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ASTRONOMY 

EARTH 

VEGETABLE KINGDOM 

ANIMAL KINGDOM 

HUMAN BEING 

FOOD AND KITCHEN 

HOUSE 

DO-IT-YOURSELF 
AND GARDENING 

CLOTHING 

PERSONAL ADORNMENT 
AND ARTICLES 

ARTS AND ARCHITECTURE 

COMMUNICATIONS 
AND OFFICE AUTOMATION 

TRANSPORT 
AND MACHINERY 

ENERGY 

SCIENCE 

SOCIETY 

SPORTS AND GAMES 

wfn' 
ala 
aile' • 

AOgel.w 
alar 

abdomen 
abdomen"' 
abdomen" ... 
Hinterte1b"' 
addome.w 

thorax 
torax" 
thora~t"' 
Thorax" 

.•. torace.w 

·co~undeye 
ojo compuesto 
mil"' compose 
FacenenaugeN 
occhlo" composto 

• 
' 

. 
' 

pollen basket · ••· 
cestillo.u 

cof'bellle' ~ pollen., 
PollenklirbchenN 

castella ' 

mouthparts 
apendlces"' bucales 

........ · p1kes' buccales 
• • • • . 

sting 
aguljon"' 
aigulllon"' 
Stachel.w 

pung,gHone.w 
hind leg .. ·•• 

pataF trasera 
patte' posterfeure 

Hmte rbei n,. 
zampa' posteriore 

• 
.. · . 

,· 

middle leg 
pata' media 

patte' medlane 
Mlttelbeln11 

zampa' medlana 

. . 
• • • • • . 

• • . . 
• • • . 

• • 
' 
• • 
foreleg 
pata 1 delantera 
patte' anteneure 
Vordel'beinN 
zampa' anteriore 

Mundwer1aeuge11 

partl1 bocca II 

·· antenna 
antena' 
antenne' 
Antenne' 
antenna' 

6,000 color pictures illustrate the meaning of 35,000 
terms in English, Spanish, French, German and Italian. 
The Firefly Five Language Visual Dictionary is an unparalleled reference to 
the world around us. More than 6,000 color illustrations clearly show what 
other dictionaries can only attempt to describe. From the parts of a 
honeybee to the parts of a bulldozer, the scope and depth of this 
fascinating reference work is immense. 

Organized into a series of fully indexed sections, the detailed illustrations 
are clearly labeled in English, Spanish, French, German and Italian, making 
precise identification quick and accurate. 

Using The Firefly Five Language Visual Dictionary, finding and translating 
the names of thousands of terms is fun, accurate, easy and fast. 

Praise for 

THE FIREFLY VISUAL DlcrJONARY 
"This wonderful resource will help 
the terminology-challenged. 
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A FIREFLY BooK 
ISBN 1-55297- 778- 1 The concept of pictures defining 

words is more fully realized here 
than in other dictionaries of its 
type. The clarity, schematic 
detail, and contrast of the 
computer-generated art are 
stunning, superior even to 
photographs." 
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ASTRONOMY 

- EARTH 

VEGETABLE KINGDOM 

- ANIMAL KINGDOM 

HUMAN BEING 

FOOD AND KITCHEN 
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- SPORTS AND GAMES 

'""' agU116n 11 

algulllon.w 
Stachel 61 

ptJnglghone"' 

~ .... 
~ ... · 
~-· ..,..., . 

..... torace"' 

compound eye 
OjOMcompuesto 
ceil"'compos4! 
Facettenauge 11 

occn!o•composto 

moutttparts 
ap!!ndlces"'bucales 
plkes' buccales 
Mundwerla:eugeN 
partl ' boccall 

antenna 
antena' 
antenne' 
Alltenne' 
amenna' 

6,000 color pictures illustrate the meaning of 35,000 
terms in English, Spanish, French, German and Italian. 
The Firefly Five Language Visual Dictionary is an unparalleled reference to 
the world around us. More than 6,000 color illustrations clearly show what 
other dictionaries can only attempt to describe. From the parts of a 
honeybee to the parts of a bulldozer, the scope and depth of this 
fascinating reference work is immense. 

Organized into a series of fully indexed sections, the detailed illustrations 
are clearly labeled in English, Spanish , French, German and Italian, making 
precise identification quick and accurate. 

Using The Firefly Five Language Visual Dictionary, finding and translating 
the names of thousands of terms is fun , accurate, easy and fast. 

Praise for 

THE FIREFLY VISUAL DICilONARY 
"This wonderful resource will help 
the terminology-challenged. 
The concept of pictures defining 
words is more fully realized here 
than in other dictionaries of its 
type. The clarity, schematic 
detail, and contrast of the 
computer-generated art are 
stunning, superior even to 
photographs." 
- Library Journal 
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Introduction to 
The Firefly Five Language Visual Dictionary 

A DICTIONARY FOR ONE AND ALL STRUCTURE 

The Firefly Five Language Visual Dictionary uses pictures to define words. With The Firefly Rve Language Visual Dictionary is divided into CHAPTERS, 

thousands of illustrations and thousands of specialist and general terms, it outlining subjects from astronomy to sports. 

provides a rich source of knowledge about the world around you. More complex subjects are divided into THEMES; for example, the Animal 

Designed for the general reader and students of language, The Firefly Five Kingdom chapter is divided into themes including insects and arachnids, 

Language Visual Dictionary responds to the needs of anyone seeking precise, mollusks, and crustaceans. 

correct terms for a wide range of objects. Using illustrations enables you to The TITLES name the object and, at times, the chief members of a class of 

"see" immediately the meaning of each term. objects are brought together under the same SUBTrTLE. 

You can use The Firefly Five Language Visual Dictionary in several ways: The ILLUSTRATIONS show an object, a process or a phenomenon, and the 

By going from an idea to a word. If you are familiar with an object but do not most significant details from which they are constructed. It serves as a visual 

know the correct name for it, you can look up the object in the dictionary and definition for each of the terms presented. 

you will find the various parts correctly named. TERM 1 No LOGY 

By going from a word to an idea. If you want to check the meaning of a term, Each word in The Firefly Five Language Visual Dictionary has been carefully 

refer to the index where you will find the term and be directed to the chosen and verified. Sometimes different words are used to name the same 

appropriate illustration that defines the term. object, and in these cases the word most commonly used was chosen. 

For sheer pleasure. You can flip from one illustration to another or from one 

word to another, for the sole purpose of enjoying the illustrations and 

enriching your knowledge of the world around us. 



TITLE 

It is highlighted in English, while the other languages are 
placed underneath in smaller characters. If the title runs 
over a number of pages, it is printed in gray on the pages 
subsequent to the first page on which it appears. 

On the spine and back of the book this identifies and 
accompanies each theme to facilitate quick access to the 

corresponding section in the book. 

Most themes are subdivided into sub-themes. 
The sub·themes are multilingual. 

ILLUSTRATION 

Serves as a visual definition for each of the terms 
associated with it. 

honeybee 
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It is always in English. The equivalent in the other languages 
appears on the introduction page - the first double-page 
spread- for each theme. 

These link the word to the item indicated. Where too many lines 
would make reading difficult, they have been replaced by color 

codes with captions or, in rare cases, by numbers. 

Each term appears in the index with a reference to the pages 
on which it appears. It is given in all languages, with English 
as the main index entry. 

F: feminine M: masculine N: neuter 

The gender of each word in a term is indicated. 

The characters shown in the dictionary are men or women 
when the function illustrated can be fulfilled by eithe' In these 
cases, the gender assigned to the word depends on the 
illustration; in fact, the word is either masculine or feminine 
depending on the sex of the person. 

VI 



solar system 
sistema"' solar I systeme.w solaire 1 SonnensystemH I sistemaM solare 

outer planets 
planetasM extemos 
planetes' externes 
i:iu6ere PlanetenM 
planet!" esteml 

Uranus ·· 
Urano 

Uranus 
UranusM 
Urano.u 

Sun · 
SotM 

Soleit"' 
Sonne' 

SoleM 

planets and moons 

50,000 astronomical units 
50.000 unidades ' astron6micas 

50 000 unites' astronomiques 
50.000 astronomische Einheiten' 

50.000 unita' astronomiche 

50 astronomical units 
50 unidadesF astron6micas 

50 unitesF astronomiques 
50 astronomische EinheitenF 

50 unitaF astronomiche 

planetas• y satelites• I planetes' et satellites• I Planeten • und Monde" I pianeti" e satelliti" 

Venus 
Venus 
venus 

VenusF 
VenereM 

Mercury 
Mercurio 
Mercure ·· 
MerkurM 

Mereu noM 

Moon 
Luna F 
LuneF 

Mond""' 
luna F 

• 

Earth 
TierraF 
TerreF 
ErtleF 
TerraF 

Deimos 

Phobos 
Deimos 
Deimos 

Fobos DeimosM 
Phobos De1mosM 

PhobosM 
FobosM 

Mars 
Marte 

MarsM 
MarsM 

MarteM 

Kuiper belt 
cintur6n.w de Ku1per 
ceintureF de Kuiper 
Kuiper-GOrtefM 
cinturaF di Kuiper 

Call isto 
Calista 
Callisto 
CallistoF 
CaUistoM 

Ganymede 
Ganlmocles 
Ganym de 
GanY9'8'1 

animedeM 

Saturn 
Satumo 
Satume 
SatumM 
SatumoM 

Neptune 
Neptuno 
Neptune 
NeptunM 
NettunoM 

Pluto 
PlutOn 

-· Pluton 
Pluto"' 
Plutone"' 

Oortctoud 
nubeF de Oort 

nuageM de Oort 
Oortsche WotkeF 

nube f dl Oort 

Sol 11 

SoleifM 
Sonner 
Sole,. 

Iapetus 
Jcipeto 

Japet 
lapetusM 
G1apetoM 

Mars 
Marte 
Mars 
Mars.w 
MarteM 

Titan 
Tit<in 
Titan 
TitanM 
TitanoM 

Miranda 
Miranda Ariel 
Miranda Ariel 

Miranda., AnetM 
Mfrand M Ariele.u 

1 astronomical unit 
1 unidad' astron6mica 
1 unite' astronomique 

1 astronomische Emhelt' 
1 unita ' astronom1ca 

········ 

Earth 
Tierra ' 
Terre ' 
Erde ' 

.- Terra ' 

············ ········· 

Mercury 
Mercurio 

. Mercure 
MerkurM 
MercurioM 

Venus 
Venus 

. venus 
VenusF 
VenereM 

inner planets 
planetas"' Internes 
planetes' Internes 
lnnere Planeten "' 

planetl " lnternl 

asteroid belt 
c1ntur6nM de astero1des"" 

-ceinture ' d'asteroldes,. 
AsterOidengUrteiM 
fascia F degli asteroidi M 
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I Sonne' I Sole" 

structure of the Sun 
estructura F del SoiM 
structureF du Solei 1M 
AufbauM der Sooner 
struttura r del SoleM 

solar eclipse 
eclipseM solar 
eclipsef de Soleii M 
SonnenfinstemisF 
eclissiF di SoleM 

corona 
corona ' 

couronner .. 
KoronaF 
coronaF 

prominence 
protuberanciaF 
protuberancer 
Protuberanzr 
protuberanza ' 

---

chromosphere 
cromosfera r 

chromosphE!reF 
Chromosphare ' 

cromosferaF 

core 
micleoM 
noyau M 

ZentralbereichM 
nucleoM 

radiation zoneJ 
zonar de radiacionF 
zoneF de radiationF 

Strahlungszone ' 
zonar radiativa 

umbra shadow 
conoM de sombraF 

cOneM d'ombreF 
KemschattenM 

conoM d'ombrar ... 

Moon 
lunar 
luneF .. 

MondM · 
Luna r 

penumbra shadow 
conoM de penumbra f 
cOneM de penombreF .. ...­

HalbschattenM 
co noM di penombra r 

Earth 
Tierra F 

ErdeF 
Terra F 

spicules 
espiculasF 
spicule/of 
SpikulenF 
spicoJeF 

nare 
erupci6n F 

.eruptionF 
Rarer 
brillamentoM 

sunspot 
mancha " solar 
tacheF 
SonnenfleckM 
macchia r sol are 

granulation 
granulaci6n F 

·· granulationF 
Granulation" 
granulazioneF 

photosphere 
fotosferaF 

.......... photosphiHeF 
PhotosphiireF 
fotosferaF 

... ··--... ···-... faculae 

Earth's 01bit 
Orbita r terrestre 

· · orbiteFterrestre 
Erdbahnf 
orbita f della Terra F 

Moon's orbit 
6rbita Fiunar 

orbiteFiunaire 
Mondbahn F 

orbita f della Lunar 

fiiculas' 
···-... _ facuJef 

FackeJnF 
facoJef 

types of eclipses 
tiposM de eclipsesM 
typesM d'ecllpses r 
Flnsternisarten r 
tlpl" dl eclissl ' 

annular eclipse 
eclipseM anular 

eclipseF annulaire 
ringfOrmige FinsternisF 

eclissiF anulare 

partial eclipse 
eclipseM parcial 
eclipsef partielle 

partielle FinsternisF 
eclissi F parziale 

total eclipse 
eclipseM total 
eclipSeF totale 

totale FinstemisF 
eclissiFtotale 



types of eclipses 
t ipos.u de ecllpsesM 
typesM d'ecnpses' 
Ansternisarten ' 
tlp l" dl ecllssl ' 

partial eclipse 
eclipseM parcial 
eclipse ' partietle 

partielle Finstemis' 
eclissi ' parziale 

total eclipse 
ecllpseM total 
CclipseF tOtale 

totale Finstemis ' 
eclissi ' totale 

new moon 
lunar neuva 

nouvelle lune' 
Neumond"" 
Luna ' nuova 

full moon 
JunaFIIena 

pleine lune ' 
Vollmond"' 
luna ' piena 

cliff 
riscoM 

falaise ~' ... 
FelsenM 

scarpata' 

bay 
bahia F 
baie '········ · 

Bucht' 
baia ' 

cirque 
circoM 

cirqueM ······· , ...... , .. , ..... ~ 
Kar" 

circoM 

crater ray 
eSteJa f JumiOOSa del Cr8terM 

trainee ' lumineuse -­
KraterstrahlenM 

sc1a' luminosa del cratereM 

---

Earth's orbit 
Orbita ' terrestre 
orbite ' terrestre 

Erdbahn ' 
orbita ' della Terra ' 

Earth 
Tierra r 
Terre'·· 
Erde ' 
Terra r 

Moon 's orbit 
6rbitaflunar 

orbiteflunaire 
Mondbahnr 

orbita f delta LunaF 

new crescent 
l una F creclente 

premier croissantM 
Mondsichei F (zunehmender MondM) 

luna " crescente 

waning gibbous 
tercer octante .w 

gibbeuser dfcroissante 
abnehmender MondM 
lunar gibbosa calante 

lake 
lagoM 

Ia eM 
SeeM 
lagoM 

Moon 
Lunar 
LuneF 

MondM 
Lunar 

first Quarter 
cua rtoM creciente 
premier quartierM 

Halbmond M (erstes Viertei N) 
primo quartoM 

last quarter 
cuartoM menguante 

demier quartierM 
Halbmond" (letztes VierteiN) 

ultimo quarto .w 

Moon 
Luna ' I Lune ' I Mond" I Luna ' 

lunar features 
superficieF lunar 

reliefMiunalre 
Oberflachenfonnationenr des Mondes.w 

caratteristiche" della lunar 

h1ghland 
continenteM 
continentM 
Hochland ~'~ 
altopianoM 

sea 
marM 
merF 
MeerN, MareN 
mareM 

mountain range 
cordilleraF 

·· ... chainer de montagnesr 
Bergketter 
catenaF montuosa 

crater 
craterld 

····- cratereM 
KraterM 
cratereM 

···-. wall 
muroM 
rempartM 
Kraterwall ld 
pareteF 

umbra shadow 
conoM de sombrar 

.·· c6neM d'ombre ' 
KernschattenM 
conoM d"ombrar 

penumbra shadow 
conoM de penumbrar 
cOneM de pfnombre ' 
HalbschattenM 
conoM di penombra r 

lunar eclipse 
eclipseM de lunar 
fclipse r de luner 

Mondfinstemisr 
eclissi " di lunar 

phases of the Moon 
fasesr de Ia Lunar 

phasesr de Ia lune ' 
Mondphasenr 

fasl ' della luna ' 

waxing gibbous 
quinto octanteM 

gibbeuser croissante 
zunehmender MondM 

l una F gibbosa crescente 

old crescent 
lunar menguante 
demier croissantM 

MondsicheiF (abnehmender Mondw) 
lunaF calante 



meteori te 
meteoritoM J meteariter J MeteoritM 1 meteorite ""1M 

iron meteorite 
meteoritoM ferroso 
meteorite f ferreuse 
Eisenmeteorit'~" 

meteorite f"' ferrosa 

comet 

stony-iron meteorite 
meteoritoM pE!treo-ferroso 

meteorite f metallo-rocheuse 
SteineisenmeteoritM 

meteoriteF/M ferro-rocciosa 

cometa M J comete r J KometM I cometa r 

star 

coma 
cabellera r 

comaF 
Koma r 

chioma r 

head 
cabeza F 

tete r __ _ 
KopfM 
testa r 

·---------... 
·· .. . 

• 
nuc-leus 
nUcteoM 
noyauM 
Kern M 

nucleoM 

estrella ' I etoile ' I Stern" I stella ' 

low-mass stars 
estrellas' de baja magnitud' 
etoiles f de faible masse f 
kle ine Steme M 
stelle ~' di massa ~' minore 

• massive stars 
estrellas de alta magnltud r 
etoiles f massives 
massereiche SterneM 
stelle ~' di massa ~' maggiore 

• 

• 

brown dwarf 
enana ~' parda 
naine ~' brune 

Brauner Zwerg"' 
nana ~' bruna 

planetary nebula 
nebulosa ~' planetaria 
nebuleusef planetaire 
planetarischer NeberM 
nebulosa ~' planetaria 

• 

• 
black dwarf 

enanar negra 
naine ~' noire 

Schwarzer ZwergM 
nana ~' nera 

nova 
nova ~' 
nova ~' 
Nova ~' 
nova ~' 

white dwarf 
enana ~' blanca 
naine" blanche 
WeiSer ZwergM 
nana" bianca 

• • 

stony meteorites 
meteorltosM ptHreos 
meteorltesf rocheuses 
StelnmeteorltenM 
meteorltiF M rocciose 

dust tail 
cola r de polvoM 

queueF de poussieresr 
Staubschweif"' 

coda ~' di po!vereM 

• • 

red giant 
gigante ~' roja 
geante" rouge 
Roter RieseM 

giganter rossa 

main-sequence star 
estrella ~' de secuencia" principal 
etoile ~' de Ia sequence ~' principate 

HauptreihenstemM 
stella" della sequenza F principale 

chondrite 
condritoM 
chondrite r 
ChondritM 
condrite r 

ion tail 
cola ~' de ion "' 

queue" ionique 
!onenschweifM, PlasmaschweifM 

coda" ionica 

• 

• 

• 

supernova 
supernova ~' 
supernova ~' 
Supernova" 
supernova ~' 

pu lsar 
pulsarM 
pulsar"' 
PulsarM 
pulsar" 

black hole 
agujeroM negro 

trouM noir 
Schwarzes loch ~'~ 

bucoM nero 

• 

achondrite 
acondritoM 
achondriter 
AchondritM 
acondrite r 

• 

supergiant 
supergiganteM 
supergeante ~' 
OberrieseM 

supergigante ~' 

neutron star 
estreHa ~' de neutronesM 

etoile" a neutrOnSM 
NeutronenstemM 

stella ~' di neutroni M 



Hubble's classification 
clasificaci6n " de Hubble 
classificationr de Hubble 
Hubblesche Klassifikation " 
classificazioner dl Hubble 

,,, 
elliptical galaxy 
ga laxia " eliptica 

galaxie" elliptique 
elliptische GalaxieF 
galassia r ellittica 

lenticular galaxy 
gataxia " lenticular 

galaxier lenticulaire 
linsenfOrmige Galaxier 
galassia" fenticolare 

normal spiral galaxy 
galaxia " espiral normal 

gataxieF spirale normale 
normale Spiralgalaxier 

galassia " a spiraler normale 

barred spiral galaxy 
gataxiar espiral barrada 
gataxier spirale barree 
Ba I kenspi ra lgalaxief 

galassiar a spiraler barratar 

type I irregular ga laxy 
galaxia" irregular de tipoM 1 

galaxier irreguliere de type"' I 
irregulare Galaxie r Typ "' 1 

ga lassia ~' irregolare di tipo"" I 

type II irregular galaxy 
galaxia ~' irregular de tipo"" II 

galaxie ~' irregulifre de typeM II 
irregulare Galaxier TypM 11 

galassia ~' irregolare dl tipo "" 11 

nucleus 
nUcleoM 

noyauM ga lactique· · 
KemM 

nucleoM 

spiral arm 
brazoM espira l 

brasM spirai -­
Spira larmM 

braccioM della spiraler 

halo 
hal oM 
haloM· .. 
Halo AI 

aloneM 

disk 
discoM 

disqueM .. 
Scheiber 

diSCOM 

bulge 
bulboM 
bulbeM 

gewfilbter Zentralbereich M 

rigonfiamentoM 

globular cluster 
cUmuloM globular 
amasM globula1re · 

Kugei-StemhaufenM 
ammassoM globulare 

galaxy 
galaxm' I galaxie ' I Galaxie ' I galasSia' 

Milky Way (seen from above) 
Via ~' Liictea (vista f desde arriba) 
Voier Lactee (vuerde dessusM) 

Milchstra8e' {Ansichtr von oben) 
Via ~' lattea (vista ~' dall'alto) 

Milky Way (side view) 
Via r Liictea (vista r lateral) 

Voier Lactee (vuerde profiiM) 
MilchstraBe ~' (Seitenansicht ~') 

Via r Lattea (vistaF laterale) 

Milky Way 
Via ' L3ctea 

Voie r Lactee 
Milchstra6e' 

Via ' Lattea 

9 I 



refracting telescope 
telescop1o.w refractor I lunetter astronomique I Unsenfernrohr"' 1 cannocchiale"' 

eyep1ece 
ocularM 

oculaireM 
OkularN 

oculareM ·. 

eyep1ece holder 
portaocularl.l 

tubeM porte-oculaireM 
Okularhalterungr 

portaoculare"' 

star diagonal 
ocularM acodado 
oculaire"' coude 

ZenitprismaN 
pnsma M astronomico 

focusing knob 
bot6nM de enfoque"' 

boutonM de m1ser au point"' 
ScharfeinstellungF 

manopolaF della messar a fuocoM 

· .•. 

azimuth fine adJUStment 
3JUSteM fino del acimutM 

regtage"' micrometrique (azimut"') 
AzimutfeinernstellungF 

regolazioneF micrometrica dell'asse"' orizzontale 

altitude fine adjustment 
ajuste"' fino de Ia altura f 

rEiglageM micromfitOQUe (latltUde f ) 
H6 henfei nei nstell u ng r 

regolazione r micrometrica dell'altezzar 

fork 
horquilla f 
fourche ' 

Gabel ' 
forcella ' 

tripod accessones shelf 
repisa' para accesoriosM 

plateau"' pour accessoiresM 
Stat1vabtage' 

mensola' portaccesson 

cross section of a refracting telescope 
secci6n ' transversal de un telescopioM refractor 
coupe ' d'une lunette' astronomique 
linsenfemrohrN im Querschnitt "' 
sezione' dl un cannocchiale "' 

14 

eyep1ece 
ocular"' 

oculaire"' 
OkularN 

oculareM 

finderscope 
anteOJOM buscador 

chercheur'' 
SuchfemrohrN 

cannocchiateM cercatore 

cradle 
abrazadera F 

bride ' de fixauon f 
Wiege ' 

giogoM d1 supportoM 

mam tube 
tubo.u pnncipal 

tubeM 
TubusM 

tuboM principale 

··· .... 

main tube 
tuba"' principal 
tubeM 
TubusM 
tubo"' principale 

dew shield 
parasotM 
pare-solei!"' 
Sonnenblende ' 
paraluceM 

declination senmg scale 
circulo"' graduado de dechnaci6n' 

.. cercle"' de decllnaison ' 
Einstellung' der Deklinat.Jonsachse ' 
cerchio"' graduate della dectinazione' 

· · ··azimuth clamp 
palanca ' de bloqueo"' del acimutM 
vis' de btocageM (azimut"') 
Az1mutfesteller" 
leva' di bloccaggioM dell'asse"' orizzontate 

······-........ attitude clamp 

palanca ' de bloqueo"' de Ia altura' 
vis ' de blocageM (lat1tudef) 
HOhenfeststeller"' 
levaf di bloccaggio"' dell'altezza ' 

··Tight ascension serung scale 
anilloM graduado"' de ascensiOn ' recta 
cerc!eM d'ascension ' droite 
Einstellung' der Rektaszensionsachse' 
cerchio"' graduate dell'ascensione' rena 

······-counterweight 
contrapesoM 
contrepoids"' 
GegengewichtN 
contrappeso"' 

···· ... tripod 

tripodeM 
uepied"' 
StativN 
treppiedeM 

light 
luz' 
tumiereF 
UchtN 
lucef 

objective lens 
ob)etivoM 
lentille' object.JfM 
ObjekUvN 
obiettivoM 



support 
soporteM 

supportM de fixatton ' 
Ha!terung' 
supportoM 

finderscope 
anteoJoM buscador 

chercheur"' 
SuchfemrohrN 

cannocchiale"' cercatore 

focusing knob ... 
bot6nM de enfoqueM 

boutonM de mise ' au pointM 
Scharfemstellung' 

manopola ' della messa ' a fuoco"' 

declination settmg scale ································· 

anillo"' graduado de declinaci6n ' 
cercle.w de dtklinaison' 

Einstetlung' der Deklinationsachse ' 
cerchioM graduate della declinazione ' 

azimuth clamp ·······_..-··· 

palanca ' de bloqueo"' del acimut"' 
vts' de blocageM (az1mutM) 

AzimutfeststellerM 
leva' di btoccagg1oM dell'asseM oriuontale 

altitude clamp .. ······ 

palanca ' de bloqueoM de Ia altura ' 
vis ' de blocageM (latitude ' ) 

HOhenfeststeller"' 
leva ' di bloccaggioM dell'alteuar 

secondal)' mirror 
espejoM secunda rio 
miroirM secondaire· ·· 
SekundarspiegeiM 

specchioM secondario 

eyepiece 
ocularM 

oculaireM 
OkularN 

light 
luz' 

tumiEHer 
UchtN 
luceF 

.•" 
.·•·· 

eyeptece 
ocular"' 
oculaireM 
Okular,... 
oculareM 

main tube 
tubo.w principal 

tubeM 
TubusM 

tubo.w principa le 

reflecting telescope 
telescopio" reflector I telescope• I Spiegelteleskop• I telescop1o• 

/ 

cradle 
abrazadera' 
bride' de fixatiOn ' 
Wiege' 
giogo"' di supportoM 

mam tube 
tuboM pnncipal 

.tubeM 
· Tubus"' 

tuboM principale 

right ascension serung scale 
aniltoM graduado de ascensi6nr recta 

....... cercleM d'ascens10n ' drOite 
Einstellung der Rektaszensionsachse ' 
cerchioM graduate dell'ascensioneF retta 

.... azimuth fine adjustment 
aJusteM fino del acimutM 
rE!gJageM micromf!trique (azimutM) 
Azimutfeinemstellung' 
regolazione ' micrometrica dell'asseM orizzontale 

····altitude fine adjustment 
ajusteM fino de Ia altura ' 
rE!glageM micromE!trique {latitude ' ) 
HOhenfei n ein stell u ngF 
regolazioneF micrometrica dell'alteuar 

cross section of a reflecting telescope 
secci6n ' transversal de un telecopioM reflector 

coupe' d'un telescopeM 
SplegelteleskopN im QuerschnittM 

sezioner di un telescopJoM 

concave primal)' mirror 
espejoM c6ncavo prima rio 

.... miroirM prima1re concave 
Hauptspiegel" 
specch1o" pnmario concave 
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radio telescope 
radiotelescopio" I radiotetescope.u 1 RadioteleskopN I radiotelescopio.u 

steerable parabolic reflector 
reflectorM parab611co m6vil 
rE!flecteurM parabolique orientable 
schwenkbare ParabolantenneF 
riflettoreM parabolico orienta bile 

radio wave 

first focal room 
primera cabma ' focal 

premiere cabine' focale 
Prim.3rfokuskabine' 

cabinar del fuocoM primario 

onda r radioeltktrica 
onde ' radio 
Radiowelle' 
radioonda' 

I 1e 

support structure 
estructura" de soporteM 

bouclier'" 
StUtzring'" 

strutturaF di sostegno"' 

rotating track 
raiiM guia 

rail"' de guidageM .... 
Rotationsschiene" 
binarioM di guidaF 

c~rculartrack 
carriiM circular 
rail.w circulaire 
DrehfDhrungf 

guidaF c1rcolare 

laboratory 
laboratorio"' 
laboratoireM .. 

LaboratoriumN 
laboratorio"' 

secondary reflector 
reflectorM secunda rio 
nHlecteurM secondaire 
SekundarspiegeiM 
riflenoreM secondario 

receiver 
receptorM 
recepteur" 
EmpfangerM 
ricevitoreM 

second focal room 
segunda cabina ' focal 

.. deuxieme cabiner focale 
Sekundartokuskabiner 
cabina' del fuoco "" secondario 

upper laboratory 
laboratorioM alto 

................ laboratoireM superieur 
Messkabinef 
laboratorioM superiore 

counterweight 
contrapesoM 

.. contrepoidsM 
GegengewichtN 
contrappeso 41 

elevator 
ascensorM 

· · ascenseurM 
Aufzug"' 
ascensoreM 



space probe 
sonda ' espacial I sonde' spatiale I Raumsonde ' I sonda' spaziale 

orblter(VIking) 
m6dutoM orbital (Viking) 
orbiteurM (Viking) 
OrbiterM (Viking) 
modulo,. orbitante (Viking) 

attitude control thruster 
propulsorM de controtM de actitudM 

micropropulseurM de contrOieM d'attitude ' 
TreibwerkN fUr StellungkontrolleM 

propulsore.w del controllo" del aneggiamentoM 

lander (Viking) 
m6duloM de aterrizaje"' (Viking) 
atterrisseur"' (Viking) 
landemoduiN (Viking) 
modulo.w dl atterraggio "" (Viking) 

star tracker 
sensor"' estelar 

swveur" stellaire 
NachfUhrungseinheitr 
sestanteM automatico 

camera 
camara ' 
camera ' 
Kamera ' 

telecamera ' 

row gam antenna 
antenaF de baJa ganancia r 
antenneF 3 faible gamM 
schwach verstarkende Antenne' 

.. antenna ' a basso guadagnoM 

thruster engine 
propulsorM 
moteurM de propulsion F 
TriebwerkN 
propulsoreM 

infrared thermal mapper 
cart6grafoM infrarrOJO termico 

appareitM de cartographieF thermique 
lnfrarot-Scanner.w 

scanner..w all'infrarosso ..w 

UHF antenna 
antenaF UHF 

antenneF UHF 
UKW-AntenneF 

camera 
camara F 
camera F 
Kamera F 

antennaF a frequenzaF ultraelevata (UHF) 

high gain antenna 
antenaF de alta gananciaF 

..... antenneF a haut gainM 
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telecameraF .. 

shock absorber 
amoruguadorw 

amortisseurM ·· · 
StoBdampferM 

ammortizzatoreM 

terminal descent engine 
motorM de aterrizajeM 

moteurM de descenteF .. 
landemotorl.l 

motoreM di atterraggioM 

fur1able boom 
brazoM retractH 

brasM telescopique ·· 
einfahrbarer Ausleger..w 

braccio.w retraibile 

hoch verstarkende AntenneF 
antenna F ad alto guadagnoM 

radioisotope thermoelectric generator 
generadorM termoelectricoM de radiols6toposM 
generateurM thermoeleCtriQUe a radic>-iSOtOpesM 
thermoelektrischer RadioisotopengeneratorM 
generatore "" termoelettrico a radioisotopiM 

propellant tank 
dep6s1to"" del propulsorM 

··············· reservoir/of de propergoiM 
Treibstofftank.w 
serbatoio .w del propellente-" 

temperature sensor 
sensorM de temperaturaF 

········ capteur-" de temperature; 
Temperatu rfUhlerM 
sensore.w di temperatura F 



Voyager 
Voyager 
Voyager 
Voyager 
Voyager 

Ulysses 
Ulisses 
Ulysses 
Ulysses 
Ulisse 

Pioneer 
Pioneer 
Pioneer 
Pioneer 
Pioneer 

service module 
moduloM de servicioM 

Huygens 
Huygens 
Huygens 
Huygens 
Huygens 

module,.. de ,.,,;,.• ....... . 
Betriebs- und VersorgungseinheitF 

modulo lA di servizioM 

Cassini 
Casslni 
Cassini 
Casslni 
Cassini 

NEAR 
NEAR 
NEAR 
NEAR 
NEAR 

command module 
m6duloM de mandoM 

moduleM de commandeF ......... ~~;::'r,~~r 
Kommandoeinheit ' 

moduloM di comandoM 

lunar module 
m6duloM lunar 

moduleM lunaire .. 
MondkapseiF 

moduloMiunare 

Apollo 
Apollo 
Apollo 
Apollo 
Apollo 

Venera 
Venera 
Venera 
Venera 
Venera 

Pathfinder 
Pathfinder 
Pathfinder 
Pathfinder 
Pathfinder 

examples of space probes 
ejemplosM de sondas ' espaciales 

exemplesM de sondes ' spatiales 
BelspleleN fur Raumsonden ' 

esempi M dl sonde ' spazlall 

.. 

Mars Odyssey 
Mars Odyssey 
Mars Odyssey 
Mars Odyssey 
Mars Odyssey 

,' 

.. ~ Galileo 
Galileo 
Galileo 
Gallleo 
Gallleo 

I' 
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space shuttle 
transbordador"' espacial I navene r spatlale ) Raumf8hrer 1 navettar spaziale 

space shuttle at takeoff 
transbordadorM espacial en posici6n F de lanzamiento M 
navetteF spatiale au ctecollage M 
Raumfahrer beim StartM 
navetta f spaziale al decolloM 

external fuel tank 
dep6s1toM externo de combustible~~ 
reservoirM externe 
AuBentankM 
serbatoioM esterno del combustJblleM 

booster parachute 
paracaidasf auxiliar 
parachuteM 
Fallsch1rm'11 fOr die Feststoffraketer 
paracaduteM del booster'·' 

solid rocket booster 
propulsorM sOlido 
fuse\e f a propergotM SOli de 
Feststoff"'tBoosterM 
rauoM a propellenteM solido 

orb1ter 
orbitadorM 

·orblteurM 
Orb1terM 
orbiterM 

remote manipulator system 
sistemaM maniputador remota 

tetemanlpulateurM 
RoboterarmM 

braCCio/.1 mampotatoreM tetecomandato .. . .. ~ ./ 

noule 
proputsorM 

... tuyere r 
DOser 
ugelloM 

cargo bay 
bodega r de carga r 

souter 
NutzlastraumM 

scompartoM di cancoM 

flight deck 
cabinaF de mandoM 

habltacleM . 
Cockpit"' 

cabma F di pilotaggioM 

surface insuJatJon 
recubrimientoM a1slante 
revetementM thermique 
Oberflii chen isol ierun g F 

isolanteM termico 

attitude control thrusters 
proputsoresM de contro!M de act1tudr 

proputseursM de commander d'orientationr .. 
vorderes ROcksto8triebwerk"' 

propulsoriM per it controlloM direzionale 

tile 
loseta f 

tuile r .. 
Kachel r 

p1astrellar 

heat shield 
cubiertartermica 

bouctierM thermique ·· 
Hitzeschitd"' 

scudoM termico 

_.,.v 

side hatch 
escot1lla r 

ecoutitteF d"accesM 
Seitentuker 

portelloneM laterale 

observation window 
ventanillar de observac16n r 

hublot~1 d'observauon r 
Sichtfenster"" 

finestnnoM di osservazione r 

hatch 
escotilla r 
ecoutilter 

Einstiegsluker 
boccaportoM 

scientific a1r lock 
esclusa F cient1fica de a1reM 
sasM du laboratoireM 
luftschleuse r 
portar dellaboratorioM a tenuta ' stagna 

scientific instruments 
instrumentosM c1entificos 
1nstrumentsM sc1ent1fiques 

w1ssenschaftliche lnstrumenteN 
strumentazione r sc1entifica 

commumcavon tunnel 
tUnetM de comumcaci6nr 
tunnetM de communication F 
Verbindungstunnel M 

tunneiM di comumcazioneF 

spacelab 
laboratorioM espacial 
laboratoire 111 spatial 
Raumlaboratorium"' 
laboratorioM spaz1ale 

radiator panel 
panetM rad1ador 
panneauM de refroidissementM 
RadiatorenM 
radiatoreM 

cargo bay door 
puerta r de Ia bodegar de carga r 
porter de Ia souter 
Torr zum NutzlastraumM 
portelloneM della scompartoM di cancoM 

wing 
alar 
aile r 

TragflOgeJM 
alar 

rudder 
tm16nM 

· gouvernaiiM 
Ruder,.,. 
timoneM 

mam engme 
motorM principal 

.. moteurM pnncipal 
Haupttriebwerk "" 
motoreM pnncipale 

maneuvering engine 
propulsorM de maniobrasr 

-moteurM de manceuvrer 
SteuertnebwerkN 
motoreM di manovra r 

tank 
tanqueM 

·· reseNoirM 
TankM 
serbatoioM 

body flap 
···-....... aletar de fuselaJeM 

· ···· voletM 
hintere Klapper 
ipersostentatoreM 

eleven 
aler6nM 

.. elevonM 
QuerruderN 
elevoneM 

orbiter 
orbitadorM 

orbiteurM 
OrbiterM 
orbiterM 
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space launcher 
coheteM espacial 1 lanceur" spat1al I Tragerraketer I rauoM spaztale 

cross section of a space launcher {Ariane V) 
secciOnM transversal de un lanzadorM espacial (Ariane V) 
coupe ' d'un lanceur~1 spatial (Ariane V) 
Querschnitt" durch eine Tragerrakete ' (Ariane V) 
sezione' trasversale di un razzoM spaziale (Ariane V) 

fa1ring 
cofia' 

COiffer 
Nutzlastver1deldung' 

carenatura' 

payload 
carga' 

charge' utile· 
Nutzlast' 

carico"" utile 

storable propellant upper stage 
3f superior del tanque"' de propelente"' 

etage"" a propergol"' stockable 
EPS-OberstufeF 

io"" supenore a propellenteM dt riserva' 
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mam cryogemc stage 
etapa' princtpal criogenica 

etage"" principal cryotechnique -· 
kryogene Hauptstufer 

stadia!.! criogemco pnnc1pale 

lower section 
seCCIOn"' in fenor 

composite 'l mfeneur 
untere Sektionr 

sezioner inferiore 

sohd booster stage 
etapa' del propelenteM sOlido 

etage« d'acceleratiOn' a poudre' 
FesttreibstoffstufeF 

stadioM a propellenteM solido 

upper section 
seCCJ6nM supenor 
composite~1 supeneur 
obere SektiOn r 
sez1oner superiore 

satellite 
satellte'·1 

satellite~1 

SatellitM 
satellite~l 

payload adaptor 
adaptadorM de carga,- utll 
adaptateurM de charge' utile 
Nutzlastadapter« 
adattatore« del carico~l utile 

dual launch structure 
es1ructurar de lanzamiento'·l doble 
structureF de lancementM multiple 
Mehrfachstartstruktur ' 
struttura~" d1lanc1oM doppia 

vehicle equ1pment bay 
bodegar de eqwposM 
casef a equipementsM 
lnstrumentenringM 
allogg1amentoM della strumentazioner 

liquid oxygen tank 
tanque 1•1 de oxigeno~~IIQUido 
reservoir« d'oxygeneA1 1iquide 
Fli.issigsauerstofftank « 
SerbatOIOM deii'OSSigenoM hQUidO 

hqu1d hydrogen tank 
tanqueM de hydr6genoMiiqu1do 
reservoir'1 d'hydrogeneM liqutde 
FIOssigwasserstofftankM 
serbato10M dell'idrogenoM liquido 

solid rocket booster 
cohete~1 de combustible~' s61tdo 
fusee' a propergol~1 SOI1de 
Feststoff'·'-Booster~1 

razzoM a propel!ente 11 solido 

rocket eng1ne 
motor~' del cohete 11 

moteur~'-fusee' 
Raketentnebwerk 1

' 

motore" a razzo" 

nozzle 
tobera' 
tuyere '" 
Di.ise'" 
ugeno·~1 

examples of space launchers 
ejemplos" de lanzadores '·' espaciales 
exemples M de lanceurs ~' spatiaux 
Beispiele 11 fUr Tragerraketen 1 

esempi M di raui l1 spaziali 

Saturn V 
Saturno V 4-

Saturn V 
Saturn V 
SaturnV 

Ariane IV 
Ariane IV 
Ariane IV 
Ariane IV 
Ariane IV 

Delta II 
Delta II 
Delta tl 
Delta II 
Delta II 

Titan IV 
Titan IV 
Titan IV 
Titan IV 
Titan IV 

·-,, 



launch escape system 
torre ' de escapeM 

tourr de sauvetage"' 
RettungsturmM fi.ir d1e Sta rtphaseF 
sistemaM di usc1ta ' d'emergenza ' 

command module 
m6duloM de mandoM 

moduleM de commander ... 
Kommandokapsel ' 

moduloM di comandoM 

seNice module 
mOdufoM de servicioM 
moduleM de serviceM 

Versorgungskapsel ' 
moduiOM di SeNIZiOM 

lunar module 
m6duloM lunar 

moduleM lunaire ·· 
Mondlandeeinhett' 

modulo.~,~ lunare 

instrument unit . 
unidadr de instrumentosM __ . ...­

bfocM d'equipementM · 
lnstrumentenelnheit ' 

equipaggiamentoM di gwda ' 

helium sphere 
esfera ' de helioM 

spherer d'helium"' 
Heliumsphare ' 

serbatoioM defl'efioM 

J-2 engine 
propulsor J-2M 

moteur"' J-2 · 
J-2-Triebwerk,... 

motoreM J-2 

liquid hydrogen tank 
tanqueM de hydr6genoMiiquido 
reservoirM d'hydrogeneM liquide 

FIUssigwasserstofftankM 
serbato1oM dell'idrogenoM liquido 

liquid oxygen tank 
tanqueM de oxigenoMfiqu1do 

reservoir~' d'oxygeneM hqwde . 
FhJssigsauerstofftank.u 

serbatoioM defl'ossigenoM liquido 

liquid oxygen tank baffle 
deflectorM del tanque de oxigenoMiiquido 

deflecteur'~ de reservoir.~,~ d'oxygeneM liquide 
Schl1ngerwandr 

diaframmaM del serbatoioM dell"ossigeno\1 11quido 

kerosene tank 
tanque"' de kerosenoM 

reservo1rM de kerosene"" 
KerosintankM 

serbatoioM del keroseneM 

fuel transfer pipe 
tubena ' de conducci6nr de carburanteM 

condUiteF de transfertM de carburantM 
Kraftstoffschlauch "" 

tubo ... 1 di trasfenmentoM del carburanteM 

stab1hzmg fin 
estabillzador" 

empennageM de stabilisation ' 
Stabihs1erungsflosser 
pinnaF stab1llzzatnce 

nozzle 
propulsor"' 

tuyere ' 
DOse ' ·· ...• 

ugelloM 

F-1 engine 
propulsor F-1 M 

moteurMF-1 
F-1-TriebwerkN 

motoreM F-1 

cross section of a space launcher (Saturn V) 
secci6nM transversal de un lanzadorM espacial (Satumo V) 

coupe ' d'un lanceurw spatial (Saturn V) 
Querschnitt'w durch eine Tra~errakete ' (Saturn V) 

sezione ' trasversale di un razzo spaziale (Saturn V) 

payload 
carga ' UtJI 
charger utJie 
Nutzlast' 
caricoM ut1le 

third stage 
tercera etapa r 

........ trOISiE!me etageM 
dnne Stufe ' 
terzo stadioM 

second stage 
segunda etapa ' 

.. deuxieme etage.U 
zwe1te StufeF 
secondo stadia"' 

first stage 
primera etapa ' 
prem1er eta geM 
erste Stufe' 
prima stadioM 
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configuration of the continents 
configuraci6nr de los continentesM 1 configurationr des continents .u I Lager der KontinenteM I carta r dei continenti "' 

planisphere 
planlsferioM 
planisphere.w 
ErdoberfUicher 
planlsferoM 
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Pacific Ocean 
OceanoM Pacifico 
oceanM Pacifique 

PazifikM 
OceanoM Pacifico 

Arctic 
ArticoM 

Arctiquer 
Arktis' 
Artide ~. 

Central America 
America f Central 

AmeriqueF centrale 
MittelamerikaH 

AmericaF Centrale 

Caribbean Sea 
MarM Caribe 

Merr des AntillesF 
Karibik f 

MarM Caribico 

North America 
Amencar del Norte 
AmeriqueF du NordM 
NordamerikaH 
AmericaF Settentrionale 

South America 
America F del Sur 
AmertqueF du Sud M 
Si:idamerika N 
AmericaF Meridionale 

Oceania 
Oceaniar 
oceanie f 
OzeanlenH 
Oceania f 

North Sea 
MarM del Norte 
MerF du NordM 

Nordseer 
MareM del NordM 

Greenland Sea 
MarM de Groenlandia f 

Merr du GroenlandM 
Gr6nlandseeF 

Mar"' di Groentandiaf 

Atlantic Ocean 
oceanoM Atlcintico 
oceanM Atlantique 

AtlantikM 
OceanoM Atlantico 

.. .. 
Europe 
EuropaF 
Europef 
Europa N 
Europa F 

Asia 
AslaF 
AsieF 
AsienH 
Asia r 

Africa 
AtricaF 
Afriquer 
AfrikaH 
AfricaF 

Mediterranean Sea 
Mar"' Meditemlneo 
MerF Mfditerraneer 
MittelmeerN 
MarM Mediterraneo 

Black Sea 
Mar"' Negro 
MerF Noire 
Schwarzes MeerN 
MarM Nero 

Caspian Sea 
MarM Caspio 
MerF Caspienne 
Kaspisches Meer'l 
Marw Caspio 

Indian Ocean 
OceanoM fndico 
QceanM lndien 

lndischer OzeanM 
OceanoM India no 

Bering Sea 
Mar'"1 de Bering 
MerF de Bering 

Beringsee r 
Mar" dl Bering 

South China Sea 
MarM de Ia ChinaF Meridional 
Mer' de ChineF meridionale 
SUdchinesisches MeerH 
Mar.w Cinese Meridionale 

Australfa 
Australia r 
AustralieF 

Arctic Ocean 
ocean oM Glacial Artico 

oceanM Arctique 
NordpolanneerH 

MarM Glaciale Artico 

J 
Red sea 

MarM Rojo 
MerFRouge 

Rotes MeerH 
MarM Rosso 

Australien H 
AustraliaF 

Antarctica 
AntArticaF 

AntarctiqueF 
Antarktisf 
AntartideF 

Eurasia 
EurasiaF 
Eurasief 

EurasienH 
EurasiaF 



Antarctic Circle 
Cfrculo"' Antartico 

cercle "' polaire antarctique 
sUdlicher Polarkreis "' 

Circolo"' Polare Antartico 

Drake Passage 
Paso"' de Drake 

·······················- ... 

AUantlc Ocean 
Oceano"' At18ntico 
Ocean"' Atlantique 
Atlantlscher Ozean"' 
Oceano"' Atlantica 

Detroit"' de Drake w-::: 
DrakestraBeF Weddell Sea :rJ 

Canale"' di Drake ~~~~ ~: ~=~~=1111 "\ 

Antarctic Peninsula Weddellmeer"' '\ 
Peninsula r Ant3rtica Mare"' di Weddell ~ 

Peninsule f Antarctique .. ~ 1 .-" 

Antarktische HalbinsetF \ f · 
Penisola F Antartica -······· " / 

. .;.!( ..... ~. < ~ !-········'/ Filchner Ice Shelf .. ... -·········· •'l -
PlataformaF de hielo"' de Richner _ ... -----···· ~ ' f._-· ·• 

BanquiseF de Richner ····· ) .. ·· • -, .... A,1 .~.. 
Filchner-Schelfeis"' , ~ .,. 

Banchisa F di Richner .. ...- 'f ~. 

Mane Byrd Land .. · . ,... .. · ...- .. ~~) If f · ' \ 
lierra' de Mane Byrd ... ...- ~: ; 

Terre f Marie-Byrd .-········ 
Marie-ByrcHandN 

Terra F di Marie Byrd 

Gulf of Carpentaria 
Golfo"' de Carpentaria ' 
Golfe"' de CarpentarieF 

Carpentariagolf"' 

Pacific Ocean 
Oceano"' Pacifico 
oceanM Pacifique 
Pazifischer Ozean"' 
Oceano"' Pacifico 

Ross Ice Shelf 
Banquisa f de Ross 
BanquiseF de Ross 

Ross-Sch.elfeisN 
Banchisa f di Ross 

Papua New Guinea 
Papua f Nueva Guinea F 

PapouasieF·Nouvelle-GuineeF 
Papua-NeuguineaN 

Papuasia-Nuova Guinea ,. __ _ 

Golfo"' di Carpentaria .. 

Torres Strait 
EstrechoM de Torres 

Detroit"' de Torres 
TorresstraBef 

Stretto"' di Torres 
Indian Ocean 

Oceano"' fndico 
QceanM lndien 

lndischer OzeanM 
OceanoM India no 

Great Sandy Desert 
Gran DesiertoM de Arena r 
Grand DesertM de SableM 

GroBe SandwOsteF 
Gran Deserto"' Sabbioso 

Great Victoria Desert --····· · 
Gran DesiertoM Victoria 
Grand DesertM Victoria 

GroBe VictoriawOstef 
Gran DesertoM Vittoria 

Bass Strait --················································· . -········· ··· 

EstrechoM de Bass 
oetroitM de Bass 

Bass-StraBeF 
Stretto 11 di Bass 

Tasmania -······ ·········· 

Tasmania,. 
TasmanieF 

Tasmanien"' 
TasmaniaF 

South Pole 
Polo"' Sur 
pOle"' Sud 
SUdpol"' 
Polo"' Sud 

{ 
I 

Queen Maud land 
Tierra ,. de Ia ReinaF Maud 
Terre ,. de Ia Reine ,.·Maud 
K6nigin F-Maud-land "' 
TerraF della ReginaF Maud 

Amery Ice Shelf 
Plataforma ' de hielo"' de Amery 

· ······-- BanquiseF d'Amery 
Amery-EisschelfWN 
BanchisaF di Amery 

Wilkes land 
TierraF de Wilkes 

. .................. .......... Terref de Wilkes 
WilkeslandN 
TerraF di Wilkes 

Indian Ocean 
oceano"' fndico 
OceanM lndien 

lndischer Ozean"' 
Oceano"' India no 

··· Transantarctic Mountains 
Montes 11 transantarticos 
Monts"' Transantarctiques 
Transantarktisches GebirgeN 
Monti"' Transantartici 

MeJ:anesia 
Mert"neslar­
MelanesieF 

MelaneslenN 
Melanesia ' 

t 

Antarctica 
AntarticaF 

Antarctique f 
Antari<tis f 
AntartideF 

Oceania 
O.ceaniaF 
oceanie f 

OzeanienN 
OceaniaF 

' I' · ....... 
t' 

Pacific Ocean 
oceanoM Pacifico 
oceanM Pacifique 
Pazifischer Ozean M 

OceanoM Pacifico 

~~!~t::rr~~~,.R~=~rredifesM 
RectfM de Ia Grande a'arriereF 
GroBes Barrierriff"' 

.. -Grande BarrieraF Cor~llina 

Ma;~~~ ~~~aiM __ ... 
Mer de Corail M 

Korallenmeet 
MarM dei CoralhM 

'\ 

Lake Eyre 
LagoM Eyre 

...... Lac"' Eyre 
EyreseeM 

'flllfi'IIIP.t...-:::".:l-- - J:Kgo• Eyre 

Great DiViding Range 

. ~~~~il~~fe)l~eu~:r:l:;i~~:a 
Australi.Sche Kordilleren F 
GrandE! Catena F Divisoria 

Tasman Sea 
MarM de Tafomania 
Mef"deeasman­

TasmarlseeF 
MareM di TasmaniaF 

New Zea!.&nd ­
Nueva Zelanda f 

Nouvette-ZelahdeF 
NeuseelandN 

Nuova Zelanda F 

' 

New Caledonia 
Nueva CaledoniaF 
NouveUe-CaledonieF 
NeLka!edonien l-l 
Nuova Caledonia F 

~J 

i 
I 

I 
I 
I 
I 
I 
~ 
I 

Rji ls.lands 
lslasFFiji / 
iles' Fidil 

RdschiinselnF 
tsole r Fi'gi 

I 

I 

I 

I 
1-

I 

Cook Strait 
EstrechaM de Cook 
Oetroif de Cook 
CookstraBeF 
StrettoM di Cook 

I 

I 

i 
I-
I 

f 
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North America 
America' del Norte 
AmeriqueF du Nord" 
NordamerikaN 
Amerir.a" Sett.entrionale 

Bering Strait 
EstrechoM de Bering 

DetroitM de Berin~ 
BeringstraBe 

Stretto"" di Bering 

Aleutian Islands 
Islas~' Aleutianas 
ires ' Ateoutiennes 
Aleuten 
lsole' Aleutine 

Gulf of Alaska 
GolfoM de Alaska' 

GolfeM d'Aiaska 
GotfM von AlaskaN 

GolfoM deii'Aiaska' 

Beaufort Sea 
Mar.u de Beaufort 
Mer" de Beaufort 

Beaufortsee" 
Mar~' di Beaufort 

Rocky Mountains ··········. 
MontaiiasFRocosas .' #.,.,-..,-~ •. • 

I 3o 

MontagnesF Rocheuses 
Rocky Mountains 

MontagneF Rocciose 

Grand Canyon 
Gran Caii6nM 

Grand Canyon<~! .. 
Grand CanyonM 
Grand CanyonM 

Gulf of California 
Golfo.w de CalifomiaF 
GolfeM de CalifomieF 

GolfM von KalifomienN 
GolfoM di CalifomiaF 

Gulf 
GolfoM de MexicoM 

GolfeM du MexiqueM 
GolfM von MexikoN 

GolfoM del MessicoM 

Mackenzie River 
RioM Mackenzie 

MackenzieM 
Mackenzie.u 

Fiume"" Mackenzie 

Yucatan i 

Hudson Bay 
Bahia ~' de Hudson 

Baie ' d'Hudson 
Hudson Bay' 

Baia~' di Hudson 

Peninsular del YucatanM 
PeninsuleF du Yucatan"' 

Yucatan N-Halbinselr 
PenisolaF della YucatanM 

Central America · 
America r Central 

Ameriquer centrale 
MittelamerikaN 

AmericaF Centrale 

Baffin Island 
Bahia ' de Baffin 
Terre ' de Baffin 
BaffinlandN 
Isola" di Baffin 

Greenland 
Groenlandia" 
GroenlandM 
Gr6nlandN 
Groenlandia' 

Great lakes 
Grandes Lagos" 
Grands Lacs"' 
GroBe SeenM 
Grandi LaghiM 

Newfoundland Island 
Jslar de Terranova F 
ile F de Terre-Neuve 
NeufundlandN 
lsolaF di Terranova 

· .. Saint lawrence River 
R1o"' San lorenzo 
Saint-LaurentM 
Sankt-lorenz-StromM 
FiumeM San lorenzo 

Appalachian Mountains 
MontesM Apalaches.w 

·· ·· AppalachesF 
Appalachen 
MontiM Appalachi 

Mississippi River 
RioM Mississippi 

·· · ···· ········- MississippiM 
MississippiM 
FiumeM 



Golfo~u~e0~:~;:! .. ········· 
GolfeM de PanamaM ........ 
GolfM von Panama"' 

GolfoM dl Panama 

Andes Cordillera 
Cordillera ' de los AndesM 

Cordmere' des Andes' 
Anden 

Cordigtiera ' delle An de ' 

Lake nticaca 
LagoM nticaca 

LacM Titicaca .. 
TiticacaseeM 

LagoM Titicaca 

Tierra del Fuego 
Tierra ' del FuegoM 

Terre ' de Feu"' .. 
Feuertand"' 

Terra ' del FuocoM 

Cape Hom _.. 
Cabo" de Homos 

Cap"' Hom 
Kap "' Hom 

Capo.w Hom 

Orinoco River 
Rio .w Onnoco 
OrfnoqueM 
OtinokoM 
FiumeM Orinoco 

Patagonia 
Patagonia ' 

.............. Patagonie' 
Patagonien"' 
Patagonia ' 

Amazon River 
RioM Amazonas 
Amazone ' 
AmazonasM 
RioM delle Amazzoni ' 

Equator 
ecuadorM 
equateurM 
AquatorM 
Equatore.w 

Parana River 

···· ...... ~~~::aa~ana 
ParanaM 
FiumeM Parana 

+ 

.if; 
r 

Falkland Islands 
Islas' Malvinas 

·························· iles' Falkland 
Falkland·lnseln ' 
lsole ' Falkland 

····· ... 
·················Drake Passage 

Paso"' de Drake 
Detroit"' de Drake 
DrakestraBe ' 
Canale"' di Drake 

South America 
America ' del Sur 

Amerique' do Sud"' 
SUdamerika"' 

America ' Meridionale 
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Europe 
Europa ' 
EuropeF 
Europa ~'~ 
Europa ' 

Iceland 
Islandia" 
lslande' 
lslandN 

lslanda' 

North Sea 
MarM del None 
Mer' du Nord"' 

Nordsee' 
MareM del Nord". 

Irish Sea 
MarM de lr1anda' 

Mer' d'h1ande' 
lrische See' 

MarM d'lr1anda'. 

Atlantic Ocean 
OceanoM Atl3ntico 
Ocean"' Atlantique 

Atlantischer OzeanM 
Oceano"' Atlantica 

English Channel 
CanaiM de Ia Manchaf 

Mancher ... 
ArmelkanaiM 

Canale..., della Ma01caF 

Norwegian Sea 
Mar"' de Noruega' 
Mer' de Norvege' 

NordmeerH 
Mar.w di Norvegia' 

Scandinavian Peninsula 

y 

Lake Ladoga 
LagoM Ladoga 

lacM ladoga 
Ladogasee"' 

Lago"' ladoga 

Gulf of Bothnia 
Golfo"' de Botnia' 
Golfe"' de Botnie' 

Bonnisctw Meerbus~M 
GolfoM di Bfnia 

Dnieper fYVer 
Rio" Onfper 

Dmepr"' 
OnjeprM 

RumeAI Dnepr 

··············-.... 
·-.. . 

Peninsula' Escandinava I 
Peninsule' Scandinave 1 

Skandinavische Halbinsel' I 
Penisola ' Scandinava I 

· ······ ··· ..... 

~~~~~£~!i ........ . .·············· 
WeichseiF 

FiumeM Vistola 

Alps 

~~~~~---········· · ····. 
AI pen 
AlpiF 

Iberian Peninsula 
Peninsular lbfrica ... ·· 

Pfninsulef lbfrique ······· 
lberische HalbinseiF 

Penisola F Iberica 

Strait of Gibraltar .. · 

Estr~~~~~~~;~i~~~~: ....... ...-
Stra6ef von GibrattarN 

StrettoM di Gibilterra 

Pyrenees 
PirineosM 
PyreneesF 
Pyrenaen 
PireneiM 

Mediterranean Sea 
Mar" Med1terraneo 
MerF Mfd1terraneeF 

MittelmeerN 
MarM Mediterraneo 

Danube River 
Rio.w Danubio 

DanubeM 
Don auf 

Rume" Danubio 

Adriatic Sea 
Mar..., Adriiitico 
MerF Adriatique 

AdriaF 
Mar..., Adriatico 

Barents Sea 
MarM de Barents 
MerF de Barents 

BarentsseeF 
MarM di Barents 

Kola Peninsula 
Peninsula r de Kola 
PfninsuteF de Kola 

Kola-HalbinsetF 
PenisotaF di Kola 

\ \ 
\ 

Balkan Peninsula 
Peninsular de los Balcanes-"~ 

PfninsuteF des BalkansM 
BalkanhatbinsetF 

PenisolaF Balcanica 

Ural Mountains 
MontesM UralesM 

MontsM Oural.w 
UraiM 

Monti.w urali 

Volga River 
Riou Volga 

VolgaF 
Wolga F 

Fiume" Volga 

Carpathian Mountains 
Montes-"~ Ciirpatos-"~ 
CarpatesF 
Karpaten 
Monti"Carpazi 

Aegean Sea 
Mar" Egeo 
Mer' Egee 

Agais' 
Mare 11 Egeo 



Caspian Sea 
MatY Caspio 

MerF Caspienne 
Kaspisches Meer~'~ 

MarM Caspio 

Black Sea 
MarM Negro 
MerFNoire 

Schwarzes MeerN 
MarM Nero 

Red Sea 
MarM Rojo 
MerF Rouge 
Rates MeerN 
MarM Rosso 

Gulf of Aden 
GotfoM de Aden 

Golfe.w d'Aden 
GoJfM von Aden N 

GolfoM di Aden 

Arabian Peninsula 
PenfnsutaF de ArabiaF 

PE!ninsufeF d'ArabieF 
Arabische HalbinsetF 

PenisotaF Arabica 

Persian Guif 
GolfoM Persico 

GolfeM Persique 
Persischer GotfM 

GolfoM Persico 

Aral Sea 
MarM de Arat 
MerF d'Arat 
AralseeM 

LagoM di Aral 

Gulf of Oman 
GolfoM de oman 
GolfeM d'OmanM 
GoJfM von OmanN 
GolfoM di Oman 

Arabian Sea 
MarM Arabigo 
Merf d'OmanM 
Arabisches Meer"' 
MareM Arabico 

Indian Ocean 
0CE!aoOM fndiCO 
ocean.ld lndien 

lndischer OzeanM 
Oceano"' India no 

Lake Baikal 
LagoM Baikal 

LacM Baikal 
BaikalseeM 

LagoM Bai~l 

Bay of.Bengal 
BahfaF de Bengal a 

GolfeM du Bengale"' 
GotfM von Bengal en" 
GolfoM del BengalaM 

Gobi Desert 
Des1ertc M de Gobi 
oesertM de GobiM 
woste Gobir 
DesertoM dei Gobi 

l'ndonesia 
lndonesiaf 
lndonE!sieF 
lndonesienN 
lndonesiaf 
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Asia 
AsiaF 
Asief 

AsienN 
Asia f 

Kamchatka Peninsula 
Peninsulaf de Kamchatka 
Pfninsulef du KamtchatkaM 
KamtschatkaN-Halbinsel F 

PenisolaF di Camciatca 

Sea of Japan 
Mar"' de Jap6nM 
Mef'F <l_u Japan"' 
Japanisc~ MeerN 
MarM del Giappone"" 

Pacific Ocean 
OceanoM Pacifico 
Ocean M Pacifique 
Pazifischer OzeanM 
.Oceano"' Pacifico 

Japan 
Jap6nM 

.......... JaponM 
JapanN 
GiapponeM 

Korean Peninsula 

·········\ ...... ~~~:~~~::: ~: ~~::: 
KoreaN 
Penisoi_~~Coreana 

East China Sea 
~arM de Ia _China~ Oriental 

· .. M~rf de ChmeF onentale 
Ostchinesisches MeerN 
Mar.M Cinese Orientale 

China Sea 
MarM de Ia Chinaf Meridional 
MerF de ChineF meridionale 
SUdchinesisches MeerN 
MarM Cinese Meridionale 



Africa 
Africa ~' 
Afrique" 
Afrika N 
Africa " 

Atlas Mountains 
Cordillera" del AtlasM 

AtlasM 
Atlasgebirge~~' 

MontiM de!I'AtlanteM 

Sahara Desert 
DesiertoM del SaharaM 
DesertM du SaharaM 

SaharaF 
DesertoM del SaharaM 

Tropic of Cancer 
Tr6picoM de cancerM 

tropiqueM du CancerM 
WendekreisM des KrebsesM 

TropicoM del CancroM 

Senegal River 
RioM Senegal 

Senega 1M 
Senega 1M 

RumeM Senegal 

Niger i 
RioM Niger 

NigerM 
NigerM 

FiumeM Niger 

Gulf of Guinea 
GolfoM de Guinea 

GolfeM de Guinee~' 
GolfM von GuineaN 
GolfoM di Guinea~' 

ecuadorM 
equateurM 
AquatorM 

EquatoreM Atlantic Ocean 
OceanoM Atltintico 
DceanM Atlantique 
Atlantischer OzeanM 
OceanoM Atlantica 

Tropic of Capricorn ········· 
Tr6picoM de Capricomio 

tropiqueM du CapricomeM 
WendekreisM des SteinbocksM 

TropicoM del CapricomoM 

Namib Desert 
DesiertoM de Namibia 

DesertM du NamibM 
Namibr 

DesertoM del NamibM 

Kalahari Desert 
DesiertoM de Kalahari 
OesertM dU KalahariM 

Kalahari ~' 
DesertoM del KalahariM 

Mediterranean Sea 
MarM Meditemineo 
MerF Mediterranee~' 

Mittelmeer~~' 
MarM Mediterraneo 

Cape of Good Hope 
CaboM de Buena EsperanzaF 
CapM de Bonne-EsperanceF 
Kap~~' der Guten Hoffnung~' 
CapoM di Buona SperanzaF 

Lake Chad 
LagoM Chad 
LacMTchad 
TschadseeM 
LagoM Ciad 

Red Sea 
MarM Rojo 
Mer~' Rouge 
Rates Meer~~' 
MarM Rosso 

... lake Malawi 
lagoM Malawi 
lacM Malawi 
MalawiseeM 
LagoM Malawi 

Indian Ocean 
~-----t--f--l::s4P.+---eee;no" indico 

tlceanM lndien 
lndischer OzeanM 
OceanoM India no 

CanaiM du MozambiqueM 
StraBeF von Mozambique ~~' 
CanaleM di MozambicoM 



Northern hemisphere 
hemisferioM Norte 

hEimisphereM boreal ·· 
nOrdliche Halbkugel ' 

emisferoM senentrionale 

Southern hemisphere 
hemisferioM Sur 

hemisphere~.~ austral ­
sUdliche Halbkugel ' 

em1sfero"' meridionale 

Northern hemisphere 
hemisferioM Norte 
hfmisphfreM boreal 
nfirdliche Hemisphiirer 
emisfero"' settentrionale 

North Pole 
polo"' Norte 
pOteM Nord 
NordpotM 

Polo"' Nord 

Pole 
poloM Sur 
p61eM Sud 
SOdpoiM 

PoloM Sud 

Western hemisphere 
hemisferioM occidental 

hemisphfreM occidenta l 
westliche Hemisphii rer 
emisferoM occidenta le 

Southern hemisphere 
hemisferioM Sur 
hfmisphereM austral 
sUdliche Hemisphiirer 
emisferoM meridionale 

cartography 
cartografia ' I cartographie ' I Kartographie ' I cartografia ' 

Earth coordinate system 
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reptazione ' 

earthflow 
desprendimiento"' 

glissement -'~ de terralnM 
ErdrutschM 

smottamentoM 

rockslide 
derrumbamientoM 

fboulement'"1 

Steinschlag"' 
frana f 
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watercourse 

GEOlOGY I GEOLOGiA 
GEOLOGIE I GEOLOGIE I GEOLOGIA 

corriente' de agua' 1 coursM d'eau' 1 Flusslandschaft' I corsoM d'acqua' 

spring 
fuenter 
sourcef 
Queller 

sorgente' 

brook 
arroyoM 

rUisseauM 
BachM 

rusceuoM 

waterfa·u 
cascadaF 

chuteF d'eauf 
Wasserfalf"" 

cascataf 

lake 
lagoM 

JacM 
SeeM 
lagoM 

effluent 
efluenteM 
effiuentM 
AbflussM 

emissarioM 

lakes 
lagosM I lacs" I SeenM I laghiM 

. "" 
oxbow lake 

JagoM de brazo"' muerto 
JacM en crolssantM 

AltarmM 
JagoM dl meandroM abbandonato 

glacier 
glaciarM 
glacierM 
GletscherM 
ghiacciam"" 

gorge 
gargantaF 

gorgef 
Schlucht' 

golaF 

glacial lake 
lagoM glaciar 

Jac M d'origineF glacialre 
GletscherseeM 
lagoM glaciate 

va lley 
valleM 
vaueeF 
TaJN 

affluent 
afluenteM 
affluent"" 
ZuflussM 

affluenteM 

valier 

oasis 
oasisM 
oasisr 
Oaser 
oaslf 

plain 
llanura' 
plainer 

FlachlandN 
p1anurar 

alluvial deposits 
depOsitos"" aluviales 
atiUVIOnsf 
AlluvmnF 
depositJM alluvionali 

oxbow 
brazoM muerto 

bras"" mort 
Altarm"" 

meandroM abbandonato 

meander 
meandroM 
meandre"" 
MaanderM 
meandroM 

artificial lake 
embalseM 

JacM artificiel 
kOnstlicher SeeM 
lago" artificlale 

delta 
delta"" 
delta"" 
DeJtaN 
delta.w 

tectonic lake 
lagoM tect6nico 

JacM d'orlgineF tectonique 
tektonischer SeeM 

lagoM tettonlco 



wave height 
altura ' de Ia ala ' 
hauteur' de Ia vague' 
WellenhOhe ' 
altezza ' dell'onda ' 

0 
0 

0 ' 0 
------_o_- --r-----------o-

wave base 
base' de Ia ala' 

base' de Ia vague' 
Wellenbasis' 

llvello"' base del motaM ondoso 

crest 
cresta ' 
crete ' 

WellenkammM 
cresta ' 

0 
0 
0 
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wave length 
tongitud ' de Ia ola ' 

longueur' de Ia vague' 
Wellenliinge' 

lunghezza ' detl 'onda ' 

--------~\ 

still water level 
nivelw de equilibrio.w del agua' 
niveauu d'fquilibreM 
Stillwasserspiegel"' 
livello.w di mareM calma 

\ 

trough 
senoM 
creux"' 
WeUentaJN 
fondoM dell'onda' 

breaker 
romptenteM 

vague' dfferlante 
Brecher.w 

frangente~ 

sand bar 
bancoM de arena' 
bancM de sabteM 
Sandbank' 
banco' di sabbia' 

wave 
ola' I vague ' I Welle ' I onda' 

shore 
costa' 
cOte ' 

KUste ' 
costa ' 

foclm 
espuma" 
ecume' 

SchaumM 
schiumaF 

ocean floor 
Iondo" oceanico 1 fond" de !'ocean• I Meeresboden• I fondare• oceanico 

continental slope 
taludM continental 
talusM continental 
KontinentalhangM 

scarpata ' continentale 

continent 
continente"' 
continenti.! 
Kontinent~,~ 

continenteM 

continental margin 
cuenca' oceanica 

marge' continentale 
KontinentalrandM 

margme"' continentale : 

continental sheif 
plataforma' continental 

plateauM continental 
KontinentalschelfM 

pianaforma' continentale 

guyot 
guyot"' 
guyotM 
GuyotM 
guyot"" 

submarine canyon 
caf16nM submarino 

canyonM sous-marin 
unterseeischer Calion"' 

canyon" sottomarino 

continental rise 
elevaci6n' continental 
glacisM precontinental 
KontinentalfuS" 
rialzo" continentale 

mid-ocean ridge 
dorsatF OCecinica 

dorsale' mE!dio-oceanique 
ozeanischer ROckenM 

Oorsale' media-oceanica 

seamount 
monte"' marino 

piton"' sous-marin 
Tiefseeberg"' 

montagna' sottomarina 

magma 
magmaM 
magmaM 
Magma N 
magma"' 

trench 
fosa' abisa! 

fosse' abyssale 
Tiefseegraben"' 
fossa F oceanica 

abyssal plain 
ltanura' abisal 

plaine' abyssale 
Tiefsee-Ebene' 

pianuraF abissate 

sea level 
niver.w del mar"' 
niveauM de Ia mer' 
MeeresspiegetM 
livello"' del mare"' 

•.. ·· 

volcanic ISland 
isla Fvolccinica 
ile ' volcanique 
vulkanische lnsel ' 
isola' vulcanica 

...... -·····" 

abyssal hill 
colina' abisal 
coltine' abyssale 
TiefseehOgel"' 
col tina' abissale 

island arc 
area"" insular 
arcM insulaire 
tnselkette' 
arcoM insulare 



desert 
desierto" I desert" I Wuste ' I deserto" 

rocky desert 
desiertoM rocoso 

sandy desert 
desierto"' arenoso 
desert"' de sableM 

SandwOste' 
deserto"' sabbioso 

desert"' de pierres' 
SteinwUste ' 
deserto,., roccioso 

examples of dunes 
ejemplos• de dunas ' 
exemplesM de dunes' 
Diinenformen' 
esempfM dl dune' 

crescentic dune 
ba~anM 

dune" en croissantM 
Slcheldilne ' 

barcana ' 

longitudinal dunes 
dunas' longitudlnales 
dunes ' longitudinales 

Uingsdi.inen ' 
dune ' longitudinali 

butte 
hamada' 

butte' 
ZeugenbergM 

testimoneM 

needle 
aguja ' 

aiguille '·· · 
Nadel ' 
gugha' 

mesa 
mesa' 
mesa' 

TafelbergM 
mesaF 

complex dune 
duna ' compleja 
dune' complexe 
komplexe DUne ' 
duna ' complessa 

transverse dunes 
dunasF transversales 
dunesF transversales 

Querdlinen F 
duneF trasversali 
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oasis"' 
oasis' 
Oase ' 
oasi ' 

I grove 
palmarM 
palmeraie ' 
Palmenhain"' 
palmetoM 

·sahne lake 
laguna F salada 
lacMsale 
SalzseeM 
lagoM salato 

parabolic dune 
dunaF parab61ica 

duneF parabolique 
Parabeldline ~' 

dunaF parabolica 

chain of dunes 
cadenaF de dunas f 
cordon 41 de dunesF 

0Unenzug41 

catenaF di duneF 



seasons of the year 
estacionesr del alioM I cycleM des saisons ~"" I Jahresze1ten r I stag1oni ' dell'annoM 

spnng 
pr1mavera ' 
pnntemps~1 

Fnihl1ng~1 

pnmaveraF 

summer 
vera noM 

eu~M 

SommerM 
estater 

meteorological forecast 

vernal equmox 
equmocc1oM de pnmaverar 

eQUinOXeM de pnntempSM 
FrO hI ingsaqu 1nokuum N 

equmoz1oM di pnmavera ' 

previsi6n r meteorol6gica 1 previsionr meteorologique 1 Wettervorhersage r 1 previsioni r meteorologiche 

weather satellite 
sau~liteM meteorol6gico 

satellite AI meteorologique 
WettersatellitM 

satellite AI meteorologico 

a1rcraft weather station 
estaci6n ' meteorol6gtca aeronaval 

StaUOO f mftforOiogtQUe d'afronefM 
WenertlugzeugN 

aereoM da ricogmztone' meteorologica 

buoy weather stauon 
estact6nM meteorol6gtca de boya r 

stattonr meteorologtque sur boueer 
WenerboJer 

boa F d1 ricogniztone ' meteorologtca 

ocean weather statton 
estaci6nr meteorol6gtca oceanica 

Sta!IOO F mftforologiQUe OCCantQUe 
WetterschtffN 

nave ' da ricogniztone ' meteorologtca 
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data processing 
tratamientoM de datosM 

traitementM des donnees' 
DatenauswertungF 

elaborazione' dei datiM 

weather map 
rna paM meteorol6gico 

carte:~~~~~~~pique 
carta ' del tempoM 

au tumnal equmox 
equmoccioM de otorioM 
equinoxeM d'automneM 
HerbstaquinoktiumN 
equinozioM d'autunnoM 

wmter 
inviernoM 
h1ver~1 

WinterM 
invemoM 

autumn 
otoiioM 
automneM 
HerbstM 
autun noM 

sounding balloon 
globoM sonda 
ballonM-sonde ' 
Ballonsonde' 
palloneM sonda' 

weather radar 
radar~' meteorol6gtco 
radarM mftfOrOIOgJQUe 
Wenerradar"" 1'1 

radarM meteorologico 

land station 
estaci6nM terrestre 
station ' terrestre 
WenerstationF 
stazioner di superficteF 



weather map 
mapaM meteoroJ6gico I carte r meteorologique I Wetterkarte ~ I carta r del tempo M 

low pressure center 
depresi6nF 

depression ' 
Tiefdruckgebiet~'~ 

centro...., d1 bassa press10neF. 

prec1p1tatton area 
zonar de precipitaci6n F 
zone F de precipitation ' 
Niederschtagsgebiet~'~ 

arear di precipitazioner 

trough 
depresi6n ' barometrica 

creuxM barometrique 
TrogM 

saccaturar .. 

type of the air mass 
masa " de aireM 

typeM de Ia masse f d'airM 
Luftmasse" 

tipoM di massar d'aria r 

high pressure center 
anticicl6nM 

anticycloneM 
Hochdruckgebiet~'~ 

centroM di alta pressioneF 

wind direction and speed 
d1recc16n f y velocidadF del v1entoM 

direction r et force r du ventM 
WindrichtungF und WindgeschwindikeitF 

direz10neF e forza F del ventoM 

barometric pressure 
pres16nF barometn ca 

pression r barometnque 
luftdruckM 

pressione r atmosfen ca 

ISObar 
isobara F 
ISObareF 
lsobarer 
isobara r 

station model 
modeloM de estaci6n r I disposition r des informationsr d'une station r I StationsmodeiiN I modelloM di stazione r 

type of high cloud -. 
tipoM de nuber alta 

typeM de nuageM e1eve 
ArtF der hohen Wolken F 

tipoM di nuber alta 

wind speed .. 
velocidadF del vientoM 

forceF du ventM 
Windgeschwindigkeitf 

fo:::,:~:::t:r: -2 
temperatura r ambiente 
temperatureF de l'airM 

lufttemperaturf 
temperaturar dell'ariar 

wind direction ... ·· 
direcci6nM del vientoM 

directionr du ventM 
Windrichtungf 

di rezioneF del ventoM 

present state of weather· ·· 
estadoM actual del tiempoM 

etatM present dU tempsM 
gegenwartige Wetter1ager 

statoM presente del tempoM 

-6 
temperature of dew point 

temperaturar del puntoM de rocioM 
temperatureF dU pointM de roseeF 

TaupunkttemperaturF 
temperatura F di rugiada F 

type of middle cloud 
tipoM de nube r media 

_.. typeM de nuageM moyen 
Artr der mittelhohen Wolken F 
tipoM di nube " media 

station circle 
cfrcu loM de Ia estaci6n F 

..· cercleM de Ia station F 
StationskreisM 
cerchioM di stazioneF 

sea-level pressure 
presi6n r barometrica a niveiM del marM 
pressmnF au mveauM de Ia merF 
luftdruckM in MeereshOher 995 ............................ pressione " a livelloM del mareM 

sky coverage 
proporci6n r de nubesr 

..................... ................................. ..................... nebulosite f 

+16 
type of low cloud 
tipoM de nuber baja 
typeM de nuageM bas 
Art r dert1efen Wolken r 
tipoM di nuber bassa 

H1mmelsbedeckungr 
copertura r del cieloM r · ·· barometric tendency 
tendenc1ar barometnca 
tendanceF barometnque 
DrucktendenzF 
tendenza F barometrica 

·pressure change 
camb1oM de presi6n F 
evolutiOn f de Ia pressmn F 
Luftdruckilnderungr 
vanaz1oneF di pressioneF 
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meteorological station 
estaci6n "" meteorol6gica I station f meteorologique I Wetterstation ' I staz1oner meteorologica 

direct-reading rain gauge 
pluvi6metroM de lectura" d1recta 

pluviomf!treM i:t lectureF d1recte 
RegenmesserM mit direkter AblesungF 

pluviometroM a lenura F direna 

snow gauge -
niv6metroM 
nivometre"' 

SchneemesserM 
nivometro"' 

sunsh1ne recorder 
heli6grafo"' 

hehographeM 
Sonnensche1nautographM 

eliografoM 

pyranometer 
piran6metro"' 
pyranomE!tre"' ··· 
PyranometerN 
piranometroM 

ram gauge recorder ... 
pluvi6metro 14 

pluviometreM enregistreur 
RegenschreiberM 

pluviografoM 

meteorological measuring instruments 

w1nd vane 
veleta ' 
g.rouetter 
W1ndfahne ' 
banderuolar 

anemometer 
anem6metro"' 
anemometre"' 
AnemometerN. WindgeschwlndigkeltsmesserM 

y.,.,;~-- anemometro"' 

instrument shelter 
refugio"" meteorol6gico 
abri M meteorOIOgique 
WetterhOtte f 
capannina F meteorolog1ca 

instrumentosM de mediciOn f meteorol6gica I instrumentsM de mesure ' meteorologique I meteorologische MessinstrumenteN I strumenti"' di misurazione r meteorologica 

measurement of sunshine 
medida r de Ia lnsolaciOnF 
mesurer de l' ensolelllementM 
Messungr der Sonneneinstrahlungr 
misurazioner della luce r solare 

I 5s 

lower sphere clamp 
abrazaderaF inferior 

baguer inferieure de blocageM de Ia sphf:!ref 
untere Klemmschrauber 

morsenoM infenore della sfera ' 

lower support screw 
tomilloM de soporteM inferior 

vis r de supportM infeneure 
untere Halterungsschraubef 
v1ter del supportoM inferiore 

check nut 
tuerca F de seguridad ' 

ecrouM de contr61eM 
KontrollmutterF 

controdadoM 

base plate 
placa ' base f 

baser 
Grundplaner 

p1astra ' d1 base ' 

sunshine recorder 
heli6grafoM 

heliographeM 
SonnenscheinautographM 

eliografoM 

glass sphere 
esferaF de vidrioM 
sphereF de verreM 

Glaskugel f 
sfera F di vetroM 

sphere support 
soporteM de Ia esferar 
supportM de sphiHer 
KugelhalterungF 

.· supportoM della sferar 

card support 
caja' 
porte-cartesM 
Halterung' fOr die Registrieli<artenF 

-supportoM della lastrar 

sunsh1ne card 
banda r fotosensible 

-carte r d'insolationF 
Reg1stnerstre1fen M 

Iastra ' di insolaz1oner 

levelmgscrew 
tornilloM nivelador 
vis f de nivellemem~>~ 
Nivellierschraube' 
v1te ' d1llvelloM 

lock nut 
tuerca ' de fijaci6n f 
fcrouM a Cabestan M 
Gegenmuner' 
controdadoM 

measurement of sky radiation 
medlda ' de radiaci6n ' del cieJoM 
mesurer du rayonnementM du cieJM 
MessungF der Himmelsstrahlungr 
misurazioner delle radiazlonV solari 

pyranometer 
piran6metroM 
pyranometreM 
PyranometerN 
piranometroM 

sensor 
sensorM 

capteurM 
SensorM 

sensoreM 

data logger 
registradorM de datos"' 

enreg1streurM de donneesr 
Messv.ertsammler"' 

registratoreM di dati"' 

shadow band 
banda r parasol 

bande ' pare-soleiiM 
SchanenringM 

anelloM di schermoM 



weather satellites 
sateliteM meteorol6gico 1 satelhtesM meteorolog1ques I WettersatellitA! I satellitiM meteorologici 

polar-orbiting satellite 
sateliteM de Orbita ' polar 
sa tell iteM a defilementM 
polar •Jmlaufender Satell itM 
satellite ~' in orbita ' polare 

sun sensor 
sensor~1 solar 
d€tecteur~1 sola1re 
Sonnensensor'' 
sensoreM solare 

radiometer 
rad•Ometro ~~ 
radmmetreM 
Radiometer .... 
radmrnetroM 

thermal louver 

search-and-rescue antennas 
antenas' de explorac16n' y rescate 41 

capteurM de s1gnauxM de dftresse' 
Such- und Rettungsantennen' 

antenne' per ricerca' e soccorsoM 

react1on engme assembly 
motor« a reaccu5n' 
moteur'-i.fusee' 
Reakt1onstriebwerkN 
propulsoreM a reazioneF 

mstrument platform 
plataforma" de instrumentosM 

compart1men1M des 1nstrumentsM 
lnstrumentenplattformF 

p1attaforma' di strumentazione' rejllla' de controiM termico 
voletM de contrOieM thermique 
warmejalousie f 

battel)' modules 
mOdulos"' de batenaF 
banenes' 
BattenemoduleM 
batterie" apertura' di termoregolazione' 

Infrared sounder 
resonadorM de rayosM infrarrojos 

dftecteurM i'l infrarougeM 
lnfrarotsensorM 

nlevatoreM agli infrarossiM 

Earth sensor 
sensorM terrestre 

d€tecteur"' terrestre 
ErdsensorM 

sensoreM terrestre 

antenna· 
antena' 

antenner 
Antenne" 
antenna" 

Earth radiation scanner 
exploradorM de radiaciones ' terrestres 
scanneur~f de radiations' terrestres 

ErdstrahlungsscannerM 
scannerM delle radiazmni' terrestn 

solar array drive 
brazo"' del paneiM solar 
commande' de panneauM solaire 
SteuerungF der SolarzellenfiBcheF 
comando"' del pannello"' solare 

S-band antenna 
antena' de bandar S 
antenner d'em1ssion' 
S-Band Antenne' 
antenna' in banda'S 

ultraviolet spectrometer 
espectrOmetroM de rayosM u!travioletas 
SpectromftreM 8 ultravioletM 
Ultraviolett-Spektrometer"' 
spettrometroM agh ultraviolettiM 

solar array 
paneiM solar 

panneau"' sola1re 
Solarzellenf!ache' 
pannelloM solare 

geostationary satellite 
sateliteM geoestacionario 
satel liteM geostationnaire 
geostationarer Satel litM 
satelliteM geostaziona rio 

m1crowave scanner 
exploradorM de microondas' 

scanneur« a hypertrequences ' 
Mikrowellenscanner41 

scanner41 a microondeM 
Earth sensor 

sensor'« terrestre 
detecteur" terrestre 

Erdsensor« 
sensoreAt terrestre 

Earth radiation sensor 
sensorM de radiacionesr terrestres 
capteur .. 1 de radiations' terrestres 

ErdstrahlungssensorM 
sensoreM delle radiazioni' terrestri 

satellite orbits 

trim tab 
aletaf compensadora 
voletM compensateur 
TrimmruderN 
aletta' di compensazione 
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solar array 
paneiM solar 

panneauM solaire 
Sonnensegel" 

pannelloM solare 

telemetry and command antenna 
antena' de telecontroiM y telemetria ' 

antenneF de telecommande' et de tetemesure' 
Steuer- und Telemetrie'-Antenne' 

antenna' di telecomandoM e d1 telemetna ' 

magnetometer 
magnetOmetro M 
magnetometre"' 
Magnetometer~ 
magnetometro ~~ 

S-band high gain antenna 
antenar de banda'S de alta ganaciaF 
antennef d'emiSSIOnF a haut gamM 
hochverst.3rkende S-Band-Antenne' 
antenna' ad alto guadagnoM m banda'S 

sounder 
sonda' atmosfenca 
radiomE!treM sondeur 
AbtastradiometerN 
sonda' radiometrica 

1mager 
radi6metro~ 1 de imcigenes" 

rad1omE!treM 1mageur 
Spektroradmmeter~ 
spettrorad1ometroM 

UHF antenna 
antena' UHF 
antenne' UHF 
UKW-Antenne' 
antenna' UHF 

6rbita ' de los sahHitesM 
orbite ' des satellitesM 
UmlaufbahnF der Satellitenu 
orblta ' del sateilili " 

polar orbit 
6rbita' polar 

orbiter polaire 
polare Umlaufbahn' 

orbita ' polare 

geostationary orbit 
Orb ita ' geoestacionaria 
orbiter geostationnaire 

geostationare Umlaufbahn ' 
orbitaF geostazionaria 
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tropical climates 
cllmas"' tropicales 
cllmatsM tropicaux 
tropische Klimate "' 
cllmf M tropicali 

tropical rain forest 

.. 

tropical~' lluvioso 
tropical humide 
tropischer Regenwald M 
tropicale della foresta ' pluviale 

tropical wet-and-dry (savanna) 
tropicai M hUmedo y seco (sabana r) 
tropical hum ide et sec (savaneF) 
tropisch feucht und trocken (Savanner) 
tropicale umido e secco (savana F) 

dry climates 
climas ~' iiridos 
climatsM arides 
Trockenkllmate ' 
climi M aridi 

steppe 
estepario 
stepper 
Stepper 
steppicoM 

desert 
desCrtico 
desert '·' 
WUsteF 
desertico" 

climates of the world 
climasM del mundoM I cllmatsJJ du monde~1 I Klimate " der Welt' I climi~1 del mondoM 

cold temperate climates 
climas 41 templados trios 
eli mats"' tempen!s fro ids 
kaltgemaf\lgte Klimate " 
cllmi M temperati freddi 

... 

humid continental· hot summer 

.. 

continentai M hUmedo • verano 1
A t6rrido 

continental humide, a ete\l chaud 
feucht-kontinental - heiSer Sommer~' 
continentale umido- estateF torrida 

humid continental- warm summer 
continentai M hUmedo- vera noM fresco 
COntinental humide, a E!tE!M fra iS 
feucht-kontinental - warmer Sommer\' 
continentale umido - estateF calda 

subarctic 
sub<irtico"' 
subarctique 
subarktisch 
subartico 

warm temperate climates 
cllmas ~' templados ccilidos 
climats M temperes chauds 
warmgemaf\lgte Klimate " 
climi "' temperati caldi 

humid subtropical 
subtropical hUmedo 
subtropical humide 
feuchte Subtropen 
subtropicale umido 

Mediterranean subtropical 
subtropical mediterr<ineo 
mediterraneen 
mediterrane Subtropen 
subtropicale mediterraneo 

marine 
mantimo 

.. 
oceanique 
maritim 
marino 

polar climates 
climas ~1 polares 
cllmats M polaires 
Polarklimate ~o~ 

cllmiM polari 
polar tundra 
tundraF 
toundra F 
Polartundra r 
della tundrar pol are 

polar ice cap 
hielosM perpetuos 
calotteF glaciaire 
Eiskappe f 
della ca lottaF polare 

highland climates 
cllmasM de alta montaiia r 
climats M de montagne F 
Hochlandkllmate" 
climiM di montagna F 

highland 
climasM de montafiaF 
dlmatsM de montagner 
Hochgebirge'' 
di montagna r 
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clouds 
nubesr 1 nuages"' I Wolken F I nuvoler 

high clouds 
nubes' altas 
nuagesM de haute altitude,. 
hohe Wolken F 
nubV alte 

middle clouds 
nubesF medias 
nuages .w de moyenne altitude ,. 
mlttelhohe Wolken ' 
nubl' medle 

low clouds 
nubesr bajas 

altostratus 
altostratosM 
alto--stratus.~.~· .. 
Altostratus" 
altostratoM 

altocumulus 
altocUmulosM 
alto-cumulusM· .. 
AltokumulusM 
altocumuloM 

nuages .w de basse altitude,. 
tiefe Wolken ' 
nubl' basse 

stratocumulus 
estratocUmulosM 
strato-<:umulusM­
StratokumulusM 
stratocumuloM 

nimbostratus 
nimbostratosM 
nimbo-stratusM 
NimbostratusM 
nembostratoM 

cumulus 
cUmulosM 
cumulusM 
KumulusM 

cumuloM 

stratus 
estratosM 
stratus"' 
StratusM 
stratoM 

cirrostratus 
cirrostratosM 
cirro-stratusM 
ZirrostratusM 
cirrostratoM 

···········•·············· .•.. 

···•·········· .... 

··•·· ... ········· .... 

cirrocumulus 
cirrocUmulosM 
cirro-cumulusM 
ZirrokumulusM 
cirrocumuloM 

clouds of vertical development 
nubesF de desarrolloM vertical 

nuagesld a developpementM vertical 
Quellwolken' 

nubfF a svlluppoM vertic ale 

CIITUS 
cirrosM 
cirrusM 
ZirrusM 
cirroM 

cumulommbus 
cumulonimbosM 
cumulo-nimbusM 
Kumulonimbus"' 
cumulonemboM 



tornado and waterspout 
tornado"' y tromba ' marina I tornade' et trombe ' marine 1 TornadoM und Wasserhose ' I tomadoM e tromba' marina 

waterspout 
tromba ' marina 
trombe ' marine 

Wasserhose ' 
tromba ' marina 

prevailing wind 
vientoM dominante 

vent"' dominant 
vortlerrschender Wind,. 

ventoM predominante 

spiral cloud band 
banda ' nubosa en espiral' 

bande ' nuageuse spira le 
spira lfOrmiges WotkenbandN 
banda ' nuvolosa a spi rale ' 

tropical cyclone names 

eye 
OjO''-f 
cei l ~.~ ... 

AugeN 
occhioM 

denominaciOn' de los ciclonesM tropicales 
denominations ' des cyclonesM tropicaux 
BezeichnungenF tropischer WirbelsttirmeM 
denominazioneF dei cicloni "' tropicali 

hurricane 
huracan"' 
ouragan"'··. 
HurrikanM 
uraganoM 

Equator 
ecuador"' 

equateur"' --···. 
AquatorM 

EquatoreM 

wall cloud ·· 
muro"' de nubes ' 
murM de nuagesM 

Gewitterwolken' 
parete' di nuvole' 

debris ··· 
detritosM 
buissonM 

aufgewirbelter StaubM 
detriti.w tornado 

tomado.u 
tomade' 
TomadoM 
tomadoM 

tropical cyclone 
cicl6n" tropical I cyclone" tropical I trop ischer Wirbelsturm" I ciclone" tropicale 

high pressure area 
i3reaF de alta presiQnF 

zoneF de haute pressionF 
HochdruckgebietN 

areaF di alta pressione" 

eye wa ll 
muroM del ojo"' 
mur"' de l'reiiM 

J0w pressure area 
area"' de baJa presiOn" 
zoneF de basse pression" 
TiefdruckgebietN 
area" di bassa pressioneF 

typhoon 
tif6nM 
typhonM 
Taifun"' 

·········· ····TifoneM 

___ cyclone 
cicl6n" 
cycloneM 
WirbelsturmM 
cicloneM 

heavy rainfall 
fuerteslluviasF 

forte pluieF 
heftige Regenf.311eM 
forti precipitazioniF 

nsing warm air 
aireM ccilido ascendente 
airM chaud ascendant 
aufsteigende warme Luft" 
aria " calda ascendente 



precipitation 
precipitaciones' I precipitations' I Niederschlage.w I precipitazioni ' 

I 

rain forms 
formas ' de lluvla ' 
formes ' de plule ' 
Regenarten ' 
llpologie ' dl ploggla ' 

winter precipitation 
precipitaciones' lnvernales 
pniclpltatlons' hlvemales 
Wintemlederschliige" 
precipitazionl' invernall 

snow crystals 
cristalesM de nleve ' 
crlstauxM de nelge' 
Schneekristalie" 
cristalll .w dl neve' 

needle 
aguja ' 

aiguille' 
Nadel ' 
agoM 

column 
columna ' 
colonne ' 
saute ' 

colonna' 

I s4 

drizzle 
llovizna ' 
bruine' 

SpnJhregenM 
pioviggineF 

warm air 
aire -'~ caliente 
air-'~ chaud 
wanne Luft' 
aria ' calda 

rain 
lluvia' 
pluie ' 
RegenM 
pioggia ' 

capped column 
columna ' con capuch6nM 
colonne ' avec capuchonM 

bedeckte saule ' 
colonna ' con Ia meiie terminal! 

plate crystal 
placa ' de hielo .w 

plaquette' 
PliittchenH 

cristalloM lamellare 

light rain 
lluvia ' ligera 
pluie ' faible 

Ieichter RegenM 
pioggla ' leggera 

freezing rain 
lluvia ' helada 

pluie ' vergla(fante 
gefrierender Regen"' 

pioggia ' congelantesi 

hail 
granizoM 
gri!lonM 
HageiM 

grandine ' 

spatial dendrite 
dendrita ' espacial 
dendrite' spatiale 

raumlicher Dendrit "' 
cristallo .w dendritico spaziale 

moderate rain 
lluvia ' moderada 
pluie ' moderee 

miiSiger RegenM 
pioggia ' moderata 

sleet 
aguanieveM 
gresiiM 
SchneeregenM 
nevischioM 

sleet 
cellisca ' 
gresnM 

EiskOmchenN 
nevischioM 

--...; 

cold air 
aireMfrio 
airlol froid 
kalte luft' 

aria ' fredda 

Irregular crystal 
cristalesM lrregulares 
cristauxM lrrfgullers 

irreguliires AggregatN 
crista 11oM irregolare 

heavy rain 
lluvia ' intensa 

pluie' forte 
starker Regen .w 
pioggia ' forte 

snow 
nieveM 
neige ' 

SchneeM 
neve ' 

snow pellet 
copoM de nleve' 

neige' roulee 
Reif- und Frostgraupel ' 
pallottoline ' di neve' 

stellar crystal 
estrella ' 
etoile ' 
Stem"' 

cristallo 111 stellare 



cloud 
nube' 

-nuageM 
Wolke' 
nube' 

lightning 
rayoM 

-eclair« 
BlltzM 
fulmineM 

rainbow 
arcoM iris 

," ; ": ""'''"""""""""" """"" """" """""""""""" """"""""""" "" """" arc.en-ciel M 

dew 
rocioM 
rosee' 
TauM 
rugiada ' 

mist 
neblina ' 
brumeF 
DunstM 
foschia ' 

fog 
niebla ' 
brouillard "' 
Nebel"' 
nebbia ' 

RegenbogenM 
arcobalenoM 

rain 
lluvia' 

· pluie' 
Regen.w 
pioggia' 

'-!recipitation 

stormy sky 
cleloM turbulento 

cieiM d'orageM 
stiirmischer HimmefM 

cleloM tempestoso 

rime 
escarcha ' 

givreM 
Reif"' 
brinar 

frost 
hieloM 

vergtasM 
RaureifM 
vetroneM 
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greenhouse effect 
efectoM invemadero I effetM de serreF I Treibhauseffekt"' I effettoM serra ~' 

natural greenhouse effect 
efectoM invemadero natural 
effetM de serreF nature! 
natlirlicher TreibhauseffektM 
effettoM serra ~' naturale 

solar radiation 
radiaci6n ~' solar 

rayonnementM solaire -­
Sonneneinstrahlungr 

radiazioneF solare 

absorbed solar radiation -· 
radiaciOnF solar absorbida 

rayonnementM solaire absorbe 
absorbierte SonneneinstrahlungF 

radiazioneF solare assorbita 

absorption by clouds .... ···· ······ 
absorciOn F por las nubesF ... ··· 

absorptionF par les nuagesM_ .. ...­
WolkenabsorptionF 

assorbimentoM attraverso le nuvole F 

_ ... ···· 

reflected solar radiatton 
radiaciOn ~' solar refleja 

rayonnementM solaire ref!echi 
reflektierte SonneneinstrahlungF 

radiazioneF solare riflessa 

absorption by Earth's surface -· 
absorci6nr por el suefoM 

absorptionr par le soiM 
Absorption r der Erdoberfliiche ~' 

assorbimentoM attraverso Ia superficieF terrestre 

enhanced greenhouse effect 
aumentoM del efectoM invemadero 
augmentation F de l'effetM de serreF 
anthropogener Treibhauseffekt"' 
incremento"' dell'effettoM serraF 

air conditioning system 
sistemaM de aireM acondicionado 

systemeM de climatisationF ... 
KlimaanlageF 

sistemaM di climatizzazioneF 
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intensive 
ganaderia F intensiva 

eleva geM intensif 
intensive KulturF 

allevamentoM intensivo 

fossil fuel 
combustibleM f6si1 

combustibleM fossile 
fossiler BrennstoffM 

combustibileM fossile 

intensive farming 
agricultura F intensiva 
agricultureF intensive 

intensive LandwirtschaftF 
agricolturaF intensiva 

tropopause 
tropopausa ~' 
tropopauser 
Tropopause ~' 
tropopausa r 

infrared radiation 
radiaci6nF infrarroja 

rayonnementM infra rouge 
lnfrarotstrahlungF 

radiazioneF infrarossa 

greenhouse gas concentration 
concentraciOn f de gasM de efectoM invemaderoM 
concentrationF des gazM a effetM de serreF 
TreibhausgaskonzentrationF 
:oncentrazioneF di gasM serra F 

heat loss 
perdida r de calor 
perte" de chaleur ~' 
warmeverlustM 
dispersione ~' di caloreM 

greenhouse gas 
gasM de efecto ~>~ invernadero"~ 
gazM a effet"' de serreF 
TreibhausgasN 
gasM serraF 

heat energy 
energiaF calorifica 

energieF calorifique 
warmeenergieF 
energiaF termica 

global warming 
recalentamientoM global 
rechauffementM global 
globale ErwannungF 
~urriscaldamentoM globale 



air pollution 
contaminaci6n F del aireM I pollution ' de l'air"' I Luftverschmutzung' I inquinamentoM dell'aria' 

~~:~~~~~~5g~~;~~0c~ntam1nantes authorized landfill slte 
vertedero"' autonzado 

siteM d'enfouissement"" 
MOIIdeponie' 

discaricaF autorizzata 

emission ' de gazM polluants 
Emission ' schadlicher GaseN 
e~issione " di gasM inquinanti 

paddy field 
arrozaiM 
riziereF 

ReisfeldN 
risaia ' 

forest fire 
incendio"' forestal 

incendieM de fon~t' 
WaldbrandM 

1ncendioM delle foreste" 

fertilization 
ferti lizaci6n" del sueloM 
fertilisation " des solsM 
BodendOngung" 
fertilizzazione" del suoloM 

air pollutants 
contaminantes"' del aireM 
polluamsM atmospheriques 
luftschadstoffe.w 
inquinanti.w atmosferici 

· ... ······ intensive husbandry 
ganaderfa " intensiva 
elevage M intensif 
intensive Kultur" 
allevamentoM intensive 

smog 
smog"'fniebta ' t6xica 
smogM 

wind 
vientoM 
ventM 
Wind"' 
vento"' 

Smog"' 
smog.w 

vehicle pollution 
contaminaci6nF de autom6vilesM 
pollutionF automobile 

industrial waste 
residues"' F industriales 
rejets"' industriels 
lndustrieabta!JeM 
rifiutiM industnah 

VerschmutzungF durch AutoabgaseN 
inquinamento.w da gasM di scaricoM delle automobili " 

land pollution 
contaminaci6n" del sueloM I pollution" du soiM 1 BodenverschmutzungF I inquinamento.w del suolo.w 

domestic pollution 
contaminatiOn " domestica 

pollution" domestique 
Verschmutzung" durch HaushalteM 

inquinamentoM domestico 

mdustrial waste ·" .... · 
residuosM industriales 

dechets.w industriels 
lndustrieabfaneM 
rifiutiMindustriali 

household waste · · 
residues"' domesticos 

ordures" menageres 
HausmOUM 

rifiuttM domestici 

authorized landfill 1 

vertedero"' autonzado 
site"' d'enfouissementM 

MOIIdeponie" 
discaricaF autorizzata 

waste layers 
capasF de residuos"' 

couches" de dechets" 
MOIIschichten" 

stratJ 41 di rifiutiM 

intrusive filtration 
infiltraci6nF 
mfiltration" 
Infiltration" 
infiltrazioneF 

non-biodegradable pollutants 
contaminantesM no biodegradables 

polluants"' non biodegradables 
biologisch nicht abbaubare SchadstoffeM 

inquinanti"' non biodegradabili 

fungtcide 
funguicidaM 
fongicide.w 
FungizidN 
fungtcida"' 

intensive husbandry 
ganaderia" intensiva 
elevageM intensif 
intensive Kuttur" 
allevamento"' intensive 

agricultural pollution 
contaminaci6nF agricola 
pollution F agricole 
landwirtschaftliche Verschmutzung" 
i.nquinamentoM agricola 

· herbicide 
herbicidaM 
herbicideM 
HerbizidN 
erbicidaM 

Pesticide 
pestJcida.w 
pesticideM 
PestizidN 
pesticida.w 

ss I 



water pollution 
contaminaci6n " del agua r I pollution " de l'eau " I Wasserverschmutzung" j inquinamento"' dell'acqua" 

nuclear waste 
residuosM nucleares 
diichets"' nucliiaires . 
radioaktiver Abfall "' 

rifiutiM nucleari 

waste water 

industrial waste 
residuosM industriales 

rejetsM industnels 
lndustrieabfalleM 
rifiutiM industriati .. 

aguas" residuales .... · 
eaux" usees · · -····· · · 

AbwasserN 
acque" reflue 

household waste ···················· 
res1duosM domiisticos 

ordures" menageres 
Hausmou.u 

nfiuti " domestici 

freatico 
nappe" phreatique 

Grundwasserspiegel.u 
fa Ida " freatica I 

fossa F senica 

pesticide 
pesticida"' 
pesticideM 

Pestizid N 
pesticida "' 

acid rain 
lluvia ' acida 1 pluies ' acides 1 saurer Regen• 1 piogge' acide 

I 7o 

nitric acid emission 
emisi6nF de Scido'" nitrico 

emiSSionF d'acide'" nitrique 
Emission F von Salpeters3ureF 

emissioneF di acidoM nitrico 

cloudwater 
aguaF de nubesF 

nitrogen oxide emission 
emisi6n F de 6xido'" de mtr6geno'" 

fmissionF d'oxyde'" d'azoteM 
EmissionF von StickoxidenN 

emissioneF di ossido'" d'azoto'" 

ea~0~~~:~:!eesr: ........... . 
umidiU/ contenuta nelle nuvoleF ·················-... :::·.·--~~-

sulfuric acid emission ······ ... • . '·! 

emisi6nF de Scido.w sulfUrico """ 
emission F d'acideM SUifurique ·· 
Emission F von Schwefels8ure' 
emissioneF di acidoM solforlco 

sulfur dioxide emission 
emisi6nr de di6xidoM de sulfuroM 

emission F de dioxydeM de SOUfreM ···· 
EmissionF von SchwefeldioxidN 

emissioneF di anidride' sotforosa 

fossil fuel 
combustibleM f6sil 

combustible~.~ fossile 
fossiler BrennstoffM 

combustibiJeM fossileM 

watercourse 
corrienteF de aguaF 

coursM d'eauF 
Wasser1aufM 

corsoM d'acquaF 

soil 
sueloM 

soiM .. 
BodenM 
suoloM 

atmosphere 
atm6sfera F 
atmosphereF 
AtmosphareF 
atmosfera F 

oil 
vertidoM de hidrocarburos"' 

diiversementM d'hydrocarburesM 
OlausflussM 

fuoriuscita " di idrocarburiM 

_ .. ·· 

wind 
vientoM 
vent'" 
WindM 
vento " 

anima'l dung 
excrementosM de animalesM 

ctejectionsF animales 
Dung.w 

acid rain 
lluviaF cicida 
pluies F acides 

concimeM organico 

. . . / ~~~~~:~~n; 

water table 
mantoM frecitico 

nappeF phreatique 
GrundwasserspiegerM 

falda F freatica 

leaching 
lixiviaci6n ' 
lessivageM du solid 
AuswaschungF 
lisciviazmneF 

lake acidification 
acidificaci6nF de los lagos"" 
acidification F des lacs "" 
Seenversauerung' 
acidificazioner dei laghiM 



selective sorting of waste 
separaci6n ' selectiva de residuos,. 1 triM selectif des dechets"' I Mi.illtrennung' I smistamentoM selettivo dei rifiutiM 

separate collection 
recogida ' diferenciada 

col Ieete ' selective 
getrennte Sammlung' 
raccolta ' differenziata 

crusher 
tnturadora ' 

broyeurM 
ZerldeinererM 

frantumatrice ' 

glass so rt ing 
selecciOn' de vidrioM 

tri'" du verre .w .• 
Sortierung' von Glas11 

·: 

smistamentoM del vetro"' · 

manual sorting 
selecci6n ' manual 

triM manuel -. 
Nachsortierung" von Hand ''-.. 

smistamentoM manu ale · 

conveyor belt 
cinta' transportadora 
bande ' transporteuse 

F6rderband 11 

nastroM trasportatore 

_ .. -········· 

metal sorting_... ............. ...-

selecci6n ' de metal"' 
tri" des metaux" 

Sortierung' von MetaliN 
smistamentoM dei materiali"' metallici 

.. ······ 
magnetic separation 

separaci6n F magnetica 
separation F magnetique 
magnetische TrennungF 

separazioneM magnetica 

c~~m:.:~~~~~ ··········· 
compactageM 
VerdichtungF 

compattazioneF 

paper/ paperboard sorting 
selecci6nF de papel .u jcart6nM 

tri.u du papierMjcarton.u 
SortierungF von PapierN/PappeF 

smistamentoM della cartaF/del cartone"' 

non-reusable re!Jidue waste 
residuos.u no reciclables 
residusM non recyclables 

nicht wieder verwertbarer RestmfiiiH 
rifiutiM non riciclabili 

plastics sorting 
clasificaci6nF de plasticos.u 

triM du plastiqueM 
SortierungF von KunststoffM 

smistamento.u della plasticaF 

optical sorting ./ 
selecci6nF 6ptica ./ 

tri.u optique / 
optische SortierungF 
smistamento.u ottico 

shredding 
desmenuzamiento"' 

dechiquetageM 
ZerkleinerungF 

sminuzzamentoM 

sorting plant 
plantaF de separaci6nF selectiva 

centre"' de triM 
SortieranlageF 

impiantoM di smistamentoM 

burial 
enterramientoM 
enfouissementM 

EndlagerungF 
interramentoM 

incineration 
incineraci6nF 
incinerationF 
VerbrennenN 

incenerimento"' 

baling 
embalawu 

misef en ballesF 
VerpackungF 
imballaggioM 

recycling containers 
contenedoresM de reclclajeM 

COOteneursM de COIIectef seleCtiVe 
Wertstoti"-Sammelbehiilter• 
contenltorl "' per Ia raccolta r 

dltferenzlata 

paper recycling container 
contenedorM de recicladoM de papel .w 

COnteneurM a papierM 
AltpapierH-Sammelbehaiter.u 

bldoneM ca rrellato per II riciclaggio"' 
della cartaF 

aluminum recycling container 
contenedor"' de reclcladoM de aluminio"' 

COnteneurM a boiteSF metalliques 
Altaluminium N-Sammelbehaiter"' 

bldoneM carrellato per il riciclaggioM 
del l'allumlnloM 

glass collection unit 
contenedorM de recogida de vidrio"' 

colonneF de collecteF du verre"' 
AltglasN-Container,. 

campanaF per Ia raccoltaF del vetroM 

glass recycling container 
contenedorM de recicladoM de vidrioM 

conteneur.w a verreM 
AltglasN-Sammelbehalter.u 

bidoneM carrellato per il riciclaggioM del vetroM 

paper collection unit 
contenedorM de recogida de papeiM 

colonneF de collecteF du papieru 
AltpapierN-ContainerM 

campanaF per Ia raccolta F della cartaF 

recycling bin 
cuboM de basuraF reclclable 

bac .w de recyclageM 
Bioabfallbehalter.u 

contenltoreM peri l riciclaggioM 
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plant cell 
cetuta ' vegetal 1 cellule ' vegetate 1 Pflanzenzette ' 1 cellula ' vegetate 

cytoplasm 
citoplasma M 

cytoplasmeM 
Zytoplasma " 
citoplasmaM 

lipid droplet 
granuloM de lipidoM 

gounelenef lipidique 
Fett-TrOpfchen N 

granutoM lipidico ... 

starch granule 
granoM de atm1d6nM 

grainM d'amidon .u 
Star1<ek0mchen 11 

granuloM d'amidoM .. 

cell membrane 
membranaF celular 

membrane ' cytoplasmique 
ZytoplasmamembranF 

membrana f cellulare -. 

lichen 

vacuole 
vacuola F 
vacuoreF 
Vakuote ' 
vacuole,. . 

Golgi apparatus 
aparatoM de Golgi 
appareiiM de Golgi 

Golgi-ApparatM 
apparatoM del Golgi .·············· 

mitochondrion 
mitocondriar 

mitochondrie f 

Mi~~~~:~~~~: ·························· 
leucoplast 

leucoplasto"' 
leucoplaste"' .-··· · 
LeukoplastM 

leucoplasto"' 

liquen I lichen" I Flechte ' I lichene" 

structure of a lichen 
estructura f de un llquenM 
structureFd'un Uchen M 
Aufbau ld einer FlechteF 
strutturaF di un licheneM 

thallus 
talo"' 

thalle"' 
Thallus"' 

tallo "' 
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cell wall 
pared ' celular 

membranef squeletuque 
Zellwand ' 

paretef cellulare 
ribosome 
ribosomaM 
ribosomeM 
Ribosom 11 

.. ·ribosomaM 

chloroplast 
cloroplastoM 
chloroplasteM 
ChloroplastM 

I 

plasmodesma 
plasmodesmo.w 
plasmodesme"' 
Plasmabn1ckeF 

. plasmodesma M 

endoplasmic reticulum 
reticuloM endoplasm.3tico 
r€ticulumM endoplasmique 
endoplasmatisches RetikulumN 

.. reticolo "' endoplasmatico 

pore 
poroM 
poreM 
PoreF 

.. poroM 

nucleus 
nUcleoid 
noyau"' 
ZellkemM 

····· nucleoid 

nuclear envelope 

····· ························ ~:~~~:~: ~ ~~~:~:~re 

examples of lichens 
ejemplos" de liquenes" 
exemples" de lichens" 
Belsplele" fur Rechten ' 
esempl" dl llchenl" 

KernmembranF 
membrana F nucleare 

nucleolus 
nucleolo.w 

I 
KemkOrperchenN 
nucleoloM 

crustose lichen 
liquenM custr<iceo 
llchen.w crustae€ 
KrustenflechteF 

lichene"' crostoso 

foliose lichen 
llquenM foli<iceo 
lichen"' foliate 
LaubflechteF 

fruticose lichen 
liquenM fruticuloso 
lichen"' fruticuleux 

StrauchflechteF 
lichene.w fruticoso lichene"' fogllaceo 



structure of a moss 
estructura ' de un musgoM 
structure ' d'une mousse ' 
Aufbau M elnes Mooses" 
struttura ' di un muschioM 

·rhizoid 
rizoideM 
rhiiOideM 
RhizoidN 
rizoide"' 

structure of an alga 
estructura ' de un alga ' 
structure ' d'une algue' 
Aufbau "" einer Alge r 
struttura ' di un'alga r 

aerocyst 
aerocistoM 
aerocysteF 

BlaseF 
aerociste' midrib 

neiVioM central 
neiVureF mfdiane 
Mittelnppe' 
neiVaturaF centrale 

receptacle 
receptacula"' 
receptacteM 
RezeptakeiN 
ricettacotoM 

capsule 
capsula' 
capsuler 
Kapselr 
capsula' 

stalk 
pedUnculo"' 
pedicelteM 
StJeiM 
stet oM 

prickly sphagnum 
esfagno"' 

sphaigne' squarreuse 
spaniges TorfmoosN 
sfagnoM pungente 

thallus 
taloM 
thalleM 
Thallus"' 
talloM 

green alga 
alga r verde 
algue ' verte 
Grfinalge' 

alga F verde 

red alga 
alga ' roja 

algue ' rouge 
Rotalge ' 

alga ' rossa 

moss 
musgo• I mousse' I Moos' I muschio" 

examples of mosses 
ejemplos"' de musgos"' 

exemplesM de mousses ' 
BelspleJeN fi.ir MooseN 

esempJ M dl muschl "' 

common hair cap moss 
potitrico "' 

polytric"' commun 
gemeines WidertonmoosN 

politrico "" comune 

algae 
alga' I algues' I Algen ' I alghe ' 

lamina 
laminaF 

· fronde' 
Spreite' 
lamma' 

hapteron 
hapterioM 
hapterer 
HaftorganN 

··· apteroM 

examples of algae 
ejemplos• de algas ' 
exemplesM d'algues' 
Belsplele ' fiir Algen ' 

esempl" dl alglle ' 

brown alga 
algaF parda 
algue ' brune 
Braunalgef 
alga f bruna 
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mushroom 
hongoM I champignon~>~ I PiJzM J fungo'-~ 

structure of a mushroom 
anatomia ' de un hongoM 
structure' d'un champignon M 
Aufbau 41 eines PilzesM 
struttura ' di un fungoY 

fern 

gills 
laminillas' 
lameltes' 
Lamelle ' 
lamelle ' 

valva 
valva ' 
valve ' 

Schetde ' 
valva ' 

hypha 
h1fa' 

hypheM 
PilzfadenM 

ifa' 

helecho" I fougere' I Farn" 1 lelce' 

structure of a fern 
estructura F de un helechoM 
structuref d'une fougere r 
AufbauM eines Farns AI 
struttura F di una felce r 
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frond 
fronda' 
fran de' 
WedeiM 
frond a' 

rhizome 
rizomaM 

rhizomeM 
Rh1zom "' ..,,_ ........... 
nzomaAI 

sorus 
soroM 
sore"' 

Sorus« 
so roM 

nng 
ani lloM 

.anneauM 
RingM 
anello41 

stem 
pteM 
ptedM 
StJel"' 
gambou 

spores 
esporas' 
spores ' 
Sporen' 
spore" 

mycelium 
micelioM 
mycelium,\/ 
MyzelN 
mtcelioM 

blade 
limbo' 
limbeM 
SpreJteF 
lamina ' 

p1nna 
pinna ' 
pinnule "" 
F1eder' 
pinnula ' 

petiole 
pecJOio"' 
PIHioleM 
Blattspindel ' 
peduncoloM 

fiddlehead 
hOJita' enrollada 
crosse ' 
e1ngerollter Junger Wedel « 
fogliolina ' arrotola ta 

adventJt1ous roots 
raices ' advenucias 
racinesr advent1ves 
sproSblut1ge Wurzeln ' 
rad1ci ' avventiZJe 

deadly poisonous mushroom 
hongoM mortal 

champlgnon 41 martel 
tiidllch glftiger Pllz" 

fungoM velenoso e mortale 

destroying angel 
amanita ' virosa 
amanite ' vi reuse 

KnollenbliitterpilzM 
amanita ' vi rosa 

common polypody 
polipodio '·' comUn 

polypode \1 commun 
gemeiner Tupfelfarn ~' 
polipodio "-1 comune 

poisonous mushroom 
hongoY venenoso 

ChampignonM veneneUX 
Giftpilz" 

fungo M velenoso 

·~ 
fly agaric 

falsa oronja f 
fausse orange" 

FliegenpilzM 
amanitar muscaria 

examples of ferns 
ejemplosM de helechosM 
exemplesM de fougines ' 

BeispieleN fUr FarneM 
felcl' 

birtfs nest fern 
helechoM nidoM de ptijaro « 

fougi!ref nid\1 d'oiseau AI 
NestfarnM 

linguaf di cervo ,. 



terminal bud 
yemaF terminal 

bourgeon"" terminal 
EndknospeF 

gemma F terminate 

axillary bud 
yema F axilar 

bourgeonM axillai re­
Achselknospe f 

gemmaF ascellare 

secondary root 
rafzF secunda ria 

racineF secondaire 
Seitenwurzel f 

radiceF secondaria 

·· flower bud 
capulloM 
boutonM floral 
Bli.itenknospeF 
gemma F fiorale 

flower 
flor r 
fleurF 
BIGteF 
fioreM 

··············-.... 

······ internode 
entrenudoM 
entre-nceudM 
StengelgliedN 
internodoM 

collar 
cuelloM 
colletM 
HalsM 

.-collettoM 

.... ·· .. ··.·· twig 

rama F 
rameauM 
ZweigM 
ramoscelloM 

stem 
talloM 

... ··········· tige r 
StengeiM 
fustoM 

radicle 
radicula r 
radicelle r 
Faserwurzel r 
radichetta r 

root system 
raices r 
systemeM racinaire 
WurzetsystemN 

root cap 
caliptra F 
coiffeF 
Wurzelhaube f 
pilorizaF 

pelos~~~~~~~~entes \ : 
poi IsM absorbants 

WurzelhaareN 
peli M radicali 

primary root 
raizF prima ria 

racineF principale 
Hauptwurzel r 

radiceF principale 

radicle ·· 
radicula r 
radicule r 

Ke1mwurzel f 
radichetta r 

rootha1rs 
pelosM radicales 

poilsM absorbants 
WurzelhaareN 
peliM radicali 

secondary root 
raizFsecundana 

racineF secondaire 
SeitenwurzeiF 

radiceF laterale 

.......... apparatoM radicale 

pnmary root 
raizr principal 
racine r principale 
Primarwurzel r 
radice r principale 

first leaves 
pnmeras hojasr 

premieres feuillesr 
erste LaubblatterN · 

prime foglier 

plant 
planta ' I plante ' I Pflanze ' I pianta ' 

shoot 
broteM 

··· pousseF 
SchOsslingM 
germoglloM 

terminal bud 
yema " terminal 

bourgeonM terminal . 
VegetationspunktM 

gemma F apicale · 

cotyledon 
cotiled6n M 
cotyledonM 

verwelkendes Keimblatt fl 
cotiledoneM 

structure of a plant 
anatomiaF de una plantar 

structureF d'une planter 
AufbauM einer PflanzeF 

strutturaF di una pianta r 

germination 
germinaciOnr 
germination r 

Keimungr 
germinazioneF 

leaf 
hOjaM 
feuilleF 
BlattN 
fo~lia r 
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I 

plar~ 

soil profile 
perfil "' del suelo"' 
profif M du sol"' 
BodenprofiiN 
profile"' del suoloM 

I 7s 

plant litter 
humusM 

.. litifrer 
Auftagehumus"' 
humusM 

topsoil 

photosynthesis 
fotosintesis r 

photosynthE!ser 
Photosyntheser 

fotosintesi r 

solar energy 
energia r solar 

energieF SOlaire 
Sonnenenerg1er 
energiar solare 

leaf 
hojar 

feuiller 
BlanN 
foglia r 

stem 
tallo"' 
tiger 

StieiM 
stelo"l.. 

capaF superficial del suefoM 
. coucher arable 
Oberboden"' 
strata"' superficiale del suofoM 

subsoil 
subsueloM 

-sous-soJM 
UnterbodenM 
sottosuolo"' 

bedrock 
roca F madre 

· ·· rQChef mf!reF 
MuttergesteinN 
roccia r in posto"' 

fleshy leaf 
hoja" flexible 

ecaille" .... , .. 
Schuppenblan~'~ 
foglia r camosa 

bulbi I 
bulbilloM 

caieuM 
Brutzw1ebel " 

bulbilloM 

underground stem 
talloM del bulboM 

tige" 

absorption of carbon dioxide 
absorci6n r de di6xido"' de carbon oM 
absorptionr de dioxydeM de carboneM 
Aufnahme" von Kohlendioxid 11 

assorbimentoM di anidride" carbonica 

absorption of water and mineral salts 
absorci6n" de a guaM y sales" minerales 

··absorption " d'eau" et de selsM mine raux 
Aufnahme" von Wasser 11 und MineralstoffenM 
assorbimentoM di acqua " e sa liM minerali 

scale leaf 
hoJa " 

tumque" 
Laubblatt 11 

tunica ". 

bud 
yema" 

bourgeonM 
Knospe" 
gemma" · 

section of a bulb 
corte de un bulboM 

coupe" d'un bulbeM 
Zwiebel " im QuerschnittM 

sezione" di un bulboM 

BIUtenstandstiel .w ~ .. :;'fit· 
fusto.u del bulbo .w 

base 
base' del bulboM 

plateauM 
Spross"' 

baser del bulboM 

root 
raiz" 

racme"/ 
Wurzel " 
radice" 



simple leaves 
hojas' simples 
feullles ' simples 
elnfache SlatterN 
foglle ' sempllcl 

renifonn 
reniforme 
rf niforme 

nierenfOrmig 
reniforme 

spatulate 
espatulada 
spatutee 

spatelftirmig 
spatolata 

hastate 
astada 
hastee 

?feitfOrmig 
astata 

lanceolate 
lanceolada 
lancetlh~e 

lanzettfOrmig 
lanceolata 

cordate 
acorazonada 

cordfe 
HerzfOrmig 

cordata 

orbiculate 
orbicular 
arrondie 

rund 
orbicolare 

linear 
acicular 
linfaire 

linea Iisch 
lineare 

ovate 
aovada 
ovoide 

eifOrmig 
ovata 

peltate 
peltada 
peltfe 

schildfOrmig 
peltata 

vein 
nervadura ' secunda ria 

nervure ' secondaire 
Blattader' 
nervatu ra'··· 

blade 
hoja ' 

limbeM . 
Spre~te ' 
lamina F 

stipule 
estipulaF 
stipuleF 

BlanansatzM 
stipolaF ... 

sheath 
vaina F 
gaineF 

Blattscheide ' ... -· 

compound leaves 
hojas' compuestas 
feullles r composees 
zusammengesetzte SlatterN 
foglle' composte 

trifoliolate 
trifoliada 
trifotlee 

dreiz.lihlig 
trifogliata 

abrupUy pinnate 
pariplnnada 
paripennee 

paarig gefiedert 
pari pennata 

guaina F .... ...-

pinnatifid 
pinatifida 
pen nee 

fiederteilig 
pennatifida 

leaf axil 
axila ' de Ia hojaF 
pomt"' d'anache' 

BlanachseiF 
ascella F fogliare 

palmate 
palmeada 
palmf e 

handfOnnig 
palmata 

odd pinnate 
imparipinnada 
imparipennee 

unpaarig gefiedert 
imparipennata 

leaf 
hoJa ' I feuille ' I Blatt" I loglia ' 

structure of a leaf 
estructuraF de una hoja ' 
structureF d'une feullle' 

Aufbau"' eines BlattsN 
strunuraF di una fogliaF 

midrib 
nervaduraF principal 
nervureF principa le 
Minelrippe' 

.. nervatura F centrale 

leaf margins 
Ia hoja ' seglin su bordeM 
bord " d'une feullle ' 
Blattrand " 
margine" fogllare 

dentate 
dentada 

dente 
gesagt 

dentato 

doubly dentate 
doble dentada 

doublement dente 
doppelt gesagt 

doppiamente dentato 

crenate 
festoneada 

crenelf 
gekerbt 
crenate 

ciliate 
ciliada 

cme 
gewimpert 

ciliate 

entire 
entera 
entier 

ganzrandig 
liscio 

lobate ~ lobulada 
lobe 

gebuchtet 
Iobato 
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flower 
flor' I fleur ' I BIOte ' I fiore" 

structure of a flower 
estructura ' de una flor' 
structure ' d'une fl eur' 
Aufbau .w elner Blume' 
struttura' dl un flare"' 

style 
esutoM 
styleM 

GnffeiM 
stiloM 

receptacle 
receptaculoM 
rfceptacJeM 

BIUtenbodenM 
ncenacoloM .. 

ovary 
ovarioM 
ovaireM .. 

FruchtknotenM 
ovarioM 

pedicel 
pedUnculoM 
pfdonculeM .. -· ·· 
BIOtenstJeiM 
peduncotoM 

examples of flowers 
ejemplosM de flares ' 
exemples"' de fleurs ' 
BeispieJeN fUr Blumen' 
esempl" dl !Iori " 
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tulip 
tulipcin .w 
tulipe " 
Tulpe ' 

tufipanoM 

begonia 
begonia ' 
begonia"' 
Begonie ' 
begonia ' 

lily of the valley 
muguete"' 
muguetM 

MaigiOckchenN 
mughettoM 

lily 
azucena ' 

lis"' 
lilieF 

giglioM 

ovu le 
6vu loM 

stigma 
est1gmaM 
sugmate"' 

Narbe' 
sugmaM 

sepal 
SfpafoM 
Sfpa(eM 
KelchbtattN 

··- sepaloM 

ovu leM 
Samenantage' 
ovuloM 

carnation 
claveiM 
reilletM 
NelkeF 

garofanoM 

violet 
violetar 
violette ' 

Veilchen ,.,. 
violaF 

anther 
anteraF 
an there ' 
StaubbeuteiM 
anteraF 

orchid 
orquidea f 
orchideer 
OrchideeF 
orchidea ' 

filament 
filamentoM 
filetM 
Staubfaden M 
filamentoM 

petal 
pEitaloM 

·· pEitaleM 
BIOtenblattN 
petaloM 

rose 
rosa ' 
roseF 
Roser 
rosa ' 

crocus 
crocoM 
crocusM 
KrokusM 
crocoM 

,. ,, 
fl' 

stamen 
estambreM 
etamineF 

StaubblattN 
stameM 

daffodil 
narcisoM 
jonquilleF 
NarzisseF 

trombone,. 

I 
pistil 

pistiloM 
pistii M 

Stem perM 
pistilloM 

corolla 
comlar 
co roller 

BlumenkroneF 
corolla r 

calyx 
Ci31izM 

caliceM 
BIUtenkelch M 

caliceM 

sunflower 
girasoiM 

toumesoi M 

poppy 
a rna pola r 

coquelicotM 
Mohn"" 

papaveroM 

SonnenblumeF 
gi 1SOieM 



~ 
raceme 
racimoM 
grappe ~' 

geschlossene Trauber 
racemoM 

t 
spike 

espiga ~' 
epi M 
AhreF 
spiga r 

technical terms 
terminosM tecnicos 

termes"' techniques 
wissenschaftliche Bezeichnungen f 

termini M tecnici 

pedicel 
pedUnculoM 
pedonculeM .. 

Stiei M 
peduncoloM 

exocarp 
epicarpioM 
epicarpeM 
ExokarpN 

esocarpoM .. 

mesocarp 
mesocarpioM 
mesocarpeM .. 

MesokarpN 
mesocarpo ~~ 

seed coat 
tegumentoM de ta semitla f 

tegumentM de Ia grainer 
SamenmanteiM 

tegumentoM del semeM 

seed ···...­
semillar 
grainer 

Samen M 
semeM 

endocarp ··· 
endocarpioM 
endocarpeM 
Endokarp ~"~ 

endocarpoM 

r~ r 
uniparous cyme 
cimaF unipara 
cyme ~' unipare 

eingliedrige Trugdolde ~' 
cima ~' unipara 

" ,.... ,.... 
: , 

\ ( 
1 

biparous cyme 
cimaFbfpara 
cymeF bipare 

zweigliedrige Trugdotde f 
cima~'bipara 

section of a peach 
corteM de un melocot6nM 

couper d'une pecher 
PflrsichM im QuerschnittM 

sezione f di una pesca F 

style 
estiloM 
styleM 
GriffeiM 
stiloM 

·y 
umbel 

umbelaF 
om belieF 
Dolder 

ombrella r 

·~ 
corymb 

corimboM 
corymbeM 

Doldentraube~' 
corimboM 

usual terms 
terminosM familiares 

flnwpr 

types of inflorescences 
variedades ' de inflorescencias" 

modesM d'inflorescencer 
Artenr von BIUtenst3ndenM 

tipi M di inflorescenzer 

capitulum 
cabezuela r 
capituleM 
KtirbchenN 
capolinoM 

spadix 
espadiceM 
spadiceM 
KolbenM 
spadiceM 

__ t-

fruit 
frutos " I fruits " I FrOchte ' I frutti " 

termesM familiers 
gebrauchliche Bezeichnungenr 
termini M comuni 

fleshy fruit: stone fruit 
drupa r 

frujtM CharnU fl noyaUM 
fleischige Steinfrucht ' 

drupa f 

stem 
rabilloM 

.· queuer 
StieiM 
piccioloM 

skin 
piel r 

.. peau f 
Hautr 
bucciar 

flesh 
pulpar 

···pulpef 
Fruchtfleisch ~"~ 
polpar 

pit 
atmendrar 

· · ···· amander 
KemM 
mandorla r 

··.. stone 
···... huesoM 

······ noyauM 
SteinM 
nocciotoM 
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fleshy fru it: pome fru it 
pomoM carnoso 
fruitM CharnU fl peplnsM 
fleischige Apfelfrucht ' 
frutto , carnoso: mela 

technical terms 
terminosM tecnlcos 

termesM techniques 
wissenschafUiche BezeichnungenF 

termini "' tecnicl 

pedicel 
pedUncuJoM 
pedoncule.w· 

StieiM ·········---.•. •· 

peduncoloM 

loculus 
16cuJoM 

loge ' 
FruchtknotenfachN 

loculo"' 

seed 
semillaF 
grame ' . 

Samen 41 

seme" 
mesocarp 

mesocarpioM 
mesocarpeM ··················· 

MesokarpN 
mesocarpoM 

······················ 

section of an apple 
corteM de una manzana ' 
coupe ' d'une porn me ' 
ApfeiM im QuerschnittM 
sezione' dl una mela ' 

endocarp 
endocarpio.w •.•. ---···························----------
endocarpeM ··········· 

EndokarpN 
endocarpoM 

exocarp 
epicarpioM 
epicarpeM ...... ··· .... . 
ExokarpN 

esocarpo"' 
style 

estilo"' ____ ... -----· 
styJeM .• --·· 

GriffeiM 
stilo"' 

fleshy fruit: citrus fruit 
fruto "' carnoso: citricoM 
frultM charnu : agrume"" 
fleischige Frucht' : Zitrusfrucht' 
fruttoM camoso: agrumeM 
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technical terms 
terminos "" tecnlcos 

termesM techniques 
wissenschaftliche Bezeichnungen ' 

terminiM tecnici 

wall 
membrana ' 

cloison '····· 
Scheidewand ' 

parete ' 

seed 
semilla ' 
graine ' 

SamenM 
seme"" ·········· 

JUice sac 
celdilla ' 

loge ' 
Fruchtfach N 

cellula ' del succo ··· · · 

mesocarp 
mesocarpioM 
mesocarpe.w 

MesokarpN 
mesocarpo"" ·· 

pencarp 
pericarpio"" 
pericarpeM 

PenkarpN 
pericarpo"' 

stamen 
estambre.w 

eta mine ' 
StaubblattN 

stameM 

sepal 
SfpaloM 
sepaleM 
SepalumN 
sepaloM 

section of an orange 
corteM de una naranja ' 
coupe' d'une orange' 

Orange ' im QuerschnittM 
sezione' dl un 'arancia ' 

usual terms 
terminosM familia res 
tennesM familiers 
gebrauchliche Bezeichnungen ' 
tennintM comuni 

·· stem 
rabilloM 
queue ' 
Stiel"" 
piccioloM 

skin 
piet ' 

········-- peau ' 
Schale ' 
buccia ' 

seed 
pep ita ' 

·· ---pfpinM 
KemM 
seme"' 

········- .... __ flesh 
··... pulpa ' 

··· ··- -pulpe ' 
FruchtfleischN 
polpa ' 

··-... __ ~~~:zonM 
··--·- creurM 

KerngehauseN 
torsoloM 

usual terms 
terminosM familiares 
tennes"' familiers 
gebriiuchliche Bezeichnungen ' 
termini"' comuni 

rind 
corteza ' 

.. .......................... ecorce ' 

Fruchtwand ' 
scorza ' 

pulp 
pulpa ' 

---------------- pulpe ' 
FruchtfleischN 
polpa ' 

zest 
piel ' 

-------- zeste'" 
Schale ' 
scorzetta ' 

segment 
gajoM 
quartierM 

·-.. Spart"' 
· ·-----spicchio"' 

pip 
pep1ta ' 
pepin"' 
KemM 

·····-semeM 



technical terms 
tE!rminosM tecnicos 

termesM techniques 
wissenschaftliche Bezeichnungenr 

terminiM tecnici 

pedicel 

section of a grape 
corteM de una uva,­
couper d'un raisin M 

Weintraubef im Querschnitt"' 
sezione ~' di un acinoM 

~:~~~~~:~: ...... ---······································· 

section of a strawberry 
corteM de una fresa f 
coupef d'une fraisef 
ErdbeereF im QuerschnittM 
sezioneF di una fragola ' 

pedicel 
pedUnculoM 
pEldonculeM .. 

StieiM 
peduncoloM 

epicalyx .. 
caliculoM 
caliculeM 

AuBenkelchM 
calicenoM 

receptacle 
recept.3culoM 

receptacle "' 
Bllitenboden"' 

ricenacoloM 

StietM 
peduncoloM 

exocarp 
epicarpioM 
epicarpeM 
ExokarpN 

esocarpoM 

funiculus··············· 
funiculoM 
funiculeM 

Nabelstrang"' 
funicoloM 

seed ·· 
semilla F 
graineF 

Samen"" 
semeM 

mesocarp ··· · 
mesocarpioM 
mesocarpe"" 

Mesokarp" 
mesocarpoM 

style····························· 
estiloM 
sty! eM 

StylusM 
stiloM 

calyx 
c.31izM 
caliceM 
KelchM 
caliceM 

achene 
aquenioM 
akeneM 
SamenM 
achenioM 

flesh 
pulpa f 
puJpeF 
Fruchtfleisch "' 
polpaF 

seed·· 
semillaF 
grameF 

SamenM 
semeM 

receptacle 
receptacu loM 

receptacleM 
BhJtenbodenM 

ricettacoloM 

drupelet· 
drupeola r 
drupeoler 

Stelnfn1chtchenN 
drupeola f 

fleshy fruit: berry fruit 
fruto r camoso: baya r 
fruit "" chamu : baler 

fleischlge Frucht' : Beere ' 
fruttoM camoso: bacca' 

usual terms 
tE!rminosM famlliares 
termes" fa millers 
gebrauchliche BezeichnungenF 
termin tM comuni 

stem 
rabilloM 
queue ' 
StietM 
piccioloM 

skin 
piel r 
peau ' 
Hautf 
bUCCI3 f 

seed 
pepita ' 

·pE!pmM 
KemM 
vmaccioloM 

flesh 
pu lpaF 
pulpeF 
Fruchtfleisch" 
polpa ' 

section of a raspberry 
corteM de una frambuesa f 
coupe f d'une framboisef 

HimbeereF im QuerschnittM 
sezioneF di un lamponeM 

sepal 
sepaloM 
SElpa leM 

Kelch b l att~'~ 
sepalo"' 
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fLt 

dry fruits 
frutos "' secos 
fruitsM sees 
Trockenfriichte" 
frutt: "' secchl 

husk 
cascara" 

brou M 
Hl.ille" 
malloM 

section of a hazelnut 
corteM de una avellana ' 
coupe" d'une noisette" 
L.angsschnittM durch eine Haselnuss" 
sezione" di una nocciola " 

cupule 
cUpula" 
cupule" 
Fruchtbecher"' 

stigma 
estigma"' 
stigmate"' 

Narbe" 
stigma41 

section of a walnut 
corte "' de una nuez" 
coupe" d'une noix" 

.· cupola ~' 

achene 
aquenioM 
akene"' 
Schlie8frucht" 
achenio"' 

bract 
brcktea" 
bractee" 
DeckblattN 

. brattea" 

seed 
semilla" 
graine" 
SamenM 
semeM 

.. pericarp 
pericarpio"' 
pericarpe"' 
Fruchtwand " 
pericarpo"' 

L.angsschnittM durch eine Walnuss" 
sezione' di una noce" 
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-shell 
cascara" 
coque" 
Schale" 
guscioM 

green walnut 
nuez" verde 
cemeau 41 

SamenM 
gheriglioM 

·· partition 
bizna " 
zesteM 
Scheidewand ' 
settoM 

section of a follicle: star anise 
corte ~.~ de un foliculoM: anis.u estrellado 

coupe' d'un folliculeM: anis .u tHoile 
BalgM im QuerschnittM: StemanisM 

sezione ' di un follicolo M: an ice"' stellato 

section of a legume: pea 

. ······· follicle 
foliculo ~o~ 
folliculeM 
Fruchtkapsel' 
follicoloM 

septum 
septum ~.~ 

membrane' mediane 
Scheidewand' 

reploM 

valve ·· _ .... 

ventalla ' 
valve' 

FruchtblattN 
va lva ' 

corteM de una legumbre ' : guisanteM 
coupe ' d'une gousse ' : pois .w 

HUisenfrucht' im QuerschnittM: Erbse ' 
sezione ' di un legume"': piselloM 

pea 
guisante.u 

pois.u 
Erbse ' 

pisello"' 

section of a silique: mustard 
corteM de una sllicua' : mostaza ' 

coupe ' d'une silique' : moutarde' 
Schote' im QuerschnittM: SenfM 

sezione ' di una slliqua r: senape' nera 

seed 
semllla ' 
graine ' 

Sa men,. 
semeM .. 

style 
estiloM 
styleM 

Gnffel.u 
stiloM 

section of a capsule: poppy 
corteu de una capsula ' : amapola ' 

coupe' d'une capsule' : pavotM 
Fruchtkapsel ' im QuerschnittM: Mohn M 

sezione ' di una capsula ' : papaveroM 

pore 
poroM 
poreM 
Pore" 
poroM 

seed funiculus 
funiculo"' 
funiculeM 

NabelstrangM 
funicoloM 

semina ' 
grame '· 

SamenM 

hull 
vaina ' 

·· cosse' 
Schote' 
baccelloM 

suture 
sutura ' 

··· suture' 
Naht' 
sutura ' 

... style 
estiloM 
styleM 
Gntfel "' 
stiloM 

semeM 



buckwheat 
trigo"' sarraceno 

sarrasin"' 
Buchweizen"' 

granoM saraceno 

barley 
cebada F 

orgeF 
Gerste r 
orzo 41 

sorghum 
sorgo"' 

sorghoM 
Mohrenhirse' 

sorgo "' 

millet 
mijoM 
millet"' 
HlrseF 

miglio"' 

buckwheat: raceme 
trigoM sarraceno: racimo41 

sarrasinM: grappeF 
Buchweizen"': Doldenrispe f 
grano "' Saraceno: racemo"' 

barley: spike 
cebadaF: espigar 

orger : fpi 41 

Gerste r: A.hre r 
orzo"': spigaF 

sorghum: panicle 
sorgo"': panicular 
sorgho"' : panicule f 

MohrenhirseF: Rispe" 
sorgo"': pannocchia r 

millet spike 
mijoM: espiga ' 
millet"' : E!pi M 

HirseF: Ahrenrispe' 
miglio"': spiga ' 

wheat 
trigoM 
blfM 

WeizenM 
gran oM 

rice 
arrozM 

riz"' 
ReisM 
risoM 

1)'0 

centenoM 
seigle"' 

Roggen"' 
segale ' 

wheat: spike 
trigoM: espigaF 

blfM: fpjM 
Weizen"': AhreF 
grano M: spiga ' 

rice: spike 
arrozM : espiga r 

rizM: t!pJM 
ReisM: Risper 
risoM: splgaF 

rye: spike 
centenoM: espiga r 

seigJeM: epj M 
Roggeo M: AhreF 
segaler: spigaF 

com 
maizM 
ma1sM 
MaisM 
mais 41 

cereal 
cerealesM ] cerealesF 1 GetreideN 1 cereali.u 

oats 
avenaF 
avoineF 
HaferM 
avenaF 

section of a grain of wheat 
corteM de un grana"' de trlgoM 

coupeF d'un grain M de bit!"' 
UingsschnittM durch ein WeizenkomN 

seziooer di un chiccoM di granoM 

·brush 
brochar 
brosseF 
Granner 
barbettar 

·······starch 

silk 

almid6nM 
albumenM fa rineux 
Sta!i(e ~' 
amidoM 

··seed coat 
CtiscaraF 
tegumentM 
SamenschaleF 
tegumentoM semmale 

····· germ 
germenM 
germeM 
KeimM 
genneM 

oats: panicle 
avenaF: paolcula r 
avoineF: paniculeF 
HaferM: AhrchenN 

avenar: pannocch iaF 

peloM de maiz,. 
barber·· 
BartM 

barbaF 

cob 
mazorcaF 

t!piM ... 
KolbenM 

pannocch1ar 

husk 
hojar 

feulller · 
HOiseF 

cartoccioM 

kernel··· 
grano"' 
grain"' 
Kern"' 

cariossideF 
com: cob 

maizM: mazorcaF 
maisM; epJM 

Mals"': Kolben M 
maisM: pannocchiaF 
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grape 
uva ' I vigne ' I Rebe ' I vite ' 

bunch of grapes 
racimoM de uvasF 
grapper de raisins.u 
TraubenhenkeiM 
graJ'polo"' d'uva f 

pedicel 
pedUnculoM 
pedonculeM 
BIOtenst1el.w 
peduncolo"' 

tendril 
zarcillo"' 

branch 
ramificaci6n r 
rameau.u 
FruchtholzN 
ram oM 

vriller ___ , ...__./":-. 

fruit branch 
rama F con frutoM 

branche f a fTUitsM 

FruchtholzN 
ramoM con fruttjM .. ··· 

Weinranker 
viticcioM 

mamstalk . 
tallo"' principal _./ 
axeM principal / 

HauptstieiM 
rach1de r 

grape leaf 
hojar de Ia vid r 
feu iller de vigneF 
WeinblattN 
pampinoM 

terminal lobe 
IObuloM terminal 

lobeM termm al 
EndlappenM 

lobo"' terminate .. 

lower lateral sinus········ 
seno"' lateral inferior 

sinusM lateral inferieur 
unterer seitlicher EinschnittM 

senoM laterale inferiore 

steps In maturation 
eta pas' de Ia maduraci6n' 
eta pes' de maturation' 
Stu fen ' der Relfe ' 
stadl" dl maturazlone' 
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flowering 
floraci6n ' 
floraison ' 

Blfite ' 
fioritura ' 

petiolarsmus 
senoM del pecioloM 

sinusM petiolaire 
BlattstieleinschmttM 

senoM pez1olato 

upper lateral lobe 
16buloM lateral superior 
lobe..., lateral superieur 
oberer seitlicher lappenM 
loboM laterale superiore 

fruition 
fructificaci6n ' 

nouaison ' 
Fruchtbildung' 
fruttificazione' 

sucker 
serpolloM 

gounnandM 
TriebM 

femminella ' 

ripening 
enveroM 
veraison ' 

ReifeprozessM 
maturazione' 

root system 
raices ' 

systemeM racinatre 
Wurzelsystem 11 

apparatoM radicale 

vine stock 
cepa ' de vid ' 

cepM de vigne f 
RebstockM 

alberoM della vite ' 

ripeness 
madurezF 
maturiteF 
Voll reifeF 
maturitil f 



cross section of a trunk 

crown 
copa ' 

houppier"' ·­
Krone ' 

chioma ' 

shallow root 
raiz' superficiale 
racine ' tracante 

Aachwurzet ' 
radice ' superficiale --

taproot 
raiz ' primaria 

racine ' pivotante ···· ·········· ······ 
Pfahlwurzet ' 

radice' a fittone"' 

corteM transversal de un troncoM 
coupe ' transversale du troncM 
Baumstamm M im QuerschnittM 
sezione ' trasversale dl un troncoM 

wood ray 
radio"' medular 

rayonM medullaire · 
Mar1tstrahlen"' 

raggioM midollare 

llberM 
tiber'" 
Bast"' 

floema .w 

sapwood .: 
albura ' 
au bier"' 

SplintholzN 
albumoM 

foliage 
fonaw" 

feuillageM 
Laub"' 

fogliameM 

pith 
medula ' 

-- moelle' 
MarK"' 
midollo.w 

heartwood 
duramen"' 
boisM de cceurM 
KemholzN 

+·············•·········· cuoreM dellegnoM 

·· bark 
cortezaM 
ecorceF 
Borfl:eF 
cortecciaF 

branches 
ramaJe"' 
ramure ' 
Aste .u 
rami"' 

bole 
base ' del tronco.w 

··· ····· fUt"' 
StammM 

tree 
arbol" I arbre• I Baum• I albero• 

top 
cimaF 
cimeF 
Wipfei M 
cima F 

branch 
ramaF 
rameauM 
AstM 

.. ramoM 

·twig 
ramillaF 
ramilleF 
ZwetgM 
ramoM secondario 

limb 
ramaF madre 

........... brancheF maitresse 
AstM 
ramoM prima rio 

structure of a tree 
anatomia F de un 3rboiM 

structureF d'un arbreM 
AufbauM eines BaumesM 
strutturaF di un alberoM 

parte ' inferiore del troncoM 

shoot :' 
retonoM 

rejetM 
SchOsslingM 

polloneM 

radicle 
radiculaF 
radicelleF 
FaserwurzeiF 

······ radichettaF 

root·hair zone 
zonaF de pelosM absorbentes 
cheveluM 
WuaelhaarzoneF 
regioneF pilifera 

stump 
toc6nM 

soucheF 
StumpfM 
ceppo .u 
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examples of broad leaved trees 
ejemplos"' de latlfollosA1 

exemples 44 d'arbresM feulllus 
Belsplele" fiir Laubhiilzer" 
esempl" dllatlfoglle ' 

I 88 

maple 
arce"' 

erable"" 
AhomM 
acero"' 

oak 
robfeM 
cheneM 
Elche " 

quercia" 

poplar 
atamo 44 

peuplierM 
Pappel " 
pioppoM 

;- I 

beech 
hayaF 
hE!treM 
Buche" 
faggio.u 

palm tree 
patmera " 
patmierM 
PalmeF 
palmaF 

weeping willow 
sauceM llor6n 

sauteM pteureur 
Trauerweide" 

saticeM piangente 

walnut 
nogal .u 
noyer« 

WalnussF 
noceM 



cone 
pina " 
cOne"' 

Zapfen .u 
conoM 

fir needles 
agujas" del abeto "' 
aiguilles" de sa pin"' 
Tannennadeln" 
aghl "" d'abeteM 

spruce 
picea' 
epict!aM ; fpinetteF 
Fichtef 
picea ' 

pine seed 
piilOn"' 
pignon"' 

PinienkemM 
pinoloM 

pine needles 
agujas" del pino"' 
aigu il les" de pin M 

Kiefemnadeln" 
aghi " di pinoM 

con ifer 
conifera" I conifEne"' J Nadelbaum"' J conifera" 

female cone 
cono"' femenino 

cOneM femelle 
weibliche Bl i.itenstande"" 

conoM femminile .. 

cypress scalelike leaves 
hojas" escamadas del cipn'!sM 

etailles f de cyprfsM 
Zypressennadeln" 

foglie" squamifonni del cipressoM 

fir 
abetoM 
sapinM 
Tanne ' 
abeteM 

male cone 

branch 
rama" 

rameau "' 
AstM 

ramo"' 

cono"' masculine 
cQneM miile 

mannliche BliltenstandeM 
conoM maschile 

exa mples of leaves 
ejemplos" de hojas' 

exemplesM de feullles " 
Belsplele" tor Nadelbl iitter" 

esempl" dl foglie ' 

examples of conifers 
ejemplosM de coniferas " 

exemples"' de conlfE!resM 
Belsplele" lOr Nadelhiilzer" 

esempiM di conifereF 



an imal cell 
celu laf animal 1 celluler animale t tierische Zeller I cellula' animale 

nuclear envelope 
membranaf nuclear 

membraneF nucl!!aire ·. 
KemmembranF 

membranaF nucleare 

nucleus 
nUcleoM 
noyauM .. 

ZellkernM 
nucleoM 

nucleolus 
nuch~oloM 
nuch~oleM .. 

NukleolusM 
nucleoloM 

microtubule 
microtUbuloM 
microtubuleM 

MikrotubulusM 
microtubuloM 

mitochondrion 
mitocondrioM .. 

mitochondrief .... ········ 

MitochondriumN 
mitocondrioM 

peroxisome .. -·· ... -··· 

peroxisomaM 
peroxysomeM 

PeroxysomN 
perossisomaM 

~:~~~ .... 1'4 WimperF 
ciglioM ..... 

unicellulars 
unicelularesM I unicellulairesM I EinzellerM I unicellulariM 
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contractile vacuole 
vacuolar contrcktil 

vacuoleF contractile 
pulsierende Vakuoler 

vacuoloM pulsante 

food vacuole 
vacuolar digestiva 
vacuoleF digestive 
Nahrungsvakuoler 

vacuoloM digerente 

amoeba 
ameba f 
amibeF 
AmObeF 
amebaF 

nucleus 
nUcleoM 
noyauM 
ZellkemM 
nucleoM 

plasma membrane 
membranaF pl<ismica 

membraneF plasmique 
PlasmamembranF 

membranaF plasmatica 

chromatin 
cromatinaF 

chromatineF 
ChromatinN 
cromatinaF 

centriole 
centrioloM 
centrioleM 
Zentriol"' 
centrioloM 

ribosome 
ribosomaM 

.· ribosomeM 
Ribosom~< 
ribosomaM 

food vacuole 
vacuolar digestiva 
vacuoleF digestive 

I 

micronucleus 
micronUcleoM 

micronucleusM ... 
MikronukleusM 
micronucleoM 

macronucleus 
macronUcleoM 

I 
MakronukleusM 
macronucleoM 

citoplasmaM 
cytoplasmeM 
ZytoplasmaN 
citoplasmaM 

contractile 
vacuolar contr<ictil 

vacuoler contractile 
pulsierende Vakuole f 

vacuoloM pulsante 

lysosome 
lisosomaM 

.. lysosomeM 
LysosomN 
lisosoma"' 

Golgi apparatus 
aparatoM de Golgi 

·· ····appareitM de Golgi 
Gotgi-ApparatM 
apparatoM del Golgi 

endoplasmic reticulum 
reticutoM endoptasmiltico 

··· ············-- reticulum"' endoplasmique 
endoplasmatisches RetikulumN 
reticoloM endoplasmatico 

microfilament 
microfilamentoM 

..... microfilamentM 
MikrofilamentN 
microfilamentoM 

vacuole 

······ ···· ············- .. ~:~~~::; 
VakuoleF 
vacuoloM 

···... cytoplasm 
·· ... _ citoplasmaM 

····.cytoplasmeM 
Zytoplasma"' 
citoplasmaM 

membrane 
membranaF celular 
membraneF cytoplasmique 
ZytoplasmamembranF 
membrana F ce11ulare 

paramecium 
paramecioM 
paramecieF 

Paramecium"' 
paramecio M 

cilium 
ciJioM 
ciiM 
WimperF 
cigliaf 

plasma membrane 
membranaf de plasmaM 

. ...- ~:~:~~::g~:~~ique 
membranaF plasmatica 

peristome 
peristomaM 

.- peristomeM 
PeristomN 
peristomaM 

cytostome 
citostomaM 

··· ·· ·-cytostomeM 
ZytostomN 
citostomaM 

cytopharynx 
·-... citofaringer 

····cytopharynxM 
Zytophaf)'nxM 
citofaringeMif 

cytoproct forming food vacuole 
citoproctoM vacuolar digestiva en fonnaci6nF 
cytoprocte'" vacuole f digestive en formation F 

ZellafterM heranwachsende NahrungsvakuoleF 
citopigioM vacuoloM digerente in formaz1oneF 



calcareous sponge 
esponjar calcarea 
epongeF Cafcafre 
Kalkschwamm ~1 

spugna~' calcarea 

anatomy of a starfish 
anatomia ~' de una estrella r de marM 
anatomier de l'etoiler de merF 
Anatomier eines SeestemsM 
anatomia F di una stellar marina 

gonopore 
g6nada r 

orificeM genital 
GenitalporusM 
poroM genitale 

intestme 
mtesono"' 
intestin"' 

DarmblindschlauchM 
intesonoM. 

ring canal 
canaiM anular 

canaiM annulaire 
R1ngkana1M 

canaleM circolare .. 

radial canal 
canaiM radial 

canaiM radiaire 
RadiarkanaJM 

canaleM radiale 

ampulla 
ampollar 
ampouler 
Ampulte r 
ampollaF 

·· .. 

anus 
anoM 
anusM 
AfterM 
a noM 

esophagus 
es6fago .w 

cesophageM 
OsophagusM 

esofagoM 

pinacocyte 
pinacocitoM 
pinacocyteM · 
Pinakocyte ' 
pinacocitaM 

spongocoel -­
cavidadF g8strica 

caviter gastrale 
SpongozOfN 

spongoceleM 

arm 
brazoM 
brasM 
Arm" 

braccioM 

pyloric cecum 
ciegoM pil6rico 

ccecum 41 pylonque 
Darmbllndsack41 

ciecoM pilorico 

mouth 
bocar 

boucher 
Mund6ffnungF 

bocca F 

··. 

gonad 
g6nadaF 
gonadeF 
GonadeF 
gonadeF 

· rectal cecum 
ciegoM rectal 
C(Ecum M rectal 
blmder EnddarmM 
ciecoM renale 

stomach 
est6magoM 
estomacM 
MagenM 
stomacoM 

sponge 
esponja ' I eponge' I SchwammM I spugna' 

anatomy of a sponge 
anatomlar de una esponjaF 

anatomier de l'epongeF 
Anatomie~' eines SchwammsM 

anatomlar dl una spugna ~' 

osculum 
Oscula"' 
oscule.w 
OsculumN 
oscula"' 

waterflow 

~~~~~a~~~P~:~·eau r 
WasserfluBM 

.. flussoM d'acquaf 

ostJum 
poro.u inhalante 

-poreM inhalant 
Porenzelle ~' 
poro"' inalante 

endoderm 
endodermoM 

-- endodermeM 
EntodermN 
endodermaM 

·· ectoderm 
ectodermoM 
ectodermeM 
EktodermN 
ectodermaM 

echinoderms 
equinodermosM I echinodermesM I EchinodermenM I echinodermiM 

morphology of a startish 
morfologia r de una estrellaF de marM 

morphologieF de l'etoileF de merF 
iiuBere MerkmaleN eines SeesternsM 

mortologiar di una stellar marina 

·· tube foot eyespot ···· 
mancha F ocular 

ceiiMprimitif 
e1nfaches AugeN 

macchiaF oculare 

pieM ambulacral 
p1edM ambulacraire 
AmbulakralfOBchenN 

sea urchin 
erizoM de marM 

oursinM 
SeeigeiM 

riccioM dl rna re M 

ambulacrale 
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butterfly 
mariposa' I papi llon" I Schmetterling" 1 fa rfalla' 

morphology of a butterfly 
morfologia f de una mariposaf 
morphologier du papil lon M 
auBere MerkmaleN eines SchmettertingsM 
morfologiar di una farfalla r 

antenna 
antenaF 
antenne' 
Antennef 

compound eye 
ojoM compuesto 

reiiM compose 
Facettenauge 11 

occhioM composto 

labial palp 
palpoM labial 
palpeM labial 
UppentasterM 

palpoM labiale 

foreleg : 
pataF delantera 

patteF ant€rieure 
Vordertein 11 

zampaF anteriore 

middle leg 
pataf media 

patter m€diane 
Mittelbein 11 

zampaF mediana 

head 
cabezaF 

teter 
KopfM 
capoM 

cell 
celdar 

cellutef 
Zelle r 
cellar .. 

hind leg 
pataf trasera 

patteF posterieure 
Hintertein 11 

zampaF posteriore 

abdomen 
abdomenM 
abdomenM 
Hinter1eibM 
addomeM 

. ........... forewing 

spiracle 
estigmaM 

stigmateM 
Stigma 11 

stigmaM 

ala r delantera 
ailer anterieure 
VorderfiOgetM 
alar anteriore 

············ wing vein 

venaf alar 
nervureF 
FIUgeladerF 
nervaturar alare 

.·hind wing 
alaFtrasera 
ai!er posterieure 
Hinterfli.igeiM 
alar posteriore 

coxa · 
coxaF 

hancheF 
HOfteF 
coxaF . · 

trochanter: 
trocSnterM 

trochanterM 
SchenkelringM 

trocantereM 

tarsus 
tarsoM 
tarseM 

temurM 
temurM 

SchenkeiM 
femore"' 

tibia 
tibiaf 
tibia""·· 

SchieneF 
tibiaf 

Fu8M 
tarsoM .. 

claw 
pinzaF 
griffeF 

u~~h~:: ... ·················· 

hind leg 
patar trasera 

patte r posterieure 
Hinterbein N 

zampa r posteriore 



larva 
orugaF 
chenill e" 
Raupe" 
brucoM 

simple eye 
oceloM 

ceiiM simple 
PunktaugeN 

occhioM semptice 

mandible 
mandibular 
mandibulef 

Unter11.ieferM 
mandibolaF 

walking leg .. · 
pataf toracica 

pattef ambulat01re 
LaufbemH 

arto"' locomotorio 

dorsal blood vessel 
vasoM sanguineo dorsal 

va1sseauM sanguin dorsal 
dorsales BlutgefaSN 

vasoM sanguigno dorsale 

salivary gland 
glandulaM salivar 
glandeF salivaire 

SpeicheldnJseF 
ghiandolar salivare 

esophagus 
es6fagoM 

resophageM 
OsophagusM 

esofagoM 

Malpighian tubules 
tubosM de Malpighi 
tubes..., de Malpighi············· 

Malpighi-GefaBeN 
tubiu malpighiani 

ovary····· .... 
ovarioM 
ovaireM 

OvariumN 
ovarioM 

head 
cabezaF 

.. teter 
KopfM 
capo.w 

proleg ·· 
pata F ventosa 

patter ventouse 
BauchfuS"' 

falsa zampaF 

heart 
coraz6nM 
creurM 
HerzN 
cuoreM 

seminal receptacle 
receptciculoM seminal 
receptacle"' seminal 
SperrnathekaF 

,. ricettacoloM seminale 

copulatory bursa 
bolsaF copuladora 
bourseF copulatrice 
Begattungstasche' 
saccaF copulatoria 

oviduct 
cviductoM 
oviducteM 
EileiterM 
ovidottoM 

inteStine 
intestmoM 
intestinM 
OarmM 

intest1noM 

colon 
colon"' 
c61onA1 
KolonN 
colonM 

rectum 
recto"" 
rectum"' 
Rektum" 

••. .... ··· rettoM 

··· ...... . 
anus 
a noM 

·· anusM 
After'' 
anoM 

~~~~i~~~ ~~ ~~P~~~~7 c~~~l~dora 
onficeM de Ia bourse f copulatrice 
OttnungF der BegattungskammerF 
onfizmM della saccar copulatoria 

spiracle 
estigmaM 

5:!~~~: I 
abdomenM 
abdomenM ... 
HinterleibM 
addomeM 

metathorax 
metat6raxM 

metathoraXM 
MetathoraxM 
metatoraceM .. 

mesothorax 
mesot6raxM 

mesothoraxM 
MesothoraxM _... 
mesotorace.u · · 

abdominal segment 
segmentoM abdominal 
segment"' abdominal 
HinterleibssegmentH 
segmento"' addominale 

anal clasper 
pataf anal 
pattef anale 
AnalfuSM 
falsa zampaf anale 

1-, Jtterfly 

anatomy of a female butterfly 
anatomlaM de una mariposa" hembraF 

anatomieF du papillon"' femelle 
AnatomieF elnes weiblichen 

Schmetter1ings"' 
anatomiaF di una farfallaf femmina 

wing 
alar 
ailer 

~~~1eiM 

· prothorax 
prot6raxM 
prothoraxM 
ProthoraxM 
protorace"' 

chrysal is 
crisatidaF 

chrysalideF 
PuppeF 

crisalideF 
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honeybee 
abeja' I abeille' I Honigbiene' I ape' 

morphology of a honeybee: worker 
molfologia ' de una abeja ' trabajadora ' 
morphologie' de l'abeille': ouvriere' 
iiu6ere MerkmaleN einer Honigbiene' : Arbeiterin ' 
morfologia' di un 'ape': operaia 

sting 
aguij6n.u 
aigui llon"' 
StacheiM 

pungigllone"' 

~~:~ 
ailef ... ··· · 

FIGgeiM 
ala" 

hind leg (inner surface) 
pata ' trasera (superficle' interior) 
patte ' posterieure (face' interne) 
HinterbeinN (lnnenseite ') 
zampa ' posterlore (superficie ' Intern a) 
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pecten 
peme.u de polen"' 
pe1gne.U .3 pollenM 

Pollenkamm.w 
peruneM del polhne"' 

pollen packer 
pinza ' tibiotars1ana 

pi nee ' tib1o-tarsienne 
Pollenzange ' · 

pinza ' del pollineM 
a uncle 

auricula ' 
pOUSSOirM a pollenM 

Pollenschieber.u 
speroneM tarsale 

pollen brush 
cepillo.u 

brosse f ft pollenM 
PollenbOrste' 

spazzola' del polhneM 

hind leg ..... 
pataFtrasera 

pane" postfrieure 
Hinterbein 11 

zampa" posteriore 

middi~ ·;,g // 
pata" media 

pane" mediane 
Mittelbein 11 

zampar mediana 

foreleg (outer surface) 

thorax 
t6rax.w 
thorax"' 
ThoraxM 

.. toraceM 

foreleg 
pata" delantera 
pane" anterieure 
VorderbeinN 
zampa" anteriore 

pata ' delantera (superficie ~' exterior) 
patte' anterieure (face ' externe) 

VorderbeinN {AuSenseite ") 
zampa ' anteriore (superficie" estema) 

coxa 
coxa' 

hanche' ... 
HOtte ' 
coxa' 

trochanter -·········· 

femur 
temurM 
temurM 
SchenkeiM 
femoreM 

trociinter"' -----"----,. 
trochanterM 

Schenkelring"' 
trocantere"' tibia 

tibia"' 
····· tibiaM 

Sch1ene ' 
tibia ' 

··- ... compound eye 

OJO"' compuesto 
ceiiM compose 
Facettenauge 11 

occhioM composto 

mouthparts 
apendicesM bucales 

··pieces r buccales 
MundwerkzeugeN 
parti ~' boccali 

antenne" 
Antenne" 
antenna" 

middle leg (outer surface) 
pata" media (superlicie " exterior) 

patte" mediane (face" exteme) 
MittelbeinN (AuBenseite ' ) 

zampa ' mediana (superficie' estema) 

pollen brush 
cepilloM 

bTOSSe f a pollenM ······················· 
PollenbDrsteF 

metatarsus 
metatarsoM 
metatarseM 
Mittelfu8M 

metatarsoM 
spazzola' del pollineM 

antennae cleaner 
limpiador"' de antenas' 

brosseF d·antennes' 
FDhlerputzerM 

stregghia' perle antenne' 

claw.-······ 
una ' 

griffe ' 
Klaue ' 

unghia ' 
tarsus 
tarsoM 
tarse" 
FuS"' 

tarsoM 



head 
cabezaF 
tete f 
KopfM 
capoM 

Malptghian tubule 
tuboM de Malpighi 

tubesM de Malpighi 
Malpighi-GetasN 

tuba"' malpightano 

rectum 
rectoM 

rectumM 
Rektum.., 

rettoM 

venom sac 
balsa ' de venenoM 

pocheF a venin"' 
Giftdriise ' 

ghiandola' del velenoM 

labial palp 
palpo" lab1al 
palpe" labial 
UppentasterM 

palpoM labiale 

ventriculus 
intestinoM med10 
intestinM moyen 

MitteldarmM 
ileoM 

heart 
coraz6nM 

cceurM 
HerzN 

cuoreM 

honey stomach 
bucheM 
jabot" 
KropfM 
borsaF melaria 

simple eye 
oceloM 
reiiMsimple 
PunktaugeN 

.. occhio" semplice 

compound eye 
ojo'Y compuesto 

compose 
FacettenaugeN 
occhioM composto 

antenna 
antenaF 
antenneF 
AntenneF 

.. antennaF 

labrum 
labioM superior 

. levref supE!rieure 
Ober1ippe f 
labbroM supenore 

····· mandible 
mandlbula F 
mandibule f 
UnterkieferM 
mandibolaF 

glossae 
lenguaF 

·· langueF 
Zunge' 
linguaF 

dorsal aorta 
aorta ' dorsal 
aorte r dorsale 
RGckengetasN 
aorta r dorsale 

nerve cord 
cord6nM nervioso 
chaine ' nerveuse 
NervensystemN 
cordoneM nervoso 

'lc 1eyt 

anatomy of a honeybee 
anatomia ' de una abeja ' 

anatomie' de l'abeille' 
Anatomie ' einer Honigbiene" 

anatomia ' di un'ape' 

brain 
cerebra ' 
cerveauM 
GehimN 

···-·· cervelloM 

pharynx 
faringe ' 
pharynxM 
Pharynx11 

faringe ' 

··· salivary duct 
canal" salivar 
canal " saliva ire 
Speichelkanal " 
dottoM salivare 

esophagus 
es6fagoM 
resophage 41 

OsophagusM 
esofagoM 

salivary gland 
gl.3ndulaF salivar 
glandeF salivaire 
SpeicheldriiseF 
ghiandolaF salivare 

castes 
castasf 
castesF 
Kastenf 
casteF 

worker 
obrera' 

ouvriE!reF 
Arbeiterin " 

apeF operaia 

drone 
zcingano" 

faux bourdonM 
DrohneF 
fucoM 



1oneybee 

hive 
colmenaF 
rucheF 
BienenstockM 
amia r 

exttcone 
respiraderoM 

sortier 
AusfluglochN 

conoM di uscitar 

roof 
techoM 
tOitureF 
DachN 

sezioneF d1 copertura ' 

honeycomb section 
corteM de un panal "' 

super 
alza ' 

hausser 
HonigraumM 

mel a rio"' 

frame 
bastidorM 

cadreM 
Ri:ihmchen N 

telaioM 

alightmg board 
estriboM 

planche ' de voJM 
RugbrettchenN 

predelhnoM 

entrance 
entrada " 

entree ' 
Einflugloch N 

entrata ' 

coupe' d'un rayonM de mieJM 
WabenausschnittM 
sezionef del favoM 
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pupa 
cnsaHda" 
nymphe" 

Puppe" 
crisahdeF 

larva · 
larva ' 
larve" 
LarveF 
larva" 

queen cell 
celdilla" operculada 

·celluleF royale 
Weiselwiege" 
cella " reate 

egg 
huevoM 
reuf.u 
Ei"' 
uovo"" 

·············- roof 
tech oM 
to it"' 
DachN 
teno"' 

cell 
celdilla ' 

·· alveole ' 
Zelle ' 
cella ' 

queen excluder 
··-.... separadorM de reinas' 

····· ... grille' a reine ' 
Absperrgitter"" 
esclud1 regioaM 

brood chamber 
de incubaci6n' 

a couvamM 
BrutraumM 
nidoM 

hive body 
cuerpoM de Ia colmena ' 

· corps.u de ruche " 
Gehause"' 
corpo.u detramia" 

honey cell 
celdilla " de Ia miel " 
alveole" a miei .U 

~~~~f~~e~iele.u 
··· ..... pollen cell 

· .. 

celdillaF del polenM 
alveote" a pollen.U 
Pollenzelle " 
cella ' da potline .u 

·. sealed cell 
celdllla " set lad a 
atveote" opercutee 
verdeckelte Zelle " 
cellaF sigillata 



« 
flea louse 

pulga ' piojoM 
puce' pouM 
FlohM La us' 
pulce' pfdocchioM 

~ ~ furniture beetle 
carcoma' 

petite vrillette' 
Bockk.iifer"' 

tarloM 

sexton beetle 
escarabajoM necr6foro 

necrophoreM 
TotengriiberM 
necroforoM 

oriental cockroach 
cucaracha' oriental 

blatteF orientale 
orientalische SchabeF 

blattaF orientale 

ant 
honniga ' 
fourmi ' 
Ameise ' 
formica ,. 

yellowjacket 
avispaF 
guepeF 
WespeF 
vespaF 

monarch butterfly 
mariposaF mona reaM 
monarqueM 
MonarchfalterM 
monarcaF 

examples of insects 
ejemplos"' de insectos"1 I exemples.~,~ d'insectesM 1 BeispieleN fOr lnsektenN 1 esempiM di insetti"' 

mosquito 
mosquitoM 
moustique"' 
Moskito"' 
zanzara ' 

fly 
mosca ' 

mouche ' 
FllegeF 
mosca ' 

hornet 
avlsp6nM 
frelonM 

HomisseF 
calabroneM 

peppered moth 
polillaF de abeduiM 

phalenef du bouleau M 
BirkenspannerM 

falenaF della betullaF 

tsetse fly 
mosca ' tsetse 

mouche ' tsf.tse 
Tsetsefliege ' 

mosca ' tse-tse 

ladybird beetle 
mariquita ' 
coccinelte' 

MarienkiiferM 
coccinella ' 

horsefly 
tilbanoM 

taonM 
BremseF 
tafanoM 

giant water bug (with eggs) 
chinche f acuatica gigante (con huevos"") 
punaiser d'eau F geante (avec des oeufs,.) 

RiesenwasserwanzeF (mit EierF) 
cimicer acquatica gigante (con uviM) 

great green bush-cricket 
saltamontesM verde 
grande sauterelleF verte 
laubheuschreckef 
cavalletta f verde 

cicada 
cigarraF 
cigale f 

ZikadeF 
cicalaF 

termite 
term ita ' 
term iteM 
Termite' 
termite ' 

shield bug 
chinche ' de campoM 

punaise ' rayee 
Schildwanze ' 
cimice ' rigata 

bumblebee 
abejorroM 
bourdonM 
Hummei F 
bomboM 

cockchafer 
escarabajo"' 
hannetonM 
MaikaterM 

maggiolino,. 
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water strider 
opili6nM 

patineurM d'eau' 
WasserlauferM 

opilioneM 

bow-winged grasshopper 
grilloM campestre 

CriquetM melodieUX 
Nachtigaii ' -Grashlipfer,., 

cavalletta ' 

examples of arachnids 

atlas moth 
oruga ' de pol ilia ' 

atlas '" 
AtlasspinnerM 

Vanessa atalanta ' 

man tid 
mantis ' religiosa 
mante ' religieuse 
Gottesanbeterin ' 
mantide ' rellgiosa 

ejemplosM de ariicnidos'" I exemplesM d'arachnidesM J BeispieJeN tor SpinnentiereN I esempi'" di aracnidiM 

102 

tick 
garrapata ' 

tique' 
Zecke ' 
zecca ' 

crab spider 
araiia M cangrejo 
araignee' -crabeM 
Krabbenspinne ' 

ragno '"-granchio '" 

water spider 
arana ' de agua ' 

argyronete' 
Wasserspinne ' 

ragno '" acquatico 

garden spider 
epeira ' 
epeire ' 

Gartenkre~zspinne'" 
epe1ra 

red-kneed tarantula 
migala ' 

mygate ' du MexiqueM 
Mexikanische Rotknievogetspinne ' 

migate ' del MessicoM 

dragonfly 
libetula ' 
libellule ' 
libelle ' 
libellula ' 

scorpion 
escorpi6n '" 
scorpionM 
SkorpionM 
scorpioneM 



spiderweb 
tela ' de arana ' 
toile ' d'ara ignee ' 
SpinnennetzN 
ragnateJa ' 

anchorpomt 
punta"' de apoyo"' 
pointM d'attache ' 

Verankerungspunkt "' 
punta"' d'appoggto"" 

hub 
esptrat ' central 
spirate ' centrale 

Nabe' 
centroM della ragnatela r 

radial thread 
radioM 
rayon.w 

Spetcher 
filoM radiale 

eye 
OJOM 

ceil"' 
AugeN 

occhio"' --

pmson gland 
glcindulaF venenosa 

glande' a veninM 
GiftdrOse ' 

ghiandola ' velenifera 

brain 
cerebroM 
cerveauM ___ _ 

GehimN 
cervello"' 

esophagus 
es6fago"' 

cesophage"' . · 
OsophagusM 

esofagoM 

fang 
queliceroM 

crochetM 
Giftklaue ' 
cheliceroM 

support thread 
cabo"' de soporte"' 
filM d'attache ' 
Tragfaden"' 

abdomen 
abdJmenM 
abdomenM 
HinterleibM 

addomeM 

filoM d'appoggioM 

spiral thread 
espiral r 
spiraler 
KlebfadenM 
filo"'spiraJef 

stomach 
est6magoM 
estomacM 

SaugmagenM 
stomacoM 

.. .............. 

... -··· 

cephalothorax 
cefalot6raxM 

cephaiOthOraXM 
CephalothoraxM 

cefalotoraceM 

leg 
patar de locomoci6nr 

patter locomotrice 
Laufbein N 

artoM locomotore 

eye 
OJOM 
reiiM 

AugeN 
occhioM 

pedipalp 
pedipalpoM 
pedipalpeM 

KiefertasterM 
pedipalpo"' 

coxal glan·d 
glandula ' coccigea 

glande ' coxale 
Coxaldrfiser 

ghiandolar coxale 

heart 
coraz6n"' 

creur"' 
HerzN 

cuoreM 

intestine ·. 
intestlnoM 
intestln M 

M1tteldarmM 
intestinoM 

oviduct 
oviductoM 
oviducte" 
OviduktM 
ovidotto"' 

ovary 
ovarioM 
ovaireM 
OvariumN 
ovarioM 

vag1na 
vagma ' 
vagin "' 
Vagma ' 
vagma' 

cecum 
c1egoM 

ccecumM 
BllnddarmM 

ciechiM intestlnali 

book lung 
pulm6nM 
poumonM 
Facherlunge ' 
polmoneM 

.·· 

spider 
arafla ' I araignee ' [ Spinne' 1 ragnoM 

spinneret 
hileras ' 

fltiEne ' 
Sp111nwarze ' 

filiere ' 

morphology of a spider 
morfologia ' de una arana r 

morphologier de l'a raigneer 
auSere MerkmaleN einer Spinner 

morfologia r dl un ragnoM 

. ····· 

anatomy of a female spider 
anatomiar de una arana F hem bra 
anatomie f de l'araignee' femelle 

Anatomier einer weiblichen Spinne' 
anatomia ' di un ragno"' femmina 

silk glands 

digestive glands 
glandulas' digestJvas 
glandes' digest1ves 
Mitteldarmdnisenr 

... ghiandoler digestive 

cloaca 
cloacar 
cloaqueM 
Kloaker 

. cloacar 

anus 
a no"' 
anusM 
AfterM 

.. anoM 

spinneret 
hilerasF 

-- filiere ' 
Spinnwarze ' 
filiere ' 

gliindulasr sericigenas 
· glandesr sencigenes 
SpinndrUsen ' 
ghiandoler sen gene 

seminal receptacle 
receptiiculoM seminal 
receptacle "' seminal 
Spermatheka ' 
ricenacolo"' sem1nale 
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snail 
caracoiM I escargotM I Schnecke" I chiocciola" 

morphology of a snail 
morfologiaF de un caracoi M 
morpho Iogie" de l'escargotM 
iiuBere MerkmaleN einer SchneckeF 
morfologiar di una chiocciolaF 

foot 
pieM 

piedM 
FuSM 

apex- ·· ···· 
.3piceM 
apexM 
Apex.w 

apiceM 

whorl 
espiraF 

tour"' de coquiller 
WindungF 

gJroM 

piedeM .....• ~....,~ll 

anatomy of a snail 
anatomiaF de un caracoiM 
anatomieF de l'escargotM 
Anatomief einer Schnecke f 
anatomia" di una chiocciolaF 

albumin gland 
glandula" de albUminaF 
glandeF de l'albumineF 

EiweiBdnJseF 
ghiandola" albuminogena .. 

ovotestis 
ovotestisM 
ovotestis41 

ZwinerdrOse" 
ovotestis41 

kidney 
riilOn"' 
reinM 
Nierer 
rene"' 

shell 
conchar 
coquil!eF 
GehauseN 
~onchigliar 

digestive gland 
gltlndulaM digestiva 
glande" digestive 
MitteldarmdrOse" 

hermaphroditic duct 
conductoM hermafrodito 

canaiM hermaphrodi te 
ZwinergangM 

dono"' ermafrodito ... 

ghiandola" digestiva 
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copulatory bursa 
balsa" copuladora 
poche" copulatnce .. 

Befruchtungstasche" 
sacca" copulatoria 

spermatheca 
espermateca" 

spermathE!que" 
Spermatheka " 

spermateca r 

ureter 
uretraM 

uretere"' .. 
UreterM 

uretereM 

stomach 
estOmago"' 
estomacM .. · 

Magen"' 
stomacoM 

spermoviduct 
conducto"' esperrmhico 

spermiducteM .. · 
Samenleiter41 

datto"' della spermateca" 

excretory pore ·· · 
orificioM excretor 

OrificeM excreteur 
HamleitermOndungr 

orifizioM escretore 

...... ······ 

flagellum 
flagelo"' 
nagene"' 

Flagellum"' 
flagella"' 

.. ··· 

anus 
anoM 
anusM 
After"' 
a noM 

vagma 
vagina" 
vaginM 
Vagma" 
vagina" 

growth line 
linear de crecimiento"' 
ligneF de croissancer 
Zuwachsstreifen M 

········ tineaF di accrescimentoM 

mouth···· .. .. .. ...-
tentacle 

temaculo 41 ttlctil 
tentacule"' tactile 
kleiner TentakeiM 

boca" 
bouche" 

MundM 
bocca" 

heart 
corazQnM 
cceurM 
HerzN 
cuore"' 

· lung 
pulmOnM 
poumonM 
Lunger 

... polmone"' 

intestine 
intestinoM 
intestin 41 

Darm"' 

pems 
pene"' 
penis"' 
PenisM 
peneM 

tentacoloM 

crop 
bucheM 
jabotM 
KropfM 

in~~~vie" 

dart sac 
sacoM del aguiJOnM 
poche" du dard"' 

Pfeilsack M 
saccoM del dardo"' 

eye 
ojo"' 
ceil"' 
Auge N 
occhio"' 

eyestalk 
tentaculo"' ocular 
tentaculeM oculaire 
Augentrager"' 
tentacoloM oculare 

salivary gland 
glandular salival 
glande" saliva ire 
SpeicheldrOse" 

.· ghiandola" saHvare 

esophagus 
esOfago"' 
cesophage"' 
Osophagus"' 

. esofago"' 

radula 
radular 

-radula" 
Radula " 
radula " 

mouth 
bocar 

·· ... bouche" 
Mund"' 
bocca " 

· pedal gland 
ganglia"' pedal 
glande r ped1euse 
FuBdrCrse" 
ghiandola " pedale 

gonapore 
orificio"' genital 
orifice"' genital 
Gemta16ffnung" 
orifizioM gemtale 



octopus 
pulpo " I pieuvre ' I lintenfisch" I polpo" 

morphology of an octopus 
morfologia ' de un pulpo M 
morphologie ' de Ia pieuvre ' 
.3uBere Merkmale ~~' eines TintenflschsM 
morfologia ' dl un polpoM 

anatomy of a male octopus 
anatomfa ' de un pulpoM macho 
anatomie ' de Ia pieuvre ' mate 

tentacle 
tentaculoM 
tentacuteM 
TentaketM 
tentacotoM 

Anatomie ' enies manntiches TintenfischsM 
anatomia ' di un polpoM maschio 

poison gland 
gtandula.w venenosa 

gtande ' a venin"'· ­
GiftdrOse ' 

ghiandola ' del velenoM 

beak 

sucker 
ventosa ' 
ventouse' 
SaugnapfM 
ventosa ' 

bra1n 
cerebroM 
cerveauM 

Geh1mN 
cervelloM 

pica"' 
bee"·· ········ 
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Kiefer" 
be ceo" 

ink sac 
balsa"' de tinta"" 
poche ' a encre' 

TintenbeuteiM 
sacca ' dell'inchiostroM .. ······ 

anus ··············_... 

a noM 
anusM 
After~' 
a no"' 

gill 
branqUia ' 
branchie ' 
KiemeF 

branch1a F 

skull 
craneoM 
craneM 

Schadet .u 
cranioM 

crop 
bucheM 
jabotM 
KropfM 
ingluvie ' 

cecum 
ciego"' 

ccecumM 
BlinddarmM 

ciecoM intestinale 

kidney 
rifi6n "' 

reinM 
NiereF 
reneM 

mantle muscles 
mUsculosM del manto"' 
muscles"' du manteauM 

·· MantelmuskelnM 
muscoli"' del mantelloM 

dorsal mantle cavity 
cavidad ' paleal 
caviteF palleale 
MantelhOhleF 
cavitaF palleale 

shell rudiment 
conchaF 
coquilleF 
SchaleF 
conchiglia r 

stomach 
est6mago"' 
estomacM 
Mage oM 
stomacoM 

heart 
coraz6nM 
CCEUfM 

HerzN 
cuore .u 

gonad 
g6nadaF 
gonadeF 
GonadeF 
gonadeF 



thoracic legs 
a pend ices"' tor<icicos 
partes ~' thoraciques 

BrustbeineN 
arti "' toracici 

abdomen 
abdomen"' 
abdomenM 
HinterleibN 
addome M 

tail 
cola ' 

nageoire' caudale 
Schwanz"' 

coda ' 

• 

uropod 
urOpodoM 
uropodeM· 

SchwanztacherM 
uropodio"' 

bram 
cerebroM 
cerveau"' 

Geh1rnN 
cerveiJoM 

cephalothorax 
cefalotOrax"' 

cephalothoraXM 
KopfbruststiickN 
cefalotoraceM 

telson 
telsonM 
telsonM 
Telson "' 
telsonM 

antennule 
antenula ' 

antennule ' 
Antennula ' 
antennula ' 

eye 
ojoM 
reii M. 

Auge"' 
occhioM 

cardiac stomach 
est6magoM cardiaco 
estomacM cardiaque 

MagenmundM 
stomacoM cardiaco 

green gland 
nefridio"' 

nephridie ' 
NephridiumN 

nefridioM .• ··- --... _ 

mouth 
boca ' 

boucher .... 
Mund" 
bocca' 

digestive gland · 
gt8ndula' digestiva 
glande ~' digestive 
MltteldarmdrOse' 

gh1andota ~' digestiva 

sternal artery ..... .... 

artena ' estemal 
artere' stemale 
Sternalartene' 

artena ' stemale 

lobster 
bogavante"' [ homard "' I Hummer"' I asticeM 

carapace 
caparaz6nM 

·carapace' 
CarapaxM 
carapaceM 

·········· cheliped 
pmza ' 
grifte r 
Klauer 
unghiar 

pyloric stomach 
est6magoM pil6rico 
estomacM pylon que 
MagenpfOrtnerM 
stomacoM pilorico 

heart 
coraz6nM 
creurM 
Herz"' 
cuoreM 

ventral abdommal artery 
arteria' ventral 
artere ' ventrale 

Baucharterie ' 
arteriaF ventrale 

.····· 

testis 
testtculos41 

test1cules"' 
Hoden41 

tesucoli "' 

.·· 
.. ····· 

morphology of a lobster 
morfologia ' de un bogavante"' 

morphologier du homard M 
3u8ere MerkmaleN eines HummersM 

morfologia ~' di un asticeM 

antenna 
antena" 
antenne ' 
AntenneF 
antenna ~' 

claw 
. pmza r 

pince ' 
Scherer 
chela ' 

anatomy of a male lobster 
anatomfa F de un bogavanteM macho 

anatomier du homardM male 
Anatomie' enies mannliches HummersM 

anatomia ' di un asticeM machio 

dorsal abdominal artery 
arteriaF dorsoabdominal 
artere ' abdominale dorsale 
Abdomenartene' 
artena ' addominare dorsale 

intestine 
intestJnoM 
intestin M 
Darm"' 

.. intestinoM 

ventral nerve cord 
cordOn ' nervioso ventral 
chaine ' nerveuse ventrale 
ventraler NervenstrangM 
cordoneM nervoso ventrale 

anus 
a noM 
anusM 
AfterM 
a noM 
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cartilaginous fish 
pezM cartilaginoso 1 poissonM cartilagineux I Knorpelfisch M I pesceM cartilagineo 

morphology of a female shark 
morfologia f de un tibur6nM hem bra 
morpho logier du requinM femelle 
auBere MerkmaleN eines welbliches HaisM 
morfologiar di uno squaloM femminile 

bony fish 

snout 
hocicoM 

museauM ... ··· 
Mau!N 

rostroM 

nostril 
narina" 
nariner 
Naser 

nariceF 
tooth 

dienteM 
dentr 
ZahnM 
denteM 

gill slits 
aberturasr branquiales 

fentesr branchiales 
KiemenspaltenF 

fessureFbranchiali 

pezM 6seo I poissonM osseux I KnochenfischM I pesceM osseo 

morphology of a perch 
morfologiaF de una perca F 
morphotogieF de Ia percher; morphofogie r de fa perchauder 
auBere MerkmaleN eines FluBbarschsM 
morfologia r di un persicoM 

1 1os 

premaxilla 
premaxilarM 

premaxillaireM 
vorderer OberkieferM 

premascellareM 

mandible 
mandibula r 
mandibuleF 

UnterkieferM 
mandibofa F 

maxilla 
maxilarM 

maxillaireM 
Oberi<.ieferM 
mascella f 

operculum 
operculoM 
opercuteM 

KiemendeckefM 
opercoloM 

pectoral fin 
aletaf pectoral 

nageoire~' pectorale 
Brustflosser 

pinnar penorale 

spiny ray 
radioM espinoso 
rayonM epineUX 
Flossenstrahi M 

raggioM spinoso 

pectoral fin 
aleta r pectoral 

nageo1reF pectorale 
Brustflosse f 

pinna r penorafe 

pelvic fin 
aleta f abdom1nal 

nageoireF pelvienne 
BauchflosseF 
pinnar pelvica 

first dorsal fin 
primera atetaf dorsal 
premiere nageotreF dorsale 
erste ROckenflosseF 

.·· prima pinnaF dorsale 

pelvic fin 
aletar pel'.•ica 

nageoireF pelvienne 
Bauchflossef 

pinna f pelvica 

scale 
escamaF 
ecamer 
Schupper 
scaglia r 

soft ray 
radioM blando 
rayon"' mou 
We1chstrahiM 
r~ggioM molle 

ana·l fin 
aleta F anal 

nageoireF anale 
AfterllosseF 

pinnaF anale 

caudal fin 
aleta F caudal 

nageoireF caudate 
Schwanzflosse f 
pinnaF caudate 



otolith 
otolitoM 

otolithe f 
OtolithM 
otolitoM 

brain 
cerebroM 
cerveauM 

GehirnN 
encefaloM 

olfactory nerve 
nervmM olfauvo 

nerfM olfacuf 
RiechnervM 

nervoM olfanorio 

olfactory bulb 
bulboM olfativo 
bulbeM olfactif 

Riechkapsel ' 
bulboM olfanorio 

tongue 
lenguaF 
langue ' 
ZungeF 
lingua ' 

ventral aorta 
aorta f ventral 

aorte ' ventrale 
ventrale AortaF 
aorta 'ventrale 

gills 
branquiasF 
branchiesf 

Kiemen F 
branch1e ' 

heart 
coraz6n"' 

creur" 
HerzN 

cuoreM 

skull 
craneoM 
craneM 
SchiideiM 
cranioM 

esophagus 
es6fagoM 

resophageM 
SpeiserOhreF 

esofagoM 

liver 
higadoM 

foieM 
leberF 

fegatoM 

spmal cord 
medula ' espinal 
moe lief epiniere 

RUckenmarkN 
midolloM spinale 

stomach 
est6magoM 
estomacM 
MagenM 

~ stomacoM 

intestine 
intestinoM 
mtestm M 
DarmM 
1ntesunoM 

spleen 
bazoM 
rate f 
Milz' 
milzaF 

pylonc cecum 
ciegoM pil6rico 
crecumM pylorique 
pylorische BllndsackeM 
ciecoM pilorico 

anatomy of a female perch 
anatomiaM de una perca " hem bra 

anatomier de Ia perchef femelle : anatomieF de Ia perchaude' 
AnatomieF eines weibliches Flu6barschsM 

anatomia ' di un persicoM femminile 

kidney 
rif16nM 

reinM 
Niere" 
reneM 

air bladder 
ve;iga ' natatoria 
vessieF natato1re 
Schwimmblase' 
vescicaF natatoria 

first dorsal fin 
aletaF dorsal anterior 

premiere nageoire' dorsale 
erste Rfickenflossef 
prima pinna ' dorsale 

unnary bladder 
vejigaF urinaria 
vessieF 
Harnblase ' 

_: vescicaF urinaria 

neural spme 
espmaF neural 
art~te F neurale 
Neuralfortsar.zM 
spinaF neurale 

vertebral column 
columna ' vertebral 
colonne ' vertebrale 
WirbelsaureF 

... colonna ' vertebrare 

urogen1tal aperture 
aperturaF urogenital 

· ··· orificeM uro-genital 
Urogenital-6ffnung' 
senoM urogenitale 

anus 
a noM 

· .. anusM 
AfterM 
anoM 

ovary 
hueva ' 

··· reufsM 
EierN 
uovaM 

second dorsal fin 
aletaF dorsal posterior 

seconde nageoire ' dorsale 
zweite RUckenflosseF 

seconda pinnar dorsale 
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I frog 
ranar I grenouille ' f Frosch~,~ I ranar 

morphology of a frog 
morfologia r de una rana F 
morphotogieF de Ia grenouiller 
auBere MelitmateN eines Froschs"' 
morfologiar di una rana " 

web ···· 
membrana r 

palmurer 
Schwimmhaut' 

membrana' interdigitate 

:~:!~~ra0~: u~:1~a1~~~ macho 
anatomie' de Ia grenouille ' mate 
Anatomier eines mannlichen FroschsM 
anatomia ' di una rana ' maschio 

kidney 
riii6nM 
rein~.~ .. 

Niere' 
rene.w 

webbed foot 
dedoM patmeado 

dotgt"' patme 
Schwtmmfu6"' 

piede.w palmate 

testis 
testiculosM 
testicuteM 

Haden"' 
testicotiM 

cloaca 
cloaca' 

cl~~0~uk:~ ···· .... • 111;11 .... 1iilii2~ 
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cloacaF 

urinal)' bladder 
vejlga"' 
vessieF 

HamblaseF 
vescicaF urinaria 

spleen 
bazo"' 

milzaF 

small 
intestinoM detgado 

intestin"' grele 
DUnndann .W 

p1ccolo 1ntestinoM 

upper eyelid 
pcirpado.w supenor 

paupiiner supeneure 
oberes AugenlidN 

palpebrar supenore 

lung 
pulm6nM 
poumon"' 
Lunge ' 

polmone"" 

stomach 
est6magoM 
estomac"' 
MagenM 

stomaco.w 

eyeball 
gtoboM ocular 

globe"' oculaire 
Augapfel.w 

globo,u oculare 

spmal cord 
medulaf espinal 
moelleF ep1nifre 
ROckenmarkN 
midolloM sp1nale 

dtglt 
dedoM 
doigt.w 
FingerM 
ditoM 

gallbladder 
vesicula ' bihar 

· ·vesiculeF biliaire 
Gallenblase ' 
cist1fenea F 

. i 
higadoM 
foie"' 
leberF 
fegatoM 

pancreas 
p.3ncreasM 
pancreasM 
Pankreas"' 
pancreasM 

nostnl 
nanna ' 
nanne ' 
NasenlochN 

.. naricer 

snout 
trompa ' 
museauM 
Schnauze ' 
musoM 

mouth 
boca ' 
boucheF 
Mundu 
bocca F 

lower eyelid 
p.3rpadoM infenor 

· ·paupifre' infeneure 
unteres AugenlidN 
palpebraF inferiore 

trunk 
troncoM 

··· troncM 
RumpfM 
troncoM 

forelimb 
pata' delantera 

··· patte' anterieure 
VorderbeinN 
artoM anteriore 

brain 
cerebroM 
ceNeauM 
GehirnN 

.ceNelloM 

esophagus 
es6fagoM 

.· cesophageM 
Osophagus41 

esofagoM 

····· tongue 
lengua f 
langue' 
lunge' 
lingua ' 

.... heart 
coraz6nM 
cceurM 
HerzN 
cuoreM 



Ilium 
lhonM 
ilion"' 
Il ium "' 
ilea"' 

urostyle 
urostilo"' 
urostyleM 
Urostyl"' 

urosti lo"' 

ischium 
isquionM 
ischion"' 
lschiumN 

ischia~.~ ... 

femur 
femur"' 
femur"' 

OberschenkeJM 
femoreM 

tibiofibula 
tibia ' y perone ' 

t1b1aM et perone"' 
Tibia' und Fibular 

tibiofibular 

tarsus -
tarsoM 
tarse"' 

Tarsus"' 
tarsoM 

metatarsus·· 
metatarsoM 
metatarseM 

MetatarsusM 
metatarsoM 

eggs 
huevosM 
ceufsM 
EierN 
uovaM 

salamander 
salamandra ' 
salamandre' 
SalamanderM 
salamandra' 

sacral vertebra 
vertebrar sacra 

vertebrer sacree 
SakralwirbetM 

vertebrar sacrale 

phalanges · 
falanges' 

phalanges ' 
Phalangen' 

falangi' 

tadpole 
renacuajoM 

tetarnM 
KaulquappeF 

girino "' 

external gills 
branqu1as' extemas 
branchiesr externes 

auBere Kiemen r 
branchie ' esteme 

wood frog 
ranaF de bosqueM 

grenouill e' des bois.w 
WaldfroschM 

rana' dei boschiM 

newt 
trit6n M 
triton M 
Molch "' 
tritoneM 

vertebrae 
vertebras' 
vertebresF 
Wirbel"' 

vertebrer 

scapula 
omoplato"' 
omoptate' 

Schulterb l att~'~ 
scapolaF 

coraco1d 
coraco1des"' 
coraco1de"' 
Korakoid"' 
corac01deM 

atlas 
atlasM 
atlasu 
Atlas"' 
atlanteM 

····- humerus 

skeleton of a frog 
esqueletoM de una rana ' 

squeletteM de Ia grenouille ' 
Skelett "' eines FroschsM 
scheletroM di una rana r 

frontopanetat 
frontopalietal' 
fronto-parietaiM 
Frontoparietale~'~ 
frontoparietale"' 

maxilla 
maxilarM 
maxillaireM 
Oberl<ieferM 
mascella r 

mandible 
mandfbula ' 

· mandibule' 
Unterl<iefer'" 
mandibola ' 

hUmeroM 
humerus"' 
Oberarmknochen M 

omeroM 

·· clavicle 
clavicula r 
clavicule ' 
KJavikula ' 
clavicola ' 

·· .. 

sternum radio-ulna 
estem6nM radioM y cUbito"' 
sternumM radius"' et cubitus"' 
StemumN RadiusM-UJna ' 

sterno"' radioM·ulna ' 

hmd limb 
extremidad' posterior 

patte' posterieure 
HinterbeinN 

zampa' posteliore 

operculum 
opercula"' 
opercuteM 

Kiemendeckel M 

opercoloM 

phalanges 
fa langes"' 
phalangesf 
Phatanrenr 
fatangi 

·metacarpus 
metacarpo"' 
metacarpeM 
MetacarpusM 
metacarpoM 

development of the tadpole 
metam6rfosisr de Ia rana ' 

metamorphose ' de Ia grenoullle' 
LebenszyklusM des FroschesM 

clclo" blologlco della rana ' 

forelimb 
extremidad r delantera 

patter anteneure 
VorderbemN 

zampaF anteliore 

examples of amphibians 
ejemplos"' de anfibiosM I exemplesM d'amphibiens"' I BeispieleN tor Amphibien ' I esempi"' di anfibi"' 

common toad 
sapoM comUn 

crapaud .w commun 
gemeine ErdkrOte' 

rospoM comune 

common frog 
rana ' benneja 
grenouilte' rousse 
Wasserfrosch "' 
rana ' comune 

Northern leopard frog 
rana ' leopardo 

grenouillef J eopard ~.~ 
leopardfroschM 
ranaF leopardoM 

tree frog 
rana F arboricola 

ralnette' 
laubfroschM 
raga nella ' 

adhesive disk 
ventosa' 
ventouse' 

Haftscheibe' 
disco"' adesivo 
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snake 
serpiente" I serpent" I Schlange' I serpente" 

morphology of a venomous snake: head 
morfologla' de una serpientef venenosa: cabeza' 
morphotogieF du serpenr'J venimeux : UHe ' 
<iuBere MerkmateN einer Giftschlange': KopfM 
molfologia ' di un serpenteM velenoso: testa ' 

movable max1llary 
maxilar~1 separable 

max1Ua1reM basculant 
beweglicher Obe111ieferM 

mascellare"" mobile 

venom-conductmg tube 

conduit de Ia glande 
conducto"'"' del veneno~ ( . 

do~i:~l~~~f~~~f~~; ( 
-\ 

venom canal 
canaiM del veneno"' 

canal"' a venin"' 
GiftkanaiM 

canale"' velemfero 

fang 
colmillo"' 

crochet"' a veninM 
G1ftzahn"' 

dente"' velenifero 

forked tongue 
lengua ' bifida 
!angueF bifide 

venom gland 
gJiindula F de venenoM 

glandeF a venin"' 
Giftdriiser 

ghiandotaF velemgena 

tooth 
d1enteM 

dent' 
Zahn"' 

dente"' 

nostril 
nanna ' 
nariner 

Nasenloch~'~ 
nance ' 

gespaltene ZungeF 
tinguaF biforcuta 

skeleton of a venomous snake: head 
esqueletoM de una serpiente' venenosa 
squeletteM du serpentM venimeux: tete' 
SkefettN einer Giftschlange' 

tongue sheath 
forroM de Ia lenguaF 

fourreau"' de Ia tangueF 
Zungensche1deF 

guamar della lingua' 

scheletroM di un serpenteM velenoso 
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orbit 
6rblta' 
orbite' 

AugenhOhle' 
orblta' . 

fang 
colmilloM 
crochetM 

G1ftzahnM 
denteM velenifero·· 

palatine 
palatinoM 
palatinM 

GaumenbeinN 
palatmoM 

ectopterygo1d 
ectopterigo1desM 
ectopterygoideM 

EktopterygoidN 
ectopterigoideoM 

maxilla 
maxilar"' 

maxillaireM 
Obe111ieferM 
mascellaF 

pterygoid 
pterigoides' 
pteryg01deM 

Pterygoid .... 

dentary bone 
dentarioM 
denta1re~1 

Bezahnung' 
dentale"' 

ptengoideoM 

frontal bone 
frontaiM 
frontal AI 

Frontale ~'~ 
frontaleM 

parietal bone 
panetaiM 
parietaiM 
ParietaleN 
parietale"' 

quadrate 
cuadradoM 
carreM 
Quadratbein~'~ 
quadratoM 

mandible ' 
mand1bula ' 
mandibule' 
UnterkieferM 
mandibola ' 

vertebra 
vertebrar 
vertebre ' 
W1rbeiM 

vertebraF 

nb 
costilla ' 

c6te ' 
Rtppe ' 

costola ' 

pit 
cavidad f nasal 
fossette f 
GrubenorganN 
fossetta r 

vertical pupil 
pupila ' vertical 
pupille r verticale 
senkrechte Pupille r 
pupilla r verucale 

glott1s 
glotisr 
glotter 
Glottisr 
glottider 

lung 
pulm6n"' 
poumon"" 

lungeF 
polmoneM 

esophagus 
es6fago"' 

cesophage"' 
Spe1ser6hreF 

esofago'" 

scale 
escamaF 
ecaille r 
SchuppeF 
squama F 

anatomy of a venomous snake 
anatomia ' de una serpienteF venenosa 

anatomie ' du serpentM venimeux 
AnatomieF einer Giftschlangef 

anatomiar di un serpente"' velenoso 

gallbladder 
ves1culaF biliar 

vesicule f biliaire 
Gallenblaser 

cistifellea ' 

stomach 
est6magoM 
estomac"' 

MagenM 
stomacoM 

heart 
coraz6nM 

cceurM 
Herz~'~ 

cuoreM 

liver 
h1gadoM 

foteM 
Leber' 

fegatoM 

· .. 

intestine 
intestinoA' 
mtesunM 
Darm"' 

intestinoM 

kidney 
rifl6nM 
rem"' 
NiereF 
rene"' 

rattle 
cascabel"' 
sonnener 

RassetF 
sonaglioM 

tail 
cola r 

queuer 
Schwanz\' 

coda ' 



eyelid 
p3rpadoM 
paup1ere' 
Augenlid"" 
palpebra' 

eye 
OJOM 
ceiiM 

AugeN 
occhioM 

horny beak 
tab10M cOrnea 
bee"" come 

HomschnabeiM 
beccoM cornea 

neck 
cue lloM 

couM 
HalsM 
colloM 

vertebral sh1eld 
placa r vertebral 

plaque' vertebrate 
VertebralschitdM 
piastra r neurale 

scale 
escama' 
ecai lle' 
Schuppe" 
squama' 

liver 
higadoM 

fmeM 
Leber' 

fegatoM 

spleen 
bazoM 

rate' 
Milz' 

mitza' 

bladder 
vej1ga' 
vess1e' 

Hamblasef 
vescicaF 

rectum 
rectoM 

rectumM 
RektumN 

rettoM 

anus 
a noM 

anusM 
After"' 
a noM 

-······ 

costal shield 
placa' costal 

plaque' costate 
Costalschild~~ 

piastra' costate 

claw 
wia' 
gnffe' 
Kralle' 
unghia' 

esophagus 
es6fagoM 
cesophageM 
bsophagus.u 
esofagou 

turtle 
tortuga' I tortue' I Schildkrote' I tarta ruga' 

carapace 
espaldarM 
dOSSifre' 

Ri.ickenpanzer'-1 

carapace~' 

morphology of a turtle 
morfologiar de una tortuga' 

morphologier de Ia tortuer 
auSere Merkmale" einer SchildkrOte' 

morfologiar di una tartarugar 

pygal sh1eld 
placa' supracaudal 
plaque' supra-caudale 
Pygalsch1ldM 
piastrar sopracaudale 

tail 
cola' 
queuef 
SchwanzM 
codar 

marginal shield 
placar marginal 
plaquef marginate 
Margmalschild"' 
p1astrar marginale 

stomach 
est6magoM 
estomacM 
MagenM 

. stomacoM 

colon 
colonM 
c61onM 
Kolon~"~ 
colonM 

small intest.Jne 
1ntest1no"' delgado 
intestin"' grele 
Oi.inndarmM 
piCCOlO mtestmoM 

oviduct 
oviductoM 
oviducteM 
Ov1duktu 
ovidottoM 

cloaca 
cloacaM 
cloaqueM 
Kloakef 
cloacar 

female turtle: digestive system 
anatom1af de una tortugar 

anatomief de Ia tortuer 
Anatomier einer SchildkrOte f 
anatomiaF di una tartarugaF 
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examples of reptiles 
ejemplos"' de reptiles .w 1 exemples"' de reptiles"' I Beisp1eleN fO r ReptilienN I esempiM di rettili "' 
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viper 
vibora " 
vipereF 
Viper' 
vipera ' 

rattlesnake 
serpiente' de cascabeiM 

serpent"' a sonnette' 
Klapperschlange' 

serpenteM a sonagliM 

monitor lizard 
varanoM 
varanM 
WaranM 
varanoM 

garter snake 
serpienter de) arretera F 

couleuvre rayee 
Ringelnatter' 

serpenteM giarrettiera ' 

cobra 
cobra' 
cobra.w 
Kobra ' 
cobraM 

crocodile 
cocodrilo "' 
crocodileM 
KrokodiiN 
coccodrillo"' 

chameleon 
camaleOn M 
cameteon"' 

ChamaleonN 
camaleonte"' 

coral snake 
serplenteF coral 
serpent'' corail '" 
KorallennatterF 

serpente"' coral laM 

boa 
boa f 
boa"' 
Boa ' 
boa"' 

lizard 
lagartoM 
tezard"' 

Eidechse ' 
lucertola ' 

python 
pit6nr 

python"' 
Python"' 
pitoneM 

caiman 
caiman.u 
caiman M 
KaimanM 
caimanoM 



tail feather 
plumas" timoneras 

rectrice" . 
Schwanzfederr 

pennaF timoniera 

upper tail covert 
cobertera r superior de Ia cola F 

tectrice~' I 

under tail coven·· ...­
coberteraF inferior de Ia colaF 

tectriceF sous-caudale 
Unterschwanzdecken r 

pennaF copritrice inferiore della codar 

contour feather 
pluma r 
penner 
KonturfederF 
pennar del contomoM 

rump 
obispil loM 
croupionM 

BOrzeiM 
codrioneM 

rachis 
raquisM 
rachisM 
SchaftM 
rachider. __ barb 

barbar 
barbeF 
Ast.v 
barbaF 

afterfeather superior umbilicus 
plum6nM ombligoM superior 

duvetM_ .. ··· ombiticM superieur 

back 
lomoM 

dosM 
ROckenM 

dorsoM 

thigh··· 
musloM 

tibiaM 
SchenkeiM 

tibiar 

hind toe :" 
dedoM posterior 

doigtM posterieur 
Hinterzeher 

ditoM posteriore 

outer toe 
dedoM extemo 
doigtM externe 

vierteZehef 
ditoM estemo 

AfterfederF ··-···--.. oberer NabeiM 
iporachideF ·- .... ombelicoM superiore 

----- ........ calamus 

inferior umbilicus 
ombligoM inferior 
ombilicM inferieur 

unterer NabeiM 
ombelicoM inferiore 

primaries 
remerasF primarias 

remigeF primaire 
Handschwingen F 

remiganteF pnmaria ... 

catamoM 
calamusM 
SpuleF 
calamoM 

middle primary covert 
coberterasr primarias medias 

moyenne tectriceF primaire - · · 
mittlere Handdecken F 

copritricer prima ria media 

greater covert ................... ·· 

coberterasF mayores 
grande sus-alaire' 
groBe Armde.ckenr 

grande copritrice' second aria 

bird 
aver I oiseau" I Vogel" I uccello" 

nape 
cervizF 
nuque f 

NackenM 
nucaF 

bill 
picoM 
becM 

SchnabeiM 
beccoM 

morphology of a bird 
mortologia' de un pcijaroM 
morphotogieF de l 'o i sea u ~1 

au6ere MerkmaleN eines VogelsM 
morfologiaF di un uccelloM 

chin 
ment6nM 
mentonM 
KinnN 

-· mentoM 

throat 
garganta " 

.- gorgeF 
Kehle " 
golar 

................ ....................... "· wing covert 

middle toe 
dedoM media 
doigtM median 

drine Zehe~' 
ditoM media 

breast 
. pechuga F 

·-·-··· poitriner 
BrustF 
pettoM 

···-·----- ................. _abdomen 

inner toe 
dedoM intemo 

i interne 
zweite Zeher 
ditoM interno 

I 
ufiaF 
grifter 
Kralle' 
unghia F 

abdomenM 
abdomenM 
BauchM 
addomeM 

forehead 
frente' 
frontM 
Stirnr 
fronte" 

coberteras" 
tectricer sus-ala ire 
DeckfederF 
penna r copritnce 

nostril 
narina F 
narine ' 
NasenlochN 

.. naricer 

·upper mandible 
eyebrow stripe · · ·· ··· · 

listafsuperciliar 
!!!!!:!:::==- mandibuta F superior 

maxillaireM superieur 
Oberschnabel M 

mandibola r superiore 
raieF sourcilif!re 

AugenstreifM 
fasciaF sopracigliare 

auriculars 
auricularesM ./ 

regionF auricula ire / 
OhrdeckenF 

regioneF auricolare 

malar region 
regi6nF malar 

regionF ma!aire 
Banregionr 

regioneF malare 

lore 
puenteM 
lorumM 
ZOgeiM 
redineF 

middle covert 
coberterasF medias 
moyenne sus-alaireF 

. ...- mittlere Armdeckenr 
copritricer secondaria median a 

tertia! 
remerasF terciarias 

·------- remigeFtertlaire 
SchirmfederF 
remigante r terziaria 

·· lower mandible 
mandibulaF inferior 
mandibuler 
UnterschnabeiM 
mandibolar inferiore 

eye ring 
anilloM ocular 
anneauM oculaire 
AugennngM 
a nell oM oculare 

lesser covert 
coberterasF menores 
petite sus-alaire ' 
kleine Armdecken f 
piccola copritricer secondaria 

head 
cabezaF 

teteF 
KopfM 
capo M 

wing 
ala r 
aile" 

FlOgeiM 
ala ' 
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skeleton of a bird 
esqueleto 41 de un p3jaro 41 

squeletteM de l'oiseauM 
SkelettN eines Vogels 41 

scheletro 41 di un uccello" 

orbit 
6rbitaf 
orbite' 

AugenhOhle' 
orbita' 

maxilla 
maxilarM 

maxillaireM supE!neur 
OberkieferM 

mascellar 

cervical vertebrae 
vertebras' cervicales 
vertE!bres' cervicaleS·· 

HalswirbeiM 
vertebre' cervicali 

clavicle 
clavicula' 
clavicule' 

SchiDsselbeinN 
clavicola' 

furcula 

carpus 
carpo,. 
carpeM 

CarpusM 
carpo"' 

skull 
craneo"' 

crane 41 

SchcideiM 
cranio 41 

mandible 
mandibula"' 
mandibule' 

Unterkiefer'·' 
mandibola' 

scapula 
omoplato41 

omoplate' 
SchulterblattN -

scapola' ······· 

fo:~~~~e~:; ........ -
GabelbemN 

furcula' .. ·••· 

metacarpus 
metacarpo 41 

mE!tacarpeM 
Metacarpus41 

metacarpo 41 

keel 
quina ' 

brE!chetM 
KielbeinN 

carena' della stemo 41 

coracoid 
coracoidesM 
coracoldeM 
KorakoidN 

coracoideM 

anatomy of a bird 
anatomia ' de un p3jaro 41 

anatomie ' de l'oiseau'" 
Anatomie ' eines VogelsM 
anatomia ' dl un uccelloM 

trachea 
traquea' 
tracMe' 

luftrOhre ' 
trachea ' 

buccal cavity 
cavidad' bucal 
cav1tE!' buccale 

MundhOhfe' 
caviti/ boccale 

esophagus 
es6fagoM 

ll!SOphageM 
OsophagusM 

esofago"' 

heart 
coraz6n 41 

creur41 

HerzN 
cuore 41 

nb 
costilla' 

cOte' 
Rippe ' 

costola' 

sternum 
estem6n~l 

stemumM 
Brustbe1nN 

stemoA1 

lung 
pulm6n"' 
poumon.u 
lunge' 

pol mane,. 

phalanges 
dedosM 
doigtsM 
Diglti 41 

dita' 

ulna 
cUbitoM 
cubitusM 

Elle' 
ulna ' 

humerus 

radius 
rad1o"' 
radiUSM 
Speiche' 
radio"' 

hUmeroM 
humE!rusM 
Oberarmknochen"' 
omeroM 

phalanges 
dedos41 

doigtsM 
Digiti"' 
dita' 

synsacrum 
sinsacroM 

.. synsacrumM 
SynsakrumN 
sinsacroM 

· femur 
fE!mur"' 
temurM 
Oberschenkelknochen M 

femoreM 

tibiotarsus 
tibia 'tarso 41 

tibio-tarseM 
Tlb10tarsusM 
t1b1a'·tarsoM 

tarsometatarsus 
tarso metatarsoM 
tarso-metatarse" 
Tarsometatarsus.w 
tarso"'-metatarsoM 

gizzard 
molleJa' 
gE!sierM 
MuskelmagenM 
ventriglioM 

kidney 
ri06nM 
rein" 
Niere' 
reneM 

pancreas 
pi3ncreasM 
pancreas" 
PankreasN 
pancreasM 

... ·· 

rectum 
rectoM 

•••• ·· -rectumM 

pygostyle 
pigostilo"' 
pygostyle"' 
Pygostyl" 
pigostiloM 

1lium 
ilionM 
ilionM 
lliumN 
ileoM 

ischium 
isquion,.. 
ischion"' 
lschiumN 
ischioM 

··. pubis 
pubisM 
pubisM 
Pubis' 
pubeAl 

ureter 
uretra ' 
uretE!reM 
UreterM 
uretereM 

small intestine 
intestinoM delgado 
intestm.u grele 
DlJnndarm.u 
p1ccolo mtestmoM 

crop 
buche41 

jabotM 
KropfM 

mgluvie' 

proventnculus 
proventriculoM 

ventricule.w succentene 
DriisenmagenM 
proventricofoM 

RektumN 

'~~~~~~2J reno"' . . ................................ . cloaca 
cloaca' 
cloaqueA1 

Kloake' 
cloacar 

I 11s 

liver 
h1gado"' 

foie.u 
Leber' 

fegato "' 

duodenum 
duodenou 

duodenum" 
OuodenumN 
duodena"' 

cecum 
ciegoM 
c.:ecum"' 
Blindsack"' 
c1ecoM intestJnale 



bird of prey 
ave' de rapHia F 

oiseauM de prole' 
RaubvogeJM 

uccelloM predatore 

bird of prey 
avesF de rapii'iaF 
oiseau"1 de proie ' 
RaubvogeJM 
uccelloM predatore 

talon 
garraF 
serre' 
KralleF 

art1glioM 

blaStOdiSC 
blastodiscoM 

germeM 
KeimscheibeF 
blastodiscoM 

vitelline membrane 
membranaF vitelina 
membrane' vi telline. 

DotterhautN 
membrana' vitellina 

airspace 
camara' de aireM 
ChambreF iJ airM ... · .. 

luftkammer' 
cameraF d'ariaF 

yolk 
yema' 

JauneM .. 
EigelbN 
tuorlo"" 

aquatic bird 
aveF acucltica 

oiseauM aquatique 
Wasservogel "' 

uccello.w acquatico 

toe 
dedoM 
doigt"' 
ZeheF 
ditoM 

scale 
escamaf 
eca1lleF 
Homschuppe' 
squamar 

insectivorous bird 
aveF insectivora 

oiseauM insectivore 
lnsektenfresserM 

uccelloM insettivoro 

perching bird 
avesf paseriformes 
oiseau"' percheur 

BaumvogeiM 
uccello M passeriforme 

hmd toe 
dedoM posterior 

pouceM 
Hinterzehe' 

dltoM posteriore 

webbed toe 
dedoM de pataF palmipeda 

doigtM pal me 
SchwimmhautzehM 

ditoM palmate 

web 
membrana F interdigital 

palmure' 
Schwimmhaut' 

membrana' interdigitate 

shell 
cascar6n.w 
coquille' 
Schale' 
guscioM 

egg 
huevoM 

ceufM 
El ' 

uovoM 

shell membrane 
membranaF del cascar6nM 
membraneF coquitlifre 
SchatenhautF 
membranaF testacea 

chalaza 
chalazaF 
chalaze' 
Hagelschnurr 
calaza' 

albumen 
. albUminaF 

··· ... albumenM 
Eiwe18N 
albumeM 

granivorous bird 
aveF granivora 

oiseauM granivore 
KOrnerfresserM 

uccelloM granivoro 

aquatic bird 
avesF acuclticas 

oiseau "" aquatique 
Wasservogel "" 

ucceiJoM acquatico 

lobate toe 
dedoM de pata' tobutada 

doigt ~1 lobe 
SchwimmlappenzehM 

ditoM Iobato 

examples of bills 
ejemplos" de plcos" 
exemplesM de bees"' 

BelspieleN fUr Vogelschn3bei M 
esempl " dl beech! " 

wading bird 
ave' zancuda 

OiSeau AI echassier 
Watvogel "" 

uccello "" trampoliere 

examples of feet 
ejemplos• de patas ' 

exemplesM de pattesr 
Beispiele" fiir VogelfiiBe" 

esempiM di zampeF 

aquatic bird 
aves ' acuaticas 

oiseau "" aquatique 
WasservogeJM 

uccelloM acquatico 

lobe 
16bulo.w 
lobeM 

Lappen"' 
loboM 
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examples of birds 
ejemplos"' de pajarosM I exemples"' d'oiseauxM I unterschiedliche VogeltypenM I esempiM di uccell iM 

I 11s 

hummingbird 
cotibriM 
coli bri M 
KolibriM 
colibrJ M 

sparrow 
gorri6nM 

moineauM 
Sperling"' 

passerotto"' 

cardinal 
cardenaiM 
cardinal"' 
KardinatM 
cardinaleM 

partridge 
perdiz' 
perdrix' 

RebhuhnN 
pernice' 

raven 
cuervoM 

corbeau M 
RabeM 
corvoM 

European robin 
petirrojoM 

rouge-gorgeM 
RotkehlchenN 
pettirossoM 

nightingale 
ruiserlor.v 
rossignol"' 
Nachtigal I' 
usignolo"' 

jay 
arrendajo"' 

geai"' 
EichelhSherM 
ghiandaia ' 

macaw 
guacamayoM 

araM 
Ara "' 

macao"' 

finch 
pinz6n M 
pinsonM 
FinkM 

fringuelloM 

swallow 
golondrina ' 
hirondelle ' 
Schwalbe ' 
rondine' 

starling 
estorninoM 
etourneau"' 

Star""' 
stornelloM 

cockatoo 
cacatUa ' 

cacatoesM 
Kakadu M 
cacatuaM 

oystercatcher 
ostreroM 

huitrierM pie ' 
AusternfischerM 

beccaccia ' di mareM 

goldfinch 
jilguero"' 

chardonneretM 
StieglitzM 

cardellinoM 

kingfisher 
martin"' pescador 
martin-pecheurM 

EisvogeiM 
martin pescatoreM 

swift 
vencejoM 
martinetM 

MauerseglerM 
rondoneM 

tern 
golondrina ' de mar 

sternef 
Seeschwalbe" 

rondinef di mare"' 

bullfinch 
pardilloM 

bouvreuH M 
Gimpel"' 

ciuffolottoM 

magpie 
urracaM 

pie ' 
Elster' 
gazza ' 

northern saw-whet owl 
lechuza ' norteiia 
petite nyctale ' 

SagekauzM 
civetta ' acadica 

woodpecker 
pajaroM carpintero 

picM 
SpechtM 
picchio ~' 



albatross 
albatrosM 
albatrosM 
AlbatrosM 
albatrosM 

condor 
c6ndorM 
condorM 
KondorM 
condorM 

toucan 
tucanM 

toucanM 
TukanM 
tucanoM 

eagle 
aguila ' 
aigleM 
AdlerM 
aquila ' 

falcon 
halc6nM 
fauconM 
Falke ~~ 
falcoM 

penguin 
pingilinoM 
manchotM 
PinguinM 
pinguino"' 

peacock 
pavoM real 

paonM 
P1au M 

pavoneM 

great horned owl 
biihoM real 

grand ducM d'Amerique ' 
Uhu M 

gufoM reale 

pelican 
pelicanoM 
pelican M 
Pelikan,. 

pellicanoM 

heron 
garza ' 
heronM 
ReiherM 
a iron eM 

stork 
cigOefia ' 
clgogneF 
StorchM 
cicognaF 

flamingo 
flamencoM 
flamantM 
FlamingoM 

fenicotteroM 
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chick 
potlueloM 
poussin M 
Kiiken rv 

pulcinoM 

hen 
galtinaF 
pouter 
Huhn rv 
galtinaF 

guinea fowl 
pinta da r 
pintader 

Perlhuhn N 
faraona r 

quail 
codorniz' 

cailleF 
WachtetF 
quaglia F 

goose 
ocaF 
oie' 

GansF 
oca ' 

rooster 
gallo Ar 
coq "" 
HahnM 
gallo "" 

pigeon 
paloma' 
pigeon"" 
Tauber 

piccione "" 

pheasant 
faisanM 
faisanM 
Fasan M 

fagiano M 

duck 
pato "" 

canard M 
Ente ' 

anatra ' 

turkey 
pavo ~1 

dindonM 
Truthahn ~1 

tacchinoM 



pelvis 
pelvis ' 
bassm"' 
Becken N 
bacmoM 

fur 
pelaJe"" 

fourrure' 
Behaarung' 

pell1ccia ' 

tall 
cola' 

queue ' 
SchwanzM 

coda ' . 

hind limb -······· .... ····· 

pata ' posterior palm 
palma' . 
paume'·· 

Handfliiche ' 
palmoM 

claw 
garra ' 
griffe ' 

patte ' posteneure 
Hinterextremitat ' 

zampa ' posteriore 

spme 
columna ' vertebral 
colonne ' vertebrale 

Wirbelsaule ' 
colonna ' vertebrale 

skull 
craneoM 

craneM 
SchadeJM 

cranioM 

scapula 
omoplatoM 
omoplate' 

SchulterblanN 
scapolar 

sternum ·...­
estern6n"' 
sternum"' 

BrustbeinN 
sterno"' 

Klaue ' 
artiglioM 

premolar 
premolarM 

premolai re' 
Vorbackenzahn M 

premolareM 

molar·. 
molarM 

molaire' 
Backenzahn"' 

molareM 

humerus · 
hUmeroM 

humerus~,~ 

Oberarmknochen"' 
omeroM 

falciform sesamoid bone 
huesoM falciforme sesamoideo 

osM sesamoide falciforme 
ScharrknochenM 

radius 
radio"' 
radiusM 
Speiche ' 
radio"' 

ossoM sesamoide falciforme 

mole 
topo" I taupe ' I Maulwurf" I talpa ' 

morphology of a mole 
morfologia' de un topoM 

morphologie ' de Ia taupe ' 
au6ere MerkmaleN eines MaulwurfsM 

morfologia ' dl una talpaf 

eye 
OjOM 

.. ceil"' 
AugeN 
occhioM 

.snout 
...... ·· hocicoM 

······. 

museau M 
Schnauze ' 
musoM 

. forelimb 
pata ' anterior 
pane ' anterieure 
Vorderextremitat' 
zampa ' antenore 

maxilla 
maxilarM 

maxillaireM 
Obenuefer.u 
mascellareM 

skeleton of a mole 
esqueleto41 de un topoM 
squeletteM de Ia taupe' 

SkelettN eines Maulwurfs"" 
scheletroM di una talpa ' 

ulna 
cUbitoM 
cubitusM 
Elle ' 
ulna ' 

mandible 
mandibula ' 
mandibule' 
UnterkieferM 
mandibola ' 

canme 
colmilloM 
canrne ' 
Eckzahn"' 
canine"' 

inctsor 
incisivoM 
incisive' 
SchneidezahnM 
incisive"' 

examples of insectivorous mammals 
eJemptosM de mamiferos "'insectivoros I exemplesM de mammiferesM insectivores I BeispieleN tor lnsektenfresserM I esempiM di mammiferi,. insettivori 

mole 
topoM 
taupe ' 

Maulwurfu 
tal pa r 

shrew 
musaraiia' 

musaraigne' 
Spitzmaus' 
toporagnoM 
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rodent 
roedorM I rongeur"' I NagetierN I roditoreM 

morphology of a rat 
morfologiaF de una rata'" 
morphologier du rat"' 
auBere MerkmareN einer Ratter 
morfologia" d1 un rattoM 

pmna 
pabell6nM de Ia oreJar 

pavitlonM 
Ohrmuschel " 

padiglioneM auncolare 

whisker 
vibrisasf 
vibrisse' . 

SinushaarN 
vibrissa F 

nose 
narizr 
nezM· 

Naser 
nasoM 

digit 
dedo~1 

d01gtM 
DigitusM 

ditoM 

skeleton of a rat 
esqueleto .w de una rata r 
squeletteM du rat"' 
SkelettN einer Ratter 
scheletroM di un ratto "' 
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mandible 
mandibula r 
mand1buler 

UnterkieferM 
mandibolar 

max1Ua \. 
maxilarM :. 

maxillai reM · 
Oberkiefer'·' 

mascellar. 

premaxilla 
premaxilarM 

premaxil laireM 
PramaxillaF 

premas~ellareM 

claVIcle 
clavicular 
clavicule f. 

SchiUsselbemN 
clavicolaf 

humerus 
hUmeroM 

humerusM 
OberarmknochenM 

omeroM 

sternum· 
esternOnM 
sternumM 
Brustbeln~'~ 

sternoM 

phalanges 
falangesF 

phalangesF 
PhalangenF 

falangi" 

metacarpus 
metacarpoM 
metacarpeM 
MittelhandF 
metacarpoM 

ceNical vertebrae 
vertebraSF CeiViCaleS 
vertebresF ceNicales 

Halswirbel.w 
vertebreF ceNicali 

parietal bone 
parietatM 
parietal"' 
Panetale~'~ 
parietate"' 

. . 

carpus 
carpoM 
carpe"' 
HandwurzetF 
carpoM 

fur 
pelaJeM 
pelageM 
Behaarung' 
peiiiCCiaF 

tail 

·· .. 

cotaF 
queueF 
SchwanzA1 
codaF 

radius 
rad1o 

radius"' 
SpeicheF 

radio.w 

scapula 
omoplato"' 
omoplateF 

Schulterblatt~'~ 
scapolaF 

thoracic vertebrae 
vertebrasF tOffiCiCaS 
vertebresF dorsales 
BrustwirbetM 
vertebreF toraciche 

; rib 
. costiltaF 

c6teF 
RippeF 
costolaF 

costal Cartilage 
cartitagoM costal 
cartitageM costal 
RippenknorpetM 

lumbar vertebrae 
vertebrasF lumbareS 
vertebresF lomba1res 

LendenwirbeiM 
vertebreF lombari .: 

ilium 
ilionM 
ilionM 
Darmbein~'~ 
ileoM 

femur 
temurM 
temuru 
Oberschenkelknochen M 
femoreM 

sacral vertebrae 
vertebras F sacras 
vertebresF sacrees 
Kreuzbeinw1rbeiM 
vertebreF sacrah 

obturator foramen 
aguJeroM obturado 
trouM obturateur 
Foramen Obturator~'~ 

.forameM onuratorio 

pubis 
pubisF 

: PUbisM 
: Schambein~'~ 

pubeM 

ischium 
isquionM 

.· iSChiOnM 
· H Oftbein~'~ 

ischioM 

~ cartilagineF costate . . : --t-:-f 
~-coon"""=-~~-

ulna 
cUbitoM 
cubitusM 
EUeF 
ulnaF 

patella 
r6tutaF 
rotuleF 

KmeschelbeF 
rotutaF . 

phalanges 
falangesF 

phalangesF 
PhalangenF 

fatangiF 

tibia 
tib1aF 
tibia.u 
Sch1enbein~'~ 
tibia' 

metatarsus 
metatarsoM 
metatarse"' 
MittelfuB"' 

metatarso"' 

caudal vertebrae 
vertebrasF coccigeas 
vertebresF coccyg1ennes 
SchwanzwirbeiM 
vertebreF cocc1gee 

tarsus 
tarsoM 
tarseM 
FuSwurzeiF 
tarsoM 



examples of rodents 
ejemplos'" de roedores'" I exemplesM de mammiferesM rongeursM I BeispieleN fOr NagetiereN I esempiM di roditoriM 

field mouse 
rat6nM de campo .u 

mulotM 
FeldmausF 

topo"' campagnolo 

rat 
rata " 
ratM 

Ratte r 
ratto"' 

chipmunk 
ardillaM listada 

tamia "' 
BackenhOrnchen N 

tamia M 

guinea pig 
cobaya F 
cobayeM 

MeerschweinchenN 
cavia r 

jerboa 
jerboM 

gerboiseF 
WUstensprtngmausF 

gerboau 

~~~;~~~, 
marmotteF 

WaldmurmeltierH 
marmotta F 

hamster 
h<imsterM 
hamsterM 
Hamster~,~ 
cricetoM 

porcupine 
puercoM espin 

porc-CpicM 
StachelschweinN 

porcospino "" 

squirrel 
ardillaF 

ecureuil .u 
EichhfirnchenN 

sco iattoloM 

beaver 
castor"' 
castorM 
Biberu 

castoro .u 

rodents' and lagomorphs' jaws 
mandibulasr de roedoresM y lagomorfos.u [ machoiresr de rongeurM et de lagomorphe"' I NagetierkieferM und HasentierkieferM I fauci r di roditoriM e lagomorfiM 

rodent's jaw: rat 
mandibular de un roedorM: rataF 

machoireF de rongeurM: ratM 
NagetierkieferM: Ratte r 

fauce f di un roditoreM: rattoM 

InCISOr 
JnCISIVOAI 

incisivef 

molar · 
molar" 

molatreF 
Molar" 

molareM 
Schneidezahn" 

incisivoM 

premolar 
premolarM 

premolaire f 
PramolarM 

premolareM 

diastema 
diastemaF 
barref 
Laden"' 
diastemaM 

molar 
molarM 

molaireF 
BackenzahnM 

molareM ... 

premolar 
premolar" 

premolaireF ... 
VorbackenzahnM 

premolareM 

mandible 
mandibular 
mandibulef 

Unterkiefer"" 
mandibolaf 

lagomorph's jaw: rabbit 
mandibula r de un lagomorfoM: conejoM 

machOireF de lagomorpheM: lapin M 
HasentierkieferM: KaninchenN 

fauceF di un lagomorfo"': coniglioM 

diastema .·· 
diastemaM 
diastemeM 
Diastema N 
diastemaM 

palatine 
palatinoM 
palatinM 
Gaumenbe1nN 

... palatinoM 

maxilla 
maxilar" 
maxillaireM 
Oberkiefer" 
mascellaF 

premaxilla 
premaxilarM 
premaxilla1reM 
Pramaxilla F 
premascellareM 

incisor 
mcisivoM 
incisiveF 
NagezahnM 
mcisivoM 

examples of lagomorphs 
ejemplosM de lagomorfosM 1 exemplesM de mammifi~resM lagomorphesM I BeispieleN fUr HasentiereN I esempiM di lagomorfiM 

pika 
picaF 
pikaM 
PfeifhaseM 
lepreF fischiante 

rabbit 
conejo "' 
lapinM 
Kaninchen N 
coniglio "' 
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horse 
caballo" I cheval" I Pferd" I cava llo" 

morphology of a horse 
morfologla ' de un caballo"' 
morphotogie ~' du chevatM 
ausere Mer11:mafeN elnes PferdesN 
mmfologia ' dl un cavalloM 

gaits 
andaduras' 
allures' 
Gangarten ' 
andatureF 

croup 
grupa ' 

croupe~' 
Kruppe~' 
groppa~' 

tail 
cola' 

queue' 
Schwanz"' 

coda~' ... 

thrgh 
mustoM 
cuisse ' 

Schenkel"' 
COScia' 

stifle 
babiltar 

grassetM 
Kn1esche1ber 

grassella '-·· 

gaskin 
piema' 
jambe' 

Hose ' 
gamba'· 

hock 
corvejOn.w 

jarretM · 
SprunggelenkN 

garrettoM 

cannon 
caiia' 

canonM ... ···· 
MittelfuSM 
cannoneM 

pastern 
cuartilla' 
paturon"' ·_... 

Fessel' 
pastoia ' 

hoof ···· 
cascoM 
sabotM 

Huf"' 
zoccoloM 

loin 
riiionesM 
reins"' 
Lende' 
lomboM 

nank 
ijarM 

flancM 
Franke ' 
fiancoM 

back 
lorna"' 
dosM 

RUckenM 
dorsoM 

mane 
crin ' 

criniere' 
Miihne' 
criniera' 

withers 
cruz' 

garrotM 
WiderristM 

garrese_"' 

······················· fetlock joint 

fetlock 
espoiOnM 
fanon 41 

KOte ' 
nodelloM 

menudilloM 
bouletM 
KOtengelenkN 
articolaz1oneF del nodelloM 

coronet 
corona" 
couronne' 
Krone ' 
corona' 

walk 
pasoM 
pasM 

SchrittM 
passoM 

trot 
troteM 
trotM 
TrabM 
trottoM 

knee 
rodilla' 
genouM 
KnieN 
ginocchioM 

neck 
cuelloM 
encolure ' 

·. HalsM 
\. CO JIOM 

chest 
pechoM 
poitraiiM 
Brust ' 
petto"' 

shoulder 
espalda ' 
epaule' 

. Schulter' 
\ spalla ' 

forelock 
copeteM 
toupet.u 

Stimschopf.u 
ciuffoM 

cheek 
quijadaF 
ganache' 

GanascheF 
guancia ' 

muzzle 
testuz"' 
chanfremM 
Nase ' 
nasoM 

lip 
labia"' 
revre' 
Uppe ' 
labbro41 

: nose 
belfoM 
bout"' du nezM 
MauiN 
musoM 

nostril 
onfic1oM nasal 
naseauM 
NUsterF 
narice' 



cecum 
intestinoM ciego 

ccecum"' 
BlinddannM 

ciecoM 

rectum 
rectoM 

rectu mM 
RektumN 

reno"' 

co lon 
colonM 
cOlon"' 
Kolon,... 
colonM 

small intestme, 
intestinoM delgado 

intestmM grele 
DUnndarmM 

intestinoM tenue 

spleen 
bazo"' 
rater 
Milzr 

mi lzaF 

pace 
portante"' 
amble"' 

PaSgangM 
ambia"' 

gallop 
galopeM 
galop"' 

GaloppM 
galoppoM 

stomach 
est6magoM 

estomacM 
MagenM 

stomacoM 

·.,liver 
higado"' 
foie"' 
Leberr 
fegato"' 

esophagus 
es6fagoM 
resophage"' 
dsophagusM 
esofagoM 

trachea 
traqueaF 
tracheer 
l uftr6hrer 
trachear 

coraz6nM 
creur"' 
He aN 
cuore"' 

anatomy of a horse 
anatomiar de un caballo "' 

anatomier du cheva iM 
Anatomier eines PferdesN 
anatomiar di un cavallo.u 



horse 

skeleton of a horse 
esqueletoM de un caballoM 
squelette"' du cheval"' 
SkelettN elnes P1erdesN 
scheletro"' dl un cavalloM 

skull 
craneoM 
crane.w 
Schadel"' 
cra.,ioM 

mandible 
mandlbulaF inferior 

mandibuleF 
UnterkieferM 
mandibolaF 

humerus 
hUmeroM 

humerusM 

atlas 
atlasM 
atlas .w 
Atlasu 
atlanteM 

OberarmbeinN 
omeroM .. 

olecranon 
oh!cranoM 
olfcraneM ... 

EllbogenhOckerM 
olecranoM 

radius 
radioM 

radiusM 
SpeicheF 

radioM 

carpus 
carpo.w 
carpeM __ 

VorderfuSwurzeiF 
carpoM 

metacarpus 
metacarpoM 
mftacarpeM 

ROhrbeinN 
metacarpoM 

rib 
costillaF 

c6teF 
RippeF 

costolaF 

proximal sesamoid 
sesamoideoM mayor 

grand sesamoideM 
SesambeinN 

sesamoide"' prossimale 

1 12s 
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ce!Vical vertebrae 
vertebras F cervicales 
verti!bresF cervicales 

HalswirbeiM 
vertebreF cervicali 

distal sesamoid / 
sesamoideo"' menor 

petit sesamoideM 
StrahlbeinN 

sesamoide"' distale 

thoracic vertebrae 
vertebra sF torcicicaS 
vertebres' dorsa les 

BrustwirbeiM 
vertebre' toraciche 

scapula 
omoplatoM 
omoplate' 

SchulterblattN 
scapola ' 

sternum 
estem6n"' 
stemumM 
Brustbein N 

stemoM 

femur 
femurw 
temur.w 

Oberschenkel"' 
femoreM 

pelvis 
pelvis ' 

bassin" 
DarrnbeinN 

pelvi '· 

patella 
r6tutaF 
rotule' 

KniescheibeF 
patellaF 

tibia ··· ·· 
tibia ' 
tibiaM 

Unterschenkel"' 
tibiaF 

proximal phalanx 
primera falangeF 

premiere phalange ' 
FesselbeinN 

prima falange F· .. 

middle phalanx 
falangina F 

deuxieme phalangeF 
KronbeinN 

seconda falangeF 

distal phalanx 
falangetaF 

troisieme phalange ' 
HufbeinN 

terza falangeF 

lumbar vertebrae 
vertebras' lumbares 
vertfbresF Iomba ires 

Lendenwlrbel M 

vertebre ' lombari 

sacral vertebrae 
vertebras r sacras 
vertfbres' sacrees 
KreuzbeinwirbetM 
vertebre' sacrali 

tarsus 
tarsoM 
tarse M 

FuSwurzer ' 
tarso "' 

fibula 
perone.w 
perone.w 
GriffelbeinN 
fibula ' 

calcaneus 
calc3neoM 

calcaneumM 
FersenbeinhOckerM 

calcagnoM 

metatarsus 
metatarsoM 
metatarse"' 
MittelfuSknochenM 
metatarso" 

caudal vertebrae 
vertebras' caudales 

vertebres' coccygiennes 
SchwanzwirbetM 

vertebre' coccigee 



horseshoe 
herradura' 
ferM a ChevaJM 
HufelsenN 
ferro,~,~ dl cavallo"' 

median groove 
laguna ' medial 

lacune' mediane .. 
mittlere Strahlgrube' 

solco~' mediano 

lateral groove 
laguna ' lateral 

lacune ' laterale ······· 
seitliche Strahlgrube' 

solcoM laterale 

quarter 
cuartoM 

quartierM 
Trachtenwand ' 

quartoM 

nail 
clavoM 
clouM . 

NageiM 
chiodo"' 

sidewall 
pared' lateral 

mamelle ' 
Se1tenwand' 
mammella ' 

outer edge 
bordeM extemo 

rive' externe 
au6erer Rand 41 

onoM estemo 

inner edge / 
bordeM intemo 

rive ' interne 
mnerer Rand Al 

or1o "" intemo 

sole 
palma' 

sole F. 
Homsohle ' 

suola ' 

wall ·· 
pared ' 
paroi' 

Homwand ' 
parete ' 

white line 
limboM de Ia palma ' 

ligne ' blanche 
weiSe Unie ' 

linea ' bianca 

toe 
uiia ' 

pi nee' 
ZehM 

punta ' 

two-toed hoof 
pezuiia f de dos pesuiios"' 

SabotM a deUX doigts ld 
Zwei-ZehenhufM 

zoccolo "' bldattilo 

one-toe hoof 
pezuiia F de un pesuiio" 
sabot.W a un doigt"' 
Ein-ZehenhufM 
zoccolo M monodattilo 

bulb 
pulpejoM 
glomeM 
BallenM 
glomo.w 

nail hole 
clavera ' 

etampure ' 
NagellochN 
stampaF 

toe 
ufla F 
pinceF 
Zehenwand F 
puntaF 

heel 
talOn "' 
talon id 
TrachteF 

.- tolloneM 

frog 
ranilla F 

. Homstrahi M 
fettoneM 

bar 
barra F 

·· barreF 
EckstrebeF 
barra F 

quarter 
cuartoM 
quartierM 
TrachtenwandF 
quartoM 

side wall 
paredFiateral 
mamelleF 
SeitenwandF 
mammellaF 

toe 
uiia F 

pinceF 
Zehenwandf 

punta f 

toe clip 
pestaiia f 
pin~on "' 

Zehenaufzug"' 
barbettaF 

horseshoe 
herraduraF 

fer"' -· · 

horse 

plantar surface of the hoof 
superficleF plantar del casco"' 

faceF plantalre du sabotM 
UnterseiteF des Hufs.w 

superficleF plantare della zoccolo.w 

hoof 
casco"' 
sabot"' 

Hut"' 
zoccolo"' 

HufeisenN Trachtef 
ferro "' di cavalloM talloneM 

side wall quarter 
pared f lateral cuartoM 

mamelleF quartierM 
SeitenwandF TrachtenwandF 
mammella f quartoM 

examples of hoofs 
ejemplos" de pezuiias ' I exemples" de sabots" I Beispiele" fOr Hufe" I esempi" di zoccoli " 

four-toed hoof 
pezuiiaF de cuatro pesuiios"' 

sabot"' a quatre dofgts .W 
Vier-ZehenhufM 

zoccoloM tetradattllo 
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peccary 
ptkariM 
pecartM 

Nabelschwein 11 

pecari M 

sheep 
ovejar 

mouton"' 
Schaf "' 
pecora r 

wapiti (elk) 
uapitiM (eJk M) 

cerfM du Canada ; wapitiM 
WapitihirschM 
wapiti .w {elkM) 

zebra 
cebra F 
zElbreM 
Zebra "' 
zebra " 

wild boar 
jabaliM 

sanglierM 
Wildschwein 11 

cinghialeM 

calf 
temeroM 
veau M 
Ka lb11 

vitelloM 

okapi 
okapi"' 
okapiM 
Okapi 11 

okapi M 

~ ·· c. 

• 

llama 
llama F 
lamaM 
Lama N 
lamaM 

pig 
cerdoM 
porcM 

Schwein"' 
maialeM 

white-tailed deer 
ciervoM de Virginia F 

cerfM de Virginie ; chevreuifM 
RehN 

cervoM dalla codar blanca 

ass 
asnoM 
aneM 
Esel" 

asino'' 

goat 
cabraF 
chElvre " 
Zieger 
caprar 

mouflon 
mufl6nM 

mouflon .w 
MufflonM 
muflone"' 

mule 
mulaF 

mutetM 
Maultier"' 

muloM 

bison 
bisonteAI 
bison ~' 
Bison"' 

blsonteM 

antelope 
antilopeM 
antiloper 
AntilopeF 
antilopeF 

caribou 
renoM 

renneM ; caribouM 
RentierN 
rennaF 

cow 
vaca F 
vacheF 
Kuh F 

mucca F 

buffalo 
blifatoM 
buffle 41 

BUffet "' 
bufaloM 



. ' 
OX 

buey"" 
breuf"' 
OchseM 
bueM 

moose 
alceM 

eJan .W; OrignafM 
ElchM 
alcer 

yak 
yakM 
yackM 
YakM 
yak"' 

bactrian camel 
camelloM 
chameauM 

Kamel "' 
cammelloM 

hippopotamus 
hipop6tamoM 
hippopotameM 

Nilpferd '" 
ippopotamoM 

elephant 
elefanteM 
ell!phantM 
ElefantM 
elefanteM 

horse 
caballoM 
cheval ,. 
PferdN 

cavallo"' 

dromedary camel 
dromedarioM 
dromadaireM 
DromedarN 

dromedarioM 
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dog 
perro• I chien• I Hund" I cane• 

morphology of a dog 
morfologia r de un perro"' 
morphologieF du chien"' 
au&re MerkmaleN eines Hundes"' 
morfologiaF dl un cane"' 

muzzle 
hocico"' 

museau"' 
Schnauzer 

musoM 

flews 
beifosM 

babinesr 
Lefzenr 

commessura r labiale .. 

stop 
entrecejo"' 

stop"' 
Stop"' 
stopM 

shoulder 
paletilla' .. · 
epauJef ..... ·· 

Schulter' 
spalla ' 

elbow 
codo.w ... . ··· 

coudeM ... ··· ···· 
EllbogenM 

gomitoM 

forearm ··/ 
antebrazo"" 
avant-bras"" 

Unterarm"" .·· •.J 
avambraccioM 

knee ,.. 
rod illaF 
genou"" 

KnieN 
ginocchioM 

examples of dog breeds 

CARNIVOROUS MAMMALS I MAMiFEROS CARNiVOROS 
MAMMIFERES CARNIVORES I RAUBn ERE j MAMMIFERI CARNIVORI 

cheek 
quiJada' 
jouef 
Backer 
guanciar 

back 
lomoM 
dosM 

RUcken"' 
dorsa"' 

wrist 
codi lloM 
poignetM 
FuBgelenkN 
polsoM 

thigh 
muslo.w 
cuissef 
Keule' 

cosciar 

hock .... 
corvej6nM 

jarretM 
SprunggelenkN 

garreno"" 

digital pad 
almohadHJaF digital 

coussinetM digite .. 
Zehenba llenM 

cuscinettoM digitale 

dewclaw 
espol6n.w 

ergot"' 
AfterkraiJe f 

speroneM 

tail 
cola ' 
queueF 
SchwanzM 
codaF 

·· .. ···· toe 

garra' 
orteiJM 
Zeh"' 
dito"" 

razasr de perros"' I racesF de chiens"' I Hunderassen ' I razze' canine 

bulldog 
buldog"' 
bouledogue"' 
BulldoggeF 
bulldog"' 

claw 
uiia r 

gnffe' 
Krane' 

unghia.r 

poodle 
caniche"' 
caniche"' 

Pudel "' 
barbone"' 

toe 

dog's forepaw 
pata ' delantera del perro .w 

patte f anterieure 
Vorderpfote ' des Hundes"' 

zampaM anteriore di un cane .w 

garra ' 
orteiJM 
Zeh"' 

.ditoM 

palmar pad 
almohadilla ' palmar 
coussinetM palmaire 
SohlenballenM 

····· cuscinenoM palmare 

dew pad 
almohadillaF del espol6nM 

..... coussinet"' de l'ergotM 
Afterkra llenballenM 
cuscinettoM della speroneM 

.. carpal pad 
almohadillaF carpal 
coussinet"' carpien 
Ka rpalballen.w 
cuscineno.w carpale 



frontal bone 
huesoM frontal., 

frontal"' 
StimbeinN 

osso.w frontale . 

parietal bone 
hueso"' parietal., 

parilhal"' 
ScheitelbeinN 

·· ... 

osso, parietale . 
orbit ··············· 

6rbita F 
orbite" 

AugenhOhle " 
orbita" 

maxilla 
maxilarF 

maxilla1re.w superieur 
OberkieferM 

mascella" 

radius 
radio"' 

radiusM 
Spe1che ~' 

radioM . 

ulna ·· 
cUbitoM 

cubitusM 
Eller 
ulna~' 

metacarpus 
metacarpoM 
metacarpe"' 
Mittelhand ~' 
metacarpo"' 

Saint Bernard 
San Bernardo"' 
saint-berna rd "' 
BernhardinerM 
sanbernardoM 

atlas 
atlasM 
atlas"' 
Atlas"' 

atlante"' 

occipital bone 
huesoM occipital"' 

occipita 1M 
H1nterhauptbeinH 
ossoM occipitale 

mandi-ble 
mandibula " 
mandibulef 
UnterkieferM 
mandibola ~' 

humerus 
hUmeroM 

humerusM · 
Oberannknochen"' 

omeroM 

carpus 
carpoM 
carpeM 

cervical vertebrae 
vertebras ~' cervicales 
vertebres" cervicales 
Halswirbel.w 
vertebreF cerv1cali 

thoracic vertebrae 
vertebrasf torcicicas 
vertebresF dorsales 
BrustwirbeiM 
vertebreF toraciche 

scapula 
omoplatoM 
omoplateF 
SchulterblattN 
scapofaF 

patella 
r6tulaF 
rotuleF 

KniescheibeF 
rotulaF 

tarsus -····· 
tarso"' 
tarseM 

dog 

skeleton of a dog 

lumbar vertebrae 
vertebras F lumbares 
vertE!bresF lombaires 
lendenwirbel"' 
vertebreF 1om ban 

esqueletoM de un perro"' 
squeletteM du chien "' 

SkelettN eines Hunds"' 
scheletroM dl un cane"' 

sacral vertebrae 
vertebrasF sacras 
vertebresF sacrees 
Kreuzbeinwirbel"' 
vertebreF sacrali 

femur 
temurM 

.. femurM 
OberschenkelknochenM 
femoreM 

caudal vertebrae 
vertebrasF CaudafeS 

... vertebresF coccygiennes 
SchwanzwirbeiM 
vertebref coccigee 

fibula 
peronei.! 

. perone~o~ 

WadenbeinN 

•· \ fibula F 

' \·······'-1···--.... .... ~~::M 
tibiaM 
SchienbeinN 
tibiaF 

FuBwurzeiF ~i"""" 
~, } ·· · ······· metatarsus 

'W metatarsoM 
- .. l.. metatarseM 

Mittelfu6M 
metatarsoM 

sternum 
estem6nM 
sternum"' 

BrustbeinN 
stem oM 

rib 
costilta F 
coteF 
RippeF 
costola F 

ta rsoM 

·. phalanges 

greyhound 
lebrero"' 
levrierM 
Windhund M 
levrieroM 

Great Dane 
gran danes"' 

danois.w 
03nische Oogge f 

alano 41 

falangesF 
phalangesF 
ZehengliederN 
falangiF 
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cat 
gato" domestico I chat• I Katze ' I gatto" 

eat's head 
cabezar 
tete ~'" 
Kopfu der Katze' 
testa f dl gattoM 

whisker 
bigotes"" 
sourcilsM 

Schnurrhaare"' 
vibrisse f 

upper eyelid 
pchpado"' superior 

paupiereF supe!rieure 
oberes AugenlidN 

palpebra " superiore 

lower eyelid 
piirpadoM inferior 

pauprereF 1nfe!neure 
unteres AugenlidN 

palpebraF inferiore -··· ·· ·· · · ·· · 

nictitating membrane ···· ..... -·· 

parpado"' intemo 
paupierer interne 

Nickhautr 
membrana F nittitante 

whisker··············· 

bigotesM 
moustachesF 

Schnurrhaare N 
vibrisseF 

I 
lEw reF 

Upper 
labbroM 

examples of cat breeds 
razas F de gatosM I racesF de chatsM I Katzenrassen F I raueF dl gattlM 
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American shorthair 
peloM corto america no 

americain M 3 pOil ld' COUrt 

Amerikanische KurzhaarkatzeF 
gatto, americana a peloM corto 

Persian 
persa, 

persan M 
Perserl<atze' 
persia noM 

eyelashes 
pestaflasF 
cilsM 
WimpernF 
ciglia ' 

pupil 
pupila F 

·pupille f 
Puprlle r 
pupilla r 

nose leather 
alar de Ia nanzF 

·- truffe r 
Nasenspiegei M 
ri nario"' 

muzzle 
hocico"" 

·- museauM 
Schnauzer 
musoM 

Maine coon 
Maine coonM 
Maine coon ..,. 
Maine CoonF 

gattoM del MaineM 



retracted claw 
una ' retraida 

ear 
ore1a ' 

oreitle ' 
Ohr 111 

orecchio"" 

eye ·· 
OJOM 
c:eiiM 

Auge "' 
occhioM 

fur ··· 
pelajeM 

fourrure' 
Fell "' 

pelameM 

griffe' retractee 
eingezogene Krafle ' 
unghia ' retratta 

metacarpus 
metacarpoM 
mftacarpeM 
Mittelglied,.. 

.· metacarpoM claw 
una ' ' w tendon gnffe ·· · tend6nM Kralle ' ··· .•. , 

unghia ' .. ~e;hdnoen,"' 
distal phalanx .·· ••· .. • : . tendineM 

falangeta ' .... ...-
phalange ' distale·/ 

KrallenbeinN 
falange ' distale 

middle Phalanx 
falanpina ' 

phalange mfdiane 
Kronbem "' 

falange' mediana 

········· ... proximal phalanx 

fa Ianger 
phalanger proximate 
FesselbeinN 
falangeF prossimale 

Abyssinian 
ablslnioM 
abyssinM 

Siamese 
siamesM 
slamoisM 

SlamkatzeF 
slameseM 

AbesslnlerkatzeF 
ablssinoM 

elastic ligament 
ligamenta"' elcistico 
JigamentM fJastiQUe 

elastisches UgamentN 
legamento.M elastica 

digital pad 
almohadilla r dig1tal 
coussinetM digite 

ZehenbaiJenM 
cuscinettoM digitate 

·· tall 

cat 

morphology of a cat 
morfologia' de un gato"' 

morphologie ' du chatM 
auSere Merkmale "' elner Katze' 

morfologia" di un gattoM 

cola ' 
queue ' 
Schwanz41 

coda ' 

extended claw 
unar extendida 
griffeF abaissee 

ausgestreckte Kralle r 
unghiar protratta 

tendon 
tend6nM 

··· tendon M 
SehneF 
tendineM 

plantar pad 
almohadillar plantar 
coussinetM plantaire 
SohlenballenM 
cuscinettoM plantare 

Manx 
ManxM 

chatM de t'ile f de Man 
ManxkatzeF 

gattoM dell 'isolaF dl Man 
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weasel 
comadrejaF 

beletter 
Wiesei N 
donnolaF 

mongoose 
mangosta F 
mangouste r 

MungoM 
mangusta " 

hyena 
hiena F 
hyE!ne" 
Hy.iine r 
iena F 

lynx 
linceM 
lynxM 

luchsM 
linceF 

mink 
vis6nM 
visonM 
NerzM 

visone M 

fennec 
fenecM 

fennecM 
Wi.istenfuchsM 

volpeF del desertoM 

badger 
tej6nM 

blaireau M 
DachsM 
tassoM 

fox 
zorroM 

renard M 
FuchsM 
volpe f 

wolf 
Jobo .w 
loupM 
WolfM 
lupoM 

river otter 
nutria" de rioM 

loutre" de riviere " 
SeeotterM 

lontra Fcomune 

raccoon 
mapacheM 

ratonM laveur 
WaschbarM 
procioneM 

skunk 
mofetaM 

moufette f 
StinktierN 
moffetta" 

cougar 
pumaM 
puma M 
PumaM 
puma M 



cheetah 
guepardo M 
guepardM 
Gepard M 

ghepardo M 

black bear 
osoM negro 
oursM noir 

Schwarzb.iirM 
orsoM bruno 

lion 
le6nM 
lionM 
lOweM 
leone"" 

tiger 
tigreM 
tigreM 
TigerM 
tigreF 

leopard 
leopardoM 
leopardM 
leopardM 

leopardoM 

jaguar 
jaguar" 
jaguarM 
JaguarM 

giaguaroM 

polar bear 
osoM polar 

oursM polaire 
Eisbar"' 

orsoM polare 
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dolphin 
delfin" I dauphin" I Delphin" I delfino" 

morphology of a dolphin 
morfologiar de un delfinM 
morphologieF du dauphin"' 
auBere MerkmaleN eines Delphins"' 
moriologiar di un delfinoM 

beak 
bocar 
boucher 
MauiN 
boccar 

skeleton of a dolphin 
esqueleto"' de un delfin "' 
squelette"' du dauphin"' 
SkelettN eines Delphins"' 
scheletro M di un delfino"' 

maxilla 
maxi larM 

maxillaireM 
Oberl<ieferM 

mascellar ... 

mandible 
mandibular 
mandibuleF 

Unterl<iefer"" 
mandibolar .. 

blowhole 
espirckulo"' 
event"' 
SpritzlochN 
sfiatatoio"' 

eye 
ojoM 
ceil"' 
AugeN 
occhio"' 

skull 
craneoM 
craneM 

SchadeiM 
cranioM 

orbit 

pectora l fin 
aletar pectoral 
nageoirer pectorale 
BrustflosseF 
pinnar pettorale 

6rbitar 
orbite" 
AugenhOhleF 

,. orbita r 

scapula 
omoplato"' 
omoplater 

I 

dorsal fin 
aleta r dorsal 
nageoirer dorsale 
ROckenflosseF 
pinnaF dorsale 

h~~~i.~~ / ./ . 
. · rib 

costillar 
c6tef 
Ripper 
costola r 
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OberarmknochenM 
omeroM 

radius ·...­
radioM 

radiusM 
Speicher 

radioM 

ulna · 
cUbitoM 

cubitusM 
ElleF 

ulna r 

carpus 
carpoM 
carpeM 

Handwuaelr 
carpoM 

phalanges 
falanges f 
phalangesr 
Phalanrenr 
falangi 

metacarpus 
metacarpoM 
metacarpeM 
Mittelhand F 
metacarpoM 

caudal fin 

tail 
cola,. 

queueF 
SchwanzM 

coda,. 

aletaf caudal 
nageoireF caudate 

SchwanzflosseF 
pinnaFcaudale 

vertebra 
vertebraF 
vertE!b reF 
WirbeiM 

. vertebrar 

/. .. 
···vestigial pelvis 

pelvisr vestigial 
pelvisu vestigial 
rudimentares Becken 11 

pelvir vestigiale 



gorilla 
gorila" I gorille" I Gorilla" I gorilla" 

skeleton of a gorilla 
esqueletoM de un gorilaM 
squeletteM du gorilleM 
Skeletf" eines GoritlasM 
scheletroM di un gorillaM 
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orbit 
6rb1taM 
orbiter 

Augenhtihler 
orbita' 

maxilla 
maxilar"' 

maxillaireMsuperieur 
Oberkiefer"1 

mascellar 

mandible 
mandibulaM 
mandibuler 

UnterkieferM 
mandibolar 

rib 
costillaF 

c6ter·. 
Rippe' 

costolar 

humerus· 
hlimeroM 

humerusM 
OberarmknochenM 

omeroM 

carpus 
carpoM 
carpeM 

radius 
radioM 

radiusM 
Speicher 

radioM. 

ulna 
clibitoM 

cubitusM 
EUe' 

ulna' 

Hand~~,~~~ ·· ... ' G 
metacarpus 
metacarpoM 
metacarpeM 
Mittelhandr 
metacarpoM 

phalanges 
falangesr / 

phalangesF/ 
Phalangenr 

falangiF 

skull 
crc'ineoM 
craneM 

SchadeiM 
cranio 41 cervical vertebrae 

vertebrasr cervicales 
vertebresr cervicales 
HalswirbeiM 

: vertebre' cervicah 

scapula 
omoplatoM 
omoplate' 
Schulterblattrv 
scapola' 

I 

\· 
I 

thoracic vertebrae 
vertebras'torc'lcicas 
vertebres' dorsales 
Brustwirbel M 

vertebre' toraciche 

floating rib 
costilla' ftotante 
c6te'nottante 
false he Rippe' 

.· costola' fluttuante 

lumbar vertebrae 
vertebras' lumbares 
vertebres' lombaires 
LendenwirbeiM 

.. vertebre' lombari 

pelvis 
pelvis' 

-bassinM 
\···_... BeckenN 

bacino"' 

sacrum 
sacro"' 
sacrumM 
KreuzbeinN 
sacroM 

caudal vertebrae 
vertebras' coccigeas 

·····-vertebres' coccygiennes 
Schwanzw1rbeiM 
vertebre' coccigee 

femur 
femurM 

-femur"' 
Oberschenkelknochen M 

femore"' 

patella 
r6tula' 
rotule' 
Kniescheibe' 

_.rotula' 

phalanges 
falanges' 

phalanges' 
Phalangen' 

falangi' 

tibia 
tibia"' 
tibiaM 
SchienbeinN 

--tibia' 

fibula 
perone.u 
peronei./ 
WadenbeinN 
fibula' 

tarsus 
tarsoM 
tarse"' 

··.. FuBwurzel' 
·····tarsoM 

metatarsus 
metatarsoM 
metatarseM 
MittelfuB"' 
metatarsoM 



face 
cara' 
face' 

Ges1cht"' 
musoM 

fur 
pelaJeM 

pelageM 
Behaarung' 

pelliccia' 

prehensile dig1t 
dedosM prensiles 
doigt.M prehensile 

Greiffinger~1 

ditoM prensile 

opposable thumb 
pulgarM oponible 

pouceM opposable 
oppomerbarer DaumenM 

polliceM opponibile 

orangutan 
orangutanM 
orang-outanM 
Orang..UtanM 
orangotangoM 

arm 
brazoM 
brasM 
Arm" 
braccioM 

hand 
manoF 
mainF 
HandF 
rna no' 

leg 
pata' 
jambe' 
Be1n"' 
gamba' 

foot 
p1eM 

·· p1edM 
FuBM 
piedeM 

morphology of a gorilla 
morfologia' de un gorilaM 
morphologie ' du gorilleM 

auBere Merkmale"' eines GorillasM 
morfologia' dl un gorillaM 

examples of primates 
ejemplosM de primates..., I exemplesM de mammiferes~,~ primates I Be1spiele,., fO r Primaten M I esempiM di primatiM 

baboon 
babuinoM 
babouinM 

PavianM 
babbulno M 

chimpanzee 
chimpanceM 
chimpanze"' 

SchimpanseM 
scimpanzeM 

lemur 
lemurM 

lemurien "' 
lemureM 
lemureM 

macaque 
maca coM 
maca queM 
MakakM 
macacoM 

gibbon 
gib6nM 

gibbon M 
GibbonM 
gibboneM 
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bat 
murcielagoM I chauve-souris' I Fledermaus' I pipistrelloM 

morphology of a bat 
morfologia ' de un murcitHagoM 
morphologie' de Ia chauve-souris ' 
ausere MerkmaleN einer Fledermaus' 
morfologia ' di un pipistretloM 
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2nd metacarpal 
2 huesoM metacarpiano 

2e metacarpienM 
2. FingerA1 

2 metacarpaleM 

3rd metacarpal 
3 hueso metacarpiano 

3e metacarpienM 
3. FingerM 

3 metacarpateM 

4th metacarpal 
4 hueso"' metacarpiano 

4e metacarpien,l,l 
4. RngerM 

4 metacarpaleM 

wings 
alas ' 
ailes' 

FliJgei M 
ali ' 

5th metacarpal 
5 huesoM metacarpiano 

5e mftacarpienM 
5. Finger" 

5 metacarpaleM 

thumb 
pulgarM 
pouceM 

DaumenM 
polliceM 

elbow 
codoM 

coudeM 
EllbogenM 

gomitoM 

wnst 
muiieca' 
poignet"' 

Handgelenk~'~ 
potsoA' 

ear 
oreJa' 

oreille' 
Ohr" 

orecchioM 

t1b1a 
tibia' 
tibia"' 

Unterschenkei M 
t1bia' 

foot 
pie.w 
piedM 
FuB"' 

p1edeM 

claw 
ufiaF 
gnffe' 
Klaue' 
ung.hia' 

tragus 
tragoM 

tragusM 
Ohrl<lappef 

uagoM 

nose leaf 
apendiceM nasal 
appendiceM nasal 
Nasenblatt"' 
fogha' nasale 

wmg membrane 
membranaF del ala' 
membrane' ala ire 
Flughaut' 
membrana' alare 

radius 
radio 14 

.·radiusM 
UnterarmM 
radioM 

head 
cabeza' 

......................... tete' 

tail 
cola' 
queueF 
Schwanz14 

coda' 

KopfM 
testaF 

calcar 
catcaneoM 

•· eperon"' calcaneen 
Spom.w 
calcareM 

interfemoral membrane 
membrana' interfemoral 
membrane' interfemorale 
Schwanzflughaut' 
membrana' interfemorale 



scapula 
omoplato 44 

omoplater 
Schulterblan~'~ 

scapolaF 

humerus 
htimero 44 

humt'!rus 44 

Oberarmknochen"' 
omero"'-. 

nb 
costillaM 

cater 
Rippe ' 

costolaF 

radius 
radioM 

radtusM 
Speichef 

radio 44 

ulna 
ctibitoM 

cubttusM 
Eller 
ulnar 

sternum 
estern6nM 
sternumM 

BrustbeinN 
stemoM 

mandible 
mandtbular 
mandibuler 

Unterkiefer44 

mandibolar 

skull 
craneo\1 

craneM 
Schadel 44 

cranioM 

phalanges ., . 
falangesr .· .--· 

phalangesf ... ···· 
Phalangenr 

falangir 

metatarsus 
metatarsoM 
mt'!tatarse"' 
MittelfuSM 

metatarsoM 

tarsus 
tarso 44 

tarseM 
FuSwurzel r 

tarsoM 

caudal vertebrae 
vertebras' coccigeas 
vertE!bres' coccygtennes 
SchwanzwirbeiM 
vertebre' coccigee 

Calcar 
calcaneoM 
t'!peronM calcant'!en 
Afterklauer 
calcareM 

cervical vertebrae 
vt'!rtebrasF cervicales 
vertE!bresf cervicales 
Halswtrbel 44 

. vertebrer cervtcali 

clavicle 
clavtcular 
clavicule' 
SchiOsselbein~'~ 
clavicolar 

I 
I I 

............ -· ...... . / .. . 

pelVIS 
pelvis' 
bassinM 
Becken ~'~ 
bacinoM 

tibia 
llbia 44 

tibiaM 
SchienbeinN 
tJbta' 

fibula 
peroneM 
pt'!roneM 
Wadenbein~'~ 
fibula' 

skeleton of a bat 
esqueleto 44 de un murcit'!lagoM 

squelette44 de Ia chauve-sourlsf 
SkelettN einer Fledermausf 

scheletroM di un pipistrelloM 

carpus 
carpo"" 
carpeM 
Handwuaelr 
carpo"" 

thumb 
pulgar"" 
pouceM 
DaumenM 
poll ice"" 

lumbar vertebrae 
vertebras r lumbares 
vertE!bresr Iomba ires 
lendenwirbeiM 
vertebreF lombari 

-sacrum 
sacro 44 

sacrum 44 

Kreuzbein~'~ 
sacroM 

femur 
ft'!murM 

.... temurM 
OberschenkelknochenM 
femoreM 

phalanges 
falangesM 

· phalangesr 
Phalangen' 
falangif 

examples of bats 
ejemplosM de murcielagosM 1 exemplesM de chauves-souris ' 1 BeispieleN fUr Fledert.iereN 1 esempiM di mammiferiM volanti 

vampire bat 
murch~lago 44 vampiro 
vamplre 44 commun 
VampirM 
pipistrelloM vampiro 

spear-nosed bat 
murcit'!lago"' hoja de lanzar 

chauve-souris r terM de lancer 
Spief3blattnaser 

vamplroM dalla lanciar 

black flying fox 
zorroM volador 
roussette ' noire 
Flugfuchs" 
volper volante nera 
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kangaroo 
canguro.w I kangou rou,~,~ I Kanguru N I canguroM 

skeleton of a kangaroo 
esqueletoM de un canguroM 
squelette"' du kangourou M 
SkelettN eines KangurusN 
scheletroM di un canguroM 

skull 
cn3neoM 
craneM 
Schi:ideiM 
cranioM 
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orbit 
Orbita ' 
orbite' 

AugenhOhle' 
orbita ' ·· 

mandible 
mandibula ' 
mandibule ' ·············· 
Unterl!:iefer"' ~ 
mandibola ' 

clavicle 
clavicula F 

clavicule '···· 
SchiOsselbe1nN 

clavicola ' 

sternum 
estem6nM 
stemumM ... ···· ··················· ··· 

Brustbein N 
stemoM 

humerus . ...-

h~:~~: ........... · 
OberarmknochenM 

omeroM 

radius 
radioM .... · 

radiusM ... ··· ··· 
SpeicheF 

radio"' 
ulna·· ·· .... 

ctibitoM 
cubitusM 

Eller 
ulna F 

carpus ···· / 
carpoM 
carpe"' 

HandwurzeiF 
carpo"' 

phalanges 
falangesM 

phalangesF 
PhalangenF 

falangi F 

femur 
temurM / 
temurM / 

OberschenkelknochenM 
femoreM 

phalanges 
falanges"' 

phalangesF 
PhalangenF 

falangi r 

fibula 
perone"' .. / 
peroneM / 

Wadenbein N 
fibula r 

metatarsus 
metatarso"' 
metatarse"' 
MinelfuBM 

metatarso"' 

cervical vertebrae 
vertebras ' cervicales 
vertebres' cervicales 
HalswirbeiM 
vertebre ' cervicali 

scapula 
omoplatoM 
omoplate ' 
SchulterblattN 
sea pol a' 

thoracic vertebrae 
vertebras ' tor<3cicas 

·· ·· ······· vertebres' dorsales 
BrustwirbeiM 
vertebre' toraciche 

nb 
costilta F 
c6teF 
Ripper 

... ........ . costola F 

tarsus 
tarso"' 
tarseM 
FuBwurzeiF 
tarso" 

lumbar vertebrae 
vertebrasF lumbares 

······· vertebresF Iomba ires 
Lendenwirbel"' 
vertebre F lombari 

sacral vertebrae 
vertebrasF sacrales 
vertebresF sacrees 
Kreuzbeinwirbel"' 

....... .. vertebreF sacrali 

pelvis 
pelvisM 

········ ··bassinM 
BeckenN 
bacinoM 

caudal vertebrae 
vertebrasF Caudales 

vertebresF coccygiennes · · 
Schwanzwirbel"' 

vertebreF coccigee 
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pmna ·· 
pabell6nM de Ia oreJa' 

pavillon.w 
Ohrmuschet ' 

padiglioneu auricolare 

forelimb 
pata ' delantera 

pane' antt'!rieure 
Vorderextremitat' 

arto 44 antenore 
claw 

garra ' 
gnffe' 
Klaue' 

artJglio.w .. 

hind limb 
pata' posterior 

P~~n~:ie~~r~~~t~~~ ... ························ .. 
artoM posteriore -······· 

digit 
dedoM 
doigtM 

DigitusM 
ditoM ..•... -················· 

fur 
pelaJe.w 
pelage"' 
Behaarung' 

,. pelliccia ' 

thigh 
pata ' 
cwsse' 
OberschenkeiM 
COSCia F 

~dl gHOO 

morphology of a female kangaroo 
morfologla r de un canguro 111 hem bra 

morphologie' du kangourou .w femelle 
auBere MefflmaleN eines KSngurusN welbllches 

morfologia ' di un canguroM femminile 

tail 
cola ' 

..- Queue' 
· SchwanzM 

coda ' 

examples of marsupials 
ejemplosM de marsupiales"' I exemples"' de marsupiauxM I BeispieleN fOr BeuteltiereN I esempi,. di marsupiali"' 

wallaby 
watabyM 

wallabyM 
WallabyN 
wallabyM 

Tasmanian devil 
diabloM de Tasmania F 
diableM de Tasmanier 
Tasmanischer Teufel"' 
diavoloM della Tasmaniar 

opossum 
oposum M 
opossumM 
Opossum N 
opossumM 

koala 
koalaF 
koala M 
Koala "' 
koala "' 

kangaroo 
canguroM 

kangourouM 
KanguruN 
canguroM 
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shoulder blade 
omoplatoM ; escapula ' 

omoplate f. __ 
SchulterblattN 

scapola ' 

arm 
brazo.w 
brasM .. 
Arm" 

braccioM 

elbow 
codoM 

coudeM 
Ellbogenu 

gomito"' ·· 

hand 
mana ' 
mainF 
Hand ' 
mana' 

thigh ·. 
muslo"' 
cuisseF 

Oberschenkel" 
coscia ' 

calf 
pantorrilla ' 

molletM 
Wade r 

polpaccioM 

heel 
ta16nM 
talon .w 
Ferse' 

talloneM 

hair 
peloM 

cheveuxM .. 
HaarN 

capelliM 

nape 
nuca ' 

nuque '·· 
NackenM 

nuca ' 

head 
cabeza ' 

J 

········ tE!te ' 
KopfM 
testa ' 

J 
neck 
cue II oM 

········ COUM 

HalsM 
colloM 

back 
espalda ' 
dosM 
ROckenM 

····· ·········· schiena ' 

trunk 
troncoM 

·· ··· ··· ·troncM 
RumpfM 
troncoM 

.... hip 
cadera ' 
hanche ' 
HOfte ' 
fiancoM 

loin 
·· .. ··... regiOn ' lumbar 

····· reins '" 
lende ' 
lomboM 

·· ... ····· ... ·posterior rugae 

pliegueM anal 
raieF des fessesf 
AfterlurcheF 
fessura F 

·········· buttock 

nalga F 
fesse f 
Ges.36N 
naticaF 

leg 
piemaF 

·········jambeF 
BeinN 
gamba f 

foot 
pi eM 
piedM 
FuB"' 

·· piedeM 

rlc 'l 

posterior view 
vista r posterior 

face' posterieure 
ROckenansicht ' 

vista ' posteriore 
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muscles 
mUsculosM I musclesM 1 MuskelnM I muscoliM 

anterior view 
vista ' anterior 
face ' antfrieure 
Vorderansicht' 
vista f anteriore 

1 1so 

orb1cutans oculi 
orbicular'' de los parpadosM 
orbicula•re"' des paup1eres' 

AugennngmusketM 
orb•colare"' dell'occhioM 

deltoid 
delto1des 41 

dettofdeM 
DeltamuskeiM 

deltoide"' 

external oblique 
oblicuoM mayor del abdomen AI 

grand obhqueM de l'abdomenM. 
auBerer schrciger BauchmusketM 
obliquo 41 esterno dell'addomeM 

rectus abdominis 
rectoM del abdomen, 

grand droit"' de l'abdomen"'··. 
gerader BauchmuskeiM 

rettou dell'addomeM 

brachioradialis 
supinadorM largo 

humero-stylo-radiatM 
Oberarmspeichenmuskel M 

brachiOradialeM .. 

tensor fasciae latae 
tensorM de Ia fascia tataF 
tenseurM du fascia tataM ._ 

SchenkelbindenspannerM 
tensoreM della fasciaF lata 

adductor longus 
aductorM del musloM 

moyen adducteurM .. 
Ianger OberschenkelanzieherM 

addunoreM lungo 

sartorius 
sartorioM 

couturier"' 
SchneidermuskeiM __ ... 

sartorioM .. · · 

rectus femons 
rectoM antenor 

droitM anterieur de Ia cuisseF.­
gerader SchenkelmuskeiM 

rettoM della cosciaF 

vastus medialis 
vastoM externo 

vasteM interne du membreM infeneur 
innerer SchenkelmuskeiM 

vastoM mediale 

peroneus longus 
peroneo~1 1argo 

long peronierM lateral 
Ianger WadenbeinmusketM 

peroneoM lungo 

masseter 
masetero"' 
masseter41 

KaumuskeiM 
massetereM 

tJb1alis anterior 
tib1a1"' antenor 

JambierM anterieur 
verderer SchienbeinmuskeiM 

tibiateM anteriore 

extensor dig1torum brevis 
extensorM corto de los dedosM del p1eM 

pedieuxM 
kurzer ZehenstreckerM 

estensore.w breve delle ditar 

frontalis 
frontal.u 
frontaiM 
St1rnr 
frontateM 

sternomastoid 
esternocle1domastoideoM 
sterno-c1eido-mast01d1enM 
KopfnickerM 

-stemocleldomastoldeoM 

trapezius 
trapecioM 
trapezeM 
KapuzenmuskeiM 
trapezioM 

pectoralis maJOr 
pectoral M mayor 
grand pectoraiM 
groBer BrustmuskeiM 
grande pettora!eM 

b1ceps brachii 
bicepsM braqUial 
biceps"' brachial 
zweikOpfiger AnnstreckerM 
bicipiteM brachiale 

brachia lis 
braquiatM anterior 
brachia 1M anterieur 
ArmbeugerM 
brachialeM 

pronator teres 
pronadorM redondo 
rand pronateurM 
runder EinwartsdreherM 
pronatoreM rotonda 

palmaris longus 
palmarM mayor 

-grand palmaire.w 
Ianger HohlhandmuskeiM 
palmareM tungo 

·flexor carpi ulnaris 
cubitaiM anterior 
cubitatM anterieur 
HandbeugerM der Ellense1te' 
flessoreM utnare del carpo"' 

· .. _ palmaris brevis 
palmarM menor 
petit palmaireM 
kurzer Hohlhandmuskei M 
palmareM breve 

vastus latera lis 
vasto "' intemo 
vasteM exteme du membreM infeneur 
auBerer SchenkelmusketA' 
vastoM laterale 

gastrocnemius 
gemelosM 
Jumeau"' 
ZwillingswadenmusketM 
gastrocnemioM 

soleus 
s61eoM 
soleaireM 
SchollenmusketM 

-- soleoM 

extensor digttorum longus 
extensorM largo de los dedosM del pieM 

· extenseurM commun des orteiJsM 
Ianger ZehenstreckerM 
estensoreM lungo delle dita r 

interosseus plantaris 
inter6seosM del pie.w 

· · interosseuxM 
Zwischenknoche nmuskel M 

mterosseoM plantare 



OCCIPitalis 
occipita 1M 
occipital"" 

Hinterhauptmuskel M 

occipitaleM 

splemus 
esplemoM 

splenius.w de Ia teter 
Riemenmuskel.w 

splenioM 

trapezius 
trapecioM 
trapezeM 

KapuzenmuskeiM 
trapezioA-f... 

teres mmor 
redondoM menor 

petit rond"'·· 
kleiner RundmuskeiM 

piccolo rotondoM 

teres major 
redondo"" mayor 

grand rondM ······ t,.f· · :!k\o~ -, 
groBer RundmuskeiM _.,....._"-""""'---" 

grande rotondoM 

extensor carpi radialis longus 
radiaiM extemo pnmero 
prem1er rad1aiM externe 

Ianger HandstreckerM der Speichenseiter 
estensoreM radiale lungo del carpoM . 

anconeus 
anc6neoM 
ancone"-

Knorrenmuskel " 
anconeoM 

extensor digitorum 
extensorM comUn de los dedosM 
extenseur"' commun des doigts"" 

gememsamer Fingerstrecker"' 
estensore"" comune delle ditar 

extensor carpi ulnaris 
cubitaiM posterior 

cubitaiM posterieur 
HandstreckerM der Ellense1ter 
estensoreM ulnare del carpoM 

external oblique 
oblicuoM mayor del abdomenM 
grand obliqueM de l'abdomenM 

auBerer schri:iger Bauchmuskel"' 
obliquoM estemo delraddomeM 

vastus lateralis: 
vastoM intemo 

vasteM exteme du membreM inferieur 
i:iuBerer SchenkelmuskeiM 

vastoM laterale 

adductor magnus 
aductorw mayor 

grand adducteurM 
groBer OberschenkelanzieherM 

grande adduttore.w 

plantaris:' 
plantar"' delgado 

planta1reM grele 
SohlenspannerM 

plantareM 

fibulans brevis 
peroneoM corto 

court peromerM lateral 
kurzer WadenbeinmuskeiM 

peroneoM breve 

posterior view 
vistar posterior 

facer posterieure 
RUckansichtF 

vistar posteriore 
complexus 
complexoM mayor 
grand complexus M 

BauschmuskeiM 
grande complesso"' 

1nfraspiatus 
infraspinosoM 
sous-epineuxM 
UntergratenmuskeiM 
lnfraspinatoM 

tat1ss1mus dorsi 
dorsaiM ancho 
grand dorsaJM 
bre1ter ROckenmuskeiM 

. gran dorsaleM 

triceps brachii 
triceps"' braquial 

.- tricepsM brachial 
dreikOpfiger ArmstreckerY 
triciplteM brachiale 

brachioradialis 
supinadorM largo 
long supinateur"' 
OberarmspeichenmuskeJM 
brachioradiale"' 

extensor carpi radialis brevis 
radiaJM externo segundo 
deuxiE!me radiaiM externe 
kurzer HandstreckerM der Spe1chenseiter 

.. estensoreM radiate breve del carpoM 

flexor carpi ulnaris 
cubital"' antenor 

··--cubital"' anterieur 
HandbeugerM der Ellenseiter 
flessoreM ulnare del carpoM 

· ··- ... gluteus maximus 
giUteoM mayor 
grand fessierM 
groBer GesaSmusketM 
grande gluteoM 

biceps femoris 
b1cepsM femoral 
bicepsM crural 
zweikOpfiger SchenkelmusketM 
bicipiteM femorale 

·-semimembranosus 
sem1membranosoM 
demi-membraneux.M 
PlattsehnenmuskeiM 
semimembranosoM 

gracilis 
rectoM interno del musloM 
droitM interne 
SchlankmuskeiM 
gracileM 

gastrocnemius 
gemelosM 
JumeauM 
ZwillingswadenmuskeiM 
gastrocnemioM 
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skeleton 
esqueleto" I squelette" I Skelett" I scheletro" 

anterior view 
vista ' anterior 
vue' antE!rieure 
Vorderansicht ' 
vista ' anteriore 

frontal bone 
hueso"" frontal 

frontaiM 
StlrnbeinN 

assaM frontale 

zygomatic bone 
p6muloM 
malaireM. 

JochbeinN 
assaM zigomat1co 

clavicle 
clavicula r 
clavi euler 

Schlilsselbein 11 

temporal bone 
hueso"" temporal 
temporal AI 

SchliifenbeinN 
ossoM temporale 

maxilla 
maxilar41 superior 

· maxillaireM supeneur 
Oberkiefer"" 
mascella " 

clavicota ' 
~;:::=::;;~~'8=::?=~ 

-mandible 
mandibula r 
maxillaire"" inferieur 
UnterkieferM 
mandibola r 
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scapula · 
escapula F j omQplatOM 

omoplate ' 
SchulterblanN 

scapola r 

humerus 
hUmero .u 

humerus""-
Oberarmknochen"" 

omeroM 

ulna 
cUbitoM 

cubitus"' 
Elle ' 

ulnar .. 

radius ·· 
radio"' 

radiusM 
Speiche' 

radioM 

femur- · 
fE!murM 
fE!murM 

Oberschenkelknochen M 

femore"' 

tibia 
tibia' 
tibiaM 

Schienbe1n N 
tib1a '--. 

fibula 
peroneM / fibula ' 

pE!roneM 
Wadenbein 11 

peroneM 

coccyx 
c6ccixM 
coccyx.M 
SteiBbein N 
coccigeM 

··patella 
rOtula r 
rotule r 
Kniescheiber 
rotulaF 

ribs 
costillasr 
c6tesr 
Rippenr 
costoler 

sternum 
estem6nM 

·· stemum.u 
BrustbeinN 
sternoM 

···· floating ribs {2) 
costillar flotante {2) 
c6te r flonante (2) 
frei endende Ripper {2) 
costole r fluttuanti (2) 

vertebral column 
columnar vertebral 
colonner vertebrale 
Wirbelsiiule r 
colonnaF vertebrale 

ilium 
huesoM iliacoM 
os.u 1liaque 
OarmbeinN 
ileo.u 

sacrum 
sacroM 

·· sacrum.u 
KreuzbeinN 
sacroM 



occipital bone 
occipitaiM 
occipitaiM 

Hinterhauptsbein ~'~ 
ossoM occipitale 

acromion 
acromionM 
acrom10nM 
Akromion'" 
acromion...., 

spine of scapula 
espina~' escapular 

epineF de J'Omoplate ~'-­
Schulterblattgrate f 

spma" della scapola~' 

scapula · 
escapulaF / Om6platoM 

omoplateF 
SchultertJiatt 11 

scapola ~' 

epicondyle 
epic6ndiloM 
epicondyleM 

GelenkhOckerM 

·· ... 

epicondilo...., ......... . 

~~~:~;=~~~ •" ___ ... -·· 
olecriineM _.--·· 

EllbogenfortsatzM 
olecranoM 

epitrochlea 
epitrciclea ~' 

€:pitrochl€:e r -·· 
innerer OberarmgelenkhOckerM 

epitroclea" 

greater trochanter 
trocanterM mayor . 

grand trochanter"1. .· 
Schenkelbein '" 

grande trocantereM 

neck of fem~r 
cuelloM del temurM 

calM du f€:murM 
SchenkelhaJsM 

colloM del femoreM 

head of femur 
cabeza ~' del temurM 

tete ~' du temurM 
OberschenkelkopfM 
testa ~' del femoreM 

talus 
astr<igaJoM 
astragaleM __ _ 

Sprungbein 11 

astra gal oM 

calcaneus 
catcaneoM 

calcaneumM .. 
Fersenbein 11 

calcagnoM 

atlas 
atlasM 
atlasM 
AtlasM 

atlanteM 

parietal bone 
parietaiM 
parietaiM 
Sche1telbe1n~'~ 
ossoM parietale 

3XIS 

axisM 
axisM 
zweiter HalswirbeiM 

. epistrofeoM 

cervical vertebrae (7) 
···········-.. . vertebras~' cervicales {7) 

··· .... · .. vertE!bre~' cervicale (7) 
HalswirbeiM (7) 
vertebre~' cervicali (7) 

head of humerus 
cabezaF del hUmeroM 

· ·· ·· teteF de l'humerusM 
HumeruskopfM 
testa ~' dell'omeroM 

······················ thoracic vertebrae ( 12) 

vertebras~' dorsales ( 12) 
vertE!bre~' dorsale ( 12) 
BrustwirtJeiM (12) 
vertebre~' dorsali ( 12) 

······... falsenb(3) 
···-... costilla" falsa (3) 

. ···· fausse cOte ~' (3) 
freie Rippe" (3) 
costole" false (3) 

. lumbar vertebrae (5) 
·······..... vertebras~' lumbares (5) 

·- ... vertE!bre " Iomba ire (5) 
LendenwirtJeiM (5) 
vertebre ~' lombari (5) 

Ischium 
isquionM 
ischionM 
Sitzbein 11 

ischioM 

··· ..... sacrum 
sacra...., 
sacrum...., 
KreuzbeinN 
sacroM 

lateral condyle of femur 
........ c6ndiloM externo 

······ ······ condyleM exteme 
auBere Oberschenkelkondyle " 
condiloM laterale del femoreM 

medial condyle of femur 
c6ndlloM intern a 
condyleM interne 
inn ere OberschenkelkondyleF 
condiJoM mediale del femoreM 

posterior view 
vista ~' posterior 

vue~' posterieure 
Ri.ickansichtr 

vista ~' posteriore 
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I skeleton 

hand bones 
huesosM de Ia mana ~' 
osM de Ia main ~' 
HandknochenM 
ossa " della manoF 

phalanges 
fa!angesM 

phalanges" 
FingergliederN 

falangi r .... 

metacarpus 
metacarpoM 
metacarpeM 
Mittel hand ~' 
metacarpoM .. 

hamate 
ganchosoM 
osM crochu · .. 

HakenbeinN 
uncmato "' 

carpus 
carpoM 
carpeM .. 

Handwurzel f 
carpoM 

pi~~~~~~ . ····· ···· ···· ··· ······ pisiform · · / 

pyramidaiM pisiformeM 
DreieckbeinN pisiformeM 
piramidaleM ErbsenbeinN 

structure of a long bone 
estructuraM de un huesoM largo 
structureF d'un osM long 
Aufbau M eines Iangen KnochensM 
strutturaF di un ossoM lungo 

pisiformeM 

lunate 
semilunarM 

semi-lunaireM 
MondbeinN 

semilunareM 

ulna 
cUbitoM 

cubitusM 
ElleF 

ulna F 

articular cartilage 
cartilagoM articular 

.... .............. cartilageM articulaire 
GelenkknorpelM 
cartilagine F articolare 

radius 
radioM 
radiusM 

SpeicheF 
radioM 

Volkmann's canals 
canalesM de Wolkman 
canauxM de Volkmann 

Volkmannsche KanaleM 
canaliM di Volkmann ... 

spongy bone _.. J 
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huesoM esponjoso ./ 
osM spongieux -·· 

Spongiosa F 
assaM spugnoso 

-,..)~-
blood vessel ,.. ----~,.C..-

vasosM sanguineos __ _... 
vaisseauM sanguin ···· 

BlutgefaBN 
vasoM sanguigno medullary cavity ······ 

cavidadF medular 
canal ~l medullaire 

MarkhOhJeF 
cavitaF midollare 

distal phalange 
falangeF distal 
phalanger distale 
Fingerendglied ~'~ 

.. fa lange" distale 

middle phalange 
falange~' media 
phalange F mfdiane 
Fingermittelglied N 

··················· ·· ·· ·fa lange ~' media 

proximal phalange 
falange r proximal 
phalange" proximate 
FingergrundgliedN 

............................ . fa Ianger prossimale 

distal phalange 
fa lange~' distal 

--phalanger distale 
FingerendgliedN 
falange" distale 

proximal phalange 
falange " proximal 

········ ·· ····· ·············· ··· phalangeF proximale 
FingergrundgliedN 
falangeF prossimale 

metacarpal 
·...... metacarpianoM 

·········-- metacarpienM 
MittelhandknochenM 
metacarpaleM 

·.. trapezium 
·· ··... trapecioM 

····- trapezeM 
groBes VieleckbeinN 
trapezioM 

··· trapezoid 
trapezoideM 
trapezoideM 
kleines Vieleckbein N 
trapezoideM 

capitate 
grandeM 
grand osM 
KopfbeinN 
capitatoM 

scaphoid 
escafoidesM 
scaphoideM 
KahnbeinN 
scafoideM 

osteon 
osteOn M 
osteon M 
OsteonN 
osteoneM 

periosteum 
periostioM 
periosteM 
KnochenhautF 

.- periostioM 

concentric lamellae 
laminillasF perifericas 
lamellesF concentriques 
Haversche Lamellen F 
lamelleF concentriche 

.. ... · · .. ··----·--- Haversian canal 
conductoM de Havers 
canatM de Havers 
Haverscher Kana 1M 
canaleM di Havers 

compact bone 
huesoM compacta 

.. osM compact 
KompaktaF 
ossoM compano 

bone marrow 
.. medula F Osea 

·······--moelleF osseuse 
KnochenmarkN 
midolloM osseo 



fibula 
perone .w 
peroneM 

WadenbeinN 
peroneM ... · 

calcaneus 
calc8neoM 

calcaneum "" 
Fersenbein N 

calcagnoM 

cuboid 
cuboidesM 
cuboideM 

WUrfe lbe in ~'~ 

lateral cuneiform 
cuneiforme"' lateral 

3e cun€1formeM __ _ 
inneres KeilbeinN 

cuneiforme.u laterale 

metatarsal 
metatarsianoM 
metatarsien ·. 

MittelfuBknochenM 
metatarsal eM 

proximal phalange 
falangeF proximal 

phalangeF proximate 
ZehengrundgliedN 

falangeF prossimale 

middle phalange 
falan~e F media 

phalange mediane -. 
Zehenm inetglied ~'~ 

falangeF media 

distal phalange ·· 
falangeF distal 

phalangeF distale 
Zehenendglied ~'~ 
falangeF distale 

distal phalange .. 
falangeFdistal .... ·· ······ ···· 

distal epiphysis 
epifisisf distal 

epiphyseF distale 
distale EpiphyseF 

epifisi Fdistale 

metaphysis 
metafisisF 

metaphyseF 
MetaphyseF 

metafisiF 

phalangeF distale -· ······ ·· 
Zehenendglied ~'~ 
falangeF distale 

diaphysis 
dicifisisF 

diaphyseF 
DiaphyseF 

diafisi f 

tibia 
tibiaM 
tibiaM 
Schienbe1nN 

····-- --· tJbia ' 

talus 
astragalo ,. 

Sprungbein N 
astragaJoM 

tarsus 
tarsoM 
tarseM 
Fu8wurzel ' 

---- ------ tarsoM 

navicular 
navicularM 
scaphoideM 
KahnbeinN 

-- navicolareM 

200 cuneiform 
2° huesoM cuneiforme 

···-·-· -2e cunE!iformeM 
mittleres Keilbe1nN 
secondo cuneiformeM 

l 51 cuneiform 
1 er hUeSOM CUneiforme 

cuneiformeM 
.3uBeres Keilbein ~'~ 
primo cuneiformeM 

phalanges 
falangesF 

..... .... phalangesF 
ZehenF 

·. fatangiF 

····· ·· ... ) .. proximal phalange 

J 
·· ·. .. falangeF proximal 

····phalangeF proximate 
Zehengrundglied ~'~ 
falangeF prossimale 

metaphysis 
metafisisF 

metaphyseF 
MetaphyseF 

metafisiF 

skeleton 

foot bones 
huesos.u del pie 

osM du piedM 
FuSknochen"" 

ossa ' del piedeM 

parts of a long bone 
partesF de un huesoM largo 

partiesF d'un osM long 
TeileM eines Iangen KnochensM 

partiF di un ossoM lungo 

proximal epiphysis 
epifisisF proximal 
epiphyseF proximate 
proximate Epiphyse f 
epifisi F prossimale 

,---~-----,~,---------------------~----------------------,~,---~----
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skeleton 

types of synovial joints 
tipos"' de artlculacionesr slnovlales 
typesM d'artlculatlonsF synovlales 
Arten r von echten Gelenken N 
tlpl " dl articolazlonl' slnovlall 

elbow 
coda"' 
coudeM 
Ellbogen"' 
gomitoM 

hinge joint 
articulaci6nF en bisagraF 
articulation r charniere r 
ScharniergelenkN 
gingtimoM 

humerus 
hUmeroM 
humerusM 
OberarmknochenM 

. · omeroM 

leg 
piema 
jamber 
BeinN 

gam bar 

tibia ········ ············• 

~~·······ulna 
tibiaF 
tibiaM 

SchienbeinN 
tibiaF 

wrist 
muiieca F 
poignetM 
HandgelenkN 
polsoM 
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cUbitoM 
cubitusM 
Eller 
ulnaF 

condyloid joint 
articulaci6n F condilar 
articulation r ellipsoTdale 
Ellipsoidgelenks 
articolazioneF condiloidea 

radius 
radioM 
radiusM 
SpeicheF 

··· ········radioM 

gliding joint 
articulaci6nr plana; artrodial 

articuJationF a gJissementM 
ebenes GelenkN 

articolazioneF artrodiale 

............... Junate 
semilunarM 
semi-lunaire.w 
Mondbein N 
semilunareM 

··········scaphoid 

escafoidesM 
scaphoideM 
KahnbeinN 
scafoideM 

2"d cuneiform .·· ... .... 
2 o huesoM cuneiforme 

2e cuneiformeM 
mittleres KeilbeinN 

secondo cune1formeM 

tarsus 
tarsoM 
tarseM 

FuBwurzeiF 
tarsoM 

pivot joint 
articulaci6nF en pivoteM 
articulationF pivotM 
DrehgelenkN 
articolazioneF a pernoM 

fibula 
peroneM 
peroneM 
Wadenbein 11 

peroneM 

scapula 
esccipulaF 
omoplateF .. 

Schulterblatt 11 

scapolaF 

humerus 
hlimeroM 

humerusM .. 
OberarmknochenM 

omeroM 

saddle joint 
articulaci6n F en sillaF de montar 

articulation F en selle f 
Sattelgelenk 11 

articolazioneF a seiJa f 

navicular 
navicularM 
scaphoideM 
Kahnbein 11 

navicolareM 

l s1 cuneiform 

trapezium 
trapecioM 
trapezeM 

groBes VieleckbeinN 
trapezioM 

metacarpal 
metacarpianoM 

metacarpienM 
MittelhandknochenM 

metacarpaleM 

1 er hueso"" cuneiforme 
1 er cuneiforme"" 
auBeres KeilbeinN 
prima cuneiformeM 

shoulder 
hombro M 

epauleF 
SchulterF 

spalla F 

thumb 
pulgarM 
pouceM 

DaumenM 
polliceM 



vertebral column 
columna ' vertebral 
osM de Ia colonne' vertebrate 
Wlrbels3uleF 
colonnaF vertebrate 

cervical vertebrae (7) 
vertebra F Cervical (7) 

vertE!breF cervicale (7) .. 
Halswirbei M (7) 

vertebre ' cervicali (7 ) 

thoracic vertebrae ( 12) 
ve rtebra ' to rckica ( 12) 
vertE!breF dorsa le (12) ·· 

BrustwirbeiM (12) 
vertebre ' dorsa li (12) 

lumbar vertebrae (5) 
vertebra' lumbar (5) 

vertebre ' Iomba ire (5) ·· 
LendenwirbeiM (5) 

vertebreF lombari (5) 

sacrum 
sacroM 

sacrum M_, 
KreuzbeinN 

sacroM 

coccyx 
c6ccixM L 
coccyxM ··· [ 

SteiBbein"' 
coccigeM 

atlas 
atlas"' 
atlasM 
AtJasM 
atlanteM 

······· ··· axis 
axisM 
axisM 
zweiter Halswirbel M 

epistrofeo.u 

intervertebral foramen 
··... agujeroM intervertebral 

····· trou M de conjugaison ' 
ZwischenwirbellochN 
forame "' intervertebrale 

--.. intervertebral disk 
····-... discoM intervertebral 

···· disqueM intervertebral 
BandscheibeF 
disco"' intervertebrale 

vertebra l body 
... cuerpoM vertebral 

··········-corps"' vertebral 
WirbelkOrper"' 
corpo"' vertebrale 

transverse process 
ap6fisisF transversal 

······--- apophyseF transverse 
Querfortsatz"' 
processo .w trasverso 

types of bones 
tipos"' de huesos.w 
typesM d'os .w 
KnochenartenF 
tipl "' di ossa F 

short bone 
hueso .w corto 

osM court 
kurzer Knochen .w 

osso .w corto 

irregu lar bone 
huesoM irregular 

osM irregulier 
unregelmiiBiger KnochenM 

ossoM irregolare 

flat bone 
huesoM plano 

osM plat 
platter KnochenM 

ossoM piatto 

ske leton 

long bone 
hueso .w largo 

osM long 
Ianger KnochenM 

ossoM lungo 
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skeleton 

lateral view of adult skull 
vista f lateral del cnineoM adulto 
vue ~' taterale du craneM adulte 
Seitenansicht" eines erwachser SchadetsM 
vista F laterale del cranioM adulto 

sphenoid bone 
hueso"' esfenoides 

sphenoideM 
KeilbeinN 

ossa"' 

zygomatic bone 
huesoM cigomStico 

malaireM 
JochbeinN 

osso"' zigomatico 

nasal bone 
huesoM nasal 

nasatM .. 
NasenbeinN 

ossoM nasale 

anterior nasal spine 
espina' nasal anterior 

epine' nasale anterieure 
NasenstacheiM 

spina' nasale anteriore 

maxrlla 
maxilarM 

maxillaireM 
Oberkieferknochen~.~ 

mascella ' 

frontal bone 
huesoMfrontal 

frontatM 
Stimbein"' 

ossoM frontale 

mandib(e 
mandibula ' 

maxilla ire, inferieur 
UnterkieferknochenM 

mandibola ' 

lateral view of child's skull 
vista ' lateral del crcineoM de un nlfio M anterior fontanelle 

fontanela ' anterior 
fontanelle' anterieure 

Stimfontanelle' 
fontanella ' 

vue' laterale du craneM d'enfantM 
Seitenansicht ' der SchiideiM eines KleinkindesN 
vista ' laterale del cranioM di bambinoM 
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coronal suture 
sutura ' coronal 

suture' 
Kranznaht' 

sutura' corona ria 

frontal bone-···· 
hueso"' frontal 

frontal" 
StirnbeinN 

ossoM frontale 

sphenoidal fontanelle 
fontanela ' esfenoidal 

fontanelle '··"'··'""'" .... 
vordere Sertenfontanelle' 

fontanel Ia ' sfenoidale 

coronal suture 
suturar coronal 

sutureF coronale 
Kranznahtf 

suturar coronale 

siyloid process 
ap6fisis' estiloides 
apophyse' styloide 
GriffelfortsatzM 
processoM stiloideo 

temporal bone 
huesoM temporal 
temporaiM 
Schl8fenbeinN 
ossoM temperate 

squamous suture 
sutura r escamosa 

.• sutureF squameuse 
· Schuppennahtf 

sutura F squamosa 

parietal bone 
huesoM parietal 
parietaiM 
ScheitelbeinN 
ossa"' parietate 

lambdoid suture 
sutura' lambdoidea 

··· Suture' lambdoide 
Lambdanaht' 
sutura' lambdoidea 

occipital bone 
huesoM occipital 

i i 
HinterhauptsbeinN 
ossoM occipitale 

1 mastoides 
apophyse' mastoide 
WarzenfortsatzM 
processoM mastoideo 

parietal bone 
huesoM parietal 
parietaiM 
ScheitelbeinN 
osso"' parietale 

posterior fontanelle 
fontanela ' posterior 

···· ···· fontanelle ' posterieure 
hintere Fontanelle' 
fontanel Ia' posteriore 

mastoid fontanelle 
·.. fontanela ' mastordea 

···. fontanelle ' mastoidrenne 
hrntere Seitenfontanelle ' 
fontanella ' mastoidea 



canine· . 

;~!~ ·································· ..... 
premolars ... 

premolaresM 
prt'!molairesr 

vordere BackenzahneM 
premolariM 

molars-. 
molaresM 
molairesF 

BackenzahneM 
molariM 

first molar ··· ·· ··_... 
primer molarM 

premiere molaireF 
ersterBackenzahnM 

prima mol are M 

third molar .. .. ...-
muelaF del juicioM ..... ...-
dentF de sagesser .. ...­

WeisheitszahnM 
denteM del giudizioM 

pulp chamber 
camaraF pulpar 

chambreF pulpaire 
KronenabschnittM der PulpahOhleF 

cameraf pulpare . 

crown 
coronaF 

couronner· .. 
Kroner 

coronaF 

neck 
cuelloM 
colletM 
HalsM 

colletto" ···· · ..... l 
root canal 

conductoM radicular 
can aiM radiculaire 

WurzelkanaiM 
canaleM della radiceF ... 

periodontal ligament 
ligamentoM alveolo-dentario 
ligamentM alvt'!olo-dentaire 

Wurzelhautr 
legamento"' periodontale 

root 
raiz F 

racineF ... 
Wurzei F 
radiceF 

pulp 
pulpaf 
pulpeF 
PulpaF 
polpa F 

incisors 
incisivos"' 
incisivesF 

Schneidezahne"' 
incisiviM 

dentin 
dentinaF 
ivoireM 

ZahnbeinN 
dentinaF 

···•· 

teeth 
dientes" I dents ' I Zahne" I denti" 

·· central incisor 
incisivoM central 
incisiveF centrale 
mittlerer SchneidezahnM 
incisivoM centrale 

·· ···- .. ········ lateral incisor 

incisivoM lateral 
incisivef laterale 
auBerer Schneidezahn"' 
incisivoM laterale 

····· ··· ··· first premolar 

primer premolarM 
premiere premolaire f 

human denture 
dentaduraF humana 

dentureF humaine 
menschl iches Gebi ssN 
dentaturaF nell 'uomo "' 

erster vorderer BackenzahnM 
prima premolare"' 

r 
···· second premolar 

segundo premolarM 
deuxii!me premolaire~' 
zweiter vorderer Backenzahn"' 
secondo premolareM 

···second molar 
segundo molarM 
deuxieme molaireF 
zweiter Backenzahn"' 
secondo molare"' 

enamel 
esmalte"' 
email"' 
SchmelzM 
sma!to"' 

-· gum 
encia F 
gencive" 
ZahnfleischN 
gengivaF 

maxillary bone 
hueso"' maxilar 

cross section of a molar 
corteM transversal de un molar"' 

coupeF d'une molaireF 
Backenzahn"' im UingsschnittM 

sezione ~' trasversale di un molareM 

·· ····· ······· osM maxilla ire 
Oberl<ieferl<nochen"' 
ossa"' mascellare 

cementum 
cementa"' 

······· cement"' 
ZementM 
cementa"' 

alveolar bone 
huesoM alveolar 

.. os"' alveolaire 
Alveolarl<nochen "' 
ossoM alveolare 

dental alveolus apex 
alveoloM dental a pice"' 

alveoleF dentaire ............ apexM 
ZahnfachN Spitze" 

alveolo"' dentariO ··· ····· ············ apiceM 

apical foramen ~~~~~~~~~;;:===~~===~:::=J·············· plexus of nerves 
agujeroM apical ..... ···· plexoM nervioso 

foramenM apical ············ reseau"' nerveux 
Wurzelspitz.enOffnungF NervengeflechtN 

foro"' apicale plessoM dentale 
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blood circulation 
circulaci6n r sanguinea 1 circulation r sanguine I BlutkreislaufM I circolazione r del sangueM 

principal veins and arteries 
principales venasf y arteriasr 
principales veinesF et arteres r common carotid artery 

arteria r car6tida primitiva 
artereF carotide primitive 

Halsschlagader' 
arteria r carot1de comune 

die wichtigsten Venen r und Arterien F 

princlpali vener e arterier 

1160 

subclavian artery 
arteria r subclavia 

arterer sous-claviere 
SchiOsselbeinarterier 

arteria r succlavia .. 

axillary artery 
arteria F axilar 

arteref axillaire 
Achselarterie r 

arteria r ascellare 

superior vena cava· · 
venar cava superior 

veineF cave superieure 
obere Hohlvene~' 

vena F cava superiore 

brachial artery····...­
arteriaF braquial 
artere r brachiale 
OberarmarterieF 

arteriar brachiale 

pulmonary i 
venaF pulmonar 

veineF pulmonaire 
lungenveneF 

venaF polmonare 

inferior vena 
venaF cava inferior 

veineF cave inferieure 
untere HohlveneF 

vena F cava inferiore 

superior mesenteric vein 
vena F mesenteries superior 

veineF 

abdominal aorta 
aorta F abdominal 

aorte f abdominale 
Bauchaorta F 

aorta F addominale 

common iliac artery 
arteriaF ilfaca comUn 

artereF iliaque 
gemeinsame 

arteria F iliaca comune 

internal iliac artery 
arteriaF iliaca intema 

artereFiliaque 
innere HUftarterieF 

arteria Fmaca intema 

anterior tibial artery 
arteriaF tibial anterior 

artereF tibiale anterieure 
vordere SchienbeinarterieF 

arteriaF tibiale amenore ............. .. , . ·I 

dorsalis pedis artery 
arteria F dorsal del pieM 

artereF dorsale du piedM 
FuSriickenarterieF 

arteriaF dorsale del piede"' . 

arch of foot artery 
arteria F arcuata 
artereF arquee 

FuSgewOibearterieF 
arteriaF deU'arcoM del piedeM ·· 

external jugular vein 
venaF yugular externa 
veineF jugulaire exteme 
auBere DrosselveneF 
venaF giugulare estema 

internal Jugular vein 
vena F yugular intema 
veineF jugulaire interne 
innere DrosselveneF 

.. vena F giugulare interna 

subclavian vein 
venaF subclavia 
veine F sous-claviere 
SchiUsselbeinveneF 
vena F succlavia 

'1\c\ 4 c·+"-··· ··········- axillary vein 
vena F axilar 
veineF axilla ire 
AchselveneF 
vena F ascellare 

-----·--------- arch of aorta 

cayadoM de Ia aorta f 
a reM de l'aortef 
AortenbogenM 
arcoM aortico 

artery 
I 

artereF pulmonaire 
LungenarterieF 
arteriaF polmonare 

i vein 
vena Fcefalica 
veine f cephalique 
Cephalica F 
vena F cefalica 

\ basilic vein 
·--.. vena Fbasilica 

··· veineF basilique 
kOnigliche VeneF 
vena F basilica 

\ renal artery 

renal vein 
vena F renal 

·-veine f renale 
Nierenvenef 
venaF renale 

\ arteria f renal 
··· artEneF renale 

NierenarterieF 
arteriaF renale 

· .. superior mesenteric artery 
arteria F mesenterica superior 
artereF mesenterique superieure 
obere MesenterialarterieF 
arteria F mesenterica superiore 

.._ femoral vein 
vena F femoral 
veineF temorale 
OberschenkelveneF 
venaF femorale 

great saphenous vein 
venaF safena intema 

· .. "'''""' " '""''""interne 
groBe RosenveneF 
grande safena F 



head 
cabezaF 

teter 
KopfM 
testa ~'·-

superior vena cava 
vena F cava superior 

veineF cave supeneure 
obere Hohlvene" 

venaF cava superiore-· 

pectoral limb 
miembroM superior 

membreM superieur-. 
obere GliedmaBenr · 

anoM superiore 

right lung 
pulm6n .w derecho 

poumonM droit ··· 
rechte Lunge f 

polmone41 destro 

right atrium · 
auriculaf derecha 

oreilletteF droite 
rechter VortlofM 

atrioM destro 

right ventricle ·· · 
ventriculo"' derecho 

ventricuteM droit 
rechte Herzkammer" 

ventricolo"' destro 

hepatic vein · 
venaF hepatica 

veiner sus-hepatique 
leberveneF 

vena ~' epatica 

foieM 
leberf 

fegatoM 

portal vein · 
venaF porta 
veine' porte 

Pfortader' 
venaF porta 

infenor vena cava 
vena ' cava inferior 

veiner cave inferieure ············· 
untere Hohlvene~' 

vena ~' cava inferiore 

internal iliac vein 
venaF iliaca 

veineF iliaque 
innere HUftveneF 

venaF maca intema _... · 

pelvic limb 
miembro"' inferior 
membreM inferieur 

untere GliedmaBen F _. 
artoM inferiore . ...-

ascending 1:1orta 
aorta F ascendent~ 
aorteF ascendante 
aufsteigende AortaF 
aortaF ascendente 

.. ···· 

arch of aorta 
cayado .u de Ia aortaF 
arcM de l'aorteF 
AortenbogenM 
arcoM aortico 

descending aorta 
aortaF descendente 
aorte F descendante 
absteigende AortaF 
aortaF discendente 

blOOd CI'CU 3t on 

schema of circulation 
diagramaM de Ia circulaci6nF 

schema.u de Ia circulatlonF 
SchemaN des BlutkrelslaufsM 
schemaM della circolazioneF 

left lung 
pulm6nM izquierdo 

· ...... poumonM gauche 
Iinke LungeF 
polmoneM sinistro 

aun'cula F izquierda 
oreilletteF gauche 
linker VorhofM 
atrioM sinistro 

ventricle 
ventriculoM izquierdo 
ventricuJeM gauche 
Iinke HerzkammerF 
ventricoloM sinistro 

i trunk 
troncoM celiaco 
troncM cceliaque 
Truncus coeliacus"' 
tronco.w celiaco 

· · spleen 
bazoM 
rate F 
MilzF 
milzaF 

est6magoM 
estomacM 
MagenM 
stomacoF 

· intestine 
intestinoM 
intestmM 
DannM 
intestinoM 

kidney 
riii6nM 

·-...... reinM 
NiereF 
rene,.. 

internal iliac artery 
arteria F iliaca intema 
artereF iliaque 
innere HOftarterieF 
artena Fmaca intema 
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blnnd circulatior 

composition of the blood 
composici6n ~' de Ia sangre' 
composition ' du sangM 
BlutbestandteileM 
composfzione ' del sangue"' 

blood vessel 
vasoM sangulneo 

vaisseau 14 sanguin. 
Blutgefa&N 

vasoM sanguigno 

heart 
corazon .u 
creur"' 
HerzN 
cuoreM 

• 

I 1s2 

oxygenated blood 
sangre ' oxigenada 
sangM oxygene 
sauerstoffreiches BlutH 
sangueM ossigenato 

deoxygenated blood 
sangre' desoxigenada 
sangM diisoxygene 
sauerstoffarmes BlutH 
sangueM deossigenato 

superior vena cava ·· 
vena' cava superior 

veineF cave supiirieure 
obere HohlveneF 

vena' cava superiore 

right atrium-················· 

auricula ' derecha 
oreilletteF droite 
rechter Vorllof"' 

atrioM destro 

tricuspid valve 
valvular tricUspide .. 
valvuleF tricuspide ······· 
Trikuspidalklappe' 
valvola F tricuspide 

~~~~~~:~~ . ____ ...... 
endocardeM · .-· 

Herzwandschicht' 
endocardioM 

inferior vena cava 
vena' cava inferior 

veineF cave inffrieure / 
untere HohtveneF 

vena ' cava inferiore 

white blood cell 
giObulo' blanco 
globule"' blanc 

weiBes BlutkOrperchenN, leukozyt"' 
gtobuto.u bianco 

aorta 
aorta ' 
aorte' 
Aorta ' .· 
aorta' ..--

BlutplasmaN 
plasmaM 

plaietet 
plaqueta ' 
plaquene' 

Blutplattchen N, Thrombozyt"' 
piastrina' 

right ventricle 
ventriculoM derecho 
ventricute.w drOit 
rechte HerzkammerF 
ventricoto.u destro 

'-. red blood cell 
gl6bulo.w rojo 
gtobuJeM rouge 
rates BlutkOrperchenN. Erythrozyt.u 
gtobulo.w rosso 

arch of aorta 
cayadoM de Ia aorta ' 
arc.w de l'aorte' 
Aortenbogen.u 
arcoM aortico 

pulmonary trunk 
arteria' pulmonar 
artereF pulmonaire 
lungenarterienstammM 

.· arteria.w polmonare 

pulmonary valve 
valvula' pulmonar 

.· valvule' pulmonaire 
Pulmonalklappe ' 
valvola' polmonare 

left pulmonary vein 
vena F pulmonar izquierda 
veineF pulmonaire gauche 
Iinke Lungenvene ' 

..... _, •. vena' polmonare sinistra 

left atrium 
auricula ' izquierda 
oreillette' gauche 
linker Vorhof.w 

.. atrio.wsinistro 

aortic valve 
valvular aOrtica 

--- valvule' aortique 
AortenklappeF 
vatvolaF aortica 

mitral valve 
valvula' mitral 

··· ·····-- valvute ' mitrale 
Mitralklappe' 
valvota' mitrale 

left ventricle 
ventriculo.u izqwerdo 

-ventricule.w gauche 
Iinke Herzkammer' 
ventricolo.w sinistro 

papillary muscle 
mUsculo.w papilar 

·· muscle.w papillaire 
PapillarmusketM 
muscolo .w papillare 

interventricular septum 
tabique .w interventncutar 
septum.w interventriculaire 
KammerseptumN 
seno.u 1nterventricolare 

myocardium 
miocardlo.w 

· · myocarde.w 
HerzmusketM 
miocardioM 



vocal cord 
cuerda ' vocal 
cordeF vocale ··· 
StimmbandN 

cord a F vocale 

nghtlung 
pulm6nM derecho 

poumonM droit ... 
rechte Lunge' 

pol mane"' destro 

upper lobe 
16bulo"' superior 
lobeM superieur ..... ····· 

LungenoberlappenM 
loboM superiore 

middle lobe 
16butoM media 

lobeM moyen ··· · · 
LungenmittellappenM 

loboM media 

lower lobe 
16butoM inferior 
lobeM inferieur · · 

LungenunterlappenM 
lobo"' inferiore 

nasal cavity 
cavidadM nasal 
cavite ' nasale 
NasenhOhle' 

caviU/ I . 

oral cavity 
cavidad' bucal 
cavite'buccale 

MundhCihle' 
cavitS' orale -. 

larynx 
laringe' 
larynx.« 

KehlkopfM 
laringe' .. 

upper lobe ·· 
16butoM superior 
lobeM superieur 

lungenoberlappenM 
loboM superiore 

trachea ················ 
l.nlqueaF 
trachee' 

luftrfihre' 
tracheaF 

main bronchus 
bronquioM principal .. · 
broncheF principale ······ 

HauptbronchusM 
broncoM principale 

lobe bronchus 
bronquioM lobular ... 

broncheF lobaire ······ 
LappenbronchusM 

broncoM lobare 

termmal bronchiole 
bronqu1oloM termmal 
bronchioteF terminate 

Termmalbronchiole' 
bronchmlo"' terminate 

----------"""'~~Ja' 

pericardium 
pericardia"' 
pericardeM 

Herzbeutel.u 
pericardioM 

respiratory system 
aparatoM respiratorio J appareil"' respiratoire J l uftwegeM I apparatoM respiratorio 

heart 
coraz6n.w 

cceurM 
HerziV 

cuoreM 

epiglottis 
epiglotJs' 
epiglotte' 
KehldecketM 
epiglottide' 

_ .•. ··"'·· pharynx 
faringe' 
pharynxM 
RachenM 

.. faringe' 

trachea 
tr8quea ' 
trachee ' 
luftrOhre ' 

-· trachea ' 

lehlung 
pulm6n"' izquierdo 
poumonM gauche 
Iinke Lunge ' 

.. polmoneM sinistro 

upper lobe 
16butoM superior 

· ················ ·:'11•··--················c················i--········ lobeM superieur 

diaphragm 
diafragmaM 
diaphragmeM 
ZwerchfeiiiV 
diaframmaM 

lungenoberlappen M 
loboM superiore 

·-- aorta 
aorta' 
aorte' 
Aorta' 
aorta' 

pulmonary artery 
arteria' pulmonar 
artere' pulmonaire 
Lungenarterie' 
arteriaF polmonare 

·······- tower lobe 
16buloM inferior 
lobeM interieur 
lungenunterlappenM 
loboM inferiore 

parietal pleura 
pleura' parietal 
plevre' parietale 
RippenfeiiiV 
pleuraF parietale 

'·. pleural cavity 
cavidad' pleural 
cavite ' pleurale 
Pleurahfihte ' 
cavitaF pleunca 

visceral pleura 
pleura ' v1sceral 
piE!:vre' viscerale 
lungenfeiiN 
pleura'viscerale 

······ ... 
oblique fissure 
c1sura ' oblicua 
scissureF oblique 
schrager tnterlobarspattM 
scissura' obliqua 

lower lobe 
16butoM mferior 

....... tobe.u inferieur 
Lungenunterlappen.u 
lobo"' inferiore 

lungs 
pulmonesM 
poumonsM 

lungenF 
polmoni M 
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digestive system 
aparato" digestivo I appareil" digestif I Verdauungsapparat" I apparato" digerente 

1 1s• 

large Intestine 
intestine"' grueso 

gros intestinM 
Dickdaml'Y 

Intestine"' crasso 

small intestine 
Intestine"" delgado 

lntestinM grele 
DUnndarmM 

Intestine "' tenue 

liver 
hfgadoM 

foieM ..........•. 
LeberF 

fegatoM 

gallbladder 
vesfculaF biliar 

vesiculef biliaire ···- .. ,. 
GallenblaseF ··-·----. 

CIStifelfeaF 

duodenum 
duodena"' 

duodenumM 
ZwOiffingerdarm"' 

duodenoM 

transverse colon --- ------·-· 
colon"' transversa 
cOlon"' transverse 

quer ver1aufender Dickdarm"' 
colon"' trasverso 

ascending colon 
colon"' ascendente 

c61onM ascendant 
aufsteigender DickdarmM 

colonM ascendente 

cecum···· 
ciego.w 

ca!cum.w 
BlinddarmM 

ciecoM 

vermiform appendix ···/ 
a pend ice"' vermiforme 

appendiceM vermiculaire 
WurmfortsatzM 

append1ceF vermiforme 

...... · 

pharynx 
faringe f 

pharynx"' ········ 
Rachen"' 
faringef 

rectum 
rectoM 

rectumM 
MastdarmM 

rettoM 

anus 
anoM 
anusM 
AfterM 
ano, 

oral cavity 
cavidadF bucar 
caviteF buccare 
MundhOhteF 

. cavita F orale 

tongue 
lenguaF 

..... tangueF 
ZungeF 
tinguaF 

··- ... salivary glands 

gliindulasf salivates 
gtandesF sativaires 
MundspeicheldnJseF 
ghiandoleF salivari 

esophagus 
es6fagoM 
cesophage"' 
SpeiserOhreF 
esofagoM 

stomach 
est6magoM 
estomacM 

.... --···· 

MagenM 
stomacoM 

~phincter muscle of anus 
esfinter, anal 
sphincter41 anal 
AfterschheSmuskeiM 
sfimere, anale 

pancreas 
piincreasM 
pancreas, 
BauchspeicheldrfiseF 

.. pancreas, 

descending colon 
coronM descendente 
c61onM descendant 
absteigender DickdarmM 

--. cotonM discendente 

jejunum 
yeyuno, 

····· ···--jejunum-" 
leerdarm" 
digiunoM 

ileum 
iteon"' 

·····iJeonM 
rreumN 
iteoM 

sigmoid colon 
·.. cotonM sigmoid eo 

·· ... cOlon" pelvien 
SigmoidN 
coloniA sigmoideo 



suprarenal gland 
glclndula ' suprarrenal 

glande ' surrenale·· 
Nebenniere' 

ghiandola ' surrenale 

right kidney · · 
nii6nM derecho 

remM droit 
rechte NiereF 
reneM destro 

renal I 
hili oM renal 

hlleM du re1nM 
NierenhilusM 

iloMrenale 

abdominal aorta 
aorta ' abdominal 

aorte ' abdominale 
Bauchaorta ' 

aorta ' addominale 

inferior vena cava . 
vena' cava inferior 

veine' cave mffrieure 
untere Hohlvene" 

vena F cava inferiore 

inferior mesenteric artery ..... ········ 
arteriaF mesenteries inferior 

artereF mesenterique inferieure 
untere Mesenterialarterie f 

arteriaF mesenterica inferiore 

ureter··_... 
ureter"' 

uretereM 
HarnleiterM 

uretereM 

common iliac artery 
arteriar iliaca comUn 

artereF iliaque commune . · · 
gemeinsame HOftarterie' 

arteria ' iliaca comune 

common Iliac vein 
vena" iliaca comUn 

veine' iliaque commune -· 
gemeinsame HCtftvene ' 

vena' i1laca comune 

unnary bladder 
vejiga' 
vessie' 

Ham blase ' 
vescica' urinaria 

urinary system 
aparatoM urinario I appareiiM urinaire j Harnapparat'" I apparato"' urinario 

urethra 
uretra ' 
uretreM 

· HarnrOhre ' 
uretra ' 

celiac trunk 
tronco" ceHaco 
troncM cce!laque 

Truncus coeliacus"' 
troncoM celiaco 

left kidney 
riii6nM izquierdo 
reinM gauche 
Iinke Niere ' 

. reneM sinistro 

cortex 
corteza' cortical 
substance" corticate 
Rmde ' 

---sostanza" corticate 

medulla 
medula ' 
substance' mfdullaire 
MarkN 
sostanzaF midoltare 

renal papilla 
papilaF renal 
papille f renale 
Nierenpapille f 
papilla f renale 

i 
caliceM 
Nierenkelch M 

caliceM 

···· renal pelvis 
pelvis f renal 
bassinet'u 
NierenbeckenN 
pelvi f renale 

renal vein 
vena' renal 
veineFrenale 
Nierenvene' 
vena F renale 

renal artery 
arteria' renal 
artere' renale 
Nierenarterie ' 
arteria' renale 

superior mesenteric artery 
arteria' mesenteries superior 
artere ' mesenterique superieure 
obere Mesenterialarterie ' 
arteriar mesenteries superiore 

·· .. internal iliac artery 
arteria ' iliaca intema 
artere ' iliaque interne 
innere HOftarterieF 
arteria' iliaca intema 
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nervous system 
sistemaM nervioso 1 systeme"' nerveux I NervensystemN l sistemaM nervoso 

peripheral nervous system 
sistemaM nervioso periferico 
systemeM nerveux peripherique 
peripheres NervensystemN 
sistema M nervoso periferico 

brachial plexus 
plexo"' braquial 

plexus"' brachial 
ArmgeflechtN 

plesso"' brachiate 

median nerve 
nervioM media no 

nerfM median 
MittetarmnervM 

nervoM mediano 

ulnar nerve 
nervioM cubital 

nerfM cubital 
Ellennerv"' 

nervoM ulnare 

obturator nerve 
nervio'" obturador 

nerfM obturateur 
HUftlochnerv"' 

nervoM onuratorio 

Iliohypogastric nerve 
nervioM abdominogenital mayor 

nerfM grand abdomina-genital 
HUft-Becken-NervM 

nervoM ileoipogastrico 

ilioinguinal nerve 
nervioM abdominogenital menor 

nerfM petit abdomina-genital 
HUft-leisten-NervM 

nervoM ileoinguinale 

lateral cutaneous nerve of thigh 
nervioM femorocutaneo 

nerfM temoro-cutane -···· 
seitlicher HautnervM des OberschenkelsM 

nervoM cutaneo laterale della cosciaF 

femoral nerve ..-
nervioM crural ... ...­

nerfMcrural / 
OberschenkelnervM 

nervoM femorale 

sciatic nerve 
nervioM ciiitico mayor 
nerfM grand sciatique 

lschiasnerv" 
nervoM ischiatico 

saphenous nerve// 
nervioM sa feno intemo 
nerfM sap hEme interne 

RosenneNM 
nervoM safeno intemo 

common peroneal neNe .-· 
neNioM ciiitico popliteo externo ... -····· 
nerfM sciatique pop lite exteme · ··· 

gemeinsamer WadenbeinnervM 
neNo.w peroniero comune 

superficial peroneal nerve 
nervio" musculocutaneo de Ia piema F .... ····· 

nerfM musculo-cutane.···· 
oberflachlicher WadenbeinnervM 

nervoM peroniero superficiale 

n~~~e~r~~~~:'n~:z,~ . ...- ••·· 
nerf.w tibial anterieur.-······ 

tiefer Wadenbe1nnerv.w 
nervoM peroniero profondo 

cranial nerves 
nerviosM craneates 
nerfs"' criiniens 
Himnerven.w 
nerviM cranici 

·· ... 

axillary nerve 
nervio.u circunfleJO 
nerf"' circonflexe 
AchselnervM 
nervoM ascellare 

radial nerve 
nervioM radial 
nerf"' radial 
SpeichennervM 
nervoM radiale 

intercostal ne!Ve 
nervioM intercostal 

· · nerf.w intercostal 
ZwischenrippennervM 
nervoM intercostale 

lumbar plexus 
plexoM lumbar 

-plexusM lombaire 
lendengeflechtN 
plessoM lombare 

sacral plexus 
plexoM sacra 

·· pJeXUSM sacre 
KreuzgeflechtN 
plessoM sacrale 

gluteal nerve 
nervioM glt.lteo 

···· ···· nerfMfessier 
GesaSnervM 
neNoM gluteo 

digital nerve 
nervio" digital 
nerfMdigital 
FingernervM 
neNoM digitale 

···· ... posterior cutaneous nerve of thigh 
nervioM ciiitico menor del musJoM 
nerfM petit sc1atique 
kleiner lschiasneNM das Bein.w 
nervo.w cutaneo posteriore della coscia F 

tibial nerve 
.. nervioM ciiitico popliteo intemo 

· · nerfM sciatique poplite interne 
SchienbemnervM 
nervo"' tibiale 

sural nerve 
···.......... nervioM safeno extemo 

········ nerfM saphime exteme 
WadennervM 
nervo.w safeno esterno 



cerebrum 
cerebroM 
cerveauM 
GroBhimN 

·········cervelloM 

cerebellum 
cerebeloM 
cerveletM ·················--.......... ~%~~~::M 

corpus callosum 

cerebrum 
cerebroM 
cerveauM 
GroBhim r; 
cervelloM 

cuerpo"' callosa .--·· 
corpsM calleux ------·· 

BalkenM 
corpo"' callosa 

vertebral column 
columnar vertebral 

·· · colonneF vert!!brale 
Wirbelsi:iuleF 
colonna F vertebrale 

spinal cord 
medulaf espinal 
moeller epiniere 
ROckenmarkN 
midolloM spinale 

internal filum terminale 
filumM terminal intemo 
cul-de-sacM dural 

__ filumN terminale 
·-.:, ,,,, __ frlumM terminale intemo 

dura mater 
duramadreF 
dure-merer 

harte Ri.ickenmarkshautF 
dura madreF 

terminal filament 
fflumM terminal 
filumM terminal 
EndfadenM 
filumM terminale estemo 

cerebellum ·· 
cerebetoM 
cervelet"' 

Kleinhim 11 

cervelletto "' 

.·· 

... -··· 
medulla oblongata 

bu lbo"' raquideo 
bulbeM rachidien 

ver1angenes Mark11 

midollo"' allungato 

pons Varolii 
puenteM de VaroHo 

pontM de Varole 
Brikkef 

ponteM di Varolio 

sensitive root 
ratzFsensitiva 

racine f sensitive 
hintere Nervenwurzel f 

radice f sensoriale 

gray matter 
sustancia F gris 
substance f grise 
graue SubstanzF 
sostanza F grigia 

spinal ganglion 
ganglia"' espinal 
ganglion"' spinal 
Spinatganglion 11 

ganglioM spinate 

anterior horn 
cuerno"' anterior 
comeF anterieure 

Vorderhorn"' .. 
com oM anteriore 

motor root ·· 
rafzFmotora 

racine f motrice 
vordere NervenwurzeiF 

radice f motoria 

arachnoid.· 
aracnoidesM 
arachnoide f 

Arachno1dea f 
aracnoideF 

dura mater · 
duramadre f 
dure-mereF 

harte RUckenmarkshautf 
dura madreF 

meninges 
meningesF 
meningesf 

RUckenmarkshautf 
meningi f 

pia mater 
piamadre f 
pie-mereF 
Pia MaterF 
pia madreF 

body of fornix 
cuerpoM del f6mixM 
corpsM du fornixM 
GewOibekOrperM 
corpoM del forniceM 

nervous system I 
central nervous system 

sistemaM nervioso central 
systemeM nerveux central 

Zentralnervensystem 11 

sistemaM nervoso centrale 

septum pellucidum 
septum"' pellucidum 
septumM lucidum 

J< __ .... . . - ·· · Septum 11 pellucidum 
settoM pellucido 

optic chiasm 
quiasma "' 6ptico 

·-- chiasma "' optique 
SehnervenkreuzungF 
chiasma "' ottico 

····· ······ ····... pituitary gland 

··..... hip6fisis f 
··· ... hypophysef 

Himanhangdriise F 

ipofisi f 

··· pineal body 
eplfisisf 
epiphyse f 
Zirbeldriise f 
epifisi f 

posterior horn 
cuemo"' posterior 
corneF posterieure 
Hinterhorn 11 

como M posteriore 

structure of the spinal cord 
estructuraF de Ia medula F espinal 
structureF de Ia moelle f fpiniere 

Aufbau"' des Rlickenmarks "' 
struttura F del midoltoM spinate 

white matter 
sustanciaFblanca 
substance f blanche 
weiSe SubstanzF 

······ sostanzaFbianca 

spinal cord 
......... _ medula f espinal 

····-··················· moe!leF epiniere 

RUckenmark11 

midolloM spinate 

··············- spinal nerve 
nervioM espinal 
nerfM rachidien 
RfickenmarksnervM 
nervoM spinate 

..... sympathetic ganglion 
··· ... ganglioM simpcltico 

· .. ganglion"' du troncM sympathique 
symphatisches Gangl ion 11 

ganglia"' simpatico 



nervoL~ system 

chain of neurons 
cadena " de neuronas" 
chaine" de neuronesM 
Neuronenkette" 
catena ' di neuroniM 

synapse 
smapsis" 
synapse" 
Synapse" 

s1napsi" 

collateral 
ram1ficaci6n ' colateral 

collaterale' 
Kollaterale ' 

ramificazione' collaterale 

sheath of Schwann 
ce!lula ' de Schwann 
gaine ' de Schwann 
Schwannsche ScheideF 
gua1na ' d1 Schwann 

cell body 
cuerpo"" celular 

.· corps"" cellula ire 

sensory Impulse 
impulsoM nervioso 
influxM nerveux 
NervenimputsM 
lmpulsoM sensoriale 

terminal arborization 
arborizaci6n" terminal 

arborisation' terminate 
Endverzweigung" 

arborizzazione" terminate 

node of Ranvier 
n6duloM de Ranvier 
nceud"" de Ranvier 

Ranviersche SchnOningeM 
nodoM di Ranvier 

myelin sheath axon 
vaina" de mielina" ax6nM 
gaine" de myeline" axon eM 

Mar11.scheide" AxonN 
guaina" mielinica assone"' 

sensory root 
raiz" sensitiva 

racme" sensitive 
hintere Nervenwurzet" 

radice" sensoriale 

protoneuron spinal ganglion 
protoneurona' ganglioM espinal 

protoneurone41 sensitif ganglionM spinal 
peripher-sensorisches NeuronN SpinalganglionN 

protoneurone.M ~anglioM spin ale 

white matter 
sustancia' blanca 

substanceF blanche 
weiBe SubstanzF 
sostanza' bianca 

gray matter 
sustancia' gris 

substance' grise 
graue SubstanzF 
sostanza' grigia 

lumbar vertebra 
vertebra' lumbar 
vertE!bre' lombaire 
lendenwirbeiM 
vertebra ' lombare 
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spinal cord 
medula' espinal 
moelle' e!piniE!re 

RUckenmarkN 
midolloM spin ale 

synapse 
sinapsis' 
synapse' 
Synapse' 
sinapsi' 

spinous process 
ap6fisis' espinosa 

apophyse' e!pineuse·· 
DomfortsatzM 

processo"" spinoso 

cerebrospinal fluid 
llquidoM cerebroespinal 

liquideM ce!phalo-rachidien .. 
GehimN·ROckenmarkN·FIOssigkeit' 

liquido" cefalorachidiano 

posterior root .. 
rafz' posterior 

racine' poste!rieure 
hintere NervenwuaeiF 

radiceF posteriore 

communicating ramus ........ .... 

rama' comunicante 
rameau"' communicant 

Verbindungsast"' 
ramo"' comunicante 

anterior root 
ra1z ' anterior 

racine ' anti!neure 
vordere Nervenwuael F 

radice ' anteriore 

spinal nerve 
nervioM raquideo 
nerfM rachidien 

RUckenmarksnervM 
nervo"" spinate 

motor root 
raiz' motora 
racine'motrice 
vordere Nervenwuael' 
radice ' motoria 

vertebral body 
cuerpo"' vertebral 
corps"" vertebral 
Wirbelk6rper"' 

corpoM vertebrate 

· ZellkOrperM 
corpoM cellulare 

.··~ 

nucleus 
nlicleoM 

···· noyau" 
ZellkemM 
nucleoM 

.· dendrite 
· dendrita' 

•.. / dendrite' 
a~ton hillock 

cuerposM de Nissl 
collet"' de l'axoneM 
UrsprungskegeiM 

conoM di emergenza' 

muscle fiber 
fibra'muscular 

fibre ' musculaire 
Muskelfaser' 

fibra' muscolare 

epidural space 
espacio"" epidural 
espaceM e!pidural 
Epiduralraum"" 

.· spazioM epidurale 

dura mater 
duramadre' 
dure-mere' 
harte ROckenmarkshaut' 

·dura madre ' 

Dendrit" 
dendriteM 

skin 
piel ' 
peau' 
Haut' 
cute' 

sense receptor 
receptorM sensorial 
recepteur"' sensoriel 
sensorischer Rezeptor"" 
recettoreM sensoriale 

sensory neuron 
neurona' sensorial 
neuroneM sensoriel 
sensibles NeuronN 
neuroneM sensoriale 

··spinal cord 
meduta' espinal 
moelle' e!pmiE!re 
ROckenmarkN 
midollo"" spinale 

·· · · transverse process 
ap6fisis' trasver:sa 
apophyse' transverse 
QuerfonsatzM 
processo"" trasverso 

spinal nerve 
nervioM raquideo 
nerf"" rachidien 
Rlickenmarksnerv"" 
nervoM spinate 



touch 
tacto" I toucher" I Tastsinn" I tatto" 

skin 
pielr 
peau' 
Hautr 
cute ;: 

stratum lucidum 
estratoMtUcido 
couche' claire 
Glanzschlcht' 
stratoM Iucido 

stratum granulosum 
estratoM granulosa 

coucheF granuleuse· 
K5rnerschicht r ·. 

stratoM granutare 

stratum spinosum 
estratoM de Malpighi 
couchef de Malp1ghi 

Stachelzelle nsch icht r 
stratoM spinose 

stratum basale ··· 
estratoM basal 

coucher basale 
Basalschicht' 

stratoM basate 

nerve termination 
termmaci6n ' nerviosa 
terminaisonF ne!Veuse 

Nervenendung' 
terminazione' nervosa 

arrector pili 
mUseu to"' erector del petoM 

muscteM arrecteur 
HaaraufrichterM 

muscotoM erettore del petoM 

finger 
dedoM 
doigtM 
Finger'' 
ditoM 
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sebaceous gland :· 
glandular sebckea 

glande' sebacee 
TalgdrUse ' 

ghiandola' sebacea 

Ruffini's corpuscle '· 
corpUsculo"" de Ruffini 
corpusculeM de Ruffini 

Ruffimsches KOrperchen N 

corpuscolo"' di Ruffini 

nerve fiber 
fibraF nerviosa 
fibreF nerveuse 

NervenfaserF 
fibraF neNosa 

hair follicle · 
foliculoM piloso 

folliculeM 
Haarbalg"' 

follicoJoM pilifero 

hair bulb ' 
bulboM PIIOSO 

bulbeM 
Haarzwiebel " 

bulboM del peloM 

stratum corneum 
estratoM c6meo 
coucher cornee 

Hornschicht" 
stratoM comeo 

Papilla 
papila" 
papille " 
Papille" 
papilla" 

nerve 
nervioM 
nerf"' 
NervM 
nervoM 

dermis ·. 
dermis" 
dermeM 

Ledertlaut" 
dermaM 

epidermis · 
epidermis" 
fp1denneM 
Obert! aut" 

epidermide" 

middle phalanx 
falangma " 

phalange" mediane 
Fingermlttelglied 11 

seconda fa lange" 

distal phalan)l. 
fatangeta " 

phalange" distale 
FingerendgiJedN 

terza falange " 

ha1rshaft 
tallo"' 
tige" du poHM 
HaarschaftM 
scapoM 

hair 
peloM 
poiJM 
HaarN 
peloM 

Meissner's corpuscle 
corptiscuto"' de Meissner 
corpusculeM de Meissner 
Meissnersches Tast-KOrperchen 11 

_. corpuscoloM di Meissner pore 
poroM 

pore" sudoripare 
Pore ' 

poroM sudoriparo 

skin surface 
superficie' de Ia piel ' 
surface" de Ia peau ' 
Hautoberfli:iche' 

.·· superficief della cute f 

epidermis 
epidermisr 
fpidermeM 
Obertlaut' 

.. epidermider 

]... connective tissue 
tejido"' conjuntlvo 
tiSSU I.f COnjoncUf 
BindegewebeN I 

.·· tessutoM connettivo 

dennis 
dermis" 

. derme"' 
LedertlautF 
dermaM 

capillary blood vessel 
vaso"' capilar 

.· vaisseauM capilla1re 
KapillargefaBN 
vasoM capillare 

adipose tissue 
tejidoM adiposo 
tissu"' adipeux 
FettgewebeN 

.. tessutoM adiposo 

············subcutaneous tissue 
tejidoM subcutaneo 
hypodermeM 
Unterhautbindegewebe 11 

tessutoM sottocutaneo 

·- .. 
Pacinian corpuscle 
corptisculoM de Pacini 

-corpusculeM de Pacini 
Vater-Pacinisches KOrperchenN 
corpuscoto"' di Pacini 

eccrine sweat gland 
glandula" sudoripara ecrina 
glandeF sudoripare eccrine 
ekkrine SchweiBdrUse ' 
ghJandola ' sudoripara eccrina 

···· sudonferous duct 
conductoM sudorifero 
canal "' sudoripare 
AusfOhrungsgangM der SchweiBdrUse' 
dottoM sudoriparo 

·. apocrine sweat gland 
glandula ' sudoripara apocrina 
glande ' sudoripare apocrine 
apokrine SchweiBdnJse" 
ghiandola ' sudoripara apocnna 

··················· 

digital pulp 
yema ' 
pulpe f 

Fingerbeere ' 
polpastrelloM 

rootofna11 
ra1z ' de Ia ufia ' 

racine' de l'ongJeM 
Na?elwurzel f 

radice dell'unghia" 

lunula 
ltinula r 
lunule ' 
Nagelhalbmond"' 
lunula ' 

body of nail 
cuerpoM de Ia ufiaF 

· corpsM de t'ongleM 
NagelkOrper'"' 
corpoM dell'unghia ' 

free margin 
extremoM libre 
bordMhbre 
freier NagelrandM 
margmeM libero 

nail bed 
lechoM ungular 
litM de l'ongleM 
NagelbenN 
lenoM ungueale 



palm 
palma F 
paume' 

middle finger 
dedo~1 del coraz6n,. 

maJeurM 
MlttelfingerM 

d1to"' medioM 

HandflacheF 
palma"' 

third finger ... 
dedoM anular 

annulaireM 
RingfingerM 

ditoM anulareM 

tittle finger 
dedoM meiiique 

auricula1reM .. 
kleiner Finger~1 

ditoM mignoloM 

helix 
helix"' 
helix"' ·· 

auBerer Ohrmuschelrand"' 
eliceF 

antihelix 
anteheHxM 

antheJixM · .. 
Gegenleiste" 

antelice" 

concha 
concha " 
conque"· 

OhrmuschelhOhlung" 
conca" 

intertragic notch 
escotadura " intertrcigica 

fchancrure " de Ia conque" ... 
lncisuraF intertragica 
incisura" intertrag1ca 

antitragus 
antltragoM 

antitragusM .. 
OhrmuschelhOckerM 

antitragoM 

tall of helix 
cauda " helicis 

queue" de I'MiixM ···· 
HellxendeN 

coda" dell'elice" 

lobule 
16buloM 
lobule"············ 

Ohr1iippchenN 
lobulo"' 

fingernail 
una" 

angle"" 
FingemageJM 

unghia F 

thumb 
putgarM 
pouceu 

Daumen"' 
polhce"' 

back 
~orso"' 
dos"' 

Handrlicken"' 
dorsa"' 

·lunula 
lt.inulaF 

touc 

hand 
mana" 
maJnF 
Hand ' 
mana" 

lunule" 
Nagelhalbmond M 
lunulaF 

wrist 
muiiecaF 

····· POignetM 
HandgelenkN 
polsoM 

hearing 
oido" I oule ' I Gehiir" I udito" 

~~:~f~~~rnf~~~~~ 
fossette" de l'anthelixM 

-···· ························ DreiecksgruppeF 
fossa" triangolare 

crus of helix 

auricle 
pabell6n M auricular 

pavillonM 
Ohnnuschel " 

padiglioneM auricolare 

············· ······· 
··················· crusM hflix 

racine " de rher;x.w 
Ohnnuschelwindung" 
radice " detrelice" 

................... ············ .. ... ·· ..... ··· ......... anterior notch 

··· ..... 

mcisura " angular 
sillon M anteneur 
vordere Einbuchtung" 
incisura F anteriore"' 

·····················tragus 

tragoM 
tragusM 
Tragus"' 
tragoM 

·· .. acoustic meatus 
meatoM aud1t1vo 
orificeM du conduftM auditif 
GehOrgang"' 
meatoM auditJVo 

173 1 



root of nose 
puente"' de Ia nariz' 

racine ' du nez"' 
Nasenwurzel ' 

radice ' del naso"' 

dorsum of nose 
dorsoM de Ia nariz' 

dosM du nezM 
NasenriickenM 

dorsoM del nasa"' 

tip of nose 

ala 
aleta ' de Ia nariz ' 
aile ' du nezM 
NasenflUgeiM 

············ ················ ala ' 

smell and taste 

external nose 
nariz' 

parties' extemes du nezM 
ausere Nase ' 

nasoM estemo 

!6buloM .... -·········· nostril 

··· ·········· · · ···· · ···········- ~~~~;; ' de Ia nariz' lobeM du nezM .... -···· ······· 

Nasenspitze ' 
punta ' del nasoM 

middle nasal concha 
cometeM medio 
cornetM moyen 

mittlere Nasenmuschel ' 
conca ' nasale media 

frontal sinus 
senoMfrontal 
sinus41 frontal .. 

St:JmhOhle ' · 
senoM frontale 

nasal bone 
hueso"' nasal 

os"' propre du nezM 
NasenbeinN 

osso"' nasale 

1nfenor nasal concha 
cometeM infenor 
cornet"' inferieur··. 

untere Nasenmuschel ' 
conca' nasale inferiore 

septal cartilage of nose-.. 
cartilage"' nasal del tabique"" 

cartilageM de Ia cloison ' 
Scheidewandknorpel M 

cartilagine ' del settoM nasale 

greater alar cartilage 
cartilagoM alar mayor 

cartilage"' de l'aile ' du nezM 
groSer NasenflltgelknorpeiM 
cartilag1ne' atare magg1ore 

maxilla 
maxilar"' 

maxilla ire"' 
OberkieferM 

mascella ' 

~~~~:~ ~f~~~~: 
muqueuse ' olfactwe 

Riechschleimhautr 
mucosa ' olfattiva 

hard palate 
b6veda ' palatma 
voltte' du palais"' 

hanerGaumenM 
palatoM duro 

septum 
tabique"' nasal 

cloison f 
Scheidewand r 

seno.w 

cribriform plate of ethmoid 
lcimina' cribosa del etmoides"" 
lame' crib tee de l'ethmoide"' 

Siebbeinplatte' 
laminar cribrosa dell'etmoide"' 

olfactory bulb 
bulbo.w olfatorio 
bulbeM olfactif 
Riechkolben"' 
bulboM olfattivo 

olfactory nerve 
nervioM olfatorio 
nerf-"1 olfactif 
RiechnervM 
nervo"' olfattivo 

uvula 
Uvula' 
luette' 
Zi.ipfchenN 
ugola' 

tongue 
lenguar 
langue' 
Zunger 
lingua ' 

soft palate 
velo.w del paladar"' 
voiteM du palais"' 
weicher Gaumen.w 

palata"' molle 

Nasenloch N 
narice ' 

philtrum 
surco.w nasolabial 
sillon"' naso-labial 
Oberlippennnne' 
filtroM 

olfactory tract 
tracto"' olfatorio 
tractus"' olfactif 
Riechbahn ' 
tratto.w olfattivo 

sphenoidal sinus 
seno.w esfenoidal 

· i sphenoidal 
KeilbeinhOhle ' 
seno"' sfenoidale 

superior nasal concha 
cometeM superior 

························ ~~~r~1~:::ne~~~het' 

tube 
trompa ' de Eustaquio 
trompeF d'Eustache 
Ohrtrompete' 
tuba' di Eustachio 

conca' nasale superiore 

• nasopharynx 
nasofaringe ' 
rhino-pharynxM 
NasenrachenraumM 
nasofaringeF/M 

nasal fossae 
fosas ' nasales 

fosses ' nasales 
NasenhOhle ' 
fosseF nasal I 
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smel 1r 1 tc ,t<> 

dorsum of tongue 
lengua ' 
dos" de Ia langue' 
ZungenriickenM 
dorso..., della lingua ' 

taste receptors 
receptoresM gustativos 
recepteursM du gootM 
GeschmacksrezeptorenM 
recettoriM gustativi 

root 
raiz' 

base '··· 
Zungenwurzel ' 

radice ' 

body 
dorsoM 
corpsM ... 

KOrperM 
corpoM 

foliate papilla 
paplla ' foliada 
papille1 folife -.. 
sranerpapille ' 
papilla' foliata 

taste bud 
papila 1 gustativa 

bourgeonM gustatif 
Geschmacksknospe' 

caliceM gustative ... 
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fungiform papilla 
papila' fungi forme 
papille' fongiforme 

Pilzpapille' 
papilla " fungiforme 

filiform papilla 
papila' filiforme 
papille' filiforme 

fadenfOrmige Papille' 
papilla ' filiforme 

apex 
cipiceM 

epiglottis 
epJglotisF 
epiglonef 
KehldeckeiM 
epiglottider 

lingual tonsil 
am1gdala r lingual 

. amygdale ' linguale 
Zungenmandel ' 
tonsilla ' linguale 

···· foramen cecum 
aguJeroM ciego 
foramenM cce<:um"' 
ForamenN caecum 
forameM cieco 

sulcus terminalis 
surcoM terminal 
sillonM termmal 
SulcusM terminalis 
solcoM terminale 

·· lingual papilla 
papila' lingual 
papille ' linguale 
Zungenpapille ' 
papilla ' linguale 

median lingual sulcus 
surco' medio 

···. sillonM median 
med1ane Zungenfurche ' 
solco.w media no 

apexM 
Zungenspitze1 

····· ···- apiceM 

salivary gland 
glandula ' salival 
glande' salivaire 
SpeicheldrOse ' 

ghiandola~ salivare 

circumvallate papilla 
papilla ' circunvalada 
papille ' caliciforme 
Wallpapille ' 
papilla r circonvallata 

furrow 
surcoM 
sillonM 
Furche' 
solcoM 



upper eyelid 
ptirpado"' superior 

paupiere" supE!rieure .. 
OberlidN 

palpebraF supertore 

eyelash 
pestaiia " 

cil"' 
Wimper" 

ciglio"' 

lachrymal duct ···· 
conducto"' lacrimal 

caroncuJef lacrymale 
TranengangM 

datto"' lacrimale 

lachrymal canal/ 
canaJM lacrimal 
canal"' lacrymal 

Tranengang"' 
canale"' lacrimale 

posterior chamber 
camara F posterior 

chambre" posterieure 
hintere Augenkammer" 

cameraF posteriore 

anterior chamber 
camarar anterior 

chambreF anterieure 
vordere Augenkammer" 

cameraF anteriore 

cornea 
cOrnea" 
comee" 

Homhautf 
comeaF 

lens 
cristalino"' 
cristallinM. __ _ 

UnseF 
cristaUino"' 

pupil 
pupila" 
pupille"-·· 
PupiUe" 
pupillaf 

aqueous humor········ ·········· 
humor"' acuoso 

humeur" aqueuse 
KammeJWasserN 

umorM acqueo 
iris -------····· 

irisM 
irisM 
Iris" 

iride " 

suspensory ligament' 
ligamentoM suspensoria 

ligament"' suspenseur 
AufhangebandN 

legamento"' sospensore 

cone 
conoM 
cOneM 

ZapfenM 
conoM 

conjunctiva 
conjuntivaF 

iris 
irisM 
irisM 
lrisF 

iride" 

superior rectus muscle 
mUsculoM recto superior 
muscleM droit superieur 
oberer gerader Muske 1M 

muscoloM retto superiore 

conjonctive" 
Bindehaut" 

congiuntivar 

ciliary body 
cuerpoM ciliar 
corpsM ciliaire 

StrahlenkOrperM 
corpoM ciliare 

sight 
vista F [ vue" I SehsinnN I vista" 

lower eyelid 
pSrpadoM inferior 

paupit?re" inferieure 
Unterlid N 

palpebraF inferiore 

choroid 
coroidesM 
choroide" 
Aderhaut " 
coroide" 

sclera 
escler6ticaF 
sclerotique" 
lederhautr 
scleraF 

·· .. ·· lachrymal gland 
glandula" lacrimal 
glande" lacrymale 
Tr.3nendrUse" 
ghiandola" lacrimate 

········· pupil 

pupila" 
pupille " 
Pupi!le r 
pupilla " 

sclera 
escler6tica F 
sclerotique" 
lederhaut" 
sclera " 

retina 
retina F 
retine" 
Netzhaut" 
retina" 

fovea 
f6vea F 

eye 
ojo"' 
CEiJ M 

AugeN 
occhio"' 

eyeba ll 
globoM ocu lar 

globeM oculaire 
AugapfeiM 

globoM oculare 

·· fovea" 
Netzhautgruber 
fovea F 

.......................... macula 

· .. inferior rectus muscle 
mUsculoM recto inferior 
muscleM droit inferieur 
unterer gerader AugenmuskeiM 
muscoloM reno inferiore 

rod 
bastonci lloM 
baton net"' 
StabchenN 

bastoncello M 

macula" IUtea 
tache" jaune 
gelber ReckM 
macula" 

········· optic ne/Ve 

nervioM 6ptico 
nerfM optique 
SehneiVM 
nervoM ottico 

·· papilla 
papilar 6ptica 
papille " 
blinderFieckM 
papillar attica 

photoreceptors 
fotorreceptores M 

photorecepteurs "' 
LlchtrezeptorenM 

fotorecettoriM 
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supermarket 
supermercado,. I supermarcheM I Supermarkt.u I supermercatoM 

dairy products 
productos"' lckteos 

produits41 laitiers 
MilchprodukteN 

lanicinfM. 

da1ry products receiving area 
zona ' de recepci6n ' productos"' lc'icteos 
aire' de reception' des produits"' laitiers ·­

WareneingangM fOr MilchprodukteN 
zona ' di ricevimento"' dei latticini"' 

receiving area 
zona ' de recepci6n de mercancias' 

a ire ' de reception '----------·· 
Wareneingang"' 

zona ' di ricevimento"' delle merci ' 

household products 

delicatessen 
ahmentos'" sefectos 

eptcene f fine 
Feinkostr 

specialit.3 ' gastronomiche 

cold storage chamber 

ca~~r~:~~~~~~: 
KOhlabteitungr 

cella r frigorifera -. 

artJculosM de limpieza F _ .. -------· · 
produitsM d'entretienM ...­

HaushaltsartikeiM 
casalinghiM 

aisle 
pasillo"' _ .. 

anee' .... 
GangM 
corsia ' 

drinks 
bebidas' 

boissons'··· 
GetrankeN 

bibite ' 

display preparation area 

self-service meat counter 
mostradorM de carneF de autoservicio 

comptoir.u des viandesr fibre-service 
Fletsch-Selbstbedlenungstheker 
bancoM delta cameF self-service 

packaging products 
productos"' para envasar 
produitsM d'emballage 41 

VerpackungsmateriaiN 
prodottiM per confezionamento"' 

zona ' de preparaci6n ' de productosM _ .. --·· 
a1re ' de preparation ' de J'etalageM_ ... -·· 

VerpackungsraumM 
zona ' d1 preparazione ' dei prodottiM 

I 18o 

beer and wine 
cerveza ' y vi noM 

bh~re ' et vin M 
BierN und WeinM 

birra ' e vi noM 

reach-in freezer ·· 
vitnnas' refngeradas 

annoire' refngeree 
GefrierschrankM 

vetrinette' refrigerate apribili 

fru1ts and vegetables 
frutas ' yverduras' 

fruitsM et legumesM 
ObstN und GemOseN 

fruna ' e verdura ' 

butcher's counter 
mostrador"' de earner fresca 

boucheneF 
Fleischtheker 

bancoM della cameF fresca 

cold storage chamber 
camarar frigorifica 
chambre ' froide 
KOhlabteilungf 
cella r frigorifera 

end aisle display 

seafood 
pescadoM 
potssonnerier 
FischM 
pesceM 

gondola 
gOndola ' 
gondole ' 
Regai N 
scaffaleM 

shopp1ng carts 
carritosM del supennercadoM 

chariots"' 
EinkaufswagenM 

carreiJiM 

expositor"' de finaiM de pasi11o~1 

tete ' de gondole ' 
KopfregaJN 
espos1tore.w di fine' corsia' 

canned goods 
conservasM 
conserves' 
Konserven ' 
scatolameM 

convemence food 
productos"' en oferta' 
aliments"' prets-a-servir 
FertiggerichteN 

.- prodott1.w m offerta ' 

frozen food storage 
almacen"' de congeladosM 
entreposageM des prodwts"' congeles 
KUhlraumM 
magazzino"' dei surgelati"' 

frozen foods 
congeladosM 
aliments M congeles 
TiefkOhlprodukteN 
surgelatiM 

cheese counter 
mostradorM de quesos"' 
comptoirM des fromages"' 

__ ... ---············ ···· Kasetheke' 
___ •... -·· bancoM dei fonnaggi"' 

prepared foods 
precocinados"' 
produits"' de tra1teurM 
FertiggerichteN 
cibiMprontJ 

pet food and supplies 
alimentosM y artfculosM para animalesM 

······------------. produitsM pour animauxM familiers 

checkouts 
cajas' 

···- ·---- caisses' 
Kassen ' 
casse' 

optical scanner 
escanerM 6ptico 
lecteur"' optique 

ScannerM 
scanner"'-' ottico 

HeimtierbedarfM 
alimentiM e prodottiM per an1maliM 

.... health and beauty care 
······- ······-.. perfumeria ' e hig1ene' personal 

···--·---- paraphannac1e' et cosmeuquesM 
KOrperpOege ' 
profumeria ' e igiene ' personale 

cash register 
caja ' registradora 

caisse ' enregistreuse 
Registrierkasse' 

reg1stratore"' di cassa ' 

checkout 
caja ' 

caisse' 
Kasse' 
cassa ' 

cashier 
cajera ' 

Xrf"f~f ········ · ······ · ·· ·· ··· · caissiere ' 

electronic payment terminal 
tenn1nal"' de pagoM electr6nico 

tenn1naiM de pa1ementM eleCtrOniqUe 
elektronisches ZahlungsterminaiN 

termmale"' peril pagamentoM elettronico 

grocery bags 
balsas' 

sacsM iJ prOVISions' 
EinkaufstOten " 

sacchettiM 

Kassiererin ' 
cassiera ' 

bagger 
afudanteM 

a ideM de caisseF 
EinpackhilfeF 

aiutanteM 
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farmstead 
granja ' I ferme ' I Bauernhof" I fattoria ' 
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bam 
granero"' 
grange' 

Scheune' 
granaio~ 

machinery shed 
cobertizo'" 

hangar" 
Gerateschuppen"' 

rimessa F 

hen house 
gallineroM 
poulaillerM 

HOhnerstaiiM 
pollaioM 

ornamental tree 
i3rboiM ornamental 

arb reM d'omementM 
ZierbaumM 

alberoM omamentale 

vegetable garden 
huertoM 

jard1n1.1 potager 
Gem0segarten 44 

orto 44 

permanent pasture 
prado '" 

paturageM 
We1deland N 

pasco toM 

hayloft 
henil.w 
feniiM 

Heuboden"' 
fienileM 

fence 
cerca ' 

clOture' 
ZaunM 

rec1nzione ' 

farmyard 
corraJM 

courF 
HofM 

cortlleM 

farmhouse 
vivienda F 
hab1tationF 
WohnhausN 
casaF colonica 

fallow 
barbechoM 
jachere ' 
BrachackerM 
maggese"' 

fodder com 
maiz"' forraJero 
maisM fourrager 
FuttergetreldeN 

mais M foraggero 

dairy 
vaqueria ' 
laiterie ' 
Milchkammer' 
latteria ' 

meadow 
pradera ' 

prairie ' 
Wiese ' 
prato"' 

sheep baffi 
cobertizoM para ovejasF 

bergerieF 
SchafstaiJM 

ovile "' 

greenhouse 
mvemadero.u 

serreF 
TreibhausN 

serra F 

fruit tree 
cirboiMfrutal 

arbreMfruitier 
ObstbaumM 

alberoM da fruttoM 

cowshed 
establoM 
etable ' 
KuhstaiiM 
stall a' 

tower silo 
siloM 
silo"'·tour' 
Hochsito"' 
silo"'verticale 

pen 
cercado"' 
enclos.w 
Auslauf44 

recintoM 

o.rchard 
huertaF 
vergerM 
ObstgartenM 
frutteto.w 

pigsty 
pocilga ' 

porcherie' 
SchweinestaltM 

porcileM 

hi~e 
colmenaF 

rucheF 
BienenstockM 

amiaF 



truffle 
trufa F 
truffeF 
Triiffe!F 
tartufoM 

oyster 
orella oa F 

pleuroteM en forme F d'huitreF 
AusternseltllngM 

gelone .w 

shitake 
shiitakeM 
shiitake.w 

Schiitakepitz.w 
shiitakeM 

arame 
arame"' 
arameM 
ArameF 
arameF 

hijiki 
hijikiM 
hijikfM 
HijikiF 
hijikiF 

wood ear 
oreja F de Judas 
oreille-de-JudasF 

HolzohrN 
orecchioM di Giuda 

cultivated mushrooms 
champii'i6n M 

champignon .w de coucheF 
ZuchtchampignonM 

fungo .w coltivato 

chanterelles 
rebozueloM 

chanterelleF commune 
PtifferlingM 
cantarelloM 

wakame 
wakameM 
wakame .w 
WakameF 
wakameF 

sea lettuce 
lechuga F marina 
laitueF de merF 

Meersalat"' 
lattugaF marina 

'"·'"''-''"."'"'' ' I '"""'~··--"· 

royal agaric 
oronjaF 

orongeF vraie 
KaiserlingM 

ovotoM buono 

green russula 
rusulaFverde 

russuleF verdoyante 
grasgriiner TaublingM 

verdoneM 

kombu 
kombuM 
kombu .w 
KombuF 
kombu f 

agar-agar 
agar-agar"' 
agar-agar.w 

Agar-AgarM N 

agar-agarM 

mushrooms 
hongos" I champignons" I Pilze" I funghi" 

delicious lactarius 
mizcaloM 

lactaireM delicieux 
echter ReizkerM 

agaricoM delizloso 

morels 
morillaF 
morilleF 

Morchei F 
spugnotaF 

enoki 
seta Fenokl 

COifybie f 3 pied M veloute 
Enoki .w 
collibiaF 

edible boletus 
boletoM comestible 

cepeM 
SteinpilzM 
porcinoM 

seaweed 
algas' 1 algues' I Meeresalgen' I alga ' manna 

splrulina 
espirulinaF 
spirulinef 
SplrulinaF 
spirulinaF 

Irish moss 
Irish mossM 

moussef d'lrlandeF 
frisch MoosN 

muschioM d'lrlandaM 

dulse 
dulseM 

rhodymc!nieM pal me 
DulseF 
dulseF 
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vegetables 
hortalizas' I higumes" I Gemuse" I ortaggi" 

bulb vegetables 
bulbosM 
18gumesM bulbesM 
ZwlebelgemiiseN 
ortaggl " da bulbo" 

leeks 
puerrosM 
poireauxM 

LauchM 
porriM 

tuber vegetables 
tuberculos"' 
lfgumesM tuberculesM 
Knollengemi.iseN 
ortaggJM da tuberoM 
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cassava 
mandioca F 
maniocM 
Maniok"' 
manloca ' 

tropical yam 
batata ' 
lgname' 

SOBkartoffel ' 
patata ' americana 

green onion 
cebolla ' tierna 
oignonM vert 

Friihlingszwiebel ' 
cipolla ' verde 

yellow onion 
cebolla ' amarilla 
oignon "' jaune 

Gemi.isezwiebel ' 
cipolla ' di Spagna ' 

crosne 
crosneM 
crosneM 

Knollenziest"' 
crosneM 

Jerusalem artichoke 
aguatunnaF 

topinambourw 
TopinamburY 'F 

topinamburM 

scallion 
cebolla ' tierna 

ciboule ' 
Frfihlingszwiebel ' 

cipolla ' d'invemoM 

red onion 
cebolla F roja 

oignonM rouge 
rote ZwiebeiF 
cipollaF rossa 

shallot 
chaloteM 
echalote' 
Schalotte ' 
scalognoM 

garlic 
ajoM 
aiiM 

Knobtauch M 
aglioM 

white onion 
cebolla ' blanca 
oignon M blanc 
wei6e Zwiebel ' 
Cipolla ' blanca 

taro 
taroM 
taroM 
TaroM 
taroM 

sweet potato 
batata ' 
patate' 

SUBkartoffel' 
patata ' americana 

water chestnut 
castana ' de agua 
chataigne' d'eau ' 

Wassemuss' 
castagna ' d'acqua ' 

chives 
cebollinoM 
ciboulette ' 

Schnitttauch M 
erba ' cipollina 

pickling onions 
cebolletasM 

oignonsM a mariner 
Perlzwiebeln ' 

cipollineF 

jicama 
jicama' 
jicama AI 

Jicama F 
jicama' 

potatoes 
patatas' 

pommes ' de terre ' 
Kartoffeln ' 

patate' 



asparagus 
esp<lrragoM 
aspergeF 
Spargel .u 

asparagoM 

buridle 
manojo"' 

bone f 
Bund N 
mazzoM 

bamboo shoot 
brote"' de bambU "' 

pousseF de bamboo"' 
BambussprosseF 

gennoglio"' di bamblr~1 

tip 
punta f 
pointer 
Spitzer 
punta f 

spear 
turi6nM 

-turion"' 
Stanger 
turioneM 

celery 
apia"' 
cflerl"' 

StangensellerleM F 

sedanoM 

leaf 
hOJaF 

feu ille r 
BlanN 
fogliaF 

fennel 
hinojoM 
fenouii M 
FenchetM 

finocchio"' 

branch 
tallo"' 

brancheF 
Stanger 
costa F 

stalk 
tallo "' 
tige r 
StietM 
fusto .u 

bulb 
bulboM 

·bulbeM 
Knotte f 
bulbo.u 

Swiss chard 
acetgaF 

bettef a cardef 
Mangold .w 

bietotaF da costeF 

fiddleheads 
helechos.« canela 

crossesF de fougere r 
FamspitzenF 

frondeF arrotolate 

head 
baseF 

--···· pied"' 
StJelgrundM 
cespo"' 

stalk vegetables 
hortallzasr de tallos"' 

h~gumes "' tlgesF 
Stengel- und Sprossengemfise "' 

ortaggl "' da fusto M 

kohlrabi 
colinaboM 

chouM-rave f 
Kohlrabi "' 

cavoloM rapa f 

"'"' 

cardoon 
cardo"' 
cardon"' 
KardoneF 
cardo"' 

< 

._l . . 11 , , 
-.,~ 

, :~.' .:.~r • ~..,.,-, ·.· .~ 
. -·-·-_ l - ____..,...--

~., ----

::·:.:.·l 
1as I 



leaf vegetables 
verduras F de hojas " 
1egumes 111 feuillesr 
BlattgemliseN 
ortaggl " da foglia ' 

I 1ss 

leaf lettuce 
Iechuga ~' rizada 
laitue ~' frisee 
FrisfesalatM 

insalata ~' riccia 

escarole 
escarola ~' 
scarole ~' 

Eskariol 111 

scarola ~' 

curly kale 
col ~' rizada 
chouMfrise 
Gri..inkohl 111 

cavolo111 riccio 111 

savoy cabbage 
col ~' rizada de otoiio 111 

chou 111 de Milan 
Wirsing 111 

cavolo"' verzotto 111 

romaine lettuce 
Iechuga ~' romana 

romaine ~' 
Romagna-Salat 111 

lattuga ~' romana 

butter lettuce 
Iechuga ~' de cogollo 111 

laitue ~' pommee 
Kopfsalat 111 

lattugaF cappuccina 

grape leaves 
hoja ~' de parra ~' 

feu iller de vigne ~' 
Weinblatt "' 
pampinoM 

green cabbage 

celtuce 
Iechuga ~' de tallo M 
laitueF asperge f 
SpargelsalatM 

lattuga ~' asparago M 

iceberg lettuce 
Iechuga ~' iceberg 
laitue ~' icebe rgM 
Eisbergsalat 111 

lattuga ~' iceberg111 

brussels sprouts 
coles f de Bruselas 

chouxM de Bruxelles 
Rosenkoh iM 

cavoliniM di Bruxelles 

coiF verdej repolloM verde 
chou M porn me vert 

Kohi M 
cavolo M verza f 

sea kale 
col r marina 
chou Mmarin 
MeerkohiM 

cavoloM marittimo 

radicchio 
achicoria r de Treviso 
chicoreer de Trevise 

RadicchioM 
radicchioM 

red cabbage 
coi f lombard a 

chou M pomme rouge 
Rotkohi M 

cavoloM rosso 

pe-tsai 
calM china 
pe-tsaTM 

ChinakohiM 
pe-tsai M 

collards 
berza F 

chou M cavalier\1 
RiesenkohiM 

gramigna f crestata 

ornamental kale 
coi f ornamental 

chou M laituer 
Zierkohi M 

caval oM ornamentale 

/ 

white cabbage 
col f/ repolloM 

chou M pomme blanc 
Wei6kohi M 

cavoloM bianco 

bok choy 
pak-choiM 
pak-cho·iM 
Pak-ChoiM 
pak-choiM 



purslane 
verdolaga r 
pourpierM 
PortulakM 

porcellana r 

corn salad 
colleja r 
mache f 

FeldsalatM 
valerianella r 

garden sorrel 
acedera F 
oseilleF 

Garten-Sauerampfer'~ 
acetosa F 

cau liflower 
coliflorr 

chouM.fleurr 
BlumenkohiM 
cavolfioreM 

nettle 
ortiga r 
ortier 
Nessel ~' 
orticar 

arugula 
ruqueta ~' 
roquetter 
Rauker 
rucolaF 

curly endive 
escarola ~' rizada 
chicoreer frisfe 
krause Endlvier 
indiviaF riccia 

broccoli 
brCcoiM 
brocoliM 
B roccoli .~.~ 
broccoloM 

watercress 
berro M 

cresson M de fontaineF 
BrunnenkresseF 

crescioneM 

Gai-lohn 
brCcoiA1 chino 

Gai looM 
China-BroccoliM 

Gai-lohnM 

spinach 
espinaca " 
fpinardM 
Spinat'" 

spinacioM 

Belgian endive 
endiviar 
en diver 

ChicoreeM F 

insalata ~' belga 

broccoli rabe 
nabiza F 

brocoliM ita lien 
RUbensprossM 
cimer di rapa r 

dandelion 
dienteM de le6n 

pissenlitM 
LOwenzahnM 

denteM di leoneM 

garden cress 
berrosM de jardln 
cresson M alfnois 

GartenkresseF 
crescioneM d'ortoM 

inflorescent vegetables 
inflorescencias ~' 

legumesM fleurs r 
Blfitengemiise ~'~ 

ortaggiM da infiorescenza r 

artichoke 
alcachofa F 
artichautM 

Artischocker 
carciofoM 
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fruit vegetables 
hortallzas '" de fruto M 
tegumes M fruitsM 
Fruchtgemi.iseN 
ortaggi M da fruttoM 
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avocado 
aguacateM 

avocatM 
Avocado r 
avocadoM 

yellow sweet pepper 
pimientoM dulce amarillo 

poivron M jaune 
gelber Paprika AI 

peperoneM giallo 

gherkin 
pepinillo "' 

comichon"' 
Einlegegurker 

cetriolino"' 

seedless cucumber 
pepinoM sin pepitasF 

concombreAI sans pCpinsM 
kemlose Salatgurker 

cetrioloM senza semi M 

tomato 
tomateM 
to mate r 
Tomate ' 

pomodoro" 

green sweet pepper 
pimiento M dulce verde 

poivron M vert 
griiner PaprikaM 
peperoneM verde 

cucumber 
pepino M' 

concombreM 
Gurker 

cetriolo '·1 

summer squash 
calabacm ~1 

courger 
Gartenkurbis ~1 

zucca r di Napoli 

currant tomatoes tomatillos 
tomatesM en rama ' tomatillosM 

tomatesf en grappe " tomatilles r 
KirschtomatenF TomatilloF 

pomodorini u a grappolo « tomatilliM 

red sweet pepper 
pimientoM dulce rojo 

poivronM rouge 
roter PaprikaM 

peperone AI rosso 

hot pepper 
chlle h' 

pimentM 
Pfefferschoter 
peperoncino"' 

wax gourd (winter melon) 
calabaza " de China 

melon !.I d'hiverM chino is 
WachskiirbisM 
zuccar bianca 

zucchini 
calabacin Af 
courgetter 
Zucchini ' 
zucchina ' 

olives 
aceitunas '·' 

olivesF 
Oliven " 
olivi" 

okra 
gombo ~' . quingomb6 M 

gombo \1 

Okraschoter 
gomboM 

eggplant 
berenjena r 
auberglner 
AubergineF 
melanzanar 

bitter melon 
pepinoM amargo 

margose' 
Bittermeloner 

meloneM amaro 



pattypan squash 
calabazaF bonetera amarilla 

piitissonM 
Patisson « 

crookneck squash 
calabaza ' de cuello retorcido 

courgeF a cou M tors 
KrummhalskOrbis "" 

zuccar tortar 

pumpkin 
calabaza ' comUn 

citrouilleF 
Ki.irbisM 
zucca " 

horseradish 
riibano M blanco 

raifort "" 
Meerrettich M 
barbaforteM 

beet 
remolacha ' 
betteraver 
rote Beete ' 

barbabietola r 

zuccaF pasticclna 

black radishes 
riibanosM negros 

radisM noir 
SchwarzretticheM 

ravenelli u neri 

spaghetti squash 
calabaza ' romana 
courger spaghetti "' 
SpaghettikilrbisM 
zuccaF spaghetti M 

daikon 
riibano" daikon 
radisM oriental 

Rettich "" 
rafanoM giapponese 

turnip 
naboM 
navetM 
RUbe ' 
rapa ' 

radish 
riibano "" 
radis "" 

Radieschen " 
ravanello \1 

celeriac 
apioM nabo 
cElleri ~ 1-rave r 

Knollensellerie ' 
sedano u rapa F 

straightneck squash 
calabazaF de cuello largo 

courge ' a couM droit 
gel be ZucchiniF 

zucca f a colloM allungato 

acorn squash 
calabaza ' bonetera 

courgeronM 
Eichelki.irbis ~1 

zucchetta ' 

salsify 
salsifiM 
salsifisM 

Haferwurz ' 
salsefica ' 

black salsify 
escorzonera ~' 
scorsonere ' 

Schwarzwurzet ' 
scorzonera f 

burdock 
bardana ' 
bardane ' 

Klettenwurzel ' 
barclana " 

rutabaga 
naboM sueco 
rutabaga ~1 

Kohlrube1 

navoneAI 

chayote 
chayote "" 
chayote" 
Chayote ' 
chayotef 

autumn squash 
cidrar cayote 

potironM 
Patisson-KtirbisM 
melone ~1 invemale 

root vegetables 
raices" 

lfgumesM racines ' 
Wurzelgemlise "' 

ortaggi M da radice r 

carrot 
zanahoria ' 

carotteF 
Karotte f 
carotar 

parsnip 
chirivia f 
pan a isM 

PastinakeF 
pastinaca ' 

malanga 
malanga ' 
malanga ~1 

japanischer Rettich \I 

malanga 
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legumes 
legumbresr I legumineuses" I HUisenfrUchter I legumi"" 

peas 
guisantesM 
poisM 
Erbsen' 
plselll " 
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-
alfalfa sprouts 

alfalfa ' 
luzerne ' 

blaue Luzerne' 
erba ' medica 

chickpeas 
garbanzosM 

poisM ch iches 
Kichererbsen ' 

ceciM 

green peas 
guisantesM 
petits poisM 

grUne Erbsen' 
piselli M 

lupines 
altramuzM 

lupinM 
lupine ' 
lupinoM 

split peas 
guisantes M partidos 

poisM casses 
gespaltene Erbsen r 

piselliM secchi spaccati 

snow peas 
guisantesM moll ares 
poisM mange-toutM 

Zuckererbsen ' 
piselli M mangiatutto 

lenti ls 
tentejas" 
tentilles" 
linsen" 

lenticchie ' 

dollchos beans 
dollchos" 
dollques" 
Bohnen ' 
dollchl " 

peanut 
cacahueteM 
arachide ' 
Erdnuss' 
arachide ' 

black-eyed peas 
judias" de ojo 

doliqueM il reii M nair 
schwarzaugige Bohne ' 

fagioloM dall'occhioM nero 

yard-long beans 
judia F china larga 
doliqueM asperge' 

SpargelbohneF 
fagiolo M asparagioM 

broad beans 
habasF 
tevesF 

dicke BohnenF 
faveF 

lablab beans 
judfaF de Egipto 

doliqueM d'E:gypteF 
HelmbohneF 

fagioroM egiziano 



green bean 
judia Fverde 
haricotMvert 
griine BohneF 

fagiolinoM 

scarlet runner beans 
judiasF pinta 

hari~~~e:~~~~~~ne F 
fagioliM di Spagna F 

red kidney beans 
judlasFrojas 

haricotsM rouge 
roten KidneybohnenF 

fagioliM borlotti 

soybeans 
semillasF de soja F 

graineF de so jaM ; graineF de soyaM 
Sojabohnen F 

semiM di soia F 

wax bean 
judiar amarilla 
haricotM jaune 
WachsbohneF 

fagiolinoM giallo 

• 
mung beans 

judias f mungo 
haricotsM mungo 
MungobohnenF 
fagioliM mungo 

black gram beans 
judiasF mungo negras 

haricotsM mungo a grain M noir 
schwarzen MungobohnenF 

fagioliM mungo neri 

soybean sprouts 
brotesM de soja F 

romano beans 
judiasF romanas 

haricotsM rom a ins 
rOmische BohnenF 

fagioliM romani 

lima beans 
judiasF de Limas 
haricotsM de lima 

Umabohnen F 
fagioti"' di Lima 

germesM de so jaM; germes"' de soyaM 
Sojasprossen F 

germogliM di soiaF 

adzuki beans 
judiasr adzuki 

haricotsM adzuki 
AsuklbohnenF 
fagloliM adzuki 

pinto beans 
judiasF rojas 

haricots"' pinto 
PintobohnenF 
fagiofi M pinti 

black beans 
judiasF negras 
haricotsM noir 

schwarzen Bohnen F 
fagioli M neri 

flageolets 
frijolesM 

flageoletsM 
Flageolet·Bohnen F 
fagioli M cannellini M 

beans 
judlas' 

harlcotsM 
BohnenF 
fagioll " 
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fruits 
fru tas' I frUitS~1 I Obst '\ J fru tt1M 

berries 
bayasr 
baies r 
Beeren' 
baccher 

currants 
grosellasr 

groseilles ' a grappesf: gadellef 
Johannisbeerenr 

ribes "' 

blueberries 
ar3ndanosM 

bteuets"' 
Heidelbeeren r 

mirtilliM 

alkekengi 
alquequenjeM 
atkekengeM 

Physalis r 
alchechengi M 

stone fruits 
drupas' 
fruits M' a noyau"' 
StelnlrUchte' 
drupe' 
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plums 
ciruelasF 
prunesr 

Pflaumenr 
prugner 

black currants 
grosellasr negras 

cassisM 
schwarzen Johannisbeeren' 

ribes ""' nero 

bit berries 
arclndanosM negros 

myrtil les f 
Heidelbeeren F 

mirtillt M 

gooseberries 
grosellas' espinosas 

groseillesf a maquereau"' 
StachelbeerenF 

uvaspineF 

red whortleberries 
artlndanosM rojos 

airellesF 
rote Heidelbeeren r 

mirtilliMrossi 

cranberries 
arimdanosM agrios 

cannebergesr; atocaM 
Preisetbeerenr 

mirtilliM palustri 

raspberries 
frambuesas' 
framboisesF 
Himbeeren r 
lampone .w 

blackberries 
morasr 
mUresr 

Brombeerenr 
morer 

peach 
melocot6nM 

peche ' 
Pfirsich ~~ 
pesca ' 

nectarine 
nectarina ' 
nectariner 
Nektariner 
nettarinar 

apricot 
albaricoqueM 

abricotM 
Aprikose f 
albicoccaF 

cherries 
cerezasf 
cerisesr 

Kirschen f 
clliegie r 

grapes 
uvasr 

raisins At 

Weintrauben f 
uveF 

strawberries 
fresasF 
fraisesf 

ErdbeerenF 
fragole r 

dates 
d3tiles ~1 

dattes ' 
DattelnF 
datteri M 



macadamia nuts 
nuezesr de macadamia r 
noix ~ de macadamiaM 
MacadamianussenF 

noce ' di macadamia r 

pecan nuts 
pecanasr 

noixr de pacaner 
Pecannussr 

nocer di pecan 

coconut 
cocoM 

nolxr de cocoM 
Kokosnussr 

noceF di cocco"' 

pear 
perar 
poire ' 
Birne1 

pera F 

ginkgo nuts 
nuezes ' de ginkgo 
noixr de ginkgo"' 
Ginkgonussen r 
noce r di gincoM 

cashews 
anacardos M 

noixr de cajou M 
Cashewkern ~~ 

noce" di acagiU u 

quince 
membrilfoM 

coingM 
Quitte ' 

mel a F cotogna 

chestnuts 
castaiiasM 
marronsM 

Esskastanin ' 
castagne ' 

pistachio nuts 
pistachosM 
pistaches ' 
Pistazie ' 

pistacchii "' 

almonds 
almendras ' 
amandesr 
Mandeln r 
mandorfeF 

apple 
manzanar 
pomme' 
ApfeiM 
mela F 

pine nuts 
piiiOnes M 
pignons '1 

PinienkernM 
pinoli l.l 

hazelnuts 
avellanas' 
noisettesF 
Haselnuss' 
noccioler 

beechnut 
hayucoM 
fame ' 

Buchecker' 
faggiola ' 

dry fruits 
f rutasr secas 

fruits M sees 
Trockenfri.ichte ' 

frutti M secchi 

cola nuts 
nuezesr de cola 
noixr de colaM 
Kolanussenr 

noce ' di cola ' 

walnut 
nuez ' 
noixr 

Walnuss ' 
noce ' 

Brazil nuts 
neuzes ' del Brasii M 

noix ' du Bresil AI 

Paranussen ' 
noce' del BraslleM 

pome fruits 
frutasr porno 

fruitsM fl pepJns"' 
ApfelfrOchte' 

pomiM 

~--' 
Japanese plums 

nisperosM 
nE!fles ' du Japon '" 

Mispeln ' 
nespole ' del GiapponeM 
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fruits 

citrus fruits 
citricosM 
agrumes "' 
Zltrusfri.ichte ' 
agruml"' 
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lemon 
Jim6nM 
citronM 
Zitrone ' 
limone .w 

orange 
naranja " 
orange' 
Orange ' 
arancia ' 

grapefruit 
toronja ' 
pomeloM 

Grapefruit' 
pompelmoM 

kumquat 
naranja ' china 

kumquat"' 
Kumquat" 
kumquat"' 

mandarin 
mandarina ' 
mandarine ' 
Mandarine~' 
mandarinoM 

pomelo 
pomelo"' 

pamplemousseM 
Pampelmuse ' 

pomelo"' 

lime 
limaM 
lime' 

limette' 
limetta ' 

bergamot 
bergamota ' 
bergamote ' 
Bergamotte ' 
bergamottoM 

citron 
1im6nM 
cedrat"' 

Zitronatzitrone' 
cedro"' 



cantaloupe 
mel6nM cantalupo 

canta loupM 
HonigmeloneF 
cantalupo" 

muskmelon 
meiOnM escrito 
melon" brode 
ZuckermeloneF 
melone .w retato 

casaba melon 
mel6nM invemat 
melonM Casaba 
CasabameloneF 

mel one"' invemale 

watermelon 
sandia F 
pastequeF 
WassermeloneF 
cocomero.w 

canary melon 
mel6n .w amarillo 
melon .w brfsilien 

kanarische MeloneF 
melone"' giallo canario 

honeydew melon 
mel6nM de mlel 
melon M mieiM 
HonigmeloneF 

meloneM mieloso 

Ogen melon 
mel6nM de Ogen 
melonM d'Ogen 
Ogenmeloner 
meloneM Ogen 

fr 

melons 
melones ..., 
melonsM 

Melonenr 
melon 1M 
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t ropical fruits 
frutas ' troplcales 
frultsM troplcaux 
SiidfrUchte' 
fruttl " troplcali 

I 1ss 

plantain 
pl<itanoM 

banane1 plantainM 
Plantainbanane1 

banana1 plantain 

passion fruit 
fruta 1 de Ia pasi6nr 
fruitM de Ia Passion ' 

Passionsfrucht1 

maracuja1 

pomegranate 
granadar 
grenade ' 

GranatapfeiM 
melogranoM 

cherimoya 
chirimoya ' 
chfrimole ' 
Chirimoya1 

cerimolfaF 

banana 
banana ' 
banane ' 
Banane' 
banana ' 

horned melon 
kiwano l.1 

melon M a comesF 
Kiwano ' 
kiwanoM 

jackfruit 
fruta r de jack 

jaqueM 
JackfruchtF 

fruttoM del jack 

Iongan 
Iongan '·' 
longaneM 

Longanfrucht r 
longan M 

mangosteen 
mangostanM 

mangoustan M 
Mangostane ' 
mangostanoM 

tamarillo 
tamaritloM 
tamarillo M 

Baumtomate f 
tamarilloM 

kiwi 
kiwi M 
kiwi M 
Kiwi 1 

kiwi M 

pineapple 
pifla F 

ananasM 
Ananas 
ananasM 



jaboticabas 
jabotlcabar 
jaboticabaM 
Jaboticaba ' 
jaboticaba ' 

sa padilla 
zapoteM 

sapotilte ' 
Breiapfet M 
sapotiglia ' 

prickly pear 
higoM chumbo 

figue ' de Barbarie 
Kaktusfeige ' 
fico M d' lndia ' 

durian 
duricin ~~ 
durian \l 

Ourianfrucht t 
durian \t 

litchi 
llchiM 
litchi M 
litchi ' 
lltchi M 

guava 
guayaba ' 
goyave ' 
Guave ' 

guaiava ' 

carambota 
carambota ' 
caramboler 
Sternfruchtr 
carambola r 

papaya 
papaya ' 
papaye 
Papaya f 
papaia ' 

fig 
higoM 
figue ' 
Feige ' 
ficoM 

rambutan 
rambutanM 
ramboutan M 
Rambutan ' 
rambutan M 

Asian pear 
pera ' asicltica 
pomme'-poire ' 

asiatische Blrne ' 
nashtM 

pepino 
pepinoM dulce 

pepinoM 
Birnenmelone f 

pepinoM 

Chinese dates 
jojoba r 
jujubeM 

chinesische Dattel ' 
giuggiota F 

Japanese persimmon 
caquiM 
kakiM 
Kaki r 

cachiM 

mango 
mangoM 
manguef 
Mangor 
mangoM 

feijoa 
feijoaF 
feijoa "' 

Ananasguavef 
feijoa F 

It iJI(<, 
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spices 
especiasr I E!picesr I GewUrze"' I spezier 
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juniper berries 
bayasr de enebro M 
baiesF de geniE!vreM 
Wacholderbeeren F 

bacce ' di ginepro ..., 

·~ 

~ ~ 
~. 

<: 
:~ 

.. 
t. · 

-r ., 
... •· ~ "-,_ tl 

black pepper 
pimienta r negra 

poivreM noir 
schwarzer P1effer"' 

pepeM nero 

nutmeg 
nuezF moscada 

noix ' de muscader 
Muskatnussr 

noce' moscata 

saffron 
azafrcinM 
safran ..., 
Safran M 

zafferanoM 

' 

cloves 
clavosM 

clou M de girofleM 
GewUrznelke ' 

chiodiM di garofanoM 

cumin 
cominoM 
cumin M 

white pepper 
pimienta r blanca 

poivreM blanc 
weiSer PfefferM 
pepeM bianco 

caraway 
alcaravea ' 

carviM 
KUmmetM 

carviM 

KreuzkUmmeiM 
cuminoA.' 

allspice 
pimienta f de Jamaica 

piment« de Ia Jamalquer 
JamaikapfefferM 

pepeM della Giamaica r 

white mustard 
mostaza ' blanca 

moutarder blanche 
wei6e Senfk0mer 11 

sen ape ' bianca 

pink pepper 
pimienta ' rosa 
poivreM rose 
rosa PfefferM 
pepeM rosa 

cardamom 
cardamomoM 
cardamomeF 

KardamomM"' 
cardamomoM 

turmeric 
curcuma' 
curcuma~· 
KurkumaN 
curcuma' 

black mustard 
mostaza ' negra 
moutarde ' noire 

schwarze SenfkOrner"' 
senape ' nera 

green pepper 
pimienta F verde 

poivreMvert 
griiner PfefferM 
pepeM verde 

cinnamon 
canela ' 

cannelle ' 
ZimtstangenM 

cannella ' 

fenugreek 
fenogrecoM 
fenugrec 41 

BockshornkleesamenM 
fieno $1 greco 



jalapeno chile 
chile 41 jalapeno 

pimentM Jalapeno 
Jalapefio-Chili 41 

peperoncino 41 

paprika 
piment6nM 
paprika ~' 
Paprika"' 
paprikar 

cajun spice seasoning 
condimento ~' de especiasF cajun 

melange ~' d'epices f cajun 
Cajun-GewiirzmischungF 

condimentoM alle spezieF cajun 

ground pepper 
pimientaF mol ida 

poivreM moulu 
gemahlener PfefferM 

pepe"' macinato 

bird's eye chile 
guindilla F 

piment \1 oiseau M 
VogelaugenchiliM 

peperoncino ""' rosso 

ajowan 
ajowan M 
ajowan M 
Ajowan " 
ajowan" 

marinade spices 
especiasF para salmuera ' 

epices ' a marinade ' 
MariniergewUrze ~'~ 
spezier marinate 

ras el hanout 
rasel hanoutM 
ras-el-hanoutM 
Ras-EI-Hanout " 
ras el hanoutM 

crushed chiles 
guindilla F triturada 
pimentsM broyes 

zersto6ene ChilisM 
peperoncino"' tritato 

sumac 
zumaqueM 
sumacM 

SumachM 
sumacM 

dried chiles 
guindilla F seca M 
pimentS M seches 

getrocknete Chills "' 
peperoncinl l.l secchi 

asafetida 
asafetida ' 
asa-fcetida ' 

TeufelsdreckM 
assafetida ' 

five spice powder 
cinco especias ' chinas 
cinq-epicesM chinois 

FOnf-Kriiuter,...·Gewurz,... 
miscela ' di cinque spezie' 

poppy seeds 
semillas' de adormidera F 

graines ' de pavotM 
Mohnsamen"' 

semi...., di papaveroM 

cayenne pepper 
pimienta ' de cayena F 
pimentM de Cayenne 

Cayennepfeffer'·' 
pepeM di Cayenna 

garam masala 
garam masala M 
garam masala M 
Garam Masala"' 
garam masala "' 

chili powder 
guindilla ' mol ida 

assaisonnement" au chiliM 
Chilipulver" 

peperoncinoM in polvereF 

ginger 
jengibreM 

gingembreM 
lngwerM 

zenzero M 
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condiments 
condimentosM I condimentsM I WOrzen ' I condimentiM 
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Tabasco • sauce 
salsa ' Tobasco · M 

sauce' Tabasco · 
Tabascom..soSe ' 
salsa ' Tobasco· .u 

tomato paste 
concentradoM de tomateM 

concentre "" de tomate ' 
TomatenmarkN 

concentrate ' di pomodoroM 

hoisin sauce 
salsa ' hoisin 
sauce' hoisin 
Holsinso6e' 
salsa ' hoisin 

Oijon mustard 
mostaza ' de Dijon 
moutarde ' de Oijon 

Dijon-Senf '-~ 
senape' di Digione 

Worcestershire sauce 
salsa ' Worcertershire 
sauce ' Worcestershire 
Worcestershire-SoBe' 
salsa F Worcestershire 

tomato sauce 
salsa ' de tomate"' 
coulis.u de tomate ' 
Passlerte Tomaten ' 

passata ' di pomodoro"' 

soy sauce 
salsa ' de soja ' 

sauce ' soja"'; sauce' soyaM 
SojasoBe' 

salsa ' di soia ' 

German mustard 
mostaza ' alemana 

moutarde ' allemande 
deutscher SenfM 
senapeF tedesca 

tamarind paste 
salsa " de tamarindoM 

p8te f de tamarin .w 
TamarindenmarkN 

pasta f di tamarindoM 

hummus 
hummusM 
hoummos"' 
Hummus"' 
hummusM 

powdered mustard 
mostazaF en polvoM 

moutardeF en poudre" 
SenfpulverN 

senape" In polvereF 

English mustard 
mostazaF inglesa 

moutardeF anglalse 
englischer Senf"' 
senape ' Inglese 

vanilla extract 
extractoM de vainillaF 
extrait, de vanille ' 

Vanille-Extrakt.w 
estratto"' di vaniglia ' 

tahini 
tajinM 
tahini , 

TahinisoBe' 
tahini"' 

wholegrain mustard 
mostaza ' en granoM 

moutarde" a l'ancienne' 
SenfkOmerN 

senapef in granuliM 

American mustard 
mostazaF americana 

moutarde f americalne 
amerikanischer Senf"' 
senapeF americana 



plum sauce 
salsaF de ciruelasF 
saucer aux prunesF 

PflaumensoBeF 
salsa f di prugneF 

ketchup 
ketchupM 
ketchupM 
KetchupM 
ketchupM 

balsamic vinegar 
vinagreM balsiimico 

vinaigreM balsamique 
BalsamessigM 

acetoM balsamico 

wasabi 

mango chutney 
chutney ~,~ de mangoM 

chutneyld a Ia mangueF 
MangochutneyN 

chutney"' al mangoM 

table salt 
wasabi M sarF de mesa F 
wasabi "' 

Wasabipastef 
wasabiM 

rice vinegar 
vinagreM de arrozM 
vinaigreM de rizM 

RelsessigM 
acetoM di riso "' 

seiMfin 
TafelsalzN 
sale"' fino 

apple elder vinegar 
vinagreM de manzanaF 

vlnaigreM de cidreM 
ApfelessigM 

acetoM di mele f 

harissa 
harissaF 
harissar 

Harissaso6er 
harissa r 

coarse salt 
sai Fgorda 
gros sel "' 

grobes SalzN 
sale"' grosso 

malt vinegar 
vinagreM de malta f 
vinaigre "' de malt« 

MalzessigM 
aceta"' di maltoM 

• or drr~E. n~ 

samba! oelek 
samba! oelekM 
samba! oelek.w 
Samba! OelekM 
samba! oelekM 

sea salt 
sal r marina 
seiMmarin 
MeersalzN 

saleM marino 

wine vinegar 
vinagreM de vi noM 
vinaigre.u de vinM 

WeinessigM 
acetoM di vi noM 
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herbs 
hierbas' aromaticas I fines herbes' I Krauter"" I piantef aromattche 
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dill 
eneldoM 
aneth M 
Dill " 

aneto M 

basil 
albahaca r 
basilicM 

BasilikumN 
basilicoM 

parsley 
perejil "' 
persiiM 

Petersilie ' 
preuemoloM 

hyssop 
hisopoM 
hysope ' 
Ysop M 

issopo"' 

anise 
an isM 
an is "' 
AnisM 
aniceM 

borage 
borraja ' 

bourrache' 
Boretsch M 
borragine ' 

sage 
salvlar 
sauge ' 
Salbei"' 
salvia ' 

chervil 
perifolloM 
cerfeuiiM 
KerbeiM 

cerfogHo"' 

sweet bay 
laureiM 
laurier« 
Lorbeer« 
alloro"' 

lovage 
alheiia ' 
1ivfche' 

llebstOckeiM.-N 
sedanoM di monteM 

thyme 
tom ill oM 
thym M 

ThymianM 
timoM 

coriander 
cilantroM 

coriandre' 
KorianderM 
coriandoloM 

oregano 
OreganOM 
origanM 

OriganoM 
origanoM 

savory 
ajedrear 
sarrietteF 

Bohnenkraut 11 

santoreggiar 

tarragon 
estrag6nM 
estragonM 
EstragonM 

dragoncelloM 

mint 
hierbabuenaF 

menther 
Minze ' 
menta ' 

rosemary 
romeroM 
romarin"' 

RosmarinM 
rosmarinoM 

lemon balm 
melisa r 
melisse f 

Zitronenmelisse f 
melissar 



buckwheat 
trigo"' sarraceno 

sarrasinM 
Buchweizen "' 

granoM saraceno 

wheat 
trigoM 
bte .... 

WeizenM 
frumentoM 

millet 
mijoM 
mittetM 
Hirser 

miglioM 

quinoa 
quinua r 
quinoaM 

Reismelder 
quinoaM 

wild rice 
arrozM Silvestre 

rizM sauvage 
WildreisM 

risoM nero selvatico 

oats 
avenaF 
avoiner 
HaferM 
avenar 

corn 
malzM 
rna is"' 
Maisu 
maisM 

amaranth 
amaranto"' 
a rna rante r 
AmarantM 
amarantoM 

cereal 
cerealesM I cereatesr I GetreideN I cerealiM 

spelt wheat 
escandar comUn 

epeautreM 
DinketM 
farro"' 

rye 
centenoM 
seigteM 

RoggenM 
segale r 

barley 
cebadar 

orgeF 
Gerste r 
orzoM 

triticale 
triticale .w 
triticaleM 
TriticareM 
triticateM 

2o3 I 



cereal products 
cerealesM I produitsM cerealiers I Getreideprodukte"' I prodottiM cerealico!i 

flour and semolina 
harina F y semola f 
farlne r et semouler 
Mehl " und Grle6" 
farlna r e semollnoM 

semolina 
semolar 
semoule f 

GrieBM 
semolinoM 

all-purpose flour 
harinaF com lin 

bread 
panM 
painM 
BrotN 
pan eM 
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fa rine r tout usageM 
Haushaltsmehi N 
farina F semplice 

croissant 
cruasan ~ 1 

croissantM 
CroissantN 
croissantM 

Greek bread 
pan M griego 
pain M grec 

griechisches BrotN 
paneF greco 

whole-wheat flour 
harinaFintegral 

_, 

farine r de bii~ M complet : farine F de blt§M entier 
Vollkommehf ll 

farina f integrale 

unbleached flour 
harinaF sin blanquear 
farine f non blanchie 
ungebleichtes Mehf N 
farina F non trattata 

black rye bread 
panM de centenoM negro 

painM de seigleM noir 
dunkles RoggenbrotN 
paneM nero di segaleF 

baguette 
barra ' de panM 

baguette ' parisienne 
franzOsisches WeiSbrotN 

filoneM francese 

bagel 
rosquilla F 

bageJ M 
Kringei M 

ciambella f 

oat flour 
harina F de avenaF 
farineF d'avoineF 

HafermehJN 
farina F di avena F 

ear loaf 
panM espiga f 

baguette f epi M 
Ahrenbroe" 

spiga f 

couscous 
cuscUsM 

couscousM 
CouscousN 

cuscusM 

com flour 
harina ' de maiz hl 
farineF de maisM 

MaismehJN 
farinaF di maisM 

French bread 
baguetteF 

painM parisien 
Baguette"' 
baguette f 



chapati 
pan M indio chapatl 

painM chapatllndien 
indisches FladenbrotN 
paneM chapati indiana 

cracked rye bread 
galleta ' de centenoM 
crackerM de seigleM 
RoggenkniickebrotN 
galletta ' di segale' 

white bread 
pan"' blanco 
painM blanc 
WeiSbrot"' 

pane AI bianco 

challah 
pan ,. jud10 hallah 
pain ~~ tchallah juif 

jildisches WeiSbrot " 
paneM ebraico 

farmhouse bread 
pan AI campesino 

painM de campagne' 
BauembrotN 

pane"' casereccio 

tortillas 
tortillas f 
tortillas' 
Tortilla ' 
tortilla ' 

phyllo dough 
pasta ' de hojaldreM 

pate ' phyllo ' 
BliitterteigM 

pasta ' sfoglia ' 

multigrain bread 
pan M multicereales 
painM multicereales 

MehrkombrotN 
paneM multicereali 

American corn bread 
panM america no de maiz '·' 
pain"' de ma1s,. america in 
amerikanisches Maisbrot" 
paneM di mais"' america no 

wholemeal bread 
pan "' integral 
painM complet 
Vollkombrot'" 

pane" integrale 

pita bread 
panM de pita ' 

pain M pita 
Pittabrot"" 
pane AI pita 

unleavened bread 
pan M c:icimo 
pain M azyme 

ungesauertes Brat ~'>' 
paneM azzimo 

Gennan rye bread 
panM aleman de centeno '"' 
pain ...., de seigle ~1 allemand 

deutsches Roggenbrot "' 
paneM di segaler tedesco 

Irish soda bread 
pan 41 irlandfs 
painMirtandais 
irisches BrotN 

paneM irlandese 

naan 
pan M indio naan 

painM naan indien 
lndisches NaanbrotN 
paneM naan indiana 

Danish rye bread 
pan"' dam§s de centenoM 
pain"' de seigle ...., danois 
danisches Roggenbrot"' 

pane "' di segaler danese 

Scandinavian cracked bread 
galleta r escandinava 
crackerM scandinave 

skandinavisches KnackebrotN 
galletta ~ scandinava 

I I 

Russian pumpernickel 
panM negro ruso 
painM noir russe 

russischer Pumpernickel "' 
PumpemickeiM russo 

English loaf 
panM de florr 
pain ,. de mier 

englisches WeiSbrot ,. 
pagnottella r inglese 
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I cr~real prod JCt, 

pasta 
pasta" 
patesr allmentalres 
Telgwarenr 
pastaF 
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rigatoni 
rigatoniM 
rigatoniM 
Rigatoni "' 
rigatoni M 

ditali 
dedalitos"' 

ditali "' 
Ditali M 
ditali "' 

elbows 
tiburones"' 
coudesM 

HOmchennudeln" 
gomiti "' 

lasagna 
lasai'iasf 
lasagne" 
lasagner 
lasagneF 

rotini 
sacacorchosM 

rotini "' 
RotiniM 
eliche" 

gnocchi 
iioquis "' 
gnocchi M 
GnocchiM 
gnocchi"' 

penne 
macarrones"' 

penne .w 
Penne" 
penne" 

ravioli 
raviolisM 
ravioli "' 
RavioliM 
ravioli M 

conchiglie 
conchitas" 
conchiglie " 
Conchiglie" 
conchiglie " 

tortellini 
tortellini "' 
tortellini "' 
Tortellini "' 
tortelliniM 

cannelloni 
canelones"' 
cannelloni"' 
Cannellon i.w 
cannelloni .w 

fusilli 
fusilli M 
fusilli M 
Fusilli M 
fusilliM 

spinach tagliatelle 
ta llarinesM de espinacas" 
tagliatelleM SUX epinardsM 

gn1ne TagliatelleF 
tagliatelleF verdi 

spaghetti 
espagueti M 
spaghetti M 
Spaghetti M 
spaghettiM 

spaghettini 
fideosM 

spaghettiniM 
Spaghettini M 
spaghettiniM 

fettucine 
fetuchinasf 
fettucineM 
Fettuccinef 
fettuccineF 



saba noodles 
fideosM de saba" 

nouilles" saba 
Sobanudeln" 

spaghettJM saba 

bean thread cellophane noodles 
fideos "' de judlas" mungo 

nouillesF de haricots"' mungo 
GlasnudelnF 

spaghetti "' dl fagioli "' mungo 

white rice 
arroz"' blanco 

rizM blanc 
weiSer Reis.u 
riso "' bianco 

semen noodles 
fideos "' de semen"' 

nouilles" semen 
Somennudeln" 

spaghettiM so men 

udon noodles 
fideos"' de udonM 

nouilles" udon 
Udonnudeln " 

spaghettiM udon 

egg noodles 
fideosM de huevo"' 
nouitles" aux reufs "' 

asiatische Elemudeln" 
spaghetti"' all'uovo"' 

brown rice 
arrozM integral 

rtzM complet 
Braunreis.w 

riso"' lntegrale 

rice paper 
galletas" de arroz"' 
galettes" de rizM 

Reispapier"' 
gallette" dl risoM 

rice vennicelli 
vermicelli ,. de arrozM 
vermicelles "' de riz" 

Reisfadennudeln" 
vermicelli "' di riso"' 

parboiled rice 
arrozM vaporizado 

riz .w etuve 
Parboiled Reis.w 
riso "' parboiled 

c e E, p'oducts 

Asian noodles 
fldeos" aslatlcos 

noullles' aslatlques 
aslatlsche Telgwaren ' 

spaghetti " aslatlcl 

rice noodles 
fldeosM de arrozM 
nouillesf de riz"' 

Reisnudelnr 
spaghettiM di risoM 

won ton skins 
pastaF won ton 
pates ' won-ton 

Wan-tan-TeigblatterN 
pastaF won ton 

basmati rice 
arrozM basmati 

riz"' basmati 
Basmatireis.w 
riso .w basmati 

rice 
arrozM 

rlz .w 
Rels .w 
rlso .w 



coffee and infusions 
cafeM y infusionnes' 1 cafeM et infusions' J Katfee M und Tee "' I ca tte"' e infusi"' 

coffee 
cafe "' 
caf8M 
Kaffee"' 
caffe"' 

green coffee beans 
granos"' verdes de cateM 
grainsM de cafeM verts 

Rohkaffeer 
chicchiM di catteM verdi 

green tea 
te"' verde 
theM vert 

grtinerTeeM 
tfMverde 

chocolate 

Ge•e nap 
roasted coffee beans 

granos"' torrefactos de cate'\.1 
grainsM de cafeM torrefies 
gerOstete Kaffeebohnen ' 
chicchiM di catteM tostati 

black tea 
te"' negro 
theM noir 

herbal teas 
tlsanas ' 
tlsanes' 
KrauterteesM 
tisane' 

linden 
tila ' 

tilleul "' 
Linde ' 
tiglioM 

schwarzerTeeM 
teM nero 

chocolate• I chocolat• I Schokolade ' I cioccolato" 

I 20s 

dark chocolate 
chocolateM amargo 

chocolatM noir 
Bitterschokoladef 

cioccolatoM fondente 

milk chocolate 
chocolate"' con lecheF 

chocolatM au Ia it"' 
Milchschokoladef 

cioccolato"' allatteM 

oolong tea 
teM oolong 
theM oolong 
Ootong-TeeM 
teM oolong 

cocoa 
cacao"' 
cacao"' 
KakaoM 
cacao"' 

chamomile 
manzanilla ' 
camomille ' 

Kamille' 
camomilla ' 

verbena 
verbena' 
verveine' 
Verbene ' 
verbena' 

tea bag 
bolsita ' de teM 

the .w en sachetM 
TeebeuteiM 

bustinaF di teM 

white chocolate 
chocolate"' blanco 
chocolat"' blanc 

weiBe SchokoladeF 
cioccolatoM bianco 



granulated sugar 
azlicarM granulado 

sucreM granule 
KristallzuckerM 

zuccheroM in graniM 

molasses 
melazas' 
melasse ' 
Melasse ' 
melassa " 

com oil 
aceiteM de maizM 
huile ' de maisM 

MaisOI N 
olioM di rna isM 

shortening 
grasa ' para cocinar 

saindouxM 
BackfettN 

grassoM alimentare 

olive oil 
aceiteM de olivaF 

huileF d'oliveF 
Oliventii N 

olioM d'oliva " 

powdered sugar 
azUcarM gtas 
sucreM glace ' 
PuderzuckerM 

zuccheroM a vel oM 

com syrup 
jarabeM de maizM 
sirop"' de malsM 

MaissirupM 
sciroppoM di rna isM 

brown sugar 
azlicarM moreno 

cassonade ' 
brauner Zucker« 

zuccheroM di canna ' 

maple syrup 
jarabeM de arce"' 
siropM d'erableM 

AhomsirupM 
sciroppoM d'aceroM 

sugar 
azUcarM I sucre"' I ZuckerM I zucchero" I 

rock candy 
azUcarM candi 
sucreM candi 

KandiszuckerM 
zucchero"' candito 

honey 
mieiM 
miei M 

HonigM 
mieleM 

fats and oils 
grasasF y aceitesM 1 hui lesF et matieresF gra sses 1 FetteN und OleN 1 grassiM e oli M 

sunflower-seed oil 
aceiteM de girasoiM 
huileF de toumesoiM 
SonnenblumentiiN 

olioM di semi M di girasoleM 

lard 
mantecaF de cerdoM 

lardM 
SchweinespeckM 

lardoM 

peanut oil 
aceiteM de cacahueteM 

huileF d'arachideF 
ErdnussOI N 

otioM di arachidi F 

margarine 
margarinaF 
margarineF 
MargarineF 
margarinaF 

sesame oil 
aceiteM de sesamoM 
huileF de sesameM 

SesamtiiN 
olioM di sesamoM 
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dairy products 
productosM tacteos I produits .w laitiers I MilchprodukteN I prodotti ~,~ caseari 

milk 
lecheM 
lalt" 
Milch ' 
latte .w 

yogu rt 
yogurM 

yaourtM ; yogourtM 
JoghurtM 
yogurt .w 

homogenized milk 
lecher homogeneizada 

lait.w homogeneise 
homogenisierte Milchr 
tatteM omogeneiuato 

fresh cheeses 
quesosM frescos 
fromages .w frals 
Frlschkase" 
formaggl " freschl 
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cottage cheese 
quesoM cottage 

cottageM 
HiittenkaseM 

cottage cheeseM 

ricotta 
ricotta F 
ricotta f 
RicottaM 
ricotta r 

ghee 
mantequlllaF clarificada 

gheeM 
GheeN 
ghiM 

goat's milk 
lecher de cabra 
laitM de chevreF 

Ziegenmilch f 
latteM di capra F 

butter 
mantequiltaM 

beurreM 
Butt err 
burroM 

cream 
nataF 
cremeF 
SahneF 
pannaF 

whipping cream 
nataF de montar 

cremeF epaisse ; cremeF iJ fauetter 
SchlagsahneF 

panna F da montare 

1 

mozzarella 
mouarella r 
mozzarella r 
Mozzarella .w 
mozzarellaF 

evaporated milk 
lecher evaporada 
laitM concentre 
Kondensmilch f 

latteM evaporate 

cream cheese 
quesoM cremoso 

fromageM a Ia cremeF 
Streichki:iseM 

formaggioM cremoso 

buttermilk 
suero.u de Ia lecheF 

babeurre.u 
Buttermilch F 
latticelloM 

goat's-milk cheeses 
quesosM de cabraF 
fromages.u de chevreF 
Ziegenk3seM 
formaggl " dl capra ' 

chevre cheese 
queso.u chEwre 
chevre .u frais 

Ziegenfrischki:ise .u 
formaggio.u fresco di capraF 

Crottin de Chavignol 
Crottin .u de Chavignol 
crottin .u de Chavignol 
Crottin de Chavignol .u 
crottinM de chavignol 

sour cream 
nataF agria 

crE!meF aigre ; cremeF sure 
saure SahneF 
panna F acida 

powdered milk 
lecheF en polvoM 
lait''-1 en poudreF 

MilchpulverN 
latteM in polvereF 



Jarlsberg 
jarlsbergM 
jarlsberg"' 
JarlsbergM 
jarlsbergM 

,. 
·'· ' 

Gruyere 
gruyere"' 
gruyereM 

GruyerekaseM 
grovieraM 

Roquefort 
roquefortM 
roquefortM 
RoquefortM 
roquefortM 

Pont-I'E:veque 
Pont-I'E:vequeM 
pont-reveque"' 
Pont-I'EvequeM 
pont-l'fvE!queM 

Camembert 
camembertM 
camembertM 
CamembertM 
camembert "' 

Emmenthal 
emmenthaiM 
emmenthai M 
EmmentalerM 
emmentaiM 

Romano 
pecorino romanoM 

romanoM 
Pecorino Romano .u 
pecorinoM romano 

Stilton 
stiltonM 
stiltonM 
StiltonM 
stiltonM 

Coulommiers 
coulommiersM 
coulommiersM 
CoulommiersM 
coulommiersM 

Brie 
brieM 
brie "' 
BrieM 
brieM 

raclette 
racletteF 
racletteF 
RacletteM 
racletteF 

Gorgonzola 
gorgonzola M 
gorgonzolaM 
GorgonzolaM 
gorgonzolaM 

-. 

pressed cheeses 
quesosM prensados 

fromages"' a p8tef pressee 
HartkaseM 

formaggl "' a pastaF dura 

Parmesan 
parmesano"' 
parmesanM 
PannesanM 
parmigianoM 

\' .; '· 

blue-veined cheeses 
quesos.u azules 

fromages • a pate ' perslllee 
Edelpllzkiise• 

formaggl " erborlnatl 

·· -
Danish Blue 
azul danes"' 
bleuM danois 
Danish BlueM 
danish blue"' 

soft cheeses 
quesos"' blandos 

fromages" a piite ' molle 
WelchkiiseM 

formaggl " a pasta' molle 

Munster 
munsterM 
munsterM 
Munster"' 
munster.u 
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organ meat 
despojosM I abatsM I lnnereienF I interiora r 

game 

sweetbreads 
mollejas ~' 

risM 
GekrOseN 
animelle r 

kidney 
riilonesM 
rognonsM 

Nierer 
rognoneM 

caza ' I gibier" I Wild " I selvaggina ' 
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quail 
codorniz ~' 
caille ~' 

Wachtel r 
quaglia r 

guinea fowl 
pintada F 
pintader 

Per1huhn N 
faraona f 

heart 
coraz6n M 

cceurM 
HerzN 

cuoreM 

brains 
sesosM 

cervelle r 
Hirn N 

cervella r 

pigeon 
pich6n M 
pigeonM 
Tauber 

piccioneM 

pheasant 
fais<inM 
faisan M 
FasanM 

fagianoM 

liver 
higadoM 

foieM 
LeberF 

fegatoM 

tripe 
tripaF 
tripesr 

KaldauneF 
trippa ~' 

hare 
liebrer 
tievreM 
HaseM 
lepreF 

marrow 
mCdulaM 
moeller 
MarkN 

midolloM 

tongue 
lengua ~' 
langue ~' 
lunge ~' 
linguar 

rabbit 
conejoM 
lapinM 

Kaninchen N 
coniglioM 



capon 
cap6n M 

chaponM 
KapaunM 
cappone"' 

ostrich egg 
huevoM de avestruzA1 

reufM d'autruche' 
StrauBeneiN 

uovoM di struuo\1 

chicken 
polloM 

pouletM 
HuhnN 
poll oM 

goose egg 
huevoM de oca ' 

c:eufM d'oie ' 
GanseeiN 

uovo "' di oca ' 

turkey 
pavoM 
dindef 
PuterM 

tacchinoM 

poultry 
aves' de corral" I volaille ' I GefiOgel " I volatili " 

quail egg 
huevo' de codomiz' 

reufM de caiHe ' 
WachteleiN 

uovoM di quaglia ' 

duck egg 
huevoM de pato"' 
reuf.,. de cane ' 

Entenei "~ 
uovo M di anatra' 

duck 
patoM 

canardM 
EnteF 

anatra ' 

goose 
oca ' 
oie ' 

Gans' 
oca ' 

eggs 
huevos• I reufs" I Eier" I uova' 

pheasant egg 
huevoM de faistlnM 
awfM de faisane' 

FasaneneiN 
uovoM di fagianoM 

hen egg 
huevoM de gallina ' 

ceufM de poole ' 
HiihnereiN 

uovoM di gallina ' 
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Fleisch N r carne;,,;-------------

cuts of beef 
~~rtesM de vacunoM 

ecoupesr de baw M 

Rindfleisch" f 
tagiJ M dl manzoM 

steak 
bistecM 
bifteckM 
SteakN 

bistecca F 

cuts of veal 
~~rtesM de ternera r 

ecoupesr de veauM 
Kalbfleisch " 
tagll " dl vitello " 
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tenderloin roast 
lomoM 

filet.M de breufM 
Rmderfilet ~'~ 

filettoM 

roast 
asadoM 
rOtiM 
RollbratenM 
arrotolato M 

•••• ,_. 

rib roast 
chu let6n M 

rOtiM de cOtesF 
hohe RippeF 

costateF 

cameF g~ound veal 
p•cada de vacunoM 
veau M hache 

KalbshackfleischN 
macinatoM 

steak 
bistecM 
bifteckM 

SchnitzeiN 
bisteccaF 

ground beef 
came: picada 

. breuf hache 
R•nderhackfleisch N 

macinatoM 

back ribs 

shank 
morci lloM 
jarretM 
HachseF 

ossobucoM 

_ rcostil larM 
cotes levees de dosM 

Querrippef 
costineF 

shank 
paleta F 
jarretM 

HachseF 
ossobucoM 

chop 
chuleta F 

cOteF 
KotelettN 
braciola F 



chop 
chuletaF 

cOte" 
Kotelett ~~' 
braciola' 

spareribs 
costillarM 

traversM; cOtes' levees 
Spareribs/ SchalrippchenN 

costolettef 

loin chop 
chuleta ~' 

cOteletteF 
Kotelett"' 

lonza ' 

roast 
piema F de corderoM 

rOti "' 
BratenM 
arrostoM 

ground lamb 
cameF picada de corderoM 

agneau"' hache 
Lammhackfleisch N 

maclnato"' 

ground pork 
cameF picada de cerdo"' 

porcM hache 
SchweinehackfleischN 

macinatoM 

smoked ham 
jam6nM ahoma do 

jambonM fume 
RaucherschinkenM 

prosciutto"' affumicato 

lamb cubes 

'llP.,J 

cuts of lamb 
cortesM de corderoM 

decoupes ~' d'agneauM 
LammflelschN 

tagll" dl agnello " 

carneF de cordero"' troceada 
cubes"' d'agneau "' 
LammfleischwUrfeiM 

speuatinoM 

shank 
paletlllaF 
jarretM 
Hachse" 
stlncoM 

hock 
codilloM 
jarret"1 

EisbeinN 
piedinoM 

roast 
asadoM de cerdo"' 

rfitiM 
Braten"' 
armstoM 

cuts of pork 
cortesM de cerdoM 

decoupes ~' de porcM 
Schwelneflelsch• 
tagll" dl malale " 
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del icatessen 
charcuteria F I charcuterie ' I Spezialit8ten ' I gastronomia' 

I 21 s 

rillettes 
rillettes' 
rillettes' 
Rillettes ' 
ciccioli "' 

blood sausage 
morcilla ' 
boudin .w 

Blutwurst ' 
sanguinaccioM 

Toulouse sausages 
salchicha ' de Toulouse 
saucisse ' de Toulouse 

Toulouser Wurst' 
salame"' dl Tolosa 

pancetta 
panceta ' 
pancetta ' 

Bauchspeck"' 
pancetta ' 

foie gras 
foie-grasM 
foieM gras 
Stopfleber' 
foie-grasM 

chorizo 
chortzoM 
chorizo .w 

Chorizo-Wurst ' 
chorizoM 

merguez sausages 
salchicha ' merguez 

merguez ' 
Merguez-Wurst' 

merguez ' 

cooked ham 
jam6nM de York 
jambonM cuit 

gekochter SchinkenM 
prosciuttoM cotta 

prosciutto 
jam6nM serrano 

prosciutto"' 
roher Schinken"' 

prosciuttoM 

pepperoni 
pepperoniM 
pepperoniM 

Pepperoniwurstr 
salsiccia ' piccante 

andoulllette 
andouillete ' 
andouillette ' 
Kuttelwurst ' 

salsiccia ' dl trippaF 

kielbasa sausage 
salchicha ' kielbasa 
saucissonM kielbasa 

Kielbasa-Wurst' 
salsiccia ' kielbasa 

Genoa salami 
salamiM de Genova 
salami"' de Genes 

grobe Salami ,. 
salameM di Genova 

chipolata sausage 
salchicha ,. chipolata 

chipolataF 
BratwurstF 

salsiccia '" aile cipolleF 

American bacon 
bacOn"' america no 
bacon"' america in 

amerikanischer BaconM 
bacon"' america no 

mortadella 
mortadela ' 
mortadelte'" 
MortadeltaF 
mortadellaF 

Gennan satamf 
salami"' aleman 

salamiM allemand 
feine Salami '" 

salameM tedesco 

frankfurters 
salchicha ' de Frankfurt 
saucisse ' de Francfort 
Frankfurter WUrstchenN 
salsiccia '" di Francoforte 

Canadian bacon 
bacon ~>~ canadiense 
bacon M canadien 

kanadischer BaconM 
bacon "' canadese 



hard-shell clams 
almejaF 

palourder 
KreuzmusterN-Teppichmuschel r 

tartufoM di mareM 

snail 
caracoJM terrestre 

escargotM 
Schnecker 
chiocciotaF 

razor clam 
navaja " 

couteau M 
Messermuschel" 
cannollcchioM 

limpet 
Ia par 

pateller 

soft shell clam 
coquinaF 

myer 
Klaffmuschel r 
vongola r molle 

Napfschnecker 
patella r 

flat oyster 
ostra " 

huitre" plate 
Auster" 
ostrica " 

mollusks 
moluscosM I mollusquesM I Mollusken r I molluschiM 

cuttlefish 
sepiaF 
seicher 

TintenfischM 
seppia r 

common periwinkles 
bigarosM 

bigomeauxM 

abalone 
oreja r de mar« 

onneauM 
MeerohrN 

orecchiar di mareM 

squid 
calamarM 
calmarM 
KalmarM 

calamaroM 

clams 
almejas ~' 
praires r 

Strandschnecken r VenusmuschetnF 
llttorine f 

cupped Pacific oysters 
ostras" 

huitres" creuses du PaclfiqueM 
Austemr 
ostricef 

vongoleF 

blue mussels 
meji116nes"' 

moulesr 
Miesmuscheln ' 

mitili "" 

scallop 
veneraF 

petoncteM 
Kammmuschel r 

pettineM 

great scallop 
vieira F 

coquille r Saint-Jacques 
Jakobsmuschel r 

capasanta r 

cockles 
berberechosM 

coquesf 
HerzmuschelnF 

cardii .u 

whelk 
buccinoM 
buccinM 

Wellhomschnecke' 
buccinoM 
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crustaceans 
crustckeosM 1 crustacesM I KrebstiereN I crostacei M 

shrimp 
gambar 
crevetter 
Gameler 

gamberettoM 

cartilaginous fishes 

lobster 
bogavanteM 

homardM 
Hummer41 

asticeM 

crayfish 
cangrejoM de rio M 

ecrevisse f 
Flusskrebs41 

gambero"' di acqua f dolce 

pecesM cartilaginosos I poissonsM cartilagineux I Knorpelfische M I pesciM cartilagine i 

I 21s 

sturgeon 
esturiOnM 

esturgeonM 
StOr'.t 

storione Y 

larger spotted dogfish 
alitiinM 
grande roussener 
gro8 gefleckter Katzenhai "" 
gattuccio"' stellato 

;, 

scampi 
cigalar 

langoustineF 
langustineF 
scampoM 

spiny lobster 
langostaF marina 
langouster 
Languste r 
aragosta f 

crab 
cangrejo"' de marM 

era be"' 
Krabber 

granchioM 



anchovy 
boquer6n"' 
anchoisM 
SardelleF 
acciugaF 

smelt 
eperlanoM 
f pertanM 

StintM 
sperlanoM 

eel 
anguilar 
anguilleF 
Aal "' 
angumaF 

sardine 
sardinaF 
sardineF 
SardineF 
sardina F 

sea bream 
doradaF 
doradeF 

Goldbrassef 
orataf 

mackerel 
caballaF 

maquereau M 
MakreJe f 

sgombroM 

bony fishes 
pecesM 6seos I poissonsM osseux I Knochenfische"' I pesciM ossei 

lamprey 
lampreaF 
lamproieF 

herring 
arenqueM 
harengM 
HeringM 
arlnga r 

goatfish 
salmoneteM 

rouget"' barbetM ; rougetM 
rote Meerbarbef 

triglia F 

gumard 
rubioM 
grondinM 
KnurrhahnM 
pesceM capponeM 

MeemeunaugeN 
lampredar 

swordfish 
pezM espada 
espadon .u 
SchwertfischM 
pesceM spada ' 
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bass 
r6baloM 

perche f truitee ; achigan"' 
BarschM 

persicoM trota F 

perch 
percaF 

percheF; perchaudeF 
FtussbarschM 

persicoM 

sea bass 
lubina' 

barM commun 
SeebarschM 
branzinoM 

tuna 
atUn"' 
thon .w 

Thunfisch .w 
ton no"' 

pike perch 
luciopercaM 

sandre" : doreM 
ZanderM 

luciopercaM 

mullet 
mUjol "" 
muletM 

Meeriische' 
cefalo "" 

shad 
sBbatoM 
aloseF 
Alse ' 
alosaF 

carp 
carpaF 
carpeF 

KarpfenM 
carpa ' 

bluefish 
anjova ' 

tassergaiM 
Blaufisch M 
ballerinoM 

pike 
lucioM 

brochetM 
HechtM 
luccioM 

monkfish 
rapeM 

baudroieF 
SeeteufeiM 

pesceM rospo "' 



red fish 
gallinetaF 
sebaste "" 

RotbarschM 
salmoneM rosso 

black pollock 
carboneroM 

lieuM noir; gobergeF 
SeelachsM 

mertanoM nero 

Pacific salmon 
salm6nM del PacificoM 

saumonM du PacifiqueM 
pazifischer LachsM 

salmoneM del PacificoM 

turbot 
rodaballoM 

turbotM 
SteinbuttM 

romboM 

John Dory 
pezM de San Pedro 
saint-pierreM 
HeringskOnig" 
pesceM San Pietro 

whiting 
merhin .« 
merlanM 

WeiBfisch M 
merlanoM 

trout 
truchaF 
truitef 

ForelleF 
trota F 

brook trout 
salvelinoM 

embleM de fontaineF 
BachsaiblingM 

salmerinoM dl fontana F 

common plaice 
plati)a ' 

pHe' commune 
Aunderf 

passeraF di mareM 

haddock 
eglefino"" 
egtefin M 

Schellfisch M 
eglefinoM 

Atlantic cod 
bacalaoM del AtliinticoM 
moruer de I'AttantiqueM 
atlantischer KabeljauM 

merluuoM deii'AtlanticoM 

halibut 
halibut"' 
ftetan M 

HellbuttM 

Atlantic salmon 
salm6nM del AtliinticoM 

saumonM de I'AtlantiqueM 
atlantischer lachsM 

salmoneM deii'AtlanticoM 

ippoglossoM 

sole 
lenguadoM 

sole' 
ScholleF 
sogliolaF 

bony <1sllE'S I 



packaging 
envasesM f emballageM I Verpackungen " I confezioni " 
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pouch 
bolsaF 

sachet"" 
BeutetM 

sacchettoM 

freezer bag 
balsa " para congeladosM 

sa eM de congelation F 

GefrierbeutetM 
sacchettoM per freezerM 

mesh bag 
bolsa F de malla" 

sacM-filetM 
Netz"' 

rete" per alimenti .w 

food tray 
barqueta F 
barquette " 
Schale" 

vaschetta f per alimentiM 

parchment paper 
papel "" para el homo M 

papierM sulfurise 
BackofenfolieF 

cartaF da farnaM 

waxed paper 
papel "" encerado 

papierM paraffine ; papierM eire 
Wachspapier"' 
cartaF cerata 

canisters 
botesM hermeticos 

boites f alimentaires 
VorratsdosenF 

barattoliM 

small crate 
caja F pequefla 

caissetteF 
KisteF 

cassetta" piccola 

aluminum foil 
papetM de aluminioM 
papierM aluminiumM 

AluminiumfolieF 
petlicolaF d'alluminioM 

plastic film {cellophane) 
papeiM de celofcin 

pelliculer plastique 
Frischhaltefoller 

pellicola F trasparente 

egg carton 
cajasF de cart6nM para huevosM 

boiteF .3 a!UfSM 
EierkartonM 

confezioneF in cartoneM per uovaF 

small open crate 
caja F abierta 

cageotM 
Holzkister 

cassettaF aperta 



screw cap 
tap6nM de rosca ' 
capsule ' a vis' 
SchraubverschlussM 
tappoM a v1te ' 

glass bottle 
botella ' de vldrio 44 

bouteiJie f en verreM 
Glasflasche' 

bottiglla ' dl vetroM 

drink box 
brlckM pequeiio 

briquette ' 
Trinkpackung' 

brickM 

brick carton 
brickM 
briquer 

GetrankekartonM 
brickM a tappoM 

straw 
.. pajitar 
····· paine' 

StrohhalmM 
cannuccia ' 

food can 
lata ' de conserva ' 
boite' de conserver 

Konservendosef 
latta ' per alimentiM 

package 
paqueteM 
paquet"' 
PackungF 

pacchettoM 

tube 
tuboM 
tubeM 
Tube ' 

tubettoM 

buttercup 
terrina ' para mantequilla ' 

godet"1 de beurreM 
Butterdose' 

vaschetta r per burroM 

cheese box 
caja ' fara queso"' 
boite a fromage ,\.1 

Kaseschachtel f 
scatolar per fonnaggio .w 

pack,gmg 

pull tab 
tiradorM 
ongletM 

Dosen6ffner" 
anelloM a strappoM 

beverage can 
lata ' 

cannette' 
Getriinkedose' 

lattina ' 

multi pack 
multipackM 

packM 
MultipackN 

confezionef multi pia 

heat-sealed film · .. 
pelicula F termosaldada 
operculeM thermoscelle 

heiSversiegelte FolieF 
pellicola f sigillata a caldoM 

gabletop 
cierreM en retieveM 

pignonM 
GiebeJM 

chiusura f 1n rilievoM ................... . 

cup 
copaF 
pot"~' 

BecherM 
vasettoM 

--
milk/ cream cup 

miniporciOnf de lecher ; nata F 
godetM de laitMjcreme f 
Milch-/ Sahnebecher,. 

coppettaF per latteM/ pannaF 

small carton 
cartOnM pequeiio 

berllngot"" 
Kleiner GetriinkekartonM 

cartoneM piccolo 

carton 
cart6nM 
cartonM 

Getriinkekarton"' 
cartoneM 
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kitchen 
cocina" I cuisine" I KUcher f cucinaF 
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sink 
fregadero"' 

evierM 
SpOieF 

lavelloM 

patio door 
puerta ventanaF 
porteF-fenftreF 

VerandatUrF 
portaF-finestraF 

countertop 
encimeraF 

planM de travaiiM 
Arbeitsplatte~' 

pianoM dllavoroM 

dishwasher 
lavavajillasF 

lave-vaisselleM 
GeschirrspUierF 

lavastoviglieF 

range hood 
campanaF de cocinaF 

hottef 
OunstabzugshaubeF 

cappaF 

cooktop 
placaF 

tablef de cuissonF 
Kochmulder 

pia noM di cotturaF 

oven 
homoM 

fourM 
BackofenM 

fomoM 

base cabinet 
armarioM bajo 
armoireF infE!rieure 
Unterschrank,.. 
baseF 

wall cabinet 
armarioM alto 

armoireF superieure 
OberschrankM 

pensileM 

island 
israF 
ilotM 

KOcheninself 
isolaf 

stool 
tabureteM 
tabouretM 
HockerM 
sgabelloM 

drawer 
caj6nM 
tiroirM 

SchubladeF 
cassenoM 

dinette 
mesaF 
coinM-repasM 
EsseckeF 
zonaF pranzoM 

ice cube dispenser 
distribuidorM de hielosM 
distributeurM de glaconsM 
EiswUrfelspenderM 
distributoreM di ghiaccioM in cubettiM 

freezer 
congeladorM 
congelateurM 
GefrierschrankM 
congelatoreM 

refrigerator 
frigorificoM 
nHrigerateurM 
KlihlschrankM 
frigoriferoM 

pantry 
armarioM 
garde-mangerM 
HochschrankM 
dispensaf 

microwave oven 
homo.« microondas 
fourM a micro-ondeSF 
MikrowellenherdM 
fomoM a microondeF 



liqueur glass 
copa F para licoresM 

verreM a liqueurF 
UkOrgtasN 

bicchierinoM da liquoreM 

Alsace glass 
copa F para vinoM de Alsacia 

verre,. a vin .w d'AisaceF 
ElsassglasN 

bicchiere"' da vi noM alsaziano 

water goblet 
copa ' de agua ' 
verreM a eau ' 
WasserglasN 

bicchiereM da acqua ' 

beer mug 
jarra"' de ce!Veza ' 

chope' a biere' 
Bierkrug,. 

boccale"' da birra ' 

port glass 
co par para oportoM 

verreM a portoM 
PortweinglasN 

bicchiereM da portoM 

burgundy glass 
copar para vinoM de Borgoiia 

verreM il bourgogneM 
RotweinglasN 

bicchiereM da Borgogna"' 

cocktail glass 
copa ' de cOctel "' 
verre"' a cocktaiiM 

CocktailglasN 
calice"' da cocktaii M 

r I 
1 
champagne flute 
copa ' de flauta ' 

fl(itef a champagneM 
Sektkelch"' 

flOteM 

sparkling wine glass 
copaF de champaiia r 
couper a mousseuxM 

Sektschaler 
cop pa r da spumanteM 

bordeaux glass 
copar para vinoM de Burdeos 

verreM 3 bOrdeauxM 
BordeauxglasN 

bicchiereM da BordeauxM 

highball glass 
vaso "' largo 

verre"' a gin"' 
longdrinkglasN 

bicchiere"' da bibita ' 

small decanter 
decantadorM 

carafonM 
kleine Karaffe' 

caraffa ' 

glassware 
cristaleriar I verresM I GliiserN I cristalleriar 

brandy snifter 
copar para brandyM 
verreM a cognacM 

KognakschwenkerM 
bicchiereM da brandyM 

white wine glass 
copa ' para vi no"' blanco 

verre "' a vin "' blanc 
WeiBweinglasN 

bicchiere"' da vi no"' bianco 

old-fashioned glass 
vaso"' corto 

verre "' a whisky"' 
Whlskyglas"' 

tumbler"' 

~ 
decanter 
garrafa ' 
carafe' 
Karatte ' 

bottiglia ' da tavola ' 
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dinnerware 
vajilla' y servicio/,1 de mesa' r vaisselle~' I GeschirrN I vasellameM da tavola~' 
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demitasse 
tacita ~' de cafeM 
tassef it CafeM 
Mokkatasse ~' 

tauina r da catteM 

saltshaker 
saleroM 
saliere ' 

SalzstreuerM 
saliera ' 

soup bowl 
escudilla ' 

bol.u 
Suppenschale' 

scodella ' 

teapot 
tetera ' 
theiere ' 

Teekanne ' 
teiera ' 

water pitcher 
jarraF de agua ~' 

pichet"' 
Wasserkrug"" 

caratfaF 

cup 
taza ~' 

tassef a theM 
TasseF 

taua ~' da teM 

pepper shaker 
pimentero41 

poivriere ' 
pfefferstreuer.u 

pepaiola ' 

rim soup bowl 
plato"' sopero 

assiette ' creuse 
SuppentellerM 
piattoM fonda 

platter 
fuente ~' de servir 

platM ovale 
Servierplatte ~' 

piattoM da portata ' 

salad bowl 
ensaladera ~' 
saladier41 

SatatschOsseiF 
insalatieraF 

coffee mug 
jarra ~' para cateM 
chope' a cafeM 

BecherM 
taua ' alta da caffeM 

gravy boat 
salsera ' 
sauciereF 
Sauciere' 
salsiera ' 

dinner plate 
plato"' llano 

assiette ' plate 
flacher l el lerM 
piattoM piano 

vegetable bowl 
fuente ' de verdura ' 

legumier"' 
GemiiseterrineF 

legumieraF 

salad dish 

creamer 
jarrita ~' de leche' 

cremlerM 
Mllchklinnchen N 

bricco M dellatteM 

butter dish 
mantequera ' 

beurrier"' 
Butterdose' 

burriera ' 

salad plate 
platoM de postre .u 
assiette ' a sa lade ' 

SalattellerM 
piattoM frutta ' 1 insalata ' 

fish platter 
fuenteF para pescadoM 

platM a poiSSOn M 

FischplatteF 
piatto 41 per II pesce"' 

-

boiM para ensalada ' 
boJ M;) Salade f 
SalatschaleF 

coppetta ~' per l 'i nsalata ~' 

sugar bowl 
azucareroM 

sucrierM 
Zuckerdose ~' 
zuccheriera ' 

ramekin 
cuencoM de quesoM blando 

ramequinM 
AuflauffOnnchen ~'~ 
formina ' da fomoM 

0 
bread and butter plate 
platitoM para el panM 
assiette' a dessertM 

kleiner TellerM 
piattinoM per pane41 e burroM 

hors d'oeuvre dish 
bandeja ~' para los entremeses41 

ravier"' 
Hors..d'Oeuvre-SchaleF 

antipastiera ~' 

soup tureen 
soperaF 

soupifreF 
Suppenterrine ~' 

zuppiera ' 



bp 
puntaF 
bour'A 
Spitzer 
puntar 

blade 
hojar 
lamer 
Klinger 
lamar 

back 
tomoM 
dosM 

RUcken"' 
costar 

silverware 
cuberterlar I couvert~.~ \ SilberbesteckN \ posateria r 

knife 
cuchilloM 
couteau"' 
MesserN 
coltellou 

=-<lL~---------J" 
bolster 
cabezal'" 

\mitrer 
.:" Kroner 

nod oM 

handle 
mango"' 
mancheM 
GriffM 
manico"' 

······c_-'---==:u ) 
cutting edge 

mo"' 
tranchant"' 
Schneider 

mo"' 

back 
lorna"' 
dosM 

tang 
espigaF 

soief 
Angel r 

codoto"' --------- -------

handle 
mango"' 
manche"' 

Griff"' 
manicoM 

fork 
tenedorM 

fourchettef 
Gabet f 

forchettaF 

neck 
cuenoM 
collet"' 
HalsM 
colloid 

-~ ····· ~. ~..;·_· ---------------------"') .. , fessura ' .~'"'oo_t ________ ,... ... ________ iiiiiliiiiilliil-iiii,; 

· · ···... raizF 

RiickenM 
costar 

point 
puntaf 
pointer 
Spitzer 
puntaF 

tip 
punta" . 

bec.u .. ...-

Spitze" 
punta" 

inside 
cuencoM 

creuxM · 
Laffe " 

incavoM 

tine 
dienteM 

dentF 
ZinkeF 
rebbioM 

bowl 
cuchara" 
cuilleronM 

SchOpfteil.u 'N 

patetta" 

back 
tomo"' 
dos.u 

RUcken.u 
dorso.u 

···· ... fondM d'yeux"' 
wurzelr 
radiceF 

neck 
cuenoM 
collet.u 
HatsM 
con oM 

handle 
mangoM 
manche.u 

suet"' 
manicoM 

spoon 
cucharar 

cui!\ err 
Uiffe\M 

cucchiaioM 
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examples of forks 
ejemplosM de tenedores' 
exemplesM de fourchettes ' 
BelspleleN fUr Gabeln ' 
esempiM dl forchette ' 

oyster fork 
tenedorM de ostras' 

fourchette ' a huitres' 
Austemgabel' 

forchetta ' da ostriche ' 

dessert fork 
tenedor~·l de postreM 

fou rchette' a dessert« 
Oessertgabet r 

forchetta ' da dessertM 

examples of knives 
ejemplos" de cuchlllos" 
exemplesM de couteauxM 
BelspleleN fiir MesserN 
esempl " dl coltelll " 

butter knife 
cuchi lloM de mantequilla ' 

COUteauM fi beurreM 
ButtermesserN 

coltelloM da burroM 

dessert knife 
cuchilloM de postreM 
COUteauM a dessertM 

OessertmesserN 
coltelloM da dessert "' 

examples of spoons 
ejemplosM de cucharas f 
exemplesM de cuillersr 
Belsplele" fur Liiffel " 
esempfM dl cucchlafM 
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coffee spoon 
cucharita r de caffM 

CuillerF a caffM 
KaffeeiOffel M 

cucchiainoM da catfeM 

teaspoon 
cuchara F de te"' 

CUillerf a theM 
TeeiOffeiM 

cucchiainoM date"' 

salad fork 
tenedor« de ensalada r 

fourchette ' a salade ' 
Salatgabel r 

forchetta ' da insalata ' 

fish knife 
cuchilloM de pescadoM 

COUteauM a poiSSOO M 
Fischmesserl-l 

coltelloM da pesceM 

soup spoon 
cucharaF de sopaF 

cuillerF a souper 
SuppeniOffei M 

cucchiaioM da brodo"' 

fish fork 
tenedor"" de pescadoM 
fourchette' a poiSSOO M 

Fischgabet ' 
forchetta ' da pesceM 

cheese knife 
cuchllloM de queso"" 

COUteauM a fromageM 
KasemesserN 

coltelloM da formaggioM 

sundae spoon 
cucharaF de heladoM 

cuillerF a sodaM 
UmonadeniOtfeiM 

cucchlaJoM da bibitaF 

dinner fork 
tenedorM de mesa r 

fourchette ' de table ' 
MenUgabet ' 

forchetta ' da tavola ' 

dinner knife 
cuchilloM de mesaF 
couteau M de table r 
Meni.imesserN 
colteiJoM da tavola F 

dessert spoon 
cucharaF de postreM 
cuillerf a dessert"' 
DessertJOffei M 
cucchiaioM da dessert\( 

fondue fork 
tenedor"" de fondue r 
fourchette ( a fonduef 
Fonduegabel r 
forchetta r da fonduta f 

steak knife 
cuchillo "' de camer 
COUteau ~1 a bifteckM 
Steakmesser"' 
colteiJoM da bistecca F 

tablespoon 
cuchara r de mesa ' 
cuillerF de tableF 
EssiOffeiM 
cucchiaio "' da tavolaF 



tang 
espigaF 

soieF._ 
Angel' · 

codolo"" 

heel 
talOn"' de Ia hojaF 

talon"'·· 
AngelwurzetF 

tallone"' 

rivet 
remache"' 

rivetM._ 
Nietef 

rivenoM 

bread knife 
cuchillo "' de pan "" 
COUteauM fl pain M 

BrotmesserN 
cottelloM da paneM 

filleting knife 
cuchillo "' filetero 

couteau "" a filetsM de soteF 
Filiermesser..., 

coltelloM per affettare 

ha lf handle 
mango"' 

demi-mancheu 
halbes HeftN 

mezzo manicoM 

boning knife 
cuchilloM para deshuesar 

C0Uteau 41 a desosser 
Ausbeinmesserl¥ 

coltelloM per disossare --grapefruit knife 
cuchilloM para pomelos"' 

COuteau M it pamplemousseM 
Grapefruitmesser ~'~ 

colteJtoAl da pompelmo"' 

peeler 
pelapatatas"' 
eptucheur\1 
Schater"' 

sbucctatoreu 

kitchen utensils 
utensiliosM de cocinaF I ustensiles"' de cutstneF I KUchenutensilienN 1 utensil i"' da cucina' 

bolster 
cabeza' 
mitref 
Kroner 
nodoM 

guard 
guardar 

epaulementM 
Schild"' 
guardiar 

back 
lomoM 
dosM 

RUckenM 
costar 

cleaver 
hachar de cocineroM 

couperetM 
KUchenbeil "' 
mannaia F 

ham knife 
cuchilloM para jam6nM 
COUteauM a jam booM 

Schinkenmesser"' 
coltello M da prosciuttoM 

carving fork 
tenedorM de trinchar 

fourchette f a decouper 
Tranchiergabel f 

forchettoneM 

oyster knife 
cuchilloM para ostrasr 
couteau"' a huitres f 

Austemmesser"' 
coltelloM da ostriche ' 

buttercur1er 
rizadorM de mantequillar 

COQUilleurM fl beurreM 
Butterroller ~,~ 

arricciaburro"' 

sharpening stone 
piedrar de afilar 
pierrer a affOter 

Wetzstein A! 

pietra r affltacoltelli 

zester 
raltador lol 

couteauM a zester 
Zitronenschaber41 

sbuccialimoniM 

groove 
ranurar 
ra1nurer 

SaftrinneF 
scanalaturar 

blade 
hojar 
lamer 
Klinger 
lamar 

kitchen knife 
cuchilloM de coclnar 

couteau .w de cuisiner 
KOchenmesser"" 

coltello .w da cucinar 

cutting edge 
filoM 
tranchantM 
Schneider 
filoM 

point 
puntaf 
pointer 
Spitzer 
puntar 

examples of utensils for cutting 
ejemplosM de cuchlllosM de coclnaF 

exemplesM de couteauxM de culslne r 
Belsplele"' fUr KUchenmesser"' 

esempl" dl coltelll " da cuclna ' 

carving knife 
cuchilloM de trinchar 
COUteauM a decouper 

Tranchiermesser"' 
trincianteM ·---.J paring knife 

cuchilloM de pelar 
couteauM d'officeM 

Schalmesser"' 
spelucchino"' 

sharpening steel 
afilador~1 

fusiiM 
Wetzstahi A1 

acciaioloM 

cutting board 
tabla r de cortar 

planche f a decouper 
SchneidbrettN 

tagliereM 
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for opening 
para abrlr y descorchar 
pour ouvrlr 
zum OttnenN 
per aprlre 

can opener 
abrelatas"' 

ouvre-boitesM 
BiichsenOffner"' 

apriscatoJeM 

for grinding and grating 
para moler y rallar 
pour brayer et raper 
zum ZerkleinernN und ZerrelbenN 
per macinare e grattuglare 

I 23o 

....... pestle 
manoM 
pilon"' 
St58etM 
pestelloM 

nutmeg grater 
ralladorM de nuez" moscada 
rape ~' a muscade" 
MuskatnussreibeF 
grattugiaF per noce" moscata 

pasta maker 
m.iiquina ' para hacer pastaF italian a 

machineF 3 faire Jes piitesf 
Nudetmaschiner 

macchina ' per fare Ia pasta f 

bottle opener 
abrebotellasM 
dfcapsuleurM 

FlaschenOffnerM 
apribottiglieM 

meat grinder 
picadora f de carneF 

hachoirM 
Fleischwolf ~,~ 

tritacarneM 

-

grater 
rallador"' 

rape" 
Reibe" 

grattugia" 

waiter's cori(screw 
sacacorchosM 

tire-bouchon "' de sommelier"' 
KellnerbesteckN 

cavatappiM da cameriereM 

nutcracker 
cascanueces"' 

casse-noixM 
NussknackerM 

schiaccianociM 

garlic press 
trituradorM de ajosM 

presse-aiiM 
Knoblauchpresse f 

spremiaglioM 

pusher 
empujadoru 

poussoirM. 
PresshebeiM 

pigiatoreM 

crank 
manivelar 
manivelle" 

Kurbel r 
levenar 

drum 
tamborM 

tambour" 
Trommel f 
tamburoM 

lever corkscrew 
sacacorchosM con brazosM 

tire-bOUChOn M a levierY 
Hebei-KorkenzieherM 
cavatappiM a leva" 

citrus juicer 
exprimidorM 

presse-agrumesM 
Zitronenpressef 
spremiagrumiM 

rotary cheese grater 
rail a dorM cilindrico de quesoM 
riipe f a fromageM cyllndrique 

KasereibeF 
grattugiaformaggioM 

handle 
mangoM 
poigneeF 

GriffM 
impugnatura" 

food mill 
pasapuresM 

moulinM a lf gumes.u 
PassiergeratN 
passaverdureM 

mandoline 
mandolina" 
mandoline" 

KOchenreibe" 
affettaverdure M 



measuring spoons 
cucharasr dosificadoras 

cuillers r doseuses 
MessiOffet M 

cucchiai M dosatorl 

measuring cup 
jarra F medidora 

tasseF a mesurer 
Ma6N 

taua r graduata 

measuring beaker 
vasoM medidor 

verre'"' a mesurer 
MessbecherM 

recipienteM graduato 

colander 
escurridor,. 
passoirer 
Seiher"' 

colapasta '" 

mesh strainer 
colador"' fino 
passoireF fine 
PassiersiebN 
collnoM 

measuring cups 
tazas r medidoras 

mesuresf 
MessbecherM 

misurini M 

meat thermometer 
term6metro '" para carneF 
thermomE!treM a ViandeF 

Flelschthermometer,... 
termometroM per carneF 

kitchen timer 
minuteroM 
minuteur ~,~ 

KUchenuhrF 
contaminuttM 

muslin 
muselinaF 

mousselineF 
MusselinM 
mussolinar 

fry basket 
cesta f de freir 

panler"' a frituref 
Frittie111.orb "' 

cestello "' per friggere 

candy thermometer 
term6metroM de azUcarM 
thermo metre"' a sucre ~1 

EinmachthermometerN 
termometroM per zuccheroM 

oven thermometer 
term6metro"' de horno '" 
thermomE!tre"' de fourM 
BackofenthermometerN 
termometro"' del fomoM 

egg timer 
relojM de arenaF 

sablier"' 
Eieruhrr 

clessidra F per uovaF alia coque 

chinois 
chi noM 

chino isM 
SpitzsiebN 
chinoisM 

sieve 
tamizM 
tamisM 

MehlsiebN 
setaccioM 

k1tcl1en L t< nsil 

for measuring 
utenslllosM para medlr 

pour mesurer 
zum MessenN 
per mlsurare 

instant-read thermometer 
tenn6metroM de medidar instantiinea 
thermometreM a mesureF instantanee 

digitates BratenthermometerN 
termometro"' a letturaF istantanea 

~ 
\:J 

kitchen scale 
biiscular de cocinaF 
balancer de cuisineF 

KUchenwaageF 
bilancia F da cucinaF 

for straining and draining 
coladoresM y escurridoresM 

pour passer et egoutter 
zum Sieben N und Abtropfen N 

per scolare e fl ltrare 

funnel 
embudoM 

entonnoirM 
Trichter,. 
imbutoM 

salad spinner 
secadoraF de ensaladaF 

essoreuseF a satadeF 
SalatschleuderF 

centrifugaF scolainsalata 
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baking utensils 
utenslllosM para reposteria 
pour Ia p3t lssertef 
Backgeriit " 
utensJIIM per dolcJM 
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icing syringe 
jeringa" de decoraci6n " 

pistonM 3 df!corer 
Gamierspritze ~' 

slringa" per decorazionl 

pastry bag and nozzles 
mangaF y boquillas " 
poche" a douilles f 

SpritzbeutetM mit Tiillen ~' 
tasca " e bocchette ~' 

baking sheet 
bandeja ~' de pasteleria ~' 
plaque ~' a piitisserief 

Backblech N 
teglia ~' da fornoM 

spring-form pan 
moldeM redondo con muellesM 

mouleM a fondM amovible 
Springform ~' 

teglia " con fondoM staccabile 

....... ···~ cY' . .,c,) 

pastry cutting wheel 
cortapastasM 

roulette" de pcitissierM 
Kuchenrad ~'~ 

rotella " tagliapasta 

sifter 
tamtzM 

tamiSM 3 farine f 
MehlsiebN 
setaccioM 

mixing bowls 
bolesM para batir 
bOISM a mel anger 
RUhrschlisselnF 

pastry brush 
pinceiM de reposteria " 
pinceauM 3 patiSSerie f 

KuchenpinsetM 
pennelloM per dolciM 

cookie cutters 
moldesM de pastasr 

emporte-piecesM 
Ausstechformen F 

tagliabiscottiM 

ciotoleF per mescolare 

muffin pan 
moldeM para magdalenas f 

mouleM a muffinsM 
MuffinformF 

stampiniM per dolciM 

pie pan 
moldeM para tartas F 

mouleM il tarte f 
flache KuchenformF 

tegliaF per torta F 

/ 

egg beater 
batldorM mec;inlCO 
batteur'o'l a ceufsM 

Rad-Schneeschl3gerM 
frolllnoM 

dredger 
espolvoreadorM 
saupoudreuseF 

StreuerM 
spolverinoM 

whisk 
batidorM 
fouetM 

SchneebesenM 
frusta f 

pastry blender 
mezcladorM de pasteleria F 
melangeurM c1 p§tisserie f 

TeigmischerM 
miscelatoreM per dolciM 

rolling pin 
rodilloM 

rouleauM a p§tisserie f 
NudelholzN 
matterelloM 

souffle dish 
moldeM de souffleM 
mouleM a souffleM 

Souffleform F 
tegaminoM per suttteM 

quiche plate 
moldeM acanalado 
mouleM a quicheF 

QulcheformF 
stampoM per crostataF 

charlotte mold 
moldeM de carlota f 
mouJeM a charlottef 

Charlottenformr 
stampoM per charlottef 

cake pan 
moldeM para bizcochoM 

mouleM a gateau M 
Kuchenform F 

tortieraF 



skimmer 
espumadera f 

ecumoire f 
Abseihkelle r 
schiumaiolar 

stoner 
deshuesador"' 
denoyauteur"' 
EntsteinerM 

snocciolatore"' 

melon bailer 
vaciador"' 

culller' parisienne 
MeloneniOffeiM 
scavamelone"' 

draining spoon 
escurridera ' 

CUilferF a fgoutter 
Abseihltiffel "' 

cucchiaio "' forato 

ice cream scoop 

larding needle 
agujar picadora 
aiguillef a piquer 

Spicknadelr 
lardatoio"' 

trussing needle 
aguja ' de coser 
aigumef a brider 
Dressiemadelr 

agoM per Iegare 

cuchara ' para servir heladoM 

spatula 
esp8tula ' 
spatule ' 
PaletteF 
spatola ' 

CUIIIerf a glace ' ; CUil/erF iJ cremeF g/acfe 
EisportioniererM 
porzionatore"' per gel atoM 

tongs 
pinzasF 
pincer 
Zanger 
moiler 

~~~t~~~sf~:~egus~ci6n r 
cullter' a goOter 
Probierltiffel M 

cucchlaioM da assaggio"' 

tea ball 
esfera r de teM 
boutef a the"' 

Tee-EI'"' 
filtro "' per ll te"' 

turner 
paleta f 
peller 

PfannenwenderM 
paletta F 

apple corer 
descorazonador,. 

vide-pommeM 
Kerngehauseausstecherld 

cavatorsoli "' 

kitchen shears 
tijeras ' de cocina ' 

ciseauxM de cuisine f 
Ki.ichenscherer 

forbici ' da cucinaF 

poultl)' shears 
tijerasF para aves ' 
cisaille f a volaille' 

GeflUgelscherer 
trinciapollo"' 

spaghetti tongs 
pinzas' para espaguetiA1 

pince ' a spaghettis"' 
Spaghettizange ' 

moiler per spaghetti M 

ladle 
cazoM 

loucher 
SchtipflOffel "' 

mestoloM 

snail tongs 
pinzasF para caracoles"' 

plnce' a escargots"' 
Schneckenzange ' 

molle ' per chlocciole' 

vegetable brush 
ceplllo "' rara verduras ' 

brosse a tfgumesM 
Gemi.isebi.irste ' 

spauota ' per verdura ' 

set of utensils 
juego"' de utenslllos AI 

jeu"' d'ustenslles AI 
KiichensetN 

set"' dl utenslll "' 

po~to masher 
pasapureM 

pilonM 
KartoffelstampferM 
schiacciapatate"' 

miscellaneous utensils 
utenslllos• dlversos 

ustensilesM divers 
verschledene Utenslllen" 

utensllf At varl 

snail dish 
platoM para caracoles"' 

plat"' a escargots"' 
SchneckenpfiinnchenN 

tegamino"' per chiocciole ' 

egg slicer 
cortador"' de huevosM duros 

coupe-reufM 
EierschneiderM 
affettauovaM 

baster 
engrasador" 
poire ' a jus"' 
FettgieSer"' 

perettaF per ingrassare 
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cooking utensils 
utensiliosM de cocina r I batterie r de cuisiner ! Kochge rate ~~' I utensiliM per cucinare 
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!id 
tapa ' 

couvercleM ·· 
DeckeiM 

coperchmM 

fish poacher 
besuguera " 

poissonnierer 
FischkochtopfM 

pesciera ' 

pressure cooker 
olla f a presi6nF 
autocuiseurM 

SchnellkochtopfM 
pentotaF a pressioneF 

rack 

wok set 
wokM 
wokM 

Wok-SetN 
servizioM da wokM 

rejilla ' 
---·---- grille r 

GittereinsatzM 
griglia ' 

lid 

·---. ·-· ··----. ~:~:rcle M 

terrine 
terrina F 
terrinef 
Terrine r 
terrina F 

DeckeiM 
coperchioM 

pressure regulator 
regutadorM de presi6n F 

········ regulateurM de preSSIOn f 
Oberdruckventii N 
regolatoreM di pressioneF 

Sicherheitsventil 11 

valvola f di sicurezzaF 

bumernng 
quemadorM 
collierM 
AufsatzM 
bruciatoreM a corona r 

dripping pan 
graserar 

techefrite f 
Fettpfanne F 

leccardar 

fondue pot 
cacerolar para fondue ' 

caquelon M 
FonduetopfM 

tegameM per fond uta ' 

stand 
~~~~~~: ______ ... ----------· 

Sti:inderM 
base" 

roasting pans 
asadoresM 

platsM a rOtir 
BraterM 

teglieF da fomoM 

tagine 
tajina r 
tajineM 
TajineF 
tajina M 

fondue set 
servicioM para fondue ' 

ServiceM il fonduef 
Fondue-Set"' 

servizioM da fonduta ' 

burner 
quemadorM 
rechaUdM 
BrennerM 

fomellinoM 



Dutch oven 
cacerola ' refractaria 

faitout"' 
flacher Bratentopf"' 

casseruola ' 

frying pan 
sarten ' 

poete ' a frire 
Bratpfanne ' 

padella ' per friggere 

saute pan 
sarten ' honda 

sauteuse' 
Schmorpfanne' 

padella ' per rosolare 

crepe pan 
sarten ' para crepesM 

poete ' a crepes ' 
crepe-Pfanne ' 

padella ' per crepe ' 

steamer basket 
cestoM de cocci6nM al vaporM 

panierM cuit-vapeur"' 
OampfeinsatzM 

cestelloM per Ia cottura ' a vaporeM 

stock pot 
olla ' 

marmite' 
SuppentopfM 

pentola ' 

steamer 
cazuela ' vaporera 

cuit-vapeurM 
DampfkochtopfM 

pentola ' a vaporeM 

small saucepan 
sarten ' pequeiia 

poeton Y 
Pfanne' 

piccolo tegameM 

double boiler 
cacerola ' para baiioM de Maria 

bain-marieM 
WasserbadtopfM 

pentola ' per cucinare a bagnomaria 

couscous kettle 
olla ' para cuscUsM 

couscoussierM 
CouscoustopfM 

pentola ' per cuscus M 

egg poacher 
escalfadorM de huevosM 

pocheuse' 
EipochiererM 

tegameM per uova ' in camicia ' 

diable 
sarten ' dobte 

diableM 
ROmertopfM 

pad ella ' doppia 

saucepan 
cacerola ' 
casserole ' 

Stielkasserolle ' 
tegame"' 
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domestic appliances 
aparatosM electrodomesticos I appareilsM electromenagers I HaushaltsgerateN I elettrodomesticiM 

fo r mixing and blending 
para mezclar y batir 
pour melanger et battre 
zum MixenN und KnetenN 
per frullare e mlscelare 

blender 
licuadora F 

meJangeUTM 
MixerM 

fru llatoreM 

hand blender 
batidoraF de pieM 

meJangeurM 8 mainf 
StabmixerM 

frullatoreM a immersioneF 

motor unit 
motorM 

cap 
tapa" 

-· bouchonM 
DeckelknopfM 
tappoM 

container 
vasoM mezclador 

··············--------recipientM 
Beh.31terM 
bicchiereM 

cutting blade 
cuchillar 

... couteau"' 
SchneidmesserN 
coltello"' 

motor unit 

······· ···. ~~~~-:oteur"' 
Motorblock"' 
bloccoM motoreM 

push button 
bot6nM de velocidadesF 

·-. __ boutonM-poussoir"' 
DrucktasteF 
interruttoreM 

beater 
varilla'de batir 

fouetM .. 
RilhrbesenM 

frusta' 

·· ······· blocM-moteurM 
MotorblockM 
bloccoM mota reM 

mixing bowl 
boiM mezclador 

balM .. 
ROhrschilssel ' 

ciotola' 

hand mixer 
batidora ' de mana' 

batteur"' a main ' 
H andriihrger.3t ~'~ 

fru llatoreM elettrico a mano r 

beater ejector 
eyectorM de las varillas' 

ejecteurM de fouetsM ········ 
AuswurftasteF 

espulsoreM degli accessoriM 

speed selector _ ........ --···· 
selectorM de velocidad' ...... -· 

st?lecteurM de ViteSse'······· 
Geschwindigkeitswi:ihlerM 

selettoreM di velocitil' 

beater 
varilla' de batir 

fouetM .. 
ROhrbesenM 

frusta' 

handle 
asa' 

poignee' 
GriffM 

impugnatura' 

table mixer 
batidora ' de mesa ' 
batteurM sur socleM 

TischrO hrgeratN 
impastatrice ' 

I 

heel rest 
tal6nM de apoyo"" 
talon"' d'appuiM 

HeckN 
talloneM d'appoggio"" 

speed control 
selectorM de velocidades ' 
commande' de vitesse' 

Geschwindigkeitsregelung' 
regolatoreM di velocita' 

turntable .. -··· 

beaters 

blending attachment 
cuchillasr para batJr 
piedM-melangeurM 
MesserschutzM 
coltelloM miscelatore 

tlposM de varlllas ~' 

fouetsM 
Rlihrbesen M 
truster 
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fou r blade beater 
va rilla de aspasr 

fouetM quatre palesF 
RilhrbesenM 

frustaF a quattro bracci "' 

disco"' giratorio ... ..-- ··· 
plateauM tournant ······ 

DrehscheibeF 
piattaforma F girevole 

spiral beater 
varilla en espiral ' 
fouetM en spirale ' 

Spiralkneter"' 
frusta ' a splrale ' 

wire beater 
varilla circular 
fouetM a filM 
DrahtbesenM 

frusta ' ad anello"" 

··········-.. stand 
··-----.. pieM 

····- socleM 
StanderM 
base ' 

dough hook 
varilla de ganchoM 
crochet'"' petrisseur 

KnethakenM 
gancioM per l'impastoM 



food processor 
robotM de cocinaF 
robotM de cuisiner 
Kii chenmaschineF 
robotM da cucinar 

electric knife 
cuchiltoM electrico 
couteauM electrique 
ElektromesserN 
coltelloM elettrico 

speed selector 
selectorM de velocidadesr 

seJecteurM de VitesseF 
Geschwindigkeitsregelungr 

selettoreM di velocita r 

motor unit 
motorM 

blocM-moteurM 
MotorblockM 

bloccoM motoreM 

pusher 
empujadorM 

············ poussoirM 
StopferM 
pressatoreM 

feed tube 
tuboM de entrada r 

············· entonnoirM 
EinfUIIschachtM 
bocchetta r 

lid 
... tapa ~' 

· ······· couvercleM 
DeckeiM 
coperchio M 

blade 
cuchina ~' 

.· couteauM 
SchneidmesserN 
lama ~' 

handle 
asa ~' 
po i gnee ~' 
GriffM 
impugnatura ~' 

bowl 
boi M 

·············· bal M 
SchOsseiF 
cestelloM 

spindle 
ejeM 

··········· ····················· arbreM 

power cord 
cord6n M de alimentaci6n r 

cordonM d'al imentation F 
NetzkabeiN 

cavoM d'al imentazione F 

Antriebswelte r 
asseM di trasmissione ~' del motoreM 

for juicing 
para exprimir 
pour presser 
zum AuspressenN 
per spremere 

citrus juicer 
exprimidorM de citricosM 

presse-agrumesM 
Zitruspresser 

spremiagrumiM elettrico 

domest;c appl1c ntP!:> 

disks 
discosM 

disquesM 
ScheibenF 

dischiM 

reamer 
exprimidorM 
toupie r 
KegeiM 

for cutting 
para cortar 

pour couper 
zum SchneldenN 

per tagllare 

conoM di spremitura F 

strainer 
coladorM 
passoire ~' 
SiebN 
vaschetta Ffiltrante 

bowl with serving spout 
· .. recipienteM con vertedorM 

·· ··. balM verseur 
BehiilterM mit GieBerM 
vaschettaF con beccucc ioM 

·· ··· ····· ... motorunit 
·. ·.. motorM 

··· ···· blocM-moteurM 
MotorblockM 
bloccoM motoreM 
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per cuclnare 

door 
puerta " 
porte' 

TOr" 
sporteJioM 

sensor probe 
sonda' termica 

sonde' therm1que 
SensorM 

termosonda' 

probe receptacle 
enchufeM del term6metroM 

pnse ' de Ia sonde' thermique 
Sensorhi.ilse' 

innestoM della sonda' 

window 
ventana' 
hublotM 

SichtfensterN 
finestra ' di controlloM 

waffle iron 
gofrera ' 
gaufrier"-'-griiM 
WaffeleisenN 
griglia ' elettrica 

handle 
asa' 

poignee' 
GnffM 

maniglia' 

plate 
parnlla ' 
plaque '--· 
Plane ' 

piastra ' 

temperature selector 
selectorM de temperatura ' 

sflecteurM de temperature' 
Temperaturwahler"' 

selettoreM della temperatura' 

deep fryer 
freidora ' 
friteuse ' 
Fritteuse ' 
friggitrice ' 

1 23a 

basket 
canast1lla' 

panier~,~ __ 
FnruerkorbM 

cestelloM 

rack 
selector,. 

cremamere' 
ReglerM 

d1spos1tJvoM di espulsione ' del cestelloM 

timer 
relojM 

minuterie". 
Zeituhr' · 

contaminut1M 

thermostat 
termostatoM 
thermostatM 
Thermostat M 

termostaroM 

signal lamp 
pilotoM 

voyantM lum1neux 
Kontrollleuchte ' 
spia ' luminosa 

··········· 

························ 

........ -··· 

·· ..... 

. . Or). ) 
• ....... -·· 

microwave oven 
homoM microondas 

four4-l a micro-andes" 
Mikrowellengeriit 11 

fomoM a microonde' 

-~:::••••••-: .. . 

········• 

· lid 
plancha' supenor 
couvercleM 
DeckeiM 
coperchioM 

hinge 
b1sagra' 
charniEne ' 
SchamierN 
cermera ' 

plate 
parrilla ' 
plaque' 
Platte' 
p1asrra " 

bread guide 
rejilla' 

guideM 
BrothalterM 

guida' peril paneM 

- ···· .. 
· ·-. 

toaster 
tostadorM 

grille-pain,. 
ToasterM 

tostapaneM 

clock timer 
reloJM programador 
hor1oge ' programmatnce 
ZeitschalterM 
orologioM contam1nutiM 

latch 
seguroM 

···- loquetM 
Riegel"' 
chiusura ' a scanoM 

control panel 
paneiM de mandosM 
tableau"' de commande" 
Bedienblende ' 
quadroM di comandoM 

·· handle 
asa ' 
poignee' 
GriffM 
maniglia ' 

slot 
ranura ' para el panM 

.- fente' 
. SchlitzM 

";~~==~!!~ii~-~feritoia ' 

filter 
filtroM 
filtreM 
FilterM 
fittroM 

lid 
tapa ' 
couvercle,. 
Deckel 41 

coperchio.u 

temperature control 
selectorM de tostado'l 

thennostatM 
Temperaturregler.u 

rennostatoM 

lever 
..... palanca ' 

···· manette' 
HebeiM 
leva ' 

handle 
asa ' 
poignee' 
GriffM 
impugnatura' 



dish 
bandejar 
poelonM 

PfannchenN 
piattoM 

insulated handle 
asa ~' aislante 

poignee ~' isolante 
warmeisoliener GriffM 

maniglia_r isolata 

dnp pan 
graseraF 

bacM ramasse-jusM 
Fettpfanne F 

l eccarda ~' 

cookmg surface 
plancha ~' 

surfacer de cuisson ~' 
KochfeldN 

pianoM d1 cottura ~' 

raclette with grill 
raclette-griii M 
racletteF-griiM 

RacletteF·GriiiM 
grigliaF per raclette ~' 

cooking plate 
placaF de cocci6nr 

surfacer de cuisson ~' 
Gritlplatte ~' 

p1astra ~' d1 cotturaF 

indoor electric grill 
parrilla F eiE!ctrica 
gri1 41 barbecueM 

Elektrischer TischgriiiM 
griglia r elettrica per interni M 

cooking' surface 
superficte r de cocci6nr 
surface r de cuissonF 

Grillft.3cher 
pianoM di cottura F 

electric griddle 
plancha f eiE!ctrica 

gril.w E!lectrique 
Grillplatter 

piastraF elettrica 

base 
baser 
socleM 
UnterteiJM N 

base ~' 

cooking dishes 
platosM de cocci6nr 

bois"' de cuissonF 
EinsatzeM 

p1attiM di cotturar 

water level indicator·· ··· 
indicadorM del niveiM del agua r 
mdicateurM de niveau M d'eau r 

Wasserstandsanzeiger41 

indicatoreM dellivelloM d'acqua r 

adjustable thermostat 
termostatoM regulable 
thermostatM rE!glable 

regelbarer ThermostatM 
termostatoM regolab1le 

window 
ventana F 
hublotM. _... 

SichtfensterN 
finestra r di controlloM 

loaf pan 
molde"' de panM 
mouteM a painM · 

Backformr 
stampoM per paneM 

handle 
a sa ' 

poigneer 
GriffM 

maniglia r 

detachable control 
enchufe"' y selectorM desmontables 

commande ~' amovible 

grease well 
colector41 de grasa r 

collecteur"' de gra1sser 
Fettauffangschaler 

bacinellar raccoghgrasso 
a bziehbarer Tern peraturreglerM 

regolatore.w staccabile 

-

electric steamer 
va porera ~' eh~ctrica 

CUit-VapeurM eJectrique 
elektrischer Schnellkocher41 

pentola ~' a vaporeM elettrica 

signal lamp 
indicadorM luminoso 

voyantM lumineux 
Kontrollleuchter 
spiar luminosa 

bread machine 
amasadorar 

robot "' boulangerM 
BrotbackautomatM 

impastatricer 

lid 

timer 
minuteroM 
minuterieF 

Zeitschaltuhrr 
contaminuti M 

tapar 
couvercleM 
DeckeiM 

control panel 
paneiM de mandosM 

tableau"' de commander 
BedienungsfeldN 

quadroM di comandoM 

-
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miscellaneous domestic appliances 
varios aparatosM electrodomesticos I appareilsM electromenagers divers I verschiedene Haushaltsgerate "' I elettrodomesticiM vari 

can opener 
abrelatasM 

ouvre-boitesM 
DosenOffnerM 
apriscatoleM pierce lever 

palancar de perforaci6n F '===== ··················· levierM de pen;ageM 
EinstechheberM 
tagliente"' 

magnetic lid holder 

············- .. ~~~~:tLm;e"!!~e0nuer 
magnetischer DeckelhalterM 
magneteM fermacoperchio 

··... cuttingblade 
·· ... cuchillaF 

· ... lamer de couper 
Schneidklinger 
lamar 

\ drive wheel 
\. engranajeM de avance"' 

'-. molenef d'entrainementM 
DruckzahnfcidchenN 
ingranaggioM di trascinamentoM 

kettle 
hervidorM 
bouilloire" 

WasserkesseiM 
bollitoreM 

lid 
tapar 

couvercleM ..... ········ 
DeckeiM 

coperchioM 

blade 
cuchillaF 

couteau"' ··. 
MesserN 

lamar 

on-off button 
interruptorM 

boutonM marcheF;arretM· .. 
Ein- und AusschalterM 

interrunoreM 

motor unit 
motorM 

blocM-moteurM .. 
MotorblockM 

bloccoM motoreM 

whistle 
silbatoM 

siffletM .. 
Pfeife" 

,...---,.0:\ ·····..... :~~~le 

fischioM 

·- ...... poignee" 
GriffM 
impugnaturaF 

signal lamp 
.. pilotoM 

···-··-···voyantM lumineux 
Kontrotlleuchte" 
spia" luminosa 

coffee mill 
molinltlo"' de cafeM 

moulinM a cateM 
KaffeemiihleF 
macinacatfeM 

juicer 
licuadoraF 

centrifugeuseF 
EntsafterM 
centrifuga" body 

cuerpo"' 
·corpsM 
Gehause"' 
corpoM 

pusher······· .................. .... 
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ice cream maker 
heladera ~' 

sorbetiereF 
Eismaschine~' 

gelatieraF 

freezer-bucket 
cubeta' congeladora 

seauM isotherme 
EisbehiilterM 

cestello"' di refrigerazioneF 

motor unit 
motorM 

········ blocM-moteurM 
MotorblockM 
bloccoM motore"' 

cover 
cubiertaF 

·· ··. ··· couvercle.w 
DeckeJM 
coperchio"' 

handle 
asa' 
poigneeF 
GriffM 
impugnaturaF 

empujadorM 
poussoirM 
StopferM 

pressatoreM 

lid· ····_... 
tapaF 

couvercleM 
DeckeiM .{ 

coperchioM { 

c~l~~i~re,;· .- .... ~ // 
passoiref r ! 

Sieb"' 
vaschenaF filtrante 

feed tube ·: 
tuboM alimentador 

entonnoirM 
EinfOllschachtM 

bocchenaF 

motor unit·: 
motor.w 

blocM-moteurM 
Motorblock~1 

bloccoM mororeM 

bowl 
recipiente~1 

pichet-"1 

BehiilterF 
cestelloM 



reservo1r 
dep6sJtoM de agua' 

reservoir"' 
WasserbehSiter"' 

serbatoioM 

wa ter level 
niveiM de agua' 
niveauM d'eau' 
WasserstandM 

livello"' dell'acqua' 

signal lamp 
pilotoM 

voyant"' lumineUX ·· 
KontrollleuchteF 
spia' luminosa 

on-offswnch 
interruptorM 

mterrupteurM 
Ein- und AusschalterM 

interruttoreM 

on-off switch 
in terruptorM 

interrupteurM ... 
Ein- und AusschalterM 

interruttore"' 

tamper 
prensa-cafen 
presse-cafeM 

KaffeepresserM 
pressacaffE!M 

steam nozzle 
tuboM de vaporM ... 

buse'vapeur'· · ·· 
AufschiiumdOse' 

ugello"' vaporizzatore"' 

French press 
cafeteraF de emboloM 
Cafetiere f a piston I.! 

Pressfilterkanne' 
caffettiera ' a pistoneM 

coffee makers 
cafeteras' I cafetifres ' I Katfeemaschinenr I macchine' da caffe.u 

automatic drip coffee maker 
cafetera ' de filtroM autom<itica 

cafetiE!re ' fiftreM 
Kaffeemaschine' 

macchina ' da caffeM a filtroM 

espresso machine 
m<iquina ' de cateM expres 

machine ' a espressoM 
Espressomaschine ' 

macchina ' per espresso"' 

lid 
tapa' 
couvercleM 
Deckel"' 
coperchioM 

basket 
filtroM 

··· panierM 
FilterhalterM 
cassenaF filtroM 

carafe 
cafetera' 

-verseuse' 
Kanne ' 
caraffa' 

warming plate 
placa' t€rmica 

·· ···· plaque' chauffante 
Warmhalteplanef 
piastraf riscaldante 

steam control knob 
maneci lla' de vaporM 
manette' vapeur' 
DampfreglerM 
regolazione' del vaporeM 

filter holder 
porta-filtroM 

········· POrte-filtre.u 
Filterhalter.w 
portafiltroM 

upper bowl 
recipiente.u superior 

tulipeF · ·· · 
oberer Glaskolben M 

coppa' superiore 

stem 
tuboM de subida' del agua' 

tige'····· 
ROhre' 

gamboM 

espresso maker 
cafetera' itallana 

cafetifre ' espressoM 
Espresso-Maschine ' 

caffettiera' per espressoM 

tank 
dep6sitoM de aguaM 
reservoirM d'eau' 
WassertankM 
serbatoioM dell'acqua' 

spout 
pitorroM 

becM verseur·. 
TO lie' 

beccuccioM 

signal light 
pilotoM 

voyantM lumineux 
Kontrollleuchtef 
spia' luminosa 

Neapolitan coffee maker 
cafetera ' napotltana 
cafet lere ' napotltaine 

Neapolitanische TropfkanneF 
caffettiera ' napoletana 

vacuum coffee maker 
cafetera " de infusi6n f 
cafetiere' a infusion f 

Vakuum-KaffeemaschlneF 
caffettiera ' a infusione" 

, ..... --

lower" bowl 
recipienteM inferior 

ball onM 
unterer GlaskolbenM 

coppa' inferiore 

percolator 
percoladoraF 
percolateurM 

Kaffee-FllterkanneM 
caffettleraF a filtro .u 
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1 pool 
piscina' I piscine' I SchwimmbeckenN I piscina' 

aboveground swimming pool 
piscina ' elevada 
piscine' hors soiM 
freistehendes SchwimmbeckenN 
piscina ' fuori terra' 

skimmer 
sk1mmerM 

skimmer"' ; ecumeurA' de surface' 
Skimmer"' 
skimmer~.~ 

filter 
filtroM 
filtreM 
FilterM 
filtroM 

in-ground swimming pool 
piscina ' enterrada 
piscine' enterrfe ; piscine' creusee 
eingebautes Schwimmbecken N 
piscina ' interrata 
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steps 
escalones"" 

escalierM 
Stufen F 
scaliniM 

pump 
bomba' 
pompe" 
Pumpe' 
pampa' 

discharge outlet 
boquilla' de vertido"' 

buse' de refoulement"' 
Oberlauf"' 
sea rico"' 

underwater light 
focoM subacuiltico 

proJecteurM sous-mann 
Unterwasser-Strahler"' 

faro"' subacqueo 

upright 
montanteM 
montant"' 
Stlitze' 

montanteM 

mam dra1n 
desagUe"' de fonda" 

bonde' de fond" 
Bodenablauf" 

sea rica tore"' 

diving board 
trampolinM 
tremplin"' 

wall 
muroM 
murM 

WandF 
parete' 

SprungbrenN 
trampoline"" 

d~ep end 
vaso" 
fossef a plonger 
BeckenN 

ladder 
escalerar 
echellef 

Badele1terf 
scalettar 

vascaf per immersionef 

sk1mmer 
skimmerM 
skimmerM : ecumeur" de surfacer 
SkimmerM 
skimmerM 



com1ce 

co 
G 

ornisa ' 
rniche f 
esimsN 
ornice " 

header 
dintei M 
nteau M 
SturzM 

arch itraveM 

door jamb 
jamba' 

ambranleM· ch 
T Orpfosten M 

stlpiteM 

muntm 
nte f central manta 

peu tmontantM 
Sprosse ' 

eM centrale montant 

lock rail 
cerradura ' peinazoM de Ia 

traverseFin termfdiaire 
Q uemegetM 

nnforzo"' pe rserratura r 

1ddle panel m 
entrepaiio 4 1 horizontal 

Mitt 
pannello 

fnse ' 
elpaneete' 
M di mezzo 

h 
montanteM de 

montantM 

angingstile 
Ia bisagra ' 

de ferrage M 
TOrzapfen M 

montante"' dell a ferratura ' 

hinge 
bisagra ' 

gondM 
SchamterN 

cemteraF 

\ 

·--···· · 

i ""'"'""' 

·1----------

1--------··" 

+---· --

p'''" 

r 

;,,_k',, 
1--- ........•. .. 

f " "" 
~:---~ - ---- -- ---- -· 

... 

~ 

• 
weatherboard 
vierteguas 41 

Jet "' d'eau F 
WetterschenkeiM 

gocciolatotoM 

' 

exterior door 
puerta r de entrada ' I porte " exterieure I HaustUr' I porta ' esterna 

• ··· ·· ···· 

~ 
' 
-~ 

] 

; ::~·,'~~:k '· ..... -
~ 

v 

·-~ ;l 
.'''• 

._. .... 

' 

threshold 
umbra 1M 
seuiiM 

SchwelleF 
sogliaF 

.............. 

_____ ........ ----

-----------..... 

/ 
I 

I 

entablature 
entablamento"' 

· entablementM 
Geb.31k ,.,. 
trabeazioneF 

/ I 

J 

1· -. 

· top rail 
cabioM alto 
traverse F supeneure 

el " Kopfneg 
traversa F 

panel 
entrepa no"'vertical 

M - panneau 
FOIIung' 
pan nella 

shutting stile 
montant e"' de Ia cerraduraF 

M de Ia serrureF 
brettN 

montant 
Schloss 

eM della serraturaF montant 
lock 

•' cerradur 
· ··· serrure ' 

TUrschlo ss• 
f serratura 

doorkno 
manilla ' 

··- poignee F de porter 
M TOrknopf 

maniglia 

bottom 
cabioM 

rail 
baJO 

········· traverse F infeneure . FuSholz 
zoe colo 
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lock 
cerrajeria" I serrure ' I Schloss ,... I serratura r 

general view 
vista ' general 
vueF d'ensembteM 
Gesamtanstcht' 
vislone ' di insiemeM 

tubular lock 

dead bolt 
pestHtoM 

peneM dormant .. 
Riegel "' 

chiavisteltoM senza scattoM 

escutcheon 
chapa ' 

ecusson .u . 
SchiOsselschild ,... 

p1asmna ' 

faceplate 
tapa ' 

tew!re" .. 
StutpM 

bocchetta " 

latch bolt 
pasadorM . 

peneM demi-tour.,. / 
Fane" 

chiavistelloM a scattoM 

cerradura" tubular con seguroM 
serrure" tubulaire 
EinsteckschlossN mit Dreh· und Verriegetungsmechanik " 
serratura " preml-apri 
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rose 
roseta" 
rosette"··· 

Rosette" 
rosetta ' 

mside knob 
porno"' interior 

boutonM intEirieur ·· 
lnnenknaufM 

pomoloM interne 

push-button 
seguroM 

poussoirM 
DruckknopfM 

pulsanteM 

nut 
tuerca" 
ecrouM 

Gew1ndehlilse ' 
asta " filettata ·· ·· · ············ 

bolt 
pemoM 
boulon"' 
Schraube ' 
v1te ' 

lock 
cerradurar 

-· serruref 
SchlossN 
serratura ' 

rose 
roseta ' 

·· rosene r 
Rosene ' 
rosetta ' 

doorknob 
······.... manilla ' 

········ bec--de-caneM 
TUrgnffM 
maniglia ' 

outside knob 
pomoM exterior 

·-- bouton"' exteneur 
AuBenknaufM 
pomoloM esterno 

spindle 
e1e"' 

······· axe"' 
Spindel " 
astar 

latch bolt 
pasadorM 
peneM dem 1-tourM 
Fane " 
chiavistellou a scano ~1 

faceplate 
tapa ' 
tetiere " 
Stulp M 
bocchetta ' 



strike plate 
cajetinM 
gacheF .. 

SchlieBblechN 
controbocchettar 

key 
II aver 
ch~ r 

SchiUsseiM 
chiaver .. 

stator 
estator"' 

statorM 
Stator~.~ 

statoreM -. 

dead bolt 
pestillo"' 

peneM dormant 
R1egeiM 

chiavistelloM senza scattoM 

cylinder 
cilindroM 
barilletM 

SchlieBzylinderM 
cilindroM 

faceplate 
tapar 
tetierer 
StulpM 
bocchettaF 

nng 
anillo"' 

anneauM 
Rosener 
anelloM 

spring 
mueUe "' 
ressort"' 
Federr 

__ mollar 

cotter pin 
pasadorM 
clavettef 
SplintM 
copiglia r 

cylinder case 
cajaF del cilindro"' 

mortise lock 
cerradura r embutida 
serrurer a mortaiser 

ZylinderschlossN 
serraturar a pomoloM 

· ·· ···· · ·· · logement M du barillet~1 

ZylindergehauseN 
cassar del cilindroM 

keyway 
bocaltave f 

·-··· enueer de cte r 
SchiUsselloch N 
toppaF 

window 
ventana ' I fenetre ' I Fenster" I finestra ' 

top rail of sash 
travesafioM superior de Ia vidriera ' 

traverser supeneure d"ouvrantM 
OberschenketM 

traversoM superiore del telaioM 

head of frame 
travesafio"' superior 

teter de dormant"' 
Btendrahmen"' oben 

parter superiore dell'intelaiaturar 

casing 
marcoM 

chambranleM 
Holzleibungr 
chiambrana ' 

jalousie 
celosia r veneciana 

persienne ' 
Jalousier 
persiana ' 

structure 
estructuraF 
structurer 

KonstruktionF 
struttura r 

muntm 
parteluzM 

petit boisM · 
Sprosser 

listelloMrompitratta 

pane 
vidrioM 

carreauM 
Scheiber 

vetroM 

shutter 
contraventanaF 

contrevent.w 
Fensterladen.u 

1m pasta ' 

. J . ·-· --

weatherboard 
vierteguas.w 
)et.w d'eau r 

WetterschenketM 
gocciolatoioM 

stile tongue of saSh 
montante.u central 

montant.u moutonM 
Deckleister 

giunzione ' a lmguetta ' del telaioM 

. .. -r 
L....-.j....-...., 

----..J,/ . 

~r-
"-1--=< . +· ....................... ·=+ 

Sm of frame 
alfE!izarM 
baser de dormantM 
FensterbrettN 
base' dell'intelaiatura ' 

stile groove of sash 
montanteM embarbiltado 
montant"' embreve 
FatzM 
giunz10ne ' scanalata del telaioM 

hinge 
bisagraF 
paumeller 
Scham•erN 
cemieraF 

casement 
batienteM 

----- battantM 
FlOgeiM 
telaioM 

hanging stile 
largueroM 

-- montantM de rive r 
FlUgetrahmenM 
montanteM 

-sash frame 
montanteM qu1cial 
dormantM 
BlendrahmenM 
controtelaioM 

hook 
pestilloM 
crochetM 
HakenverriegetungF 
gancioM 
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main rooms 
habitaciones' principales l principales piecesf d'une maison " I Hauptriiume"' I stanze' principali 

elevation 
alzadoM 
elevation ' 
Ansicht' 
prospetto"' 

first floor 
planta Fbaja 
rez-de.chausseeM 
Erdgescho6N 
pianterrenoM 

glass roof 
techo.w de vidrio 

verriere ' 
Glasdach N 

tenoM a vetro"' 

patio door 
puerta ' trasera 
porte '-fenetre ' 
TerrassentOr' 

porta ' del patioM 

sitting room 
sala ' 

salle ' de sejourM .. 

250 

WohnzimmerN 
salotto"' 

laundry room 
lavanderia ' 
buanderie '····· · 

Waschkiiche ' 
lavandena ' 

bathroom 
aseo .u 

w.-c.M: salle' de toilettes'· 
we• 

stanza ' da bagno"' 

banister 
barandilla ' 

rampe ' 
Gel.3nderN 
balaustra ' 

.·· 

sta1rs 
escaleras' 
escalier,. 

Treppe' 
scalar 

hall 
vestibuloM 
vestJbuleM 

Diele ' 
~ngresso M 

closet 
guardarropaM 

vestJaireM 
Garderobe ' 

guardarobaM 

kitchen 
cocina ' 
cuisine' 
KOche ' 
cucina ' 

island 
officeM 

.· coinM-repas"' 
WohnkOche ' 
tmello"' 

third floor 
entresueloM 
mezzanine ' 
ZwischengeschoB" 
pianoM mansardato 

second floor 
planta ' alta 
etageM 
erster StockM 
prima pianoM 

first floor 
planta ' baJa 
rez-de-chausseeM 
ErdgeschoBN 

. pianterrenoM 

pantry 
despensa ' 

··garde;nangerM 
Speisekammer' 
dispensa ' 

dmingroom 
comedorM 

.. salle ' a manger 
EsszimmerN 
sala' da pranzoM 

basement 
semis6tanoM 

·sous-soi M 
KellerM 
seminterratoM 

fireplace 
chimenea ' 

······· cheminee' 
Kamin"' 
camino"' 

living room 
sala ' de estar{ sal6n"' 

· ··· · ··salon M 
WohnzimmerN 
soggrornoM 

entrance hall 
recibldorM 

·····haiiM d'entree' 
Eingangshalle ' 
sala F di ingresso"' 

·· front door 
entrada ' pnncipal 
entree ' principale 
HaupteingangM 
entrata ' pnncrpale 

steps 
escaleras' 
perron"' 
Treppe ' 
scala ' 



sta1rweU skylight 
lucernarioM del hueco"' de Ia escafera' 

lantemeauM de Ia cage' d'escalierM 
TreppenhausN·Ober1ichtN 

lucemarioM della tromba ' delle scale' 

bathroom skylight ... . 

lanterneauM ~~~~~:;~~:: ~~~ ~:i~~: ... ·························· 
Badez1mmerN-OberlichtN 
lucernarioM del bagnoM 

bedroom 
dorm1torio"' 

chambre' 
SchlafzimmerN 

camera' da lena"' 

closet 
entrada' 

garde-robe' 
begehbarer KleiderschrankM 

cabina' armadioM . 

rellanoM de Ia e:~~~~~ 
palierM .. 

TreppenabsatzM 
pianeronoloM 

railing 
barandilla' 
garde-fouM 
GeiSnderN 
nnghiera' 

banister 
barandilla' 

rampe' 
GeiSnderN 
balaustra' 

stairwell 
huecoM de Ia escalera' 

cage' d'escalier'" 
TreppenhausN 

tromba' delle scale' 

bedroom 
dormitorioM 
chambre' 

SchlafzimmerN 
camera' da lenoM 

bathroom 
cuartoM de baflo 41 

salle' de bains41 -

BadN 
stanza' da bagnoM 

shower 
ducha' 

douche' 
Dusche' 
doccia' 

wardrobe 
guardarropaM 
garde-robe' 

Kleiderschrank .w 
cabina' armadioM 

bathtub 
baiiera' 
baignoire' 
Badewanne ' 
vasca' da bagnoM 

wmdow 
ventana' 
fenetre' 
Fenster' 
finestra' 

... ·· 

study 
despacho 41 

bureau 41 

ArbeitszimmerN 
studio41 

railing 
barandilla' 

-·garde-fou"' 
GeiSnderN 
ringhiera' 

master bedroom 
dormitorio' principal 
chambre' principale 

third floor 
entresueloM 
meuanine ' 

Zwischengescho6N 
pianoM mansardato 

groBes SchlafzimmerN 
camera' da lettoM pnncipale 

walk-in closet 
cabinaF armario.w 
penderie' 
AnkleideraumM 
cabina' armadio"' 

bathroom 
cuartoM de bafioM 

-· salle' de bainsM 
Bad N 
stanza' da bagno M 

toilet 
inodoroM 

··· ····w.-c."': toilette' 
WC' 
waterM 

· mezzanme stairs 

second floor 
planta ' alta 

ftageM 
ersterStockM 
prime pianoM 

escalera' del entresueloM 
escal1er"' de Ia meuanine' 
Treppe' zum Zwischengescho6N 
scala' di accesso al pianoM mansardato 

master bedroom. cathedral ceiling 
dormitorio' principal, techo.w ados aguasf 
chambreF principale, pia fond"' cathfdraleF 
greBes SchlafzimmerN, Giebeldecke' 

I 
0 
c 
en 
m 

camera' da lettoM principale, soffittoM a due spioventi M 

balcony door 
puerta"' ventana 
porteF·fenetre' 
BalkontOr' 
porta'-finestra' 

balcony 
balc6n"' 
balconM 
BalkonM 
balcone.u 
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frame 
armaz6nM I charpente r J RahmenM 1 strutturar 

double plate 
solerar doble 

sabliere' double 
Doppelriegel"" 

doppio corrente"' 

gable stud 
montanteM 
montant''1 

Giebelstander"' 
montanteM del timpano"' 

header 
cabezal"' 
linteau"' 
Sturz"' 

traversa' superiore di finestraF 

window sill 
alteizarM 

appuiM de fenetrer 
BrOstungsriegetM 

traversa ' inferiore di finestra' 
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stud 
pieM derecho 

poteauM 
PfostenM 

montanteM 

girder 
viga " maestra 

poutre" 
Trager"' 

traver 

ledger 
travesanoM 
lambourde" 
lagerholzN 

corrente M orizzontale 

tie beam 
caballeteM 

faitageM 
Firstpfette' 

trave' di colmoM 

brace 
tiranteM 

eta;.w 
Strebe" 

controventoM 

bridging 
puntalesM de refuerzoM 

croix" de Saint-Andre 
Kreuzaussteifung" 

crocer di sant'Andrea 

rafter 
cabrioM 

chevronM 
SparrenM 

falso puntoneM 

end joiSt 
viguetar esquinera 

soliveF de rive " 
StimbalkenM 

travetto "' di testata " 

floor joist 

ceiling joist 
vigueta" del techoM 
soliver de plafondM 
DeckenbalkenM 
travenoM del soffittoM 

sheathing 
entabladoM 
revetement"' 
Ver1deidung" 
rivestimentoM 

subfloor 
contrapisoM 
sous-plancherY 
UnterbodenM 
sottofondoM 

firestopping 
cortafuegoM 
coupe-feu"' 

feuerhemmendes ElementN 
tagliaf.uocoM 

sill plate 
sol era" inferior 
lisse" d'assiser 
erste Holzlager 
correnter di fondazioner 

foundation 

footing 
zarpa" 

muroM de cimentaci6nr 
murM de fondation " 
Fundament''J 
murau di fondazione " 

semelle" 
Fundamentstreifen"' 
massettoM 

corner stud 
montanteM esquinero 
poteau"" cornier 
Eckpfosten M 

montanteM d'angoloM 

viguetar del pisoM 
solive" de plancherM 
BodenbalkenM 
travettoM del solaioM 



side post 
virotllloM 

jambette" 
Stiel.w 

monaco"' 

king post 
pendol6oM 
pom~onM 

HauptstieiM 
monacoM 

ridge beam 
tiranteM 
entraitM 

UntergurtM 
catena" 

wall stud 
montante.u del muroM 

poteau"' mural 
WandpfostenM 

montanteM 

insulatmg matenal 
material.« aislante 

isolantM 
lsoHerungF 

matenaleM isolante ·· 

subfloor 
contrapisoM 

sous-plancher" 
UnterbodenA-1 
sonofondo"" 

brick waH 
muro '" de ladnllos44 

mur" de briques"·· ·· 
MauerwerkN 

muroM in mattoniM 

sill 
solera" 

l!sse" · 
Schwelle" 

correnteM inferiore 

foundation 
cimentaci6n" 

murM de fondatJOnF 
FundamentN 

muro.« d1 fondaz1one " 

gravel 
grava " 

gravierM 
KiesM 

ghiaia " 

dram tile ·· 
tuboM de drenaJeM 

dram 44 

Sickerrohr"" 
tubo .w del drenaggioM 

roof truss 
armadura r del techoM I fermer de toit.w I Dachbinder"' I capriata " 

strut 
puntal"' 

contre-flchef 
Streber 

contraffissoM 

principal rafter 
par"' 
arbaletnerM 
Obergurt"' 
puntone"' 

foundation 
cimientos.w I fondations" I FundamentN I fondazioni " 

sheathing 
entabladoM 
reVE!tementM 
Vel1deidung" 
rivestimento" baseboard 

z6calo"' 
plinthe" 
Sockelleiste f 
battiscopaM 

molding 
moldurar 
quart-de-rondM 
ViertelstabM 

.· ovoloM 

··············· end joist 

- ~~:~~ 
semelle" 
FundamentstreifenM 
massenoM 

··· sill plate 
solera" interior 
lisser d'assise" 
erste Holzlage" 
correnteF di fondaz10ner 

v1gueta r esquinera 
solive" de rive " 
StimbalkenM 
travenoM di testata " 

floor joist 
vigueta" del pisoM 
solive f de plancher"" 
BodenbalkenM 
travenoM del solaio -'~ 
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wood floo ring 
pisos" de madera' I parquet" I Parl<ettboden" I parquet" 

wood flooring on cement screed 
parque"' sabre base' de cementoM 
parquet"' sur chape' de cimentu 
Pa11<ettboden"' auf ZementestrichM 
parquetM su sottofondo.u di cementoM 

insulating matenal 
materiaiM aislante 

isolantM 
lsolierstoffM 

materialeM isolante 

wood flooring arrangements 
tlposM de parque "' 
arrangements"' des parquets"' 
Parkettmuster' 
tip l" dl parquet" 

cement screed 
base ' de cementoM 
chape' 
Zementestrich.u 
sottofondo'" di cementoM 

glue 
cola ' 
colle' 
Klebstoff"' 
collante.u 

floorboard 
entarimadoM 

lame'·· 
Bodendiele ' 

tavoletta ' 

subfloor 
contrapisoM ..... .... 

sous-plancher"' -----·· 
UnterbodenM 
sottofondo"' 

overlay flooring 
parque"' sobrepuesto 

parquet"' a COUpeF perdue 
StabparkettN im Schiffsbodenverband"' 

parquet ~,~ a listoni "' 

strip flooring with alternate joints 
parque"' altemado a Ia inglesa 
parquet"' a COUpeF de pierreF 

herringbone parquet 
parque"' espinapez"' 

parquetM a biitonsM romp US 

FischgratparkettN 
parquetM a spinaF di pesce "' 

inlaid parquet 
parque"' de mosaico 
parquet"' mosaTqueF 

MosaikparkettN 
parquetM a mosaicoM 

basket weave pattern 
parque"' de cesteriaF 

parquet"' en vannerieF 
Wi.irfelmusterparkett"' 

parquet"' a tessituraF di vi miniM 

textile floor coverings 

Stabparkett"' 
parquetM a listell iM 

Arenberg parquet 
parqueM Arenberg 

parquetM d'Arenberg 
Arenberg-ParkettN 
parquetM Arenberg 

Chantilly parquet 
parqueM Chantilly 
parquet"' Chantilly 
Chantilly-ParkettN 
parquet "' Chantilly 

revestimientos"' textiles del sueloM 1 revetements"' de sol"' textiles J textile BodenbelageM I rivestimenti.w in tessutoM per pavimentoM 

rug 
alfombraF 
tapisM 
Teppich "' 
tappetoM pile 

peloM 
velours"' -
Velours"' 
velluto"' 

underlay 
baseF Impermeable 

sous-coucheF ---·· 
UnterlageF 

stratoM impermeabile 

wood flooring on wooden structure 
entarimadoM sabre estructura ' de madera ' 

parquetM sur ossatu re' de bois~1 

Parkettboden "' auf Holzunterbau "' 
parquet"' su struttura ' lignea 

joist 
viguetaF 
soliveF 

Deckenbalken"' 
travettoM 

herringbone pattern 
parque"' en puntaF de Hungria 

parquetM en chevrons"' 
Fischgr3tmusterN 

parquetM a spinaF di pesceM 

Versailles parquet 
parqueM Versalles 

parquet"' Versailles 
Versallles-ParkettN 
parquet "' Versailles 

tackless strip 
. cintaF adhes1va 

pile ca rpet 
moqueta F 

moquetteF 
TeppichbodenM 

moquetteF 

. · bandeF d'ancrageM 
KlebebandN 
reteF stabiliuante 



guard raH 
barandllla ' 

rampe ' 
GelanderN 
parapenoM 

open stringer 
zanca' 

cremainere ' ·· 
FreiwangeF 

flancoM intemo 

cap 
remateM 

couronnementM 
KopfteiiMIN 
cappelloM 

run 
huella' 
gironM 
Stufe ' 

largheua' del gradinoM 

baseboard 
z6calo.w 
plinthe' 

Sockelleistef 
zoccoloM 

tread 
peldarioM 
marcheF 

TrittstufeF · 
pedataF 

rise 
altura F del peldalioM 
hauteurF de marchef ... 

nosmg·­
vueloM del peldalioM 

nezM-de-marcheF 
Oberstand" 
sporgenzaF 

SteigungF 
alzata F 

goose-neck 
cuello"' de cisne .w 
coiM·de-cygneM 
KrlimmlingM 
colloM d'oca ~' 

banister 
pasamanos"' 
main ' courante 
Handlauf"' 

_.- corrimanoM 

landing 
rellano"' 
palier'" 
Podest"' 

.. pianerottoloM 

stairs 
escalera ' I escalierM I Treppe ' f scale ' 

closed stringer 
zanca ' de conten .w 
limon .w 
Wandwange ' 

· ·· ·· ·· fiancoM esterno 

baluster 
balaustreM 
barreauM 

GelanderstabM 
balaustroM 

newel post 
posteM 
pilastreM 

fligh t of stairs 
tramoM 
volee ' 
TreppenlaufM 

········ rampa ' di scale ' 

starting step 
peldatioM de arranqueM 
marche ' de depart"' 
Antrittsstufe ' 
scalinoM d'invitoM 

···········step groove 

rebajoM de escal6nM 
emmarchementM 
NutF 
lunghezzaF del gradinoM 

Antrittspfosten M 

pilastroM del parapenoM 

step 
peldalio" I marche' I Treppenstufe ' I gradino" 

riser 
contrahuellaF 

11·•·--·-'-"'"-¢'..._;·-·"'"~~, ................ contremarcheF 
Setzstufe' 
frontaleM 
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wood burning 
calefacci6n ' de leiia ' I chauffage"' au bois.u I Holzbeheizung' J riscaldamentoM a legna' 

fireplace 
chimenea ' 
chemlnee" a foyerw ouvert 
Kamln M 
caminoM 

corbel piece 
mensula ' 
corbeauM 

Kragste1nM 
mensoloneM ·. 

jamb 
jamba ' 

jambageM 
seitliche Einfassung" 

stlpite"" -· 

firebnck back·· 
ladrillos 14 refractanos 

cceurM 
Schamotteplatte ' 

fondoM refranarioM 

inner hearth 
hogarM 

atre"' 
Feuerstane' 

focolareM 

slow-burning wood stove 
estufa' de leila ' a fuegoM Iento 
poeleM a COmbuStiOn f lente 
Oauerbrandofen" 
stufa ' a combustione" leota 
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chimney connection 
conexi6n ' de Ia chimenea ' 

conduitM de raccardementM 
KaminanschlussM 

attaccoM del tuboM di scaricoM 

warm-a1r 
liroM de aireM calrente 

deflecteurM d'a1r"' chaud 
Warmluttklappe ' 

deflenore"' dell' ana' calda 

hot-air outlet······ 
salida ' de aireM caliente 

sort1e ' d'a1rM chaud 
HeiSiuftaustnttM 

uscita ' deU'ana ' calda 

box 
cajaf para Ia cenizaF 

ca1sson "' 
Blechverkleldung' 

involucroM 

........ .. . 

hood 
campana ' 
hotte ' 
Rauchmantel "' 
cappa ' 

mantel shelf 
repisa ' 
tablette ' 
KaminsimsM 

_.- mensolaF 

mantel 
mantoM 
manteau "' 
Kamineinfassung' 

· -caminiera ' 

lintel 
....... dintel"' 

··-····-·· linteauM 
SturzM 
architraveM 

frame 
armaz6n M 

······· -·-·· -- encadrement"' 
Rahmen" 
intela1aturaF 

base 
.. base ' del hogarM 
····--· socJeM 

SockeiM 
base ' 

wood box 
Jeiiera ' 
bllcherM 
BrennholzstauraumM 

..... --·------- cassoneM per legna ' da ardere 

smoke baffle 
salida ' de humoM 
deflecteurM de fumee ' 
Rauchklappe f 

. deflettore"' del fumo"' 

firebnck 
ladrilloM refractario 
briquer rtHracta1re 
SchamottesteinM 
mattone.u refrattario 

.. handle 

fire box 
fog6nM 

manilla ' 
poignee ' 
GriffM 
manopolaF 

chambre ' de combustion ' 
BrennraumM 
focolare 41 

air inlet control 
control 41 de Ia entrada ' de aereM 
manetteF d'admiSSion ' d'a1rM 
Luftzufuhrregler"' 
comandoM del tlraggio M 



chimney 
chimenea ' 
chemineeF 
Kamin"" 
caminoM rain cap 

caperuza " 
--· mitre" 

Kaminabdeckung" 
m1tra " 

roof 
tejado"' 

···· ··········· toitM 
Dach~'~ 
tenoM 

··---------------storm collar 

collarin M 

-... 

colletM 
Kaminabdichtung" 
collare"" 

flashing 
vierteguasM 
solin,. 
Kamine1nfassung" 
scossahna" 

ceiling 
._ techoM 

·····- plafond"" 
Decke" 
solaioM 

·------ ... ceiling collar 

collarM cortafuego 
collierM coupe-feuM 
DeckendurchfOhrung" 
collareM del solaioM 

pipe section 
secciOn" del canon M 

-- sectiOn ' de conduitM 
Rohrabschnitt"' 
elemento"' della canna" fumaria 

ceiling collar 
collarM cortafuego 
collier"' coupe-feuM 
DeckendurchfUhrung" 

. collare"' tagliafuoco 

·-·. floor 
pisoM 
plancherM 
FuSboden"' 
pavimento"' 

-- capped tee 
.•.••. -· remateM en T 

te"' de baseF 
RevisionsOffnungF 
raccordo-" aT 

wood bur'lllg 

fire Irons 
utensillosM para Ia chimenea F 
accessolresM de foyer " 
Kamlnbesteck 11 

ferrl " peril camino -" 

log tongs 
tenazasF 
pince f 

poker 
atizadorM 
tisonnierM 

Schi:lrhakenM 
attiuatoioM 

shovel 
pala F 
pelle f 

FeuerzangeF 
mollef 

Kohlenschaufel f 
palettaF 

andirons 
mori llosM 
chenetsM 

Feuerbock"' 
alarl"' 

fireplace screen 
pantallaF 
pare-feu"' 

Kamingitter" 
parafuoco"' 

log carrier 
portalefiosM 

porte-bOches M 

HolztragerM 
portaceppiM 

broom 
escobl llaF 

ba lai"' 
BesenM 
scopa F 
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forced air heating system 
sistemaM de aireM caliente a presiOn " 1 installationF a airM chaud pulse J Warmluftsystem N mit ZwangsumlaufM I impiantoM di riscaldamentoM ad aria r calda 

hot air register 
entradaM de aireM caliente 

boucher de soufflageM 
WarmluftaustrittM 

bocchettaf di immissione " 

damper . ....-
rejilla r regulable __ ... --· 

registreM de regJageM .-····· 
Regulierktappe f 

registroM di regolazioner 

wall stack section 
conducto"' de distribuci6n F vertical 

conduitM de distribution F vertical 
KanalabschnittM 

condottoM di distribuzioneF vertica!e 

electric furnace 
generadorM eh:\ctrico de a ire"' caliente 
generateurM d'airM Chaud electrique 
elektrischer Heizkessel "' 
generatoreM d'aria F calda elettrico 
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plenum 
plenumM 
plenumM 

MischkammerF 
cameraF di pressioneF 

heating element 
elementoM calorifero 

element"' de chauffe F 
HeizelementN 

elementoM riscaldante .. 

electric connection 
conexi6n F electrica 
entreeF €1ectrique ·· 
StromanschlussM 

collegamento"' elettrico 

blower motor 
motor"' del ventilador"' 

moteur"' ·· 
Geblasemotor"' 

motore"' del ventHatore"' 

blower · 
ventiladorM 

ventilateurM 
GebliiseN 

ventilatoreM 

access panel ··· 
paneiM de accesoM 

panneauM d'accesM 
RevisionstOrf 

pannelloM di accessoM 

hot air outflow 
satidaF de ai reM caliente 

sortieF d'airM chaud 
Warmluftaustritt"' 

effiusso"' dell'ariaF calda 

elbow 
codoM 

coudeM 
BogenM 
gomitoM 

branch duct 
conductoM secundano 
gainer de derivation ~' 

/ / AbzweigkanatM 
_..,.···/ condottoM di derivaz1one" 

air return 
recuperaci6n r de aireM 

················-····· repriseF d'airM 
Umlutt ~' 
condottoM dell'aria " di ritomoM 

furnace 
generadorM de aireM caliente 

·- ... __ generateurM d'airM chaud 
·-.. Heizkessel M 

·- ... generatore"' d'aria F calda 

plenum 
plenum"' 
plenumM 
Mischkammerf 
cameraF di pressioneF 

main duct 
conductoM principal 
gaineF principale 
HauptverteilleitungF 
condottoM principale 

air return 
recuperaci6nF de aireM 

repriseF d'air"' 
UmluftF 

condottoM dell'ariaF di ritomoM 

filtro.w 
fil treM .§ airM 
FilterM 
filtroM 

types of registers 
tlpos" de rejlllas ' 
types" de bouches ' 
verschledene AbzUgeM 
tlpl " dl bocchette ' 

baseboard register 
rejiJiaF de pisoM 

bouchef de soufflageM 
LOftungsgitterN 

bocchetta F di immissioneF 

wall register 
rejilla F de pared F 

boucheF d'extractionF 
WandgitterN 

bocchetta f dl estrazloneF 

ceiling register 
rejiJiaF de techo .w 

bouche f a lnduction f 
DeckendurchlassM 

bocchetta f a soffittoM 



forced hot water system 
sistema~,~ de agua ' caliente a presiOn ' I installation ' a eau ' chaude I Warmwasserheizung' mit Zwangsumlauf"" I impianto" di riscaldamentoM ad acqua ' calda 

boiler 
caldera ' 
chaudiE!re ' 
HeizkesseiM 
caldaia ' 

chimney 
chimenea ' 
cheminee ' 
AbgasrohrN 
caminoM 

branch supply pipe 
tuberia ' ascendente 

colonne ' ascendante ·· 
Steigleitung' Vor1aufM 

colonna ' di andata ' 

main supply pipe 
surtidor"" principal 

canalisation ' d'alimentation '. 
Vor1aufM 

tubazione ' di andata ' 

expansion tank 
tanqueM de expansiOn ' 

vaseM d'expansion ' 
AusdehnungsgefaSN 

vasoM d1 espansione ' 

circulating pump 
bomba " de circulaciOn ' 
pompe ' de circulation ' · 

Umw.31zpumpe ' 
pampa ' di circolazione ' 

pressure relief valve 
valvula ' de alivioM 
soupapeF de sOreteF 
Sicherheitsventil"' 
valvolar di sicurezzaF 

airtube burner 
tuboM de a1reM quemadorM 

manchonM brOieurM 
Zuluftr BrennerM 

condottoM dell'ariar bruciatoreM 

boiler 

radiator 
radiadorM 

.. · radiateurM 
HeizkOrperM 
radiatoreM 

branch return pipe 
tuberia r descendente 
colonner descendante 
Steigleitung" RUcklaufM 
colonna F d1 ritornoM 

ma1n return pipe 
tuberia " de retomoM 

· ....... canatisationF de retourM 
RUcklaufM 
tubazioneF d1 ritornoM 

····... calderaF 

nozzle 
boquilla F 
gicleurM 

DOse" 
ugello~ 

····· chaudiereF 
HeizkesseiM 
caldaiar 

air tube 

oil burner 
calentador" de petrOieoM 

brOieurM a mazoutM 
OJ brenner"' 

bruciatoreM per combustibileM liquido 

ignition transformer 

electrode assembly 
electrodos.w de encendidoM 

t?Jectrode f d'allumageM . 

tuboM de aireM 
manchonM 
Zuluft" 
condottoM dell'aria " 

transformadorM de ignici6n r 
transformateurM 
ZOndtransformatorM 

.. trasformatoreM di accensione" 

heat control 
ZOndelektroder 

elettrodo"' di accensioner 

oil supply line 
tuboM de suministroM de petr61eoM 

canallsationr d'afimentationF 
OlzufuhrF 

condottoM di alimentazioneF del combustibileM .. 

box 
armaz6nM 
caissonM 
VerkleidungF 
involucroM 

insulation 
aislamientoM 

oil pump oil supply inlet 

controiM de temperaturaF 
·· contrOieM thermique 

TemperaturreglerM 
regolatoreM della temperaturaF 

··--· .. fan 
ventiladorM 
ventilateurM 
Gebl.§se "' 
ventilatoreM 

.. isolantM 
warmedammungf 
isolanteM termico 

bomba F de petr61eoM 
pompe" 

Clpumpe" 
pompaF del combustibile.w 

tuboM de suministroM de petr61eoM 
arriveeF du mazoutM 

aquastat 
man6metroM 

· .. aquastatM 
Thermometer"' 
termostatoM dell'acqua r 

heating element 
elementoM calorifero 

····· t?lt?mentM de chauffeF 
HeizelementN 
elementoM riscaldante 

heat exchanger 
distribuidor.w de calorM 

. echangeurlrf de chaleur" 
WSrmet3USCherM 
scambiatoreM d1 caloreM 

·draft hole 
aspiradorM de aireM 
regardM 
DurchzugsOffnungr 
foroM di tiraggioM 

fire pot 
cilmara ' de combusu6n F 
chambre" de combustion " 
BrennraumM 
focolareM 

Olzufuhrr 
arrivoM del combustibileM 

covering grille 
rejilla" 

griller d'habillageM 
Abdeckung" 

grigliar di rivestimentoM 

bleeder valve 
valvula " de purga f 

purgeurM· .. 
Entl0ftungsventil 11 

valvola ' di sfogoM dell'aria ' 

column 
tuboM 

colonneF de radiateurM ... · 
KonvektorM 

alettar 

hot-water outlet ··· ···· .. · 
salidar de aguar caliente 

sorue " d'eau f chaude 
ROcklaufverschraubungr 

uscita " dell'acquaF calda 

column radiator 
radiadorM tubular 

radiateurM a COJOnnes f 
PlattenheizkOrperM 

radiatoreM a colonneF 

regulating valve 
villvula r de regulaci6n r 

valve " de rt?glageM 
RegulieNentil 11 

valvola F di regolazione " 
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heat pump 
sistemaM de bomba " de calor,. I pompe" a chaleur" I warmepumpe r I pompaf di caloreM 

crrcurtbreaker 
rnterruptor" auromtitico 

diSJOncteurM ._ 
SicherungsautomatM 

interrunore.u automauco 

fan 
ventiladorM 

ventilateurM helicorde 
VentilatorM 

ventilatoreM 

outdoor unit 
unidad" exterior 

moduleM exteneur 
Anlage ~' fOr AuSenaufstellung" 

impianto 44 estemo 

compressor 
compresor" 

compresseur'' 
Kompressor« 

compressoreM 

auxiliary heating 
calefaccion' auxillare 1 chauffage" d'appoint" I Zusatzheizung' 1 mezzi" integrativi di riscaldamento" 

electric baseboard radiator 
radiadorM ell~ctrico 
ptinthef chauffante electrique 
Etektrokonvektor'' 
termoconvettoreM 

thermostat 
termostatoM 
thermostatM 
Thermostat,. 
termostatoM 

convector 
radiadorM de convexi6nf 
convecteurM 
Konvektor "' 
convettore .u 

1 2so 

fin 
aleta f 
ailetteF 
R1ppeF 

atettaF radiante 

denector 
deflectorM 
dtHlecteurM 
OeflektorM 
deflenore.w 

········.... outletgnUe 
·· ··. ... .... rejittaF de salida f 

·· ... ·- grillageM 
Lu ftaustrittsOffnungF 
grigtia f di uscita f dell"aria F 

casing 
cubierta f 

··-- --- ---- ·---·· carter" 
GehauseN 
involucroM di copertura f 

supply duct 
manga " de drstnbucrOn ~' 
game ~' de drstributron ' 
ZuluftkanaiA' 
condottoM di alimentazione ' 

indoor umt 
unidad" interior 

· moduleM inteneur 
Anlage" fUr lnnenaufstellungF 
impiantoM interne 

refrigerant tubing 
tuberia~' de refrigeraci6n ~' 

~~Ill!'!~;) - ----·····- - - liaison ~' fngorifique 
KaltemrttelleitungF 
tuboM del refrigeranteM 

refrigerant tubing 
tuberiaf de refrigeraci6nF 
liaisonF frigorifique 
KaltemitteUeitungF 
tuboM del refrigeranteM 

fan heater 
ventilador~ de aireM caliente 

radiateurM soufflant 
HeizHifterM 

termoventilatoreM 

;.. ___ .... :_:_:-----'~~ 

radiant heater 
calefactor"" etectrico a infrarrojosM 

radiateurM rayonnant 
HeizstrahlerM 

stufaF rad iante 

electric connectiOn 
conexi6n" ehktrica 
liaison " electtique 
Stromanschluss.u 
collegamento.u elennco 

oil-filled heater 
calefactorM de aceiteM 

radiateur" bain Af d'huilef 
OlgefUIIter Heizkfirper" 

radiatore"' elettrico a olioM 



air conditioning appl iances 
aparatos~o~ acondicionadores"' I appareils.u de conditJOnnement"" de 1'a1r"" I KlimagerateN I apparecchiM peril condizionamentoM dell'ariaF 

dehumidifier 
deshumldificadorM 
dfshumidificateur"" 
luftentfeuchterM 
deumidificatore'' 

...----., -~ ... 
humidistat 
higrOstatoM 
hygrostatM 
HygrostatM 
igrostatoM 

frontgnlle 
rejilla Ffrontal 

rod . 
necha r 

tige' 
Stange' 

steJoM 

motor 
motorM 

moteurM 
MotorM 

motore"' .. gnueF 
Frontg1tterN 
grigliaF antenore 
water level 

I nivel 14 del aguaF 
··· ········ niveau"' d'eauF 

Wasserstand.w 

blade 
aspa' 
pate' 
Blatt"" 
pala' ~- livelloM dell'acquaf 

programmable thermostat 
termostatoM programable 
thermostatM programmable 
programmierbarer ThermostatM 
termostatoM programmabite 

reservo1r 
rec1piente"' 
reservoir"' 
Tank"' 
SerbatOIOM 

.. ·· ·· 

housing 
carcasaM 
boitierM 
GehauseN 

.. involucroM di coperturaF 

arrow key 
teclar de direcci6n' 

display · 
displayM 

afficheurM 
Display,.,. 
displayM ·················· ··· ······- . toucher de deptacement"' 

Pfeiltaste' 

selection button programming control 
bot6n"' de selecc16n' programador"' 

tasto"' di direz1one' 

control panel 

touche ' de preference ' contr61e"' de programmationr 
Wahttaste' Programmsteuerungr 

tableroM de control"' 
panneau"' de commande ' 

Schalttafet' 
pannettoM di comando"' 

tastoM di selezione' comandoM programma bile 

air purifier 
purificador"' de aireM 
purificateur '1 d'airM 
luftreinigerM 
depuratore "' d'ariar 

water tank 
rec1pienteM de agua ' 

reservoir~·~ d'eau ' 
WasserbehalterM 

serbatoio"' dell'acqua' 

water level 
mvel"' de agua ' 
niveauM d'eau ' 
WasseJStandM 

llvelloM dell'acqua' 

tray 
bandeJa' 
plateauM 

Kondenssammler"' 
bacinellaF di raccolta ' della condensa ' 

cover 
tapa ' 

couvercte"' 
Abdeckung' 

mvolucroM di copertura F 

temperature control · 
controJM de temperatura ' 

reglage"' de Ia temperature' 
TemperaturregterM 

regotaz1oneF della temperatura ' 

actual temperature 
temperatura ,- real 

temperature ,- ambiante 
tatsachliche Temperatur' 
temperatura' ambienteM 

vaponzer 
vaporizadorM 
vaporiseurM 
Verdampfer« 

vaporizzatoreM 

evaporator blower 
ventiladorM del evaporador"' 

ventilateur"' de l'f!vaporateurM 
Verdampfergeblase"" 

ventilatoreM del vaporizzatoreM 

fan motor casmg 

hygrometer 
higr6metro"' 
hygromE!treM 
Hygrometer"" 
igrometroM 

humidity 
humedadr del a1reM 

humidite ' 
Luftfeucht1gke1tr 

umidita' 

.fs • I i']O" 

temperature 
temperatura f 
temperature ' 
Temperatur' 
temperatura ' 

louver 
reJilla ' de vent1laci6n' 

df!necteurM .. 
LUftungsschlitz"' mitJalousieverschtussM 

persianaF di ventilazioneF 

thermostat 
termostato"' 
thermostat"' · 
ThermostatM 
termostato"' 

fan control 
control"' del ventitadorM 

commande ' de venutateurM 
VenulatorreglerM 

comandoM del ventitatoreM 

function selector 
selectorM 

seJecteurM 
FunktionswiihlerY 

setettoreM di funzioneF 

motor'"" del ventilador"' cubiertar 
moteur"' du ventilateur"' boitierM 

Ventilatormotor"' GehauseN 
motore"' del ventilatoreM mvotucroM di copertura ' 

control panel 
tableroM de controtM 

tableau"' de commande ' 
Schalttafel r 

panneltoM dei comandiM 

grille 
rejllla ' 
gnllageM 
Gitter" 
gngJia f 

condenser fan 

ceiling fan 
ventiladorM de techoM 

ventilateurM de ptafond"' 
DeckenventilatorY 

ventitatoreM da soffittoM 

room thermostat 
termostatoM 

thermostatM d'ambianceF 
Raumthermostat"' 

termostato"' ambienteM 

desired temperature 
temperatura ' deseada 

··· temperatu reF df!sire!e 
Solltemperatur" 
temperatura " desiderata 

pointer 
aguja ' indicadora 
aiguiHef 
ZeigerM 

·· indiceM 

air filter 
filtro"" de aireM 
filtreM a atr'1 

luftfilterM 
. filtroM dell' aria ' 

vaporizing grille 

humidifier 
humidificadorM 

humidificateurM 
luftbefeuchter"' 
umidificatore"" 

rejilla ' de vaporizaci6nr 
· grille' de vaponsauon " 

Verdampfungsgitter"" 
gngliaf di vaporizzaz1one ' 

window air conditioner 
acondiclonadorM de aireM 

climatiseurM de fenetre ' 
Raumklimaanlage" 

condizionatoreM d'aria' da camera ' 

ventiladorM del condensadorM 
ventilateurM du condenseur"' 
KondensatorventilatorM 
ventilatoreM del condensatoreM 

condenser coil 
serpentinM del condensador"' 

··· serpentinM du condenseur"" 
WarmetauscherM 
serpentinaF del condensatore"' 

evaporator coil 

vent 
respiraderoM 
f!ventM latf!ral 
EntiOfterM 
bocca ' laterale 

blower motor 
motor'' del ventiladorM 
moteurM du ventilateurM 
VentilatormotorM 

·. motoreM del ventllatoreM 

serpenun ' del evaporador"' 
serpentlnM de J"e!vaporateurM 
VerdampfeJSplrale ' 
serpentina ' del vaporizzatoreM 
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plumbing system 
caiieriasF 1 circuitM de plomberier 1 Sanit.3rinstallationssystemN I impiantoM idraulico 

• 
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main circuit vent 
toma F de aireM principal 

colonneF de ventilationr principale 
HauptentlOftungssteigrohrN 

colonna " principale di ventilazione" 

circuit vent 
derivaci6n ~' de Ia toma ~' de aire"" 

colonne ~' de ventilatior/ 
EntiUftungskreisM 

colonna F di ventilazioneF 

double kttchen sink 
fregaderoM doble 

evierM dOUble 
Doppelspi.ile f 

doppio lavelloM .. 

drain 
desagoeM 

renvoiM 
AbflussM 

tuboM di 

waste stack 
desagoeM principal 

tuyau M de chute ~' 
FallstrangM 

colonna ~' principale di scaricoM 

hot-water heater 
calentadorM de agua " 

chauffe-eauM 
WarmwasserbereiterM 

scaldabagnoM 

main cleanout 
tap6nM de registroM 

bouchonM de vidangeF 
ReinigungsOffnungF 
tappoM di scaricoM .. 

supply line 
tuboM de sumimstroM de agua F 

conduiteF d'alimentationF 
Steigleitungr 

condotto di alimentazione .. 

shut-<Jffvalve 
!laver de paso 111 

rob~netM d'arretM general 
Absperrventi1 11 

rubinettoM generale·· · 

water service pipe 
tuboM de toma F de agua F . 

canalisation F de branchementM. · 
AnschlussleitungF 

tubazioneF di allacciamentoM 

floor drain 
desagoeM 
puisardM 

roof vent 
toma F de aire 111 del tejadoM 
chapeau M de ventilation F 

DunstrohrabzugM 
sfiatoM 

toilet 
inodoroM 
w.·c. 111 

; toiletteF 
ToiletteF 
water 41 

sink 
lavaboM 
lavaboM 
Waschbecken N 
lavaboM 

bath 
baiiera F 

_. baignoire F 
· BadewanneF 

vasca F da bagnoM 

shower and tub fixture 
duchar y baiiera F 
melangeurM bain M--cjoucheF 
Wannen· und BrausegarniturF 

overflow 
rebosaderoM 
trop-plein M 
OberlaufM 

.· troppopienoM 

trap 
sif6nM 

vasca F/doccia r 

.- siphon M 
GeruchsverschlussM 
sifoneM 

branch 
caiieria F 

· .. co!lecteurM d'evacuationf 
Abzweigleitungr 
collettoreM di scaricoM 

·········· fixture drain 

conectorM del desagoeM 
collecteurM d'appareiiM 
Abfluss 111 

tuboM di scaricoM 

·· ·- .. hot-water pipe 

•
•••• tuberia F de agua f caliente 

colonneF montante d'eauf chaude 
Warmwassersteigleitungf 
colonnaF montante de!l'acqua F calda 

· cold-water p1pe 
tuberla r de aguaF tria 
colonneF montante d'eauf froide 
KaltwassersteigleitungF 
colonna r montante dell"acquaF fredda 

washer 
lavadora F 

water meter 
contadorM de agua F 

compteurM 
Wasserz.3hlerM 

contatoreM dell'acquaF 
Bodenablauf 111 

scaricoM 

building sewer 
caiieriaF del desagOeM 
collecteurM principal 
Kanalisation f 
collettoreM principale 

lave-lingeM ; laveuse F 
WaschmaschineF 
lavatriceF 

ventilating circuit 
circuitoM de ventilaci6n F 
circuitM de ventilationF 
EntiOftungskreislaufM 
reteF dl ventilazioneF • 

draining circuit 
circuitoM de desagoeM 
circuitM d'evacuationF 
AbflusskreislaufM 
reteF di scaricoM • 

cold-water circu it 

~:~~~:~~:~eea~f~~~~a 
KaltwasserkreislaufM 
retef di distribuzioner dell 'acquaF fredda • 

hot-water ci rcuit 
circuitoM de agua f caliente 
circu itAl d'eaur chaude 
WarmwasserkreislaufM 
reter di distribuzioneF dell'acquaf calda 



pump motor 
motorM de Ia bomba ' 

moteurM E!leCtriQUe 
PumpenmotorM 

motoreM della pampa ' 

grounded receptacle 
contacto"' con conexi6n' de tierra ' 

prise ' avec borne ' de terre ' · 
wasserdichter StromanschlussM 

imp1antoM elennco 1mpermeabilizzato 

gravel 
grava" 

gravierM 
KiesM 

pietriscoM 

float clamp 
aniUo"' de retenci6n ' 

E!trier~' du floneurM · · 
Schw1mmerstange' 

asta ' del galteggianteM 

sump 
sumideroM 

puisardM 
Pumpensumpfu 

pozzenou 

distribution box 
caja" de distribuci6n " 

distributeur"' 
Zulaufverteiler"' 

vaschena f di distribuzione" 

pedestal-type sump pump 
bomba ' tipoM pedestatM para sumidero.u I pompe' de puisard"' I Schmutzwassertlebeanlage' I pampa ' di spurgoM 

·····-..... . 

tank 
tanqueM 

reservoir!,! 
Becken N 

vasca" 

shut-off switch 
interrupter,.. de arranqueM automauco 
contacteurM 
Ein-/AusschalterM 
interrunoreM 

check valve 
valvula' de controtM 
clapet"' de retenue" 
ROckschlagventil " 
valvola' di ntenuta' 

discharge line 
tuboM de salida F 

········ canafisation " de refoufement~' 
Ausfaufteitung" 
tubaturaF di scaricoM 

float 
ftotadorM 

····· floneurM 
Schw1mmerM 
galleggianteM 

septic tank 
fosa ' septica I fosse' septique I Versitzgrube ' I fossa ' biOiogrca 

buildmg sewer 
caiierla " de desagi.ieM 
collecteurM principal 
Kanalisation " 
collenore"' principale 

• ... ,,....,; ... ""'...-:;"'·"'~·· ····.:.o~~¥-""-'¥l¥>+--····'·· ······ ··············· leach field 

perforated p1pe 
caiieria" pertorada 

drainM 
Lochrohrr; 

tuboM perdente 

---~ area " de lixiviaci6n" 
champ"' d'fpandageM 
Sickeranlage" 
campo"' di dispers1one" 
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bathroom 
cuartoM de bafloM 1 salleF de bainsM I Badezimmer"' I stanzaF da bagnoM 

sliding door 
puertaF plegable 

porte" coullssante 
SchiebetOr' 

porta F scorrevole 

tissue holder 
portarrollosM de papeiM higienico 

porte-rouleauM 
Toil ettenpa pierh alter M 

portarotoloM 

toilet tank 
cistemaF del inodoroM 

reservoirM de chasse' d'eau' 
SpGikastenM 
sciacquoneM 
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toilet 
inodoroM 

w.-c."' ; toiletteF 
ToiletteF 
water"' 

shower head 
alcachofa" de Ia ducha" 

pommeF de doucheF 
BrausenkopfM 

docciaF 

bidet 
bicteM 
bidetM 
BidetN 
bide~.~ 

seat 
asiento"' 
abattant"' 
SitzM 
sedile.u 

portable shower head 
duchaF de telefonoM 

douchette' 
Handbrause F 

docciaf a telefonoM 

bathtub 
baflera F 

baignoire' 
BadewanneF 

vascaF da bagno"' 

sink 
lavaboM 
lavaboM 

Waschbecken N 

lavandinoM 

overllow 
desagOeM 
trop-pleinM 
OberlaufM 

troppo!pieno"' 

towel bar 
toalleroM 

porte-serviettesM 
Handtuchhalter"' 

portasciugamanoM 

soap dish 
jaboneraF 
porte-savonM 
SeifenschaleF 
portasapone"' 

vanity cabinet 
armaria"' del lavabo"' 

coiffeuseF 
Einbauwaschtisch"' 

mobile"' portaccessori 



flush handle 
palancaF de Ia cisternaF 

manette f de chasseF d'eauF 
SpOthebetM 

levettar della sciacquoneM 

refill tube 
manguera r del rebosaderoM 

tubeM de remplissageM de Ia cuvetter 
NachfOIIrohrN 

tuboM di caricoM 

tank lid 
tapa r de Ia cisternar 

couvercteM de reservoirM . 
Spi.ilkastendeckeiM ·. 

coperchioM della cassettaF 

tank ball 

I 
Venti IN 

valvola' di tenuta ' 

valve seat 
asientoM del tap6nM 

siegeM 
VentilsitzM 

seder della valvotaF di tenuta f 

conical 
juntar c6nica 

rondelle r coni que 
Glockendichtungr 

guarnizioner conica 

cold-water supply line 
tuberia r de aguaF fria 

conduiteF principale 
KaltwasserzulaufM 

tuboM dell'acqua r fredda 

shut-off valve 
llaveF de pasoM 

robinetM d'arretM 
AbsperrventiiN 

valvola r di chiusurar 

toilet 
inodoroM I w.--c. M . toiletter I Toiletter I waterM 

overflow tube 
rebosaderoM 
trop-pleinM 
OberlaufM 
tuboM del troppopienoM 

trap 
sif6nM 

siphonM 
GeruchsverschlussM 

sifoneM 

wax seal 

trip lever 
palanca F del tap6n M 
levier,. de dectenchementM 
SpUiarm M 
levar di scattoM 

waste pipe 
bajanteM 

float ball 
flotadorM 
flotteurM 
SchwimmerM 

.· galleggianteM 

lift chain 
cadenitaF del tap6nM 
chalnetter de levageM 
Kette ~' 

tuyauM de chuteF 
AblaufrohrN 
tuboM di scaricoM 

aislanteM de ceraF 
anneauM d'etancheiter en cireF 

RollringM 
masticeM di tenuta r 

seat 
asientoM 
abattantM 
SitzM 
sedileM 



water-heater tank 
ca!entadorM de agua ~' eh~ctrico I chauffe·eau~' I WasserheizkesseJM I scaldabagnoM 

electric water-heater tank 
calentador"' electrico 
chauffe-eau-'1 electrique 
elektrischer HeiSwasserbereiterM 
scaldabagnoM elettrico 

cold-water line 
tuboM de aguaf tria 

tuyau"' d'eau ' fro1de 
KaltwasserzulaufM 

tuboM delt'acqua ' fredda 

anode rod 
;inodoM 
anode ' 
Anode ' 

tuboM anodico 

high-temperature cutoff 
1nterruptorM de sobretemperatura ' 

coup~ircu1tM 1im1teur"' de temperature ' 
Obertemperatursicherung' ·------ ..... 

dispositJvoM di s1curezza F per sovratemperatura F 
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upper thermostat 
termostatoM supenor 

thermostatM superieur 
oberer ThennostatM 

termostatoM superiore . 

access panel · 
paneiM de acceso '" 

panneau M d'accesM 
Abdeckungf 

pannelloM di accessoM 

electnc supply 
conexi6n r electnca 

C.3ble M electriqUe ·· 
Stiomzuleitungr 

co11egamentou elenrico 

lower thermostat 
termostatoM infenor 

thennostatM 1nteneur 
unterer ThermostatM 

termostatoM inferiore 

hot-water lme 
tuboM de agua ' caliente 

-- tuyauM d'eau ' chaude 
Warmwasser1eitungN 
tuboM dell'acqua F calda 

pressure relief valve 
valvular de seguridadr 
soupaper de sfireter 
OberdruckventiiN 
valvola f d1 sicurezza F 

upper heatmg element 
resistencia r superior 
e1ementM chauffant'" supeneur 
oberer Heizstab '" 

···· ··elementoM riscaldante superiore 

tank 
tanque"' 

·· cuver 
lnnenbehi:ilter"' 
serbatoioM 

lllSUlatiOil 
BISlanteM 
ISOiantM 
warmeisolatJon f 
materiale"' isolante 

overflow p1pe 
tuboM rebosadero 
trop-plemM 
Ober1aufrohrN 
tuboM del troppopieno'" 

lower heatmg element 
resistencia 1 inferior 
e1ementM ChauffantM infeneur 
unterer He1zstabM 

.. elementoM riscaldante inferiore 

·drain valve 
vciiVUia 1 de drenajeAI 
robmetM de vidange1 

Entleerungsvenulh 
rubmenoM d1 scancoM 



hot-water outlet 
salidar de agua' caliente 

tuyauM d'eau' chaude 
WarmwasseraustnttM 

tuboM di uscita ' dell'acqua' calda · 

outer jacket 
envolturar metcilica 

enveloppe' exterieure 
auRere Verkle1dung' 

rivestimentoM esterno 

msulation 
aislanteM 

ISOiantM 
lsolierungf 

matenaleM isolante 

flue 
tuboM 

chemmeer .. 
Abgas" 

tubo"' d1 sfiatoM 

reset button 
bot6nM de seguridadr 

allumageM manuel 
ZOndknopfM 

pulsanteM di accensione' 

gas cock 
llaver de gasM 

regulateurM -. 
Gasvent1IN 

rubmettoM del gasM 

control box 
caJita' reguladora 

boite' de contrOieM . 
Regelgerat"' 

scatola' di comandoM 

temperature control 
controiM de temperatura' 

contrOieM de Ia temperature' 
TemperaturreglerM 

regolazmner della temperatura' 

thermostat 
termostatoM 
thermostat~,~ 
ThermostatM 
termostatoM 

gas water-heater tank 
caldera ' de gasM 

chauffe-eau"' au gazM 
Gaswarmwasserberelter"' 

scaldabagnoM a gasM 

flue hat 
caperuza' 
deriveurM de tirage 41 

StrOmungssicherungF 
cap par di raccolta' dei gasM combusti 

pressure-relief valve 
valvula' de seguridad' 
soupape' de sOreter 
Sicherhe1tsventilN 
valvolar di sicurezza' 

overflow pipe 
tubo"' de desagi.ie"' 
trop-ple1nM 
OberlaufM 
tuboM del troppop1enoM 

cold-water supply Hne 
entrada' de apua'fria 
tuyauM d'eau fro1de 
KaltwasserzulaufM 
mgressoM dell'acqua' fredda 

glass-lined tank 
revestimientoM de fibra' de v1drioM 
cuve'v1tr1fiee 
emaillierter StahlbehalterM 
serbatomM vetrificato 

drain valve 
valvular de drenaJeM 
robinet"' de vidange' 
Entleerungsventil,. 
valvola' di scaricoM 

gas burner 
quemador\f de gasM 
brOieur"' 
GasbrennerM 
bruciatoreM del gasM 
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faucets 
grifosM y mezcladores"' 1 robinetM et mitigeursM I Armaturen ' I rubinettoM e mtscelatoreM 

stem faucet 
grifoM de platoM 
robinet"' 
WandauslaufventiiN 
rubinettoM a varvola ' 

packing 
empaquetadura ' 
presse-etoupe"' 

Packung' 
premistoppa M •• 

spindle 
husilloM 

tige ' 
Spindel ' 

asta ' 
spout 

surtidorM 
becM 

Auslauf"' 
bocca ' dt erogazione ' 

ball-type faucet 
grifo"' de bola ' 

thread 
rosca ' 

filetageM 
GewindeN 
filettatura ' 

mitigeur.w a bille' creuse 
Mischbatterie ' mit Kugeldichtung' 
miscelatore"' a sfera ~' 

spout 
SUrttdOrM 

bec.w 
AuslaufM 

bocca ~' di erogaztone ~' 

aerator 
filtroM 

aerateur"1 

Luftsprudler"' 
aeratoreM 

handle 
cruceta ' 
pmgneer 
HebeiM 
manopola ' 

~--... --...__..,...., r:e~~~p dn~tprensaestopasM 
ecrou M du presse-etoupeM 
Dichtungsmutter' 

""11:~-.l- ······ · ····- dadoM del premistoppaM 

washer 
arandela ' 

~-- -············ rondelle ' 

valve seat 
asientoM de Ia valvula ' 

siegeM 
VentllsitzM 

sede ' della valvola ~' 

Unterlegscheibe' 
rondella ' 

stem holder 
base ~' de Ia espiga ' 

.. -cuvette ' porte-clapetM 
Venttlteller"' 
piastra ' della valvola ' 

stem washer 
·-.. junta ' 

· · clapetM 
Dichtung' 
guamizione ' 

bonnet 
casqueteM 

· ·· ·· · ·· · enJoliveurM 
Rosette ' 
cappuccioM 

body 
cuerpoM 

handle 
palanca ' 
levier"' 
HebeiM 
leva ' 

........ corpsM 
MessingkOrper"' 
corpo '" 

packtng retamer ring ·········· ····-~ =~50~e;la ' 
anillo"' de retenci6n ' de Ia empaquetadura ' - ·········· rondelle ' 
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bague ' de fondM Dichtung' 
Dichtungsmuner' guamizJOne' 

anello .w dt tenuta ' della guarntztone ' 

valve seat 
asiento"' de Ia valvula ' 

siegeM 
VenttiSitzM 

sede' della valvola ' 

spnng 
resorteM 
ressortM 

Feder ' 
molla ' C. ,:c-:: 

0-ring 
junta ' t6rica 
joint',. tonque 

0-Ring"' 
guamizione ' ad aneiJoM 

.... ball assembly 
bola ' 
bille ' creuse 
KugelaggregatN 
sfera ' 

spout 
surtidorM 

handle 
palanca ' 

levier,.. 
Hebel,.. 

leva'. 

bonnet 
casquete,.. 
enjoliveurM .. 

Rosette ' 
cappuccioM 

becM 
Auslauf"' 

bocca ' di erogazione ~' 

aerator 
filtroM 

aerateurM 
LuftsprudlerM 

aeratoreM 

lever cover 
casqueteM de Ia palanca ' 

capuchonM du levierM 
DeckeiM 

cappuccioM della leva ' 

spout 
surtidorM 

cartridge 
cartuchoM 

cartouche ' 
Kartusche' 
cartuccia ' 

bee"' 
AuslaufM 

bocca ' di erogazione ' 

aerator 
filtroM 

aerateurM 
LuftsprudferM 

aeratoreM 

disc faucet 
mezclador-" de discoM 

mitigeurltl a disque"' 
Mischbatterie' mit Keramikdichtung' 

miscelatoreM a discoM 

cylinder 
cilindroM 
cylindreM 
ZylinderM 
cilindro-"' 

seal 
junta ' de estanquidad ' 
anneauM d'etanchette ' 
Dichtung' 
guamizione ' 

water inlet 

.. :~~~~:~~~fua' 
WasserzulaufM 
entrata ' dell'acqua' 

escutcheon 
placa ' 

applique ' du robinetM 
Messingk6rperM 

base ' 

··=..,.; 

cartridge faucet 
grifo"' de cartucho '" 

mitigeurM 3 CartOUCheF 
Mischbatterie' mit Kartuschendichtung' 

miscelatore"' a cartuccia ' 

lever 
palanca ' 
fevierM 
HebeJM 
leva ' 

cartridge stem 
espiga ' del cartuchoM 

-- ---- tige' 
KartuschenkofbenM 
pemoM della cartuccia' 

retaining ring 
anillo.w de retenci6n' 

...... bague ' de serrageM 
Dichtung' 
anelloM di ten uta ' 

body 
cuerpo"' 

· ···· corpsM 
MessingkOrperM 
corpoM 

0-ring 
JUnta' t6rica 
JOint ~of torique 

0-RmgM 
guamiztone ' ad anelloM 



steel to plastic 
de aceroM a plasticoM 
plastiqueM et acierM 

Stahl ,. auf Kunststoff "' 
plasticaF-acciaioM 

----

offset 
codoM de cambioM de ejeM 

coudeM de renvoiM 
EtagenbogenM 

deviatoreM 

U-bend 
derivaci6n ' en U 
coudeM a 180° 
Doppelbogen M 
raccordoM aU 

hexagon bushing 
reductor'~J con cabeza F hexagonal 

reduction f male-femelle heKagonale 
Sechskantreduzierhlilse ' 

riduzioneF esagonale 

compression fitting 
racorM por compresi6nF 
raccordM a compression ' 
Quetschverschraubungr 
raccordoM a compressione' 

pipe A 
tubo~1 A 
tubeM A 
Rohr"" A 
tuboM A 

nut 
tuercaF 
ecrou,. 
MutterF 
ghieraF 

fittings 
conexionesf I adaptateursM et raccordsM r FittingsN I adattatoriM e raccordiM 

copper to plastic 
de cobre"' a pliisticoM 
plastiqueM et cuivreM 

KupferN auf KunststoffM 
rameM-plasticaf 

- ----

tee 
derivaci6n" en T 

teM 
Strfimungs-T"" 
raccordoM aT 

th readed cap 
tap6nM hembra F 

bOUChOOM femelle a Visser 
Gewindekappe" 

tappoM femmina a vite" 

• flush bushing 
reductorM 

reduction " miile-femelle 
Muffe" 

riduzione" maschio/ femmina 

Y-branch 
derivaci6nF en Y 

culotteF 
AbzweigM 45 ° 
raccordoM a Y 

elbow 
codo M de 90 gradosM 

coude"' 
WinkeiM 

raccordoM a gomitoM 

nipple 
entrerroscaF 

mamelonM double 
NippeiM 
nipploM 

union 
uni6nr 

raccordM unionF 
Verschraubungr 

raccordoM per unioner meccanica 

ring nut 
aniltar de Ia tuercaF 
ecrouM de serrageM .. .. 

RingmutterF Plili!!!!!l dad oM di serraggioM 

connector 
conectorw 
raccordM 

pipe A 
tuboM A 
tubeM A 
Rohr..,. A 
tuboM A 

Verschraubungf 
manicottoM 

union nut 
tuercar de ajusteM 

raccordM male 
Verschraubungsmutterr 

raccordoM maschio 

pipe 8 
tuboM 8 
tubeM 8 
RohrN 8 
tuba"' 8 

gasket 
juntar 
gamiturer 
DichtungF 
guamizioneF 

gasket 
juntar 
rondeller de fibreF 
DichtungF 
guamizioneF 

pipe A 
tuboM A 
tubeM A 
RohrN A 
tuboM A 

nut 
tuercaF 
ecrouM 
MutterF 
ghieraF .. 

copper to steel 
de cobreM a aceroM 

cuivreM et acierM 
KupferN auf Stahl ~>~ 

rameM·acciaioM 

trap 
sif6n M 

siphon M 
SiphonwinkeiM 

sifoneM 

45° elbow 
codoM de 45 gradosM 

coudeM a 45 ° 
WinkeiM 45° 

raccordoM a gomitoM di 45 o 

reducing coupling 
reductor« de calibreM 
raccord M de reduction " 
Reduziermuffennippet M 

manicottoM di riduzione F 

....... union nut 
tuercaF de ajusteM 
raccordM femelle 
Verschraubungsmutterr 
raccordoM femmina 
pipe 8 
tuboM 8 
tubeM B 
RohrN 8 
tuboM B 

connector 
conector"' 
raccordM 

VerschraubungF 
manicottoM 

examples of t ransition f ittings 
ejemplosM de adaptadoresM 
exemplesM d'adaptateurs"' 

Beisplele " fiir Obergangstlttlngs" 
esempl " dl adattatorl " 

examples of fittings 
ejemplosM de racoresM 

exemples"' de raccordsM 
Belsplele" f iir Fittings" 

esempiM dl raccordiM 

cap 
tapOn M 

bouchonM femelle 
Kapper 

tappoM femmina 

pipe coupling 
uni6n f 

manchonM 
RohrverschraubungF 

manicottoM 

• square head plug 
tapOnM machoM 

bouchonM male sans bourreletM 
VierkantstopfenM 

tappoM maschio a testa r quadra 

mechanical connectors 
racoresM mec3nicas 

raccordsM mecaniques 
mechanlsche VerbindungenF 

raccordiM meccanici 

flare joint 
racorM abocinado 

raccorctM a colletM repousse 
80rdelverbindungr 

raccordoM a collarinoM pressato 

pipe B 
tuboM 8 
tube,. B 
RohrN8 
tuboM 8 

tube end 
extremoM abocinado 
colletM repousse 
RohrendeN 
collarinoM 
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examples of branching 
eJemplosM de conexionesF 1 exemples"' de branchementM I Beispiele"' fUr AnschiOsse M I esempiM di allacciamentoM 

garbage disposal sink 
fregaderoM con trituradorM de basura" 
evierY-broyeurM 
SpUie" mit MUilschluckerM 
lavelloM con tritarifiutJM 

strainer body 
coladorM 

bonder 
AbflusssiebN 

fiftroM della scaricoM. 

rubber gasket 
JUntaF de gomaF 

JOintM d'etanch€it€" 
GummiringM 

guamilioneF di gommar 

locknut 
contratuerca" 

€CroUM de fixation " 
KontermutterF 

gh1era" di tenuta" 

stra1ner coupling 
tuerca f de SJUSte M .• 
€crouM de bOndef/ 

Obe!WurfmutterF 
dadoM di serraggio ~l 

tailpiece 
cafieria r .· 
aboutM ·. 

Rohr,.. 
maniconoM 

uap 
sifOnM 

s1phonM ..... 
GeruchsverschlussM 

sifoneM 

spray head 
rociadorM 

douchene F 
BrausenkopfM 

doccena' 

s1nk 
fregaderoM 

evierM 
SpUie f 

lavelle"' 

·· ··· ·········· 

lever 
palanca " 
lev1erM 
Hebei M 
leva f 

single-handle kitchen faucet 
grifo"' de cocinaF de tres v1as r 
mitigeurM d'evierM 
Einhan d-M isch ba nene r 
miscelatoreM 

spout assembly 
surtidorM 
becM •i 
AuslaufgarmturF 
boccaF d1 erogaz1one ~ 

escutcheon 
placa r 
apphquef du robmetM 
Mess1ngkorper"' 

·· baser 

shut-off valve 
llave ' de paso "' 

·, robinet"' d'arret"·1 

AbspenventiJ ~'~ 
rubinettoM d1 arrestoM 

hot-water supply line 

···· .. .... 

tuberia f de aguar caliente 
conduite r d'eau r chaude 
Warmwasserzulauf"' 
condunurar delt'acqua' calda 

compression coupling 
tuercar de aJusteM 
raccordM a compressionF 
Quetschverschraubung' 
g1untoM a compressioneF 

spray hose 
manguera ' 
flexibleM 
Brauseschlauch .w 
tuba"' flessibile 

supply tube 
tuboM de suministroM de agua ' 
tube .w d'amvee ' 
ZulaufM 
tuboM di alimentaz10ne ' 

garbage disposal unit 
tnturador'" de basura ' 

· broyeurM 
Miillschlucker"' 
tntarifiuliM 

cold-water supply line 
salida r de agua F fria 

condu1ter d'eau r froide 

cleanout 
tap6n "' del sif6nM 

bouchonM de degorgementM 
ReinigungsOffnungr 

tappoM di ispez10ner 
KaltwasserzulaufM 

condutturar dell'acqua' fredda 

trap coupling 
tuercaF de aJuste"' 
ecrouM a colletM 

Klemmverschraubung ' 
dado"' d1 fissagg1oM 



air chamber 
camara" de a1re"' 

colo nne" d'air"' · 
EntliifterM 

tuba"' di sfiatoM 

shut-off valve 
llavef de pasoM 

robinetM d"arretM -­
AbsperrventJIN 

rubinettoM di arrestoM 

tee 
derivaci6n.w en T 

raccordM teM 
T-StfickN 

raccordoM aT 

washer 
lavadora" 

lave--lingeM ; /aveuse" ·· 
Waschmaschine" 

lavatricef 

drain hose 
manguerar de desagi.ieM 

tuyauM d'evacuationf 
AbflussschlauchM 
tuboM di scaricoM .. 

air chamber 
camaraF de aireM 

colonnef d'airM .. 
Entli.ifterM 

tuba"' di sfiatoM 

waste tee .. 
derivaci6n" en T del desagi.ie"' 

raccordM teM d'egoutM 
Abfluss-T-StOckN 

raccordoM aT del tuboM di scaricoM 

hot·water supply line 
tuberiaf de agua" caliente 

condUite f d'eauf chaude 
WarmwasserzulaufM 

conduttura" defl'acqua~' ca lda 

cold-water supply line 
calieriaF de aguaf tria 
conduitef d'eau" froide 
KaltwasserzulaufM 
condutturaF delf"acquaF fredda 

flexible rubber hose 
manguera" 
tuyauM souple d'arrivee" 
GummischlauchM 
~uboM flessibife di gamma" 

cold-water supply line 
tuberiar de agua" fria 
conduite" d'eau" froide 
KaltwasserzulaufM 
conduttura" dell'acqua" fredda 

hot-water supply line 
tube ria" de agua" caliente 
conduite" d'eau" chaude 
WarmwasserzulaufM 
condutturar dell'acqua" calda 

house drain 
sif6nM de desagi.ieM 
renvoi"' 
AbflussrohrN 
tubazione" di scaricoM 

standpipe 
to rna" de aireM 
tuyauM de chutef 

\ StandrohrN 
· .. _ tuboM verticale 

drain hose 
mangueraF de desagOeM 

tuyauM de vidange" 
AblaufschlauchM 

tuboM di scaricoM 

shut-off valve 
llave" de pasoM 
robinet"' d'arretM 
AbspenventiJN 
rubinettoM di arrestoM 

dishwasher 
lavavajillas" 

lave-vaisselleM 
Geschi rrspOI masch ine F 

lavast?viglie" 

washer 
lavadora " 

lave-linge"' ; laveuse" 
Waschmaschine" 

lavatricer 

dishwasher 
lavavajlllas" 

lave-vaisselleM 
Geschirrspiilmaschiner 

lavastoviglier 
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distribution panel 
cuadro.w de distribuci6n~' 1 panneauM de distribution' I VerteilerkastenM I pannellou di distribuzioneF 

knockout 
aguJeroM ciego 

debouchure' 
ausbrechbare KabeldurchfUhrung ~' 

predisposizione' sbocco caviM 

mam breaker 
interruptorM automcillco principal 

disjoncteur\1 principal 
HauptschalterM 

interruttoreM principale -. 

double pole breaker 
1nterruptorM automcit!co bipolar 

diSJOOcteurM bipolaire 
zweipoliger Schalter!,f 
interruttoreM b1polare -.. 

single pole breaker 
interruptorM automcitico unipolar 

diS)oncteur"' unipolaire 
einpoliger Schatter"' 

mterrunore"' unipolare-.. 

ground fault circuit interrupter 
fusibleM de seguridad ~' de tierra' . . 

disjoncteur"1 de fuiteF de terre ' ... · · 
FehlerstromschutzschatterM 

interruttoreM differenziale 

neutral wire 
cableM neutro . 

filM neutre ··· 
NullleiterM 

filoMneutro 

ground/ neutral bus bar 
regleta r de neutro/ de tierra,- . 

barre ' collectnce neutre / 
Nullleitersammelschiene' 

morsettieraf di terra' 

bonding jumper 
borne"' de enlace"' 

connecteur~' de liaison ' 
VerblndungsdrahtM 

morseno"' di collegamento"' a massar 

terminal··· · ::::;~~~~~;;i 
terminal"' C 

examples of fuses 
ejemplos" de fuslbles 
exemplesM de fuslbles .w 
Belsplele" fiir Slcherungen' 
esempl " dl fuslblli " 

borneF 
SchraubklemmeF ~ound connection 

terminate"' toma ' de tierra ' 
prise ' de terre ' 
Erdanschluss"' 
presa ' di terra ' 

cartridge fuse 
fusible"' de cartucho"' 
fusible"'-cartoucheF 
Patronensicherungr 

fusibile"' a cartucciaF 
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·· ground wire 
cableM de tierraF 
fil"' de terreF 
ErdteitungF 
filo"'di terra ' 

plug fuse 
fusible "' de rosca ' 
fusibleM a culot'"' 
StOpselsicherung' 
fusibile"' a tappa"' 

24Q.-volt reeder cable 
cableM de alimentaci6nr de 240 vo1t1os 
cabte"' d'alimentatJOn f de 240 v 
240 V Spe1sekabetN 
cavo"' di alimentazioneF a 240 volt"' 

connector 
conector.u 

. connecteur'-f 
OurchgangstOIIe ' 
connenore"' 

main power cable 
cableM principal 

.... filM de phase 
LeistungskabeiN 
cavoM di potenza ' 

ground bond 
cabteM de enlaceM 
fil M de liaison ' 
ErdungsdrahtM 
condurtore"' di terra ' 

-.. 

240-volt circuit 
c1rcuito"' de 240 voltiOs 
circuit"' de 240 V 
240 V StromkreisM 
circuitoM a 240 volt"' 

120-volt circuit 
circuito"' de 120 voltios 
ClfCUitM de 120 V 
120 V StromkreisM 

·· circuitoM a 120 voltM 

neutral seNice wire 
cableM principal neutro 

··· fil"' de service"' neutre 
NullleiteiVerbinderM 
filoM neutro d1 allmentazione ' 

hot bus bar 
regleta ' colectora t€rmica 

· barre' collectrice 
Spannungssammelschiene' 
barra ' collettrice sotto tensione ' 

ground 
toma ' de tierra ' 

· prise ' de terre ' 
Masse ' 
terra ' 

knife-blade cartridge fuse 
fusibteM de bayoneta ' 

fusible"'"(;artouchef a lames ' 
Messersicherung' 

fuslbile"' a cartuccia ' con terminaliM a coltelloM 



network connection 
conexi6n' a Ia red' I branchement-"1 au reseauM 1 Hausanschluss" I allacciamento" aHa rete' 

connection point 
conex16n' 

supply point 
cablesM de sumimstroM 
po1ntM d'a!imentat lon' 
StromanschlusspunktM 

puntoM di allmentaz1oneM 

customer's serv1ce entrance 
entrada' del summistro" 

branchement" de t'abonneM 
Hauptanschluss" 

mgressoM dell'alimentazione' dell'utenteM 

point" de raccordementM 
VerbindungspunktM 
puntoM di allacciamento" 

phase conductor 
conductor" de lase' 

conducteur" de phase' 
PhaseF 

conduttore" di fase' 

medium-tens1on distnbuuon line 
cablesM de tensiOn' mediana 

ligne' de distributiOn' a moyenne tension' 
Mittelspannungslfltung' -. 1 

linea-" di distnbuz1one' a media tensione' 

neutral conductor 
conductorM neutral 
conducteurY neutre 

NulllflterM 
condunoreM neutro 

1ow-tens1on distribution line 
cablesM de baja tensiOn' 

ligne' de distributmn' a basse tension' 
N i ede rspa n n ungsleitung' 

linea' di distribuzione' a bassa tensione' 

ground wire· 
conexi6n' de t1erra' 

conducteur"' de terre' 
Erdleitung' 

cavoM di messa' a terra' 

······ 

distributor service loop 
cablesM de conex16n' 

branchementM du distributeur" 
Verteilerschleife' 

circuito" di distnbuzione' .•.. -·· 

electricity meter 
contadorM elt'!ctnco 

compteurM d't'!lectricitt'!F 
StromzahlerM 

contatoreM elenrico 

main switch 
interruptorM pnncipal 

lnterrupteur" pnncipal 
HauptschalterM 

mterruttore"" pnncipale 

service box 
caja' de servicioM 

coffret" de branchement" 
WartungskastenM 

scatola' di servizio" 

distribution panel 
tableroM de distribuci6nF 

panneauM de distribution' 
VerteilerkastenM 

quadro"" di distribuzioneF 

fuse 
fusible"" 
fusible" 

Sicherung' 
fusibile"" 

electricity meter 
contadorM de kilovatio-hora 1 compteur"" d'electricite' 1 KilowattstundenzahlerM 1 contatoreM di kilowattoraM 

cover 
tapa' 

couvercle" 
Abdeckung'. · 

calotta' 

register 
registroM 

mmuterie' 
Reg1stnereinheit' 

numeratoreA' 

name plate· ·· 
placa' indica dora 

plaque' signalt'!t.lque 
Kennplakette' 

p1astr1na' det dati" 

light-load adJustment screw 
tomilloM de regulaci6n' para carga' ligera 

VISf de rt'!glageM de petit dt'!bltM 
Lelchtbelastungsstellschraube' 

vite' di regolazione' a basso caricoM 

full-load adjustment screw 
tornillo" de regulaci6n' para carga' completa 
vis' de rt'!glage" de grand dt'!bit" 
Vollbelastungsstellschraube' 
v1te' di regolazione' a p1eno carico"" 

base 

dial 
cuadranteM 
cadranM 
ZiffemblanN 

.. quadrante" 

disk 
discoM 
disque" 
Drehsche1be' 
diSCOM 

consumer number 
nUmeroM del consumidorM 
numero" de l'abonm!M 
Stromverbrauchernummer' 
numero"" dell'utenteM 

base ' 
socleM 
Grundplatte' 
base' 
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contact devices 
dispositivos"' de contacto .w I dispositifs"' de contact"" [ Kontaktelemente"' I dispositiviM di contatto"' 

European plug 
enchufe"' de tlpoM europeo 
fiche ' europeenne 
Schukostecker'1 

spina ' europea 

cover 
tapa ' 

couvercle"' 
Kappe ' 

coperchioM 

clamp 
abrazadera ' 
etrier"' 
Zugentlastungsklemme' 
morsenoM 

blade 
contactoM 

_ broche ' 
Stih" 
spinono"' 

······ ... grounding prong 
te rmina l ~,~ de tierra ' 
contact"' de terre' 
Erdungsklemme' 
terminaleM di messa ' a terra ' 

termina l 
terminal"' 

borne" 
Anschlussklemme' 

terminaleM 

American plug 
clavijaF de tipoM americana 

fiche f amerlcaine 
drelpoliger. amerikanischer Stecker"' 

spinaF americana 

blade 
contactoM 

lamer 
SpannungsstiftM 

spmono"' 

contactoM de co~~x~~~~nag g;~~~ 
contact.w de terreF 

Erdungsstift.w 
spinonoM di messaF a terra f 

American outlet 
enchufe america noM 

switch 
interruptor.w 

lnterrupteurM 
SchalterM 

interruttoreM 

European outlet 
clavija ' europea 
prise' de courantM europeenne 
Schukosteckdose' 

prise f de courant americalneM 
dreipollge, amerikanische SteckdoseF 

presaF per spina F americana 

electrical box 
cajaF de conexionesF 

boiteF d'encastrementM 
BuchsenhalterM 

scatotaF da incasso"' 

presa ' europea 

lighting 

grounding prong 
conectorM de tierra' macho 
contactM de terre" 
SchutzkontaktbUgel ~~ 
maschioM della messa ' a terra ' 

socket-contact 
· .. alveoloM 

··· alveolef 
SteckbuchseF 
alveoloM della presa F 

plug adapter 
adaptadorM de enchufesM 

adaptateurM de ficheF 
AdapterM 

adattatoreM 

iluminacion ' I eclairage " I Beleuchtung' I illum inazione ' 

incandescent lightbulb 
bombillaF incandescente 
lampe F a lncandescencef 
GIUhlampeF 
tampadlnaF a incandescenza F 
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filament 
filamentoM 
filamentM 

GIOhfadenM 
filamento"' 

s~~~~~~ ············· · 
supportM ... -····· 

HalterM 
supportoM 

stem 
varillaF .... 
piedM .. -···· 
StabM 
asta f 

··· ··· 

heat deflecting d1sc . ·· ····· .... ··· 

discoM desviador de calor.w 
deflecteur"' de chaleurF 

warmedeflektorscheibeF 
discoM deftettoreM del calore"' 

exhaust tube .. ...­
tuba"' de escape"' 

queusot"' 
EntladungsrOhreF 

tubo.w di estrazioneF dell'ariaF 

....... --··········· 

inert gas 
gasM inerte 

.. gaz.w inerte 
EdelgasN 
gas.w inerte 

button 
bot6n M 
bouton"' 
Knopf.w 
bottoneM 

lead-in wire 
entradaF de coniente f 

............ entreer de courantM 
Zuleitungsdraht.w 
fitoM conduttore 

.... ·pinch 
pie-" 
pincement.w 
QuetschfuS" 
codettaf 

....... base 
casquilloM 
culotM 
SocketM 
anacco .w 

filament support 
frlamentoM 

support"' du filamentM 
WendelhalterM 

supportoM del fitamentoM 

mertgas···· · 
gas"' inerte 
gaz"' inerte 

EdelgasN 
gasM inerte 

contact 
contactoM 

plot~1 -­
Kontakt"' 
contatto"' 

switch plate 
placa F dellnterruptor.w 

plaquef de commutateurM 
Schalterabdeckplattef 

placca f dell 'interruttoreM 

0 

D 

dimmer switch 
conmutadorM de lntensidadF 

gradateurM 
DimmerschalterM 

reostatoM 

tungsten-halogen lightbulb 
lcimparaF haiOgena 

fampeF il halogeneM 
Wolfram-HalogenlampeF 

lampadaF alogena al tungstenoM 

bulb 
ampollaF 
ampoule f 
KolbenM 
bulboM 

tungsten filament 
filamento"' de tungstenoM 
filament'"' de tungsteneM 
Wolframwendel f 
fitamentoM di tungsteno.w 

····· electric circuit 
ci rcuito ~>~ electrico 
circuit I.! eJectrique 
elektrischer KreislaufM 
circuitoM elettrico 

base 
casquiflo " 

... culotM 
SockeiM 
anaccoM 



parts of a lamp socket 
componentesF del portat8mparaM 
!ll!lmentsM d'une douille f de lampef 
Teile MIN einer Lampenfassungf 
componentiM del portalampada M 

cap 
tapa f 

···--capuchonM 
Kapper 
cappellottoM 

··········socket 
casquilloM 
doui!ler 
Fassungr 
zoccoloM 

insulating sleeve 
mangar de aislamientoM 
gainef isolante 
lsolierhiitser 

····· manicottoM isolante 

outer shell 
cubiertar 

···· enveloppe f 
auBere HOiseF 
protezioner esterna 

fluorescent tube 
tuboM fluorescente 
tubeM fluorescent 
LeuchtstoffrOhre f 
tuboM fluorescente 

lead-m wire 
entrada F de cornentef 

entreer de courantM .. _ 
ZuleitungsdrahtM 
moM conduttore 

exhaust tube··········· 
tuboM de escapeM 

queusotM 
EntladungsrOhreF 

tuboM di estraz10ner dell'ariaF 

pinch-· 
pieM del electrodoM 

pincement"' 
QuetschfuSM 

codettaF 

electrode 
electrodoM 
!llectrodeF 
Elektroder 
elettrodoM 

mercury 
mercurioM 
mercureM 

QuecksilberN 
mercurioM 

lamp socket 
portal8mparasM 

douille f de lampeF 
LampenfassungF 
portalampadaM 

fluorescent tube 
tuboM fluorescente 

tubeM fluorescent 
leuchtstoffrOhreF 

tuboM fluorescente 

tube retention clip 
clipM de ajusteM 

attachef du tubeM 
CliphalterungM 

dispositivoM di fissaggioM del tuboM .. 

mounting plate 
ptacaF de instataci6n F 
plaquer de montageM 

ROhrenfassungF 
piastraF di supportoM 

housing 
pantallaf 

boitierM ... 
Gehause~'~ 

aJioggiamentoM 

phosphorescent coating 
revestimientoM de f6sforoM 
couche f fluorescente 
PhosphorschichtF 
rivestimentoM fluorescente 

gas 
gasM inerte 
gazM 
GasN 
gasM 

bayonet base 
bombilla F de bayoneta F 

culot "' a baionnette f 
Bajonettfassungr 

attaccoM a baionettaF 

screw base 
bombillar de rosca F 

culotM a visF 
SchraubfassungF 
attaccoM a vite r 

electronic ballast 
electrodos M 

····················· ballastM flectronique 

bulb 
ampollaF de vidrioM 

ampouleF 
KolbenM 
bulboM 

energy-saving bulb 
bombilla r de bajo consumo 

lampef a economieF d'energief 
Energiespar1ampe f 

tampadinaF a risparmioM di energia f 

bulb 
ampollaF 

·ampouleF 
KolbenM 
bulboM 

---...;.,-- elektronisches VorschaltgeratN 
regolatoreM di correnteM 

base 
casquilloM 
culotM 
SocketM 

...................... attacco"' 

pin base 
baser del tuboM 
CUIOtM a bfOCheSF 
StiftsockeiM 
attaccoM a spina F 

bulb 
tuboM 

--- tubeM 
Kolben M 
tuboM 

·.. pm 
·-... pata r 

··· brocheF 
StiftM 
spinonoM 

tungsten-halogen lamp 
18mparaF halOgen a 

lampeF a halogeoeM 
Wolfram-Halogenlamper 

lampadaf alogena al tungstenoM 

pin 
contactoM 

broche f-­
StiftM 

spinottoM 

8 
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armchair 
sil la" de brazos..,. 1 fauteuil .u I Armlehnstuh iM I poltronar 

parts 
partes" 
parties" 
Teite"" N 

parti r 

examples of armchairs 
ejemplos" de dlvanes" y butacas' 
exemplesM de fauteuilsM 
Belsplele ' fiir Arms!Ohle" 
esempJ M di poltrone" e dlvanJM 
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Wassilychair 
silla" Wasslly 

fauteuii M Wassily 
Wassily·Stuhi M 

poltrona" Wassily 

meridienne 
meridiana ' 
meridiennef 
Kanapee "' 

meridienne ' 

sofa 
sotaM 

canapeM 
SofaN 

diva no"' 

palmette 
palmeta" 
palmette' 
Palmette" 
palmetta" 

nnceau 
follaJeM 

rinceauM .. 
Laubwerk"' 

racemo"" 

volute 
voluta r 
voluter 
Voluter 
voluta' 

splat 
respaldoM 

plat" de dosM 
RUckenlehner 

tergaleM 

cockleshell-··· 
conchar 

COQUI IIeF 

Muschet' 
conch1gtia" 

acanthus leaf 
hoja" de acantoM 

feufll e" d'acanthe" 
AkanthusblattN 

foglia" di acantoM 

director's chair 
silla " plegable de tona " 

fauteuii M metteurM en scEme" 
RegiestuhiM 

sediaF da regista M 

retamier 
sofa"' tipoM imperio 

recamierl,f 
Chaiselongue"' 

agrippina1 

patera 
patera" 
patere" 
Patera" 
patera" 

arm stump 
soporteM del brazoM 
console' d'accotoi rM 
ArmstUtze' 
sostegnoM del braccioloM 

base of splat 
baser del respaldoM 
embaser de platM de dos"' 
Basisf der Ri.ickenlehner 
base ' del tergate"' 

love seat 

seat 
asiento-" 
stege"' 
Sitz~1 

sedite"" 

cabriole leg 
pata' curvada 
p1ed"" cambre 
BocksfuSM 
gamba' a caprioloM 

scroll foot 
pieM de voluta' 
volute' 
geschwungener Fu6M 
piede"' a vo lutar 

rocking chair 
mecedorar 
berceuse ' 

SchaukelstuhiM 
sediaF a dondoloM 

club chair 
butacaF 

fauteuiiM clubM 
ClubsesseiM 

poltronaF da salottoM 

)., 
r 

sotaM de dos plazas' 
causeuse f 
Zweisitzer" 

divano"' a due posti u 

cabriolet 
sillar cabriole 

cabrioletM 
kleiner LehnstuhiM 

cabriolet r 

bergere 
sillaF poltrona 

bergerer 
Bergere ' 
bergereF 

chesterfield 
chesterfietdM 

canapeM capitonne 
Chesterfieldsofa N 

divanoM Chesterfield 



rocking chair 
mecedoraF 

chaise' ber~nte 
SchaukelstuhJM 

sedla ' a dondoJoM 

bean bag chai r 
silla f cojin M 

fauteuil "(sacM 
Sitzsack.w 

poltronaF sacco" 

ear 
pomoM 
oreille' 
Knauf"' 
pomoM 

cross ra1l ... ---- l·l•lii;;.:;;----· 
back 
respa ldoM 

··•·· dOSSierM 

Ri.ickenlehne' 
schienaleM 

peinazoM inferior 
traverse' mediane 

QuertmlzN 
traversa' mediana 

apron·· 
guarnici6n' 

ceinture' 
Zarge' 
tela 1oM 

travesai'loM 
ba rreauM 

Steg" 
traversa' 

rear leg·····...­
pata' trasera 
piedM arriere 

HinterbeinN 
gamba' posteriore 

stacking chairs 
sillas' api lables 

chaises ' empilabtes 
StapelstfihleM 

sed ie' impilabili 

··· front leg 
pata' delantera 
p1edM avant 
VorderbeinN 
gamba' anteriore 

folding chairs 
sillas' plegables 
chaises' pliantes 

KlappstuhJeM 
sed Ia r pieghevole 

bench 
bancoF 
bancM 
Bank f 

seat 
asientoM 

···siE!geM 
SltzM 
sedlle" 

support 
pata' 
piE!tementM 
FuSgesteiiN 
sostegno"" 

side chair 
si llaF sin brazos"' I chaiseF I Stuhl, I sediaF 

parts 
partesf 
partiesF 
Teile '"N 

parti r 

examples of chairs 
ejemplos"' de slllasF 

exemples"' de chalsesF 
BeispieleN fiir StU hie'" 

esempl" dl sedle' 

~~~·~ 
chaise longue 

tumbona f 
chaiseF longue 

liegestuhl, 
sediaF a sdraioM 

seats 
asientos• I sieges" I Sitzmiibel" I sediti" 

ottoman 
pufM 
pouf"' 
Puff"1 

poufM panchina f 

banquette 
banquetaF 
banquetteF 
SitzbankF 
divanettoM 

step chair 
sillaF escalera F 

chaiseF-escabeau "' 
Tritthockeru 
sedia f scalaF 

footstool 
escabeiM 
tabouret"' 
Hocker"' 
sgat:.ello"' 

bar stool 
tabureteM 

tabouret'"-barM 
BartlockerM 

sgabello"' alto 
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table 
mesa ' I table ' I lisch" I tavolo" 

gate.leg table 
mesa ' de hojas' abatibles 
tabJe f iJ abattaotsM 
KlapptischM 
tavotoM a cancelloM 

drop.leaf 
extensiOn ' plegable 

abattantM 
Klappe' 
nbalta ' 

stretcher 
travesanoM 

traverse' ·· 
Traverse' 

traversa ' del cancelloM 

gate-leg 
pata ' m6vil 

treteauM 
AUSZ!ehbeinN 

cancelloM 

storage furniture 

apron 
guarn1ci6n ' 
cemtu re' 
large ' 
telaioM 

drawer knob 
CaJ6nM pomoM 

tJ roirM bouton~>~ 
Schublade ' KnaufM 

cassenoM pomello '" 

crosspiece 
travesafioM 
entrejambeM 
Querstlick N 
traversa r 

mueblesM contenedores 1 meubles"' de rangementM I AufbewahrungsmtibeiN I mobiliM contenitori 

armoire 
annario.u 
armoire ' 
KleiderschrankM 
armadioM 
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IIJ 
frame 

armaz6nM 
bati 41 

Rahmen .w 
telaio .w 

door 
puerta ' 
vantaiiM 

TOr' 
porta ' 

fneze · 
frisoM 
frise' 

Fries .w 
cimasa ' 

top rail ·· 
pemazo"' supenor 

traverse ' supfrieure 
obere Querleiste' 

traversa ' superiore 

center post 
montanteM central 

donnantM 
SetzholzN 

montanteM centrale 

diamond point ·· 
punta ' de diamanteM 
pointe ' de diamantM 

Rautenspitze ' 
punta ' di diamanteM 

rail ·· 
peinazoM 
traverse ' 

Quer1eiste ' 
traversa ' 

bonom rail 
pe1nazoM infenor 

traverse ' inffneure 
untere Querleiste ' 
traversa ' mferiore 

foot 
pata ' 
p1edM 
FuSM 

piede 41 

-

I 
\:.. -~ 
I~'~ 
I')~ 

li 
·~IIIIo....· ... • . :A 
,.J ,~ 

• 

examples of tables 
ejemplosM de mesas' 
exemplesM de tables' 
BelspleleN fiir TlscheM 
esempiM dl tavo11 1.1 

extension table 
mesa ~' plegable 
table' a ratlonges ' 
AusziehtischM 
tavoloM allungabite 

nest of tables 
juegoM de mesas ' 
tables ' gigognes 

Satztische"' 
tavoliniM sovrapponibiH 

top 
tableroM 
plateauM 
Tisch platte ' 
pian oM 

extension 
extensiOn ' 
rallonge ' 
Auszug"' 
prolunga ' 

serving cart 
mesita ' de servicioM 

desserte' 
Servierwagen"' 

carrelloM portavivande 

cornice 
corntsa' 
corniche' 
KranzprofiiN 
cormce ' 

~· 

~ .A'~ 
.~·~ . I 

........... door panel 
entrepaiioM 
panneau.w de vantail '1 

TUrfUIIung' 

~ .At • 
. ~"-..: · 

' 

~ ........... .IJ· 
:, ~,~ 

bracket base 
rodapifu 

soubassement41 

Sockelprofii N 
base ' di sostegno 41 

I 
:I 

• 

pannelloM dell'anta ' 

hanging stile 
largueroM de Ia bisagra ' 
montantM de ferrage"' 
AnschlagrahmenM 
montante .w verticale 

lock 
cerradura ' 
serrure' 
SchlossN 
serratura' 

frame stile 
larguero.w del marco ~.~ 
montantM de b.litiM 
Rahmenle1ste ' 
montanteM del telaioM 

hmge 
b1sagra ' 
gondM 
SchamierN 
cerniera ' 

peg 
espiga ' 
cheville' 
ZapfenM 
tasselloM 



linen chest 
baUJM 

coffreM 
Truhe ' 

cassapanca ' 

closet 
guardarropaM 

pendene' 
SchrankteiiM N 

armadio"' appendiabiti 

wardrobe 
roperoM 

armoire '-penderie ' 
KleiderschrankM 

guardarobaM 

glass-fronted display cabinet 
aparador 41 con vitrina ' 

butfet"'"-vaisselier41 

VitrinenschrankM 
credenza' con vetrina ' 

shelf 
anaqueiM 
tablene' 
FachN 
nprano,. 

tray 
casilleroM 

casierM 
SchubfachN 

cassettoM 

drawer 
caj6nM . 
tiroirM · 

SchubladeF 
cassettoM 

buffet 
aparador 41 

buffet "' 
BUfett ,. 

credenza ' 

secretary 
bufeteM 

SfCfftaireM 
Sekretar~• 

SecrftaireM 

chiffonier 
chifonier"' 

chiffonnier41 

Chiffoniere ' 
cassettiera' 

fall front 
escntorioM 
abanantM 
herausklappbare Schrerbptane' 
ribatta' 

display cabinet 
vitrina ' 
vitrlne ' 
Vltrine ' 
vetrina ' 

cocktail cabinet 
muebteM bar"' 

bar41 

Cocktaitbar' 
moblleM barM 

dresser 
c6modaF 

commode' 
Kommode' 

comOM 

comer cupboard 
rinconera ' 

encoignure ' 
EckschrankM 
angoliera ' 
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bed 
cama ' I lit" I Bett" I letto" 

sofa bed 
sofa cama M 
canapeM convertible 
Schlafcouch F 

divano-lettoM 

parts 
partesF 
partiesF 
TeileMtN 
parti r 

linen 

footboard 
pieM de Ia camaF 

piedM de litM 
FuBendeN 
pedieraF 

ropa f de cama F 
literier 
Bettwascher 
biancheria F da lettoM 

1 2ao 

elastic 
elasticoM 

E!lastiqueM 
Gummiband,.. 

elasticoM 

_, 
-.i-

comforter 
edred6nM 
fdredonM 

Daunendecker 
trapunta f 

mattress cover 
fundar de colch6n M 
protege-matelas M 

Matratzenauflagef 
coprimaterassoM 

mattress 

pillow protector 
funda F de almohada F 

housse f d'oreillerM 
KopfkissenschonbezugM 

fodera F del guancialeM 

colch6nM de muetlesM 
matelasM 
MatratzeF 

materassoM 

box spring 
somierM 

sommierM tapissierM 
SprungfederrahmenM 

reteM a moiler 

scatter cushion 
cojin M 

coussinM cam~ 
kleines Kissen N 

cuscinoM 

neck roll 
coj inM 

polochonM 
NackenrolleF 

cuscinoM a rulloM 

futon 
fut6n M 

··· futon M 
Auflager 
futon M 

pillow 
almohada f 

oreillerM 
Kopfkissen fll 
guancialeM 

dust ruffle 
fald6n M 
volantM 
VolantM 
volantM 

frame 
armaz6n M 

.... cad reM 
RahmenM 
telaioM 

····· headboard 
cabeceraf 
teteF de litM 
Kopfende fll 
testiera F 

..... bolster 
cabezaiM 
traversinM 
groBe NackenrolleF 
capezzaleM 

.· sham 
falso almohad6nM 
couvre-oreillerM 
SchutzbezugM 
copriguancialeM 

pillowcase 
fundaF de Ia almohadaF 

· .. taieF d'oreillerM 
KopfkissenbezugM 
federa F 

· ... fined sheet 
s<ibana F aJUStable 
drapM-housse f 
Spannbentuch N 
lenzuoloM con angoliM 

flat sheet 
... s<ibana F 

··· drapM 
BentuchN 
lenzuoloM 



playpen 
cuna' plegable 
litM pliant 
ReisebettN mit Wickelauflage ' 
rettinoM pieghevole con fasciatoJo M 

high chair 
trona ' 
chaise ' haute 
HochstuhiM 
seggioloneM 

changing table 
camb1ador.w 

planM a Ianger 
Wickelauflage' 

fasciatoioM 

mesh 
red' 
filetM 
NetzN 
retina' 

top rail 
borde.w 
bordure' 

oberer AbschlussM 
bordo.w 

back 
respaldoM 

.dossierM 

mattress 
colchOnM 
matelasM 
Matratze' 

materassinoM 

· RUckenlehne' 
schienateM 

leg 
pata' 
piedM 

GesteiiN 
gamba' 

tray 
bandeJa' 
plateauM 
EsstablettN 
vassoioM 

footrest 
reposapies"' 
repose-pieds"' 
FuBstiltze' 
poggiapiedi"' 

children's furniture 
muebles" infantiles I meubles"' d'enfants.u I KindermtibeiN I mobiliM per bambini.w 

armrest 
brazos.u 

accoudoir"" 
Annlehne' 
braccioloM .. 

headboard 
cabeceraM 

teter de lit'" 
KopfteiiAtN 

caster 
rueda' giratoria 

roulette' 
Laufrolle" 

ruota' girevole 

testiera' 

seat 
astentoM 
sifgeM 
Sitz,. 

sedileM 

barrier 
barrera' 
barrifre' 

Schutzg1tterN 
spondar protettiva 

drawer 
caj6nM 
tiroirM 

SchubkastenM 
cassenoM 

booster seat 
si lla ' alzadora 

rehausseurM 
KindersesseiM 

poltronclna ' per bambiniM 

back 
respaldoM 
dOSSierM 
RUckenlehne' 
schienaleM 

changing table 
cambiador" 

tabler a Ianger 
Wickelkommoder 

fasciatoioM 

crib 
cuna ' 

litM fl barreauxM 
GitterbettN 

lettlnoM a sponde ' 

slat 
barroteM 
barreauM 
Sprosse" 
sbarra' 

mattress 
colch6n'" 
matelas~l 

Matratze' 
materasso'" 
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window accessories 
accesoriosM para las ventanas" 1 parures" de fenetre r ! Oekorationen r I accessoriM per finestre" 

indoor shutters 
postigosM interiores 
voletsM d'interieurM 
lnnenladen M 
imposte" ripiegabili 

window curtain 
cortina" de ventana" 
rideau M de vitrageM 
FenstergardineF 
tenda F per finestra " 

curtain 
cortina " 
rideauM 
VorhangM 
tend a" 
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cottage curtain 
cortinas" recogidas 

rideauM bonne femme "·· 
Landhausgardine" 
tendinaF anicciata 

cafe curtain 
visilloM 

rideauM brise-biseM __ -
Kaffeehausgardine r 

tendina" a mezzovetroM 

overdrapery 
doble cortinaF 

double rideauM . 
Obergardinef 
sopranendaF 

holdback 
anillar del cordOn"' 

patereF i.l embrasse f .. 
RaffhalterM 

portabracciale"' 

sheers 
visillosM 
voilage "'-­

StoreM 
tenda r trasparente 

valance 
guardamalleta " 

···········---cantonnierer 
QuerbehangM 
mantovana" 

tieback 
alzapailosM 

········ embrasse" 
RaffhalterM 
braccialeM 

ruffle 
volanteM 

········· ·VOiantM 
VolantM 
volantM 

·············--- cornice 
cenefa F 
bandeauM 
Schabracker 
riloga F sagomata 

draw drapery 
cortmasr corredera 

· ······- rideauM 
ZugvorhangM 
tendoneM oscurante 

cord tieback 
cord6nM 

········ Cordelierer 
KordeJ f 
braccialeM a cordoncinoM 

tassel 
bor1ar 

········-- glandM 
Troddel r 
nappaf 



box pleat 
pliegue"' de cajOn "' 

pli "' creux 
SchachtelfalteF 
sfondo"' piegaF 

pleated heading 
cenefaF plisada 

teteF plissee 
Kirschband "' 

fettuccia F plissettata 

attached curtain 
cortinaF sujeta de doble barra ' 

rideauM coulisse 
Spanner"' 

tendaF a vetroM 

pencil pleat heading 
cenefaF pl isada de canotilloM 

fron~geM tuyaute 
Bleistiftfaltenband"' 

arricciatura,. a cannoncinoM 

crisscross curtains 
co rtinas ' cruzadas 
rideaux "' croisfs 

Raffgardine' 
tender con sormontoM totale 

inverted pleat 
pl iegueM de caj6n M invertido 

pliM rond 
eingelegte FalteF 

cannoneM 

shirred heading 
cenefaF fruncida 

tete' froncee 
DurchzugM 

fettucciaF arricciata 

loose curtain 
cortinaF suelta corrediza 

rideauM flottant 
loser Vorhang,. 

tenda F a strappoM 

pinch pleat 
pliegueM de pinzaF 

pli "' pi nee 
KirsorfalteF 

arricciaturaF a pinceF 

examples of pleats 
ejemplosM de frunc ldos"' 

exemples"' de pllsM 
Beispiele"' fi.ir KrauselfaltenF 

esempl"' dl arrlcclatureF 

examples of headings 
ejemplos"' de cenefasf 

exemples"' de tetes r 
Belspiele' fiir Vorhangkiipfe " 

esempJM dl fettuccer 

draped swag 
cenefaF drapeada 

cantonnifreF drapfe 
Freihand-DekorationF 

festone"' drappeggiato 

examples of curtains 
ejemplos• de cortlnas ' 
exemples .w de rldeauxM 

BeispleleN fi.ir VorhangeM 
esempJM dl tende r 

balloon curtain 
cortina r abombada 

rideauM ballon"' 
Wolkenstore"' 

tendar a palloncinoM 
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Vl'](!rw ar:ces:>or " 0 

rods 
varlllas' 
trlngles ' 
Gardlnenstangen r 
bastoni M da tenda ' 

curtain red 
barra ' de cortina ' 
tringle '-barre ' 
Gardinenstange' 
basloneM da tenda ' 

end. cap 

pole 
barra' 
barre' 

Stange' 
bastoneM 

nng 
anJI IoM 
anneauM 
RingM 
anello.w 

topeM 
emboutM 

AbschlussknopfM 
pomoloM di chiusura' 

block bracket 
abrazadera' 
supportM de fixation' 
runderTragerM 
supportoF 

eyelet 
OJeteM 
ceillet"" 
Ose' 
occhiolo"" 

curtain track 
riei M 
tringle ' -raiiM 
Gardinenschiene ' 
binarioM da tenda ' 

traverse rod 
cortina ' de rieiM 
tringle' extensible 
Kopfschiene' 
riloga ' estensibile 
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end bracket ·· 
top eM 

support'" d'extrE!mite' 
Endtrager"' 

staffa ' di blocco"" finale 

single curtain rod 
barra ' de varilla ' simple 

tringle' simple 
elnlaufige Gardinenstange ' 

binarioM sempl ice 

wall bracket 
soporteM de pared' 

supportM mural 
WandtragerM 

piastra' di fissaggio"' a muroM 

track 
rieiM 
ra iJM 

Schiene~' 
binarioM 

end stop·· 
tope"' 

butoirM 
FeststellerM 

fermoM 

hook 
ganchoM 

agrafe' 
HakenM 
gancioM 

support 
soporteM 
supportM 

Aufhangung' 
supporto"" .. 

--::r=:-· 
master carrier./ 

corredera' 
chariotM d·entrainement"" 

laufwagen"" 
carrelloM principafeM 

roller 
corredera ' 
galetM 
Rolle ' 
ruUo"" 

clip 
cJipM 
pince' 

Klammer' 
pinza ' 

"'-·· 

overlap carrier 
corredera' con enganchesM 

chariot"" de cro1sementM 
ZugwagenM 

carrelloM di sormontoM 

plain rod 
barra ' lisa 
barre' lisse 

elnfache Stange ' 
bastoneM liscio 

fluted rod 
barra ' acanalada 
barre ' cannelee 

Vollmessingstange ' 
bastoneM scanalato 

double cu rtain rod 
barra ' de varilla ' doble 

tringle ' double 
zweilaufige Gardinenstange ' 

binarioM doppio 

ceiling bracket 
soporteM de techoM 
supportM de plafondM 
Deckentrager"' 

..... piastra' di fissaggioM a soffittoM 

bridge 
puente .... 

·· bride' de raccordM 
BrOcke' 
ponteM di raccordo"' 

········ ...... . . ······· .... ·····..... ~:~~e~ 
ring 
anilla' 
anneauM 
RingM 
anello"' 

······· chariot"' 
Laufwagen"' 
carrello"" 

E:::~--'" 
operating cord 1' • 

cord6nM 
cordonM de tirageM ....... • 
Bedienungsschnur' 

COrda' 

tension pulley wheel 
polea' tensora 

roue' de poulie ' .. 
Schnurspanner"" 

bloccacorda" 

spnng housing 
resorteM 

gaine' du ressortM .. 
Federgehause 11 

coprimolla"" 

yoke 
balancinM 
chape' 
AnschlussM 
morsettoM 

pulley 
polea' 
poulie' 
Schnurwelle ' 

··carrucola ' 

fastenmg device 
SUjeCi6nf 
fixation' 
Feststellvomchtung' 
dispositivoM d1 fissaggioM 



round end pm 
esp1gar de pun tar redonda 

pointe' ronde 
St1ftM mit rundem EndeN 

copigliaF arrotondata 

bracket 

soporteM ~ 
supportM. ·· 

Halterungr :! )* 
supportoM 

shade cloth 
cortina' 

toiler .. 
RollostoffM 

tendar a rultoM 

batten 
list6nM 

lane F .• 

Rollo-FattstabM 
barra' 

tilt tube 
pertigar de inclinaci6nr 

tubeM d'orientation' des lamesr 
WenderohrN 

tuboM per l'orientamentoM delle lamelleF 

roller 
rodil!oM 

rouleauM 
WelleF 
rulloM 

hem 
jaretaF 
ourletM 
SaumM 
risvoltoM 

drum 
tamborM 
tambourM 
Trommelr 
tamburoM 

headrail ·· ··[ -.... ~ 

KopfprofiiN 
cassonettoM = lathtittdevice ~ 

reguladorM de luminosidadr ~ 
manivetteF d'orientationF des lamesr ···········~········ · 

WendestabM a 
astaF di comandoM per l'orientamentoM delle I a melle' 

cord ~ 
cordones"' deli~~~~~: -----------~- . 

Leite~~%~; rc :j 
bottom rail ~. 

ba~~~~:f~n~:~~; · ·· .... -··· 

AbschlussprofiiN 
barraFinferioreM 

roman shade 
persianasF romana 

storeM bateauM; storeM romain 
RaffrolloN 

tenda F a paccheno M 

blinds 
perslanasr enrollables 

storesM 
Rollo "' und Jalousle r 

tende ' avvolglbili 

winding mechanism 
mecanismoM de enrolladoM 

mecanismeM d'enrOUiementM 
Rollmechanismus"' 

meccanismoM di awotgimentoM 

roller shade 
persianar enrollable automatica 

storeM a enroulementM automatique 
Roll oN 

tendar avvolgibile 

coil spring 
resorteM espiral 

ressortM en spiraler 
SprungfederF 

mollar a spiraleF 

flat end pin 
espigaF de puntaF cuadrada 
pointer plate 
VierkantstiftM 
copigliar piatta 

lift cord lock 
seguroM del cord6nM 

blocageM du cordonM de tirageM 
SchnurfeststellerM 

fermacordaM 

•......... --· 

lift cord 
cord6nM 
cordonM de tirageM 
Zugschnurr 

.......... cordar di sollevamentoM 

lath 
list6nM 

----lamer 
lameller 
lamellar 

equalizing buckle 
hebillar niveladora 
bouclef de reglageM 
Schnurversteller"' 

.......... fermaglio"' equilibratore 

tassel 
borlar 

.. gland"' 
KnopfM 
pomelloM 

roll-up blind 
persianaF enrollable 

storeM a enroulementM manuel 
ZugrolloN 

tenda F avvolgibile 

venetian blind 
persiana r veneciana 

storeM venitien 
Jalousier 

venezianaF 
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lights 
J8mparas ' I luminai resM I Lampen " I luci " 

I 2ss 

clamp spotlight 
l<imparaF de pinzaF 

SpotM it pincef 
KlemmspotM 

farettoM a pinzaF 

base 
base ~' 
socleM 
SockeJM 
base r 

floor lamp 
l<imparaF de pieM 

lampadaireM 
Standleuchte ' 

lampada " a steJoM 

ceiling fixture 
plaf6n M 

plafonnierM 
Deckenleuchter 

plafoniera F 

halogen desk lamp 
l<impara F de despachoM hal6gena 

lampe ~' de bureau M halogime 
Halogen ~~'-Tischleuchter 

lampada F alogena da tavoJoM 

reading lamp 
IBmpara F de cabecera ~' 

lampeF liseuse 
leseleuchte ~' 

lampada ~' da lettura ~' 

shade 
pantalla' 

abat-jourM 
SchirmM 

paralumeM .. 

base 
baseM 
socleM 

Fu8M 
baser. __ 

arm 
brazoM 

.. brasM 
Arm" 
braccioM 

stand 
pedestaiM 

····· pied M 
FuBM 
baser 

table lamp 
l<impara r de mesar 
lampeF de tabler 
lischleuchtef 

lampadaF da tavoloM 

I _, 
--------- -~--- ·-

hanging pendant 
llimpara F de techoM 

suspension F 
HangeleuchteF 

lampada f a sospensioneF 

adjustable lamp 
flexoM 

lampef d'architecteM 
Arbeitsleuchte f 

lampada F a braccioM regolabile 

on-off switch 
interruptorM 
interrupteurM 

Ein-/AusschalterM ~:oM 
interru~_o reM brasM 

shade ·· 
pan talla F 

abat-jou rM 
SchinnM 

paralumeM 

Arm " 

~~-. rccio" 
···· · ~ 

spring 
resorteM 
ressortM .. 

FederF 
mollaF 

adjustable clamp 
tornilloM de ajusteM 

supportM de fixationF 
verstellbare KlemmeF 
morsettoM regolabile .b-

desk lamp 
l<impara F de escritorioM 

lampef de bureau M 
Sch rei btisch leuchte F 

lampada F da tavoloM 



chandelier 
arafiaF 
lustreM 
KronleuchterM 
lampadarioM 

crystal drop 
colgante"' 

pendeloque f 
Kristalltropfen"' 

gocciar di cristalloM 

crystal button 
gota f 

pampiller 
KoppenM 

perlina ~' di cristalloM 

bar frame 
armaz6nM 

g;~~~e~: : ····· ..... . 

track lighting 
rieiM de iluminaci6nF 

raiiM d'eclairageM 
Bele uchtu ngssch iene F 

farettoM da binarioM 

contact lever 
binarioM 

transformer···············-· ---.rl ··················- ~~en~::~~: contactM 

transformadorM 
transformateu rM 
TransformatorM 
trasformatoreM 

swivel wall lamp 
lclmpara F orientable de paredF 

applique f orientable 
Scherenleuchte f 

Befestigungshebel M 

leva f di contattoM 

spot 
focoM ........ ,,.,.r. ..... · spotM 

SpotM 
farettoM orientabile 

lampada F da paretef con braccioM estensibile 

\·~ column 
\ columna r 

\ mtM 
Mittels.luler 
colonnaF 

wall sconce 
apliqueM 
appliqueF 

Wandleuchtef 
lampadaF da pareteF 

strip lights 
lclmparasf en serie f 
rampe f d'eclairapeM 

Lampenreihe 
lampadeF in serie f 

bobeche 
arandelar 
coupelle f 
TellerM 
coppenaf 

wall lantern 
faroiM 

lantemer murale 
WandlatemeF 

lampioneM da paretef 

post lantern 
farola f 

lantemeF de pied M 
Stra6enlaternef 

lampioneM 

lights 
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domestic appliances 
aparatosM electrodomesticos I appareilsM electromenagers I Haushaltsgerate N I elettrodomesticiM 

steam Iron 
planchar de vaporM 
ferM a vapeurF 
OampfbOgeleisenN 
ferroM da stiroM a vaporeM 

body 
armaz6nM 

capotM 
GehauseN 

calottaf . 

water-level tube 
nivei M del agua F 

repereM de niveauM d'eauF 
Wasserstandsanzeiger 

indicatoreM dellivelloM delracqua r .. 

spray control 
controJM del vaporizadorM 

contrOfe M de Ia vapeur• ... 
DampfstarkereglerM 

regolatoreM del genoM di vapore "' 

temperature control 
controiM de temperatura F 

regia geM des temperatu resf. 
TemperaturreglerM 

termostatoM 

soleplate ·· 
planchaF 
semellef 

BOgelsohleF 
piastraF 

heel rest 
tal6nM de apoyoM 

talon M d'appui M 
BOgelheck" 

talloneM di appoggioM 

hand held vacuum cleaner 
aspiradorM manual 
aspirateurM a main f 
Akku-Mini-StaubsaugerM 
miniaspiratuttoM 
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recharging base 
cargadorM 

socleM-chargeurM 
Lade-AnschlussbuchseF 

presa f per ricaricaF 

signal lamp 
pilotoM 

voyantM lumineux 
Kontrollleuchtef 
spiaf luminosa 

dust receiver 
dep6sitoM de polvoM 
godetM a poussieref 

StaubbehalterM 
vanoM raccoglipolvere 

front tip 
puntaF de Ia planchaF 

-······ pointeF avant 
SpitzeF 
punta f 

fill opening 
boquilla F de llenadoM 

.................. orificeM de remplissageM 
EinfOI IOffnungF 
boccaF di caricoM 

.. spray nozzle 
vaporizadorM 
vaporisateurM 
DampfdOseF 
vaporizzatoreM 

spray button 
bot6n M del vaporizadorM 

.......... bou tonM de vaporisauonF 
SprOhknopfM 
pulsanteM del vaporizzatoreM 

fabric guide 
cuadroM de temperaturasF 

.............. guideM des temperaturesF 
Gewebe-Einstellskala F 

quad roM delle temperature f 

handle 
mangoM 

................. poigneeF 
GriffM 
impugnatura F 

vertical' cord lift 
embocaduraF del cableM 

leve-fli M 
KabelversteifungF 

supportoM del cordoneM 

locking button 
bot6nM de cierreM 

verrouitlageM 
EntriegelungstasteF 

pulsanteM di bloccaggioM 

• 

on-off switch 
interruptorM 
interrupteurM 
Ein-/ AusschalterM 
interruttoreM 

cord 
cordQn M 
cordon M 

NetzkabeiN 
cordoneM 

motor unit 
motor-" 
blocM-moteurM 
MotorblockM 
bloccoM motoreM 



upright vacuum cleaner 
escoba ' eh~ctrica 
aspirateur4'-balaJM 
Handstaubsauger" 
asplrapolvereF verticale 

attachment storage area 
caJetinM de accesorios 

compartimentM d'accessoiresM 
ZubehOrfachN 

scompartoM degli accessori "' 

cleaner height adjustment knob 
palanca ' de regulaci6n ' de altura ' 

setecteurM de hauteurf 
HOhenverstellungf 

manopotar di regotazioner dell'altezza.' 

attachments 
accesoriosM 
accessoiresM 

ZubehOrN 
accessonM 

on/ off sw1tch 
interruptor'1 onj off 
interrupteur,. 
Ein-/Ausschalter" 
interruttore"' 

hose 
tuboM flexible 

··· tuyauMflexible 
SchlauchM 
tuboM flessibite 

extension pipe ·· 
tuboM de extensi6n r 

rallonger 
AnsatzrohrN 

tuboM rigido di prolungar 

cord ·· 
cord6nM 
cordon"' 

Kabei N 

locking device 
seguroM 
systeme"' de verrouillage .w 
VerschlussM 
dispositive"' di bloccaggioM 

PIPe 
tubo .w n'g,do 
tube .~,~ droit 
SaugrohrN 
tuba~' rig,do 

flexible hose 
tuba ~' flexible 

· ·· ·· ········· tuyauM flexible 
flexibler Schlauch M 
tuboM flessibite 

bumper 

cylinder vacuum cleaner 
aspiradorM 

aspirateurM-traineauM 
BodenstaubsaugerM 

aspirapolvereM 

tope-" amortiguador 
pare-chocsM 
StoBieister 

.. protezione ' antiurto 

caster 
ruedecilla F 

···· ·· roulette' 
Lenkrotle ' 
ruota ' orienta bile 

handle 

cordoneM , •••••••••• ~~' rug and floor brush ······ 
boqu1lla ' para suelosM y alfombras ' 

suceur"' a tapis.« et planchers"' 
Bodenduser 

spazzolar per tappeti "' e pavimenti -" 

hood 
tapa ' 
capot "' 
Haube ' 
calottar 

a sa ' 
poignee ' 
TragegriffM 
maniglia ' 

upholstery nozzle 
boqumar para taplcen'ar 

suceurM triangutalre a tlssus -" 
PotsterdUser 

bocchetta f per tappezzeria ' 

dusting brush 
cepllto"'-plumero"' 

brosse' a epousseter 
Sau,bUrsteF 

spazzola a pennelloM 

crevice tool 
boquilla ' rinconera 

suceur" plat 
FugendUser 

bocchetta' per fessure' 

vacuum cleaner attachments 
accesorlosM 

accessolresM 
Saugzubehor• 

accessoriM dl pulltura ' 

floor brush 
cepitlo"' para suelos"' 
brosse' a planchers M 

Blirste ' 
spazzota ' per pavlmentJM 
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domestic appliances 

range hood 
campana r 
hotte r 
Dunstabzugshauber 
cappar 

fitter 
filtroM 
filtreM 
FllterM 
fi!troM 

surface element 
pia ca r el€ctrica 

serpentinM 
KochplatteF 

piastra r elettrica 

tubular element 
resistencia f 

R
········· t?h~mentMtubulaire 

Heizspiraler 
serpentina r 

terminal 
enchufeM 
borne" 

···· ....................... ~en~i~~~~~: 

burner 
quemadorM 

brOieurM 
BrennerM 

bruciatoreM 

burner control knobs 
mandosM de los quemadoresM 

robinets "' 
RegelschalterM 

manopoler di comandoM dei bruciatoriM 

handle 
tiradorM 

poignee"--···-··· 
GriffM 

maniglia F 

window _. ....... . 
visorM 

hublotM 
Frontscheibe f 

finestra r di controllo.w 

grate 
rejilla r 
grille r 
RostM 

grlglia r 

lid 
tapa r 

coci na~~r:;~z 
CUisinif ref a gazM 

GasherdM 
cucinar a gasM 

couvercleM de proprete r 
AbdeckungF 
coperchioM 

cooktop 
encimeraF 
table r de travairM 
Kochmulder 

..... pian oM di cottura F 

control panel 
paneiM de mandosM 
tableauM de commander 
Bedienleister 

-·---------- ........ quadroM di comandoM 

door 
puertar 

········ porte" 
Backofentiirr 
sportelloM 

oven 
homoM 

........ fourM 
Backofen M 
farnaM 

& 0 
parrilla " 

grille" 
Back-/ Grillrost " 

griglia " 

drawer---------···· 
-....--··"' 

I 2so 

drip bowl 
protectorM 
cuvette f 

trim ring 
arandela r 
anneauM 

Auffangschilssel r 
bacinella f raccogligocce 

SchutzringM 
anelloM di chiusurar 

backguard 
panei M de mandosM 

dosseretM .. . 
Blender 
alzata f 

timed outlet .. 
enchufeM con controiM de tiempoM 

priser chronometree 
ZusatzsteckerM 

presa" di correnter temporizzata 

cooktop 
encimera r 

surfacer de cuisson " 
Kochmulder 

pianoM di cottura " 

rack 
parrilla r 

griller .... 
RostM 

grigliar 

oven " 
homoM 

fourM 
BackofenM 

farnaM 

drawer---­
cajQnM calientaplatos 

tiroirM 
AuszugM 

cassettoM 

caj6nM calientaplatosM 
tiroir.w 

AuszugM 
cassenoM 

oven control knobs 
bot6nM del horn oM 
regJageM dU fOUTM 

BackofenschalterM 
man apola r del farnaM 

clock timer 
relojM 

signal lamp 
piloto .w 

horloge f programmatrice 
Schaltuhrr 

contaminutiM 

voyantM lumineux 
Kontrollleuchte r 

.. spia r lummosa 

control knob 
bot6nM de mandoM 
boutonM de commander 
SchalterM 

•. • . •, ................. manopola" 

control panel 
·····... paneiM de mandosM 

········ tableauM de commande r 
Bedienleiste" 
quadroM di comando M 

surface element 
horn ill oM 

.... ....................... serpentin M 
Koch platter 
piastra r elettrica 

···--........... cooktop edge 

bordeM 
rebord M 
Herdkante f 

electric range 
cocina r elt?ctrica 

cuisiniE!re " flectrique 
Elektroherd M 

cucina F elettrica 

bordoM del pia noM di cotturar 
.......... handle 

··· ········-·---..... . 

a sa ' 
poigneer 
GriffM 
maniglia " 

....... window 
visorM 
hublotM 
SichtfensterN 
finestra " di control laM 



lid 
tapa 

couvercleM 
DecketM 

coperchmM 

c1erre M 
serrure f 
SchlossN 
serratura ' 

chest freezer 
arc6n M congelador 

congelateurM coffreM 
GefriertruheF 

congelatoreM oriuontale 

basket 
cestoM 

panierM 
KorbM 

cesterroM 

~ cabinet 

u~~•O • • .,.1Jllf!!••· ••••• ~:~:: 
TruhenkOrperM 
struttura F esterna 

defrost dram 
vatvula f de drenajeM 

bouchonM de vidangeF 
TauwasserablaufM 

valvola r di drenaggioM 

ice cube tray 
bandeJa f para cubitosM de hieloM 

baCM a gla~OnS41 

EiswUrfelschale f 
vaschettaF per cubettiM di ghiaccioM 

thermostat control 
termostatoM 

commande ' de temperature ' 
Temperaturreglerw 

termostatoM .. 

switch ·· 
interruptorM 

interrupteur"' 
SchalterM 

interruttoreM 

meat keeper 
cajOn,. para cames' 

bac .U a viandef .. 
Fleisch- und WurstfachN 
cassenoM per Ia came' 

shelf channel ·· 
rieiM para las reJillas' 

cremaiiiE!re r 
Rasterleiste f 

griglia r dei np1ani M 

refrigerator compartment 
espacio"' interior 

refrigerateur41 • 

Ki.ihlfachn 
scomparto "' del frigonferoM 

glass cover 
bandejar de vidrioM 
tablette f de verreM · 

Glasplatter 
lastra r di vetroM 

cnsper 
cestoM para verduraF 

bacM 8 ~~~gumesM 
Obst- und GemUseschaleF 
cassettoM per Ia verdura f 

shelf 
reJilla f 

clayene" 
AbstellrostN 

ripianoM 

doorstop 
topeM de Ia puerta F 

buteeF de porteF 
TUrstopperM 
fermaportaM 

temperature control 
termostatoM 
thennostatM 
Temperaturregler« 

. _ ••• ,• ·' ......... termostatoM 

freezer door 
puenaF del congeladorM 
porteF 
TUrf 
porta r del congelatore M magnetic gasket 

imanM 
.. JOmtM magnetique 

magnetische DichtungF 
guamizioneF magnetica 

handle 
manilla ' 

manigliaF 

egg tray 
huevera f 
ceufrierM 
Eierfach N 

refrigerator 
frigorificoM 

refrigerateurM 
KUhlschrankM 

frigoriferoM 

.. scompartoM perle uovaF 

butter compartment 
compartimientoM para mantequillaF 

·· · · ···I ··~ I~ ····· casiiE ,.•a beurreM 
Butterfach N 
scompartoM peril burroM 

storage door 
puertaF del refrigeradof"o! 
porteF etagE!reF 
lnnentUrF 

· · · controportaF attrezzata 

···dairy compartment 
compartimientoM para l<icteosM 
casierM laitier 
Fach N fUr MolkereiprodukteN 
scompanoM per i latticini M 

· door shelf 
anaqueiM 
batconnetM 
TUrfachN 
scompanoM della controportaF 

guard rail 
list6nM 
barre ~' de retenue ~' 
Sichertle1tsle1steF 
listarella ~' 
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~ domestic appliance"-

washer 
lavadora' 
lave-Hnge 41 ; laveuse' 
Waschmaschine' 
lava trice' 

I 2s2 

control panel ·····.· '---r-­panell.l de control~' 
tableauM de commander 

Bedlenleiste ' 
quad roM di comandoM 

backguard 
alzado.u 

dosseretM 
Blende' 
alzata ' 

tub rim -· 
bordeM de Ia cuba' 

rebordM de cuve' 
BonichrandM 

or1oM della vasca' 

basket 
tamborM 

panier""' de lavageM 
Trammel' 
cestelloM 

lint filter 
fittro"' de pelusa' 
filtreM a Charpief 

FlusensiebN 
filtroM per lanugine'··· ·· 

transmission 
transmisi6n' 

transmission' 
Getnebe"' 

trasm1ssioner ···· 

motor 
motor"' 

moteur« 
Motor.« 

motore.u 

torque converter 
convertidorM de tensiOn" 

convertisseurM de coupleM 
Drehmomentwandler"' 

convertitoreM dl coppla" 

water-level selector 
selector"' de nivetM de agua' 
selecteur"' de niveau-'~ d'eau' 

WasserstandsregterM 
selettoreM del livelloM dell'acqua' 

temperature selector 
selector-'' de temperatura' 
selecteurM de temperature' 
Temperatwwi:ihlerM 
termostatoM 

~----------------------~ 

dnve be.Jt 
correa" del tambor"' 

courroie" d'entrainementM 
Keilriemen"' 

cingh1a" di tram1SS1one" 

spnng 
resorteM 
ressort"" de suspension" 
Feder" 
molla" 

pump 
bombar 
pompe' 
Pumper 
pompar 

control knob 
programadorM 

. programmateur~1 

Programmw3hlerM 
programmatoreM 

lid 
tapa" 

-- couvercleM 
DeckeiM 
coperchioM 

ag1tator 
ag1tadorM de aspasr 
agitateur~.~ 
BewegerM 

.. centrifugar 

cabinet 
armaz6nM 
carrosserief 
GehauseN 

······ strutturaF esterna 

tub 
cubar 

-cuve" 
LaugenbottichM 
vascaf 

suspension arm 
brazoM de suspensi6nr 
brasM de suspension" 
Schwingungsd.3mpferM 

.. braccioM di sospensioneF 

drain hose 
mangueraf de desagOeM 
tuyau"' d'evacuationr 
Ablaufschlauch.u 
tuboM di drenaggioM 

··· ·emptying hose 
manguera" de vaciado"' 
tuyauM de vidange" 
EntleerungsschlauchM 
tuboM di scarico"' 

leveling foot 
pieM aJustable 
pied"" de nivellementM 
NivellierfuBM 
piedino"' regolabile 



stan switch 
interrupter\! 

interrupteurM de demarrageM ·· 
EinschalterM 

pulsanteM di accensioneF 

heating duct 
conductoM de aireM caliente 

conduitM de chauffageM 
WarmluftzufuhrF 

condonoM di riscaldamentoM 

vane 
aleta F 

ailetteF 
MitnehmerrippeF 

pala"-· 

drum 
tamborM 

tambourM ... 
TrommeiF 
tamburoM 

lint trap- · 
filtroM de pelusaF 
filtreM 8 CharpieF 

FusselfilterM 
filtroM per lanugineF 

fan- ·· 
ventiladorM 
ventilateurM 

Geblase" 
ventilatoreM 

temperature selector 
selector"' de temperaturaF 

selecteurM de temperaturef 
TemperaturwahlerM 

termostatoM 

control panel 
pane!M de controiM 
tableauM de commandeF 
Bedien!eistef 
quadroM di comandoM 

Jorr 'Stir lPPIIdrr ', 

dryer 
secadoraF de ropaF 

seche-lingeM electrique ; SflcheuseF 
WiischetrocknerM 

asciugatri cer 

control knob 
programadorM 
programmateurM 
Programmw.3hlerM 

n------------~--~---------n ., .... -······· ... programmatoreM 
.. !' {r..y 

• • • • •••• •• H~ •• LuJ;~ -:lQ\c:::: .... t; ~.:?~-. .. -,. --
backguard 

Blender 
alzataF j .............. ~~~:!;e~~ mandosM 

..,.,...,. ... ._ __________________ .... ...,._... doorswitch 

motor 
motorM 

moteur"" 
Motor41 

motoreM 

safety thermostat 
termostatoM de seguridadF 

limiteurM de surchauffeF 
SicherheitsthermostatM 

termostatoM di sicurezzaF 

~ 

interruptorM de Ia puertaF 
interrupteurM de Ia porter 
Tiirsch!ossN 

.......... . ··· ·· ····· ·· 

interruttore"' del portello"' 

............... _, 

heating element 
resistenciaF 

························· .... 

elementM Chauffant 
Heizelement~"~ 
elementoM riscaldante 

door 
puertar 
portef 
TUrF 

porteHoM 

·· ··· ·· ····· ·cabinet 

armaz6nM 
carrosserieF 
GehauseN 
armadioM 

···· leveling foot 
pieM BJUStable 
piedM de nivellementM 
NivellierfuBM 
piedinoM regolabile 
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control panel: dishwasher 
panel "' de control.« 
tableau M de commander 
Bedienleiste f 
quad roM dl comando"' 

signal lamp 
pilotoM 

voyant.u lumineux .. 
Kontrollleuchter 
spiar lummosa _____ ..... 

a1rvent push button 
bot6nM selector 

boutonM-poussoirM 
Orucktaste f 

pulsanteM 

reJilla r de ventilaci6nf 
griller d'aerationr 
BeiOftungsschlitz .... 

sfiatatoioM 

dishwasher 
lavavajillasM 
lave-vaisselleM 
GeschirrspOimaschineF 
lavastoviglie' 

1 2s4 

spray arm 
pulverizador.u 

bras"' g1cleur"' 
SpriiharmM 

braccioM spruzzante · .. 

overflow protection switch 
reguladorM de entrada F de agua F 

dispositifM antldebordementM 
Oberlaufschutz"' 

dispositivoM antiallagamento 

hinge 
bisagraf 

chamiE!reF 
SchamierN 

cem1era f 

detergent dispenser 
recipienteM del detergenteM 
distributeur"' de detergentM .. 

Reinigungsmittelbeh.31terM 
vaschenaF peril detersivo.w 

gasket 
juntaF 
jomtM 

DichtungsringM 
guamizionef 

rinse-aid dispenser 
recipiente"" del abrillantadorM 

distributeur~1 de prodUitM de rin~ageM 
KlarspUfmittelbehalter« 

sertJatoioM peril brillantanteM 

cutlery. basket 
cestoM para cubiertos"' 

panier"' a couvertsM 
Besteckkorb"' 

cestelloM perle posate' 

rack 
cestoM 

panierM 
Korb"" 

cestello"' 

latch 
palanca f de cierreM 
loquetM 
Riegel "' 
chiusurar a scanoM 

wash tower 
torrecilla r de lavadoM 
tourelleF 
Wascherarm"' 
torref di lavaggio"' 

pump 
bombar 
pompe ' 
Pumpe ' 
pompa F 

leveling foot 
p1eM ajustable 
p1ed.w de nivellement"' 
NiveU1erfu8u 
p1ed1no.w regolabile 

motor 
motor"' 
moteur"' 
Motor"' 
motore~1 

control knob 
programador"' 
programmateurM 
Programmw.3hlerM 
programmatore"' 

insulating material 
aislanteM 
isolant"' 
lsoliermatenaiN 
materiale.u isolante 

tub 
cubaf de lavadoM 
cuveF 
Bottich.w 
vascaF 

slide 
neiM corredizo 
glissiE!reF 
Schienef 
guidar 

water hose 
manguera f de alimentaci6n F 
conduiteF d'eaur 
WasserschlauchM 
tuboM di alimentazioneF dell'acquaF 

heating element 
resistencia r 

· · · eJementM Chauffant 
HeizelementN 
elementoM riscaldante 

dram hose 
manguera f de desagGeM 
tuyauM de vidanger 
AblaufschlauchM 
tuba"" di drenagg1ou 



tea towel 
bayetaF de cocinaF 

torchon M 
Geschirrtuch"' 

strofinaccioM da cucinaF 

scouring pad 
estropajoM con esponjaF 

epongef a recurer 
Putzschwamm M 

spugnaF abrasiva 

block 
Ia moM 

montureF· .. 
Bi.irstenk5rperM 

dorsoM 

garbage can 
cubo M de basura F 

poubelleF 
AbfalleimerM 

bidone M dei rifiutiM 

household equipment 
artfculosM de limpiezaF 1 articlesM menagers 1 Haushal tsgegensU:inde"' I anrezziM domestici 

dustpan 
recogedorM 

pelfef a pOU5Sh3•re f ; porte-pOUSsiere M 
Kehrschaufei F 

brush 
cepillo M 
brosse f 
Blirste" 

spazzola f 

lid 
tapaF 

·· couvercteM 
DeckeiM 
coperchioM 

handle 
asaf 

. poigneer 
GriffM 
manicoM 

paletta f 

fibers 
cerdas f 
fibresf 
Borsten" 
setorer 

fibers 
cerdas" 

I 

Borsten F 
setoleF 

handle 
pa loM 

mancheM .. 
StieiM 

manicoM 

broom 
escoba" 
balaiM 
BesenM 
scopa " 

pail 
cubo"' 
seau"' 
Eimer"' 

secchio"' 

mop 
fregona F 

balaiM 11 frangesf ; vadrouifleF 
Mop"' 

scopa F a frangiaF 

pounng spout 
pitorro "' 

·· ····· bee"' verseur 
AusgussM 
beccuccio"' 

handle 
. asa F 

·· ... anseF 

Henkel"' 
manico"' 
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basic building materials 
materialesM basicos I materiaux"' de base' I die wichtigsten Baumaterialien iV I materialiM da costruzioner di base' 

brick 
ladrilloM 
brlque' 
Ziegeistein" 
mattone"" 

solid brick 
ladrillo"' macizo 
brique ' pleine 

Vol lziegei M 
mattone"' pieno 

stone 
piedra ' 
pierre ' 
Stein" 
pietra ' 

flagstone 
losa ' de piedra ' 
dalle ' de pierre ' 
PflasterstelnM 

pietra ' da lastricoM 

concrete 
hormigon" 
betonM 
BetonM 
calcestruuo "' 
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concrete block 
bloqueM de hormig6nM 

blocM de beton M 
Betonblock ~' 

bloccoM di calcestruuoM 

• 
brick wall 

muroM de ladrillos"' 
murM de briques ' 

Ziegelmauer' 
muro"' di mattoni "' 

perforated brick 
ladrilloM perforado 
brique ' perforee 

lochziegeiM 
mattone"' perforate 

rubble 
morrillo "' 
moellon M 

BruchsteinM 
pietra ' da costruzioneF 

prestressed concrete 
honnig6nM pretensado 

btton,. precontraint 
SpannbetonM 

calcestruzzoM precompresso 

hollow brick 
ladrilloM hueco 
brique ' ere use 
HohlziegeiM 

mattoneM forato 

firebrick 
ladrilloM refractario 
brique ' retractaire 
feuerfester ZiegeiM 

mattoneM refrattarlo 

cut stone 
piedra ,., tallada 
pierreF de tamer 

HausteinM 
pietra F da taglioM 

reinforced concrete 
hormig6n"' annado 

betonM arme 
Stahlbeton M 

cementoM armato 

partition tile 
ladrilloM tabiquero 
briquer platrtere 
TonhohlplatteF 

mattoneM forato per tramezzoM 

mortar 
morteroM 
mortierM 
MOrter,. 
malta F 

stone wall 
muroM de piedrasF 
murM de pierresF 

SteinmauerF 
muroM di pietra F 

steel 
aceroM 
acier ~1 

StahiM 
acciaioM 



tar paper 
fieltro M asfattico 

papierM goudronne 
Teerpapper 

cartar catramata 

loose fill insulation 
aislanteM a graneiM 
isotantM en vracM 

Schiittungsisolierung' 
isolanteM sfuso granulare 

blanket insulation 
tanaF de vidrioM aislante 

isolantM en rouleau M 
Mattenisolierungr 

isolante"' in rotoloM 

cove ri ng materials 
materialesM de revestimiento.w I materiaux .w de revetement.w I VerkleldungsmaterialienN I materiali .w di rivest1mento .w 

asphalt shingle 
teja" de asfaltoM 

bardeauM d'asphalteM 
AsphaltschindetF 

listeltoM di cartonfeltroM bitumato 

tile 
tejaF 
tuiteF 

DachziegetM 
tegota • 

gypsum tile 
panetM de yesoM 

carreauM de pliitreM 
Gipskartonplatter 

piastretlar di gesso"' 

shingle 
ripia r 

bardeau M 
Schindel r 
scandolar 

floor tile 
baldosaF 
carreauM 
AieseF 

• diamond-mesh metal lath 
mallasr de meta 1M expand ida 
lattisM mftallique a losangesM 

Streckmetat I N -Unte rlage F 

reticella " metaltica a maglie" esagonali 

piastrellaF per pavimentiM 

gypsum board 
tableroM de yesoM 
plaquer de pl3treM 

GipskartonM·Bauptatte' 
pannelloM di gessoM 

insulating materials 
materialesM aislantes [ isolantsM I lsoliermaterialienN I materiali.w isolanti 

spring-metal insulation 
cinta r met31 ica 

isolantM en rubanM metallique 
MetallbandisolierungF 

isolanteM a laminar metallica elastica 

vinyl insulation 
aislanteMvinilico 

isolantM en vinyl eM 
Vinylisotierungr 

isolanteM vinilico 

foam-rubber insulation 
aislante"' de gomaespuma' 

isolantM en caoutchouc M·mousser 
Schaumgummiisolierungr 

isolanteM di gamma ' espansa 

n 
board insulation 

tableroM rigido aislante 
isolant.W en panneauM 

PtattenisolierungF 
pannelli .w isolanti 

pipe-wrapping insu lation 
cinta r aislante para tuberia ' 

isolant"4 en rubanM 
RohrummantelungF 

rtvestlmentoM isolante per tubi "' 

molded insulation 
aislanteM premoldeado 

isotantM en coquilleF 
vorgeformte RohrummantelungF 

isolanteM preformato 

foam insulation 
espuma F aislanteM 
isotantM mousse 

Bauschaumisolierung' 
schiuma F isolanteM 
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wood 
madera' I b01s" I Holz" I legno" 

section of a log 
corte" de un troncoM 
coupe' d'une bitte' 
BaumstammM im QuerschnlttM 
sezione' di un troncoM 

slab 
costero" 
dosse ' 
Schwarte ' 
sciaveroM 

wood-based materials 
13minas" y tableros" 
derives.u dubois ~,~ 

HolzwerkstoffeM 
materlall " derlvatl dallegno" 

peeled veneer 
chapa ' de madera ' de desenrollo" 

placageM deroule 
SchiHfumier11 

impia llacciatura ' 

hardboard perforated hardboard 

log 
tronco"' 
bille ' 
BaumstammM 
tronco"' 

grain 
veta " 

fii "'­
Maserung" 
venatura" 

end grain 
cabeza ' I 

bois"' de bout"' ······i 
HimholzendeN 

ply 
contrachapado"' 

pli "' 
Sperrholzschichten " 

strata"' ... 

testa " 

back 
dorsoM 

contreparementM 
Hnke Seite" 

retroM 

multi-ply plywood 
contrachapado"" multiplex 
contreptaque"' mult iptis 
Mehrsch ichtsperrhotz ~'~ 

panneltoM di compensate "' multistrato 

laminboard 
tablero"' laminado 

panneauM fl arne" lametlfe 
Stabchenplatte" 

pannetlo"' laminato in legooM 

tablero"' de fibr.l de madera ' 
panneau"' de fibres ' 

Hartfaserplatte ' 
panoello" di truciolatoM 

tableroM de fibra ' de madera ' perforada 
panneauM de fibres' perfore 

gelochte Hartfaserplatte ' 
pannello"' di truciolato.\1 forato 

plastic-laminated particle board 
tablero"' de aglomerado"" plastificado 

panneauM de particules" lamifif 
kunststoffbeschichtete Hartfaserplatte" 

pannelto"' di truciolatoM laminate in plastica" 
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face side 
cara ' 

parementM·. 
rechte Seite' 

faccia ' 

edge 
canto"" 

nve" 
Kantennache" 

filoM 

blackboard 
tablero"' atistonado 

panneau"' a arne" lattee 
Stabplatte" 

board 
tabla' 

planche ' 
BrettN 
asse ' 

pannello"' di compensatoM impiallaccfato 

chip board 
tableroM de particulas" waferboard 

panneauM de copeaux"' 
Grobspanplatte" 

pannelto"' di truciolatoM greuo 

particle board 
tablero "" de aglomerado"' 
panneau"' de particules" 

Spanplatte" 
pannello dl masonite" 



na il 
clavoM 
clou M 
NageiM 
chiodoM 

carpentry: na iling tools 
carpinteria: herramientas' para clavar I menuisener: outllsM pour clouer I Bautischlerei ': NagelwerkzeugeN I carpenteria': attrezzi '" per chiodare 

claw 
uiia ' 

arrache-clouM . 
Klaue ' 

granch1o"' 

cheek 
cotlllo"' 

JOUef 

Wange ' 
guancia '·· 

eye 
OJO'y 

re11"' 
AugeN 

occhio"' 

face 
boca ' 

tete ~' de frappe ' 
Bahn ' 

bocca ' 

pry bar 
palanca ' 

levierM plat 
HebeleisenN 
palanchinoM 

······ head 
cabeza' 
tete ' 
KopfM 
testa ' 

shank 
vastago"' 

···· tige' 
SchaftM 
gambo"' 

Up 
punta ' 

-- pointe ' 
SpJtze ' 
punta ' 

nail set 
botadorM 

chasse-clou M 
KOmerM 

punzoneM 

handle 
mangoM 

mancheM 
St1eiM 

manicoM 

ball peen 
bola ' 

panne" ronde 
runde Bahn ' 

penna ' tonda 

examples of nails 
ejemplos" de clavos" 
exemplesM de clousM 
Belsplele" fiir Nagel " 
esempiM dl chlodi M 

head 
cabezaF 

tt~te F 
KopfM 
testaF 

spiral nail 
clavo "' helicoidal 

CIOUM a tigeF Spirah~e 
SpiralnageiM 

chiodoM a spiraleF 

finishing nail 
clavoM sin cabezaF 

masonry nail 
clavoM de albafill .w 

CIOUM a macronnerieF 
Mauernagel ~1 

chiodoM da muratoreM 

common nail 
clavoM com lin 
clou M commun 

gewOhnlicher NageiM 
chiodo"' comune 

clou M a teteFhommeM; C/OU M iJ finir 
VersenknageiM 

chiodoM dl finitura F 

claw hammer 
martilloM de ufia F 

marteauM de Charpentier~" 
ZimmermannshammerM 

marteltoM da falegnameM 

carpenter's hammer 
martilloM de carpinteroM 
marteauM de menuisierM 

HammerM 
martelloM da carpentiereM 

ball-peen hammer 
martilloM de bola ' 

marteauM a panneF ronde 
Hammer.w mit runder BahnF 

martelloM a pennaF tonda 

mallet 

T 
tack 

tachuela r 
semenceF 
Zwecker 
bultettaF 

cut nail 
clavoM cortado 

clouM coupe 
geschnittener NageJM 

chiodo"' troncato 
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ca rpentry: screw-driving too ls 
carpinteria ': herramientas ' para atornillar I menuiserier: outitsM pour visser 1 Bautisch lerei r: SchraubwerkzeugeN 1 carpenteria r: utensili M per avvitare 

screwdriver 
destornilladorM 
toumevisM 
SchraubenzieherM 
cacciaviteM 

up 
punta r 
pointe r 

Schneider 
pu~ta r 

spiral screwdriver 
destomilladorM de trinqueteM 
tOUmevisM a Spirale f 
Dri llschra u be nzieherM 
cacciaviteM automatico 

blade 
hojaF 
lamer 
Klinge r 
tama F 

················· blade 
hoja r 
lamer 
Klinge r 
lamar 

spi ral 
espiral f 
spirale r 

Spiralspindel f 
spiraleF 

shank 
vcistagoM 

tige r 
SchaftM 
steloM 

ratchet 
trinqueteM 
cliquetM 
Ratsche ~' 
cricchenoM 

~~f~~~;:.~io-o~ ..... - locking ring 
..j.~:;;~;;:;:::;;.-.~jii~IO' ·····...... anilloM de ajusteM 

· .. baguer de blocageM 

jaw chuck FeststellringM 
mord azaF mandrii M ghieraF di bloccaggioM 

morsM mandrinM 
Backenr BohrfutterN 

griffaF morsettoM 

cordless screwdriver 
destomilladorM ina lambrico 
toumevisM sans filM 
Batterie-SchraubendreherM 
cacciaviteM con batteriar incorporata 

screw 
tomilloM 
visr 
Schrauber 
vite ' 

tip 
punta f 
pointer 
Spitzer 
punta F 

head 
·-.. cabeza F 

····· ... · tete r 
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KopfM 
testa r 

···slot 
ranura F 
tente r 
SchlitzM 
taglioM 

·· shank 
vastagOM 
fOt M 
SchaftM 
gamboM 

....... thread 
roscaF 
fifetM 
GewindeN 
filetto 

bit 
broca r 
emboutM 
BitM 
punta leM 

handle 
mango M 
poignee r 

HeftN 
impugnaturaF 

reversing switch 
inversorM 

1nverseurM de marcher 
UmschalterM 
invertitoreM 

examples of heads 
tlposM de cabezar 
exemplesM de tetesr 
Kopfarten r 
tlpl " dl teste' 

flat head 
tomilloM de cabeza • avellanada 

teter plate 
SenkkopfM mit SchlitzM 

testa • piatta 

cross head 
tornillo AI cruciforme (Phillips) 

teter cruciforme 
SenkkopfM mit KreuzschlitzM 

testa r a crocer 

handle 
mangoM 
mancheM 

HeftN 
impugnatura F 

examples of tips 
tiposM de puntasr 
exemplesM de pointesr 
Klingenarten r 
t ipl " dl punte ' 

square--headed tip 
punta F de caja F cuadrada 

pointe r cam~e 
EinsatzM tor lmbusschrauben r 

puntar a testar quadra 

cross-headed tip 
puntaF cruciforme 
pointer cruciforme 

EinsatzM fUr Kreuzschlitzschrauben F 
punta r a crocer 

flat tip 
punta r de hoja r plana 

pointer plate 
EinsatzM fUr Schlitzschrauben F 

puntaF piana 

spring wing 
mariposaF de resorteM 

ailetter a ressortM 
FederflOgeiM 

aletta f a molla r .. _ 

battery 
bateria r 

batterier 
Batterier 
batteria r 

e 
round head 

tornillo "' de cabeza • redonda 
tete r ronde 

RundkopfM mit Schlitz "' 
testa Ftonda 

• 
socket head 

tomillo ~1 de caja r cuadrada 
teteF creuse 

SenkkopfM mit lmbusM 
testa r con cava 

toggle bolt 
pemoM para false plaf6nM 

boulon M a ailetteSF 
KnebelbolzenM 

ancora r a scattoM 

expansion bolt 
pemoM de expansi6nr 

boulonM a gaine f d 'expansion ~ 
SpreizdilbeiM 

bulloneM a espansioneF 

one-way head 
tornilloM de un solo sentidoM 

teter a sensM unique 
SicherungskopfM 

testaF non svita bile 

e 
oval head 

tomilloM de cabeza F achaflanada 
tete r bombee 

LinsenkopfM mit SchlitzM 
testaF bombata 



coping saw 
sierra ~' de marqueteria r 
scief a chantourner 
laubsager 
seghettoM da traforoM 

handle 
mangoM 
poigneer 

GriffM 
impugnatura F 

compass saw 
serruchoM de puntaF 
SCie f a guichetM 
StichsageF 
gattuccioM 

handle 
asa r 
poignee" 
GriffM 
impugnaturaM 

handle 
mangoM 
poigneer 

GriffM 
impugnatura ~ 

carpentry: sawing tools 
ca rpinteria r : herramientas" para serrar I menuiserie " : outilsM pour scier 1 Bautischlerei": sagewerkzeugeN I carpenteria ": utensiliM per segare 

blade 
hojar 
lamer 
sagebtattN 
tama r 

frame 
bastidorM 
montureF 
BUgeiM 
telaioM 

bt8de 
hojar 
lamer 

sageblatt"' 
lama r 

blade 
cuchi llar 

lamer 
sageblatt,... 

lamar 

miter latch ················ 

pestilloM de ingletesM 
verrouM d'ongletM 

VerschlussM 
dispOSltivoM di btoccoM 

handle 
asaF 

poigneer 
GriffM 

impugnaturaF 

heel 
tal6nM 
talon M 

hinteres EndeN 
ta lloneM 

mitersca'le 
escala F de ingletes 
E!chelleF d'ongletM 

Gehrma8N 
scalar graduata 

adjustable frame 
marcoM ajustable 
monture ~ rflglable 

verstel lbarer BUgeiM 
telaioM regolab1le 

back 
cantoM 
dosM 

RUckenM 
dorsoM 

0 
tooth 

dienteM 
dentF 
ZahnM 
denteM 

blade 
hoja r 
lameF 
BlanN 
lamaF 

hacksaw 
sierra r para metalesM 

scier a metaux"' 
Biigelsager 
seghettoM 

n 
handsaw 

serruchoM 
SCieF egoTne 

FuchsschwanzM 
saraccoM 

blade 
hoJa F 
lame ~' 

sageblattN 
lama F 

toe 
punta f 
pointeF 
Spitzer 
punta f 

hand miter saw 
sierraF de ingletesM 

scief a ongletM manuelle 
Hand-GehrungssageF 

segaF per augnaturaF manuale 

fence 
gufa F 
guideM 
AnschlagM 
guidar di appoggioM 

serre-JointM 
WerkstUckspannerM 
morsettoM 
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electric miter saw 
sierrar ingletadora eiE!ctrica 
SCie f a ongletM f lectrique 
elektrische GehrungssageF 
segar per augnaturaF elettrica 

dust spout 
boquillaF de aspiraci6n F 

buseF d'aspirationr .. _ 
StaubauswurfM 

bocchetta " della scaricoM della polvereM 

circular saw 
sierraF circular de man oF 
scief circulaire 
HandkreissageF 
sega r circolare 

upper blade guard 
guardaF fija del discoM 

protege-lameM superieur 
obere SchutzhaubeF 

paralamaM 

blade 
discoM 
JameF 
BJattN 
lamar· .. 

lower guard retracting lever 
palanca F retnictil de Ia guardar m6vil 

levierM du protege-lameM infE!rieur .. 
Hebeleiste f der unteren Schutzhauber 

leva f per togliere it paralamaM inferiore 

table 
bancada r 

tablef 
nschM 

pia noM di appoggioM 

handle 
asa r 

poigneer 
GriffM 

impugnaturaF 

blade locking bolt 
tomiJioM de sujeci6n F 

ecrou M de Ia lamef ........................ .. 
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Feststellschrauber fOr das BlattN 
viter di bloccoM della lama r 

lower blade guard 
guardar m6vil del discoM 

protege-JameM i 
untere SchutzhaubeF 
paralama M inferiore 

rip fence .. ··. 
guia F de corteM ........... ···· 

guideM de refend M ... ······ 
ParallelanschlagM 

guidaF paralleta 

handle 
empufladura F 

· poigneer 
GriffM 
impugnatura F 

blade guard 
guardar del discoM 

··· protege-lameM 
Schutzhauber 
paralamaM 

blade 
hoja ~' 

····· lamer 
sageblatt"' 
lamar 

miter latch 
pestil!oF de ingletes"' 

M d'onglet"' 
VerschlussM 
dispositivoM dl bloccoM 

miter lock handle 
empufladura F del dispositivoM de cierre de ingletesM 
poigneer de blocageM d'ongletM 

miter scale 
escalaF de ingletesM 
f!chelleF d'ongletM 
GehrmaSN 
scalar graduata 

trigger switch 

ArretierhebeiM 
manopolaF di bloccaggioM 

tooth ( 
diente" 

dent F. 

ZahnM 1 

denteM 

circular saw blade 
discoM 

lamer de scie r circulai re 
Kreissageblatt"' 

JamaF di segaf circolare 

) 
\ ' 

interruptorM de gatilloM 
interrupteurM a g§chettef 
DruckschalterM 
interruttoreM a grillettoM 

tip 
punta r 
pointer 

BestUckungF 
puntaF 

.· height adjustment scale 
escalar de altura r 
ElchelleF de profondeurF 
Hi:ihenverstellskalaF 
indiceM di regolazionef dell'altezzaF 

.- motor 
motorM 
moteurM 
MotorM 
motoreM 

·blade tilting mechanism 
escala r de inclinaci6nr 
inclinaisonF de Ia tamer 
Schragstellungsvorrichtungr 
regolatoreM dell'inclinazioneF delta JamaF 

. knob handle 
peri liar 
bouton M-guideM 
FlihrungsgriffM 
poggiamanoM 

tlltinglock 
seguroM de inclinaciQn F del discoM 
blocageM de J'inclinaisonF 
Feststellschrauber fUr Schragstellungr 
dispositivoM di btoccoM dell 'inclinazioneF della JamaF 

base plate 
soporteM 
semeller 
GleitschuhM 
piastra r di base r 



carpentry: measuring and marking tools 
carpinteria ": instrumentosM de trazadoM y de medici6n' I menUiserie": instrumentsM de tra~;age M et de mesure " I Bautischlerei ": Mess- und MarkierinstrumenteN I 

carpen teria ': strumenti,. di misurazione" e tracciamentoM 

tape measure 
cinta" mftrica 

mf treM 8 rubanM 
MessbandN 

flessometroM 

tape lock 
bot6nM de bloqueoM 

boutonu de blocageM 
Bandsperre" 

fennoM del nastroM · 

scale 
escala ' 

graduation" 
Skala" 
scala". 

hook 
ganchoM 
crochetM 
Haken"' 
gancioM 

tape 
cmta" 

ruban"' 
MaSbandN 

nastroM 

spirit level 
nivel"' de aireM 

niveau"' a bulle' 
Wasserwaage' 
livella " a bolla" 

case 
estucheM 
boitierM 

GehauseN 
involucroM 

case 
caja ' 

boitierM 
GehiiuseN 
involucroM 

crank handle ··· 
manivela' de enrolladoM 

manivelle ' d"enroulementM 
Handkurbel ' 

rna novella ' d'awolgimentoM 

line 
cord6nM 

cordeauM 
SchnurF 

moM 

hook ... ·· 
ganchoM 
crochetM 
HakenM 
ganciou 

bevel square 
fatsa escuadra" 
fausse-E!querre' 

SchriigmaBN 
squadra r falsa 

chalk line 
cord6nM de trazar 
COrdeauM fl tracer 

Markierschnur' 
filoM di tracciamentoM 

carpentry: miscellaneous material 
carpinteria': materialesM varios I menuiserie': materieiM divers I Bautischlerei F: verschiedenes Zubeh6rN I carpenteria ' : materiale.w varia 

tool box 
cajaF de herramientas' 
bofte f a OUtilsM 
Werkzeu, kasten"' 
ca ssetta degl i attreuiM 

handle 
asa ' 
poignee ' 
Griff.w 
_maniglla ' 

lid 
tapa f 
couvercleM 
Deckel'w 
coperchioM 

tray 
bandeJa ' 
plateauM 
Elnlage ' 
pia noM a scompartiM 

hammer loop 
porta martllloM 

pone-marteauM 
HammerhalterM 
portamartello,. 

belt 
cintur6n.w de herramientasM 

ceinture' 
Riemen.w 
cintura ' 

tool belt 
cintur6nM de herramientas' 

ceinture' porte-outilsM 
WeOO:euggOrteiM 

cintura ' portautensiliM 

pocket 
bolsilloM 
poche ' 
Tasche ' 
tasca ' 
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plumbing tools 
fontaneria r : herramientasr 1 ptomberier: outils"' I KlempnerwerkzeugeN I attrezziM idraulici 
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tube cutter 
cortatubosM 
coupe-tubeM 

RohrabschneiderM 
tagtiatubi "' 

soldering torch 
sopleteM 

lampeF a SOUder 
LOtlampe f 
saldatore"' 

pipe threader 
terraja r 
filierer 

Gewindeschneider.w 
fi liera " per tubiM 

tube flaring tool 
avellanadorM de tubos"' 

evaseur"' 

··pencil-point tip 
boquilla r del sopleteM 
brUieurM flammer cra yonM 
Punktbrenner« 
ugello"' 

disposable fuel cylinder 
bombonaF de gasM 

· cartoucher jetable 
Einweg-BrennstofffiascheF 
bombolaF del gas"' 

BOrdelgeratN 
allargatubiM 

plumber's snake 
sondar destapacailosM 

furetM de degorgementM 
Reinigungsweller 

mollar sturatrice per scarichi "' 

valve seat wrench 
tlave "' allen 

teve-soupapeM 
Ventilsitzzanger 

chiavef a brugota r 

hacksaw 

sie~~~:r:r~~=~~~s "" 
BogelsageF 
seghettoM 

Teflon tape 
cintaF de teflOn"' 
ruban "" de Teflon"' 
TeflonbandN 
nastro "" di teflon , 

plunger 
desatascadoru 

ventouseF 
Ausgussreiniger"' 
sturalavandiniM 

\ 

n 



pipe wrench 
llave ' inglesa 
ciCf fl tuyauM 

Einhand-Rohrzange' 
giratubiM 

bricklayer's hammer 
martilloM de albafiiiM 
marteau "' de ma~tonM 

MaurerhammerM 
martelloM da muratoreM 

hawk 
esparavei M 
talocheF 

AufziehbrettF 
sparvieroM 

c\ 
I 

strap wrench 
llave ' de cinchoM 

cte' a sangte ' 
BandschiUsset"' 

chiave' a nastro"' 

piston release 
desenganchador" 

dCgagement.w du piston"' 
Dri.ickerbUgel M 

disinnesto"" del pistoneM 

joint filler 
paleta F de rellenoM 

tire-jointM 
FugenkelleF 

palettaF riempigiunti 

chain pipe wrench 
llave ' de cadena ' 

cte r a chaine ' 
Kettenrohrzange' 
chiave' a catena ' 

Jlurr 'lr o tnn·~ 

adjustable spud wrench 
tlave ' ajustable 

cte ' a cremailli!re ' 
RollgabelschltisseiM fOr Vierkant 

chiave ' regolabile 

basin wrench 
llave' de fontaneroM 
cte' coudCe a tuyauM 

Standhahn-MuttemschiUssei M 
chiave ' regolabile da lavandinoM 

wrenches 
II aves' 

clb' 
Rohrzangen ' 

chlavl' 

masonry tools 
albafli leriaF: herramientasF 1 ma11onnerieF: outilsM I MaurerwerkzeugeN I attrezziM da muratoreM 

cartridge 
cartuchoM 

cartoucheF 
Ka rtuscheF 
cartuccia F 

pistorl lever 
gatillo " 

levierM du pistonM 
PresshebeiM 

levaF del pistoneM 

square trowel 
llanaF 

truelleF de platrier" 
PutzkelleF 
frattazzoM 

gun 
pistolaF 
pistotet"1 

PistoteF 
pistolaF 

nozzle 
boquilla r 

buseF 
Doser 

uge lloM 

tang 
espigar 

soieF 
AngetF 

codotoM .. 

blade 
hoja r 
lamer 
BlattN 
lama r 

caulking gun 
pistotaF para calafateoM 

pistoletM fl Calfeutrer 
KartuschenpistoteF 

pistolaF turapori 

tip 
puntaF 
becM 

Spitze r 
puntar 

mason's trowel 
paletaF de albafiiiM 
truelleF de mac;onM 

MaurerJoietteF 
cazzuolaF da muratoreM 

handle 
mangoM 

mancheM 
GriffM 

manicoM 
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electricity tools 
electricidad ~' : herramientas ~' I etectriciter : outilsM I Elektroinstallateurv.rerkzeuge"' I attreuatura F elettrica 

multi meter 
voltimetro"' 
multimetreM 
MultimeterN 
multimetro"' 

housing 
caja ~' 

boitierM .. 
GehauseN 

cassa ~' 

digital display · 
registroM digital 

afficheur"' numerique 
Digitalanzeige" 

visuatizzatoreM digitate 

data hold ···· 
retenci6n ' de datosM 

memorisation ~' des donnees~' 
Messdatenspeicher"' 

memoriaF datiM 

selector switch ·· 
selector" 

commutateur'' 
BereichsumschatterM 

commutatoreM 

input terminal ·· 
termlnatM de entrada ' 

borne ~' d'entreer 
Eingangsbuchser 

termlnaleM di ingressoM 

continuity tester 
detectorM de continuidad F 
ve!rificateurM de continuite ' 

DurchgangsprtiferM 
testerM di continuita r 

receptacle analyzer 
probador" de contactos" con tierra ' 
ve!rificateurM de prise f de courantM 

Steckdosenprtifer~·1 
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neon tester 
liimpara" de prueba ' de ne6n.u 

verificateurM de cJrcuitM 
Prtiflampe ~' 

lampada ~' provacircuiti 

testerM di presa ' 

probe 
varilla ' de contactoM 

·· ficheF 
Messspitze' 
puntale.w 

auto/ manual range 
selecci6n ' autoj manual 

· lectureF automatiquej manuelle 
AutcrManualumschalterM 
selettoreM automatico; manuale 

high-voltage tester 
detector.u de alta tensiOn ' 

ve!rificateur" de haute tensionF 
Hochspannungsprtiferu 

tester ~,~ dell' alta ' tensioneF 

cord 
cableM 
cordonM 
MesskabeiN 
cordone.w 

voltage tester 
detector" de tensiOn ' 

verificateurAI de tenslon f 
Spannungsprufer" 

cercafase.u 

insulated blade ·· ·~ 
vastagoM aislado 

lame Ftsote!e 
isolierte KlingeF 

lama'isolata 

insulated handle 
mangoM aislado 

mancheM isole ·· 
isotierter GriffM 

manicoM isolate 

neon lamp 
tamparaf de ne0nM 

lampe' au ne!onM .. 
GlimmlampeF 

lampada' al neon M 

drop light 
lintema' movible 

ba ladeuse~' 
Handlampe~' 

lampada' portatile a gabbia ~' 

gan~~~b - - ( \ 
crochetM 
Haken M 
gancioM 

reflector 
reflectorM 

re!flecteurM ···· ·· · · 
ReflektorM 
nflenoreM 

bulb 
bombilla ' . 

lampe'······ 
GIOhbime ' 

lampadina ' 

guard 
reta' 

grillageM de protection ' 
SchutzginerN 

gabbia ' di protezJoneF 

convenience outlet 
enchufeM 

priseF de courantM· 
ZusatzsteckdoseF 

presa ' di correnteF 

handle 
mangoM 

mancheM .. 
GnffM 

impugnaturaF 

cord 
cableM 

cordonM· 
KabetN 

cordoneM 



multipurpose tool 
plnzasF multiuso 
pincer universelle 
MehrzweckzangeF 
pinza r multiuso 

PIVOt 
pivoteM 
p1votM 
DrehzapfenM 
pemoM 

wire cutter 
cortadorM de alambreM 
coupe-filM 
DrahtschneiderM 
tagliafiiiM 

w1re stopper 
pinzasF pelacabies 

.. denude-filM 
Abisol1erzangeu 
spelafiliu 

insulated handle 
mango"' aislante 
mancheM isolant 
isolierter GriffM 

manico"' isolato 

fuse puller 
extractor"' de fusiblesM 

pince f a fusibieM 
SicherungszieherM 
pinza F per fusibiliM 

fish wire 
guiar pasacables 

table"' de traction ' 
EinziehdrahtM 

cavo di trazioner 

hammer 
martillo Y 

marteauM d'electricienM 
HammerM 
martel 1oM 

' ' ' 
cable ripper 
pelacablesM 

denudeurM de filM 
KabelabisoliererM 

spelafiliM 

needle-nose pliers 
alicatesM de punta ' 
pincef a long becM 

Spitzzanger 
pinza ' a becchiM lunghi 

Jaw 
mordazar 

m3choirer 
Backen' 

ganasciar 

wire cutter 
cortador" de alambreM 

coupe-filM 
DrahtschneidezangeM 

taghafiiiM 

pivot 
pivoteM 
pivotM · 

Drehzapfen"' 
pemoM 

insulated handle 
mangoM a1slante 
mancheM isolant·· 

isolierter Griff" 
man1co"' isolato 

cutter 
cuchllla r 

couteau" d'flectricienM 
MesserN 
coltelloM 

adjustment wheel 
tomi lloM de ajusteM 

molettef de reglageM .. 
Stellschrauber 

vi te' di regolazioneF 

lineman 's pliers 
alicatesM de electricista"' 

pince f d'electricienM 
Kombizanger 

pinza ' universale 

I 
wire nut 

capuchOnM de pltisticoM 
capuchonM de connexionr 

KabeltOIIe' 
proteggicavoM 

wire stripper 
pinzas ' pelacables 
pince' a denuder 
Abisollerzange' 
pinza ' spelaflll 
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solderi ng and welding too ls 
herramientas' de soldadura ' 1 soudageM: outilsM I LOt- und SchweiBwerkzeugeN I attrezziM di brasatura ' e sa ldatura' 

soldering gun 
pistotaF para soldar 
pistoletM a souder 
LOtpistole' 
saldatore"" a pistola ' 

up 
punta ' 
panne ' 

L6tsp1tze ' 
punta ' 

heating element 
res1stencia' 

eh~mentM Chauffant 
HeizelementN 

elemento"' riscaldante 

on-off switch 
interruptorM 

interrupteurM 

soldering iron 
soldador"' 
ferM ;i SOuder 
LOtkolbenM 
saldatoreM elettrico 

solder 
estafio"' de sol dar 

soudure ' 
LOtzinnM 

fit oM per saldatura ' 

striker 
encendedorM 

briquetM 
AnzUnderM 
acciarinoM 

Ein-/ AusschalterM 
interruttoreM 

cord sleeve 
protectorM del cabteM 

manchonM du cordon.u .. 
KabelmanteiM 

manicottoM del cordoneM 

tip cleaners 
limpiadorM de boquillas ' 
aiguilles ' de nettoyageM 

DUsenreinigerM 
alesatoriM per Ia pulizia ' degli ugelli "" 

friction strip 
frotador"" 
frottoirM 
Reibeflache' 

.. striscia' di sfregamento"" 

---~~-__..!~~ ~~~emal" 

electrode holder 
pinza ' del electrodoM 

porte-electrode"" 
Elektrodenhalter"" 
portaelettrodo.w 

ground clamp 
pinza' de conexi6n ' a tierra ' 

prise ' de masse ' 
Massezange ' 

morsetto"" di messa' a terra ' 
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work lead 
cableM de tierra ' 

cabteM de masse' 
MassekabeiN 

cava"" di messa ' a terra ' 

pierre' 
Feuerstein lA 

pietra' focaia 

electrode lead 
cableM de corriente ' 
cableM d'alimentation F de l'electrodef 
ElektrodenkabeiN 
cavoM di alimentazione' dell'elettrodo"' 

electrode 
electrodoM 
electrode' 
Elektrode' 
elettrodoM 

housing 
caja ' 
boitierM 
GehauseN 
cassa' 

pistol grip handle 
mangoM 

······ poignee' pistoiet"" 
PistolengriffM 
impugnatura' a pistola' 

welding curtain 
biomboM para soldar 
fcranM de soudeur41 

Schutzschirm"" 
schermoM di protezione' 

arc welding 
equipoM de soldadura' etectrica 

SOUdageM a l'arcM 
Elektroschwei6enN 

saldatura' ad arco "" 

arc weldmg machine 
maquma' de soldar elfctrica 

posteA! de soudageM 
Schwei6transformatorM 

saldatriceF ad arco"' 

protective cloth ing 
ropa' de proteccl6nM 
equipementM de protection' 
Schutzkleidung' 
abbigliamentoM antinfortunistlco 

goggles 
gafas' protectoras 

lunettes ' 
Schutzbrille' 

occhiali "' di protezione ' 

face shield 
careta ' 

casqueM 
GesichtsschutzM 

maschera ' da saldatoreAI 

hand shield 
careta ' de mano ' 
ecranM a main ' 

Handschild ..,. 
schermoM a impugnatura " 

gaunUets 
guantesM 

gantM a CriSpinM 
fiinffingriger Schwei&rhandschuh AI 

guantiM di protezione' 

mittens 
manoplas" 

moufte'; mitaine '" 
FausthandschuhM 

manopole' 



oxygen valve 
V.31vula" de Oxigen oM 
robinetM d'oxygene"' 

SauerstoffventiiN 
valvota F dell'ossigeno"' 

~cetylene valve 
vatvulaf de acetileno"' 
robinetM d'acetyteneM 
AcetylenventiiN 
valvola r dell'acetilene"' 

soldering torch 
sopleteM 
tamper a Souder 
LOtlamper 
lampadar per saldare 

cutting torch 
soplete"' de corte"' 

chalumeau"' coupeur 
SchweiBbrenner"' mit Schneideelnsatz"' 

cannel to "' per tagliare 

·-. cutting oxygen handle 
control"' de oxigeno"' 
poigneeF-oxygeneM de couper 
Brennerhebel"' 
leva F di regolazioneF dell'ossigeno"' 

welding torch 
soplete"' de soldaduraF aut6gena 

chalumeauM soudeur 
Schwei6brennerM 

cannelloM per saldare 

ca:~:; ~:a:e~~~a F 
ChambreF de melangeM 

Mischkammerr 
camerar d1 miscelazioneF 

pencil-point tip 
boquillaF para concentrar Ia llamaF 

········· brUieur« flammeF crayonM 
PunktbrennerM 
ugello"' 

flame spreader tip 
boqulltaF para expandir Ia tlama F 

brfileur,. becM plat 
FarbabbrennervorsatzM 

diffusore .w della fiamma F 

disposable fuel cylinder 
bombonaF de gasM desechable 

- ... . cartoucheF jetable 
Einweg-BrennstoffflascheF 
bombotaF del gasM 

cuningt.Jp .. 
boquil laf de corteM 

teteF de coupef 
SchneiddOseF 

ugello"' di taglio"' 

working pressure gauge ·· 
manOmetroM del sopleteM 

manometreM de chalumeauM 
ArbeitsdruckmesserM 

manometroM della pressioneF di esercizio"' 

tip 
boquillar 

buser 
DUseF 

ugelloM 

soldering and weldmg •.ools 

pressure regulator 
regulador'·• de presl6nF 

regulateurM de preSSiOnF 
OruckmindererM 

regolatore"' della pressioneF 

cylinder pressure gauge 
manOmetroM del tanqueM 
manometreM de bouteiller 

Flaschendruckmesser"' 
manometroM della pressioneF della bombotaF 

adjusting screw 
tornillo,. de ajusteM 

VISF de regtageM 
Stellschrauber 

vite r di regolazioneF 

check valve 
valvula f de freOOM 

ctapetM de non-retourM 
Abspef'l'Ventii N 

valvolar di ritegnoM 

oxyacetylene welding 
equipoM de soldadurar aut6gena 

soudageM oxyacetytenique 
AutogenschweiSenN 

saldaturaF ossiacetilenica 

bottle cart 
carretilla F 

-------- chariot"' 
Flaschenwagen"' 
carrel 1oM portabombole 

pressure regulator 
regutadorM de presi6nF 

-· regulateurM de pression f 
DruckmindererM 
regolatoreM della pressioneF 

oxygen cylinder 
tanqueM de oxigeno"' 

-- bouteiller d'oxygeneM 
Sauerstoffflascher 
bombola r d'ossigenoM 

acetylene cylinder 
tanqueM de acetilenoM 

----- bouteiller d'acetyteneM 
Acetylenflasche r 
bombolar d'acetlleneM 

hose 
mangueraF 

-- tuyauM 
SchlauchM 
tuboM fless1bile 

weldmg torch 
sopteteM 

-· chalumeau "' 
SchweiSbrenner'' 
cannelloM per saldare 
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painting 
mantenimientoM de pinturasr 1 peinture' d'entretienM I Anstreichen"' und Lackieren"' I verniciatura ': manutenzione' 

spray paint gun 
pistota ' de pintar 
pistoletM c) peinture f 
Spritzpistole' 
pistola ' pe~vemiciatura ' a spruzzo"' 

nozzle 
boquilla ' 

bUSe f f:l flu ideM 
DUse ' 

ugelloM 

air cap 
ani!loM de SJUSteM 

bouchonM d'airM ... 
LuftemlassM 

cappellotto"' dell'aria F 

tngger 
gatilloM 

g.3chette' 
Druckabzug"' 

grillettoM 

vent hole 
orificioM de entrada ' de a~reM 

orificeM d'aeration' 
Ent!Oftung' 
sfiatatoioM 

conta1ner·· 
dep6sitoM de pmtura ' 

godetM 
Beh.31terM 

serbato1oM 

air compressor 
compresor"' de aireM 
compresseur"' d'a lr"' 
Kompressor"' 
compressore "' d'aria ' 
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handle 
empufiadura ' 

poignee ' 
Griff"' 

impugnatura ' 

air tank 
tanque"' de aireM 

reservoirM. · · · 
Druckluftbehi:ilterM 
serbato1o"' d'aria F 

tray 
bandejaF de pintura F 

bac.w 
WanneF 

vaschettaF 

motor 
motorM 

spreader adJusunent screw 
valvulaF de SJUSteM 
SOUpapeF de regtageM dU fluideM 
EinstellventiiN fUr die StrahlbreiteF 
viteF di regolazioneF dello spruzzoM 

fluid adjusunent screw 
regulador"" de fluidos"' 

brush 
brochaF 

pinceau AI 
MalerpinsetM 

pennello"' 

reglageM dU pointeauM dU flu ideM 
Einstellventil "' fUr die AOssigke1tsmengef 
viteF di regolaz1oneF del fluidoM 

handle 
mangoM 

manche"' 
Griff"' 

manico"' air valve 
V.31vulaF de aireM 
soupapeF a airM 
luftventHN 
valvolaF dell'aria F 

gun body 
empufiaduraF de pistolar 
corpsM du pistolet"1 

Pistolengnff"' 
1mpugnaturaF della pistotaF 

air hose connectiOn 
conex16nr para Ia mangueraF de a1reM 
raccord"' d'arriveer d'air"' 
Druckluftanschluss"' 
attacco"' del tuboM dell'aria F 

pump 
bombaF 
pompeF 
PumpeF 

wheel · 
ruedar 

rouef 
RadN 

ruotar 

' 

handle ..... 
mangoM 
poigneeF 

Griff"' 
manicoM 

ferrule 
collar"' 
viroleF. 

StockM 
ghiera F 

bristles 
cerdasF 

soiesF ... 
Bor~>ten F 

setoteF 

knurled bolt 
tornillo"' 

bouton "' molete 
Ri:indelbolzen"' 

scraper 
rasquetaF 
grattoirM 
Schaber"" 

raschiettoM 

bullone"' zigrinato .. 

handle ·· 
mango"' 

manche"' 
GnffM 

manico" 

blade 
hojaF 

lame F.· 
BlattN 
lamaF 

heat gun 
pistolaF de calor"' 

decapeur"' thermique 
HeiSiuftpistoleF 

pistotaF per svemiciaturaF 

nozzle 
boquillaF 

buseF 
DOser 

ugelloM 

switch 
interruptorM 

interrupteur"' 
Schalter"' 

interruttore "' 

paint roller 
rodilloM de pintor"' 
rouleau"' 
Farbroller"' 
rullo "' 

roller frame 
armaz6n"' 
armatureF 
Walzenbefestigungf 
supportoM del rulloM 

roller cover 
rodillo.u 
manchonM 
Walzer 
rullo"' 



foldaway ladder 
escalera " extensible de buhardilla " 

fchelle " escamotable 
Dachbodenleiter" 
scala" retrattile 

ladder scaffold 
andamioM sabre ruedas " 
fchelle f d'fchafaudageM 

leitergerOst"' 
trabattelloM 

top 
parte ,.- superior 

plateauM 
PodestN 

cimaF 

tool shelf 
bandeja,.- para herramientasf 

tablette" porte-outiiM .. ---··· 
Arbeitsbrett"' 

mensola' portautensili 

brace 
t1rante"" ... 

entretoise"------- ·· 
Ausklapparretierung" 

braccio 111 distanziatore 

step 
peldai'loM 
marche' ·· 

StufeF 
gradino"' 

straight ladder 
escaleraF comUn 
echelle' droite 
Anlefeleiter" 

scala a pioli M 

rope ladder 
escalera ,.- de cuerdaF 

echelle ' de corde f 
StrickleiterF 
biscaglina F 

stepladder 
escaleraF de tijera " 

escabeauM 
StehleiterF 

scala ,.- a librettoM 

ladders and stepladders 
escaleras,.- de manor I echellesF et escabeaux"' 1 LeiternF und StehleiternF I scateF e scaler a libretto"' 

hook ladder 
escaleraF de gancho"' 
echelle f a crochets"' 

EinhangeleiterF 
scala f a pioli "' con ganci "' 

f { .--

fruit-picking ladder 
escalera F de recolecci6nF de frutaF 

echelle f fruitiE!re 
landwlrtschaftliche NutzleiterF 

scalaF per agricolturaF 

rung 
travesaiio"' 

echelon"' . 
SprosseF 

piolo"' 

pulley 
polea f 
poulief 

Sellzug"' 
puleggiaF 

hoisting rope 
cuerdaF de elevaci6nF 

corder de tirage"' 
SeiiN 

funeF di sollevamento"' 

antislip shoe 
zapataF antideslizante 

patin"' antiderapant .. 
rutschfester FuB"' 

piedino"" snodato antiscivolo 

side rail 
larguero"' 
montant"' 
Holm"' 
staggio"' 

ertension ladder 
escalera F extensible 
echelieF COUiissante 

AusziehleiterF 
scala F estensibile 

multipurpose ladder 
escalera F multiuse 

echeJieF transformable 
MehrzweckleiterF 
scalaF multiuse 

rolling ladder 
escalera F rodante 
echelle f roulante 

RollenleiterF 

step stool 
taburete "' escalera 

tabouret"'-escabeau"' 
Tritthocker"' 

scalaF sgabelloM 

platform ladder 
escaleraF de plataformaF 

marchepied"' 
TrittleiterF 

scalaF con piattaformar 

scalar a palchettoM con ruoteF 

safety rail -----.-- .---.---.. ~-l 
barandillar 

garde-corps"' 
Sicherheitsholmu 

barraF d'appoggioM 

.- shelf 
entrepaiioM 
tableneF 
Ablage ' 
ripianoM 

frame 
armaz6nu 

piE!tement"' .. 
GesteiiN 

montante"' 

rubber tip 
zapataF de gomaF 

em bout"' 
Gummist6psel"' 

p1edmo"' di gommaF 

.. platform 
plataformaF 
plate-fermeF 
PlattformF 
piattaformaF 

· step 
peldaiio,. 
marche f 
TnnM 
gradine"' 
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pleasure garden 
jardinM I jardinM d'agrementM I ZiergartenM I giardinoM 
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ornamental tree 
BrboiM ornamental 

arbreM d'omementM .. 
ZierbaumM 

albero' omamentale 

lantern 
farotM 

lanteme ' ·­
lateme' 

lampioneM 

shed 
cobert.tzo"' 

remise F-. 

Schuppen .w 
nmessa ' 

fan trellis 
encafiado"' 

treims"' 
SpalierN 

spallierar __ _ 

bush · 
arbustoM 
arbusteM 
Strauch AI 

cespuglioM 

pond 
estanqueM 

bassinM 
Gartenteich "' 

laghenoM. 

paling fence 
empallzada ' 

clOture ' en lanisM 
lattenzaunM 

pallzzata ' 

rock garden 
jarclinM de rocalla ' 

rocaille ' 
Ste1ngartenM 

giardinoM roccioso 

nower bed 
arriateM 

plate-bandeF 
BlumenbeetN 

aiuola F 

edging 
bordilloM 

bordure' d'allee' 

E i~!~~~f/ 

climbing plant 
enredaderaF 

planter grimpante 
Kletterpflanze ' 

piantaF rampicante 

pat10 
patioM 

terrasseF 
Terrasse F 

patioM 

path 
paseoM 
allee ' 

GartenwegM 
vialettoM 

pergola 
pf!rgola f 
pergola ' 
Pergola ' 
~ergola r 

hanging basket 
maceta r colgante 
corbeiller suspendue 
Ampel ' 
vaso .w sospeso 

clump of flowers 
macizoM de floresF 
massifM de fleurs r 
Blumenrabanef 
macchia r di fiori "' 

hedge 
seto41 

haie f 
Hecker 
sieper 

paver 
baldosa ' 

dalle ' 
Pflasterstein F 

pietra ' da lastncoM 

stake 
rodrig6nM 
tuteurM 
StabM 
tutoreM 

arbor 
enramadaF 

arceauM 
Spalierbogen "' 

spalheraF ad arcoF 

maceta f 
bacM 3 plante ' 

KUbeiM 
vasoM 



compost bin 

starting cable 
cableM de arranqueM 

dibleM du demarreur.,. 
StarterzugM 

cavoM di accensione" 

motor 
motorM 

MotorM 
motoreM 

caj6nM de abonoM compuesto 
bacM a COmpostM 
Kompostkistef 
contenitore "' della composta " 

control cable 
cableM de controiM 

ciibleM de commander-· 
GaszugM 

cavoM di comandoM 

miscellaneous equipment 
equipamiento ,.. varia I equipementM divers 1 verschiedene GerateN I attrezzatura r varia 

handle 
manillarM 

mancheronM ·· 
lenkholmM 

impugnaturaF 

wheel 
rueda F 
roueF 
RadN 
ruota f 

auger bit 
taladroM 

motorized earth auger 
taladroM de motorM 

tariere" motorisfe 
Erdbohrer"' 

trivella f a motoreM per terre noM 

mE!che f de tariereF 
Bohrschnecke ~' 
punta f della trivella " 

leg 
pataF 
piedM 

StUtzeF 
piedeM 

wheelbarrow 
carretillaF 
brouetter 

SchubkarreF 
carrlola " 

handle 
brazoM 

brancardM 
Gnff"' 
sta~ga " 



seeding and planting tools 
herramientas ~' para sembrar y plantar I outils"' pour semer et planter I WerkzeugeN zum saenN und P1lanzenN I attrezziM per semlnare e piantare 
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seeder 
sembradora F de manor 

semoir"• a main r 
sakelle r 

seminatoioM a manor 

dibble 
plantador"" 
plantoir"' 

PflanzholzN 
piantatoio"' 

garden line 
cuerda F 

cordeau"' 
Pflanzschnurr 

fila "' da giardino"' 

bulb dibble 
ptantador"' de bulbosM 

plantoiru a bulbes"' 
Pflanztochstecher"' 

piantabulbi M 

stakes 
rodrigOnM 
tuteursM 
BaumstUtzeF 
tutore"' 



small hand cultivator 
cultivadorM de rna no ' 
griffe' a fleurs ' 
Kralle ' 
sarchielloM a rna no ' 

gardening gloves 
guantesM de jardlneria ' 

gantsM de jardinageM 
GartenhandschuheM 

guantiM da giardinaggio'" 

hand tools 
juego'" de pequeiias herram1entas' I jeu'" de petits outils '" I HandwerkzeugeN I attrezzi "' per piccoli 1avori.w di giardinaggioM 

trowel 
desplantador"' 
transptantoirM 
Pflanzkelle' 
trapiantatoioM 

weeder 
desyerbadorM 
tire-racineM 
UnkrautstecherY 
estirpatoreM 

hand fork 
horquilla ' de mano ' 
fourche ' a fleurs ' 
Handgabel ' 
piccola forca ' a mano ' 
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watering tools 
herramientasr para regar 1 outlls"' pour arroser I Gie6gerate ~'~ I attreuiM per annaffiare 

hose tiolley 
carretilla r para manguerar 
dfvidoir"' sur roues r 
Schlauchwagen"' 
carrel laM avvolgitubo 

tap connector 
tomaF 

raccord"' de robinet"' ·· 
SchlauchkupplungF 

attaccoM del tubo"' di alimentazioneF dell'acquaF 

watering can 
regadera r 
arrosoir"' 
Gie6kanne' 
annaffiatoio"' 
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handle 
asa' 
anser 
Griff"' 

manico'~ 

reel 
carreteM 
d€vidoir"' 
Trommel r 

_. carrenoM 

t~olley crank 
manivelaF del carreteM 
maniveller 
KurtJelr 
manovellaF 

············· hose nozzle 
boqUIJla r 
lancer d'arrosageM 
Schlauchdi.iser 
lanciaF 

sprinkler hose 
mangueraF de rlego"' 

tuyau M perfore 
Regnerschlauch"' 

tuboM per irrigazioneF 

tank sprayer 
pulverizador"' 
pulvi!risateurM 
Gartenspritzer 
atomiuatoreM 



pistol nozzle 
pistola " pulverizadora 
pistolet,.. d'arrosage "" 

GieSpistolef 
polveriuatore"' a pistola " 

metal arm 
brazoM meti31ico 

ba lancierM 
HammerM 

braccioM I 

oscillating sprinkler 
irrigadorM oscilante 
arroseurM oscillant 
ViereckregnerM 
irrigatoreM oscillante 

sprayer 
pulverizador"" 
vaporisateurM 
Sprlihftascher 
spruuatoreM 

diffuser pin 
pemoM difusor 
brise-jetM 
ZerstauberstiftM 

.· vite f rompigetto 

deflector 
deflectorM 

·· · ... ·-detlecteurM 
StrahlstOrerM 
deflettoreM 

hose connector 
bocaF para Ia mangueraF 

·-· raccordM de tuyauM 
SchlauchkupplungF 

spray nozzle 
boquillaF pulverizadora 
pistoletM arrosoir"" 
GieBbrause" 
nebuliuatore"" 

arm 
brazoM 
brasM 

DrehdUse" 
braccio"' 

attaccoM del tuboM di alimentazioneF dell 'acqua " 

~~ sled 
soporteM 

·· traineauM 
FuSM 
sHtta F 

w llt 'II 'tool'> 

impulse sprinkler 
irrigadorM de impulso M 

arroseurM canonM 
lmpulsregnerM 

irrigatoreM a impulsiM 
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prun ing and cutting tools 
herramientas" para cortar I outilsM pour couper I SchneidwerkzeugeN I attrezz1 M per potare e tagliare 
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tree pruner 

ciza~:~F~=~ae:~05M 
cisallle " a haies f 
HeckenschereF 

forbiciF tagliasiepi 

podadera r de cirbolesM 
echenilloir"-etagueur"' 

RaupenschereF mit Teleskopstiel "' 
svettatoioM 

axe 
hachaf 
hacheF 

Axt' 
accetta ' 

pruning saw 
sierraF de podar 
scieF d't!lagageM 

BaumsageF 
sega ' da giardiniere"' 

grafting knife 
navajar de injertar 

greffoirM 
Veredelungsmesser ~~' 

lnnestatoioM 
sickle 
hoz' 

faucille r 
Sichei F 

fatcettoM 

lopping shears 
podaderaF 

ebrancheurM 
AstschereF 

cesoie ' 

pruning shears 
tijeras r de podar 

secateurM 
Baumschere' 

cesoie f da giardinoM 

pruning knife 
pod6nM 

serpette' 
Baumhipper 
potatoio ·" 



lawn care 
cuidadoM del cespedM 1 soinsM de 1a pelouse~' J Rasenpfleger [ curar del pratoM 

edger 
podadora~' de hordes"' 
taille-borduresM 
Rasentrimmer"' 
tagliabord iM 

power mower 
cortacespedM con motorM 
tondeuseF a moteurM 
Motorrasenmi:iher"' 
motofalciatricer 

co ttl 
cabJeM 

cordonM 
KabeiN 

cordon eM 

security casing 
cubiertar de seguridadr 

carter .... de securite" 
SchutzgehauseN 

calonar di sicurezza" 

ignition key 
encendidoM 

electric motor 
motorM eltktrico 
ffiOteurM etectrique 
ElektromotorM 
motore"' elettrico 

nylon thread 
hiloM de nailon"' 
fil"' de nylon AI 

Nylonschnurr 
filoM di nylonM 

handle 
barraF 

guidon"' 
GriffM 

impugnatura~' 

ell!" de contactM 
ZUndschiOsseiM 

chiaver dell'accensioner 
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safety handle 
palanca~' de seguridadf 

poignfeF de secuntef · 
Sicherheitsgriff.w 

impugnatura~' di sicurezzaF 

grassbox 
recogedorM 

bacM de ramassageM 
GrasfangM 

raccoglierba M 

filler cap 
boca r del dep6sitoM 

bouchon"' de remplissageM · 
EinfOIIstutzenM 

bocchetta F del serbatoio.w 

speed control 
controiM de velocidadr 
sflecteurM de rl!gime"' 
Geschwiodigkeitsregler,., 
regolatoreM della velocitar 

starter 
motor"' de arranqueM 
dl!marreurM manuel 
Anlasser~,~ 
motorino"' d'avviamento,., 

blade 
cuchillar 
lamer 
MesserN 
lamar 

cutting cylinder 
cilindroM de corteM 
cyllndreM de couper 

Messerwalze M 

cilindror di tagtioM 

accelerator cable 
cableM del acelerador"' 

. cable"' d'accl!ll!ration" 
Gaszug"' 
cavoM di accelerazione" 

.. spark plug 
bujiar 
bougier 
ZUndkerzer 
candelar di accensioner 

hand mower 
cortacespedM 

tondeusef mecanique 
Handrasenmaher ~1 

fa lc ia t rice~' a rna noM 



roller 
rodilloM 

rouleauM 
Walze " 
rulloM 

cruise control lever 
regula dorM de velocidadF 

rE!guJateurM de ViteSSeF 
FahrtreglerM 

leva~' di regolazione~' della velocitil \ 

brake pedal 
pedaJM del frenoM 
pE!daJeF de freinM 

BremspedaiN 
pedaleM del frenoM 

rear wheel 
rueda"trasera 

roue~' arriere . 
HinterradN 

ruota F posteriore 

forward travel pedal 
pedaJM de marcha~' atn'is 

pE!dale~' demarche ~' avant-· · 
VorwartsantriebM 

pedaJeM della marcia ~' avanti 

reverse travel pedal 
pedaiM de marchar adelante 

pedaleF de marcher arriere ·· · 
RiickwartsantriebM 

pedaleM della retromarciaf 

deflector .. · · 
deflectorM ... ·· ···· 

deflecteurM · · · ··· 
Schwadenbtech N 

deflettoreM 

seat 
asientoM 
siegeM 
SitzM 

sediJeM 

mower deck 
plataformar de corteM 

plateauM de coupef 
M.3hwerl<;N 

piastraF di tag!io"' 

ignition key 
llaveM de inyecci6n~' 

cleF de contactM 
ZOndschli.isseJM 

chiave~' dell'accensioneF 

lawn aerator 
ventiladorM de cE!spedM 

aE!rateurM;) gazonM 
VertikutiererM 
frangizoiJeM 

steering wheel 
volante~' 
volantM 
Lenkrad"' 

. volanteM 

mower deck lift lever 

lcwr C'c e 

lawn rake 
rastrilloM 

balai M ,3 feuilles f 
Rasenbesen"" 

rastrello "" scopar 

lawn tractor 
tractorM cortacesped 

tondeusef autoportee 
AufsitzmaherM 

trattoreM tosaerba "" 

palancar de levantamiento"" del tablero"" de corte"" 
""i' .. '.!..-.-~~'-.:IIQ····· ··· - .............. --- levier"" de re!evage"" du p!ateauM de coupef 
..... M.3hwer1<:aushebungF 

!evar di so!!evamento"" della piastraf di taglioM 

headlight 
. . faro"' 

···· phareM 
ScheinwerferM 
fanaleM 

front~heel 
ruedaFfrontat 
roue f avant 
VorderradN 

ruota F anteriore 
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headgear 
sombrerosM l coiffure " I Kopfbedeckungen r I copricapiM 

men's headgear 
sombreros M de hombreM 
colffuresr d'hommeM 
Herrenkopfbedeckungenr 
coprlcapl " maschlll 

hatband 
cmtaf 

bourdalouM 
HutbandN 

nastroM 

binding 
ribeteM 
galonM .. 

EinfassbandN 
or1o"' 

boater 
canotier"' 
canotierM 
StrohhutM 
pagliettaF 

garrison cap 
go rraF de cuartel"' 

calotM 
FellmiitzeF 
bustinar 

hunting cap 
gorraF noruega 

casquettef notvff ienne 

berrett~~f~~a::c~iatoreM 
ear flap 
orejera" 
cache-oreilles"" abattant 
OhrenschOtzerM 

.. paraorecchi"' 

felt hat 
sombrero "' de fieltroM 
chapeau"' de feutreM 

Filzhut "' 
cappelloM di feltroM 

skullcap 
solideoM 
calotteF 

Kappchen N 
papal ina ,-

top hat 
chisteraF 

haut-de-formeM 
ZyHnderM 
cilindroM 

. 

cap 
gorraF 

casquetteF 
Sch irmmOtzeF 

berrettoM 

·' bow 
lazoM 
nreud"' plat 
Schleifer 
fiocco"' 

41 .-
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peak 
v1seraF 
VISifreF 
MUtzensch1rmM 
vis1eraF 

crown 
copaF 
caloneF 
Kopfteil"' N 

calonaf 

brim 
alaF 
bord"' 
KrempeF 
tesaF 

derby 
sombrero"' de hongoM 

melon"' 
MeloneF 

bombettaF 

shapka 
chapka F 
chapkaM 

KosakenmiltzeF 
colbacco"' 

panama 
panama M 
panama M 

PanamahutM 
panama "' 



pillbox hat 
sombrero M sin alasF 

tambourin "' 
Pillboxr 
toccoM 

. .. .... · 

···~] -
toque 
tocaF 

toqueF 
ToqueF 
toquer 

sou 'wester 
suesteM 
suroitM 

StidwesterM 
berrettoM impermeabile 

balaclava 
pasamontaflasM 

cagouleF 
Kapuzenmtitzer 

passamontagnaM 

peak 
viseraF 
visiE!re" 
MUtzenschirmM 
visierar 

cartwheel hat 
pamela r 
capelineF 

WagenradhutM 
cappelloM a falda r larga 

gob hat 
gorro M' de marineroM 

bobM 
RegenhutM 

cappelloM da marinaioM 

crown 
copaF 
calotteF 
KopfteiiM/N 

···· ca lottaF \ 
I _j 

brim 
alar 

bordM 
KrempeF 

tesar 

beret 
boina f 
beretM 

BaskenmtitzeF 
bascoM 

felt hat 
sombrero '"' de fieltroM 

feutreM 
Filzhut"Y 

cappettoM di feltroM 

women's headgear 
sombrerosM de mujerr 
colffuresr de femme " 

Damenkopfbedeckungen" 
coprlcapl " femmlnlll 

cloche 
sombrero M de campana F 

clocher 
TopfhutM 
ctocher 

turban 
turbanteM 
turban M 
Turban M 

turbanteM 

unisex headgear 
sombrerosM unisex 
coiffuresr unisexes 

Unlsex·Kopfbedeckungen ' 
coprlcapiM unisex 

stocking cap 
gorroM de puntoM con bortar 
bonnetM pomponM ; tuquer 

PudelmtitzeF 
berrettoM con pomponM 
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shoes 
calzados" I chaussures ' I Schuhe" I scarpe' 

men's shoes 
zapatosM de hombreM 
chaussu res ~' d'hommeM 
HerrenschuheM 
scarpe' da uomoM 
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cuff 
ribeteM 
reversM .. 

Einfassung' 
colla" 

heel grip _... 
refuerzoM del ta16nM 

gHssoirM 
FersenhalterM 

rinforzo"" interne del calcagnoM 

outside 
contrafuerte"' del talOn"" 
talonnette ~' de dessusM 

auBere Kappe" 
rinforzo"" estern a del calcagnoM 

heel -· 
tal6nM 
talon,. 

Absatz"' 
taccoM 

top nit 
tapa~' 

bonboutM 
Absatzoberflecken"' 

salvatacchiM 

heavy duty boot 
bota' de trabajoM 

brodequinM de travaitM 
ArbeitsstiefeiM 

scarponeM 

bootee 
botinM 

bottillonM 
Halbstiefel"' 

scarponcinoM 

lining 
forroM 

doublure' 
FutterN 
fodera ~' 

wa1st 
enfranque"' 
cambrure ,­

Gelenkrv 
fiossoM 

nose of the quarter 
ala~' del cuarto"" 

a1ler de quartierM 
Vorderteil"" N 

parter anteriore del quartiereM 

parts of a shoe 
partesF de un zapatoM 

partiesF d'une chaussure ' 
TeileM "' des SchuhsM 
partl ' dl una Scarpa ' 

tongue 
Jeng0eta1 

languette ' 
ZungeF 
linguetta ' 

tag 
herreteM 

eyelet tab 
oreJa ' 

garantM 
SchnOrlochteiiM N 

lunenaF 
ferretM 

SchnUrsenkelende 11 

puntaleM 

chukka 
media beta ' 

chukkaM 
BootM 

scarpa ' a colloM alto 

oxford shoe 
zapatoM oxford 

richelieu 41 

HerrenhalbschuhM 
scarpa ' oxford 

eyelet 
OJeteM 
reilletM 

SchnUrlochN 
occhielloM 

shoelace 
cordOn"' 
lacet"' 
SchnOrsenkeiM 
stnnga' 

vamp 
em pella ' 
claqueF 
VorderblanN 

; tomaia' 

StitCh 
costu ra' 
surpiqUreF 
Naht' 
impuntura ' 

outsole : 
suela ' 

semelle ' d'usure ' 
LaufsohleF 

suolaF 

welt 
vira' 

trepointeF 
RahmenM 
guardoloM 

rubber 
chancloM de pomaF 

claque 
OberziehschuhM 

galosciaF 

punch hole 
perforaciones ' 

perforation F 
gestanztes LochN 

foroM 

perforated toe cap 
puntera' perforada 

boutM fleuri 
perforierte Vorderkappe' 
mascherina F perforata 

blucher oxford 
zapatoM de cordonesM 

derbyM 
SchnUrschuh 41 

scarpa' stringata 



ballerina slipper 
ballarina ' 
ballerine' 

BallerinaschuhM 
ballerina ' 

thigh-boot 
bota ' de media muslo "" 

cuissarde' 
SchaftstiefeiM 

stivateM alia moschettiera 

sandal 
sandalia ' 
sandale' 

Sandalette' mit Fersenriemen"' 
sandato "" 

pump 
zapatoM de salOn M 

escarpinM 
PumpsM 

scarpa ' decolleteM 

one-bar shoe 
zapata"' de tac6nM con correa ' 

Charles lXM 
EinspangenschuhM 

scarpa ' con cinturinoM 

boot 
bota ' 
bette' 

Stiefel " 
stivale "" 

( ' 

women's shoes 
zapatosM de mujerr 

chaussures ' de femme' 
DamenschuheM 

scarpe' da donna' 

sling back shoe 
zapatoM de talOn ablerto 

escarpin"'-sandale' 
SllngpumpsM 

scarpa ' chanel 

T-strap shoe 
zapatoM de correa ' 

salomeM 
StegspangenschuhM 

scarpa ' con cinturino"' aT 

casual shoe 
zapatoM con cordones"' 

trotteurM 
StraSenschuh M 

francesinaF 

ankle boot 
botin "" 

bottiner 
knOchelhohe Stiefelettef 

polacchinaF 
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unisex shoes 
calzados"' unisex 
chaussuresr unisexes 
Unlsex-SchuheM 
scarper unisex 
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mule 
pantuflar 

muler 
Pantoffel "' 
pianellar 

tennis shoe 
zapatillaF de tenisM 

tennisM 
TennisschuhM 

scarpaF da tennisM 

sandal 
sandaliaF 
nu-piedM 

Sandaler mit ZehenriemchenN 
sandaloM india no 

thong 
chancleta F playera 

tong .I.! 
ROmerpantoletteF 

infradito"' 

sandal 
sandaliar 

sandaletter 
Sandaler 
sandaloM 

espadrille 
alpargata ~'" 
espadrille ~"" 
Espadrille ~'" 
espadriller 

loafer 
mocasfnM 

loaferM ; ffBneurM 
SlipperM 

mocassino"' classico 

moccasin 
mocasfnM 
mocassinM 
Mokassin "' 

mocassinoM 

'=----

hiking boot 
botaF de montai'ia 

brodequin "' de randonneer 
Wanderschuh "' 

pedulaF 

clog 
chancleta F 
socqueM 

Pantoletter 
zoccolo"' 



shoeshine kit 
juego"' limpiabotasM 

necessaireM a Ch3USSUresf 
SchuhputzzeugN 

kit ~' per Ia pulizia ' delle scarpe ' 

shoe polish 
betUnM 

boiter de cirage"' 
Schuhcreme' 

IUCidoM 

chamOis leather 
gamuza ' 

-peau ' de chamoisM 
Ledertuch~'~ 
peller dl camoscioM 

case 
estucheM 
etui"' 
Tasche ' 

.-astuccioM 

shoebrush 
cep111o"' 

brOSSeF ,3 Ch3USSUre ' 
SchuhbOrste ' 

spazzola' 

shoe rack 
zapateroM de alambre"' 

porte-chaussures"' 
SchuhstanderM 

scarpieraF 

shoe polisher 
enceradora ' 
cireur-'"' 
SchuhbUrste' 
lucidascarpeM a batteriaF 

shoehorn 
calzadorM 

chausse-pied M 
SchuhiOffel "' 
calzascarpeM 

crampon 
trepadora ' 
cramponM 

Steigeisen 11 

rampone"' 

shoetree 
horma ' 

embauchoiru 
Schuhspanneru 

forma ' 

accessories 
accesoriosM 

accessolresM 

insole 
plantilla ' 
semetler 

Einlegesohle' 
soletta ' 

bootjack 
sacabotas"' 
arrache-bottes"' 
StiefelknechtM 
cavastivaliM 

ZubehOr~'~ 

accessori M 
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gloves 
guantesM I gantsM J HandschuheAI J guantiM 

men 's gloves 
guantesM de hombreM 
gantsM d'hommeM 
HerrenhandschuheM 
guantJM da uomoM 

back of a glove 
dorsoM de un guante"' 

dosM d'un gantM 
Handschuh 41-Au8enseite' 

dorsoM del guantoM 

stitching 
pespunteM 
baguene r 
Ziernahtr 

impunturaF 

women 's gloves 
guantesM de mujerr 
gants lr1 de femmer 
OamenhandschuheM 
guantiM da donnaF 

palm of a glove 
palmar de un guanteM 

paumeF d'un gantM 
HandschuhM-JnnenseiteF 

palma"' del guantoM 

seam 
costu raF 

coutu rer d'assemblageM 
Nahtr 

cuciturar 

gauntlet 
manoplaF 

gantM .3 CriSpin M 
StulpenhandschuhM 

guantoM alia scudlera r 

mitt 
mit6n 41 1argo 

mitainer 
fingerloser SpitzenhandschuhM 

meuoguantoM 
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fourchette 
horquilla' 
fourchener 
KeiiM 
llnguellar 

glove finger 
dedoM 
doigt1

·' 

FingerM 
dito"' del guanto"' 

thumb 
pulgar'·' 
pouce"' 
Daumen"' 
polliceM 

·palm 
palmar 
paumeF 
lnnennacher 
palma AI 

snap faslener 
bot6n"' de pres16nr 
boutonM-pressionF 
Druckknopf" 
bononeM a press1oner 

openmg 
aberturasr para los nud11losM 

fenetrer 
dffnungr 
aperturar 

driving glove 
guanteM para conducir 

gantM de conduiteF 
Autohandschuh M 

guantoM da guidaF 

perforation 
perforaciones F 

perforatJonr 
Perfonerungr 
foroM 

mitten 
manopla r 

moufl er ; miralneF 
FaustllngM 
muffolaF 

short glove 
guante"' corto 
gant"' court 

KurzhandschuhM 
guantoM corto 

wrist-length glove 
guanteM a Ia mufiecar 

gantM saxe 
langhandschuhM 
guantoM Iongo 



fabric care symbols 
simbolosM del cuidado M de los tej idosM 1 symbolesM d'entretienM des tissusM 1 Wasch- und PflegesymboleN 1 simboliM delle 1struzionir sui tessutiM 

do not wash 
no lavar 

ne pas laver 
nichtwaschen 

non lavare 

machine wash In lukewarm water at a gentle setting,! reduced agitation 
lavar a maquina ' con agua ' tibia en el cicloM para ropa ' delicada 

laver a Ia machine ' a l'eau ' tiede avec agitation ' reduite 
Maschinenwasche' . SchonwaschgangM, 40 Grad 

lavare in lavatrice' in acqua ' tiepida e velocita ' ridotta 

machine wash in warm water at a normal setting 
lavar a mtiquina ' con agua ' caliente, en el cicloM normal 

laver a Ia machineF a l'eau ' chaude avec agitation ' normale 
Maschinenwasche' . NormatwaschgangM, 60 Grad 

lavare in lavatrice ' in acqua ' ca lda e velocit3 ' normale 

do not use chlorine bleach 
no blanquear con elora 

ne pas utiliser de chlorureM dfcolorant 
Chlorbleiche nicht mOglich 

non candeggiare 

hand wash in lukewarm water 
lavar a manor con agua ' tibia 
laver a Ia main ' a reau ' tifde 

Handwasche', handwarme 
lavare a mano ' in acqua f tiepida 

machine wash in warm water at a gentle setting/reduced agitation 
lavar a maquina F con agua f caliente en el cicloM para ropa ' delicada 

laver a Ia machineF a l'eau F chaude avec agitation r rfduite 
Maschinenwascher, SchonwaschgangM, 60 Grad 

lavare in lavatriceF in acqua f calda e velocita F ridotta 

machine wash in hot water at a normal setting 
lavar en lavadoraF con aguaF muy caliente. en el cicloM normal 

laver a Ia machiner a l'eau F tres chaude avec agitationF normafe 
Maschinenwascher, Normalwaschgang.w, 90 Grad 

lavare in lavatriceF in acqua F molto calda e velocita r normale 

use chlorine bleach as directed 
blanquear con cloro"'. siguiendo las indicacionesF 

utiliser un chlorureM dfcolorant suivant les indicationsF 
Chlorbleiche mOglich 

usare il candeggianteM secondo le istruzioni ' 

E1B 
hang to dry 

colgar al aire "' libre despues de escurrir 
suspendre pour sfcher 
zum Trocknen ,. hangen 

appendere per asciugare 

tumble dry at medium temperature 

df'l nat 
secar extendido sabre una toalla F despues de escurrir 

sfcher a plat 
zum Trocknen N legen 

distendere per asciugare 

tumble dry at low temperature 

do not tumble dry 
no secar en secadorar mecanica 

ne pas sfcher par culbutageM 
Nicht in die TrockenmaschineF geben 

non centri fugare 

drip dry 

washing 
lavadoM 
lavage"' 

WaschenN 
lavagglo 41 

drying 
secadoM 

sechageM 
TrocknenN 

asclugaturaF 

secar en secadoraF a temperatura r media 
sfcher par culbutageM a moyenne tempfratureF 

Bei mittlerer Temperatur' in den Wiischetrockner t-~ geben 
centrifugare a temperatura F media 

secar en secadora ' a baja temperatura ' 
secher par CUibutageM a basse temperature ' 

Bei niedriger Temperatur' in den Wiischetrocknerl.l geben 
centrifugare a bassa temperatura ' 

secar sin escurrir 
suspendre pour secher sans essorer 

tropfnass hiingen 
appendere senza striuare 

do not iron 
no planchar 

ne pas repasser 
nicht bligeln 
non stirare 

left: American symbols 
izquierda: s1mbolosM america nos 
gauche ' : symboles"" americains 
links: amerikanische Symbole"' 
sinistra f: slmboli " americani 

iron at low setting 
usarplancha Ftibia 

repasser a basse temperature' 
bei niedriger Temperatur' bugeln 

stirare a bassa temperatura ' 

right: European symbols 
derecha: simbolosM europeos 
droite': symboles ~1 europfens 
rechts: europiiische Symbole"' 
destra ': simboli '" europei 

iron at medium setting 
usar planchar cal iente 

repasser a moyenne temperature ' 
bei mittlererTemperatur' bligeln 

stirare a media temperatura ' 

Ironing 
planchado" 
repassageM 

Biigeln" 
stlratura' 

usari~~~:c1h~~r~~~~~~ente 
repasser a haute temperature f 
bei hoher Temperatur' bugeln 
stirare ad alta temperatura ' 
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men 's clothing 
ropar de hombreM I vetementsM d'hommeM I Herrenkleidung~' I abb1g1iamentoM maschile 

jackets 
chaquetasr y chalecos"' 
veston M et vester 
Jackett ~'~ und Wester 
giacche ' e gill! " 
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collar 
cuelloM 

calM 
KragenM 

colloM 

peaked lapel 
sola par puntiaguda 

reveJSM a cranM aigu. 
ste1gendes Revers~'~ 

revers"' a punta' 

outside ticket pocket 
bolsiUoM del camb1oM 

poche"-tlcketM 
Bitlettasche" 

taschmoM con atena" 

lapel 
sotapa ' 
reversM 
ReversN 
reversM 

front 
delanteroM 

devantM 
Vorderse~te " 

davanti "' 

flap pocket 
bolstltoM con cartera ~' 

poche" uro1rM 
Klappentasche' 

tasca ' pmfilata con alena" 

double-breasted jacket 
chaqueta ' cruzada 

veston"' croise 
Zweireiheru 

giaccaf a doppiopetto "' 

patch pocket 
botsiltoM de parcheM 
poche" plaquee 
aufgesetzte Tasche' 
tasca" applicata 

single-breasted jacket 
chaqueta ' recta 

veste " droite 
EinreiherM 

giacca ~' a un pettoM 

linmg 
forro"' 
doublurer 
FunerN 
foderar 

breast welt pocket 
bols!lloM de OJal"' 
pochette r 
Brustle1stentasche ' 
taschinoM tagliato con alena r 

front 
delanteroM 

devantM 
Vorderseiter 

davantiM 

welt pocket 
bolsittoM de ribeteM 

poche ' gHetM 
Leistentasche" 

tasca ' mtema con aletta " 

notch 
muesca ' 
cranM 
Crochetw1nkel 41 

dente"' 

llnmg 
forro ~' 
doublure" 
Funer'" 
fodera ' 

pocket handkerchief 
paiiuetoM de bols11toM 
pochene ~' 
Einstecktuch"' 
fauotenoM da taschinoM 

steeve 
manga ' 

manche" 
Anne!"' 
man1ca ~' 

center back vent 
abertura ~' trasera central 

fente ' medlane 
Riickenminelschlitz"' 

spaccoM centrale -

vest 
chalecoM 

giletM 
Weste" 
gue"' 

side back vent 
abertura ' trasera lateral 

fente ' laterale 
se1tlicher ROckenschlltz"' 

spacco"' laterale 

v~neck 

cuelloM en V 
encolure" en V 
V-AusschnittM 

·· SCOIIOM a V 

lining 
forro"" 
doublure" 
Futter"' 

... fodera " 

welt 
ribeteM 

. patte" 
Patte' 
aletta" 

seam 
costura ' 

.. .. decoupe ' 
Teilungsnaht" 
cucitura " 

adjustable waist tab 
tnncha ' 

tJrantM de regtage'1 

RGckenspangeF 
cinturinoM regotab1le 

back 
espaldaF 
dosu 
RUcken .w 
d1etro"' 



set-m sleeve 
manga" empotrada 

manche" mantee 
emgesetzter ArmeiM 

manrca" a giro"" 

breast pocket 
bo lsillo"" supenor 
pocher poi tnne" 

Brusttasche' 
tasca" applicata con arena~'" 

buttoned placket 
tirillar 

patter de boutonnage 41 

Knopfleiste' 
cannoncrno"' 

pomted tab end 
abertura~"" con Urillaf 

patter capucinM 
Armelschlitz« 

profit oM delle spacco"' 

cuff 
pufioM 

poignetM 
Manschener 

polsinoM 

buttondown collar 
cuelloM con botonesM 

col ..., pointesr boutonnees 
Button-Down-KragenM 
colloM button-down 

collar 
cuello"" 

corM 
KragenM 
coltetto"' 

front apron 
fald6n"' delantero 

panM avant 
Vorderteii''A N 

lemboM anteriore 

:~~~~ 
doublureF 

Futter"' 
fodera' 

ascot tie 
corbatar inglesa 

lavalliere' 
KrawattenschaiM 

lavalliiHer 

loop 
presillar 
passantM 
Schlaufe' 
passante~• 

neck end 
contornoM del cuelloM 

tourM de couM 
BmdeteiiM N 

annodatura' 

collar point 
puntaF del cuelloM 
pointer de calM 
Kragenspitze' 
puntar del colletto.w 

front 
delanteroM 
devant" 
Vordersetter 

-davanti.w 

button 
bot6nM 
boutonM 
KnopfM 
bottoneM 

shirttail 

T 

fald6n"' de Ia camisaF 
panM 
Scho8M 
lemboM della camtcia' 

collar stay 
ballenaF 

baleiner de calM 
KragenstabchenN 

tendrcollo"" 

bow tie 
pajarita r 

nreudM papillonM 
Fliegef 

papillon"' 

rear apron 
fald6n.w trasero 

pan A-t arriE!re 
EndteiiM N 

lemboM posteriore 

spread collar 
cuello "' italiano 

col "' italien 
gespreizter KragenM 
colla "' a camicia r 

slip-sutched seam 
costura' invisible 

COUtureF medtane 
Verz1ehnaht' 

cucttura' a sottopuntoM 

shirt 
camlsa r 

chemlse f 
Hemd "' 

camlcla f 

necktie 
corbataF 
cravate' 

Krawatte ' 
cravattaF 
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pants 
pantalonesM 
pantalonM 
HoseF 
pantaloni "' 

belt 
cinturOn"' 
ceinture ' 
GOrteiM 
cinturaF 
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waistband 
prellna r 

ceintureF montee 
HosenbundM 

cintura F 

knife pleat 
pinzaF 

pliM plat 
einfache Falte ' 

piegar piana 

fty 
bragueta r 
braguetteF 

HosenschhtzM 
panar 

panel 
cueroM 

croOteFde cuirM 
GOrtelband N 

fascia F di cuoioM 

top stitching 
pespunteM 

.- surpiqOreF 
· ZieF-Steppnaht' 

impuntura F 

tongue 
pasadorM 
ardillonM 

DomM 
ard1gl1oneM 

belt loop 
trabilla ' 
passantM 
GUrtelschlaufer 
passanteM 

front top pocket 
bolsilloM delantero 
poche ' cavaliere 
FIOgeltasche ' 
tasca F antenore 

·. waistband extension 
trabilla ' de Ia pretina ' 

back pocket 
bolsi11oM trasero 
pocheF-revolverM 

GesaBtascheF 
tascaF posteriore 

pane ' bouton nee 
Bundver1.3ngerungF 
abbononatura ' della cmturaF 

crease 
raya ' 

·· pti"' 
BOgelfalte ' 
piega ' 

··cuff 
vuelta ' 
reversM 
AufschlagM 
risvoltoM 

buckle 
hebilla ' 
boucleF 

GUrtelschnalle' 
fibbiaF 

elastiC webbing 
banda ' elastica 

bande f elastique 
GummibandN 

tessutoM elastJco 

adjustment slide 
corredera ' de ajusteM 

coulisseF 
VerstellerM 

cursoreM 

leather end 
lengUeta r de cueroM 

paneF 
LederstnppeF 

laccioM di pelle F 

tip 

suspender clip 
pinzaF 
pincer 
Klips\1 

fermaglioM 

suspenders 
tirantesM 
bretellesr 

HosentragerM 
bretelle ' 

1\ 
button loop 
presirra r 
boutonniereF 
Knopfiasche' 
asola ' 

punta ' 
capucinM 
GOrtelspitzeF 

-- punta f 

punch hole 
o;eteM 
-cranM 
gestanztes Loch~~' 
foro "' 

·belt loop 
trabi11aF 
passant 44 

GOrtelschlaufe ' 
passanteM 



athletic shirt 
camisetaF 

giletM athtftique 
Tragerhemd "" 
canottiera' 

drawers 
calzoncillosM largos 

calec;:on "" long 
lange Unterhose ' 

mutandoni"' 

neckhole 
cuelloM 
encolure' 
HalsausschmttM 
scolloM 

.. armhole 
sisa' 
emmanchure' 
ArmausschnittM 
sca lfoM 

executive length 
calcetin.w largo ejecutivo 

mi-bas"" 
KniestrumpfM 
calzinoM lungo 

union suit 
pijamaM de una pieza ' 

combinaison ' 
Hemdhose ' 

combinazione ' 

pie~:1 
Jambe ' 

BemN 
gamba ' 

heel 
tal6nM 
talonM ._ 

Ferse ' · ..• 
calcagnoM 

sole 
planta ' 

semelle ' 
Sohle ' 

soletta ' 

waistband 
pretrna ' etastica 

ceinture' etastique 
BUndchenN 

elastica"' 

fl y.······· 
braguetaf 
braguetter 

SchlitzM 
aperturar 

elasticized leg opening 
piemaF elastica 

jambef elastique 
elastischer Be1nausschnittM 

sgambaturaF elasticizzata 

straight-up ribbed top 
tirilla f elastica 

·bOrdM-.c6tef 
gerades RippenbOndchenN 
bordoM elastica 

instep 
empeineM 

.· piedM 
. FuBM 

piedeM 

toe 
puntar 
pointer 

• 

Spitzer 
· ·· cappellettoM 

mid-calf length 
ca lcetin .w a media pantorrilla r 

chaussetter 
WadenstrumpfM 

calzerottoM 

rJE. )'< I lnt llr > 

underwear 
ropa ' Interior 

sous-vetementsM 
Unterwasche ' 

biancherla ' Intima 
briefs 

calzoncillosM 
slipMouvert 

SlipM 
mutande ' 

crotch 
entrepiema r 
enfourchureF 

SchrittM 
cavalloM 

bikini briefs 
slipM 

mini-sl ip"' 
MinislipM 

slipM 

boxer shorts 
calzonci tlos "' 
cale~on "' 

Boxershortsf 
boxer"' 

ankle length 
calcetin"' corto 
mi-chaussettef 
Kntichelsocker 
calzino"' corto 

socks 
calcetlnesM 

chaussettesr 
Sockenr 

calzer 
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coats 
abrigosM e lmpermeablesr 
manteauxM et blousonsM 
MiinteiM und Jackenr 
esempfM dl glacconiM e cappottf M 

collar 
cuelloM 

calM 
KragenM 

COlloM . 

raglan sleeve 
man gar raglan 

mancher raglan·· 
RaglaniirmeiM 

manicar alia raglanM 

notched lapel 
solapar con ojaiM 

revers M crante · 
abfallendes ReversN 

reversM 

tab 
lengOetar 

patter 
Spanger 

llnguettar..-

broad-welt side pocket 
bolsilloM de ribeteM ancho .. ····· -

pocheF raglan ······ 
schrage Pattentascher 

tascarinterna con alettar 

buttonhole 
ojaiM 

boutonnierer · 
KnopflochN 
occh1elloM 

side panel· ·· 
paiioM lateral 

pan"' 
SeitenteiiM ·N 

faldar 

two-way collar 
cuelloM de doble vistaF 

calM transformable 
WendekragenM 

colloM 

gun flap 
protectorM 

bavoletM __ 
KollerN 

alettar staccata 

double-breasted buttoning 
botonadurar cruzada 
double boutonnageM. 

zweireihig 
abbottonaturaF a doppiopettoM 

I 352 

belt 
cmtur6nM 
ceinture'­

GOrteiM 
cinturar 

belt loop­
presillar del cmtur6nM 

passantM 
GUrtelschtaufeF 

passanteM de!! a cinturar 

frame 
heb1llar 

boucler de cemturer 
Schnaller 

fibbiaF 

raincoat 
impermeableM 
impermeableM 
Regenmantei M 
impermeabileM 

trench coat 
trinchera ,. 
trench M 

TrenchcoatM 
trench M 

epaulet 
hombrerar 
patter d'epauler 
Schulterklapper 
spallinaF 

raglan sleeve 
mangaF raglan 

.· manchef raglan 
RaglanarmeiM 
manicaF alia raglanM 

sleeve strap loop 
preslllaF de Ia mangar 
passantM 
RiegeiM 
passanteM del cinturinoM 

Sleeve strap 
correar de Ia mangar 
patter de serrageM 
Armellascher 
cintunnoM della manicar 

·. broad-welt side pocket 
bolsilloM de ribeteM ancho 
pocher raglan 
schrage Pattentascher 
tascar intema con alettar 

overcoat 
abrigoM 

pardessusM 
ManteiM 

cappottoM 

notched lapel 
solapaf con ojaiM 
reversM crante 
abfal lendes ReversN 
reversM 

breast pocket 
bolsilloM superior 

·- pocher poitriner 
Brusttascher 
taschinoM 

breast dart 
pinzaF 

· · pincer de tailler 
Taillenabn.3her'.t 
ripresaF 

flap pocket 
bolsilloM con cartera' 

-- ..... pochef a rabatM 
Klappentasche' 
tascaF profilata con alettar 

three-quarter coat 
abrigoM de tres cuartos 

paletotM 
dreiviertellange Jacker 

trequartiM 



parka 
parka' 

parka'; parkaM 
Parka M 
parkaM 

hood 
capucha' 

capuchonM 
Kapuze' 

cappuccioM 

yoke 
hombrilloM 

empiecement" 
Sattel"' 
carreM 

• 

patch pocket - · 
bolsilloM de parcheM 

poche~' plaquee 
aufgesetzte Tasche" 

tasca' applicata 

jacket 
cazadora ' 

blousonM court 
Blouson M 

giacca ' a ventoM 

hand-warmer pocket 
bols1lloM de OJaiM 

poche' repose-brasM 
Mufftasche' 

tasca' intema con a lena' 

elastic waistband 
pretina r elastica 

ceintureF elastJque 
elastJscher Bund" 

fasciar elasttca 

snap-fastenmg tab 
batOn"' de presi6nF 
pattef ,3 bOUtOOSM-pressionf 
Druckknopfle1stef 

. al lacc1a tura' con bottoniM a pressioneF 

z1pper 
cremallera' 
fermeturef 3 ghssiereF 
Re1BverschlussM 
ch1usurar Iampo 

duffle coat 
trenca ' 

duffle-coat"' ; cotVette' 
DufflecoatM 

montgomeryM 

snap fastener 
bot6n"' de presi6nM 

. bouton-'".pression' 
Druckknopfu 
bottoneM a pressione' 

watstband 
preunaF 

ceintureF mantee 
BundM 

coulisseF .. 

drawstrmg 
cordOn"' 

cordon.u coulissant 
DurchziehschnurF 

cordoncino" 

frog 

sheepskin jacket 
zamarraF 

canadlenner 
Lammfelljacker 

montone"' 

alamarM 
brandebourgM 
l.ascher 
alamaroM 

··· .. toggle fastening 
bot6n"' de maderaF 
blichetter 
Knebelverschluss M 

olivettaf 

windbreaker 
cazadoraF 

blouson" long 
Windjackef 

giaccaF a vento.u 

rlE 1" cion 1g 
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sweaters 
jerseys" 1 tncots" 1 Pullover" I maghoni" 
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loop 
trabilla ' de suspens16n " 

bride" de suspension ,. 

ribbing 
tinlla " eliistica 

bordM-cOte"­
Patent-StrickbUndchenN 

bordoM a coste' 

welt pocket 
botsilloM 

AufhangerM 
passanteM 

poche;3~~~:~~~~- ·- --·--- ......... . ... . 

tasca ' profilata 

sweater vest 
chalecoM de puntoM 

dfbardeurM 
Pull under« 

giiCM 

v 
crew neck sweater 

jerseyM de cuelloM redondo 
ras-de-couM 

Pullover"' mit halsnahem Ausschnitt 41 

maglioneM girocolloM 

/ 

V-neck cardigan 
ciirdigan 

gitetM de Iaine" 
Strickjacke" mit V-AusschnittM 

cardiganM con scolloM a V 

I• 

buttoned placket 
tirilla ' 

pane ' potoM 
Knopfleiste' 

abbottonatura ' a polo' 

turtleneck 
jersey41 de cuelloM de tortuga ' 

cotM route 
RollkragenpulloverM 

magtioneM dolcevitaM 

/ 

V-neck 
cuelloM de p1coM 
encolureF en V 
V-AusschnittM 
scolloM a V 

button 
bot6nM 

-boutonM 
KnopfM 
botton eM 

\( 
·····························1-; • 

cardigan 

knit shirt 
poloM 
poloM 

PoloshirtN 
polar 

chaquetaf de puntoM 
cardiganM 

Strickjacker 
cardiganM 



suit 
trajeM de chaqueta ' 

ta illeur~1 

KostumN 
tailleurM 

pelerine 
abrigo -« con esclavi nar 

pE!IerineF 
PelerineF 

cappottoM con pellegrinar 

car coat 
chaquetOnM de tres cuartos 

paletotM 
AutocoatM 
giacconeM 

Jacket 
chaqueta f 
vester 
Jacke r 
giaccar 

Skllt 
falda r 
JUper 
RockM 
gonnaF 

pelenne 
esctavmar 
petenner 
Pelenner 
pellegnna r 

arm slit 
aberturaF para el brazoM 

passe-brasM 
DurchgrifftascheF 

apertura f per te bracciaF 

seam pocket 
botsmoM diSimulado 

·· pochef prise dans une couturer 
Nahttascher 
tasca r inserita nella cucitura r 

jacket 
chaquet6n M 

vestef 
BlazerM 
giaccaF 

women's clothing 
ropa f de mujerF I vetementsM de femme F I Damenkleidungf I abbigliamento"' femminile 

raglan 
abrigoM raglan 

raglanM 
RaglanmantetM 

cappotto '"' alia ragtanM 

cape 
capaF 
capeF 
CapeN 

mantellaF 

raglan sleeve 
mangar raglan 
mancheF raglan 
RaglanarmeiM 
manicar alia raglanM 

fly front closing 
pestaliaF 
boutonnageM sous paneF 
verdeckte Knopfleiste f 
fintaF 

broad welt side pocket 
bolsilloM de ribete 41 ancho 
pocheFragtan 

~~:~:~~n~=~~n~~~c=~:a r 

tailored collar 
cuelloM hechurar sastre"" 

col M tailleur'' 
Schneiderkragen 41 

coJJoM a uomoM 

hand-warmer pocket . 
bolsilloM de ojaiM 

pocher repose--brasM 
MufftascheF 

tascaF tagliata in verticale 

poncho 
ponchoM 
ponchoM 
PonchoM 
poncho"' 

mock pocket 
bolsilloM simulado 

fausse pocher 
blinde Taschef 

tascaF finta 

coats 
chaquetonesM y abrlgos"' 

manteaux ~1 

MiinteiM und Jacken r 
esempiM dl glaccher e cappotti M 

top coat 

abri!od: : : ::;Fote 

RedingoteF 
redingotef 

f \¢, ,,,, 

J .. , ~ 

\~ 
pea jacket 

chaquet6nM marinero 
cabanM 

Cabanjacke' 
giaccaF alia marinaraF 

overcoat 
abrigo"' 

manteauM 
ManteJM 

cappottoM 
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examples of dresses 
ejemplosM de vestidosM 
exemplesM de robesr 
Belspiele " fUr Kleider" 
esempl" dl abitl " 
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sheath dress 
recto "" entail ado 
robeF fourreauM 
Schlauchkleid" 

tubinoM 

housedress 
vestidoM camisero sin mangas 

robe r de maisonF 
Hauskleid" 

abito M da casa F 

sundress 
vestidoM de ti rantesM 
robe' bainM-de-soleiJ M 
leichtes Sonnenkteid" 

prendisoteM 

princess-seamed dress 
corteM princesa ' 
robe ' princesseF 
Prinzesskleid" 

princesse ' 

'-.../ 
J 
' 

shirtwaist dress 
vestldoM camisero 
robe ' chemisierM 

Hemdblusenkteid " 
chemisierM 

wraparound dress 
vestidoM cruzado 
robeF enveloppeF 

Wickelkteid " 
abitoM a vestagliaF 

coat dress 
trajeM cruzado 

robe F·manteau M 
Mantelkteid " 

robe-manteau u,r 

drop-waist dress 
vestido de tall eM bajo 

robeF taille ' basse 
Kleid" mit angesetztem SchoBM 

abitoM a vita r bassa 

) 

tunic dress 
tUnicaF 

robeF tunique f 
Tunikakteid " 

abitoM a tunicaF 

polo dress 
vestidoM de camiseta ' 

robef·poloM 
Potokleid " 

abitoM a polor 

trapeze dress 
vestido M acampanado 

robe f trapE!zeM 
Kleid 111 in Trapez-Form F 

abitoM a trapezioM 

jumper 
pichiM 

chasuble' 
TragerrockM 
scamiciato .w 



gored skirt 
falda ' de piezas ' 

juper a lfs"' 
Bahnenrock"' 
gonna ' a teliM 

ruffled skirt 
faldar de volantes"' 

jupef 3 VOiantSM ftagfs 
Stufenrock"' 

gonna' a baize' 

Inverted pleat 
tabla ' delantera 

pliMcreux 
Kellerfalte' 

piega ' invertita 

kilt 
falda F escocesa 

kJitM 
Schottenrock"' 

gonnel inoM scozzese 

straight skirt 
falda' recta 
jupe ' droite 

gerader RockM 
gonna' diritta 

kick pleat 
tabla ' abierta 

pli M d'aisance' 
Gehfaltef 

piega .w sovrapposta 

sarong 
falda ' sarongM 

pareoM 
Sarong,. 
sarongM 

yoked skirt 
faldar acampanada 

jupef a empiE!cementM 
SattelrockM 

gonna ' con baschinaF 

fl 
accordion pleat 

plisada 
plisse"' accordeonM 

BahnenpllsseeN 
plisse"' 

wraparound skirt 
falda ' cruzad<­

jupe ' portefeullleM 
Wickelrock"' 

gonna ' a portafogllo"' 

gathered ski rt 
fa lda ' fruncida 
jupeF froncee 
Kr3uselrock"' 

gonnar arricciata 

top-stitched pleat 
pespunteada 
pli "' surpique 

abgesteppte Falte ' 
piega ' impunturata 

It 

!Il l II\\ 

wnrl"'t~r <:.. rlnH nr: 

examples of skirts 
ejemplos• de faldas' 
exemples"' de jupes' 

Belsplele"' fi.ir ROcke"' 
esempJ M dl gonner 

sheath skirt 
fa Ida ' de tuboM 
jupe' fourreauM 

EtulrockM 
gonna ' ad anfora ' 

\\ 

culottes 
falda ' f.antaiOn"' 

jupe -culotte ' 
Hosenrock"' 

gonna ' panta lone"' 

---- -----
examples of pleats 

ejemplos• de tablas ' 
exemples"' de plisM 

Belsplele" fOr Fallen' 
esempl " dl pleghe' 

knife pleat 
tablas ' 

pliM plat 
einfache Falter 

piegaF a coltello "' 
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examples of pants 
ejemplosM de pantalonesM 
exemplesM de pantalonsM 
BeispieleN fUr HosenF 
esempiM dl pantalonJM 

shorts 
pantaiOnsM cortos 

shortM 
ShortsF 
shortsM 

ski pants 
pantalonesM de tuboM 

fuseau M 
SteghoseF 
fuseauM 

il 
sous-piedM 
StegM 
staffaF 

jackets, vest and sweaters 
chalecoM, jerseysM y chaquetasF 
vestesF et pullsM 
WestenF und JackenF 
esempiM di giaccheF e pulloverM 

I 35s 

Bermuda shorts 
bermudasM 
bermuda M 

Bermudashorts F 

bermudaM 

jumpsuit 
buzoM 

combinaisonF-pantalonM 
OveraiiM 

bolero 
boleroM 
bolero ~.~ 
BoleroM 
boleroM 

tutaF 

pedal pushers 
pirataM 

corsaireM 
CaprihoseF 

knickers 
bombachosM 

knickerM 
KniebundhoseF 

pantaloniM alia zuava F pantaloniM alia pescatora 

overalls 
pantal6nM petoM 

salopetteF 
LatzhoseF 
salopetteF 

spencer 
boleroM con botonesM 
spencerM 
SpenzerM 
spencerM 

jeans 
vaquerosM 

jeanM 
JeansF 
jeansM 

bell bottoms 
pantalonesM acampanados 

pantalonM pattesF d'elephantM 
SchlaghoseF 

pantaloniM a zampaF di elefanteM 

' ' 1111' .. . ~ 

: ' ~ ~ . 



safari jacket 
sahariana r 
saharienne ' 
SafarijackeF 
saharianaF 

crotch piece 
entrepiemaF 

patte r d'entrejambeM 
SchrittM 

cavauo« 

classic blouse 
camiseraF clilsica 

chemisier" classique 
klassische BluseF 

camicetta F classica 

tunic 
blus6nM con tirilla ' 

tunique ' 
Arbeitskitter ~o~ 
camiciottoM 

gusset pocket 
bolsilloM de fuelleM 
poche' soutf!et« 
Blasebalgtaschef 
tasca' applicata a soffienoM 

body suit 
bodyM 

corsageM-eurotte ' 
Bodyshirt"' 

body"' 

··········-· 

gather 
frunctdo"' 

france'·· 
Krausel falte' 
arricciaturaF 

wrapover top 
chaqueta ' cruzada 

cache-<:<Eur" 
Wickelbluse' 

camicetta f incrociata 

vest 
chalecoM 

giletM 
Weste ' 
gne .u 

smock 
blus6n M 

tabfier«·blousef 
Kittelbluse ' 

sopraweste' a grembiuleM 

crew neck sweater 
ji!rseyM de cuelloM redondo 

ras-de-couM 
m1 t halsnahem AusschnittM 

maglia' girocolloM 

\ 

middy 
camisa ' marinera 

mariniere ' 
Matrosenbluse ' 

maglietta ' alia marinara ' 

-·yoke 
canesUM 
empii!cementAI 
SatteiM 
carreM 

) 

polo shirt 
poloM 
poloM 

Polohemd "' 
polo ' 

twin-set 
jerseysM combinadas 

tandem M 
TwinsetN 
twin-setM 

examples of shirts 
ejemplosM de blusas' y camisas ' 

exemplesM de chemisiersM 
Belsplele" fur Blusen' und Herndon" 

esempfM di camlcetteF 

shi rttail 
fald6nM 

pan"' 
SchoBM 
lemboM 

oversized shirt 
camisa ' 
liquette ' 

Hosenbluse' 
camicioneM 

over-blouse 
casaca ' 

casaque' 
Tunika F 

casacca ' 
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examples of pockets 
ejemplos" de bolslllos" 
exemplesM de pochesF 
Belsplele"' tor TaschenF 
esempiM dl taschef 

,___ 

r 

gusset pocket 
bolsllloM de fue11e M 

poche f souffletM 
Blasebalgtaschef 

tascaF appllcata a soffiettoM 

flap pocket 

-

bolsi11oM de parcheM con carteraF 
poche f a rabatM 
KlappentascheF 

tascaF appllcata con aletta f 

examples of sleeves 
ejemplosM de mangasF 
exemplesM de manchesf 
Belsplele" fiir Armel " 
esempl " dl manlche' 
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puffed sleeve 
mangaf farol 

manche f ballonM 
Putfarmel 41 

manica f a pa11oncino41 

inset pocket 
bolsilloM simulado 

pocheF prise dans une decoupeF 
eingesetzte TascheF 
tasca F sagomata 

broad-welt side pocket 
bolsilloM de ojaiM con ribete 41 

pochef raglan 
schrage Pattentaschef 

tasca F intema con alettaF 

cap sleeve 
mangaF corta sencilla 

mancheronM 
angeschnittener ArmeiM 

manlca F ad alettaF 

welt pocket 
bolsilloM de ojaiM de sastreM 

pocheF passepollee 
PaspeltascheF 
tascaF profilata 

patch pocket 
bolslllo .w de parche.w 

pocheF plaquee 
aufgesetzte Taschef 

tascaF applicata 

three-quarter sleeve 
mangaF recta de tres cuartosM 

manchef trois-quarts 
DreiviertelarmM 

manicaF a tre quartl.u 

seam pocket 
bolsillo '" disimulado 

pocheF prise dans une coutureF 
Nahttaschef 

tasca f inserita nella cucitura F 

hand-wanner pouch 
bolsillo.u de manguitoM 

pocheF manchon"' 
MufftascheF 
manicotto"' 

epaulet sleeve 
manga con hombreraF 

mancheF marteau"' 
Zun~enraglanM 

manica con spallinaF 



! 

pointed tab end 
tirilla" 

pane" capucmM 
ArmelschlitzM 

profile"' della spaccoM 

batwing sleeve 
manga" de murch~tagoM 
manche" chauve-souris" 

FledermausarmeiM 
mani~" a pipistrelloM 

raglan sleeve 
manga ' raglan 
manche' raglan 
Raglanannel M 

manica" alia raglanM 

French cuff 
puiioM para gemelosM 

poignet"' mousquetaireM 
Doppelmanschetter 

polsinoM doppio 

leg-of-mutton sleeve 
manga" de jam6nM 

manche" gigot"' 
KeulenarmetM 

manica" a prosciuttoM 

pagoda sleeve 
manga ' de pagoda" 
mancher pagode ' 
PagodeniirmetM 

manica " a pagoda ' 

bishop sleeve 
manga " comUn fruncida 

manche" bouffante 
BauscharmetM 

man lea f da vescovo M 

shirtsleeve 
manga" camisera" 

manche" chemisier 41 

Hemdblusenarmer"' 
manica " di camicia' 

wor 1 ~ r s clot 11rb 

cuff link 
gemelosM 
boutonM de manchetter 
Manschettenknopf11 

gemeiJoM 

kimono sleeve 
manga ckimonoM 
manchef kimono11 

Kimonoarmel "' 
manica F a kimonoM 

tailored sleeve 
mangaF de hechuraF sastre"" 

manchef tailleuru 
Schneiderarmel,. 
manica f a giro"' 
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examples of collars 
ejemplosM de cuellosM 
exemplesM de co IsM 
Belsplele"' fUr KragenM 
esempiM di coiiJ M 
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stand 
doblez,. 

montantM 
StandM 

montanteM 

fall 
caida' 

tombantM 
Fa liM 

parte' superiore del colloM 

collar point 
punta' del cuelloM __ 

pointef ... ---·-· 

Kragenecke' 
punta' del colloM 

notch 
muesca' 

cran,. 
CrochetwtnkeiM 

denteM 

dog ear collar 
cuelloM plano con orejas' 

calM banane' 
OackelohrKragen .t.t 

collo M a orecchie ' di caneM 

tailored collar 
cuelloM de hechura ' de sastreM 

col "' tallleurM 
SchneiderKragenM 
colloM a uomoM 

shawl collar 
cuello AJ de chaiM 

calM chaleM 
Schalkragen "" 

colloM a scialle 41 

bow collar 
cuelloM de lazoM 

calM cravate' 
Schleifenkragen"" 

collo"' con sciarpa' 

... --· 

7 
./··········· 
collar 

cuetloM 
cal M 

Kragen M 
colloM 

Peter Pan collar 
cuelloM plano tipoM Peter Pan 

corM Claudine 
BubikragenM 

collo ,. alta Peter Pan 

jabot 
chorrera' 
jabotM 
JabotN 
jabot.w 

roll 
alzada' 

--chute' 
KragenstegM 
risvolto,. 

break line 
linea de caida' 

·· ··cassure' 
UmschtagM 
linea' d1 spezzatura' 

lapel 
solapa' 

.reversM 
Revers" 
revers,. 

leading edge 
escoteM 
bard"' de pliM 
Fassoni.ibertrittM 
bordoM del risvoltoM 

shirt collar 
cuelloM camisero 
col "' chemisierM 

Hemdblusenkragen"' 
colloM a camicia ' 

sailor collar 
cuetloM marinero 

calM marinM 
Matrosenkragen M 

colloM alia marinara' 



turtleneck 

mandarin collar 
cuelloM chino 
coi M chinois 

ChinesenkragenM 
colloM alia coreana ~" 

cuello M de tortuga F 
coi M rouiC 

RollkragenM 
dolcevitaM 

\ 

~-
plunging neckline 

escoteM bajo 
dCcolleteM plongeant 

spitzes Dekollete r; 
scollaturaF profonda a V 

boat neck 
escoteM de barcoM 
encolureF bateau M 
Bateau-Kragen M 

scollatura F a barchettaF 

cowl neck 
cuello ~1 tipo coguJiaF 

coiM cagouler 
KuttenkragenM 

colloM a cappuccioM 

sweetheart neckline 
escoteM de coraz6nM 
dCcolleteM en cceurM 

Coeur-DekolletCN 
scollatura F a cuoreM 

draped neck 
cuelloM drapeado 
encolureF drapee 

drapierter KragenM 
girocol loM drappeggiato 

collaret 
cuelloM de volantesM 

colleretteF 
HalskrauseF 
collaretto f 

:r 
polo collar 

cuelloM de poloM 
coiM poloM 

PolokragenM 
colloM a pol oF 

V-shaped neck 
escoteM de picoM 
dfcolleteM en v 
V-AusschnittM 
scollatura F a V 

v 
draped neckline 

descoteM rapeado 
dfcolleteM drape 

drapierter AusschnittM 
scollaturaF drappeggiata 

bertha collar 
cuelloM Berta 
cotM bertheF 

BertheF 
bertaF 

stand-up collar 
cuelloMMao 
coiM officierM 

StehbundkragenM 
coli oM a listinoM 

necklines and necks 
escotesM 

decolletesM et encoluresF 
Dekolletesr; und Ausschnitte"' 

scollaturer 

square neck 
escoteM cuadrado 
dCcolleteM carre 

viereckiger AusschnittM 
scollatura F quad rata 

crew neck 
cueiJoM redondo 

encolureF ras-de-cou M 
runder AusschnittM 

girocolloM 
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yijtementSM de nuftF 
Nachtwasche " 
blancherla ' da notteF 

I ss4 

nightgown 
camis6n M 

chemiseF de nuitF 
NachthemdH 

camiciaF da notte ' 

bathrobe 
albomozM 
peignoirM 

BademanteiM 
accappatoioM 

baby doll 
picardia M 
nuisetteF 

Baby-ColiN 
baby-doll 41 

pajamas 
pijamaM 
pyjamaM 

SchlafanzugM 
pigiama M 

kimono 
kimonoM 
kimonoM 
Kimono41 
kimonoM 

negligee 
bataF 

dfshabmeu 
NegligeN 
vestaglia ' 



sportswear 
ropa r deportiva I tenuer d'exerciceM I Sportkleidungr l abbigliamentoM sportivo 

running shoe 
zapatilla F deportiva 
chaussureF de sport '-' 
Joggingschuh M 
scarpa F cia corsa r 

collar 
ribeteM 

cor M. 
Fersenrand M 

COll OM 

counter · 
contrafuerteM 

contrefortM 
Hmterkapper 

rinforzoM del calcagnoM 

quarter 
cuartoM 

quartierM .. 
Qua rtier"' 

quart iereM 

stitch 
pespunteadoM ... ·· 

surpiqUrer_... 
Nahtr 

impunturaF 

heel ·· 
taiOn M 
talonM 

AbsatzM 
talloneM 

sweat suit 
trajeM de entrenamientoM 
SUrv@tement M 
TrainingsanzugM 
tuta r sportiva 
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lining 
forroM 

doublureF 
FutterN 
fodera ~' 

i I sole 
cambrill6n M 

semeueF intercalaire 
ZwischensohleF 

intersuola f 

hooded sweat shirt 
sudaderaF con capucha f 
pull "' a capuche f 
Sweatsh irt"' mit KapuzeF 
felpa F con cappuccio "' 

nose of the quarter 
ala r del cuartoM 

aile r de 
VorderteHM.N 

partef anteriore del quart1ereM 

air unit 
c.:imaraF de aire M 
coussin M d'airM 

Luftpolster"' 
cuscinettoM ad aria F 

tongue 
lengi.ieta ' 

languener 
Zunger 

lingueua r 

tag 
herreteM 
ferretM 

SchnOrsenkelende"' 
puntaleM 

sweat pants 
pantalonesM de chandal "' 

pantalonM molleton"' 
TrainingshoseF 

pantaloniM felpati 

" 0 0 ''··. i .. . ___..,Cj'. ··. 

.. 1 . 
. l :::·. ; . _. . . ' 

'.·," 
1 l 1 l I t 

shoelace 
cord6nM 
lacetM 

SchniirsenkeiM 
laCCIOM 

swimming trunks 
trajeM de baiioM 
slipM de bainM 

BadehoseF 
slipM da bagnoM 

eyelet 
ojeteM 
reilletM 
OseF 
occhielloM 

vamp 
empella r 
claqueF 

Vorderblatt"' 
tomaia r 

punch hole 
perforaci6nF 
perforationF 
gestanztes loch"' 
foro M 

r--.... , ••• , ........... ~ .. · .. ····· ... ··· tread 

() 

outsole 
suelaF 

semelleF d'usureF 
LaufsohleF 

suolaF 

() 

pants 
pantalonesM 
pantalonM 
HoseF 
pantaloniM 

montanteM 
cramponM 
Stollen M 
tacchettoM 

( 
I 

swimsuit 
trajeM de baiioM 
maillotM de bainM 
BadeanzugM 
costumeM da bagnoM 

footless t ights 
mallasF 

collantM sans pied M 
LegginsF 

pantacollantM 

boxer shorts 
pantal6n M de boxeoM 

shortM boxeurM 
ShortsF 

pantaloncini M da corsaF 

exercise wear 
ropa f para ejercicio M 

vetements M d'exerCiCeM 
Sportkleldung' 

abblgllamentoM da glnnastlca ' 

j ( 
leotard 
bodyM 

justaucorpsM 
Trikot "' 
bodyM 

---
leg-warmer 

calentadorM de piernaF 
jambiereF 

LegwarmerM 
scaldamuscoliM 

tank top 
camiseta F 

dfbarcleurM 
Tragerhemd"' 

canottiera F 

\ 
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jewelry 
joyeria' I bijoutene' I Schmuck" I gioielli" 

earrings 
pendlentesM 
boucles r d'oreille' 
Ohrringe"' 
orecchlnl"" 

clip earrings 
pendientesM de cllpM 

boucles' d'oreille ' a pi nee ' 
KlipsM 

orecchiniM a clip ' 

necklaces 
collaresM 
colllersM 
Halsketten ' 
collane' 

rope necklace 
lazoM 

sautoirM 
Endlospertenkette ' 

cotlana ' lunga alia vita ' 

brilliant cut facets 
talla ' brlllante de un dlamante" 
taille ' d'un dlamant" 

screw earring 
pendientesM de tornilloM 
bouclesf d'oreille f fl ViSF 

OhrringeM mit SchraubverschlussM 
orecchiniM a vite ' 

opera-length necklace 
collar"" de una vuelta f , 6peraF 

sautoirM, longueur' operaM 
Hatskettef in OpemliingeF 

collanaF tunga 

pierced earrings 
pendientesM de espiga ' 

boucles ' d'oreille ' a tige ' 
OhrsteckerM 

orecchinl .w a pernoM 

matinee-length necklace 
collar.w de una vuelta ', matinee ' 

collierM de perles', longueur' matinee ' 
Halskette' in Matineeliinge' 

collana ' 

bib necklace 
collar,. de 5 vueltasM, petoM 

collierM de soiree ' 
mehrreihige Halskette ' 
collana ' a cinque giriM 

side face 
perfii M 
profiiM 

Facetten' des Brlllantschllffs" 
sfaccettature ' del tagiJoM a brillanteM 

table 
table/ 
table' . 
TafeiF 

Seitenansicht' 
sfaccettatura f laterale 
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star facet (8) 
facetaf estrel lar (8) 

etoile' (8) 
Tafel facette' (8) 

faccia' della stellar (8) 

table "'­
tablaf 
table' 
Tafelr 

tavolar 

car~0,Ps~::rior 
face r superieure 

Vorderseite ' 
sfaccettatura ' superiore 

tavola' 

girdle 
filetinM 

rondiste 41 -·· 
Rondiste' 

cintura' 

bezel facet (8) 

culet -----­

punta' 
colette' 
Kulette' 
apiceM 

faceta' fundamental exterior (8) 
· ··- ····· bezeiM (8) 

Oberteilhauptfacette' (8) 
faccia' principale della coronaF (8) 

upper girdle facet ( 16) 
med1a faceta' supenor ( 16) 
halefis"" de table' (16) 
obere Rond•stenfacene' ( 16) 
faccia' supenore della cmtura' ( 16) 

~~ 
drop earrings 
pendientes "" 

pendantsM d"oreille ' 
OhrgehiingeN 

orecchini "" pendenti 

hoop earrings 
pendientesM de aroM 

anneauxM 
Kreolen ' 

orecchini M ad anelloM 

velvet-band choker 
gargantilla ' de terciopelo "" 

collier""-de-chien M 
Samtkropfband N 

collarinoM dl velluto M 

pendant 
pendienteM 
pendentif"' 
AnhangerM 
pendenti M 

choker 
gargantilla ' 
ras-de-couM 
Chokerkette' 

girocolloM 

crown 
corona' 
couronne' de table' 
Krone' 
corona' 

pavilion 
pabell6nM 
culasse' 
UnterteilN M 

padigl10neM 

bottom face 
cara ' inferior 

face' inferieure 
Ri.ickseite' 

sfaccettatura ' inferiore 

pavilion facet (8) 

locket 
medall6nM 
medaiUonM 
MedaillonN 

medaglione"' 

faceta' de pabell6nM (8) 
pavillonM (8) 
Unterteilhauptfacette' (8) 
faccia ' del padlgtioneM (8) 

culet 
culata' 
colette' 
Kulette' 
apiceM 

lower girdle facet (16) 
faceta' inferior del contomoM ( 16) 
halefisM de culasse' ( 16) 
untere Rondistenfacette' ( 16) 
facc1a' inferiore della cintura' (16) 



step cut 
tal lar escalonada 

taille r en escalierM 
Treppenschl lffM 

taglioM a gradiniM 

emerald cut 
ta llar esmeralda r 
taille r emerauder 

EmeraldcutM 
taglioM a smeraldoM 

baguette cut 
talla r en baguetteF 
taille r baguetter 
BaguetteformF 

taglioM a baguetter 

amethyst 
amatistar 

amethyste f 
AmethystM 
ametistaF 

tourmaline 
turmatinaF 

tourmalineF 
Turmalin M 
tormalinaF 

emerald 
esmeratda f 
emerauder 
SmaragdM 
smeraldo"' 

rose cut 
talla F en rosa Fholandesa 

taille r en roseF 
RosenschliffM 

taglioM a rosetta " 

brilliant full cut 
tal ta r brillanteM 
taille r brillantM 

VollbrillantschliffM 
taglioM a brillanteM 

French cut 
talla F francesa 
taille r fran41aise 

FrenchcutM 
tagtioM francese 

lapis lazuli 
lapistazuti M 
tapis-lazutiM 
LapislazutiM 
lapistauuti M 

opal 
OpaloM 
opater 
Opat 41 

opaleM 

sapphire 
zafiro M 
saphirM 
SaphirM 
zaffiro"' 

0 
table cut 

tal ta r en tabla r 
tailte r en table r 

TafelschtiffM 
tagtioM a tavota F 

eight cut 
taltaF octOgono 

taitleF huit facettesF 
Achtkantscht iffM 

tagtioM ottagonale 

oval cut 
tattaF oval 

taitleFovate 
ovate FormF 

taglioM ovate 

·" ~ ~1: ( 
~..:....~ 

aquamarine 
aguamarinar 
aigue-mariner 
AquamarinM 
acquamarina ~' 

turquoise 
turquesa ~' 
turquoisef 

TOrkisM 
turchese"' 

diamond 
diamante"' 
diamantM 
DiamantM 
diamanteM 

cabochon cut 
talla r en cabujOnM 
tailteF cabochon M 
CabochonschtiffM 

taglio "' a cabochonM 

scissors cut 
talla r en tijera ~' 

tailte ~' en ciseauxM 
ScherenschliffM 

tagtioM a forbice ~' 

navette cut 
tatta F marquesa ~' 
taille r marquiser 

Navetter 
tagtioM a marquiser 

topaz 
topacioM 
topazer 
TopasM 

topazioM 

garnet 
granateM 
grenatM 
GranatM 
granatoM 

ruby 
rubiM 
rubisM 
RubinM 
rubinoM 

cuts for gemstones 
ta llasr de piedras r preciosas 

tamer des pierres" 
Schl iffformenr fu r Edelst eineM 

tagiJ M di pietre r preziose 

pear-shaped cut 
tatla r en perar 
taille r en poirer 

Pendeloque-Schtiff"' 
taglioM a pera F 

briotette cut 
tattaF en briolette f 
taille r en goutte f 
BriotettschtiffM 

taglioM a briotette 

semiprecious stones 
piedrasr semipreciosas 

pierresr fines 
Halbedelsteine" 

pletre " semipreziose 

precious stones 
piedrasr preciosas 

pierresr prlicieuses 
Edelstelne" 

pietrer preziose 

375 



pl r 

rings 
anlllos .u 
baguesr 
Ringe" 
aneiiiM 

bracelets 
brazaletes"' 
braceletsM 
Armb3nderN 
bracclall 41 

pins 
alflleres" 
epinglesr 
Anstecknadeln ' 
spiller 
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senmg 
engasteM 

sertissure' 
Fassung' 

rncastonatura' 
claw 

garra' 
gnffer 

Krappe' 
monta turar 

bezel 
palar 

chaton"" 
ChatonM 

castone"' 

parts of a ring 
partes.u de un anilloM 
parties' d'une bague r 
TeileM N eines RingsM 

componenti.u di un anello"" 

stone 
piedra' 
pierre' 
Stein"' 
p1etra' 

signet ring 
sortija ' de sella,. 

chevaliereJ 
HerrenringM 

anelloM con sigilloM 

engagement ring 
anilloM de compromisoM 
bague' de fian~ailles' 

VerlobungsringM 
anelloM di fidanzamento M 

class ring 
anilloM de graduaci6n ' 
bague' de finissantM 

CollegeringM 
anellou studentesco 

wedding ring 
alianza ' 
alliancer 
EheringM 

fede ' nuzia le 

band ring 
alianza ' 
joncM 

BandringM 
anelloM a fascia r 

solitaire ring 
solitario .u 

baguer solitaire"' 
SolitarringM 
solitario -"A 

charms 
dl)es" 
breloques ' 
Anhanger" 

bangle 
braza leteM tubular 
braceletM tubulaire 

ArmreifM 
braccialeM tubolare 

stickpin 
alfilerM de corbatar 

broche f epingler 
StickerM 
spilloneM 

brooch 
brocheM 
broche' 

Brosche' 
spill a' 

charm bracelet 
pu lsera" de dijesM 

gourmette" 
ArmbandN 

braccialeM con ciondoliM 

r identificationbracelet 
braza leteM de identificaci6n r 

gourmette' d'identiter 
ldentit3tsband,. 

braccialeM con piastrina r 

tie bar 
pisacorbatasM 

pincer a cravate' 
Krawattenklemme' 

fermacravattaM 

tiepin 
alfiler ~,~ de corbata ' 
epingle ' a cravate' 
Krawattennadel f 

spilloM fermacravana .u 

ciondoJi M 

hom 
cuemo "' 
comer 
HornN 
corn oM 

horseshoe 
herradurar 
fer iA 3 chevaiM 
HufeisenN 
ferroM di cavalloM 

nameplate 
placa f de identificaci6n f 
plaque' d'identite f 
Gravurplatte f 
piastrinaF d'identitar 

collar bar 
yugo"' 

tige ' pour col v 
Kragenklammer• 
fermacolletto ..,, 



cuticle pusher 
ret1ra cuuculas ~' 
repousse-chairM 

NagelhautschieberM 
spingicuHcoleM 

cuticletnmmer 
cortacutlculas ' 

coup~H:utJculesM 
NagelhautentfemerM 

tagliacutJcoleM 

nail shaper 
moldeador"' de cuticulas 

gratte-onglesM 
Nagelhautschaber'-' 

sollevacuticole"' 

nail file 
Jima r de unasr 

limeF a onglesM 
Nagelfeiler 

limetta ' 

nail SCISSOrs 

tijeras' de uiias ' 
CiseauxM a onglesM ... 

Nagelscherer 
forbicine ' per ungh1e' 

cuticle nippers 
ahcatesM para cuticulas' 

pince' a cuticulesf 
Nagelzange ' 

tronchesina ' per cuticole ' 

nail clippers 
cortaliiiasM 
coupe-onglesM 
NagelknipserM 
tronchesina r per unghie' 

nail cleaner 
limpiadorM de unas' 

cure-ongtesM 
Nagelre1mgerM 
putisci unghieM 

folding nail file 
lima ' de uiias' 

lime' 
klappbare Nagelfeile ' 
limettaF pieghevole 

nail wh itener pencil 
liipizM blanco para ufias' 

crayon lA blanchisseur d'onglesM 
NagetweiSstiftM 

matlta ' sblancante per unghie' 

manicure set 
estucheM de manicura" 
trousseF de manucure' 

NagelnecessaireN 
setM per manicure' 

lever 
palanca f 
levierM 
HebeiM 
leva ~' 

1aw 
mordaza ~' 

morsM 
Klemmbacke ' 

ganascia ' 

nail care 
manicuraF I manucure" I Man1kUrer I manicure" 

eyebrow tweezers 
pinzasF para depilar ceJas' 

........ pi nee' a epiter 
Augenbrauenplnlette " 
pinzettef per sopracciglia ~' 

case 
estuche.u 

· ·· -etuiM 
Etui N 
astUCCIOM 

zipper 
cremallera ' 

...... fenneture ' a ghssiere ' 
Rei6verschlussM 
cemiera ~' Iampo 

cut ic le scissors 
tijeras ' para cuticulasF 

··-CiSeaUXM a CUtiCUieSF 
Nagelhautschere ~' 
forbicineF per cuticole ' 

strap 
correa " 

· · · bride~' 
SchlaufeF 
fascetta " 

nail buffer 
lima' de ufias' 

polissoirY d'ongles.u 
Nagelfeile" 

lucidaunghie AI 

emery boards 
lima ~' de ufias ~' 
limes ~'-emeri .u 

Sandblattfeilen ' 
limetta f di cartoncino .w vetrato 

chamois leather 
piel ' de gamuzaF 

peau ' de chamoisM 
WildlederN 

pette ~' di camosc1o.u 

nail enamel 
esmalteM de ufias' 
vemisM a onglesM 

NageltackM 
smattoM per unghie" 

safety scissors 
tijeras ' de punta F rom a 

ciseauxM de sOrete" 
Nasen-Bartschere ~' 

forbiciF di sicureua " 

toenail scissors 
tijerasf de pedicura ' 

ciseauxM de ped icure" 
Fu6nagelschere ~' 

forbici' per unghie' dei piediM 

a11 1 



makeup 
maquillaje" I maquillage" I Make-up" I trucco" 

facial makeup 
maqulllaje" facial 
maquillage" 
Make-up" 
trucco'1 per II vlsoM 

fan brush 
brocha ~' en forma " de abanicoM 

pinceaUM fventail l.l 
Facherplnsei M 

pennelloM a ventaglioM 

eye makeup 
maqulllaje" para ojos" 
maquillage• des yeux• 
Augen-Make-up" 
trucco" per gil occhl " 

eye pencil 
18piz11 de ojosM 

crayonM pour les yeuKM 
KajalstifftN 

matitaF occhiM 

mascara brush 

powder puff 
borla ~' 

houpette ~' 
Puderkissen N 

piumino"' da clpria F 

synthetic sponge 
esponja F sintftica 

fponge ~' synthetique 
KunstschwammM 
spugna Fsintetica 

cepi lloM aplicador de rimeiM 
brosseF a mascaraM 
MascarabUrstchenN 

powder blusher 
coloreteM en polvoM 

fardM a jOUeSF en poudref 
PuderrougeN 

fardM in polvere ~' 

loose powder 
polvosM sueltos 
poudre~' libre 
loser PuderM 

cipria ~' In polvere ~' 

eyelash curler 
rizadorM de pestaiias f 
recourbe<ilsM 
WlmpemzangeF 
piegacigliaM 

blusher brush 
brochaF apticadora de coloreteM 

.. pinceaUM pour fardM a jOUeSf 
RougepinseiM 
pennelloM da fa rdM 

loose powder brush 
brocha F 

pinceauM pour poudreF llbre 
Puderplnsei M 

pennelloM da cipria f In polvereF 

pressed powder 
polvoM compacta 
poudref pressee 
KompaktpuderM 
cipria F compatta 

LJ 
liquid foundation 

baseFiiquida 
fondM de teintM liquide 
fliissige GrundierungF 

fondotintaM fluldo 

brow brush and lash comb 
cepilloM para cejasF y pestaiias f 

brosseF·peigneM pour cilsM et sourcils.w 
BrauenbtirstchenN und WimpemkiimmchenN 

pettininoM per cigliaF e spaz:zolinoM per sopraccigliaF 

liquid eyeliner 
delineadorM 

.· spazzolinoM per mascaraM ---- eye-liner'-' liquide ; /igneurM 
fltissiger Eyeliner "' 
eye-linerl.! 

cake mascara 
rime!M en pastaF 

mascara" en paln .w 
Mascarastein M 

mascara M compatto 

lip makeup 
maqulllaje" labial 
maqulllageM des 1evres ~' 
Llppen-Make-up" 
trucco " per le labbra ' 
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lip brush 
pinceiM para labiosM 
plnceauM fl levresf 

UppenpinsetM 
pennellino"' per labbra f 

sponge-tipped applicator .-·g .. • aplicadorM de esponjaF _ 
applicateurM·moussef 
SchwammstiibchenN 

appticatoreM a spugnettaF 

eyeshadow 
sombraF de ojosM 

ombreF ii paupieresf 
lidschattenM 
ombrettoM 

lipliner 
dellneadorM de labios .w 

crayonM contourM des levresf 
lippenkonturenstiftM 

matite f peril contomoM delle labbraf 

liquid mascara 
rimeiM liquido 

mascara"' liquide 
fiUssiges MascaraN 

mascaraM liquido 

lipstick 
pinta labiosM 

fOUgeM a levreSF 
UppenstiftM 

rossettoM 



eau de parfum 
aguaF de perfumeM 
eau ' de parfumM 
Eau de parfum ..,. 

profumoM 

-- ' 
eau de toilette 

agua r de colonia r 
eaur de toiletter 
Eau de toiletteN 
eau de toiletter 

bottle 
botellar 

···--flacon"" 
Aasche f 
bonig1ia r 

washcloth 
manoplaF de baiio "' 
gantM de toilette r 

Waschhandschuh M 
manopola r 

bath sheet 
toalla ' de bai'ioM 
drapM de balnM 

BadetuchN 
asciugamano"' da bagnoM 

bubble bath 
gei M de baiio"' 

bain "" moussant 
SchaumbadN 

bagnoschiumaM 

haircolor 
tinte'w para el cabelloM 

colorantM capillaire 
HaarfiirbemitteiN 

tintura ' per capelliM 

washcloth 
toallaF para Ia cara r 

dElbarbouilletter 
WaschlappenM 

ospiteM 

bath towel 
toallaF de lavabo .w 

serviettef de toiletteF 
HandtuchN 

asciugamanoM 

body care 
cuidado"' personal I soins .... du corpsM l KOrperpflege' I cura' del corpoM 

toilet soap 
jab6nM de tocadorM 
savonM de toilette ' 

Toilettenseife ' 
saponettaF 

deodorant 
desodoranteM 
deodorantM 
OeodorantN 

deodoranteM 

massage glove 
guanteM de crin M 
gantM de crinM 

MassagehandschuhM 
guanto"' dl crineM 

hair conditioner 
acondicionadorM 

revita1isant'"1 capi11alre 
Haarspi:i1ungF 

balsa moM per capelli "" 

shampoo 
champU "' 

shampooingM 
ShampooN 
shampooM 

vegetable sponge 
esponjaF vegetal 
epongeF vegetale 
LuffaschwammM 
spugnaF vegetale 

natural sponge 
esponja f natural 
epongef de merf 
Naturschwamm M 
spugna " naturale 

back brush 
cepillo .w de espaldaF 
brosse" pour le dos"' 

Massageblirste" 
spazzola" per Ia schienaF 

bath brush 
cepilloM de baiio .w 

brosser pour le balnM 
Badebi.lrster 

spazzolaF da bagnoM 
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ha irdressing 
peinadoM 1 coiffure F I Haarpfleger I articoliM per acconciatura r 

hairbrushes 
cepillosM 
brOSSeSF fl CheVe UXM 

HaarbUrstenF 
spauoler per capeiii M 

combs 
peinesM 
pelgnes ~r~ 

K3mmeM 
pettiniM 

hair roller 

Afro pick 
peine.w afro 

peigneM afro 
StrahnenkammM 

pettineM afro 

rutoM para el cabelloM 
bigoudi .w 
lockenwickler"" 
bigodinoM 

flat-back brush 
cepit toM con baser de gomaF 

brosser pneumatique 
flache Frisierbi.irsteF 

spauotaF a dorsoM piatto 

teaser comb 
peineM de cardar 
peigneM ll creper 
Toupierkamm M 

pettineM per cotonare 

roller 
ruloM 
rouleauM 
WicklerM 

I 

hair roller pin / 

round brush 
cepi11oM redondo 

brosse f ronde 
RundbfirsteF 

spazzotaF rotonda 

tail comb 
peineM de mangoM 

peigneM a tigeF 
StietkammM 

pettineM a coda ~' 

wave clip 
pinzaF para rizar alfilerM / 

epinglef a bigoudiM .·· 
HaarsteckerM 

pinceF a bOUCfes f de cheVeUXM 
AbteilklammerF 

spill one"' pinza ~' per capelliM 

380 

quill brush 
cepilloM de pUas f 
brosseF anglaise 

Drahtbi.irsteF 
spauolaF antistatica 

barber comb 
peineM de peluqueroM 
peigneM de coiffeurM 
HaarschneidekammM 
pettineM da barbiereM 

hairpin 
horqumaF de mofioM 
epingfeF iJ CheveuxM 

lockennadel ~' 
forcina F 

hair clip 
pinza ~' para el cabelloM 

pincer de miser en pi isM 
HaarclipM 

beccuccioM 

vent brush 
cepiJioM de esqueletoM 

brosse F-araignee ~' 
Skelettbi.irsteF 

spauola F ragno 

pitchfork comb 
peineM combinado 
combineM 2 dans 1 

HaarliftkammM 
pettineM a forchetta F 

rake comb 
peineM para desenredar 

demeloirM 
GriffkammM 

pettineM rado 

~----------.:.; 
bobby pin 
horquitla ~' 

pince f a CheveuxAI 
Haarktemme ~' 

mollettaF 

barrette 
pasadorM 
barrette ~' 

HaarspangeF 
fermacapetriM 



s1de mirror 
espeJo"' lateral 
miroir"'lateral 

SeitenspiegeiM 
specchioM laterale 

straightening iron 
plancha " de pelo 
pince" a defriser 
HaarglatterM 
piastraF stiracapelli 

• 

curling iron 
tenacillasF 

plate 
plancha r 
plaquer 
Planer 
piastra f 

fer "' a friser 
LockenstabM 
arricciacapelli .w 

clamp 
pinzar 
pmcer 

base 
baser 
baser 

SockeiM 
baser 

handle 
mango"' 
poigneer 
GnffM 

.. impugnaturaF 

clamp lever 
palancar 

levierM 
HebeiM fOr den KlemmbOgel "' 

levar della pinzaF .. 

heat ready indicator 
indicador"' de temperatura F 

point"" indicateurM de tempf:raturer. 
Bereltschaftsanzeiger 

indicatore"' di temperaturar 

KlemmbO,el" 
pmza 

cool t1p 
puntar de plast1coA' 

emboutM isolant 
nicht warmeleitende Spitzer 

puntar fredda 

barrel 
varilla r rizadora 
tube" 
Zyhnder"' 
rullo.w 

power cord 
cord6nM de a1imentaci6n r 
cordonM d'allmentationr 

NetzkabeiN 
cavoM di allmentazioner 

j 

on-off SWitCh 
interruptorM 
interrupteur"" 

SchalterM 
mterrunore" 

stand 
soporteM 

· support"' 
Stander"' 
supportoM 

·· .. 

handle 

on-off switch 
interruptorM 

lighting 
iluminaci6nr 
f:clalrageM 
BeleuchtungF 
lucer 

dual swivel mirror 
espe)OM doble g1ratono 
miroir"' double pivotant 
DrehspiegeiM 
specchioM doppio girevole 

interrupteur"' d'f:clairageM 
Schalter"' 
interrunoreM 

thinning razor 
navaja F para entresacar 

rasoirM effileur 
EffiliennesserN 

rasoio "" sfoltitore 

mangoM 
poigneer profilee 
GriffM 
impugnatura r sagomata 

swivel cord 
cable"" de alimentaci6n"' 

······ cordonM d'alimentationr pivotant 
KnickschutztOIIe r 

on-off indicator 
luzr piloto"' 
voyantM lumineux 
Kontrolllamper 
spia r 

cava"' di alimentazioneF 

clippers 
maquinilla r para cortar el cabello "" 

tondeuser 
Haarschneider"" 
macchinetta" 
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hairdressing 

haircutting scissors 
tijerasr de peluqueroM 
ciseauxM de coiffeurM 
HaarschneideschereF 
forbicl f da parrucchiereM 

cutting edge 
til oM 

tranchant"' 
Schneider 

filoM della lama r 

notched single-edged thinning scissors 
tijerasF con fitoM simple para entresacar 
ciseauxM sculpteurs 
einseitig gezahnte EffilierschereF 
forbice f sfoltitrice a lamar singola dentellata 

blade _... ...... 

ho;a f 
lamer 
BlanN 
lama F 

.--·-·· ___ ..••.. --··· 

blade 
cuchillaF 

lamer droite 
BlanN 

lamaFdritta 

hair dryer 
secadorM de manoF 
seche-cheveuxM 
Ffin M 
asciugacapelli M 
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air-outlet grille 
reji llaF de sa lidaF de aireM 

grille" de sortieF d"ait'.l 
LuftaustrittsOffnungr 

grigliaF di uscitar de ll'ariaF 

barre! 
tuboM de aireM 

corpsM 
ZylinderM 

air concentrator ·· 
concentrador~l de aireM 

buseF 
LuftstromrichtdUseF 

riduttoreM 

notched edge 
hojar dentada 
lamer den tee 

pivot 
pivoteM 
pivotM 

BotzenM 
pernoM 

shank ./ 
brazo"' .. ...­

brancher .·· 
HalmM 

braccioM 

gekerbtes ScherenblattN 
lamar dentellata 

heat selector switch .-· 
bot6n'" selector de temperatura" 

selecteurM de temperatu reF 
TemperaturschalterM 

selettore"' della temperaturaF 

tooth 
dienteM 
dentF 
Zahn"' 
dente"' 

manico 41 

ringhandle 
ojo"' 

.· anneauM 
· AugeN 

anetloM 

blade close stop 
topeM 

.- amortisseurM 
· K!ingenstopperM 

fermoM della lamar 

notched double-edged thinning scissors 
tijerasr con doble filoM para entresacar 

CiseaUXM f:l effiler 
zweiseitig gezahnte EffilierschereF 

forbiceF sfoltitrice a doppia lama r dentellata 

fan housing 
cajar del ventiladorM 
boitierM du ventilateurM 
FfingenauseN 

del ventilatoreM 

air-inlet grille 
rejillaF de entrada" de a ire'" 

········· griller d'aspirationF 
AnsauggitterN 
presa" d'ariaF posteriore 

speed selector switch 
bot6nM selector de velocidadF 

.. -selecteurM de vitesseF 
LuftstromschalterM 
selettoreM della vetociti/ 

on-off switch 
interruptorM 

·· interrupteur'" 
SchalterM 
interruttoreM 

hang-up ring 
aniltaF para colgar 
anneauM de suspensionF 
AufhangeOse ' 

...... anelloM di sospensioneF 

power supply cord 
cableM de alimentaci6n F 

.- cordon"' d'alimentationr 
NetzkabeiN 
cava"' di alimentazioneF 



shaving foam 
espuma ~' de afeitar 

mousse f a raser 
RasierschaumM 

schiumaF da barba ~' 

shaving brush 
brocha f de afeitar 

blaireauM 
RasierpinseiM 

pennelloM da barbar 

shaving mug 
jabonera' 

balM a raser 
Seifenbecher41 

shaving 
afeitado" I rasage• I Rasur' I rasatura ' 

power cord 
cableM de alimentaci6n " 
cordonM d'alimentation " 

NetzkabeJ N 
cordoneM dell 'alimentazione ~' 

bristle 
cerdas" 
soie ~' 
Borste ~' 
setola F 

plug adapter 
adaptadorM 

adaptateur~1 de fiche ~' 
AdapterM 

adattatoreM 

floating head 
cabezal"' flotante 

tete ~' flottante 
ScherkopfM 

testina ' rotante 

screen 
peineM y cuchilla ' .. 

grille '·__.. 
ScherkopfhalterM 

griglia " 

Iiiii 11 '" "'11""11'1"' 
cleaning brush 

escobilla r limpiadora 
brosse" de nettoyageM 
Rein igungsbtirste ~' 

spau olinoM di pulizia" 

aftershave 

charge indicator 
indica dorM de recargaF 
indicateurM de chargeF ... 

LadeanzeigeF 
indicate reM di caricaF 

charging plug 
enchufeM de recargaF 

priseF de charger 
Gerateanschluss M 

presaF di ricaricaF ... 

blade 
hoJaF 
lamer 

Klinge r 
lamar .. 

loci6nF para despues del afeitadoM 
apres-rasageM 
Rasierwasser"' o 

.... ] · 

electric razor 
m<iqu inaF de afeitar etectriCa 

rasoirlof electrique 
Elektrorasierer"' 
rasoioM elettrico 

trimmer 
cortapatillasM 
tondeuseF 
LanghaarschneiderM 
tagliabaseneM 

closeness setting 
selectorM de corteM 
selecteurM' de coupe f 
JustierringM 
regolatoreM delle testineF 

··· housing 
CajaF 
boitierM 
Gehause"' 
cassa F 

charging light 
luzF de encend1doM 
voyant"' de chargeF 
LadekontrolllampeF 
spia f lummosa d! cancaF 

··· on-off switch 
interruptorM 
interrupteur"' 
SchalterM 
interrunoreM 

straight razor 
navajaF de barbero .u 

rasoirM a mancheM 
Rasiennesser"' 

rasoioM a manoF Iibera 

dopobarba M loo.oiiii..., ___ ..;,_ .... _,...,.... ... - ----;--.._ 
--~,.----

5 5 

blade injector 
distribuidorM de hojasF de afeitar 

distributeur ltl de lamesF 
Klingendosef 

caricatoreM di lametteF 

handle 
mangoM 

manche M 
Griff"' 

1mpugnaturaF 

double-edged razor 
maquinilta F de afeitar 

raSOir\f 8 double tranchantM 
zweischneidiger Rasierer~1 

rasoio .u di sicureuaF 

head 
cabeza F 

teteF 
KopfM 

testma F 

handle 
mango.« 

mancheM 
GriffM 

manico" 

collar 
anillo.w 
anneau M 
RingM 
collettoM 

pivot 
ejeM 

pivot" 
BolzenM 
pemoM 

disposable razor 
maquinillaF desechable 

rasoir"" jetable 
Einwegrasierer"" 

rasoioM usa e getta 

taua ~' per saponeM da barbaF 

double-edged blade 
hojaF de afeitar 

lamef a double tranchant "" 
zweischneid ige Klinger 
lamettaF a due tagliA1 
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dental care 
higiene' dental I hygiene ' dentaire I Zahnpflege' I igiene' orale 

toothbrush 
cepilloM de dientesM 
brosse" a dents" 
ZahnblirsteF 
spauolinoM da denttM 

stimulator tip 
estimuladorM de encfas" 
stimulateur"' de gencives" 
Massagespitze" 
stimolatore"' gengivale 

handle 
mangoM 
mancheM 
GriffM 
manicoM -

row 
hilera" 
rangM 

Rei he ' 
fila " 

dental floss 
hiloM dental 
fi iMdentaire 
Zahnseide" 
filoM interdentale 

bristle 
cerda" 
poifM 
Borste" 
setola " 

head 
cabeza F hexagonal 
tiHe" 
KopfM 
testa " 

oral hygiene center 

dental floss holder 
estucheM de hi toM dental 

porte-fil M dentaire 
ZahnseidenhalterM 

contenitoreM per filoM interdentale 

Cepilto l.l de dienteSM eJectriCO 
com bin eM bucco-dentaire 
elektrische ZahnbOrsteF 
spazzolinoM da denti M elettrico 

jet tip 
surtidorM de agua " 

buse" 
AufsteckdOse" 

beccuccioM spruzzatore 

water tank 
dep6sitoM del aguaF 

r€SeNef d'eau" 
Wasserbehi:i lterM 

serbatoio" delf'acqua" 

motor unit 
motorM 

blocM-moteurM .. 
MotorblockM 

bloccoM motoreM 

oral irrigator 
irrigadorM bucal 

jetM dentaire 
Munddusche" 
doccia " ora le 

pressure control· ·······_... 
controiM de presiOn " 

reglageM de Ia pression " 
DruckreglerM 

regolatoreM della pressione" 

contact lenses 
lentes" de contactoM I lenti lles" de contact -.1 I Kontaktli nsen ~' I lenti ~' a contattoM 

lubricant eye drops 
gotasF oftalmol6gicas lubricantes 
gouttesF ophtalmiques lubrifiantes 
TropfenM fUr trockene AugenN 
gocce" oftalmiche lubrificanti 0 

dental floss 
hiloM dental 
filM dentaire 
Zahnseide" 

filoM lnterdentale 

brush 
cepilloM 
brosse" 
BOrste " 

······ spazzola" 

toothbrush shaft 
ejeM del cepilloM 
tige " 
Achse" fOr die AufsteckbOrste" 
gamboM a innesto"" della spazzolinoM 

on-off switch 
interruptorM 
interrupteurM 
SchalterM 

... ---········· interruttoreM 

handle ········------ ... ~:~~~:M 

.. 

GriffM 
impugnatura" 

toothbrush 
cepi lloM de dientes"' 
brosse f a dents" 
ZahnbOrste" 
spazzolinoM da dentiM 

toothbrush well 
receptaculoM del cepilloM 
receptacleM de brosses f 
Box" fOr die AufsteckbOrsten" 
vanoM portaspazzolini 

left side 
ladoM izquierdo 

logementM gauche 
Iinke Seite" 

I atoM sinistro-

soft contact lens 
lentesF de contactoM blandas 

lentille" souple 
weiche KontaktlinseF 

lenteF a contattoM morbida 
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multipurpose solution 
soluci6n "' multipropOsito 
solution" multifonctions 
Kombi-PflegeiOsungF 
soluzione" multiuse 

disposable contact lens 
lentes" de contacto "' desechables 

lentille" jetable 
Einwegkontaktlinse" 

lente" a contattoM monouso 

hard contact lens 
lentes" de contactoM duras 

fentille" rigide 
harte Kontaktlinse" 

lente" a contattoM rigida 

toothpaste 
dentifricoM 
dentifriceM 
Zahnpasta F 
dentifricio M 

mouthwash 
colutorioM 

eau F dentifriceM; rince-bouche M 
MundwasserN 

cotlutorioM 

right side 
ladoM derecho 

logementM droit 
rechte Seite" 
lata" destro 

lens case 
estucheM portalentes 

etuiM 3 JentitfeSf 
KontaktlinsenbehalterM 

portalenti M 



end piece 
espiga F 
tenonM 
Backe"· .. 

bar 
barra " 
barre' 
StegM 

barrena" ... 

bridge 
puenteM 
pont"·1 

Bri.icke ~' 
ponti~elto M 

glass lens 
ler.te ~' 
verreM 
GlasN 
lente" 

eyeglasses 
gafas' I lunettes' I Brille ' I occhiali " 

temple 
patilla " 

. branche ~' 
BOgeiM 
stanghetta ~' 

eyeglasses parts 
gafasf : partes ~' 

parties ~' des lunettes ~' 
TelleM· N der Bri11e ~' 

parti " degli occhialiM 

attaccoM 

butt~strap ···· r==:::;;;:====::iiiE;;t~ ~-~===Jr ...... bend extrema"" 
talonM 

BOgelanschlagM 
copricernieraM 

rim ··· 
aroM 

cercleM 
RandM 

montatura " 

pince-nez 
quevedosM 

bE!SiCJes f ;1 pontM eJastique 
KneiferM 

pince-nezM 

sunglasses 
gafasf de soJM 

lunettesf de soleiJ -« 
SonnenbrilleF 

occhia li .w da saleM 

pad plate 
soporteM de la plaqueta" 

supportM de plaquette ~' 
StegplanchenN 

placchetta" del portanaselloM 

pad .arm 
brazoM de Ia plaqueta " 

brasM de plaquette" 
StegstOtze" 

portanaselloM 

distance 
enfoqueM de lejos 
segmentM de loin 

FernteiiM/N 

nose pad 
plaqueta~' 
plaquette" 
SeitenstegM 
naselloM 

lenteF da distanzaF .-=1-===-=---

scissors-glasses 
bin6culosM de tijera f 

binocJeM 
ScherenbrilleF 

occhialiM a forbiceF 

monocle 
monOculoM 
monocleM 
MonokeiN 

monocoloM 

codoM 
coudeM 
BOgelrundung" 
cu!VaturaF 

· · ················ earpiece 
gafaF 
cambreF 
BGgelendeN 
terminaleM 

\ 1 bifocallens 
I lenteF bifocal 

I 
··· ·verre" bifocal 

Zweist.lirkengJasN 
lenteF bifocale 

j reading 
..... enfoqueM de cerca 

·--. segmentM de pres 
NahteiJMIN 
lenteF da letturaF 

·····-... rim 

a roM 
cercleM 
RandM 
montatura F 

frames 
montura F 
montureF 

Fassungen F 
montaturaF 

examples of eyeglasses 
ejemplos" de galas' 

exemplesM de lunettesF 
Belsplele" fiir Augenglaser" 

esempiM di occhialiM 

opera glasses 
gemelosM de teatroM 

lorgnetteF 
OpernglasN 

binocoJoM da teatroM 
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leather goods 
articulosM de marroquineria I articlesM de maroquinerier j Lederwaren r [ articoliM di pelletteriar 

bottom-fold portfolio 
cartera r de fondoM plegable 
porte-dOCUmentsM fl SOUffletM 
Kollegmappe' mit GriffM 
portacarteM a soffiettoM 

checkbook/ secretary clutch 
chequera f con calculadoraF 
portefeuilleM chequierM 

divider 
separadorM 

SfparattOO f -classeurM · 
Einteilungr 

pannel loM divisorio 

pocket 
bolsillo"' 

pochetter 
Tasche' 

tascaF •. _ 

hinge 
bisagraF 

chamiere '-·· 
SchamierH 

reggicoperchioM 

lining·· 
forroM 

doublureF 
FunerN 
fodera ' 

attache case 
maletin"' 

malletteF porte-documentsM 
AktenkofferM 

ventiquattroreF 

handle 
asar 

poigneer 
GriffM 

manicoM 

.. retractable handle 
asar extensible 
poignee' rentrante 
ausz1ehbarer GriffM 
manicoM a scomparsar 

--- exterior pocket 
bolsiHoM delantero 
poche ' exterieure 
AuBentasche ' 
tasca F estema 

combination lock 
cerraduraF de combinaci6n F 
serrure' a combinaison ' 
Zahlenschloss 11 

serratura' a combinazioneF 

gusset 
fuelleM 

souffletM· 
KeiiM 

soffiettoM 

clasp 
broche"' 
fermo1r"' 
Schnappschtoss 11 

chlusura F 

expandable file pouch 
clasificador"' de fueUe"' 
classeur"' a sou ffl ets"' 
Ziehharmonikafach 11 

scomparto"' portadocumenti 

pen holder 
porta plumas"' 

···· ·Porte-styto"' 
St1fthalterM 
portapenne"' 

frame 
bastidorM 
cadre"' 
Rahmen M 
tela!OM 

bill compartment 
billeteraF 

tab 
lengOeta f 
patte" 
LascheF 
linguetta F 

briefcase 
cartera F 

servietteF 
AktentascheF 

borsaF a sotfiettoM 

EtuiN filrTaschenrechnerM und ScheckheftH 
portassegni M / portacalcotatriceM 

lrlmmmg 
broche"' automcitico 

grebiche " 
Druckverschtuss M 

chiusura" metallica a pressione" 

card case 
taf]eteroM 
porte-cartesM 
Kreditkartenfach 11 

poche" amencaine 
Geldschemfach IV 

scompartoM per banconoteF 

ca rd case 
tarjetero"' 

porte-cartesM 
KreditkartenetuiN 

portafoglioM per carte " di credito"' 
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calcu lator ·· · hii!i~!lii~i~-Pl 
scompartoM per carte ' di creditoM 

pen holder 
portaplumasM 

· porte-styloM 
St1fthalterM 

calculadora " 
catculette " 

TaschenrechnerM 
calcolatricef 

-..:;;;;;;._ _______ ... 1 portapenneM 

h1dden pocket 
bolsilloM secreta 
poche" secrete 

umerfach 11 

tasca" nascosta 

checkbook 
talonarioM de chequesM 
cheqUier"" 
Scheckheft~Y 
hbrenoM degli assegn1M 

slot 
ranuraF 

fenteF 
Fach"' 

fessuraF 

wmdow 
ptasuco~' transparente 

valet« transparent 
Ktars1chtfenster 11 

nquadro"' 

windows 
plcisticos"' transparentes 
feuillets"' 
KlarsichthOIIenF 
busti neF trasparentl 

tab 
lengOeta " 
pattef 
Lase her 
linguena" 



wallet 
billetero 14 

portefeuiUeM 
BrieftascheF 
portafoglioM 

passport case 
porta pasaportesM 
porte-passeportM 

Brieftascher 
portapassaportoM 

checkbook 
talonarioM de chequesM 

porte-chfquier"' 
Scheckhiiller 
portassegni "' 

eyelet 
OJ aiM 

ceitletM 
Oser 

occhielloM 

drawstring 
cord6nM 

lacetM de serrageA( . 
Zugschnur' 

cordonc1no"' di chiusura ' 

front pocket 
botsiUoM exterior 
poche' frontale 

Vortasche' 
tasca ' frontale 

coin purse 
portamonedasM 
porte-monnaieM 

GeldbeutetM fUr Miinzen F 
portamoneteM 

key case 
llaveroM 

porte-ch~s M 
SchtosseletuiN 
portachiaviM 

e n-pr oor 

purse 
monederoM 

bourser a monnaier 
GeldbeutetM 
borsellinoM 

-~---
~~\ 

I 

drawstring bag 
bolsoM tipo cuboM 

sacM seauM 
Beuteltasche' 

secchielloM con cordoncinoM 

,, 

billfold 
billeterar 

porte-coupuresM 
Brieftascher 
portafoglioM 

eyeglasses case 
funda r de gafasr 
etut"' a lunettes" 

BrillenetuiN 
astuccioM per occhialiM 

underarm portfolio 
carterar portadocumentos"' 

porte-documents M plat 
Unterarmmappef 

bustar portadocumenti 

writing case 
agendar 
fcritoire r 

Schreibmapper 
portabloccoM 

handbags 
bolsos" I sacs" a main ' I Handtaschen' I borse ' 

handle 
asa ' 

poignee '··· 
Griff"' 

manicoM 

nap 
ala ' 

rabatM .. 
Obersch lagM 

aletta ' 

clasp 
brocheM 
fermoirM .. 

SchnappverschlussM 
chi usura ' 

lock 
cierreM 

serrure ' ··· · 
SchlossN 

serratura' 

satchel bag 
bolsoM clcisico 
sacM cartableM 
Aktentasche' 

cartel Ia ' 
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box bag 
bolso"' de vestir 

sacM boiter 
Boxtascher 

borsa f a telaio M rigido 

hobo bag 
morrai M 

sac"' besacer 
UmhangetascheF mit ReiBverschlussM 

saccaF a traco11a F 

sea bag 
sacoM de marinero"' 

sac "' marin "' 
Matchbeutei M 

saccaF da marinaio"' 

luggage 

drawstring bag 
bolso"' saco 
balluchon"' 

kleine Beuteltaschef 
secchielloM piccolo con cordoncinoM 

accordion bag 
bolso"' de fuelle "' 
sacM accordfonM 

Umhangetascher mit Dehnfalter 
borsa ' da postino"' 

duffel bag 
bolsoM de viaje "' 
sacM polochon M 

geraumige Tascher 
borsone"' da viaggio "' 

shoulder bag 
bolsoM de bandoleraF 
sac /,I a bandoulieref 

SchultertascheF 
borsar a tracolla r 

gusset 
fuelle"' 

souffletM 
Keit~J 

soffiettoM 

.. shoulder strap 
bandolerar 
bandouliE!rer 
Schultememen"' 
tracouar 

tote bag 
bolsaF de lonaF 

sac"' fourre-toutM 
Einkaufstaschef 

sportaF 

carrier bag 
bolsoM de Ia compra F 

sac"' a provisions ' 
Einkaufstaschef 

borsa ' della spesa f 

equipaje" I bagages• I Gepack" I bagagli" 
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utility case 
neceserY 

trousse ' de toiletteF 
Kulturbeutel "' 

trousse ' 

exterior pocket 
bolsillo"' exterior 

pocher extfrieure 
AuSentascheF 
tasca' estema 

carry-(ln bag 
bolsoM de viajeM 

sacM devol"' 
Reisetascher 

borsar da viaggioM 
handle 
a sa' 

····p01gneer 
GriffM 
manico"' 

shoulder strap 
bandolera' 
bandouliE!reF 
SchultememenM 
tracollaF 

muff 
bolsoM manguito"' 

manchon"' 
Mufftascher 

borsa F a manicotto"' 

men's bag 
bolso"' de hombre 

pochetteF d'hommeM 
Herrentaschef 

borsello "' 

shopping bag 
capazoM 
cabasM 

groBe Einkaufstascher 
borsar della spesaF 

tote bag 
maletinM 

sacM fourre-tout 41 

Flugtascher 
bagag1ioM a manor 



garment bag 
portatrajesM 
hOUSSe f it vetementsM 
KleidersackM 
portabiti M 

mirror 
espejoM 
miroirM 

SpiegeiM 
specchioM .. 

hinge 
bisagrar 

chamierer. 
Scharnier~'~ 

reggicoperchioM 

cosmetic tray· 
bandejaf para COsmetiCOSM 

plateauM 
KosmetikeinsatzM 

portatrucchiM 

luggage carrier 
carritoM portamaletasM 
porte-bagagesM 
GepackrollerM 
carrelloM portabagagli 

frame 
armaz6nM 
armature r .. 
RahmenM 

telaioM 

luggage elastic 
correa r elastica 

sangler erastique 
Gepackschnurr 

legabagagliM elastica 

stand 
soporteM 
bequil!er 
StanderM 

baser 

handle 
asaf 

poigneer· 
GriffM 

manicoM 

frame ·· 
bastidorM 

cad reM 
RahmenM 

telaioM 

wheel 
ruedecitla' 

roulette ' 
Rolle' 
ruota'· ········· · 

··········Zipper 
cremallera' 
fermeture' a glissiere' 
ReiBverschlussM 
cerniera' Iampo 

vanity case 
neceserM 

malletter de toilette f 
KosmetikkofferM 

beauty.caseM 

hasp 

ma~~~~~~a; .... ······· ······· · 
Obertallschloss~'~ 

chiusura' a occhie!loM 

latch 
abrazadera' 

cramponM de fermeture' 
RiegetM 

gancioM di chiusura' 

cornerpiece 
contera' 

cantonniere' 
EckstUckN 
angolareM 

identification tag 
etiqueta' de identificaci6nF 

porte-adresseM 
GepackanhangerM 

etichetta' portaindiriuo 

interior pocket 
botsoM interior 

pocherinterieure ·. 
lnnentascheF · 

tascaFinterna 

curtain 
panetM de separaci6n' 

panneauM de separation f 
Trennktappe' 

pannettoM d1visorio ·· 

garment strap 
correa r de retenci6n F 

sangteF serre-vetementsM 
Packriemen M 

etasticoM ferma abitiM 

lock 
cerraduraF 

s~~~~::· ·· C!- .QIII 
serratura' 

shell· ················ 

tapa' 
coquer 

Schaler 
guscioM 

trim 
guarnici6nF 
garniture' 
Blender 

'· 
Pullman case 

maleta f clcisica 
vafiseF pullmanM 

KofferY 
valigiaF 

bordoM di rifinituraF 

weekender 
rna leta ' de fin M de semana ' 

valise ' finF de semaine ' 
WochenendkofferM 

quarantottoreF 

trunk 
baUIM 

malle ' 
OberseekofferM 

bauleM 

fittings 
herrajeM 

·· · ferruref 

tray 
bandeja' 
plateauM 
EinsatzM 
vassoioM 

Schutzkante ' 
bandella' d1 nnfo11oM 
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smoking accessories 
articulosM de fumadorM [ art1clesM de fumeurM I RaucherbedartM I accessoriAl per fumatoriM 

pipe 
pipaF 
pipe' 
Pfeife' 
pipa ' 

stummel 
barba ' 
tete ' 

Pfeifenstummel"' 
testa ' 

bowl 
cazoleta ' 
talonM 
Pfe1fenkopfM 
fomelloM 

shank 
caiia ' 
tige ' 
HolmM 

stem 
cafl6nM 
tuyauM 

PfeifenmundstOck,., 
bocchinoM 

cross section of a pipe 
corteM transversal de una pipa ' 
coupe ' d'une pipe ' 
Pfeife ' im QuerschnittM 
sezione' di una pipa ' 

tobacco hole 
hom1lloM 
fourneauM 
Tabakkammer' 
cavoM per Ia combustione' del 
tabaccoM 

mort1se 
tiro r 

mortaiser 
ZapfenlochN 

mortasar 

filter 
filtroM 
systemeM filtre"' 
FilterM 
filtroM 

bil 
boquilla ' 

-lentille' 
BissM 
denteM 

peg 
espigar 
tenonM 
ZapfenM 

.- pernoM 

air hole 
tlraw"1 

pipe tools 
accesoriosM para Ia pipa ' 

bourre-pipeM 
PfeifenbesteckN 

curapipeM 

r 
scoop 

raspadorM 
cureneF 

Auskratzeru 
cucchiainoM 

Pick 
patilloM 
pointer 
Dorn"' 
sUioM 

tobacco pouch 
tabaquera F 

blague f a tabacM 
Tabaksbeutei M 

borsar del tabaccoM 

tamper 
pis6nM 
bourre-p1peM 
StopferM 
premitabaccoM 

trouM de rembout"' 
luftlochN 

cigar cutter 
cortapurosM 

coupe-cigareM foroM per ranar 
ZigarrenschneiderM 

tagliasigariM cigar 
puroM 
cigareM 
Zigarrer 
sigaroM 

cigar band 
vitola r 

baguer 
Banderoler 

fascetta r del s1garoM ... 

wrapper 
capa r 
caper 

DeckblanN 
fasciar 

tobacco 
tabacoM 
tabacM 
TabakM 

tabaccoM 

cigarette 
cigarrilloM 
cigaretteF 
Zigaretter 
sigarettar 
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head 
cabezar 

tete r 
Spitzer 
testa r 

fil ter tip 
filtroM 

boutM·filtreM 
Filterspitzer 

filtroM 

seam 
costura r 
couturer 

Nahtf 
g1untura ' 

bunch 
cuerpoM 
corpsM 

MittelstUckN 
corpoM 

paper 
papeiM 
papierM 
PapierN 
carta r 

tripar 
·· tripe' 

Einlager 

.
1 

filler 

~~ np1enoM 

tobacco 
tabacoM 
tabacM 
Tabak.w 

tabaccoM 

tuck 
puntar 
p1edM 
EndstUckN 
p1edeM 

cigarette pack 
paqueteM de cigarrillosM 
paquetM de cigarettes' 
Zigarettenschachtel r 

pacchettoM di sigarette' 

stamp 
tlmbreM 
timbreM 
Steuermarker 

·· bolloM del monopolioM 

tear tape 
ura r para rasgar Ia envoltura ' 
bandelener d'arrachageM 
Aufre1BbandN 
tinguetta ' a strappoM 

trade name 
marca r reg1strada 

·. marquer deposee 
MarKennameM 
marca ' 

pipe rack 
porta pipasM 
porte-pipesM 

PfeifenstilnderM 
portapipeM 

blade 
cuchilla r 
lamer 
Klinge r 

... lamar 

ring handle 
anillo 41 

anneauM 
RingM 

pipe cleaners 
escobillas' 

nettoie-pipesM 
Pfeifenputzer"' 

scovoliniM 

impugnaturar a anelloM 

cigarette papers 
papei M de fumar 
papierM a CigaretteSr 
ZigarettenpapierH 
cartiner per sigaretter 

carton 
cartOnM de cigarrillosM 

cartouche' 
Stanger 
steccar 



gas lighter 
encendedorM 
briquetM ll gazM 
Gasfeuerzeug 111 

accendino 41 a gasM 

cover 
tapa ' 
couvercleM 
Abdeckkappe' 
coperchioAl 

striker wheel 
ruedecilla' de Ia piedra' 
molette' 
ZahnradchenN 
rotella ' della pietrina' 

· flame adjustmen t wheel 
BJUSteM de Ia llama' 
molenef de reglageM de Ia flammer 
Flammenregulierungf 
regolatore"' della fiamma' 

safety match 
cerillasr de seguridadr 
allumette' de sUrete' 

Sicherhe1tsstre1chholzN 
fiammiferoM svedese-

butane tank 
dep6sltoM de gas,, 

reservoir,~,~ 
ButangastankM 

serbatoio"' del gas M 

matchbook 
carterita r de cerillas ' 

pochettef d'allumettesr 
StreichholzheftchenN 

bustina ' dl fiammiferiM 

matchbox 
caja r de cerillasr 

baiter d'allumettesr 
Streichholzschachtel r 

scatolar di fiammiferiM 

cover 
tapar 
grand rabatM 
DeckeiM 
copertmar 

matchstick 
ceri llar 
tiger 

front flap 
solapa' 
petJt rabatM 
Vorderfli:ic'1er 
aletta'frontale 

Stre1chholzN 
fiammiferoM minerva 

butt 
colillar 

megotM 
StummeiM 

momconeM 

ash 
cenizar 
cendrer· 
Asche' 

cenere' 

back 
respaldoM 

--dosM 
ROcken M 
dorsoM 

friction strip 
frotador"1 de f6sforoM 
rrotto1rM 
Reibeflacher 
strisc1a' di sfregamentoM 

ashtray 
ceniceroM 
cendrierM 

AschenbecherM 
portacenereM 

umbrellas and stick 
paraguas"' y bastonesM I parapluiesM et canne ' I SchirmeM und StockM ( ombrelliM e bastone,~,~ 

walkingstick 
bast6n M 

umbrella stand 
paragUeroM 

porte-parapluiesM 
Schirmstander \' 
portaombrelli 41 

canne ~ 
SpazierstockM 

bastoneM da passeggioM 

ferrule 
conteraF 

em bout"' 
Stahlspitze' 

puntaleM 

tie closure 
c1erre"' con brocheM 
courroier d'attache' 

Utze' 
c1nturinoM di ch1usura' 

shoulder strap 
bandolera' 

bandouhere' 
Schulterriemen M 

tracolla' 

telescopic umbrella 
paraguasM plegable 

parapluieM tetescopique 
TaschenschirmM 

ombreltoM pieghevole 

push button 
bot6nM de pres16n' 

poussoirM d'ouverturer 
AusiOseknopfM 

pulsanteM 

cover 
funda ' 

fourreauM .. 
FutteraiN 
foderoM 

stick umbrella 
paraguasM de bast6n M 

parapluie "'-canne ' 
StockschirmM 

ombrelloM a bastoneM 

I 
tie 

cierreM 
ana cheF 

Utze' 
cmturino"" 

canopy 
telaF impermeable 

toileF 
BezugsstoffM 

copertura' 

spreader 
extensor'' 

rayonM 
Gestell'" 

controstecca' 

ring 
am noM 

coulant"" 
Sch1eberM' 
colla reM 

tab 
resorte"" 

ferret AI 

Federr 
fermoM a moll a r 

rib 
varillaf 

·-batemeF 
StangeF 
stecca' 

tip 
puntaF 
emboutu de baleme' 
SpitzeF 
copripunta' 

·shank 
bast6nM 
mancheM 
Unterstock"" 
fustoM 

handle 
empwiaduraF 
poigneeF 
Griff~' 
mamcoM 

umbrellas 
paraguasM 

parapluiesM 
SchirmeM 
ombrelliM 
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museum 
museoM I museeM I Museum"' I museoM 

I 
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audioguide 
audioguiar 

audioguideM 
AudiofilhrerM 
audioguida F 

curator's office 
despachor del conservadorM 

bureauM du conservateurM .. 
BOroN des KonservatorsM ·. 

uffic1oM del conservatoreM 

supenntendent's office 
despachor del directorM 

bureauM du d1recteurM. 

coatroom 

BOroN des DirektorsM 
ufficioM del direttoreM 

Garderober 
guardarobaM 

administration· ­
administraciOnf 
administrationr 

Verwaltungr 
amministrazioneF 

control center-­
puestoM de controiM 

posteM de surveiHanceF 
OberwachungsraumM 

postazioner di sorveglianzaF 

meeting room 

sa~:~:redr=~~~on~~~: ... _. ____ ........ -- ·· ·- ·· · 

SitzungssaaiM 
salar riunioniF 

cartelerar d:~:~b~~~~~~:~~~~~ .. --··················· 
tableauM d'affichageM des expositionsr_ ... -····· 

Anschlagtafel f der AusstellungenF 
tabelloneM d'affissioner delle mostref 

banner for the coming exhibition 
banderoJaF de Ia exposici6n F futura 

banderoleF d'expOSit!On F a Venir 
BannerN der kommenden Ausstellungr 

manifestoM della mostraF success1va 

entrance hall 
vestibuloM de entrada r 

haiiM d'entreer .. -
Eingangshaller 

ingressoM 

ticket office 
taquilla r 

billetterier. ·· 
KasseF 

b1gliettena f 

banner for the current exhibitiOn 
banderota F de Ia exposic16n F en curso 

banderoler d'exposition F en coursM 
BannerN der derzeitJgen Ausstellungf 

manifestoM della mostra r in corsoM 

storage 
dep6sitoM 

reserver 
LagerraumM 

depositoM .. 

ticket clerk 
controladorM de entrada sF 

preposeM au contr61eM des billetsM 
Kartenkontrol!eurM 

addettoM al controlloM biglieniM 

archives 
archivosM 
archivesr .. 

ArchivN ·. 
archiviM 

wheelchair ramp 
rampa F para sillasF de ruedas r 

rampeF d'accesM pour fauteuiJsM roulants 
Behindertenramper 

rampar per sedieF a rotelle r 

auditorium 
auditorio~1 

audttoriumM 
HOrsaaiM 

auditonumM 

museum shop 
tJendaf del museoM 

bOUtique f du museeM 
MuseumsshopM 

negozioM del museoM 

unloading dock 
muelle"' de cargar 

qua 1M de ctechargementM 
EntladerampeF 

banchinaF di scaricoM 

receivtng area 
area F de recepci6n r 
a ire" de receptionF 
AnnahmebereichM 

.area" di ricevimento"" 

conservation laboratory 
laboratorioM de conservaci6n r 

.· laboratotreM de conservatiOn r 
KonservierungstaborN 
laboratorioM di conservazioneF 

surveillance camera sculpture 
camara F de vigilanciaF escultura F 
camerar de surveillance f sculptureF 
Oberwachungskameraf Skulpturr 

. telecamerar di sorveglianzar .- scultura f 

...... ·················· interactive terminals 
terminalesM interactivos 

aseosM 
w.-c. M : tollettesF 
ToiletteF 
toiletteF 

··-·library 
bibliotecar 
bibtiothequer 
Bibliothek f 
bibliotecar 

. interaktive TerminaJsN 
terminaliM interattivi 

temporary exhibition rooms 
salasf de exposiciOnF temporal 

....... ,- sallesf d'expositionsf temporaires 
WanderaussteUungsraumeM 
stanzer della mostrar temporanea 

-- painting 
pintura F 
tableauM 
Gem81de '"' 
quad roM 

projection room 
·-·---. salar de proyecciOnf 

·····sailer de projectionr 
ProjektionsraumM 
salar di proiezioner 

· permanent exhibition rooms 
salasF de exposici6nr permanente 
sallesf d'expositionsF permanentes 
DauerausstellungsraumeM 
stanzer della mostraF permanente 

painting 
pintura r 
tableauM 
Gemi:ildeN 
quadroM 

frame 
marcoM 
cadreM 
RahmenM 
corniceF 

worksheet 
fichaFtecnica 

ficheftechnique 
BegleitkarteF 
didascaliar 
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painting and drawing 
pinturaF y dibujoM 1 peintureF et dessi n ~,~ J MalenN und ZeichnenN J disegnoM e pittura" 

major techniques 
tecnicas " prlnclpales 
principales techniques" 
die wichtlgsten Technlken ' 
tecniche " principal! 

ink drawing 
dibujoM de tintaF china 

deSSiO M a l'encre f 
Tuschezeichnungr 

disegnoM a inchiostroM 

felt tip pen drawing 
pintura F con rotuladoresM 

dessin M au feutreM 
Filzstiftzeichnung" 

disegnoM a pennarelli "' 

equipment 
equipoM 
materleiM 
Ausstattungr 
attreuaturaf 
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oil pastels 
pastelsM al61eo M 

pastelsM gras 
OlpastelleN 

pastelli M a olio M 

charcoal drawing 
dibujoM al carboncilloM 

dessin M au fusain M 
Kohlezeichnungf 

disegnoM a carboncinoM 

dry pastel drawing 
pinturaF al pastei M blando 

dessinM au pasteiM sec 
Trockenpasteii N 

disegnoM a pastelli hl secchi 

soft pastels 
pastelsM 

pastelsM sees 
PastelleN 

pastetli M morbidi 

wax crayons 
cerasF 

crayonsM de cireF 
WachsfarbstifteM 
pastelliM a ceraF 

oil painting 
pintura F al61eoM 

peintureF i:l l'huileF 
Otmalerei F 

pittura ~ a olioM 

oil pastel drawing 
pintura r at pastet M al61eoM 

dessinM au pastetM gras 
OtpasteiiN 

disegnoM a pastelli M a olioM 

watercolor 
acuarela ~ 
aqua relieF 
Aquarell N 

acquerelloM 

colored pencil drawing 
dibujoM de liipicesM de coloresM 
dessin M au crayonM de couleurF 

BuntstiftzeichnungF 
disegnoM a matiteF colorate 

colored pencil s 
1.3 picesM de coloresM 
crayonsM de couleurF 

BuntstitteM 
matiteF colorate 

gouache 
guacheM 
gouacheF 
GouacheF 

pitturaF a guazzoM 

wax crayon drawing 
dibujoM a Ia ceraF 

dessinM au crayon M de cireF 
WachsmalereiF 

disegnoM a paslelliM a cera F 



marker pen 
marcadorM 
marqueurM 

MarkerM 
evidenziatoreM 

spatula 
espatular 
spatuteF 

Patettmesser~ 
spatota" 

felt tip pen 
rotuladorM 

feutreM 
FilzstiftM 

pennareltoM 

painting knife 
cuchillo .w paleta" 

couteau "' a peindre 
MalspachtetM 
mestichino"' 

ink 
tintaF china 

encreF 
Tinter 

inchiostroM 

rese!Voir-nib pen 
pluma " 
plume" 

Graphosfeder" 
penninoM 

charcoal 
carbonciltoM 

fusainM 
Kohle r 

carboncinoM 

flat brush 
pincet M plano 

brosseF 
RachpinsetM 

pennelloM piatto 41 

oil paint 
Oleo"' 

couleurF a l'huiteF 
Otfarbe" 

coloreM a olioM 

() 

• 
• 
• 

pa lt lF' < 1d c raw 

watercolorj gouache tube 
tubo .w de acuarela " / de guacheM 

tubeM d'aquareller; gouacher 
Tuber mit Aquarellfarber;Gouachefarbe 

tuboM d'acquerelloM ; guazzoM 

watercolor; gouache cakes 
pastillasF de acuarelaF / de guachesM 

pastillesF d'aquarelleF/ gouacheF 
Niipfchen N mit AquarellfarbeF/GouachefarbeF 

pastiglleF d'acquerelloM/guazzoM 

sumi-e brush 
sumieM 

pinceauM a sumieM 
JapanpinseJ M 
penna " sumi 

fan brush 
brochaF 

brosseF eventaiiM 
Facherpinsel M 

pennelloM a ventaglioM 

brush 
pinceiM 

pinceauM 
PinseiM 

pennelloM 
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cWIIll' 

••• ••• 
~ ..... 

•••• •••• •••• •••• •••••••• •••••••• •••• •••• ••• •••• •••• •••• •• 
color chart 

gamaF de cotoresM 
nuancier"' 
Farbtafel f 

tabella r dei coloriM 

airbrush 
aerOgrafoM 
aerographeM 
Sprltzpistole' 
aerografoM 

palette with hollows 
paleta ' con huecosM para pinturar 

pa lette ~' a alveotes' 
Paletter mit Vertiefungen' 
tavolouar con vaschette ~' 

cap 
tapa r 

couvercteM 
DeckefM 

coperchioM 

fluid cup 
depositoM de tinta ~' 

godetM a cou leurr 
Farbbeh.31ter"' 

serbatoio"' 

dipper 
tarritoM para pinceiM 
godetM 
PalettsteckerM 

. .. vasettoM 

~ 
palette with dipper 
paletar con tarritoM 
paletteF avec godetM 
PaletteF mit PalettsteckerM 
tavolozza F con vasettoM 

main lever 
gatmoM 

gachetter 
HebeiM 

levaF di scattoM 

crown 
corona r 

couronneF 
DOsenkappeF 

cappetlenoM dell'ago"" 

cross section of an airbrush 
secci6n "' transversal de un aer6grafoM 
coupe ~' d'un aerographe"' 
Spritzpistole f lm QuerschnittM 
sezione' trasversale di un aerografo"' 
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color spray 
color"' putvenzado 

JetM de couleurf 
FarbsprayM 

spruuoM di vem1cer . 

fluid cup 
dep6sitoM de tintar 

godet'"1 i3 COUfeurF 
Farbbehiil terM 

serbatoioM ._ 

nozzle 
boquillar 

buser 
DUseF 

ugelloM ·· 

needle 
aguJaF 

aigUIIIeF 
NadeiF 

agoM 

main lever 
gatillo"' 

gachetter 
HebeiM 

levaF di scattoM 

airflow 
aireM comprimido 

JetM d'air\l 
LuftstromM 

flussoM d'ariaF 

/ 

air hose 

articulated mannequin 
maniqu f"' 

mannequinM articule 
Gliederpuppef 

manichinoM snodabile 

conductoM de aireM comprimido 
flexib leM d'airM 
Luftschlauch M 

..... ..... tuboM fless1bile per l'ariaF 

needle assembly 
tuerca F de suJeci6nr de Ia aguja F 

·· ······ ...... blocM aiguineF 

pivot 
piVOteM 
pivotM 
Pinner 
perno 

... ·-- -air valve 

Nadelklemmschrauber 
v1ter fenna agoM 

v31vula f de aireM 
soupaper d'arriveeF d'airM 
l uftventii N 
valvola Fdell'ariaF 



drafting table 
tabfero M de dibujo M 
tabfe F.:) dessinM 
ReiBbrettN 
tavolo 41 da disegn

0
M 

ruler 
regta' de escuadra' 

regie'. 
IJneafN 

riga' 

gwa' de Ia maqumar dedi;~~~~ _ .. ······ 
rail

41 
de guidageM ... ·· 

Laufschiene' 
bmano 41 

maulstick 
tiento 41 

appu;41·main' 
MalstockM 

appoggiamano" 

adJustable lamp 
nexo"" extensible 
lampe' d'architecte 41 
ArbeitslamPe' 
lampada 'Orientabiie 

drafting machme 
maquina 'de dibujar con gura' 

appare11M .3 dessiner 
Zeichenmaschine' 

tecnigrafoM 

adJUstment Pedal 
Pedal"" de a1uste 41 

Pedale' d'ajustementM 
PedaiN zur Verstel/ung' 

PedaleM di regolaz,one' 

........................ .Y. 

• • • • --~-

easel 
caballete 41 
chevalet ~ 
Staffelei' 

cavalletto 41 

drawmg boam 
tabtero" de dibujo 41 
Planche' a dessinM 
ReiBbrettN 

Piano"' da disegno 41 

storage tray 

bandeja' de accesonosM 
PlateauAI de rangemenrM 
AblagebrettN 

·· vaschette' Portaaccesson 
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accesso;resM 
ZubehOrN 

accessori M 



p 1t 1g ar d rlrAwlr., 

color circle 
circuloM de los colores .~.~ 
cercleM des cou leurs r 
FarbkreisM 
cerchioM del coloriM 

green 
verdeM 

vertM 
Gr0n 11 

verdeM 

blue-green 
azui.Y verdoso 

bleuMvert 
Blaugri.in 11 
blu-verdeM 

blue 
azul"' 
bleuM 
Blau<'~ 
bluM 

utility liquids 
liquidosM accesorios 
liquldesM d'appolntM 
Hllfsmittel " 
llquldl " utllluabill 

linseed oil 
aceiteM de linaza F 

huileF de lin "' 
Lein01 11 

olioM di semiM di IinaM 

supports 
soportes"' 
supportsM 
Blldtrager" 
supportl " 

violet-blue 
azul violetaAf 
bleuM violet 
BlauviolettN 

blu-violaM 

paper 
papeiM 
papier"' 
PapierN 
cartaF 

yellow 
amarilloM 
jauneM 
Gelb 11 

gialloM 

violet 
violetaM 
violetM 
ViolettN 
violaM 

varnish 
bamizM 
vemisM 
FirnisM 
laccaf 

orange-yellow 
naranjaM amanllento 
jauneM orange 
Gelborange 11 

giallo-arancioM 

red-violet 
rojoM violeta 
rougeM violet 
RotviolenN 
rosso-violaM 

fixative 
fijador"' 
fixatifM 
FixativN 

fissativoM 

L 
cardboard 
cart6nM 
ca rtonM 

MalpappeF 
cartoncinoM 

orange 
naranjaM 
orangeM 
OrangeN 
arancioM 

orange-red 
naranjaM rojizo 
rouge"' orange 
RotorangeN 
rosso-arancioM 

red 
rojoM 
rouge"' 
RotN 
rossoM 

canvas 
lienzoM 
toilef 

leinwand f 
tel aF 

primary colors 
colores"' primarios 
couleursF prima ires 

Farben F erster Ordnungf 
colori "' primari 

tertiary colors 
coloresM terciarios 
couleursFtertiaires 

FarbenF dritter OrdnungF 
colori "' terziari 

secondary colors 
colores"' secundarios 
couleursF secondaires 

FarbenF zweiter OrdnungF 
colori "' secondari 

turpentine 
aguarrasM 

terebenthineF 
TerpentinN 

acquaragiaF 

® 

panel 
tabla f 

panneauM 
PlatteF 

pannelloM 



drawing 
disei'io "' 
tra~age "' 

Zeichnen "' 
tracciatura ' 

firmer chisel 
form6n "' 
fermoir"' 

gerades Balleisen"' 
unghiaF 

fluteroni 
escoplo"' de acanalar 

fluteroni "' 
KasteneisenN 

sgorbia" diritta 

rasp 
escofina ' 

rape ' 
Raspel ' 
raspa ' 

-------

major types of blades I 
prlnclpales tipos" de cuchillas ' 
principales formes ' de lames' 
die wichtigsten SchnitzeisenN 
tipiM principal! di lame' 

bent blade 

roughing out 
desbasteM 

ctegrossissageM 
AussagenN 

sgrossatura F 

block cutter 
escoploM redondo 

burin "' 
gerades Hohleisen"' 

bulino"' 

I 
spoon blade 

cuchara" 
lame' en cuiller' 

LOffeleisenN 
lama " a cucchiaioM 

la~~:v:::dee / gebogenes E1senN 
lama" ncurva 

I 
blade with two beveled edges 

escoploM 
lame' a deux biseauxM 

EisenN mit zwei schragen Seiten ' 
lama' smussata 

straight blade 
plana 

lame" drolte 
gerades EisenN 

lama" diritta 

stand 
tabureteM 
sellette" 
BockM 

trespoloM 

wood carving 
tallaF en maderaF I sculpture~' sur bois"' I Holzschnitzereir I sculturaF in legno"' 

gouge 
gubia" 
gouge" 

caNing 
talla F 

sculptureF 
SchnitzenN 
intaglioM 

knife 
cuchilloM de contomear 

couteauM 
MesserN 
coltelto"' 

macaroni 
escoptoM de macarr6n M 

macaroniM 
gebogenes Hohleisen N 

sgorbia" incurvata 

HohlbeiteiM 
sgorbia ' 

carver's bench screw 
tomilloM de bancoM 
queue '-de-cochon M 

Schnitzbankschraube' 
vite " di banco,. da scultoreM 

punch and pattern 
punteoM 

poin~on M et fond ~' 
Pragung" und MusterN 

punzone e motivoM 

finishing 
acabado"' 
finition ' 

HerausarbeitenN 
finitura ' 

steps 
etapasf 
etapesf 

Schrltte " 
fasV 

examples of tools 
ejemplosM de utensiliosM 

exemplesM d'outllsM 
Beisplele" fiir Werkzeuge" 

esempl " dl utenslll" 

riffler 
brufiidor"' con rascador"' 

rifloir"' 
RiffelfeileF 

lima ' curva ' 

adze 
azuela ' para desbastar 

herminette ' 
Dechsel " 
ascia ' 

accessories 
accesoriosM 

accessolresM 
ZubehOrN 

accessorJM 

mallet 
mazoM 

mailletM 
SchlegetM 
mauuotoM 

I 
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pyramid 
pinim1de' I pyramide ' I Pyramide' I piramide' 

relievmg chamber 
camara ' de descarga ' 

chambre ' de decharge ' 
EntlastungsraumM 

camera ' di scarico"' 

king·s chamber -.. 
camara' del rey"' 
chambre' du roiM 

Grabkammer' des KOnigsM 
camera ' del reM 

underground chamber············· . 
camara ' subterranea 
chambre' souterraine 

unterirdische Kammer' 
camera ' sotterranea 

Greek theater 
teatro" griego I theatre" grec I griechisches Theater" 1 teatro" greco 
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entrances for the actors 
entradaF de actores 

entreesr des acteurs 41 

Schausp ielere 1n ga n g41 

ingressoM degli attori 41 

scene 
escenarioM 

scener 
BOhnenhausH 

scena r .. 

stage 
platear 

plateauM 
BOhner 

palcoscenicoM 

air shaft 
conducto"' de ventilaci6n ' 
conduit"' d·aeration ' 
Luftschacht"' 
canaleM di aerazione ' 

shaft 
pozo"' 
puitsM 
GangM 

grand gallery 
Gran Galeria ' 
grande galerie ' 
GroSe Galene' 

.· grande galleria ' 

queen's chamber 
camara r de Ia remaF 
chambreF de Ia reine r 
Grabkammerf der KOnigin r 
cameraF della reginaF 

condottoM 

orchestra 
orquestaF 
orchestre 41 

OrchesterN 
orchestraF 

entrance for the public 
entradar de pUblicoM 
entreer du publicM 
PublikumseingangM 
ingressoM del pubblico 41 

ascending passage 
pasadizoM ascendente 
couloir~1 ascendant 
aufsteigender Gang"' 
corridmo"' di sallta ' 

entrance to the pyramid 
entrada ' de Ia p1ramide ' 

· entree' de Ia pyramide' 
Eingang"' 
ingressoM alta p1ramide ' 

·· descending passage 
pasadizoM descendente 
couloirM descendant 
absteigender GangM 
corridoioM di discesaF 

uers 
Ccivea F 
gradinsM 
RangeM 
cavear 



castle 
castillo" I chiiteau• fM I Burg ' I castello" 
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turret 
torreta ' 

tourelle' 
Mauertilrmchen N 

torretta r 

bailey 
patioM de armas' 

cour' 
BurghofM 
cortile "' 

castle 

keep 
torre ' del homenaJeM 

dOOJOOM 
Bergfried "' 
maschioM 

covered parapet walk 
adarve"' cubierto 

cheminM de ronde ' couvert 
gedeckter Wehrgang"' 

camminoM di ronda ' copeno _ 

castillo AI 
demeureF se1~neuriale 

Burg 
palazzoM residenziale 

corner tower 
torre ' esquinera 

tour' ct·angleM. 
EckturmM 

torre' angolare 

nankmg tower 
torre ' flanqueante 

tour' de flanquement'"'. 
Mauerturm"' 

torre ' di fiancheggiamento "' 

curtain wall 
muralla .r 
courtine '·· 
Kurtme ' 
cortin a' 

guardhouse 
cuerpoM de guardia ' 

corps"' de garde ' 
Wache ' 

corpoM di guardia ' 

corbel 
modill6nM 
corbeauu· 

Kragstein "' 
beccatelloM 

mach1colat10n 
matacanM 

miichicoulisM 
Pechnase ' 

cadito1a ' 

rampart 
muralla r 

rempartM 
WehrmauerF 

cintaF muraria 

drawbridge 
puente "" levadizo . · 

pont·levis"" · · 
ZugbrOcker 

ponteM levatoio 

barbican · 
barbacanaF 
barbacaneF 
Barbakaner 
barbacaneM 

footbridge' 
pasarela F 

passe relief 
StegM 

passerella F 

chemise 
camisaF 

chemiseF du don jon"' 
Mantelmauerr 

fatsabracaF 

lists 
hzaF 
liceF 

ZwingerM 
lizzar 

pinnacle 
pinflculoM 
clocheton M 

Fialer 
pmnacoloM 

parapet walk 
adarve"" 

chemin,. de ronde ' 
WehrgangM 

camminoM d1 ronda r 

moat 
foso M 
douveF 

battlement 
almena f 
parapetM 
ZinnenkranzM 
parapettoM 

bratt1ce 
ladronera r 
bretecher 
Gusserker« 
bertescaF 

chapel 
capilla r 
chapelle r 
Kapelle r 
cappella r 

stockade 
empahzada F 
palissader 
PalisadeF 
palizzataF 

bartizan 

BurggrabenM 
fossatol.l 

garita F 
echauguette f 
ScharwachturmM 
ganna F 

postern 
potemar 
potemeF 
PoterneF 
postterlaF 



ground sill 
traversa ' 
traverse ' 
Traverse ' 
traversa ' 

Vauban fortification 
fortificaci6n ' de Vauban I fortification ' a Ia Vauban I Festung' I fortificazione ' alia Vauban 

parapet walk 
adarveM 

chemmM de ronde ' 
WehrgangM 

camminoM di ronda r 

retrenchment 
caballeroM 

cavalier'' 
Katze ' 

cavaliereM 

scarp 
escarpa ' 
escarpe' 

innere Grabenb6schung' 
scarpa ' 

bartizan 
ganta ' 

echauguette" 
ScharwachtunnM 

garina ' 

counterscarp 
contraescarpa r 
contrescarper 
Kontreskarper 
controscarpar 

salient angle 
angulo"' saliente 

saillant"' 
aufspringender Winkel"' 

saliente"' 

guardhouse 
cuerpo"' de guardiar 

corps"' de garder 
WachhiiuschenN 

corpoM di guardiar 

barrack buildings 
casemaM 

casemementM 
Kaserne' 
casenna ' 

parade ground 
patioM de armas' 
placer d'armes' 
ObungsplatzM 

piazza '.d'armi ' 

moat 
foso "' 
fosseM 

Graben"' 
fossato "' 

covered way 
adarve"' cub1erto 
chem1n"' couvert 
gedeckter WegM 
stradar coperta 

rampart 
murallaF 

rem part "' 
Festungswall"" 

ramparo "' 

terrePiein 
terraplenM 
terre-plemM 

Bmnenraum"' 
terrapienoM 

embrasure 
cafionera ' 
embrasure' 

SchieBscharte ' 
cannoniera ' 

battlement 
parapetoM 
parapetM 
Brustwehr' 
parapettoM 

glaCIS 
explanadar 
glacisM 
GlacisN 
spaltoM 

counterguard 
contraguard1a r 
contre-garder 
Kontergarde ' 
controguardiaF 

flank 
flancoM 
flancM 
Ranke' 
fiancoM 

postern 
potemar 
potemer 

AusfallpforteF 
postierlar 

tena!lle 
tenaza ' 
tenaille ' 
ZangenwerkN 
tenaglia ' 

bastion 
bastiOn"' 
bast1onM 
BollwerkN 
bastione"' 

face 
frenteF 
face r 

Vorderseite r 
facciaF 

demilune 
medialunar 
demi-luneF 
Halbmond"' 
lunena r 

capomere 
caponera F 
caponn iiHe f 
Schie8gruber 
capponiera F 
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cathedral 
catedral ' 1 cathedrale ' 1 Dom" I cattedrale' 

Gothic cathedral 
catedrafF g6tica 
cathedrale ~' gothique 
gotischer Dom "' 
cattedraleF gotica 

tower 
terre~' 
tourr 
Turm"' 
torre~' 

pinnacle 
pin.3cuJoM 
pmacle"' 

Fiale " 
pinnacoloM 

side Chapel 
capil!a F lateral 

chapeller laterale 
SeitenkapelleF 

cappella f laterale 

abutment 
estriboM 
cuh~ef 
Widerlager"' 
spalla ~' 

buttress 
contrafuerteM 

contrefort"' 
StrebepfeilerM 
contrafforte"' 

1 .,o 

belfTY 
pmaculoM 

clochetonM 
Gtockenstuber 

torrena ' 

transept spire 
aguja' del transeptoM 
neche~' de transept"' -· .... ·· 

Vierungsturm"' 
gugliar 

flying buttress 
arbotante"' 

arc"'-boutant 
Strebebogen"" 

a reo"' rampante 

crossing 
crucero"' 
croisee ' 
Vierung" 
crociera r 

arcade 
arcadaF 
a reade r 
Arkade F 
arcata f 

pillar 
pilarM 
pi11erM 

PfeilerM 
pilastro"' 

keystone 
clave~' 

cle" de voUte~' 
SchlusssteinM 

chiave" di volta~ .. 

vault 
b6veda" 

voUtef 
GewOibeN 

volta ' 

ne:~~~aii~;:,~;; ··~.~.· ... ~ .. · · ~. 
Schildbogen"' F:~ 

a reo"' trasversale ... ··r·· .·· 
lie me 

nervi oM secundario 
lierne" 

Scheitelrippe" 
costolone"' dorsale · 

tierceron _.. 
terceleteM 
tierceron"' 
Tierceron~>~ 

costoloneM intermedio 

diagonal buttress 
nervi oM diagonal 

a reM diagonal 
KreuznppeF 

arcoM diagonale 

apsidiole 
capillaf radial 

absidiole' 
Radialkapelle f 

cappella r radiale 

form'eret 
arcoM formero 
arcM-formeretM 

GurtbogenM 
a reaM longitudinale 

Lady chapel 
capilla,_- axial 

chapellef axiale 
ChorscheitelkapelleF 

cappella,_- assiale 

ChOir 
cora "' 
chreurM 
CharM 
coro~1 



louver-board 
lucernas ' del carnpanarioM 

abat-sonM 
Schall brett,.. 

abat-sonM 

rose window 
roset6n .w 

roseF 
Rosette ' 
rosone.w 

trace!)' 
traceria' 

remplageM 
MaSwerkN 

traforo.w .. 

stained glass 
vitralesM 

vitraill-i. . · 
GlasmalereiF 

vetro.w colorate 

flying buttress····· 
arbotanteM 

arcM·boutant 
StrebebogenM 

arco.w rampante 

tympanum 
timpanoM 
tympanM · ··· 

BogenfeldN 
timpanoM 

prer 
parteluzM 
trumeauM .. 

PfeilerM 
trumeauM 

aisle 
naver lateral 

collateraiM 
Seitenschrff"' 

navata ' laterale 

nave ···· 
nave ' 
net' 

MittelschiffN 
navata ' centrale 

porch 
p6rtrcoM 
porcheM 

PortaiN 
porucoM 

transept 
transeptoM 
transeptM._ 

QuerschiffN · 
transenoM 

crossmg 
crucero.u 

croisee ' du transeptM 
Vierungr 
crociera ' 

· .. 

portal 
porta 1M 
portaiiM 
Porta IN 

portale.w 

pier 
pieM derecho 
piedroitM 
PfellerM 
piednttoM 

ambulatol)' 
deambulatorioM 
deambulatoireM 
ChorumgangM 

deambulatorioM 

choir 
caroM 

chceurM 
ChorM 
coroM 

apsidiole 
capilla' radial 
absidiole ' 
Radialkapelle ' 
cappella' radiale 

apse 
ilbsideM 
abside ' 
HauptapsisF 
absideF 

bell tower 
campanarioM 
clocherM 
GlockenturmM 
torreF campanaria 

gallery 
galerfar 
galerie ' 
Galerier 

_. galleriar 

sprre 
aguJar 
fleche r 
Turmspitze ' 
guglia ' 

belfry 
prmkuloM 
clochetonM 
Glockenstube ' 

. torrenar 

gable 
gableteM 
giibleM 
WimpergM 

.. ganoneM 

trefoil 
trifolioM 
trefle.w 
Drerpass"' 
decorazione' a trifogllo.u 

order 
arquivoltasr 
voussure' 
Archivolter 
archivoltoAf 

lintel 
dinteiM 

······ linteauM 
TOrsturzAI 
architrave.u 

splay 
abocmamrentoM 
ebrasementM 
GewandeN 
strombatura ' 

chevet 
cabecera' 
chevetM 
Chorhaupt'v 
capocroceM 

Lady chapel 
capilla ' axial 
chapelle ' axiale 
Chorschertelkapelle ' 
cappellar assiale 

r ... ...._., 

faiJade 
fachada' 

fac;adeF 
Fassade ' 
facciatar 

plan 
planoM 
planM 

GrundrissM 
pianta f 
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I 

pagoda 
pagoda ' I pagode' I Pagode' I pagoda' 

Aztec temple 

beam 
vigar 

poutrer· .. 
Balken"' 

traveF 

tile 
teJa" 
tuile"-. 

Dachzieget"' 
tegota" 

sta1rs 
escalonesM 

escalier.u 
Stufenr 
scale"-

base 
basamentoM 

soubassement"' 
Socket"' 

basamento"' .. 

roof 
tejado'" 

toitM 
DachN 
tetto"' 

templo" azteca I temple" azteque I aztekischer Tempel" I tempio" azteco 

stairways 
escalinata" 
escaliefSM 

Treppe' 
scalinata"-· 

Chac-Mool ··· 
Chac-Mool 
Chac-Mool 

Chac-Moot " 
Chac-Mool 41 

Coyolxauhqui stone 
Piedra ' Coyolxauhqui 

pierre' de Coyolxauhqui 
Coyolxauhqui-Steln 41 

pietra ' di Coyolxauhqui --

temple ·· 
Templo"' de Tiatoc 
tempteM de naroc 

Tiatoc-Tempet" 
tempio"' di Tialoc 

' 412 

fimal 
flor6nM 

---········· faiteau"' 
Krone" 
fiore"' del pinnacolo"' 

eave 
aleroM 
avant-toitM 
vorkragender Dachkrantw 

.... grondar 

podium 
podia"' 

. ·estrade" 
PodiumN 
podioM 

temple 
Temple"' de Hu1tzitopochtJi 
temple"' de Huitzilopochtli 
Hultzllopochtli-Tempel"' 

· tempio"' di Huitzilopochth 

······················· brazier 
braseroM 
braseroM 
FeuerbeckenN 
braciereM 

stone for sacnfice 
p1edra ' de sacrificioM 
p1erre ' sacnficielle 
OpfersteinAt 
pietra ' sacrificale 



equilateral 
ojival "' 

en ogivef 
Spitzbogen"' 

ogivale 

basket handle 
rebajadoM 
surbaisse 

Flachbogen M 
ribassato policentrico 

elements of architecture 
elementos"' arquitect6nicos I elements~.~ d'architecture" 1 ArchitekturelementeN I elementi.w architettonici 

lancet 

keystone 
clavef 

cler de voGte~' 
Schlussste1nM 

chiaver 

pier 
jambaF 

piedroitM 
Wider1agerM 
montante"' 

de ojiva r lanceolada 
en lancette ~' 

lanzettbogenM 
lanceolato 

sti lted 
pera ltadoM 
surhausse 

gestelzter Bogen A' 
rialzato 

voussoir 
dove la ~' 
claveauM 
KeilsteinM 
fiancoM 

·-..... . 

spandrel 
en)Utar 

~- -·· · ecoiOQOO.u f ZwickeiM 

.... t ::::::~· 
sa lmerM 
sommierM 

J Anf.3nger~4 

.l ... ,.. . . r ~::~:o• 
J impostar 
J. ..... - --- imposter 

... ]'········ KampferM 

t 

concioM d'impostar 

1 
extrados 
trasd6sM 

... .. .. ~:~~~~· 
] ·-- ... ·· .. ·estradossoM 

~ · 1ntrados 

--}----!:·-... intrad6s.w 
. intradosM ··--.. 

agee 
conopiai M 

en accolader 
KielbogenM 

inflesso 

Tudor 
Tudor 
Tudor 

'f··. · ··. -~t~~~!:oM 

Tudorbogen"' 
Tudor 

semicircular arch 
arcoM de medio puntoM 

arc"' en plein cintreM 
RundbogenM 

a reo "' a tutto sesto 

examples of arches 
ejemplas .w de arcosM 

exemples ""' d'arcs ""' 
Belsplele" fiir Biigen• 

esempl" dl a rchl" 

horseshoe 
de herraduraf 

en ferA-l f:l chevaiM 
Hufeisenbogen"' 

a ferroM di cavallo""' 

trefoil 
trebolado 

trilobe 
KleeblattbogenM 

trilobato 
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P[pr,..~rts nf :>rr lltPCt IrE 

examples of doors 
ejemplosM de puertas " 
exemplesM de portes" 
Belsplele ~'~ fiir Ti.iren " 
esempf M di porter 

manual revolving door 
puerta" giratoria manual 
porter a tambourM manuelle 
OrehtOr" 
piJrta " girevole manu ale 
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enclosure 
estructura f interior 

sasM 
Drehgehause ~'~ 
alloggiamento 

conventional door 
puerta" convencional 

portef classique 
DrehfiUgelttir" 

porta f a un battenteM 

sliding folding door 
puerta" de librilloM 
porte" accordeonM 

HannonlkatiirF 
portaf a fisarmonica " 

canopy 
tamborM 

couronne" 
Gehausedach ~'~ 

cappelloM 

push bar 
tirador'w 
barre" de pousseer 
HandgriffM 
maniglia" di spinta" 

folding door 
puerta f plegable 

porter pliante 
Faltti.irF 

portaM a libro"" 

sliding door 
puertaF corredera 
porter coulissante 

Schiebeti.irr 
porta f scorrevole 

wing 
hoja " 
vantaiJM 
Fliigel "' 
battente"' 

compartment 
compartimientoM 
compartimentM 
Zelle " 
vano"' 

strip 
tira " 

lanifre" 
StreifenM 

banda r .. _ 

strip door 
puertar de tiras f 
portef a lanieres f 
StreifenvorhangM 

motion detector 
sensor"" de mov1miento 

dE!tecteurM de mouvementM 
BewegungsmelderM 

rilevatoreM di movimentoM 

portaF a bander verticali 

sectional garage door 
puerta f de garajeM seccional 

portef de garageM sectionnelle 
SektionalgaragentorN 

porta f sezionale del garageM 

au tomatic sliding door 
puerta f corredera automlitica 

porter coulissante automatique 
automatische Sch iebeti.irf 

porta f scorrevole automatica 

wing 
hojar 

vantaiiM 
FlUgeiM 

battenteM 

fire door 
puerta r cortafuego 
porter coupe-feu 
Feuerschutzti.irF 

portaF antincendio 

up and over garage door 
puerta f basculante de garajeM 
porter de garage~,.~ basculante 

Schwinggaragentor"' 
porta f basculante del garageM 



comb 
peineM 

peigneM 
KammM 

z1grinatura,. 

lower tanding 
rellanoM mferior 
palier41 inferieur 
unterer AbsatzM 

newel 
cabezar 
crosser 

GerOstprofiiN 
profi!o"' di sostegnoM 

handrail 
pasamanosM 

mamF courante 
HandlaufM 

comma noM 

balustrade 
barandiUaF 

balustrader 
Balustrader 
balaustraF 

piattaformar inferiore 

elevator car 
cabinaF del ascensorM 
cabineF d'ascenseur'w 
FahrkorbM 
cabinaF dell'ascensore 41 

door 
puerta' 
porte' 
TUr' 

porta' 

positiOn indicator 
indicadorM de posici6nF 
indicateur~1 de position,. 
Standortanzeiger'" 
indicatore"' del piano" 

car floor 
suelo"' de cabina' 
plancher" de cabme' 
FahrkorbbodenM 
pavtmentoM della cabina' 

car ceiling 

winch 
maquina' 

treuiiM 
Treibscheibe' 

arganoM .. 

techoM de cabma' 
plafondu de cabine' 
Fahr1mrbdecke' 
soffinoM della cabina' 

hoisting rope 
cableM de tracci6nM 

tableM de leva geM 
TragseiiN 

fune' di sollevamentoM 

limit SWitCh 
finatM de carrera' 

interrupteurM de fin' de course'· 
EndschalterM 

ioterrunoreM di fine' corsaF 

operating panel 
botonera' de cabtna' 

-tableauM de manceuvre' 
Bedtenungstafel r 
pannello" di funzionamentoM 

·handrail 
pasamanosM 
main' courante 
HandlaufM 
comma noM 

counterweight 
contrapesoM ...-
contrepoids M .•• • 

GegengewichtN 
contrappeso"" 

counterwetght guide rcul 
g01a' del contrapesoM 

ratiM-guideu de contrepoidsM 
GegengewtchtsfOhrung' 

guida' del conuappesoM 

escalator 
escaleraF mecan1ca 1 escalier41 mBcanique I Rolltreppe" 1 scafaF mobile 

upper landing 
rellanoM superior 
palier'' superieur 
oberer Absatz 41 

pianafonnaf superiore 

step 
peldaiioM 
marcher 
TrittstufeF 
grad in oM 

skirt 
rodapie"' 
plintheF 
Sockelle1steF 

· -zoccoto"' 

elevator 
ascensor" I ascenseur• I Aufzug" I ascensore" 

speed governor 
limitadorM de velocidad' 

·· rE!gulateurM de Vttessef 
GeschwindigkeitsreglerM 
regolatoreM di velocita' 

call button 
pulsadorM de llamada' 

-bouton.w d'appeiM 
Ruftaste' 
pulsanteM di chiamata' 

car safety 
paracatdasM 

···parachuteM de cabme' 
FahrkorbM-fangvorrichtung' 
paracaduteM 

car guide rail 
guia' de cabina' 
raiiM-guideM de Ia cabine' 
FahrlmrbM-FOhrungsschiene' 

-· guida' della cabina' 

buffer 
amortiguadorM 
amortisseur"' 
PufferM 
ammoruzzatoreM 

governor tenston sheave 
polea' ten sora dellimttadorM de velocidad' 
pouhef de tension' dU regulateurM 
RegterspanngewichtN 
puteggia' dt tensmne' del regotatoreM 
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traditional houses 
viviendasr tradicionales 1 maisons" traditionnelles I traditionel le Wohnh8user11 I case " tradizionali 
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igloo 
ighjM 

igtooM 
I gluM 

igloo M 

hut 
choza" 
case" 

l ehmhi.itte f 
capannaF di fangoM 

yurt 
yurtaF 
yourte ~' 
Jurte " 
iurta f 

isba 
isba " 
isba r 
Isba " 
isba r 

7 

tepee 
tipiM 
tipiM 
Tipi 11 

tepeeM 

beam 
viga r 

poutre" 
BalkenM 

trave r 

hut 
choza F indigena 

hutte" 
StrohhlitteF 

capanna" di pagtia " 

wigwam 
wigwam M 
wigwamM 
WigwamM 
wigwam M 

adobe house 
casa r de adobesM 

maison " en adobeM 
Backsteinhausr; 

casa" in mattoniM cotti 



two-storey house 
casar de dos plantasM 
maiSOO F a deUX etagesM 
zweistOcklges HausN 
casa" a due pianiM 

city houses 
viviendas" urbanas I ma1sonsr de ville' I Hauserformen' in der Stadt' I abitaz1oni ' urbane 

semi-detached cottage 
casas ' pareadas 
maison ' jumeh~e 
DoppelhausN 
vitletta ' bifamiliare 

one-storey house 
casa " de una planta ' 

maison" de plain-piedM 
einstOckiges HausN 
casa ' a un pianoM 

town houses 
casas' adosadas 
maisons' en rangee r 
ReihenhausN 
case" a schiera; 

condominiums 
viviendas ' plurifamiliares 

appartementsM en coproprhHe ' 
Eigentumswohnungen ' 

palauoM in condomin ioM 

high-rise apartment 
bloque"' de apartamentosM 
tour" d'habitation" 
WohnblockM 
casatorre' 
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printing 
impresr6n ' I impression r I Drucken ,.,. I stampa ' 

relief printing 
impresi6n ' en relieve "-' 
impression' en reliefM 
Hochdruck 41 

stampa ' in rilievo .u 

paper 
papeiM 

papierM 
Paprer,.,. 

carta r 

pnnted rmage 
imagen ' impresa 
image' impnmee 

DruckbildN 
immagineF stampata 

inked surface 
entmtado 41 

surface' encree 
erngefiirbte Oberflache ' 
superficie' mchrostrata 

rarsed figure 
matnz' en relleveM 
modeleM en relief 41 

hochstehende Form ' 
matnce ' in rilievoM 

intaglio printing 
huecograbadoM 
impression ' en creuxM 
Tiefdruck 41 

stampa' in cavoM 

paper 
papel 41 

papier 41 

PapierN 
carta ' 

printed image 
imagen ' impresa 
image ' imprimee 

Druckbild ,.,. 
immagine ' stampata 

inked surface 
entmtadoM 

surface' encree 
erngefiirbte Oberfliiche ' 
superficie ' rnchrostrata 

incrsed figure 
matriz" tallada 

modeleM en creuxM · 
tiefliegende Form ' 

matrice ' incisa 

lithographic printing 
impresiOnF litogratica 
impression f a platM 
Lithografier 
litografia ' 
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paper 
papeiM 

papier'-1 

PapierN 
carta r 

moist surface 
superficie" humedecida 

surface ' mouillfe 
befeuchtete Oberflache ' 

superficie " inumidita 

inked surface 
ent1ntadoM 

surface" encree 
e1ngefiirbte Oberflache ' 
superfic1e ' 1nch10Strata 

plane figure 
matnz' plana 

modele" a platM 
Flachform' 

matrice ' piana 

printed image 
imagenr impresa 
image ' imprimee 

Druckbild "' 
immag1ne' stampata 



intagl io printing process 
impresi6n' en huecograbadoM I gravure' en creux"' I Tiefd ruckverfahren~oi I metodoM di stampa' in cavoM 

equipment 
equlpoM 
materlei M 
Ausstattung' 
attreu atu ra ' 

1 •22 

rocking tool 
graneador~1 

berceau "' 
Wiegestahi M 

rocker~1 

drypoint 
punta ' seca 

pointe ' seche 
Kaltnadel ' 

puntasecca r 

·smok1ng candle 
cabo' 
ratM de cave' 
dOnne Wachskerze ' 
candelonoM 

smoking-apparatus 
ahumadorM 
enfumoir,. 

RiiucherapparatM 
bruciatoreM 

varnish-roller 
rodilloM para bamizar 

rouleau M a vernir 
l ederwalzeF 

rulloM per verniciare 

brush 
bruza ' 

pinceau "' 
PinseiM 

penne11oM 

roulette 
ruedecilla ' 
roulette' 
Roulette' 
roulette ' 

hand vise 
pinza' 
ftauM 

PlattenhalterM 
morsettoM a rna no ' 

dabber 
tampOnM 
tamponM 
TamponM 
tamponeM 

burnisher 
bruiiidor "' 
brunissoir~1 

Polierstaht M 
brunitoioM 

oilstone 
piedra f al aceiteM 
pierre f a aiguiser 

OlsteinM 
pietraF da cote f 

copper plate 
placa ' de cobreM 

plaque' de cuivre "' 
Kupferplatte ' 

Iastra ' di ram eM 

scraper 
rascadoru 
fbarboir"' 
SchaberM 

raschietto M 

tarlatan 
tarlatana Y 
tarlatanef 
TarlatanM 
tarlatana F 



litho pencil 
t<ipiz ~1 1itogratico 

crayon M lithographique 
lithostlftM 

matita ' litografica 

drypoint 
punta ' seca 

pointeF seche 
Graviernadel r 
puntasecca ~' 

pumice correcting pencil 
l<ipizM corrector de piedra ' p6mez 

crayon M de pierre ~' ponce 
Bimsstein-KorrekturstiftM 

matita f correttrice di pomice f 

0 
caliper 
callbradorM 
compasM d'epaisseurF 
Greifzirkel ~1 

crank handle 
manivela ' 

pmgnee ' de Ia manivelle r 
Handkurbel1 

mamcoM de lla manovella r 

gearbox 
caja r de engranaJesM 

mecanrsme"' d'engrenageM. 
Laufrad'"~ 

scatola ' degli ingranaggi"' 

calibroM 

press bed 
platma r 

table F 
Drucktisch M 

pia noM 

lever 
palancar de pres16n r 

lev1erM 
HebetM 

leva r 

pressure screw 
to rm l!o~1 de presi6n F 

visr de pression r 
Pressspindel ' 

vr te' di pressione' 

lithographic stone 
piedra r litogratica 

prerre r lithographrque 
l.JthografiesternM 
pretra r litografica 

litho crayon 
carboncilloM litogriifico 

biUon ~1 de craie r 
lithokreide f 

pastelloM litografico 

red ocher pencil 
sanguina r 
sanguineF 

roter OckerstiftM 
matitaF di ematiteF 

disk 
disco"" 

d1squeM 
Scheiber 

diSCOM 

scraper bar holder 
brazoM del raspadorM 
portNi:iteauM 
Rerbergehi:iuseN 
portacoltelloM 

wheel 
ruedar 
ga letM 
Rad ,., 
ruota r 

lithography 
litografia ' I l i t hograph ~e ' I Uthografie ' I litografia ' 

scraper 
raspadorM 
ri:iteauM 
Rei berM 

·- coltelloM 

equipment 
equipoM 

materiel "" 
Ausstattung~ 
attrezzatura ~' 

lithographic tusche 
tinta F litogr<ifica 
encreF lithographique 
llthografische Tusche ' 
inchiostro M litografico 

levigator 
pulidora • 

bourriquetM 
SchleifscheibeF 

levigatricer 

roller 
rodilloM 
rouleauM 
Rolle '"" 
rulloM 

frame 
bastidor« 
batrM 
Rahmen M 
telaioM 

lithographic press 
prensar litognifica 

presser lithographique 
Steindruckpresse' 
torchio ~1 litografico 
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fine bookbinding 
encuademaci6n ' a mana ' j reliure ' d'artM I Handbuchbinderei ' I rilegatura ' a mana ' 

sawing-In 
ensamblaje M a esplga ' 
grecquageM 
ElnsagenN 
grecagglo" 

tenon saw 
sierra ' de ensamblar 

scie ' a grecquer 
Ansatzsage' 

seghettoM per dorsi "' 

trimming 
gulllotlna ' 
ebarbage• 
SchneidenN 
rlfllatura ' 
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gauge 
guia" para enmarcar 

guideM 
Anlegeeinrichtung" 

guida r 

cutting gUide 
dispositivoM para enmarcar 

rfgle r d'equerrageM 
SchnittfiihrungF 

guida" di taglioiA 

groove 
muescas' 

····· ····· · ·grecque ' 

. blade lever 
palanca" de Ia cuchilla " 

levier.,. de Ia lame" 
ObennesserhebetM 

manicoA1 della lama" 

table 
baser 

plateauM 
AuftagetischM 

tavola " 

ruler 
regia " 
regie " 

UneaiN 
riga r 

Rille ' 
incisione ' 

crossbar 
travesaiioM 

traverse '. 
Querleiste ' · 

traversa ' 

cord · 
cuerda ' para el cosidoM 

ficelle ' 
Schnur' 
spagoM 

upright 
montanteM 
montant',~ 

saute ' 
montanteM 

slot 
hendidura ' 

fente ' 
Schlitz« 
fessura ' 

board cutter 
cizalla " 
cisallle " 

Pappschere" 
taglierina " 

bed 
cama ' 
table" 
TischM 
base' 

cutting blade 
cuchi!lar m6vil 
lame" mobile 
ObennesserN 
lama' di taglioM 

sewing 
encuadernaci6n' en rUstlca " 

couture" 
Heften"' 

cucltura" 

sewing frame 
bastidor« de coser 

cousoirM 
Heftlade' 

telaioM di cucitura ' 

temple 
templadorM 

templet"" 
leiste ' 

sagoma ' 

clamp 
prensa" 

·mordacher 
PressbalkenM 
disposit1voM di bloccaggioM 

·fiKed blade 
CUChllla " fi ja 
lame" fixe 
festgestelltes MesserN 
lama " fissa 



backing 
enlomadoM 
endossure r 
Buchrtickenbearbeitungr 
lndorsatura r 

backing press 
prensa r de cajosM 
E\ tauM fl endosser 

Buchrtickenpresse f 
pressaF per indorsatura r 

face 
caraF 

platineF 
Hammerbahnr: 

boccar 

backing hammer 
martilloM de encuademador"' 

marteauM 8 endosser 
HammerM zum RundklopfenN 

martelloM da rilegatoreM 

head 
cabeza F 

teteF 
KopfM 
testaf 

neck 
lomoM 
colletM 
HalsM 
colloM 

flank 
costadoM 

f!ancM 
Seite" 

fiancoM 

handle 
mangoM 
mancheM 

GriffM 
manicoM 

spine of the book 
lomoM dellibroM 
dosM du livreM 
BuchrtickenM 
dorsoM dellibro"' 

backing board 
tablaF biselada 
aisMferre 
Pressbalken"' 
rotaiar di indorsaturar 

bookbinding leather 
pieiF para encuademar 

peau F 
Einbandleder~'~ 

pelleF da legatura F 

standing press 
prensaF de tomillo ~1 

pressef a percussion f 
Stockpresse f 

pressa f verti cale 

ba.se 
baser 
socleM 

FuBstOckN 
baser 

tail 
cola r 
queuer 
SchwanzM 

········· COda f 

bun 
norr 

········ ---crouponM 
Schild,. 
groppaF 

foot 
garraF 
patter 
FuBM 
zampa f 

pressing 
prensa r 

miser en presser 
Pressen ~'~ 

pressatura F 

upright 
montante~1 

········-colonneF 
SSuleF 
montanteM 

central screw 
husilloM 

·· ······visF centrale 
Spindel r 
viteFcentrale 

-·-- hand-wheel 
volanteM 
volantM 
SchlagradN 
volanteM 

pressing board 
baser de prensadoM 

····-- ·aisM 
PressbalkenM 
pia noM di pressioneF 

covering 
cublerta ' 
couvrureF 

Einblnden ' 
rivestimentoM 
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bound book 
JlbroM encuademado 
JlvreM relie 
gebundenes Buch rV 
JJbroM rllegato 

gathering 
cosidoM 
pla~ure r 
Zusammentragen 11' 
raccoltaF 

I •2e 

headband 
cabezadcl 

tranchefile r 
Kap1talband" 

cap1tello 41 

JOIOl 
CajOM 

morsM 
Falzr 

morsoM 

spme 
lomoM .. · 

dosM · ... ·· 
ROckenM 

dorsoM 

raised band 
nervioM 

nerf« 
ertlabenes Band "" 

nervaturar 

front board · 
cub1erta r frontal 

platM rectoM 
Vorderdeckel M 

pianoM anteriore 

endpaper 
guarda' 

garde ' 
VorsatzblanN 

foglioM d1 nsguardoM 

headcap 
cabecerar 
COiffer 
Hciubchen "" 
cuffia r 

Signature 
cuademiJioM 

cahier"' 
Signa turF 

segnaturar 

square 
casilla' 
chasse' 
Viereck "" 
unghiar 

top edge 
cantoM de Ia cabeza ' 

-trancheF de t!1ter 
KopfstegM 
taglio"' superiore 

corner 
cantonera ' 
coinM 
Ecker 
angoloM 

flyleaf 
guardar 

.......... gardeF volante 
Vorsatzblan"" 
fogllo"' d1 risguardoM 

back board 
cub1erta ~' posterior 

-- · platMversoM 
Hinterdeckel"' 
p1attoM posteriore 

fore edge 
cantoM de Ia carar 

···· tranche~' de gouniere ~' 
AuBenstegM 
taglio"' anteriore 

tail edge 
canto"' del pieM 
trancher de queuer 
FuBsteg"' 
taglio"' inferiore 

bone folder 
plegaderaF 

plioir« 
Fatzbein "' 
pieghetta r 

·sheet 
phegoM 
feu1UetM 
Bogen« 
foglio"' 



tJcket clerl< 
controlador,.. de entradasM 

pre pose"' au contrOieM des billetsM 
KartenkontrolleurM 

addettoM al controlloM bigliettiM 

poster 
carteiM 
afficheF 
PlakatN 

manifesto"' 

gentlemen's restrooms 
aseosM de caballeros"' 

toilettesF hommesM 
Herrento1letteF 

bagno"' degli uommi"' 

ladies' restrooms 
aseos"' de seiiorasF 

toilenesF femmesF 
DamentoiteneF 

bagnoM delle donneF 

proJeCtion screen 
pantallar de proyecci6n" 

ecranM de prOjeCtiOOF 
Kinole1nwandr 

schermoM di prolezioneF 

pay phone 
telefono"' pUblico 
tell~phone "' public 

MUnzfemsprecherM 
telefono" pubblico 

box office 
taquillaF 

bi11eneneF 
KasseF 

biglietteriaF 

entrance doors 
puertasF de entradaF 

portesF d'entreeF 
EingangstOrenF 

porteF d'ingressoM 

projeCtiOn room 
salar de proyecci6nM 
saner de proJeCtlonr 
Kinosaal,. 
sala r di pr01ez1oner 

seat 
butac<~ r 

fautewl~1 

S1tzplatz"' 
posto"' a sed ere 

QUICk ticket system 
taquillaF automauca 
billenerieF express 

EintrittskartenautomatM 
biglietteria F automatica 

mov1es' titles and schedules 
carteleraF y horanos"" de las peliculasF 
tJtresM et hora1res"' des filmsM 
Filmtrtet"' und VorfDhrze1tenF 
tJtoli"" e orari"" de1 film "' 

movie theater I 
cine"' 1 cinema~.~ I KinoN I cinema,. I 

sta1r 
escalerasr 
escalier"' 
Treppe f 
scalar 

speaker 
altavoz"' 
haut-parleurM 
lautsprecherM 
cassar acustica 

escalator 

projector 
proyectorM 
proJecteur" 
ProJektorM 
proienore"' 

prOJeCtiOn booth 
cabinar de proyecci6nM 
cabineF de proJectmn F 
VorfOhrraumM 
cabinar di pro1ez1oner 

Snack bar 
barM 
comptoirM de venteF de friandisesF 
SnackbarF 
snack"' barM 

escalera F mectinica 
escalierM mecanique 
Fahrtreppe ~-
scala F mobile 
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sound stage 
plat6M de rodajeM I plateauM de tournageM 1 AufnahmebOhneF 1 setM delle ripreser 
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dresser 
jefeM de vestuarioM 

habilleurM 
GarderobierM 
costumistaM. __ 

costume 
vestuarioM 
costumeM ... 

KostUmN 
costumeM 

dressing room 
camerinoM 

sailer d'habillageM· · 
Ankleideraum~1 

camerinoM 

actor 
actorM 

acteurM 
Schauspieler" 

attoreM 

makeup artist 
maquilladorM 
maquilleuseF 

MaskenbildnerM 
truccatore M._ 

second assistant camera operator 
segundo ayudanteM de 

second assistantM 
zweiter KameraF-AssistentM 

secondo assistenteM cameramanM 

grip 
maquinistaM 
machinisteM .. 
MaschinistM 

macchmistaM 

first assistant camera operator 
pnmer ayudanteM de camarar 

premier assistantM cadreurM ·· 
erster Kamera F-AssistentM 

primo assistenteM cameraman M 

dolly 
travelin "' 
chanot M· 

DollyM 
carrello "" 

camera 
camara F 
camera F •• 

Filmkamera r · 
telecamera F 

private dressing room 
camerinoM privado 

lage r privee 
privater AnkleideraumM 

camerino M privata 

hairstylist 
peluqueroM 
coiffeurM 
Friseur"! 

parrucchiereM 

production designer 
decoradorM jete de producci6n r 

art director 
director"' artistico 

directeurM artistique 
kUnstlerischer LelterM 

dlrettoreM artistico 

chef"' decorateurM 
AusstatterM 
designerM di produzmner 

key gnp -' 
maquinistaM jefe 

chefM machiniste"' 
ChefmaschinistM 

capomacchinistaM 

diffuser 
difusorM 

diffuseurM 
Streuscheibe f 

diffusoreM 

spotlight 
proyectorM 
pro]ecteurM 

ScheinwerferM 
proiettoreM 

director's control monitorS 
monitorsM de controi M del directorM 

moniteursM de contr61e "' du realisateurM 
Regie f-KontrollmonitoreM 

monitoriM di controlloM del regista M 

.... camera operator 
operadorM de camarar 
cadreur"' 
KameramannM 
cameramanM 

dolly tracks 
rafles"' del travellnM 
rails "' de travellingM 
Ootlyschienen F 
binariM del carrel! oM 

director of photography 
director"' de fotografia r 

directeurM de Ia photograph1e' 
Chef"-KameramannM 

direttoreM de!la fotografia r 

actress 
actrizr 

actrice ' 

JL lC 

lighting grid 

Schauspielerinr 
anricer 

peineM de iluminaci6n' 
griller d'eclairageM 
Beleuchtungsg1tterN 
griglia r di illuminazioneF 

set 

director's seat 
silla F del directorM 

fauteuii M dU realisateurM 
RegiestuhiM 

sedia F del registaM 

director 
directorM 

reaHsateurM 
RegisseurM 

registaM 

producer 
productorM 
producteurM 
ProduzentM 
produttoreM 

., assistant director 
ayudanteM del directorM 
assistantM reallsateurM 
RegieassistentM 
a1utoM reg!staM 

setM 
decorM 
FilmsetN 
setM 

lighting technician 
luminotecnicoM 

· electricien M 

UchttechnikerM 
tecnicoM delle luci r 

gaffer 
jefeM de luminotecnia r 
ChefM electriCienM 
OberbeleuchterM 
caposquadra M 

set dresser 
decoradorM 

-··· .... •". ~:~~~:~~~~~ 
decoratore"' scenico 

assistant property person 
ayudanteM del atrecista M 

...... ..... ··· assistantM accessoiristeM 
RequisiteurassistentM 
aiutoM attrezz1staM 

boom operator 
operadorM de jirafa ' 

............................... perchisteM 
TonassistentM 
giraffistaM 

sound engineer 
ingenieroM de sonido"' 

-chefM operateurM du sonM 
TonmeisterM 
ingegnereM del suonoM 

sound recording equipment 
· ··.. equipoM de sonidoM y de grabaci6n r 

···- appareiiM de priser de sonM et d'enregistrementM 
Tonaufnahmegeri:iteN 
sistemaM d1 registrazioner audio 

stills photographer 
···... fot6grafoM de platO"' 

·., photographe"' de plateauM 
StandfotografM 

······--.... property person 

atrecista "' 
accessoiristeM 
RequisiteurM 
attrezzista"' 

fotografoM di scenaF 

· .. continuity person 
secretario/ a F,M de producci6n r 
scripteF 
Scriptgiri N 
segretariar di produzioner 

time code 
ntimeroM de Ia escenaF 

eadeM temporel · 
AufnahmeF-zifferr 

codiceM temporale 

clapper/ the slate 
claquetar 
claquette ' 
Klapper 
ciakM 

I 
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theater 
teatro"' I salle' de spectacleM I Theater"' I teatroM 
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backdrop 
te16n"' de fondoM 

toile ' de fondM · 
Prospektzug"" 

fondaleM 

batten 
rastrillosM 

herser .. _ 
BeleuchterbrOcker 

b!lanciar j .. , 

fires l 
~~~~~:~: .. .. . .... .. . 

Obermaschrnerier 
ballatoiM 

stage-house I 
escenarioM 

cageF de sdmer ···· ·· · 
BOhnenhausN 

gabbiar del palcoscenico'"' 

catwalk 
pasarelaF 

passe relieF 
Galerier 

passerellaF -- · 

tron curtam 
tel6nM cortafuegosM 

rideauM de fer"' -
eisemer VorhangM 

siparioM tagliafuoco 

upstage 
fondoM 

lomtamM. 
BOhnenhintergrundM 

muroM di fondoM 

wmgs 
bastidores41 

coulissesr ..... 
KullssenF 

quinter 

stage curtain 
tel6nM de bocar 

ndeauM de sceneF· 
HauptvorhangM 

siparioM 

trap ····· 
trampillaF 

trappe r 
Versenkpodium '"' 

botolar 

below-stage 
fosoM de escenarioM 

dessousM 
UnterbOhner 
sottopalcoM 

borders 
bambalma' 

Irises' 
SoffittenF 
c1eteruM 

stage 
escenanoM 

scener 
BUhneF 

palcoscenicoM 

proscemum 
proscenioM 

avant-sceneF 
VorbOhne r 
proscenio 41 

orchestra pit 
fosoM de orquesta f 
fosseF d'orchestreM 
OrchestergrabenM 

golfO M ffiiSlJCO 

spotlights 
focos"' 
proJecteursM 
Scheinwerfer"' 
proiettoriM 

house 
sa!aF 

acoustiC ceiling 
techoM aclrst1co 
plafondM acoustJque 
Akustikdecke ' 
soffittoM acust1co 

saner 
Zuschauerraum"' 
salaF 

control room 
cab1na ' de control"" 
regie ' 
RegieraumM 
cabina ' di regia' 

dresstng room 
camennoM 
loger d'arttsteM 
GarderobeF 
camennoM 

lights 
proyectores"" 

rampe' 
RampenlichtN 
ponte"' luceF 

border 
reborde"' 

frise ' 
Soffitte' 

cieleno"" 

stage right 
derecha' del actorM 

coteM jardmM 
rechts 

I atoM di sinistra' 

bar 
barM 
barM 
Barr 
bar"' 

.:.foyers 
foyerM 
foyersM 
Foyers,.. 
foyerM 

-stair 
escalerasr 
escalieru 
Trepper 
scala F 

stage 
escenarioM 

scime' 
Bilhne ' 

palcoscenicoM 

center 
centroM 
centreM 

MitteF 
centroM 

box 
palcoM 

lager 
Lager 

palchettoM 

row 
mar 

rangeer 
Reiher 

fila r 

seat 
butacasr 
fauteuiiM 

Sitzptatze41 

post1 M a sed ere 

,, ,, 

stage curtam 
te16n"' de boca ' 
rideau"' de scene ' 
Hauptvorhang"' 
sipario"' 

stage left 
derecha ' del espectador,.. 
c6teM cour' 
links 
latoM di destra' 

parterre 
plateaF 

parterreM 
ParterreN 
platea f 

meuanine 
luneta f 

corbeille r 
erster RangM 

prima galleria F 

balcony 
balc6nM 
balcon M 

erster RangM 
seconda galleria F 
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traditional musical instruments 
instrumentosM musicales tradicionales I instruments~.~ traditionnels I traditionelle MusikmstrumenteN 1 strumentiM musicali tradiz1onali 

accordion 
acorde6nM 
accordeon M 
AkkordeonN 
fi sarmonica " 

bagpipes 
gaitaF 
cornemuse" 
DudelsackM 
comamusa" 
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treble register 
registroM de altosM 

registreM des aigusM ..• 
DiskantregisterN 

registroM degli acuti"' 

treble keyboard 
tecladoM triple 

clavierM chantM .. 
DiskanttastaturF 

tastieraF degh acutiM 

key 
teclaF 

toucher · 
TasteF 
tastoM 

grille 
rejilla "" .. · · 
grille"·_... 

GitterN 
mascherina" 

drone pipe· 
gran ronc6nM 

bourdonM 
Bordunpfeife" 

bordoneM 

blow pipe 
portavientoM 

tuyauM d'insufflationr 
Blaspfeife" 
cannelloM .. 

stock 
caboM 

monture" 
AufsatzstOckN 

base"·· 

chanter 
caramilloM 
chalumeauM 
Melodiepfe•fer 

···· canna F della metodia r 

bellows strap 
seguro"" del fuelleM 

fermeturer du soufflet"" 
Balgenverschluss"" 

cinghiaF de! manticeM 

bellows 
doble fuelle"" 

souffletM 
BalgM 

manticeM a soffiettoM 

button 
bot6n"" 

-- bouton"' 
KnopfM 
bottone"" 

bass keyboard 
teclado"" de baJosM 

harmonica 
arm6nicar 

harmonica"' 
Mundharmonika f 

armonica F a boccar 

·· ··· clavierM accompagnementM 
Basstastaturr 
bottonierar dei bassiM 

··········- .... bass register 

registrosM de baJOSM 
registreM des bassesf 
BassregisterN 
registroM dei bassiM 

sound board 
cajaf de resonancia r 
caisser de resonancer 
Resonanzdecke f 
tavola r annonica 

·. open strings 

zither 
citara F 

citharer 
ZitherF 
zltherM 

cuerdasr de acompaiiamientoM 
cordesr d'accompagnementM 
FreisaitenF 

melody stnngs 
cuerdasf mel6dicas 
cordesf de melodier 

Melodiesaitenr 
corder per Ia melodiar 

corder per l'accompagnamento"" 

circular body 
cajar circular 

·caisseFcirculaire 
runder KorpusM 
cassar armomca c•rcolare 

banjo 
banjo"' 
banjoM 
Ban jo N 
banjo"' 



lyre 
lira " 
lyre" 
Lyra " 
lirar 

.. .,, 
~::::::~: : I 
Balalaika" 
balalaica f 

crossbar· · 
travesafioM 

traverse" 
Querjoch~~' 
traversa" 

triangular body 
caja~'triangular 

ca1sseF triangulaire -. 
dreieckiger KorpusM · 

cassar armonica triangolare 

Pear-shaped body 
caJaF media pera" 
caisse" born bee 
birnenfOrmiger KorpusM 
cassar armonica piriforme 

arm ······ 
brazoM 

montantM 
JocharmM 
braccioM 

soundboard 
caja" de resonancia" .. · 

caisse"de · 
Resonanzdecker 
tavola" armonica 

panpipe 
zampoi'la r 

fHite r de Pan 
PanfiOteF 

flautoM di Pan 

I 

plectrum 
pliaF 

mediatorM 
PlektronN 
plettroM 

batterskin _..­
pielr 

peaur de batterier 
Trommelfell~~' 

battitoia f 

sound box·· ·· 
caJar de resonanciar 

caisser de resonance" 
ResonanzkOrperM 

cassar di risonanza" 

neck 
m.:istiiM 

mancheM 
HalsM 

manicoM 

hand post 
soporteM de Ia manoM 

supportM de mainF 
HandgriffM 

poggiamanoM. 

sound box 
caja" de resonanciar 

caisser de resonance~' 
ResonanzkOrperM 

cassafdi risonanzar· .. 

frame 
estructura " 

cadreM 
RahmenM 

telaioM 

Jew's harp 
birimbaoM 
guimbarde" 

Maultrommel " 
scacciapensieriM 

djembe 
yembeM 
djembeM 
OjembeF 
djembe.w 

strings 
cuerdasf 
cordesr 
Saitenf 
cordeF 

tuning ring 
anilloM de sonidoM 

··· ... attache~' d'accordageM 
StimmringM 
anelloM d'accordatura" 

tailpiece 
cordaJM 

snare head 
piel" arm6nica 

.- peau" de t1mbreM 
· KlangfeiiN 

pelle" armonica 

···bridge 
puenteM 
chevaletM 
StegM 
ponticelloM 

cordierM 
Saitenhalterungr 
cordieraF 

tongue 
lengOetaf de Ia cai'laF 

--lameF 
Zunger 
linguettaf 

kora 
koraM 
kora r 
Kora " 
kora F 

drumstick 
baqueta f 

mail Iocher 
TrommelschlegeiM 

mauuoloM 

tensmn rope 
cuerdar de tensi6nr 
cordef de tension" 

Spannschnurf 
corda" di tensioneF 

talking drum 
tamborM hablante 

tambourM d'aisseller 
Sprechtrommel" 

tamburoM parlante 
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musical notation 
n otaci6n ~' musical I notation ' musicale I Musiknotation " I notazioneF musicale 

staff 
pentagrama ~' 
porteeF 
liniensystemN 
pentagramma"' 

clefs 
claves ~' 
ch~sF 
NotenschiOsseiM 
chiavif 

time signatures 
compiisM 
mesuresF 
Taktartenr 
ind icazioni r di tempoM 

intervals 
intervalosM 
intervallesM 
lntervalle ~'~ 
intervalli M 

scale 
escalaF 
gammeF 
TonleiterF 
scalaF 
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treble clef 
clave f de sol 
chV de soiM 

space 
espacioM 

interligne 41 

ZwischenraumM 
spazJOM 

ViolinschiOsseiM 
chiave f di violinoM 

line 
linea r 
ligneF 
Notenlin1e ' 
linear 

bass clef 
claveF de fa 
cle ' de fa "' 

BassschiOsseiM 
chiaveF di bassoM 

I 2 I 
two-two time four-four t1me 

ledger line 
linea ' suplementaria 
ligner supplementaire 
Hilfslime ~' 
taghoM addwonale 

liB f 
C clef 

claver de do 
cle' d'ut"1 

AltschiOsseiM 
chiave ' di contralto .u 

=II 
repeat mark 

de dos mitades' 
mesureF a deux tempsM 

ZweihalbetaktM 
tempoM di due metar 

de cuatro cuartosM 
mesureF a quatre tempsM 

Viervierteltakt"' 
tempoM di quattro quartiM 

barra F de repetici6n F 

barreF de repriseF 
Wiedertlo lungsze ichen ~'~ 

ritomelloM 

three-four time 
de tres cuartosM 

mesureF a tro1s temps~.~ 
DreivierteltaktM 

tempoM di tre quarti M 

bar line 
barraF de compcisM 
barreF de mesureF 

Taktstrich M 
stanghena F 

e ll c O I 
<:::: U 

c O (-o ( ( 

-66- -&o c=o 
~ 

I I 
-e- -e- -e- -e- -e-

UniSOn third fifth seventh 
unisonoM terceraF quintaF SfptimaF 
unissonM tierceF quinteF septii!meF 

PrimeF TerzF Quintef SepumeF 
unisonoM terzaF quinta f settimaF 

second fourth sixth octave 
segunda f cuana F sexta F octavaF 
seconde f quarteF SIXte f octaveF 
SekundeF QuarteF SexteF Oktave f 
secondaF quarta F sesta F ottava F 

~ 1 j j j j j r r 
c D E f G A B c 

do (C) re (D) mr(E) fa (f) sol (G) Ia (A) si (B) do (C) 
do" rfM mi"" fa " sol "" Ia" si "" do" 
c D E f G A H c 

do" re" mi"" fa " soiM Ia" siM do" 



: : I ¥ I 
sixty-fourth rest 

rest symbols 
va loresM de los silenciosM 

valeurF des silencesM 
PausenzeichenN 

valoriM di duratar delle pauseF 

whole rest 
silencioM de redondar 

pauser 
ganze Pauser 

pausar di semibreveF 

quarter rest 
silencioM de negra~' 

soupirM 
Viertelpauser 

pausar di semiminimar 

sixteenth rest 
silencioM de semicorcheaf 

quartM de soupir'u 
Sechzehntelpause' 

pausaf di semicromar 

silencioM de semifusar 
seizieme"' de soupirM 
Vierundsechzigstelpauser 
pausaF di semibiscromaF 

chord 
acordeM 
accordM 
AkkordM 
accordoM 

half rest 
silencioM de blancar 

demi-pauser 
halbe Pause" 

pausar di minima~' 

appoggiatura 
apoyaturaF 

appoggiature~' 
VorschlagM 

appoggiaturar 

trill 
trinoM 
trilleM 
TrillerM 
trilloM 

eighth rest 
sitencioM de corchear 

demi-soupirM 
Achtelpauser 

pausaF di croma~' 

turn 
grupetoM 

gruppenoM 
DoppelschlagM 

gruppettoM 

thirty-se~ond rest 
silencioM de fusar 

huitiemeM de soupir"' 
Zwe iu ndd re iBigste lpau se r 

pausar di biscroma" 

mordent 
mordenteM 
mordantM 
MordentM 
mordenteM 

' ctr .••••••. 
I (r r 1 

~· 

ANAjv 

I J I 
whole note 
redondar 
ronder 

ganze Noter 
semibrevef 

half note 
blancaM 
blancher 

halbe Noter 
minimaF 

key signature 
armadurar 

armaturer de Ia cler 
TonartvorzeichenN 

armaturar di chi aver 

quarter note 
negraf 
noireF 

Viertelnoter 
semiminimaF 

sh~1rp 
sostenidoM 

dieseM 
KreuzN 
diesisM 

tie 
ligadurar 
liaisonF 

BindebogenM 
legaturaF 

eigh th note 
corchear 
crocher 

AchtelnoteF 
cromar 

flat 
bemoiM 
b€moiM 

B" 
bemolleM 

r r 

sixteenth note 
semicorcheaF 

double crocher 
Sechzehntelnote" 

semicromar 

J J 

sixty-fourth note 
semifusaf 

quadruple crocher 
Vierundsechzigstelnoter 

semibiscromaF 

thirty-second note 
fusaF 

triple crocheF 
ZweiunddreiBigste lnotef 

biscromaF 

natural 
becuadroM 
b€carreM 

AuflOsungszeichenN 
bequadroM 

accent mark 
acentoM 
accentM 

Marcato-ZeichenN 
accentoM 

r 

double sharp 
dobleM sostenido 

double dieseM 
DoppelkreuzN 

doppio diesisM 

double flat 
dobleM be mol 

double bemoiM 
Doppei-BN 

doppio bemo!leM 

arpeggio 
arpegioM 
arpegeM 

ArpeggioN 
arp~ggioM 

ornaments 
adomosM 

ornementsM 
Verzierungen F 
abbellimentiM 

note symbols 
valoresM de las notasf musicales 

va leurF des notesr 
NotenwerteM 

valoriM di durataF delle noteF 

accidentals 
accidentalesM 

alt€rationsr 
Versetzungszeichen N 

accidentiM 

other signs 
otros signosM 

autres signesM 
andere Zeichen N 

altri segni M 

fermata 
calder6nM 

pointM d'orgueM 
Pause" 

puntoM coronato 
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musical accessories 
accesorios"' musicales I accessoires"" I Musikzubeh6r1Y I accessori Al musicali 

metronome 
metr6nomoM 
metronome"' mecanique 
Metronom N 
metronome"' 

quartz metronome 
metr6nomo"' de cuarzo"' 
mftrOOOffiCM a QUartzM 
Qua11metronomN 
metronomoM at quarzoM 
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pendulum bar 
varilla r del pfndulo"' 

t1ge r de pendule"' 
Pendei N 

asta r del pendolo"' 

sliding weight 
peso"' corredizo 

massenef de reglageM ·· 
Laufgewicht"' 

corsoio"' 

escapement mechanism 
mecanismoM de escape"' 

mecanisme"' a fchappement"' 
SteigradmechanismusM 

meccanismoM di scappamentoM 

pivot 
pivote"' 
pivotM 
Pinner 
perno"' 

fixed weight 
pfnduloM 

masser pendutaire 
feststehendes GewichtN 

massa r pendolare"' 

tuning fork 
diapas6n 41 

diapasonM 
Stimmgabelr 
diapason M 

.. light signal 
seiial r luminosa 
signaiM lumineux 
optisches Signal N 

segnaleM luminoso 

··standard A 
pauta f A 
laM universe I 
KammertonM A 
laM centrale 

.sound signal 
seiial ' del sonidoM 
signa 1M son ore 
akustisches Signa IN 
segnaleM acustico 

music rest 
soporteM plegabte 

pupitrel' ·· 
Notenablager 

Ieggio"' 

" 

case 
CB)af 
boitier"' 
KastenM 
cassar 

tempo scale 
escala " de t1empoM 

······ ··· ·echelle" des mouvementsM 
Temposkala " 

rod 
varina" 

scala" dei tempi .~,~ 

key 
llave" 

SchiOssel "' 
chiave" di carica r 

adjusting lever 
tomillo.u de a)uste"' 
levierM de reglageM 
Verstellschraube" 
levar di regolazione r 

s:~~e; .. .. ........... ] 
stetoM 

/ 

tnpod 
tnpode.w 
trepied,~,~ 
Dre1fuBM 

.................... treppiedeM 

music stand 
atriiM 

pupitreM a musique" 
NotenstanderM 

Ieggio"' da orchestra" 



.... 
woodwind section 
familia " de vientoM 
fa miller des boisM 
Familier der HolzblasinstrumenteN 
sezioneF dei legniM 

bass clarinet 
clanneteM bajo 

1 clannette" basse 
Bassklannette" 
clarinettoM basso 

clarinets 
clannetesM 

2 clarinenes" 
KlannenenF 
clanneniM 

contrabassoons 
contrafagotesM 

3 contrebassonsM 
Kontrafagotte N 

controfagotti M 

bassoons 
fagotesM 

4 bassons"' 
Fagone"' 
fagottiM 

flutes 
flautasr traverseras 
fiOtesF 
Querfl5tenF 
flautiM 

oboes 
oboes"' 
hautboisM 
Oboen" 
obo1"' 

piccolo 
piccotoM 

7 piccoloM 
Pikkolofl6te f 
ottavinoM 

English hams 
comosM ingleses 
corsM anglais 
Engtischh5mer~'~ 
comiM inglesi 

percussion section 

10 

secciOn de percusiOnF 
instrumentsM f:l perCUSSiOOF 
Schlaginstrumente"' 
strumentiM a percussioneF 

tubular bells 
campanasF tubulares 
carillonM tubulatre 
R6hrenglocken" 
cam pane" tubolan 

xylophone 
x:iiOfonoM 

10 xylophoneM 
Xylophon "' 
xilofonoM 

triangle 
trianguloM 

11 triangleM 
TriangeiM 
triangoloM 

--
11 12 

' .. 

30 

castanets 
castaiiuelasF 

12 castagnettes" 
KastagnenenF 
nacchereF 

cymbals 
plalillosM 

13 cymbales r 
BeckenN 
piattiM 

snare drum 
cajaf clara 

14 caisseF claire 
kleine Trammel " 
cassa f chiara 

gong 
gongM 

15 gong" 
GongM 
gongM 

bass drum 
bomboM 

16 grosse caisseF 
Basstrommel" 
grancassaf 

timpani 
timbales"' 

17 timbalesF 
PaukenF 
timpani"' 

harps 
arpasF 

28 harpesf 
HarfenF 
arpe" 

symphony orchestra 
orquestaF sinf6nica I orchestreM symphonique J SinfonieorchesterN I orchestrar sinfonica 

--
21 

I • I I 

I I 

13 14 

15 

22 

brass section 
familia r de vientoM metal 
familleF des cuivresM 
Familief der Blechbl3ser.w 
sezionef degli ottoniM 

trumpets 
trompetasf 

18 trompenes" 
Trompeten" 
trombef 

comet 
comettnM 

19 COmetM fl piStOOSM 
KomenN 
cometta" 

trombones 
trombonesM 

20 trombonesM 
Posaunen" 
tromboniM 

tuba 
tubaF 

21 tuba"' 
Tuba' 
tubaF 

French horns 
comas"' franceses/trompas" 

22 corsM d'harmonieF 
Waldh6mer"' 
comi 41 

ptano 
piano,~,~ 

29 piano,~,~ 
Fh..igel ,. 
pianoforteM 

string section 
familia " de cuerdas" 
famille " du violonM 
Geigenfamilie" 
sezioneF degli archiM 

first violins 
primeros violinesM 

23 premiers violonsM 
erste Violinenr 
primi violiniM 

second violins 
segundos viohnesM 

24 seconds violonsM 
zweite Viohnen' 
secondi violiniM 

violas 
violasr 

25 altosM 
Bratschenr 
viole" 

cellos 
violoncelosM 

26 violoncelles"1 

Celli"' 
violoncelliM 

double basses 
contrabaJosM 

27 contrebasses' 
KontrabasseM 
contrabbassi"' 

conductor's podium 
estradoM del directorM 

30 pupitre"' du chef"' d'orchestreM 
Dirigentenpult"' 
podioM del direttoreM d'orchestra' 
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bow 
a reaM 
archetM 
Bogen M 
archettoM 

pomt 
punta r 
pointer 
Spitze r 
pun ta r 

stick 
vara r 

bagueneF 
Stanger 

bacchena F 

ha1r 
crin F 

meche f 
Haar,., 
crineM 

handle 
mangoM 
poigneer 

GriffM 
impugnaturaF 

heel 

~::~~ : ·:··j~ 
BogenansaiZM 

talloneM 

frog 
a tza r 

hausseF 
FroschM 

bienaF 

double bass 
contrabajo M 

contrebasser 
KontrabassM 

contrabbasso"' 

screw 
tomilloM 

vis r 
SchraubeF 

viteF 

head 
cabeza r 
tf!te r 
KopfM 
testina r 

stringed instruments 
instrumentosM de cuerda r J instrumentsM a cordesr J Saiteninstrumente ,., I strumenti 41 a corder 

scroll 
voluta r 
votute r 

SchneckeF 
nccioM 

peg box ·· 
clavijeroM 
chevi lherM 

WirbelkastenM 
cavicchiera F 

fingerboard 
diapas6nM 

touche r .. 
Griffbrettrv 

tastiera r 

stnng 
cuerdar 

corder 
Sa ite r 
cordar 

waist 
escotadura r 
echancrureF 

BOgetM 
strozzatura "· 

bridge 
puente "" 

chevaletM 
Steg41 

ponticelloM 

ta1lp1ece 
cordaiM 

cordierM· 
Sa1tenha lterM 

cordiera " 

chm rest 
apoyoM para el ment6n 41 

mentonniere" 
Kinnstfitze" 

mentoniera F 

cello 
violonceloM 

violoncelle "' 
CelloN 

violoncelloM 

peg 
claviJa r 
chevi!le r 
WirbeiM 

nut 
CeJilla F 
silletM 
SatteiM 
capotastoM 

neck 
mastiiM 
manche 41 

Hals 41 

manico A-1 

sound board 
tabla " arm6nica 
table " d'harmonie" 
Resonanzdecke" 

· tavolar armonica 

· ··· purfhng 
filete 41 

filet 41 

Einlage" 
filettatura " 

nb 
rebordeM 

· ·················- ecllsse" 
large" 
fascia " 

········· sound hole 
oidoM 
ouTe" 
SchallochN 

violin 
viollnM 
violonM 
ViolineF 
violinoM 

foroM di risonanza " 

viola 
viola" 
altoM 

Bratsche" 
viola " 

end button 
bot6n M 

·· boutonM 
UnteiSatteiM 
bottoneM 

violin family 
familia " de los vlollnesM 

famllle' du vlolon• 
Vlollnfamllle ' 

famlglla' degll archl" 

violin 
violin" 
violon .w 
Violine" 
violinoM 
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harp 
arpa" 
harpe" 
Harte ~' 
arpa ~' 

acoustic guitar 
guitarra ~' cia sica 
guitare ~' acoustique 
akustische Gitarrer 
chitarra~' acustica 

I 44o 

bridge 
puenteM 

chevaletM 
StegM 

ponticelloM 

crown 
corona ~' 

chapiteau "' 
Krone ~' 

corona ~' 

string 
cuerda ~' 
corde"· ·· 
Saite ~' 

corda " 

pillar 
columna ~' 
colonne ~' .. . 

Baronstange ~' 
colonnaF 

pedestal 
pedestaiM 
cuvette ~' 
SockeiM 

zoccoloM 

soundboard 
tabla " arm6nica 
table ~' d'harmonie ~' 
Resonanzdecke ~' 
tavola F armonica 

rose 
roseta F 
rosaceF 

SchallroseF 
rosa F 

rib 
rebordeM 

ecl isseF 
ZargeF 
fascia r 

body 
caja F 
caisseF 
KorpusM 
cassa F 

purfling 
fileteM 
filetM 
EinlageF 
filettatura F 

tuning peg 
clavija ~' 
cheville ~' 
StimmwirbeiM 

-- caviglia ' 

neck 
consola ' 

-·--- console " 
Hals"' 
mensola ~' 

neck 
m8stii M 

manche M 

shoulder 
hombrera ~' 

--- crosse ~' 
Schulter~' 
spa!lar 

soundboard 
tabla" arm6nica 
table ~' d'harmonie" 
Resonanzdecke ~' 
tavola" armonica 

sound box 
caja " de resonancia " 

.. - caisse ~' de resonanceF 
ResonanzkOrperM 
cassa Fdi risonanza F 

pedal 
pedai M 
pedale F 
Pedal "' 

.. pedaleM 

foot 
pi eM 
piedM 
FuBM 

. piedeM 

head 
cabezaF 

teteF 
HalsM KragenM 

heel 
tal6nM 

manicoM 

position marker 
marcadorM de posici6nF 

rep€ reM de toucheF 
OrientierongseinlageF 
tastoM di posizioneF 

talonM 
Bodenplanchen "' 
talloneM 

nut 
cejillaF 
silletM 
SatteiM 
capotastoM 

fret 
trasteM 
freneF 
Bund M 
traversinaF 

paletta F 

peg 
clavijaF 
chevilleF 
WirbeiM 
cavicchioM 



midrange p1ckup 
receptor ~,~ de los intem1ediosM 

microM de frequencesF moyennes 
Mittellage-TonabnehmerM 

pick-upM per medie frequenzeF 

treble pickup 
receptorM triple 

microM de fn!quencesF aigues 
H0hen-Tonabnehmer41 

pick-upM per alte frequenzeF 

bridge assembly 
puenteM de ensamb!aJeM 
ensemble"' du chevaletM 

SaitenaufhangungF 
bloccoM del ponticetloM 

body 
cuerpoM sOlido 

caissef 
massiver Korpus.w 

cassa r piena 

output jack 
conector.u de satida r 

jackM de sortieF 
AnschlussbuchseF 

presaF d'usc1taF 

bass pickup 
receptor~' de los bajosM 
rnicroM de frequencesr graves 
Bass-TonabnehrnerM 
pick-up AI per basse frequenzeF 

Pickguard 
pickguardM 
plaqueF de protectionF 
SchlagschutzM 

. coperchioM 

~lbrato arm 
palancaF de vibraci6n f 
levier"' de vibratoM 
Vibratohebel.w 
braccioM del tremoloM 

pickup selector 
selectorM de Ia recepci6nF 
selecteurM de microM 
Tonabnehmer-WahlschalterM 
selettoreM dei pick-up"' 

neck 
mastil"' 

mancheM 
HalsM 

manico"' 

position marker 
marcadorM de posici6nF 
repereM de toucher 
OrientierungseinlageF 
tastou di posizJOne f 

tunmg peg 
clavija ' de afinaciOn f 

mecaniquef d'accordage"' 
StimmwirbeiM 

cavicchioM 

fret 
traste"' 
frette r 

fingerboard 
diapas6n M 
touche r 
GriffbrettN 
tastiera r 

nut 
mastJIM 
silletM 

Sattel"' 
capotastoM 

tone control 
controfM del sonidoM 

regtage"' de Ia tonalite r 
Klangfarbenregter.u 

regolazioneF dei toniM 

volume control 
controtM de volumenM 

Bund.u 
traversinaM 

body 
caJa r 

caisseF 
KorpusM 
cassa r 

bndge 
puenteM 

chevaletM 
StegM 

ponticelloM 

volume control 
controiM del volumen"' 

n!glageM du volume"' 
Lautst8rkereglerM 

regolazioneF del volumeM 

regtageM dU VOfumeM 
lautstarkereglerM 
regolazioneF del volume"' 

strap system 
bot6n"' de Ia bandoleraF 
boutonM fixe-courroieM 
Gurtbefestigungf 

pickups 
receptorM 

microM 
TonabnehmerM 

pick-upM 

balancer 
equifibrador"' 
regtageM de Ia balance f 
TonabnehmerreglerM 
bilanciamentoM 

.· bottone"' della tracolla f 

fingerboard 
diapasOn"' 
toucher 
GriffbrenN 
tasueraF 

·· bass tone control 
ajusteM de tonosM batos 
contrOteM de tonal iter des gravesM 
Tiefenregler.w 
regotaZioneF dei tomM bassi 

· treble tone control 
atusteM de tonosM agudos 
contrOie"' de tonaliter des a1gusM 
HOhenregterM 
regolazioner del toni"' altl 

neck 
mastJI"' 
mancheM 
HatsM 
mamco"' 

position marker 
rnarcadorM de posiciOn"' 
repereM de toucher 
BundmarkierungF 
tasto.w d1 posizioneF 

electric guitar 
guitarra f etectrica 

guitare f etectrique 
elektrische GitarreF 

chitarraF elettrica 

head 
cabezaF 

teter 
KragenM 
palettar 

bass guitar 
bajoM 

guitaref basse 

chi~a8~!fi~~~=: 
tun1ng peg 

clavija f de acorde"' 
mecaniquer d'accordageM 

Wirbelschraube r 
cavicchioM 

head 
cabezaM 

teter 
KopfM 

palettar 
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string 
cuerda " 
corde"-·· 
SaiteF 
cordar 

damper 
apagadorM 
etouffoirM .. 
oampferM 

smorzatoreM 

damper rail 
apoyoM de Ia sordinaF 

barre" d'etouffoirM .. 
oampferpralleiste" 

barraF della smorzatoreM 

hammer butt 
caboM del macilloM 

noixr ... 
Hammemussf 

salterelloM 

hammer felt 
mac1110M de fieltroM 

feutreM 
HammerfllzM 

feltro "' del martellenoM 

hammer 
macillo .w 
marteau"' 
HammerM 

•···· ······················ ·martelletto"' 
hammer rail 
apoyoM del macillo"' 
barreF de reposM des marteauxM 
Hammerruheleiste f 

l··············· barra F del martelletto"' 

hammer shank 
vastagoM del macillo"' 
mancheM 
HammerstieiM 

........ asta f del martellenoM 

keyboard instruments 

upright piano action 
mecanismoM del piano .« vertical 

mecaniqueF dU pia noM droit 
KlaviermechanikF 

meccanicaF del pianoforte"' vertlcale 

damper lever-············ 
palancaF del apagadorM 

catcher 
receptor.w 

.............. contre-attrapef 
Gegenfi:ingerM 
naselloM del paramartelloM 

········· back check lamer d'etouffoirM 
0.3mpferarmM 

levar della smorzatoreM 

jack 
martineteM .-··· 

levierM d'echappementM .. . -· ···· 
StoBzunge" 

scappamentoM 

regulating button ...... ··· · 
reguladorM 

boutonM d'tkhappementM 
AusiOsepuppeF 

bononeM d1 regolazioneF 

Jack spring· ········· 

resorteM del martineteM 
ressortM d'echappementM 

StoSzungenschraubenfeder" 
monar della scappamentoM 

boudoir grand piano 
pia noM de media cotaF 

pianoM demi-queue"' 
SalonflilgeiM 

pianoforte" a meua coda f 

capstan button 
cabrestanteM 

piloteM 
Pilote ,.. 

pemoM 

concert grand piano 
piano,. de cola,.. de conciertoM 
pia noM a queuef de concertM 
KonzertflfigeiM 
pianoforteM a codaF da 

action lever 

descansoM del macilloM 
attrapeF 
FangerM 

·· ... paramartello.w 

··... bridle tape 
·· ... tiranteM 

···. laniE!reF 

Bi:indchen"' 
tiranteM 

··· key 
tecla r 
toucher 
Taste r 
tastoM 

mecanismoM de Ia palancaF 
chevaletM 

HebegliedN 
cavallenoM 

balance rail 
fulcra "' 
pointer 
Waagebalken"' 
bilanciereM 

examples of keyboard Instruments 
ejemplosM de JnstrumentosM de tecladoM 

exempJesM d'Jnstrumentsl.l it CJavlerM 
Belsplele"' fiir Tastenlnstrumente "' 
esempl"' dl strumentJM a tastleraF 

baby grand piano 
pia noM cuarto de cola-" 
pia noM quart-de-queueM 
KleinflfigeiM 
pianoforteM a un quartoM di codaF 

harpsichord 
clavecin"' 
clavecin .w 
Cembalo "' 

clavicembaloM 
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organ 
Organo .w 
orgue .w 
Orgel ' 
organo .w 

reed pipe 

music stand 
atrit "' 

pupitre"' 
Notenablage~' 

1egg1o"' 

coupler-tilt tablet 
tableta ~' de resonancia " 

dominoM d'accouplement"'·········· 
Koppei-Kipptaste" 

placchetta ~' a bllanciereM 

manuals 
tecladosM manuales 

clav1ersM manuels ·· 
ManuateN 
manualiM 

thumb p1ston 
bot6n"1 de acoplamientoM 

boutonM de combinaisons~' 
Druckknopf"' 

pistoncinoM del manualeM 

toe piston 
acoplamientoM de pedaiM 
pedale ~' de combmaisons ~' 

Fu8trinM 
pistoncinoM del pedal eM 

I 

Jalousieschweller"' 
pedali "' d'espressioneF 

tuboM de lengUeta ~' 
tuyauM a anche~' 
Zungenpfeife ~' 
ca nna ~' ad a ncia ~' 
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resonator · 
resonadorM 

pavilion"' 
Schallbecher"' 

padiglioneM 

shallot 
calia ~' 

anche" 
Kehle ~' 
go la ~' 

foot hole 
OrifiCIOM del pieM 
onfice.w du pied"' 

FuSbohrungF 
foroM del p1edeM 

organ conso le 
consota" 

console" d'orgueM 
OrgelspieltischM 

console" dell'organoM 

stop knob 
bot6nM de registroM 
bouton ~.~ de reg1streM 
Reg1sterzug"' 
tasto"' di registroM 

it~~::~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ swell organ manual 

tecladoM del 6rganoM de expresi6n" 
ClavierM de recitl.f 
ManuaiN fUr das ObeiWerkN 
manualeM dell 'organoM espressivo 

tuning wire 
afinadorM 

······· rasene ~' 
StimmkrUckeF 
asta~' d'accordoM 

block 
bloqueM 
noyauM 
BleikopfM 
btocco" 

············· wedge 
cufiaF 
coinM 
Keit"' 
cuneoM 

tongue 
lengUeta ~' 

· ·· languene~' 
Zunge" 
anciaF 

foot 
pieM 

·· ···· ·piedM 
Stiefel"' 
stivaleM 

body ·· 
tapa " 

corpsM 
KOrper"' 
corpo"' 

mouth 
boca ~' 

bouche ~' 
AufschnittM 

bocca" 

nue ·· 
calio "' 

lumii!re ~' 
Kemspalte~' 

fessura ~' 

foot hole 
orificio"' del pieM 
orificeM du pied"' 

FuSbohrungF 
foroM del p1ede"' 

choir organ manual 
tecladoM del Organ oM positivo 
clavierM de positifM 
ManuaiN fOr das ROckpositlvN 

.. manualeM dell'organoM positivo 

··· great organ manual 
tecladoM del 6rgano"' mayor 
clavierM de grand argue"' 
ManuatN fOr das HauptwerkN 
manuale"' del grand'organoM 

crescendo pedal 
pedaiM crescendo 

.. pedateF crescendoM 
RollschwellerM 
pedaleM del crescendoM 

pedal key 
tecta ~' de pedaiM 

······ touche ~' de pedalier'Y 
Pedaltaste" 
pedaleM 

pedal keyboard 
pedalero"' 

······· ·· ············· ClavierM a pedaleSF 
Pedalklaviatur~' 
pedalieraF 

upper lip 

flue pipe 
tuboM de embocadura ' 

tuyau M a bOUCheF 
lippenpfeife ' 

canna ~' ad anima ~' 

labioM superior 
limeF superieure 
Oberlippe~' 

.. labbroM superiore 

languid 
almaF 
biseauM 
KemM 

. ......... animaF 

········· lower lip 
labia"' inferior 
li!vre ~' inferieure 
Unterlippe ~' 
labbroM infenore 

··· foot 
pieM 
piedM 
FuS"' 
piedeM 



rackboard 
falso"" secreto.w 
faux somm1er.w 

Pfe1fenrastbrettN 
tavola r forata 

upperboard 
tapa ' 

chape ' 
PfeifenstockM 

tavola ' superiore 

rackboard support 
soporteM del falsoM secretoM 

p1lotin"" ·· 
StUtzen ' der PfelfenrastbretterN 
supportoM della tavola ' fa rata 

slider 
corredera ' 

registreM coulissant · 
Registerschleife ' 

stecca ' scorrevole 

bearer 
falso"' registroM 

fauxregistreM 
DammM 

supportoM 

bottomboard •·• 
CaJa ' del aireM 

I aye' 
Unterbrett~ 

tavola ' inferiore 

wind supply · · 
sopladorM 

alimentation ' en air.w 
Windzuleltung' 

ahmentazione ' dell'aria ' 

pallet spring · 
resorteM de valvula' 

ressortM de soupape ' 
Ventilfeder' 

molla ' del ventilabroM 

blower 
sopladorM 
souffierie '· 
GebliiseN 

ventila toreM 

wind lrunk 
conducto.w del aireM 

porte-ventM 
Windkanal"' 

canale.w del ventoM 

rackboard 
falsoM secretoM 
faux sommier.w 

PfeifenrastbrenN 
tavola' forata . 

upperboard 
tapa' superior 

chape' 
PfeifenstockM 

tavola' supenore 

wind chest 
CaJa ' neum<itica 

sommierM 
Windlade' 
somiere"" 

wind duct 
conductoM del ai reM 

condu1tM 
WindkanaiM 

canaleM del ventoM 

stop rod 
varina' de registroM 
tirantM de registre"' 

Reg1stel1eiste f 
asta ' del registroM 

.······ 

p1pe 
tuboM 
tuyauM 
Pfe1fe ' 
canna ' 

wind chest table 
tabla ' harm6mca 

· table ' du sommierM 
Fundamenttafel ' 
tavota ' del somiere"' 

pallet 
valvula ' 

.......... ·· ··· soupape ' 
SpielventiiN 
ventilabro"' 

·· air sealing gland 
poma' 
boursette ' 
Pulpete ' 
borsena' 

manual 
I manuaiM 

mechanism of the organ 
mecanismoM del Organa"' 
mecanismeM de I'OrgueM 

Orgelmechanik ' 
meccanismoM dell 'organoM 

1 .. ....... · clavierM manuel 
ManuaiN 
manualeM 

key 
tecla ' 
touche ' 
Taste' 
tastoM 

·· roller board and arms 
tableroM de rodillos"' y brazos,. 
abrege,. et pilotesM 
WellbrettN und WellarmchenN 
tavola ' e bracciM 

stop ·knob 

·· tracker 
varillas' 
vergene ' 
Abstrakte' 
asta ' 

perilla ' de registro"' 
boutonM de reg1stre,. 

RegisterzugM 
tastoM di registroM 

pipework 
cai'loneria ' 

.. tuyauterie ' 
PfeifenwerkN 
canneggioM 

wind trunk 
cai'l6nM de Ia presiOn ' 
porte-ventu 
WindkanaiM 
canaleM del ventoM 

bellows 
fuelle"' 
souffletM 
Balg.w 
manticeM 

reservoir 
reguladorM de Ia presi6n ' 

. reservoir"" 
MagazmbalgM 
SerbatOIOM 

production of sound 
producci6n ' del sonido "" 

production ' duson "" 
Tonerzeugung' 

produzione' del suonoM 
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wind instruments 
instrumentos.~.~ de vientoM I instrumentsM a ventM I Blasinstrumente~'~ I strumentJM a fiato~,~ 

saxophone 
saxof6nM 
saxophoneM 
Saxopt:on" 
sassofonoM 
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reed 
tengUeta' 
anche' 

Rohrbtan~'~ 
ancia' 

bassoon 
fagotM 

bassonM 
Fagott"' 
fagottoM 

mouthpiece 
boquilla' 
becM 
MundstUck"' 
bOCChiOO 

ligature 
aniHoM de aJusteM 
bague' de serrageM 
BlattschraubeF 
legatura' 

crook 
embocadura' 
bocatM 
S·BogenM 
chiver~1 

crook key 
llave' de embocadura' 
ch~' de bocaiM 
GriffhebeiM fUr S-BogenM 
ch1ave' del chiverM 

key lever 
palanca' 
levierM de cle' 
KlappenstieiM 
leva' della chiave' 

double reed 
doble caiia' 

anche' double 
Doppelbtatt" 
ancia ' doppia 

bell 
pabeiiOnM 
pavillonM 
Tnchter" 
campanaF 

octave mechanism 
mecanismoM para las octavas' 

mecanismeAf d'octave' 
Oktavmechanik' 

meccanismoM dell'ottava' 

~· 
~ 

piccolo 
piccotoM 
piccotoM 

PikkoloflOte ' 
ottavinoM 

clarinet 
clarinete 41 

clarinette ' 
Klarinette ' 
clarinettoM 

body 
cuerpoM 

corps"' 
KorpusM 
corpoM. 

key finger button· 
bot6nM de Ia nave' 

boutonM de cle' 
KlappendriickerM 

tastoM 

thumb rest 
ganchoM del pulgarM 
supportM de pouceM 

Daumenauflage' 
appoggioM del pol1ice~1 

oboe 
oboeM 

hautboisM 
Oboe' 
oboeM 

breech 
culata' 

culasse' 
BogenM 

cuNa' 

breech guard 
protector"' de Ia culata' 

garde' de culasse' 
BogeoschutzM 

rinforzoM della cuNa' 

tranverse flute 
flauta ' 

fiOte ' traversiere 
QuerfiOte ' 

flautoM 

bell brace 

single reed 
carla ' simple 
anche ' simple 

Rohrblatt "' 
ancia ' semplice 

sujetador\• del pabeiiOnM 
attache' de pavilion.« 
SchallbecherstOtze' 
anacco"' della campana' 

key 
llave' 

··cle ' 
Klappe' 
chiave' 

key guard 
dispositivoM de protec.:::iOn' 
garde' de cle' 
KlappenschutzM 
protezione' delle chiavi' 

English hom 
comoM ingles 
corM anglais 

Eoglischhom"' 
comoM ioglese 



moulhptece rece•ver 
empateM de Ia boquilla f 

botsseauM d'embouchure' 
Mundsti.ickaufnahmeF 

alloggiamentoY del bocchino ' 

key 
llave f 

boutonM de piston"" 
DrUcker"" 
p1stoneM 

mouthptpe 
tuboM 

branche' d'embouchurer 
MundrohrN 

cannaF di 1mboccaturar 

little finger hook 
gancho.w del mefiiqueM 
crochetM de petit doigtM 

KletnfingerhakenM 
appoggio~' del mignolo"" 

nng 
anilloM 
bague' 
RingM 
anello\1 

bell 
pabell(mM 
pavillonM 
TnchterM 

campanar 

~~~~~~ 
mouthpiece 

boquilla ' 
embouchure ' 
Mundsti.ick ,. 
bocchino ~1 

first valve slide 
pnmer pist6nM m6vil 

coulisse ' du premier pistonM 
efSter VentilzugM 

tuboM della prima valvola ' 

mute 
sordinar 
sourdineF 
DampferM 
sordinaF 

cornet 
cornetinM 

COrnetM a pistonsM 
Kornett~< 
cornetta r 

bugle 
clarin "' 

claironM 
BUgelhorn t~ 

tromba r mititare 

thumb hook 
ganchoM del pulgarM 
crochetM de pouceM 

DaumenringM 
appoggioM del polliceM 

valve casmg 
tuboM del p1st6n"" 
corpsM de p1stonM 

VentilbUchser 
corpoM della valvola r 

trombone 
trombOnM 
trombone AI 

Posaune ' 
tromboneM 

valve 
pist6nM 
pistonM 
Venti IN 
valvolar 

second va lve slide 

third valve slide 
tercer pist6nM m6vil 

coulisser du troisieme p1stonM 
dritterVentilzugM 

tuboM della terza valvola r 

segundo pistOn"' m6vil 
coulisser du deuxieme pistonM 
zweJter VentilzugM 
tuboM della secunda valvolaF 

saxhorn 
bombardino"' 

saxhornM 
Saxhorn ~< 
saxhornM 

tuba 
tubaF 
tubaM 
Tubar 
tubar 

spit valve 
llave ' para aguaF 
soupape ' d'evacuat1onr 
Wasserklappe ' 
chiave ' dell'acqua ' 

trumpet 
trompetaf 

trompette' 
Trompete' 

tromba' 
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electronic instruments 
instrumentosM electr6nicos I instrumentsM flectroniques I elektronische lnstrumenteN 1 strumenti"' elettronici 

eKpander 
amplificadorM 
expandeurM 
ExpanderM 
expanderM 

-· . 
synthesizer 
sintetizadorM 
synthetiseurw 
SynthesizerM 
sintetiuatoreM 

disk drive 
unidadF de discosM 

lecteurM de disqueneF 
DlskettenlaufwerkN 

unitar a discoM 

sequencer 
secuenciadorM 
sequenceur"' 
SequencerY 
sequencer'w 

headphone jack 
toma F para auricularesM 

priseF casqueM . 
KopfhOreranschlussbuchseF 

presaF per cuffia F 

volume control 
controiM de volume oM 
contrOieM du volumeM 
LautstarkereglerM 
controllo"' del volume"' 

function display 
displayM de las funciones"' 
affichageM des fonctJonsF 

FunktionsdisplayN 
displayM delle funzioni F 

fine data-entry control 
controiM de entradaF de informaci6n F tina 
modification F fine des variables f 
Femregler« tor Dateneingabe' 
contronou fine de1 datiM 

system buttons 
sistemaM de botonesM 
fonctmnsF systemeM 

Systemschalter« 
tastiM di sistemaM 

function display 
display"' de funcJonesF 

affichage"' des fonctionsf 
FunktionsanzeigeF 

display"' delle funzioniF 

sequencer control 
controiM de secuenc1asF 

contrOie "' du sequenceur"' 
SequenzerreglerM 

controlloM del sequencer' ' 

fast data-entry control 
controJM de entradaF de informaci6nF rapida 

modificationF rapide des vanablesF 
GrobreglerM fUr DateneingabeF 

controlloM veloce dei dati"' 

program selector 
selectorM de programa"' 
sefeCteurM de programmeM 
ProgrammwahlschalterM 
selenoreM di programmaM 

keyboard 
tecladoM 
clav1eru 
Tastatur' 
tastiera ' 

sampler 
muestreadorM 

echantillonneurM 
SamplerM 

campionatoreM 

disk drive 
lectorM de discos M 

Jecteur" de d1squeneF 
DiskenenlaufwerkN 

un~ta ' a disco M 

modulatJon wheel 
rueda ' de modulaci6n ' 
modulation ' du timbreM duson "' 
ModulatiOnsradN 
rotella ' d1 modulaZJone' 

voice edit buttons 
botonesM para editar Ia voz' 

programmationF des voix ' 
StimmenwahtschalterM 

tastiM per l'ed1tJngM del suonoM 
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p1tch wheel 
rueda ' para a1ustarel tono.w 

modulation ' de Ia hauteur' du sonM 
TonhOhenradN 

rotella ' di intonaz1one' 



mouthpiece 
boquillaF 

becM 
MundstUckr; 
bocchino41 

power switch 
rnterruptorM 

rnterrupteurM d'alimentation f 
NetzschalterM 
interruttoreM .... 

headphone JSCk· 
toma ' para auricularesM 

prise ' casqueM 
KopfhOreranschlussbuchse' 

presa ' per cuffia ' 

musical instrument digital interface (MIDI) caiJie 
cableM de interfazF digital para instrumentosM musicales (MIDI) 
ciibleM pour interfaceF numerique d'instrumentsM de musiqueF (MIDI) 
Kabel "" der SchnittstelleF fUr digitale Musikinstrumente"" (MIDI) 
cavoM di interfacciaF digltale per strumentiM musica li (MIDI) 

wind synthesizer controller 
controlador"' de viento "' del sintetizadorM 

contrOieur"' a ventM de synthetiseurM 
Blassynthesizer-'~ 

sintetizzatoreM a fiatoM 

keys . 
teclasF .-· 

clesr/ 
Tasten ' 
chiavi f 

music stand 
atri iM 

pupitreM 
Notenablage' 

Ieggio"' 

rtJythm selector 
selectorM del ritmoM 
selecteurM de rythmeM 
RhythmuswahlschalterM 
selettoreM del ritmoM 

voice Selector 
se l ector~·1 de Ia voz' 
setecteur"' de voixf 

StimmenwahlschalterM 
selettoreM del umbroM 

soft pedal 
pedaiM de los baJOSM 

pedaier douce 
PianopedaiN 

pedal eM del pranoM 

damper pedal 
pedal "' fuerte 
pedale' forte 
FortepedatN 
peda leM di risonanza ' 

electronic drum pad 
bateriaF electr6nica 

ca isSeF de batterief electronique 
elektronisches Schlagpolster"" 

batteriaF elettronica 

electronic piano 
pianoM electr6nico 

pia noM electronique 
elektronisches Pia noN 

pia noM elettronico 
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sewing 
costura' I couturer I NBhenN I cucitoM 

sewing machine 
mciquina ' de coser 
machlnef a coudre 
NiihmaschlneF 
macchlnaF da cue ire 

thread gu1de 
guia del hila"' 

gwde-fil'"' 
Fadenlelt6se ' 

guidafilo"' 

arm 
brazoM 
brasM 
Arm 41 

braccioM 

thread take-up lever 
patancaF tensora 
releveurM de filM 

FadenhebeiM 
teva ' tirafilo 

pressure dial 
regutadorM de presiOn F 

reglageM de preSSiOOF 
DruckemsteHerM 

regolatoreM di pressione' 

head 
cabezaF 

tete F 
KopfM 
testa ' .... _ 

needle 
agujaF 

a1guille ' 
Nadel' 

agoM ·····-···-....• 

hinged presser foot / 
prensatelasM 

pled'"'-de-biche ' 
StoffdnJcker"' 

piedino41 premistotfa 

bobbin 
can ilia' 

canette' 
Spule ' 

bobina' 

bobbin case 
boblnas' 
boitef a canette ' 
Spulenkapsel ' 
capsula ' della bobina ' 
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latch lever 
lengi.ieta' 
verrou" 
KapselfingerM 
leva ' a llnguetta ' 

stitch width selector 
reguladorM de anchoM de puntada " 

reglageM de largeurf de point AI 

Stichbreltenw3hler41 

setettoreM detl'ampiezza " dei punti"' 

needle plate 
placa ~' de Ia agujaF 
plaque" a aigui11ef 

Stich platter 
placcar dell' ago"' 

slide plate 
placar corrediza de Ia canilla r 

plaquer-glissierer 
Schiebeplatter 

placca r scorrevote 

bobbin 
canilla r 
canetter 
Spuler 
bob i na ~' 

hook 
portacanilla"' 

crochet"' 
Greifer,. 
crochetM 

flatbed 
placar de baser 

plateauM 
AachbettN 

tavola r di lavoroM 

tension block 
regutadorM de tensi6nr 
blocA.f.tenslonF 
Spanneinrichtungr 
bloccoM di tensione f 

speed controller 
pedal"' de velocidadr 

contrOteM de Ia vitesseF 
Geschwindigkeitsregelungr 
regolatoreM della velocitar 

spool pm 
portabob1nau 
brocher porte-bobineu 
Gamrollenstift"' 
portarocchettoM 

bobbin winder 
rebobinadorM 

. bobineuru 
SputerM 
avvolg1toreu della bobinar 

hand wheel 
volanteM 
volantM 
HandradN 

.. -volantino"" 

needle position selector 
selectorM de posici6nr de agutar 

···-. positionneuru 
Nadelpositionswlihleru 
selettoreM della posizione" dell'agoM 

stitch length regulator 
reguladorM de largoM de puntadar 
regte-point"' 
Stichl3ngenwlihlerM 
regolatore"' della lunghezzar dei puntiM 

·····-..... reverse stitch button 

bot6nM de puntada r 
bouton"' de pmnt"' a mere 
N3hrichtungseinstellerM 
bottone"' d1 marciar indietro 

column 
columnar 
colonne ~' 
StanderM 
colonna ' 

power/ light switch 
interruptorM luminoso 
interrupteurM moteurMt ecta1rageM 
Netz-/ UchtschalterM 
interruttoreM motore"'f lucer 

stitch selector 
selectorM de puntadar 
selecteurM de points lA 

Stichwahler" 
setettoreM dei punti "' 

connecting terminal 
enchufeM 

prise f de raccordementM 
VerbindungskabetN 

presa f di connessioner 

foot control 
pedai M electriCO 

commander au pied M 
Tretplatter 

comandoM a pedateM 



tension block 
columna r de tensi6nF 
blocM-tensionF 
SpanneinrichtungF 
bloccoM di tensioneF 

thread guide 
guia del hiJoM 
guide-filM 
FadenleitOseF 
guidafiJoM 

tension disk 
discoM de tensi6nF 

disqueM de tensionr 
Spannscheiber 

discoM di tensioneF 

tension dial 
reguladorM de tamaiioM de punta"' 
indicateurM de tensionF 
Spann u ngse i nste llerM 

needle 
agujaF 

aigu ille r 
NadeJF 
agoM 

shank 
talOn"" de aguJar 

l 
talonM 
KolbenM 

··_·_·. gambo" 
groove 

.. · ranuraF 
rainurer 
RinneF 
scanalaturaF 

blade 
agujaF 

.· tiger 
•.. ·· SchaftM 

lamar 

eye 
ojoM 
chasM 
OhrN 

... crunaF 

pomt 
puntaf 

........ pointe r 
Spitzer 
puntar 

needle bar 
barra F de Ia aguja F 

barreF ci aiguilleF 
NadelstangeF 

barraF dell'ago"" 

thread guide 
guia del hila"" 

guide-frl"" 
FadenleitOseF 

guidafiloM 

needle clamp 
portaagujaM 

pince-aiguil!e"" 
Nadelhalter"" 

morsettoM dell'agoM .. _ 

thread trimmer 
cortahilos"" 
coupe-fil"" -····· 

Fadenabschneider"" 
tagliafiloM 

sewing 

presser foot 
prensatelas"" 

pied..., presseur 
StoffdrfickerM 

pied in oM premistoffa 

presser bar 
barraF del prensatelas"" 
barreF de piedM presseur 
StoffdriickerstangeF 
~arraF del premistoffaM 

needle clamp screw 
tornilloM de Ia aguja F 
visF de pince-aiguille"" 
NadelhalterschraubeF 
viteF del morsetto"" dell' ago"" 

regolatore"' di tensioneF 

tension spring 
resorteM de tensi6nF 

feed dog-···· · .... -············ ······· 

dientesM de Ia levaF 

zipper 

ressortM compensateur de filM 
SpannfederF 
mollar di tensioner 

cremalleraF 
fermetureF a glissiereF 
ReiBverschlussM 
chiusura F lampoF 

teeth 
dientesM 
dentF 
ZahneM 
dentini"" 

··--------slide 

correderaF 
curseurM 
Schieber"" 
cursore"" 

···· tab 
lengUetaf 
tiretteF 
Griff"" 
tJranteM 

tape 
cintaf 

-- -------- ruban"" 
BandN 
lemboM 

stop 
topeM 
buteeF 
EndklammerF 

.. ------- arresto"" 

griffeF d'entrainement"" 

socket 
hembraF 

COteM femelle 
VertiefungF 
femminaF 

Transporteur"" 
trasportatore"" 

ball 
machoM 

coteM male 
ErhebungF 
maschio"" 

: : 

®® 
snap 

automcitlcoM 
bouton""-pressionF 

Druckknopf"" 
bottone"" automatico 

sew-through buttons 
botones"" comunes 
boutonsM a trousM 
gelochte KniipfeM 

bottoniM forati 

bobbin 
canillaF 

canetteF 
SpuleF 

bobinaF 

slide plate 
placaF corrediza (cubrecanillaF) 

plaqueF-gtissiE!reF 
SchiebeplatteF 

placca F scorrevole 

safety pin 
imperdible"" 

epingle f de siJreteF 
SicherheitsnadetF 

spilla FdisicurezzaF 

shank button 
bot6nM de fantasiaF 

bouton M c\ tigeF 
Osenknopf"" 

bottoneM a gamboM 

hook 
machoM 
crochetM . 
Haken " --~ 
ganc1oM ~ 

round eye 
hembraF 
porte f 

hinged presser foot 
prensatelasM 

pied""-de-bicheF 
Stoffdriicker"" 

piedino"" premistoffa 

fasteners 
3ccesorlos"" para cerrar 

attachesF 
Verschliisse"" 

chiusureF 

hook and eyes 
corchetes"" 

agrafesF 
HakenM und OsenF 

gancioM e occhieiJiM 

~~ runde OseF 
occhielloM rotonda 

straight eye 
engancheM 

brideF 
gerade OseF 

occhielloM diritto 

ring 
OJOM 

boucleF 
RingM 
anello"" 
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accessories 
accesoriosM 
accessoires '" 
ZubehOr"' 
accessorJM 

pincushion 
acerico '" 
peloteF 

Nadelkissen,. 
puntaspilliM 

pm 
alfilerld 

epmglef 
Stecknadelr 

spilloM 

scissors 
tijerasF de modista f 
ciseaux"' 
Scherer 
forbici r 

edge 
filoM 

tranchantM 
SchneideF 

fi!oM della lamaF 

hand le 
ojoM 
anneauM 
Gri ffM 
anelloM 

tracing wheel 
marcador'" 
roulettef 

KopierradM 
rotellaF da ricalcoM 
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· emery pack 
esmeri l"' 
coussinetM d'emeriM 
SchmirgelsackchenN 
cuscinetto"' smerigliato 

wheel 
ruedaF 
disqueM 
RadchenN 
rotellaF 

shank 
vc'istagoM 
axe"' 
ZubehOr,. 
gamboM 

handle 
mangoM 

-mancheM 
GnffM 
manlcoM 

seam gauge 
regtaF 

blade 
hojaF 

·--... ·lamef 
BlanN 
lamar 

pivot 
pivoteM 

------------ pivotM 
Schloss,. 
pemoM 

regleF de COUtu reF 
SaummaB"' 
misuratoreM di cuciturar 

needle 
agu1aF 
aigui lleF 
NadetF 
agoM 

eye 
OJOM 

chasu 
bhrN 

crunaF 

pinking shears 
tijerasF para rematar 

CiSeauX M a denteler 
ZickzackschereF 

forbiciF per dentellare 

(J) 
( ) 

needle threader 
enhebradorM 

enfile-aiguille"' 
Einf3dler'" 
infila agoM 

thimble 
dedal '" 

deM 
FingerhutM 

ditaleM 

skirt marker 
marcadorM del dobladiiJoM 

arrondlsseurM 
RockabrunderM 

marcatoreM per orli M 

magnet 
im3nM 

aimantM 
Magnet"' 
calamitaF 



lining 
forro M 

doublure ' 
FutterN 
fodera ' 

interlining 

underlying fabrics 
ferro M y entretelas r 
tissusM de soutienM 
FutterstoffeM 
tessutiM di rinforzoM 

garment fabric 
telaF 

-tissuM du vEHementM 
KleiderstoffM 
tessutoM per abitiM 

interfacing 
entretela ' de armadoM 

·entoilageM 
Einlage r 
teletta r 

underlimng 
entretela ' de refuerzoM 

· triplure ' 
UnterfutterN 
controfode1aF 

entretela ' de abrigoM 
entredoublure ' 
ZwischenfutterN 
interfodera ' 

fabric structure 
tejidosM 
structure' du tissuM 
Gewebestruktur' 
struttura ~' de l tessuto M 

· b1as 
biesM 
biaisM 
schrag zum FadenlaufM 
sbiecoM 

selvage 
onllo M 

..- lisiere ' 
Webkante ' 
cimosa ' 

crosswise gram 
contrahiloM de Ia tela ' 
trame ' 
QuerfadenM 

-trama ' 

lengthwise grain 
hiloM de Ia tela ' 

---chaineF 
Langsfaden M 
ordito"' 

cutting line 
linea F de corteM 
ligneF de coupe ' 

Schnittl1nieF 
linea ' di taglioM 

seam line 
lineaF de costuraF 

ligneF de b.~iti "' 
NahtlinieF 

linea F di cucituraF . 

fold line 
doblezM 

pliureF 
Stoffbruch M 

linea F di piegatura F . . _ 

marking dot 
puntoM de marcadoM 

point,. de repereM 
MarkierungspunktM 

puntoM di marcatura F 

seam allowance 
pestanaF 

rentreM 
NahtzugabeF 

margineM per Ia cucitura F 

alteration line 
lineaF para modificac1onesF .· 

ligneF de modificatiOn F •. • 

AnderungslinieF 
linea F di modifica ' 

dart ··· 
pinzasF 
pmceF 

AbnaherM 
pinceF 

zipper line ··· 
posici6n f de Ia cremalleraF 

ligneF de piqOreF de Ia fermetureF 
ReiBverschlusslinieF 

linea F della chiusura F lampoF 

lengthwise grain ·· 
pinzasF verticales 

droit filM 
L.angsfadenM 

dnttofiloM 

hemlme 
lineaF del dobladilloM 

ligneF d'ourletM. 
SaumM 

orloM ·········- .... 

>'W lf1 

pattern 
patrOn "' 
patron M 

SchnittmusterN 
modelloM 

notch 
picoM muescaF 

cran M 
AusschnittM 

tacca F 
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knitting machine 
maquina' tricotar I machine " a tricoter I Strickmaschine" I macchina " da maglieria " 

needle bed and ca rriages 
milquinas' de tejer 
fonture" et chariotsM 
NadelbettN und SchlittenM 
frontura " e carrelliM 
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accessory box 
caja ' de accesoriosM 
boite' d'accessoiresM 

ZubehOrfach N 
scatola ' degli accessoriM 

slide-bar 
barra ' deshzable 

ghssiE!re' 
Hihrungssch!eneF 
asta ' d! guida F 

needle bed 
fonturaF 
fontu reF 

NadelbettN 
fronturaF 

lace carriage 
carroM de encajeM 

ChariotM a denteJie f 
LochschlittenM 

carrelloM per mer1ettiM 

carnage handle 
empuiiadura ' del carroM 

poignee" de chariot 41 

SchiebegriffM 
manigha ' del carreUoM 

tension dial 
reguladorM de tensiOn" 

cadranM de tension ' 
SpannungseinstellerM 

regolatore ' d1 tens1one ~ 

row counter 
contadorM de pasadas ' 

compte-rangsM 
Relhenzah lerM 

conta righe~ 

main carriage 
carroM principal deslizante 

chariotM 
HauptschlittenM 

carrelloM prmcipale 

needle bed groove 
placa ' de agu1as' 

rainure ' 
Nadelbettrille ' 

scanalatura" della frontura' 

rail 
guiaF 
rail"' 

SchieneF 
gwda' 

arm 
brazoM 

chariotM avant 
StrickabstreiferM 

braccioM 

arm nut 
seguroM del brazoM 

bouton"' d'assemblageM 
Strickabstreiferk.nopfM 

dadoM del braCC!OM 

weavmg pattern brush 
cepilto"' de tejidoM 

brosse' de tJssageM 
BGrstchenN fUr WebeffektM 

spazzolino 41 di tessitura ' 

weavmg pattern lever 
palanca ' conmutadora de puntosM 

levierM de tissageM 
Webmustereinsteltung' 

levetta ' della spazzolinoM 

row number display 
pantallar del contadorM de pasadas' 
affichageM du numero"' de rangM 
ReihenanzeigeF 
?isplayM del numeroM delle righe ' 

stJtch pattern memory 
memoria ' de tiposM de puntosM 
memoireF deS patronsM 
Strickmusterspeicherungf 
memoria ' dei motiviM 

variatmn keys 
teclasF de selecci6nF 
touches' de varia tion F 

Sonderfunktionstasten F 

tastiM di variazione ' 

color display 

correction key 
tecla ' correctora 
touche' de correctionF 
Korrekturtaste ' 
tastoM di correnone' 

Pattern start key 
puesta ' en march a F 

commencement" du patron"' 
Starttaste' fOr StrickmusterN 
pulsanteM d! imnoM del motivo"' 

displayF a coloresM 
affichageM de Ia couleur' 
Farbanzeige ' 
display41 dei coloriM 

carriage control dial 
mandoM de control .... del carroM 
commander du chariotM 
Schfitteneinstellung' 
regolatore ' d! comandoM del carrelloM 

; 

stitch control buttons 
teclas ' conmutadoras de puntosM 
boutons"' de contr61e"' du point"' 
Strickarttasten ' 
tasti" d! 1mpostazione' dei puntJM 

yam feeder 
pasahilos"' 
noix' 
GamfUhrerM 
noce ' 

butt 
ta16nM de Ia aguja' 

talonM 
NadelfuBM 

talloneM shank 
V.iStagoM 
tige ' 
SchaftM 
gambo"' 

latch needle 
agujaF con lengGeta ' 

aiguillef a ctapet "' 
ZungennadetF 

agoM a linguettaF 

hook 
ganchoM 
crochetM 
HakenM 
ganCIOM 



··· head 
cabeza F 
tete ' 
KopfM 
testa r 

circular needle 
agujar circular 

aiguille' circulaire 
Rundstricknadel r 
ferroM circolare 

tension spring 
resorteM del tensor"' 

pecheur"' --. 
Spannfederr 

mollar di tensioner 

yam tension unit -. 
barrar tensora 
porte-tensionM 

Garnspannungseinheitr 
unit.!/ di tensione' del filo.w 

east-on stitches 
puntosM de montadoM 
maillesF de montageM 
Maschenanschlagu 

puntiu awiati 

tension disk 
disco"' de tensiOn ' 

disqueM de tension F 
Spannscheibe' 

d1sco,. di tensione ' 

tension dial 
reguladorM de tensiOnF 
bouton ~1 de tension &" 

SpannungseinstellerM 
regolatoreM di tensioneF 

-----

yam rod 
varilla F 

.- supportM de tension ' 
· Garnstanger 

astar del filo .w 

eyelet 
gufa F de hilo.w 
reilletM 
Ose ' 

.. occhiello"' 

tension guide 
. guia r de tensiOn F 
..... · ... -guide-til"' 

FadenfOhrung' 
guidafiloM 

.. yam clip 
·- .. __ . sujetadorM del hilo .u 

··- pince-fi!M 
Gam halter~,~ 
molletta F del filoM 

/ 

tension block 
sistema,. de tensiOnF 

blocM-tensionr 
SpanneinrichtungF 

bloccoM di tensioneF 

knitting 
tejido" de punto• I tricot• I Stricken " I lavoro• a maglia ' 

shank 
varilla f 
tiger 

SchaftM 
gamboM 

hook 
ganchoM 

bec.u 
Haken.u 
uncinou 

flat part 
parter plana 

mfplatM 
flacherTeilu 
parte' piatta 

point 
puntar 
pointe' 
Spitze ' 
punta ' 

knitting needle 
aguja r de puntoM 
aiguille f a tricoter 

Stricknadelr 
ferroM da magliar 

crochet hook 
ganchillo.w 

crochet.w 
Hakelnadelr 

uncinettoM 

I 11l 1 2l 1 31 141 1 sl 1&1 1 1l 1sl 191 11ol 111l 112l 1131 114! 11sl 1 
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knitting measure 
regla r para medir puntos.w 

jaugeF 8 aiguilles' 
StrickmaSN 

misuratoreM per ferriu 
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stitch patterns 
tlposM de puntoM 
points "' de tricot ~,~ 
Strlckmuster,. 
motlvi « 

moss stitch 
puntoM de arrozM 

pointM de rizM 
Gerstenkommuster,. 

puntoM risoM 

bobbin lace 

sample 
muestraF 

fchantillonM 
MaschenprobeF 

campion eM 

rib stitch 
puntoM de resplguillaF 

pointM de cOtes F 

PerlrippenF 
magliaF a coste ' 

stocking stitch 
puntoM del derechoM 

point "' de jerseyM 
GlattstrickM 

maglia ' diritta 

encaje" de bolillos• I dentelle ' aux fuseaux" I Kloppelspitze' I pizzo• al tombolo" 

pillow 
bolillosM 
carreauM 
KIOppelkissen,. 
tomboloM 
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revolving cylinder 
cilmdroM de rotaci6nF 

cylindreM rotatif 
drehbare WalzeF 
cilindroM rotante 

pattern 
dibUjOM 
patronM 

KIOppelbnefM 
motivo"' 

pillow 
COJinAI 

coussinM 
Kissen ,. 

tomboloM 

head 
cabeza ' 

tete f 
KopfM 
testa ' 

spool 
carreteM 
bobmeF 
HalsM 
rocchettoM 

bobbin 
bolmo •1 

fuseauM 
KIOppei M 
fusello M 

handle 
bohnoM 
mancheM 
GnffM 
mamcoM 

basket stitch 
puntoM de mallaF 
pointM de damier« 

WabenstrickM 
scacchiM 

garter stitch 
puntoM del revfsM 
point'w mousseF 

Krausstrick"' 
maglla F rovescia 

stop 
amarreM 

·freinM 
StopM 

cable stitch 
puntoM de ochosM 

point« de torsadesF 
Zopfmuster "~ 

trecciaF 

dispositivoM di arrestoM 

bobbin 
bolilloM 
fuseau M 
KIOppeiM 
fusello "' 

~I --

pricker 
punz6n"' 
piquoir"' 
StecherM 

punteruoloM 



hoops 
a roM 
tambourM 
runder StickrahmenM 
telaioM clrcolare 

0 
c 

cross stitches 
puntosM de cruzF 
pointsM croises 
KreuzsticheM 

puntiM incrociati 

peg 
espiga F 

cheville " 
ZapfenM 

pioloM 

tape 
cinta r 

t1retter 
BandN 

nastroM 

slat 
IistOn"' de maderar 

latte r ... · 
Latte r 

8SSICella f 

t1ra F~~bt~11~~ ......... . ·. 
coutisseF····· 

Stoffstreifen"' 
canovaccioM 

~ 
knot stitches 

embroidered fabric 
tela r bordada 
trssu M brodC 

bestickter StoffM 
tessutoM ricamato 

embro idery 
bordado" I broderie ' I Sticker.,' I ncamo" 

0 0 

frame 
bastidorM 

metJerM fl broder 
RahmenM 

telaioM 

0 0 ~ ~ ~ 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

stitches 
tiposM de puntosM 

categories' de points" 
Stlckstiche" 

punti " 

loop stitches 
puntosM de mallar 
pointsM boucles 
SchlingsticheM 

gruppoM di puntiM a cappioM 
hernngbone sutch 

puntoM de escapulario"' 
pointM de chaussonM 

SmokstichM 
puntoM galloneM 

chevron stitch 
puntoM de cruzF 

point"' de chevronM 
HexenstichM 

puntoM stregaF 
puntosM de rellenoM sueltos 

pointsM noues 
KntitchensticheM 
punti M annodatl 

flat stitches 
puntosM de rellenoM 

pointsM plats 
Plattstiche"' 
puntiM piatti 

C/ --
bullion stJtch 
pespunteM 

pointM de poster 
TressenstichM 

punta" vaporeM 

fishbone sutch 
puntoM de espigar 

pointM d'areter 
Zopfstichu 

puntoM spinar di pesceM 

long and short stitch 
Ianza do"' desigual 

pomtM passe empretant 
Ianger und kurzer SpannstJchM 

pun toM piano intercalate 

chain stitch 
cadenetaF 

pointM de chainetter 
Kenenstrch"' 

puntoM catenellaF 

featherstttch 
pataF de galloM 
pornt'w d'epiner 
KriihenfuBstrchM 
puntoM spinar 

French knot stitch 
puntoM de nudos"' 
pointM de nreud"' 

franzi:isischer KnOtchenstichM 
puntoM nodiM 

Romaman couching strtch 
bordadoM plano 
porntM roumam 

rumanrscher OberfangsuchM 
pun toM rumeno 

couched stitches 
bordadosM pianos 
pointsM couches 
OberfangsticheM 

puntiM stuoia 

Onental couching strtch 
rellenoM altemado 
pointM d'OfientM 

onentahscher Oberfangstich M 
puntoM d'Onente"' 
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weaving 
tejido" I tissage" I Weben" I tessitura' 

low-warp loom 
telarM de cuatro marcos"' 
metlerM' de basse II sse ' 
Flachwebstuhl "' 
telaioM a orditoM basso 

heddles 
lizosM 
lisses' 
Litzen' 

licciM 

harnesses 
marcosM 
hamaisM 
Geschirr" 

giocoM di liccioJiM 

reed 
peineM 

rosM 
Riet" 

pettine"' 

beater 
batan" 

battantM 
Kammlade' 

cassa' 

breast beam 
travesai'ioM frontal 

poltriniere' 
Brustbaum"' 

pettoraleM 

beatersley 
travesai'ioM intermedio del batan"' 

semelle' du battantM 
Ladenbahn' 

traversa ' della cassa' banente 
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cloth roller 
plegadorM del tejidoM 

ensouple' de tissuM· 
WarenbaumM 

subbioM del tessutoM 

lam 
travesafioM 

contremarche'··· 
Se1tenschwinge' 

contromarce' 

post 
montanteM . 
montantM · 
PfostenM 

montanteM 

crosspiece 
travesafioM 
entretoise' 
Querholz" 

traversa' laterale 

head roller 
tamborM principal 
rouleauM princ1pal 

obere Rolle r 
subbioM superiore 

treadle 
pedatM 

marcher 
TrittM 

calcolar 

treadle cord 
cord6nM del pedaiM 

corder d'accrochageM 
Schnurr am TnttM 

cordaF della calcolar 

crossbeam 
travesanoM frontal interior 

traverser 
KantholzN 

traversar an tenore 

weh 
tramaF 
trameF 

SchussM 
tramaF 

release treadle 
pedaiM del frenoM 
pedateF de freinM 
TnttJOserM 

upnght 
soporteM del juegoM de marcosM 
supportM du rouleauM 
SauleF 
piantanaF 

harness 
marcoM 
lamer 
SchaftM 
llccioloM 

beater handuee 
uavesanoM superior del batanM 
chapeauM du battant"1 

SchwenkladeF 
impugnaturaF della cassaF battente 

back beam 
plegadorM posterior 
porte-fils"' 
StreichbaumM 
portafiliM 

warp 
urdimbreF 
chaineF 
Ketter 
orditoM 

handle 
manivelar 
manivellef 
GriffM 

····manovellaF 

warp roller 
plegador'1 de urdimbreF 
ensoupteF de chaineF 
KettbaumM 
subbioM dell'orditoM 

·.·ratchet 
levaF 
cliquetM 
Klinker 
denteM d'arrestoM 

calcolaF di d1smnestoM 

take-up handle 
palancaF de compensaci6nF 
tentoir.,. 
SpannhandgnffM 
regolatoreM della tensioneF 

frame 
annaz6n" 

biitjM 
Rahmen AI 

incastellaturaF 



shuttle 
lanzaderar 
navetter 
Webschi.itzM 
navetta f 

rod 
varilla r 
tige r 
DomM 

.asticella r 

eye 
ojaiM 
ceiiM 

Fadenauge,. 
crunar 

upright 
montanteM 
montantM 

saute ,. 
piantanar ... 

warp 
urdimbre' 

chaine'···· 
Kette' 

orditoM 

shed stick 
varil!ar de caladar 

baguette f d'ecartementM 
TrennstabM .... · · 

bacchenaF peril passoM d'orditoM .... -···· 

~--
heddle rod · ······ 

varilla F de lizosM 
barre f a lissesf 

UtzenstabM 
barraF dei licciM 

vertical frame 
marcoM vertical 
charpenter verticale 

r:~---.. .'J ::~:~~~c~!~:a~:menM 

temple 
templazoM 
templet"" 

BreithalterM 
tempialeM 

reed hooks 
ganchosM peinadores 

passettesf 
Blattstecher~·1 

ganciM del pettineM 

··· support 
pata f 
supportM 
FuBM 

·leash rod 
varilla ,. tensora 
baguette,. d'encroixM 
LatzenstabM 
barra r d'invergaturar 

piedeM d'appoggioM 

heddles 
lizosM 
lissesr 
litzen r 
licciM 

~--------~()~---------<~~ 

----(f-

eye 
ojaiM : 
<l!IJ M:' 

FadenaugeN 
occhielloM 

flat shuttle 
lanzadera r plana 

reglette' 
Webnadel f 

navetta f piana 

high warp loom 
telarM de tapicerfa F 

metierM de haute lfSSef 
Hochwebstuhl " 

telaioM a orditoM alto 

heddfes 
lizosM 
lissesr 
Utzen' 

.. ficci M 

tapestry bobbin 
lanzaderar 
brocher 
Teppichschiffchen"' 

... ...... navetta ' per arazziM 

tapestry bobbin 
lanzadera F 

broche f 
Teppichschiffchen,. 
navetta f per arazziM 

weft 
tramar 

.· tramer 
SchussM 
trama ' 

crossbar 
travesafioM 

···· traverser 
QuerbalkenM 
traversa f 

comb 
peineM de tapiceria r 

peigneM 
KammM 
pettineM 
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accessories 
accesoriosA' 
accessoires M 
Zubehtir"' 
accessor! ~' 

bobbin winder 
devanadorM de bobina s ~ 
canetierer 
Handspulgeratloi 
roccatrice ' 

ball winder 
devana dorM 
bobinoi rM 
elektrisches Spulgerat 11 

aggomitolatore"' 

drivrng wheel ·· 
polear de transmisi6n F 
rouer d'entrarnement"' 

SpulradN 
ruota ' motrice 
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clamp 
tornilloM 

serre-JOintM 
Zwingef 

morsenoM 

shaft 
eJe"' 
fuseau"' 
DornM 
fusoM 

spool rack 

ball 
husoM 
bobineF 
KnaueiN 
gomrtoloM 

portabobinas M 

cantreM 
SpulengesteiiN 
rastrellieraF dei rocchetti M 

worm 
tornillo"'srnfrn 
vis ' sansfin r 
Sprndel r 
vrte ' senza fine 

gear 
engranaJe .o.r 
roue F d'engrenageM 
Zahnrad"' 
ruotaF dentata 

espi~~1 
cheville f 
ZapfenM 

proloM .. 

.~ 

swift 
devanadera f 

devidoir"' 
Schinnwindef 

aspo"' 

I'lL 
' 

~....-

J ~ 

. 

~ 
1- ~ 

· r---. 

-

.:..d . 
.oloL ~ ..... 

warping frame 
urdidorM 

ourdissoirM 
Scharbaum M 

orditoioM 

0 

0 

I· 

0 
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satin weave 
saten M 
satinM 

AtlasbindungF 
raso ~1 

knot 
anudado 
nreudM 

Knoten M 
annodatura ' 

weft thread 
h1lo"' de trama f 

filM de trame r 
ScnussfadenM 

filoM della trama r 

hatching 
punteado 
hachurer 

Kel imbindung' mit wechselnden Wenden' 
ombreggiatura r 

twill weave 
sa rga r 
sergeM 

KOperbindungr 
saia ' 

slit 
vertical 
fenteF 

senkrechte Kelimbindung' 
fessura' 

warp threads 

diagram of weaving principles 
diagramasM de tejidosu 

schema"' du principeM du tissageu 
Schaubild 11 fiir das Webprinzip11 

schemaM della tessitura ' 

hiles"' de urdimbre"" 
.fils"' de chaine ' 
KettenfiidenM 
fill"' dell'ordltoM 

basic weaves 
llgamentos "' textiles biislcos 

armures ' de base' 
Grundblndungen ' 

armature ' di base ' 

tabby 
tafetanM 

toi le' 
leinwandbindung' 

tela ' 

other weaving techniques 
otros ligamentosM textiles 

autres techniques r du tissageM 
andere Textilen ' Technikenr 

altre techniche ' della tessltura " 

interlock 
entrecruzado 
croisementM 

Gobelinblndung' 
incrocioM 

463 I 



pottery 
ceriimicar I poterie ' I TOpfereir I ceramica ' 

turning 
tornoM 
toumage"" 
Drehen,... 
tornlturar 

tools 
herramlentas' 
outflsM 
Werkzeug• 
utensfiiM 
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footrest 
estriboM 

appuiM-p1edM 
FuSstOtze' 

poggiaptedi.u 

fettling knife 
cuchillo "' para desbastar 

couteau '" de potierM 
AusstreichmesserN 

raschietto .u 

trimming tool 
raspadorM 
miretter 

Gipsschlinger 
mirettar 

ribs 
estiqueM 
estequesf 
Drehschienef 
stecche f 

plaster bat 
molde'" 

rondeau 41 

Drehteller"' 
piattelloM ·--... 

turning wheel 
tornoM 

tOur"' a pied AI 

Drehscheibe' 
tomio '" 

needle tool 
punz6n"' 

pige' 
NadelweOO:eugN 

sgarzino .u 

cutting wire 
alambre .u para cortar 
m.w a couper Ia pate ' 

SchneidedrahtM 
moM da taglioA1 

stilt 
soporteM 
patte ' de coq M 
SHinder"" 
supportoM a tre braccia ' 

pyrometric cone 
conoM pirometrico 

montre r 
SegerXegeiM 

cono '" pirometrico 

ball of clay 
arcilla f de modelar 
p8tef d'argile f 
HubeiM 
paneM d'arg111a r 

wheel head 
plato,~,~ 

g1relle f 
Scheibenkopfu 
piattoM girevole 

seat 
asientoM 

........... s1egeM 
Sitz"' 
sedileM 

shaft 
eJeM 

...... -axeM 
WelleF 
albero 11 

flywheel 
ruedaF de volante"' 

·volantM 
SchwungradN 
volanoM 

wooden modeling tools 
esptitulasF de modelar 

fbauchoirsM 
ModellierhOizerN 

steccheF per modellare 

banding wheel 
tomoM de mesaM 

toumettef 
ModellierscheibeF 

tomiettoM da tavoloM 



slab building 
rod illoM 

Planenf~~~!~~: 
tecnica ' a nastro "' 

lid brace 
brazoM extensible 

cale ' de couvercle"' -· 
Deckelbligel"' 

sostegno" del coperchioM 

heating element 
resistencia' 

element"' · 
HeizelementN 
riscaldatore"' 

damper 
chimenea ' 

eventM ._ 
SchieberM ··-..... 

valvola ' 

manualjautomat1c mode 
selector"' automaucoj manual 
modeM manueljautomatJque ­

Manue!I-/ Automatikeinste!lung' 
madaM manualej automatJco 

umer 
reloJM automtltico 

minuterie ' ... 
Zeituhr' 

temporizzatoreM 

electrical mlet 
enchufeM 

entree ' d 'f lectriciu~ ' 
ElektroelementN 

connessioni ' elettriche • • 

coiling 
cord6nM para espiralesr 
colombinM 
SpiralwiHste ' rollen 
tecnica ' a colomblnoM 

······ lid 
tapa ' 
couvercle"' 
DeckeiM 
coperch1oM 

h1nge 
bisagra' 
chamiere ' 
SchamierN 
cemiera ' 

firing chamber 
recamaraF 

······ · ... chambre ' de cuisson' 
Brennraum"' 
camera ' d1 cottura ' 

firing 
cocci6n' 
cuisson' 

BrennenN 
cottura ' 

electric kiln 
homo"' ehk trico 
four"' f lectrique 

elektrischer Brennofen"' 
fomoM elettrico 

temperature control knob 
controiM de temperatura ' 

··· contr61eM de temperature' 
TemperatureinstellerM 
manopola ' d1 regolazione ' della temperatura ' 

signal lamp 
piloto.w 

····voyantM lummeux 
Kontrollleuchte ' 
spiar luminosa 

connecting cable 
cableM 
ctlble.w de raccordementM 
Verbindungskabel 11 

cava"' di connessione' 
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languages of the world 
lenguas' del mundo [ languesr du mondeM I Sprachen' der Erde' I lingue' del mondoM 

major language families 
gran des fa mill as' llngulst lcas 
grandes famili es' de langues' 
wlchtigste Sprachgruppen ' 
principal! famlglle' llngulstlche 

Afro-Asiatic languages 
lenguas" afro-asiciticas 
langues' afro-asiatiques 
afroasiatische Sprachen ' 
lingue' afroasiatiche 

Arabic 
arabeM 
arabeM 
ArabischN 
araboM 

Hebrew 
hebreoM 
hebreuM 
Hebrii 1sch~~' 
ebra1cou 

Aramaic 
arameo.u 
arameenM 
AramaischN 
aramaicoM 

Amharic 
amaricoM 
amhariqueM 
Amharisch"' 
amarico"' 

Berber 
bereber" 
berbereM 
BerberspracheF 
berberoM 
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Central African languages 
tenguas ' centro-africanas 
langues ' d'Afrique ' centrale 
zentralafrikanische Sprachen ' 
lingue' centrafricane 

Fulam 
fulaniM 
peutM 
Ful~~' 
fulaniM 

Wolof 
Wolof41 

wolofM 
Wolof~~' 

wolof"' 

Bambara 
BambaraM 
bambara 41 

Bambara"' 
bambara .u 

Hausa 
hausaf 
haoussaM 
Hausa,.,. 
hausa.w 

Yoruba 
yoruba.u 
yorubaM 
Yoruba"' 
yoruba M 

Bantu languages Sino-Tibetan languages 
lenguas ' bantUes lenguas ' chinotibetanas 
langues ' bantoues langues' sino-tibetaines 
Bantusprachen ' sinotibetische Sprachen ' 
lingue ' bantu lingue' sinotibetane 

Swahili Chmese 
swahihM chinoM 
swahiliA1 chmoisM 
Suaheli"' Chinesisch"' 
swahili A.! cineseM 

Kirundi Thai 
kirundi.w tha!.w 
kirund1M thaiM 
Kirundi"' Thai~~' 
kirundi 41 tailandeseM 

Kinyarwanda Vietnamese 
KinyarwandaM vietnamitaM 
kinyarwandaM v1etnamtenu 
Kinyarwanda"' VietnamesischN 
KinyarwandaM vietnamitaM 

Ungala Burmese 
lingala.w birmanoM 
lingala.u birman"' 
Ungala"' Binnanisch"' 
hngala.w binnanoM 

Zulu Tibetan 
zuJUM tibetanoM 
zoulouM UbetainM 
Zulu"' Tibettsch "' 
zulu M tJbetanoM 



Indo-European languages 
lenguasr lndoeuropeas 
languesF lndo-europ9ennes 
lndoeurop31sche SprachenF 
llngueF lndoeuropee 

Romance languages Germanic languages Celtic languages Slavic languages lnda.lranian languages 
lenguasr romances lenguasr germ<inicas lenguasF CE!Iticas lenguasF eslavas lenguasF indoiranias 
languesF romanes languesF germaniques tanguesr celtiques languesr slaves languesF lnda.lraniennes 
romanische Sprachen F germanische SprachenF keitische Sprachenr slawist::he Sprachen F indoarische SprachenF 
lingue' romanze iingue' germaniche lingue ' celtiche HngueF slave lingueF indoiraniche 

French English Breton Czech Persian 
frances« inglesM bret6nM checoM persaM 
fran~taisM anglaisM bretonM tchE!queM persanM 
FranzOsischN EnglischN BretonischN TschechischN PersischN 
franceseM ingleseM bretoneM cecoM persia noM 

Spanish German Welsh Slovak Urdu 
espaiioiM alemanM galesM eslovacoM urduM 
espagnol~1 allemandM galloisM slovaqueM ourdouM 
SpanischN OeutschN WalisischN SlowakischN UrduN 
spagnoloM tedescoM galleseM slovaccoM urduM 

Catalan Dutch Scottish Polish Hindi 
catatan'1 holandes-'~ escocesM palaeo"' HindiM 
catalanM nE!erlandaisM ecossaisM polonais41 hindiM 
KatalanischN NiederlandischN Schottlsch-Galisch N PolnischN Hind iN 
catalanoM olandeseM scozzeseM polaccoM hindiM 

Portuguese Danish Irish Russian 
portuguesM danesM irlandesM ruso" 
portugaisM danoisM 1rlandaisM russeM Amerindian languages 

PortugiesischN OaniSchN lrischN RussischN lenguas' amerindias 

portoghese"' daneseM irlandeseM russoM langueSF amE!rfndiennes 
lndianersprachenF 

Italian Swedish isolated languages Ukramian llnguer amerindie 
Italiano" suecoM lenguasr aisladas ucranioM 
italienM suedoisM langues ' isoh~es ukrainienM 
ltalienischN SchwedischN isolierte Sprachen r UkrainischN lnuktitut 
ltaJianoM svedeseM tingueF isolate ucramoM muktitutM 

inuktitutM 
Romanian Norwegian Greek Bulgarian lnuktikutN 
rumanoM noruegoM griegoM bUigaroM inuktitutM 
roumainM norvegienM grecM bulgareM 
RumanischN NorwegischN GriechischN BulgarischN Cree 
rumenoM norvegeseM grecoM bulgaroM creeM 

criM 
Icelandic Albanian Slovene GreeN 
islandesM albanes.w eslovenoM cree"' 
islandaisM albanaisM sloveneM 
lslandischN Albanisch,... Slowenisch,... Montagnais 
islandeseM albaneseM slovenoM montagnaisN 

montagnaisM 
Yiddish Armenian Serba.Croatian Montagnais,.. 
yidishM armenoM serbocroata-'~ montagnaisM 
yiddishM armenienM serbo-croate"' 
Jiddisch,... ArmenischN SerbokroatischN Navajo 
y1ddishM armeno 41 serbo-croatoM navajoM 

navahoM 
NavajoN 

Urai·Aitaic languages Malaya.Polynesian languages Oceanian languages 
navajo.w 

lenguas' uraloattaicas lenguasr malaya.polinesias lenguasr oceiinicas Nahuatl 
languesF ourala.alta1ques languesr malaya.polynE!siennes languesr d'Oceanier nahualt"' 
altaische SprachenF malaiopolynesische Sprachen F ozeanische Sprachen F nahuatl"' 
lingueF urala.attaiche lingueF maleopolinesiane ~ lingue' deii 'Oceania ' NahuatiN 

nahuatl"' 

Japanese Indonesian Tahitian Melanesran Maya 
Japones.w indonesioM tahltiano"' 

~ "''"'' 
mayaM 

japonaisM mdonesienM tahitJenM melanE!sien 41 maya"' 
JapanischN lndonesischN Tahitian1sch,.. MelanesischN MayaN 
giapponeseM indonesiano"' tah1tianoM melanes1ano"' maya"' 

Korean Tagalog Hawaiian Papuan languages Quechua 
corea no" tagaloM hawaianoM lenguasr papUas quechua"' 
coreenM tagalog.u hawaien« languesr papoues quechua"' 
KoreamschN TagalogN HawaiianischN Papuasprachen F KetschuaN 
coreanoM tagalog"' hawa1anoM L llngue' papuane quechuaM 

Mongolian Malagasy Maori Australian aboriginal languages Aymara 
mogoiM malgache.u maoriM tenguas' australianas aborigenas aymaraM 
mongol.w malgacheM maori.w langues' aborigE!nes d'AustralieF aymaraM 
MongolischN l Malagasy" Maori,... australische Sprachen' AimaraN 
mongolo"' matgascio"' maori.w linguer aborigene deii'Austratiar aymara"' 

Turkish Samoan Guarani 
turcoM samoanoM guaranfM 
turc"' samoan.u guaraniM 
TUrkrschN Samoan1schN GuaraniN 
turco.u samoanoM guarani.w 
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writing instruments 
instrumentosM para escribir I instrumentsM d'tkriture" I SchreibgerateN I strumentiM scrittori 

~quill -.~ pluma ' deave' 

fountain pen 
pluma" estilogratlca 
stylo ~f.ptume ~' 
FUIIfederhalterM 
penna ~' stitografica 

nib 
punta ~' 
plume' 
Feder' 
pennmoM 

air hole 
orificioM 
event'·' 
LuftJochN 
occhioM 

ballpoint pen 
boligrafoM 
stylo M-bille ' 
Kugelschreiberld 
penna" a sfera" 

pomt 
punta r 
pointe ' 
Spitze ' 
punta f 
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ball beanng 
bola ' de rodamientoM 

biller. 
Kugel' 
sfera" 

plume" d 'oie ~' 
Federkiel ' 

penna " d'ocaF 

cane pen 
pluma ' de cana ~' 

plume" creuse de roseauM 
Rohrfeder' 

calamo .w vegetale 

writing brush 
pincel " 

pinceauM 
Schreibpinsel "' 

pennelloM per scrivere 

Egyptian reed pens 
calamos 111 egipcios 

calamesM 
BinsenstangetnM 
stiliM di canna' 

spring 
resorteM 
ressortM 
Feder' 
mollar 

barrel 
caiia " 
corps.w 

TintenraumM 
corpoM 

cartridge 
carga" 

cartouche ' 
Mine" 

cartuccia ' 

-
cap 

tapa ~' 
capuchonM 

Kappe" 
cappuccio"' 

jOint 

unu5n ' 
jOintM 

Verb1ndungF 
raccordo, 

thrust device 
mecamsmoM de empujeM 

dispositif"" de poussee' 
Druckmechanik" 

meccanismoM a scattoM 

mk 
tintaF 
encreF 
FarbmasseF 
mchiostro41 

Roman metal pen 
pluma ' met81ica romana 

plume ' metallique romaine 
rtimlsche MetallfederF 

stlloM metallico romano 

lead pencil 
l;iplzM de grafitoM 

crayon "" en plomb"" 
Graphitstlft.M 

stilo "" dl piomboM 

stylus 
estiloM 
styletM 
StilusM 
stU oM 

steel pen 
pluma ' metSiica 

plume' metallique 
Stah lschrelbfeder" 

penna ' con pennlnoM meta ll ico 

marker 
marcadorM 
marqueuru 
Marker'-~ 

evidenziatoreM 

mechanical pencil 
portaminasM 
porte-mineM 

DruckbleistittM 
portamineM 

pencil 
ISpizM 

crayonM 
Bleistift.M 
matita ' 

thrust tube 
tuboM de empujeM 
tubeM de poussee ' 

DruckrohrN 
astaF del meccanismoM a scattoM 

clip 
pinzaF 
agrafe' 
ClipM 
fermaglioM 

Push-button 
bot6nM de presi6nF 
boutonA<t_poussoir"' 
DruckknopfM 
pulsanteM 

refill 
repuesto "' 
recharge r 

NachfOIImineF 
refiiiM 



head1ng 
cabecera' 

manchette' 
Zeitungskopf"' 

testata' 

article 
articuloM 
articleAf. . 
ArtiketM 

articoloM 

literary supplement 
suplementoM literario 

supplement"" littfraire · 
literaturbeilage' 

supptementoM letterario 

tablmd 
tabloide"' 
tabloidM 

BoulevardblattN 
tabloidM 

Lc 

color supplement 
suplementoM a color'' 

supph~mentM en couleurs r 
farbige Beilager 

supplementoM a co Iori"" 

ed1tonal 
editorial ' 
editOriaiM 

redaktiOneller Beitrag.,. 
editoriateM .. 

Sports 
I''TI'W'<\II!l'<\1. 

cartoon 
caricatura r 
caricature ' 
Karikaturf 
vignetta ' 

lead 
entradilla ' 
chapeauM 

Zusammenfassung' 
cappelloM 

•~"lu~.,tu~"- "~'u' .,.,.,.,.,lUI._, 

letters to the editor 
cartas' al editorM 

counier~ des lecteursM 
leserbriefeM 

tenere' at direttoreM .. 

rule 
filete" 

filetM 
Trennlinie' 

filettoM 

Op-Ed article 
entrevista ' 
interview' 
lnterviewN 
intervista' 

column 
columna ' 
colonne ' 

Spalte' 
colonnaM 

advertisement 
anuncio,. 

annonce' pubhcitaire 
Anzeige ' 

inserzione' pubbticitaria 

masthead 
cabecera ' 

oursM 
lmpressumN 

testatar 

Uli"R_mcorper 
.. suscipl(_lobortis 

:¥:.-::.~~: 

Ed itorial 

_.,:· · ···· 

index 
sumario"' 

somma1reM 
lnhaltM 
indiceM 

newspaper 
perr6dico• I journal" I Zeitung' I g1ornale" 

front page 
pnmera planar 

uneF 
Titelse1te r 

prima pagma ' 

subhead 
1ntertltuloM 
mtertttreM 

ZwischentiteiM 
testatinar 

l~'lt.,\IMI'\~:::\I"_c":c'"=-=---- .. •" 
, ..... --

nameplate 
nombreM del periOdicoM 
titreM du JOUmalu 
ZeitungsnameM 
nomeM del giomaleM 

banner 
grandes tltularesM 
tribuner 
Schlagze1ler 
titolo"' a caraneriM cubltal1 

front picture 
foto ' de primera plana ' 
photograph•e" a Ia une' 
TitelfotoN 
foto ' 1n pnma pagma r 

caption 
pieM de foto ' 

-legender 
Bildunterschrift" 
didascalia " 

kicker 
ladilloM 
surtitreM 
VorttteiM 

-occhtelloM 

headline 
tJtularM 
tJtreM 
Titelzeile ' 
tJtoloM 

deck 
subtituloM 
sous-tJtreM 
UntertlteiM 
sonoutolo"' 

news Items 
sucesosM 
fa1tsM divers 
Nachrichtenr 

__ notizie ' 

column 
columna r 
chronique ' 
Reportager 

-art.Jcolo,. di spallar 

shorts 
noticiasr breves 

-breves ' 
Kurzmeldungen' 
notizie ' in breve 

telev1s10n program schedule 
horarioM de Ia programaci6nr televisiva 
grille' des programmes"' de telfvision F 
FemsehprogrammN 
programrniM televisivi 

restaurant rev1ew 
resena ' gastron6m ca 
cntJque ' gastronomique 
Restaurantkritik' 
recensioneF gastronomica 

photo credit line 
fuente' de servicioM 
credit"' photograph! que 
Quellenangabe' 
foote ' del servizioM 

classified advertisements 
anunciosM par palabras ' 
petJtes annonces' 
KletnanzetgenF 
piccoll annunciM 

obltuanes 
necrol6g•coM 
necro1og1e ' 
Todesanzeigen ' 
necrologiar 
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typography 
tipografia' I typographie ' I Typografie ' I tipografia ' 

characters of a font 
caracteres"' de una fundicl6n ' 
caracteres "' d'une pollcer 
Schrlftarten' 
caratterl "' dl un fontM 

sans serif type 
tipoM sans serif 
caractereM sans empattement"' 
Groteskschrift' 
carattere senza grazie 

serif type 
tlpo "' serif 
caractereM avec empattements"' 
Serifenschritt' 
carattere con grazie 

abcdefghijklmnopqrstuvwxyz 0123456789 abcdefghijklmnopqrstuvwxyz 0123456789 

letters 
letrasF 
lettresF 

Buchstaben"' 
lenereF 

figures 
cifrasF 

chiffresM 
ZlffemF 
cifreF 

shape of characters 
forma ' de los caracteres "' 
forme ' des caracteres"' 
Zeichenform ' ABCDEF ABCDEF abcdef 
forma " del caratteriM 

weight 
tamaiioM 
gralsse' 
Schrfftstiirke' 
spessore"' 

a 
extra-light 
extra-tina 

extra-maigre 
extra mager 
morto sottlle 

set width 
espacioM 
chasser 
Dickte ' 
spaziatura ' 

leading 
lnter11neado" 
lnteriignage• 
DurchschussM 
Interline a' 

a 
light 
fin a 

maigre 
mager 
Sottile 

a 
condensed 

condensada 
serre 

extra schmal 
rldotta 

upppercase 
mayUscula 
capitaleF 
MajuskeiF 

maiuscolo"' 

a 
medium 
media 
normal 
normal 
media 

a 
narrow 

estrecha 
etroit 

schmal 
piccola 

Lorem ipsum dolor sit 
amet, consectetuer 
adipisc ing elit, sed 

Lorem ipsum dolor sit 

amet, consectetuer 

adipiscing elit, sed 
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simple spacing 
lntertlneado"' sencillo 

lnterllgne"' simple 
elnfacher ZeilenabstandM 

inter1ineaF singola 

1.5 spacing 
inter1ineado"' 1.5 
inter1igne"' 1,5 

ZeilenabstandM 1,5 ZeilenF 
inter1inea F 1.5 

small capital 
versa I ita 

petite capitaleF 
Kapiti:ilchenN 
maiuscolettoM 

a 
semi-bold 

semi-negrita 
demi-gras 
halbfett 

semi-grassetto a 
a 

normal 
normal 
normal 
normal 

normale 

bold 
negrita 

gras 
lett 

grassetto 

Lorem ipsum dolor sit 

amet, consectetuer 

adipiscing e lit, sed 

double spacing 
inter1ineadoM doble 
lnter1igneM double 

doppelter ZeilenabstandM 
Interlinear doppia 

lower case 
minUscula 

bas"' de casseF 
MinuskeiF 

minuscoloM 

a 
black 
negro 
nolr 

doppelfett 
nero 

a 

2 

wide 
ancha 
large 
breit 

intera 

4 
inferior (sub-script) 

sublndice 
indlceM 

tiefgestellt 
pedice"' 

abcdef 
italic 

cursiva 
italiqueM 

kursiv 
corslvo"' 

a 
ema-bold 

extra-negrita 
extra-gras 
extra fett 
extra-nero 

a 
extended 
alargada 
etendu 

extra breit 
espansa 

position of a character 
poslciOnr de un car3cter "' 
positlonr d'un caractere"' 

Zelchenstellung' 
poslzloneF dl un carattereM 

e 

superior (super--script) 
superindice 
exposant"' 

hochgestellt 
a pice"' 



' 
grave accent 

acentoM grave 
accentM grave 
Accent"' grave 
accento .w grave 

® 
registered trademalit 

marca ' registrada 
marque ' deposee 

eingetragenes WarenzeichenN 
march ioM registrato 

• 
period 
punto"' 
point"' 
Punkt"' 
punto"' 

* asterisk 
asterisco"' 

asterisqueM 
StemchenN 
asterisco"' 

' • 
exclamation point 

exlamaci6nF 
pointM d'exclamationF 

AusrufezeichenN 
punto 44 esclamativo 

diacritic symbols 
signos"' diacriticos I signesM diacritiques I diakritische ZeichenN I simboli.w diacritici 

•• 

umlaut (dieresis) 
dieresis ' 
tremaM 
UmlautM 
dieresi ' 

acute accent 
acento"' agudo 
accentM aigu 
AccentM algu 

accentoM acuto 

circumflex accent 
acentoM circunflejo 
accentM circonflexe 

Circumflex"" 
accentoM circonflesso 

cedilla 
cedltla r 
cedille f 
Cedille' 
cediglia ' 

tilde 
tilde' 
tildeM 
Tilder 

tilde·W' 

miscellaneous sym bols 

© 
copyright 

copyright (derechos"' de autorM) 
copyrightM 
CopyrightN 
copyrightM 

varios I symboles" divers I Weitere Symbole" I vane' 

& 
ampersand 

y 
esper1uette' 
Et·ZeichenN 

e' commerciale 

' 
apostrophe 
ap6strofe '" 

apostrophe' 
ApostrophM 
apostrofo"' 

punctuation marks 
signos"' de puntuaci6nF I signes"' de ponctuationF I SatzzeichenN I segni"' di interpunzioneF 

• 

' semicolon 
punto 44 y coma F 
point"'-virguleF 
Strichpunkt"' 

punto"' e virgola F 

dash 
guiOn"' largo 

tiret"' 
Gedankenstrich"' 

trattino"' 

? 
• 

question mar1< 
lnterrogaci6nF 

point "' d'interrogation F 
FragezeichenN 

puntoM interrogative 

' comma 
comaF 
virguleF 
KommaN 
virgolaF 

() 
parentheses 
parentesis"' 
parenthesesF 

runde KlammemF 
parentesiF 

' ' single quotation marks 
comlllasF sencillas 

guillemets"' 
halbe AnfiihrungszeichenN 

virgoletteF semplici 

• • • 
ellipses 

puntos"' suspensivos 
pointsM de suspensionF 
Fortfiihrungspunkte44 

puntiniM di sospensioneF 

[ ] 
square brackets 

corchetes.w 
crochets.w 

eckige KlammemF 
parentesiF quadre 

' ' '' quotation mar1<s 
comillasF 

guillemets"' 
AnfOhrungszeichenN 
vlrgoletteF doppie 

• 
• 

colon 
dos puntosM 
deux-pointsM 
DoppelpunktM 

due punti "' 

I 
virgule 

diagonai F 
barreF oblique 
Schr3gstrich"' 
barraF obllqua 

<<>> 
quotation marks (French) 

comillas r 
guillemets"' 

AnfUhrungszeichenN (franzOsisch) 
caporaliF 
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photography 
fotografia ' I photographie' I Fotografie' I fotografia' 

single-lens reflex (SLR) camera: front view 
ta mara' «!flex monocu lar: vista ' frontal 

film rewind knob accessory shoe 

appareil "' a vlsee' reflex mono-objectifM: vue' avant 
einiiugige Spiegelreflexkamera'/SLR·Kamera' : Vorderansicht' 
macch ina' fotografica reflex monoculare: vista ' frontale 

bot6nM de rebobinado"" de Ia pelicula' 
rebobinage" 

ROcksputknopfM 

patin.u de los accesorios"" 
griffe ' porte-accessotres"' 
Zubeh6rschuh 41 

pulsanteM di riawolgimento"' della pelhcola ' slitta ' per accessori 11 

exposure adjustment knob 
bot6nM de compensaci6n"' de Ia exposici6n ' 

correction ' d'exposition ' 
BelichtungskorrekturknopfM 

pulsanteM di compensazione ' dell'esposizione' 

control panel 
panel"' de controles"' 
ecranM de 

command control dial 
selector"' de programa"' 
selecteurM de fonctionsF 
ProgrammwahtscheibeF 

selettoreM de1 programmi"' 

on--off switch·········· 
interruptorM de encendido/ apagado 

commutateur-'1 marcheFjarret"' 
Ein-/ AusschalterM 

interrunoreM di accensioneF 

i 

shutter release 
disparadorM 

dectencheurM 
AusiOserM 

pu lsanteM di scattoM 

temoinM du retardateurM 
Selbstausl6seF-UchtsignaiN 

spiar luminosa dell'autoscatto"' 

camera 

lens release button 

hot-shoe contact 
contactoM central 
contact~.~ electrique 
BlitzkontaktM 
contattoM caldo 

film advance mode 
modalidadf de avanceM de Ia pelfcufaF 
mode"' d'entrainement"' du film"' 
FilmtransporteinstellungF 
tastoM per l'avanzamento"' della pelllcolaF 

exposure mode 
modalidadF de exposici6n r 
modeM d'expositionF 
Belichtungseinstellungf 

per if modo"' di esposiz1oneF 

.-multiple exposure mode 
modaHdadF de exposici6n F mUltiple 
surimpressionr 
BelichtungsmesserM 
tasto.w perle esposizioni"' multiple 

indicador.w de velocidadF 
sensibiliter du filmM 
FilmempfindlichkeitF 
tasto"' per Ia sensibilitar della pellicotaF 

control terminal 
terminaiM del controfM remota 
priser de tetecommandeF 
DiodeF des Selbstausl6sersM 
presaF peril comandoM a distanzaF 

focus mode selector 
selector"' de focalizaci6nF 
mode"' de miser au point'u 
Autofocus-UmschalterM 
selettore"' della messaF a fuocoM 

boitierM 
KameragehauseN 

corpo"' della macchinaF fotografica 

single-lens reflex (SLR) camera: camera back 
c<imaraF reflex monocular. vistaF posterior 
appareil "' a viseeF reflex mono-objectifM: dos"' 
einaugige SpiegelreflexkameraF f SLR-Kamera F: 

bot6nM de desbtoqueo.w del objetivo"' 
deverrouillageM de l'objectif"' 

ObjektivauswurfM 
pulsanteM di sbloccoM dell'obiettivoM 

objectiVe lens 
objetivoM 
objectifM 
ObjektivN 
obiettivoM 

deptlrof-field preview button 
bot6n"' de previsionado de profundidad f de campoM 
verificatlon f de Ia profondeurF de champ"' 
Schartentiefenknopf"' 

Riickansichtr 
macchinaF fotografica reflex monoculare: dorsoM 

film rewind system 
sistemaM de rebobinado"' de Ia pellcula F 

mecanismeM de rebobinageM 
Filmrfickspulungf 

sistemaM dl riawolgimentoM della pellicola F 

film guide roller 
roditloM gula r de Ia pelicular 

cylindreM guideM-film"' 
TransportwalzeF 

rullo "' di guida ~ della pelhcolaF 
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film cartndge chamber 
camaraF para el carrete"' de Ia pelicular 

logement"' de Ia bobmeF 
Patronenkammer' 

alloggiamentoA1 del caricatore"' 

viewfinder 
visorM 
viseurM 

BildsucherM 
mirinoM 

film 7uide rail 
carril .w guia de Ia pelicula ' 

raifM guideu·filmM 
TransportschieneF 

guida f della pellicotaF 

focal plane shutter 
obturadorM de ptano .w focal 
rideauM d'obturateur"' 
SchlitzverschlussM 
onuratoreM a tendinar 

film sprocket 

pulsante"' di controlloM della profonditaF di campoM 

neckstrap eyelet 
OJete "' para Ia correa F del cuelloM 
ceilletM d'attachef 
OseF fOr Schulteniemen"' 
?cchietloM per Ia cinghia f 

take-up spool 
carrete "' de rebobinado"' 

.· bobiner receptrice 
· Filmaufroltspulef 

rocchettoM di awolgimentoM 

·film leader Indicator 

pressure plate 
placaF de presiOnf 
presseur.w 
Andruckplatter 
piastra f di pressioneF 

p1ii6n .w Ia rueda f de Ia pellcular 
tambourM d"entrainement.u 

TransportradchenN 

i ndicador ~,~ de in icio"' de fa pelicufaF 
temomM de ramorceF du film .w 
Mat1<ierungF fUr RlmanfangM 

rocchenoM di trascinamentoM della pellicoJaf splaf della codar della pellicolar 



lens 
objetivo"' 

lentille ~' .. 
Unse~' 
lente~' 

diaphragm 
diafragmaM _ .. ····· 

diaphragme"' -····· 
Blender 

diaframmaM 

power switch 

pentaprism 
prismaM 

conmutadorM de alimentaci6nF 
commutateurM d'alimentationF 

menu button HauptschalterM 
bot6nM de selecci6nF del menUM interruttoreM di accensioneF 

toucher de s€1ection F des menusM 
MenOtasteF 

pulsanteM del menuM 

settings display button 
bot6nM de visualizaci6nF de ajustesM 

touchef d'affichageM des r€glagesM 
Einstellungsanze1geF 

pulsanteM di visualizzazioneF delle impostazioniF 

strap eyelet 
ojeteM para Ia correaF 

milletMd'attacheF 
OseFfi.irTragriemenM 

occhielloM per Ia tracollaF 

multi-image jump button 
bot6nM de saltoM de imagenesF 

toucher de saut.w d'imagesF 
BildvorlaufM 

pulsanteM peril saltoM di immaginiF 

video and digital terminals 
tomasF video y digital 

prisesF video et num€rique -. 
AnschlussbuchsenF fOr Video- und DigitaliibertragungF 

preseF video e digitali 

image review button 
bot6n"' de visualizaci6nF de imagenesF 
toucheF de visualisation~' des images~' -­

BildanzeigeF 
pulsante"' di visualizzazioneF delle immaginiF 

remote control tenninal ···· 
bot6n"' de control"' remota 

priseF de tE!IecommandeF 
Femsteuerungsanschlussbuchse~' 

presaF peril comando"' a distanzaF 

index/ enlarge button 
bot6n"' de indice"'/ampliaci6n~' 

toucheF d'indexM;agrandissement"1 

lndexanzeigeF-/Zoomregler"' 
pulsante"' per l'indiceM e per l'ingrandimento"' 

1ens mount 
monturaF del objetivoM 
montureF d'objectif"' 
Objektivanschluss"' 
anaccoM dell'obiettivoM 

viewfinder 
visor'4 

viseurM 
SucherokularN 
mirino"' 

erase button 
batOn"' de cancelaci6nF 
touchef d'effacement"~1 

lOschtaste f 
pulsanteM di cancellazioneF 

p'lotographv 

cross section of a reflex camera 
secci6nF transversa l de una camara F reflex 

coupeF d'un appareiiM reflex 
SpiegelreflexkameraF im QuerschnittM 

macchina ~' fotografica reflex monoculare: sezioneF 

eyepiece 
ocular"' 

-oculaire"' 
Sucher"' 
oculare"' 

focusing screen 
filtroM de foca1izacl6n F 

-· verreM de viseer 
MattscheibeF 
schermoM per Ia messa " a fuocoM 

main reflex mirror 
espejoM reflez principal 

-· miroirMprincipal 
KlappspiegetM 
specch10M riflettore principale 

focal plane shutter 
obturadorM de pia noM focal 

.. rideau"' d'obturateurM 
Schlitzverschluss"' 
otturatoreM a tendina ~' 

··- ........... film 

pelfcula F 
film"' 
Film"' 
pellicolar 

mirror 
secunda rio 

miroir"' secondaire 
Sekundi:irspiegeiM 
specchioM secondario 

light sensor 
sensorM de luzF 

lichtsensor"' 
sensoreM esposimetrico 

digital reflex camera: camera back 
c;imara F refleX digital: ViSta " posterior 

appareiJM .3 Vis€ef reflex num€rique : dOSM 
digitale SpiegelreflexkameraF: Riickansicht ~' 
macchina F fotografica reflex digitale: dorsoM 

compact memory card 
tarjetaF de memoria~' 
carte~' de memoireF 

Speicherkarte~' 
scheda~' di memoria F 

cover 
tapa~' 

couvercle"' 
Abdeckung~' 
coperchioM 

f~ur-way selector 
selector"' cuadro-direccional 
selecteur"' quadridirectionnet 
VierwegereglerM 
selettore"' quadridirezionale 

eject button 
bot6nM de exputsi6nM 
bouton"' d'€jectionF 
AuswurftasteF 
pulsanteM di espulsione ~' 
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I 

t 1t "" , lry 

lenses 
objetlvosM 
objectlfs " 
Objektive' 
obiettlviM 

distance scale 
escalar de distanciar 

echellef des distancesf 
Entfernungsskalar 

scalar delle distanzer. __ 

zoom lens 
objetivoM zoomM 
objectifM zoomM 
ZoomobjektivN 
ob iettivoM zoom 

bayonet mount 
monturaF de bayonetar 

montureF baTonnenef 
BajonettanschlussM 

attaccoM a baionettaF 

wide-angle lens 
objet ivoM gran angu larM 

objectifM grand-angulaire 
WeitwinkelobjektivN 

obiettivo M grandangolare 

macro lens 
objetivoM macro 
objectifM macro 
MakroobjektivN 

obiettivoM macro 

fisheye lens 
lenteM de 180 gradosM 

hypergoneM 
FischaugeN 
fish-eyeM 

' 478 

standard lens 
objetivoM normal 
objectifM normal 

StandardobjektivN 
obiettivoM normale 

telephoto lens 
teleobjetivoM 
teh~objectifM 
TeleobjektivN 
teleobiettivoM 

semi-fisheye lens 
objetivoM ojoM de pezM 

objectifM super-grand-angleM 
Super-WeitwinkelobjektivN 

obiettivoM supergrandangolare 

lens 
objetivoM 
lentilleF 
Linser 

.. ·lenter 

focus setttng nng 
anilloM de aJusteM del enfoqueM 
bague" de miseF au pomtM 
ScharfstellringM 

... gll ieraF di messaF a fuocoM 

depth-of-field scale 
escalaF de profundidadr de campoM de visi6nr 
ecllellef de profondeurF de ChampM 
Scllarfenti efenskalaF 

.. -scalar delle profonditaF di campoM 

lens aperture scale 
escalaf de aberturaF del diafragmaM 
echellef d'OUVerturef de diapllragmeM 
Blendenskalar 

.... scalar dell'aperturaF di diaframmaM 

lens cap 
tapa f del objetivoM 

capuchon M d'objectifM. · 
ObjektivschutzdeckeJM 

coperchioM di protezione" dell 'obiettivoM 

lens hood 
capuch6nM 
parasoleiiM .. 

Gegenlichtblender 
paraluceM 

color fil ter 
filtroM de colorM 

filtreM de couleurr ... 
FarbfilterM 

filtroM colorate 

close-up lens 
lenteM de acercamientoM 

lenti lleF de macrophotographier ... 
Nahlinser 

lentef addizionale per macrofotografier 

polarizing fi lter 
filtroM de polarizaci6nr 
filtreM de polarisationr .. 

PolarisationsfilterM 
fi ltroM polarizzatore 

objective lens 
objetivoM 
objectifM .... 
ObjektivN 

obiettivoM 

tete-converter 
teleconvertidorM 

multiplicateurM de focaleF 
TelekonverterM 

moltiplicatoreM di focaleF. 

lens accessories 
accesoriosM para el objetivoM 

accessoiresM de l'objectifM 
Objektivzubehiir ' 

accessoriM dell 'obiettivoM 
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diffuser 
d1fusorM 

tete f dlffusante ­
Diffusionskatotte f 

diffusoreM 

indicator needle 
aguja r lndrcadora 

aiguil!er 
Anzeigenadel r 

indiceM .. 

exposure value 
indicesM de exposici6nr 

indiceM d'expositionF 
BelichtungswertM 

indiceM di esposizione f ..... 

exposure-time scale ·· 
escalar de durac16n r de Ia exposici6nF 

echel!e f deS tempsM d'expOSitionF 
Belichtungszeitskalar 

scala r dei tempiM di esposizione F 

film speed ·· 
velocidadF de Ia pelicula ~ 

sensrbillter du filmM 
Filmempfindlichkeit r 

sensibilita r della pellicolar 

average key shadow key 
bot6nM de sombra~ 

regia geM sur ombre ~ 
Taste r fUr sc11attiges LichtN 

regolazione f sulle basse luci ~ 

bot6nM de luminosidadr media 
reglageM SUr demi-teintef 
Taste r fUr NormaltichtN 

regolazioner sulle medie luci r 

lock switch 
seguroM 

fixe-lectureM .. 
Ein-j Ausschalter« 

interruttoreM di bloccoM 

objective lens 
objetivoM 
objectifM._ 
ObjektivN 

ObiettiVOM 

memory cancel button · 
bot6nM para cancelar Ia memoria r 

effacementM de memoire F 
Speicher!Oschtaste" 

tastoM di cancellaz1oner della memoriar 

measuring button · 
bot6nM de medici6nF 

bouton M de miser en circuitM 
Messtaste r 

pulsanteM di awioM della misurazioneF 

data display illumination button 
bot6nM de iluminaci6nr de Ia pantallar 

eclalrageM de l'ecran M d'affichageM ... 
Displaybeleuchtungstaste f 

pulsanteM di illuminaZioneF del displayM dei datiM 

highlight key 

light-reading sca:e 
escalar de lecturaF 

exposure meter 
fot6metroM 

posemE!treM photoelectrique 
BelichtungsmesserM 

esposimetroM 

--- echetler de lecture r de Ia luminositer 
Uchtwertskala r 
scalar della luminosita r 

cine scale 
esca!a r de im<3genesr par segundoM 
cadence f imagesr;secondeF 
Cine-Skalar 

···--- -scalar cine 

·· aperture scale 
escala F de abertura r 
echelle f d'ouvertureF 
Blendenskala f 
scalar dell'apertura F del diaframmaM 

········ ··· -- calculator dial 
cuadranteM calculador 
disqueM de reglageM 
RechenscheibeF 
ghiera F di calcoloM 

··········· transfer scale 
escalar de transferenciaF 
reportM de lecturer 
Umrechnungsskala r 
scala r di conversione f 

bot6nM de fuerte luminosidadF 
reglageM SUr haute lumiE!reF 
TasterfUrhe!les Licht" 
~egotazione r sulle alte luci r 

eyepiece 
ocularM 

spotmeter 
fot6metroM spot 

posemE!treM il Viseef refleX 
SpotmeterM 

esposimetroM spot 

.. -oculaireM 
SucherM 

.• _.. oculareM 

data display 
displayM de Ia informaci6n r 

... ecran M d'affichageM 
DisplayN 
displayM dei datiM 

shutter speed sett1ng 
ajusteM de Ia velocidadr del obturadorM 
reglageM de Ia vitesse f d'obturationF 
Tasten F fi.ir ErMhen N/AbsenkenN 

--···· -impostazionef del tempoM di esposizioner 

· fi!m speed 
sens1b illdadf de Ia pelfcular 
sensibi!iter du filmM 
Filmempfindlfchkeitr 
tastoM per Ia sensibilita r della pellicolar 

·aperture/ exposure value display 
visualizaci6n~ de va!oresM de abertura r y de expos1ci6nr 
affichageM ouvertureFjindiceM d'expositionF 
AnzeigeF fi.ir Btender; selichtungswertM 
tastoM peril valoreM di aperturar e di esposizioneF 

·· memory recall key 
bot6n M de llamadaM de memoriar 
rappeiM de memoirer 
Ri.ickruftaster 
tastoM di nch1amoM della memoriar 

memory key 
bot6n M de memoriaF 
commander de memoirer 
Speichertaster 
tastoM di memoria r 
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still cameras 
camaras f fljas 
apparells" photographlques 
Fotoapparate "' 
macchlneF fotograflche 

I 4ao 

Polaroid · camera 
camaraF Polaroid Land 

Polaroid' M 

SofortbildkameraF 
PolaroidF 

disposable camera 
camara F desechable 

appareii M jetable 
Einwegkamera F 

macchinaF fotografica usa e getta 

twin-lens reflex camera 
c<imaraF reflex condos objetivosM 
appareil ld reflex a deux objectifs ld 
Zweiaugige SpiegelreflexkameraF 

macthinaF fotografica reflex biottica 

rangefinder 
telemetroM 

apparei iM a telemetreM couple 
Sucherkamera F 

macchina F fotografica autofocus 

single-lens reflex (SLR) camera 
camaraF re flex de un solo objetivo"' 

appareiiM a viseeF reflex mono-QbjectifY 
einaugige SpiegelreflexkameraF 

macchim/ fotografica reflex 

underwater camera 
c<imaraF submarina 

appareil .u de plongeeF 
UnterwasserkameraF 

macchinaF fotografica subacquea 

pocket camera 
c<imaraF de bolsilloM 

appareil "' petit-format"' 
Pocket-lnstamatic-Kamera ' 

macchinaF fotografica tascabile 

view camera 
c<imara ' de fuelle"' 
chambreF photographique 
GroBformatkameraF 
macchina F fotografica a banco"' ottico 



roll film 
rolloM de peliculaF 

rouleauM de pelliculeF 
RollfilmM 

pellicola f in rotoloM 

0 

medium-format SLR (6 x 6) 
camaraF reflex de formatoM medio SLR {6x6) 

apparei iM reflex 6 X 6 mon(H)bjectifM 
Mittelformatkamera F SLR (6 x 6) 

macchinaF fotografica reflex (6x6) 

sheet film 
hojaF de Ia pelfcula f 
pelliculeF en feuilleF 

PlanfilmM 
pellicola f piana 

still video film disk 
disqueteM para video M fijo 
disqueM videophotoF 
VideofilmdisketteF 

film disk 
pelicula f de discoM 

filmM-<fisqueM 
FilmdisketteF 

pellicolaF a discoM 

discoM per macchinaF fotografica digitale 

fi lm pack 

stereo camera 
camaraF estereosc6pica 

appareiiM stereoscoplque 
Stereokamera F 

macchinaF fotografica stereoscopica 

• 

disk camera 
c<imaraF de discoM 

appareiiM pour photodisqueM 
Disc-Kamera F 

macch ina F fotografica a discoM 

photograph 

film and digital storage 
peliculas' y almacenamientoM digital 

pelllcules ' et stockage• numerique 
Fllme• und digltale Speicher• 
pelllcole ' e support!" dlgltall 

1 
paqueteM de placas' fotogr<ificas 

fi lmM·packM 
FilmkassetteF 

filmpackM ··~ l 
compact flash memory card 

ta~eta ' de memoriaF compact flash M 
carteF de memoireF flash compacte 

Compact-Fiash-Speicherkarte ' 
scheda F di memoriaF compact flash 

cartridge film 
cartuchoM de Ia pelicula F 

cassette ' de pellicule' 
KassettenfilmM 

caricatoreM 
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photographic accessories 
accesorlosM fotogratlcos 
accessolresM photographlques 
fotograflsches ZubehQrN 
accessoriM fotograficl 

cable shutter release 
disparador'A de cabteM 
declencheurM sou pte 

DrahtausiOserM 
flessibiteM 

tripod 
tripode "" 
trepiedM 
StativN 
treppiede "" 
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flash lamp 
bombiUa f de flash M 

lam per -eclairM 
BlitzbimeF 

lampada r per flash M 

camera screw 
tornilloM de fijaci6nF 

visr de fixationr ... 
Kameraschrauber 

viteF di fissaggioM della macchinaF fotografica 

plate 
placar 

embaser. 
Platter 

piastraF 

quick release system ···· 
sistemaM de disparoM riipido 

deblocageM instantane 
SchnellkupplungssystemN 

sbloccoM istantaneo 

side-tilt lock·· 
bloqueoM de inclinaci6nr lateral 

blocageM vertical 
FeststellgriffM fUr Hochkantstellungr 

bloccoM del movimentoM verticale 

horizontal motion lock .· 
bloqueoM de movim1entoM horizontal 

blocageM honzontal 
FeststellgriffM fUr Panoramadrehungr 
bloccoM del movimentoM orizzontale 

column crank 
manivelaF de Ia columnar 
maniveller de Ia colonner 

Kurbel r fi.i r S.3uler 
manovella r della colonna F 

flashcube 
cuboM de flash M 

flashM-cubeM 
BlitzwUrfeiM 
cuboflashM 

flashtube 
tuboM de flashM 

reflecteurM 
BtitzrOhrer 

tampadar a tuboM per flashM 

battery 
pilar 
piler 

BatterieF 
batteriar 

photoelectric cell 
celda r fotoelectrica 

cellule r photoelectrique -­
Fotozeller 

cellula ' fotoelennca 

mounting foot 
pieM de monturaF 
piedM de fixation F._ 

AufsteckschuhM 
piedinoM di montaggioM 

camera platform 
plataforma" 
plate-former 
KameraplattformF 

electronic fla sh 
flashM electr6n ico 

fJash M electronique 
ElektronenblitzM 

flashM elettronico 

piattaformaF per macchinaF fotografica 

telescoping leg 
patar telesc6pica 

brancher telescopique 
TeleskopbeinN 

gamba r telescop1ca 

·--.. .. 

·column lock 

panoramic head 
cabezar panoriimica 

... tete r panoramique 
PanoramakopfM 
testar panoram1ca 

····camera platform lock 
bloqueoM de Ia plataforma F 
blocageM de Ia plate-forme" 
FeststellgnffM fUr Kameraplattformr 
bloccoM della p1attaforma F 

bloqueoAI de Ia columnar 
blocageM de Ia colonner 
FeststellerM fi.ir S.3uler 
bloccoM della colonnar 

column 
columnar 
colonneF 
sauler 
colonnaF 

collet 
anilloM 
baguer de serrageM 
BemklemmeF 
maniconoM di bJoccaggioM 



power-off/slide-select bar slide 
palancar corrediza de selecci6nf de diapositlvasf diapositivaF 

on-off switch 
interruptorM de encend•do/apagado 

commutateurM 
Ein-/AusschalterM 

interruttoreM di accensionef 

forward slide change 
mecamsmo"' de avance"' y cambioM de ta diapositiva' 

commande' de marche' avant 
DiawechsetM, vorwarts 

camb1oM dtapos•tJva' avanti 

reverse slide change 
mecanismoM de retrocesoM y cambioM de Ia diapositiva' 

commande' de marche' a mere 
Diawechsel M, rGckwarts 

cambioM diapos1tiva' indietro 

remote control 
controJM a larga distanciaF 

telecommande' 
Fembedienung' 
telecomando"" 

cornmandeF de selection' rnanuelle d1apos1tive' 
rnanuelle Diawahl' D1aN 

comando"' d1 selez•one' manuale diapositrva' 

... _ 

autofocus on-off switch 
in terrupter"' de focalizaciOn' automiltJca 

interrupteurM de mise' au point41 automat1que 
Autofocus-Schalter« 

interrunore"' dell'autofocusM 

manual focusing knob 
botOnM de enfoqueM manual 
bouton.u de mise' au pointM manuelle 
manuelle Scharteinstellung' 
manopola' di messa' a fuoco"' manuale 

transparency slide 
diapositiva ' 
diapositive ' 
Dia N 
diapositiva' 

mount frame binder 
montura' de cartOnM 

cadreM-cacheM 
OiarahmchenN 

telaiettoM 

photographic picture 
fototipoM 

-· phototypeM 
D1apositJv~'~ 
immagine' fotografica 

hanger--. 
gancho41 

crochet 41 

Aufhanger"' 
gaOCI041 

screen 
panta11a' 

toile' 
Lemwand' 
schermoM 

screen case 
caJa' de Ia pantalla' 

carter"' 
LeinwandbehalterM 

custod•a' della schermo"' 

tnpod 
tripode"' 
uepiedM 

StativN 
cavalleno4f 

lock ring 
anilloM de cierre~1 

couvercle"' 
Verschlussring41 

aneiJoM di arrestoM 

slide projector 
proyectorM de diapositivas' 

projecteurM de diapositives' 
OiaprojektorM 

proiettoreM per diapositive' 

slide tray 
carrusel"' 
panier-"' de projection' 
D1amagazinN 
caricatoreM 

storage compartment 
companJmientoM para almacenamientoA1 

logementM de rangement 41 

AufbewahrungsfachN 
vano"' accessori"' 

leveling-adJUStment foot 
pata' de ajuste.u de altura' 
reglage"' en hauteur' 
HOhenverstellfuSM 

· .. piedinoM di regolazione' dell'altezza' 

ObjeCtive lens 
objetivoM 
ObjeCtifM 
ObJektivN 
ob1ettivoM 

.... 

shoe 
contera' 
embout"' 
FuSM 
puntaleM 

projection screen 
pantalla ' de proyecciOn ' 

ecranM de projection f 
Projektionswand ' 

schermoM di proiezione' 

saddle 
soporteM 
supportM 
SatteiM 
telaioM 
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pho~o:;raphy 

darkroom 
ccimara r oscura 
chambrer noire 
Dunkelkammer' 
camera r oscura 

developing tank 
tanqueM de revel ado 
cuvef de developpement 41 

Entwicklungstrommel f 
sviluppatrice r 

484 

easel 
marginador" 

margeur" 
VergrOBerungsrahmen"' 

marginatoreM 

cap 
capuchOn,. 
capuchonM 
Kapper 
tappa,. 

·· lid 
tapar 
couvercleM 
Deckel,. 
coperchioM 

·· reel 
espirarr 
spiraler 
Spiraler 
spiraler 

tank 
cubetaF 

· -- cuveF 
Doser 
vaschettar 

guillotine trimmer 
guiltotina F 
cisamer 

SchneidegeratN 
taglierinaF 

Hghtbox 
caja Fde luzr 

negatoscopeM 
l euchtpu ltN 

visoreM 

timer 
reloj ,. 

minuterier 
laboruhrr 

temporizzatoreM 

safelight 
luzF de seguridadr 

ecfai rageM inactinique 
laborleuchter 
luceF inattinlca 

film drying cabinet 
armarioM de secadoM de negativosM 

armoirer de sfchageM 
TrockenschrankM 

armadio"' essiccatore 

contactprtnter 
prensa ' de contactosM 

chiissisM-presse' 
KontaktkopiergeratN 

bromografo"' 

' 



window 
ventana ' 
fenetre ' 

SichtfensterH 
finestra ' 

negative carrier 
portanegativos"' 
porte-negatifM 
NegativhalterM 
portanegativiM 

enlarger timer 

negative 
negative"' 
negatif"' 
NegativH 
negativo.u 

column 
columna ' 
colonne ' 

saute' 
colonna ' 

lamphouse elevaiJOn control 
controtM de elevaci6n ' de Ia caja ' de iluminaci6n ' 

ouverture' de Ia boite ' a Jumil~re ' 
ScharfeinstellerM 

regolatore"' dell'altezza ' della testa '··. 

height control 
controiM de altura ' 

regtageM en hauteur' 
HOhenkontrolle ' 

manopota' della messa ' a fuoco"' ... 

bellows 
fuelleM 

soutfletM 
Balgen"' 

soffieno"' ············ · 

red safellght filter 
filtro" rojo" de seguridad 

filtre" rouge inactinique---···· 
rater Sicherheltsfilter" 

filtro"' di sicurezza ' rosso 

relojM de Ia ampliadora ' 
compte-poseM 
Belichtungs-Schaltuhr' 
temporizzatoreM dell'lngranditore"' 

height scale ·· 
escalar de amptiaci6nr 

fchelle' de hauteurF 
HOhenskataF 

scala ' dell 'altezzaF 

print washer 
cubetar para lavar impresionesF 
laveUSeF pour epreuveSF 
BilderwascherM 
vascaF di lavaggio.w delle stamper 

tank 
tanqueM 

reservo1rM 
wasserungswanneF 

vaschetta r ... 

cradle 
soporteM 

cadreM porte-epreuvesM .. -
FacherKorbM 

intelaiatura ' di sostegnoM 

developing baths 

adaptor 
adaptadorM 

raccord .w 
AdapterM 

adattatore"' --· ···· 

baiiosM de revel ado"' 
bainsM de d8veloppement"' 
Entwlcklungsbader" 
bagnl" dl svlluppo" 

developer bath 
bafio"' de revelado.w 
bainM de revfJateur"' 

Entwickler"' 
bagnoM di sviluppo"' 

baseboard 
tablero" de baseF 

plateau"' ................ ··· ····················• 
GrundplaneF 

pia noM di stampa ' 

-~::e·······::.o~ · ········ ··· · ··· overflow tube 

stop bath 
baiioM de stop"' 
ba in"' d'arnU"' 

StoppbadN 
bagnoM di arrestoM 

tuba" de drenaJe"' 
trop-ple1nM 
OberlaufstutzenM 
tuboM di troppopienoM 

mlet hose 
manguera' de Uenado 
fieXIbleM de branchemen tM 
Schlauch"' fUr WasserzunussM 
tuba"' d1 entrataF 

ftxing bath 
bafloM de fijaciOn ' 
bain .w de ftxatlon' 

FixierbadN 
bagno"' di fissaggio"' 

photography 

enlarger 
ampliadora ' 

agrand lsseurM 
VergrOSereru 
ingranditoreM 

lamphouse head 
cabeza ' de Ia caja ' de iluminaci6n ' 

boite ' a lumiere ' 
BeleuchtungskopfM 

testa ' po~larnpada 

negative canier 
portanegativos"' 
porte-negatifAI 
Negativhalter"' 
portanegativi"' 

~n~~:~~~! ~e~~ liaci6n F 

objectif"' d'agrandissement.w 
VergrOBerungsobjektivN 
obiettivoM di lngrandimentoM 

focusing magnifier 
lupaF de focalizaci6nF 

loupeF de miseF au pointM 
ScharfstellerM 

tenter di ingrandimentoM per Ia messa 'a fuocoM 

print drying rack 
secadoraF de pruebas' 
sechoir"' d'fpreuvesF 

Trockenstiinder"' 
rastrellieraF 

485 I 



equipment rack 
equipo"" de soporteM 
b1itiM d'equipementM 
AusrUstungsspindM 
rackM per apparecchiature ' 

audio control room 
sala ' de controiM de sonidoM 
regie' du sonM 
Tonregieraum .w 
cabma ' di controllo"' audioM 

audm technician 
tecnicoM de sonido"' 
preneur.w de son"' 
Tontechniker.u 
tecnicoM audioM 

telephone set 
telefonoM 
posteM telephonique 
TelefonapparatM 
apparecchioM telefonico 

aud10 console 
consola ' de sonidoM 

pupitreM de sonM 
TonregiepultN 
mixer~• audioM 

producer 
productorM 

realisateurM 
SendeleiterM 

responsabileM d! regia " 

clock 
relojM 

pendule ' 
Kontrolluhr' 

orolog1oM 

microwave transmitter 
transmisorM de microondas ' 

emeneur" micro-andes r 
Mikrowellensender" 

trasmettitore.w a m1croonde' 

wave guide 
gular de Ia ondar 
.guide,. d'ondPs' 
Wellenleiteru 
guidar di ondar 

television 
televisiOn ' [ television r I FemsehenN I televisioner 

parabolic antenna 
antena r parab61ica 

antenner parabolique 
Parabolantenner 

antennar parabolica 

... microwave dish 
·-. --.. reflectoru parab61ico de microondasr 

·· .. reflecteurM parabOiique 
Mikrowellenschlissel r 
riftettoreM parabolico a microonder 

tripod 
tripodeu 
trepiedM .. 

StativN 
treppiedeM 

production control room 
salar de controiM de Ia producci6nr 
regier de productionr 
Regieraum"' 
cabinar di reg1a r 

monitor wall 
paneiM de controiM 
baier de contrOJeM 
KontrollmonitoreM 
pareteM dei monitorM 

equipment rack 
equipoM de soporteM 
bati,. d'equipementM 

GeriHeschrankM 
rackM per apparecchiaturer 

audio monitor 
monitor111 de sonido"' 

haut-parleurM de contr61eM 
AbhOr1autsprecherM 

monitorM audio"' 

preview monitor 
monitor"' de visualizaci6n ' previa 

ecranM de precontr61eu 
VorschaumonitorM 

monitor"' dt anteprima ' 

video switcher technician 
operadorM tecnico de videoM 
technicienM aiguilleurM 
Video-SwttcherM 
tecnicoM di commutazioner videoM 

output monitor 
monitorM de producct6n ' 
ecranM de sorue' 
AusgangsmonitorM 
monitorM di uscita ' 

video connection panel 
paneiM de conexi6nr del videoM 

panneauM de raccordement" video 
Videoschalttafel ' 

pannelloM dei collegamentiM video'1 

mobile unit 
unidadr m6vil 

carM de reportageM 
ObertragungswagenM 

unita r mobile 

camera control area 
areaM de controiM de Ia camarar 
regier imager 
Bereich M der Bildkontroller 
a rea r di controlloM delle telecamerer 

camera control unit 
unidadr de control,. de Ia ccimara " 
blocM de commander des camerasr 
Bildkontroller 
unita r di controlloM delle telecamere" 

camera control technician 
tecntcoM de controtM de Ia camara" 
controleurM d'imagesr 
BildtechnikerM 
tecmcoM d1 controlloM delle immaginir 

maintenance area 
area"' de mantenimientoM 

secteurM maintenance" 
Eingangsbereich"' 
area r di servizioM 

D 

air conditioning unit 
unidadr de aireM acondicionado 

systemeM de climat1sat1on" 
Klimaanlager 

sistemaM di climatiuazioner 

electrical connection panel 
paneiM de conexmnes" etectncas 

·· panneauM de faCCOrdementM electrique 
StromverteilerM 
pannelloM dei collegamentiM elettrici 

technical equipment compartment 
compartimientoM del equipoM tecnico 
souter d'equipementM technique 
FachN fUr technische Ausri.istung" 
scompartoM delle attrezzaturer tecniche 

technical producer 
productorM tecnico 
d1recteurM technique 
Aufsichtsingenieur"' 
direttoreM tecnico 

cable drum compartment 
compartJmientoM del cableM de Ia bateriar 
saute" des bobtnesr de diblesM 
FachN fUr Kabeltrommel r 
scompartoM delle bobine ' de1 caviM 
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studio and control rooms 
estudioM de televisiOn " y cabinas ~' de controiM 
plateauM et regies f 
Sprecher- und RegieriiumeM 
studio~i e cabine " di regia f 

llghtmgtechmcian 
tEicnicoM de lucesr 

EiclairagisteM 
BeleuchtungstechnikerM 

tecnicoM delle luci" 

lighting board operator 
opera dorM del tableroM de luces" 
OpE!rateurM de rE!gie f d'ficlairageM 

OberbeleuchtungstechnikerM · 
operatoreM del pannelloM delle luci f 

lighting board 
tableroM de luces" 

pup1treM d'EiclairageM .. 
Lichtregelanlage ' ·. 

pannelloM delle luci " 

dimmer room 
sala F de regulaci6nF de luces 
saller des gradateursM 
DimmerraumM 
salaF di regolazione r deHe luci r 

auKillary facilities room 
salar de mstalacionesr auxiliares 

sailer polyvalente 
allgemeiner Ger.§teraumM 

sala r delle strutturer ausiliarie 

lightmg grid access 
puertar de accesoM ala rejilla r de las lucesr 
acd!·sM a Ia griller d'eclairageM 
ZugangM zur BeleuchtungsanlageF 
accessoM alia grigha r di illuminazione r 

camera control technician 
tecnicoM de controiM de camarasF 
contr61eurM d'imagesr 
BildtechnikerM 

additional production personnel 
persona 1M suplementario de producciQnF 
personneiM additionnel de product10n r 
zus.§tzliches StudiopersonafN 

tecnico M videoM persona/eM ausillario di produz1oner 

connection box 

camera control unit 
umdadr de controiM de ciimarasF 

blocM de commander des camerasF .. 

ca)a r de conexiones r 
boiteF de raccordementM 

....... -··'""" ..... Kamera-SteckfeldN 

Bildkontro!le ~' 
unitaF di controlloM videoM 

...... ································· scatola ' dei collegamentl " 

technical producer 
productorM tecnico 

directeurM technique 
Aufsichtsingenieur« 

direttore"' tecnico 

monitor wall 
panel"' de monitoresM 

baieF de contr61eM ········ 
Kontrollmonitore"' 

parete f dei monitorM 

video swltchertechmcian _... 
operadorM tecnico de videoM 

technicienM aiguilleurM 
Video-Switch-TechnikerM 

tecnicoM di commutazione" videoM 

producer .... ...­

productorM 
rea/isateurM 

Sendele1terM 
registaM 

script assistant ··· 
asistenteM del guionista M 

assistantM il !a realisation ~' 
Skript-AssistentM 

segretarioM di edizione" 

production adviser ·-" 
consejeroM de producci6n " 
conseillerM de production F 

RegieassistentM 
assistenteM alia regia F 

audio console · 
consolaF de sonidoM 

pupitreM de sonM 
TonregiepultN 

console,.. del miKerM audioM 

musical .advisers 
conseJerosM musicales 
conseillersM musicaux 

Mus1kregier 
consulentiM musicali 

bass trap 
paneiM absorbente de frecuencias r bajas 

trapper acoustique 
BassfalleF 

pannelloM di assorbimentoM dei bassiM 

audio technician 
tecnicoM de sonidoM 
preneurM de sonM 
TontechnikerM 
tecnicoM audioM 

lighting/camera control area 

equipment rack 
soporteM para el equipoM 
b.§tJM d'equipementM 
Ausriistungssplnd 41 

rackM per apparecchiatureF 

audio monitor 
monitorM del sonidoM 
haut-par1eur"' de contrOl eM 
LautsprecherM 
mollltorM aud1oM 

studio floor 
estudioM 
plateauM 
StudloebeneF 
studioM televisivo 

salar de controiM de lucesr /de ccimara r 
regie f imagefj eclairageM 

audio control room 
control "' de sonido"' 
regie• du sonM 
TonregieraumM Beleuchtungr; Bildregier 

area F di control/oM luci ,../videoM cabina r di control/oM audioM 
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camera 
ccimarar 

·camera ,.. 
Kamera F 
telecamera F 

microphone boom 
jirafa F del micr6fonoM 
percher 

•.. ------------· ··· MikrofonauslegerM 
.. ---·· giratta • 

production control room 
sala • de producciOn• y controi M 
regie f de production ,.. 
RegieraumM 
cabinaF di regia F 



input monitors 
momtores M de entrada r 

tkransM d'entree' 
EmgangsmonitoreM 

sener dei momtorM di ingressoM 

audio momtor 
monitorM de somdoM 
haut-parteur" de contr61eM 
LautsprecherM 
monitor" audioM 

monitor wall 
paneiM de monitoresM 
baieF de contr61eM 
KontrollmonitoreM 
pareteF dei monitor41 

audto/video prevtew umt 
umdad de vtsuallzact6n de imagenF ;sonidoM 

poste41 de contr61eM audiojvtdeo 
Ton-/Bild-Vorschauemheit' 

console' di anteprimaF audioMjvideo"' 

output momtor 
momtorM de saltda' 

ecranM de sorue' 
Ausgangsmomtor"' 
monitorM dt uscita' 

preview momtors 
moOJtoresM de visualizaciOnF prevta 

ecransM de pnkontr61eM 
VorschaumonitoreM 

sene' dei monitorM di ante prima' 

digital video effects monitor '-. 
monitorM de efectosM vtdeo/digttales 

ecranM dU truqueurM numerique 
TrickmtscherM 

momtorM degli effettiM videoM digitali 

clock 
relojM 

pendule' 
Kontrolluhr' 
orologioM 

intercom microphone 
micr6fono"' del intercomuntcadorM 

microphoneM d'interphoneM 
MtkrofonN zum StudioN 

microfonoM deU'mterfonoM 

intercom Statton 
intercomuntcadorM 
tnterphoneM 
Studio-Kommandoanlage' 
tnterfonoM 

telephone 
teh'!fonoM 
posteM telephonique 
TetefonN 
telefonoM 

production desk 
mesa' de producci6n' 
table' de productiOn' 
RegtepultN 
console' di regia r 

auxthary vtdeo switcher 
mterruptor41 para el videoM auxiliar 
setecteUf'\f Video auKiliatre 
zusiitzltcher Video-Swttcher"' 
mtxerM vtdeoM auslltano 

matn prevtew momtor 
monttorM pnnctpal de vtsualizaci6nr previa 

ecranM principal de precontr61eM 
HauptvorschaumomtorM 

momtorM principale di anteprima' 

production video swttcher 
tnterruptor~• para Ia producci6n' de videoM 

aigutlleurM vtdeo de producuon' 
Video-SwitcherM 

commutatoreM videoM di regia' 

dtgitat video special effects 
efectosM especiales video/digitales 

truqueurM numenque 
TrickmtscherM 

effetttM spec•ah videoM dtgttali 

production control room 
sala' de controiM de producci6n ' 

regie ' de production ' 
RegieraumM 

cabinaF di regla r 

stereo phase momtor 
controiM del somdoM estereof6nico 

oscilloscopeM de phase' audto 
lautsprecherM zum PrUfenN von lwetkanalton"' 

monitor'" di fase' stereo 

vector/waveform momtor 
osctloscoptoM de controiM de las formasr de onda' 

oscilloscopeM fvectoscopeM 
Oszillograph-/Oszilloskopmonitor"' 

monttorM peril control 1oM della forma' d'onda' 

technical producer's monitor 
moOJtorM de Ia producci6nr tecnica 

ecraoM dU directeUfM technique 
KontrollmonitorM des AufsichtstngenieursM 

monitorM del direttoreM tecntco 

video monitoring selector 
selectorM del controJM de videoM 

selecteurM de contr61eM video 
Video-KreuzschteneF 

selettoreM di controlloM videoM 

~udio monitoring selector 
selectorM del controJM de volumenM 
seJecteurM de contrOieM audto 
Tonvormischung" 
selettoreM di controlloM audioM 

aud1o volume unit meters 
vUmetroM 
vumEmesM audio 
VU-MeterN 
vumetriM 
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I televJ5Jon 

studio floor 
estudio"' 
plateau"' 
Studioebene ' 
studic "' televisivo 

floodlight 
proyectorM de ruz' difusa 
projecteurM d'ambiance' 

Fli':ichenleuchte ' 
riflettoreM 

camera 
tamara ' 
camera ' 
Kamera ' 
telecamera ' 

test pattern 
patrOn"' de prueba' 
mire' de rfglageM 
TestbildN 
monoscopio"' 

Kabel"' 
cavi"' camera 

camara' 
camera' 
Kamera' 

telecamera ' 

floodlight on pantograph 
proyector"' sabre el pant6grafoM 
projecteur"" d'ambiance' sur pantographe.u 
Fliichenleuchte' an Scherenaufhangung' 
nflettore"' con presa' a pantografoM 

·camera IJiewfinder 
visorM 
IJiseurM de cameraF 
Bildsucher"' 
minno.w 

-· zoom lens 
zoom.w 
zoom"' 
ZoomobjeklivN 
zoom.w 

TelePrompTer 
apuntador"' electr6nico 
telesouHieurM 
TextablesetafeiF 
teleprompterM 

lighting grid 
rejilla' de iluminaci6n~' 
grille' d'eclairageM 
Beleuchtungsanlage' 
~rigHa' di Hluminazione' 

camera pedestal 
pedestaiM de Ia camarar 
trepied" de cameraF 
Kamera-DollyM 

·· PlediStalloM della telecamerar 

spotlight 
reflectorM orientable 
proJecteur4-1 a faisceau"" concentre 
SpotlightN 
nflettoreM onentabile 

microphone 
micr6fonoM 
microphone" 
MikrofonN 
microfono" 

microphone boom 
JIIOfaF 
percher 
MikrofonauslegerM 
giraffaF 

microphone boom tripod 

curtain 
cortina' 
rideauM 

VorhangM 
sipario"' 

cyclo'rama 
cicloramaM 
cycloramaM 
ZycloramaN 
cicloramaM 

tnpode" de Ia jirafaF para el micr6fonoM 
trep1ed"' de percher 
Mikrofon-Fahrsp1nner 
treppiedeM della giraffaF 



feed hom 
alimentadorM 

blocM convertisseurM 
KompaktspeisesystemN 

convertitore '" 

card reader 
lectorM de ta~eta F 
lecteurM de caner 

Kartenleserw 
lenore.w di scheder 

surround loudspeaker 
altavoz"' surround 

enceinteF ambiophonique 
Surround.w·lautsprecher"' 
cassaF acustica surround . 

center loudspeaker 
altavozM central 

encemter cenlfale . 
Centerlautsprecher"' 

cassa r acustica centrale 

large-screen television set 
televisor"' de pantalla ' ancha 

teteviseur'.f grand ecran .w 
Breitbildr;·Femseher.w 

televisore"' a grande schermoM 

main loudspeaker-· 
altavozM principal 

encemte ' pnnc1pale 
Hauptlautsprecher41 

cassa ' acusuca principale 

subwoofers· 
altavoces' eKtremos de graves"' 
enceintes' d'extremes graves.w 

Subwoofer"' 
sub woofer'' 

I 

pole 
miistiiM 

diSh 
parabolaM 
nHiecteur'' 
ReflektorM 
discoM 

............... ..... matM 

I 

Masthalterungr 
paloM 

t.:leVISIC 1 

dish antenna 
antena f parab61ica 

antenneF parabolique 
ParabolantenneF 

antenna f parabolica 

receiver 
receptorM 

terminal~.~ numfrique 
ReceiverM 

ricevitoreM 

remote control 
mandoM a distanciar 

·· tfltkommander 
FembedienungF 
telecomando"' 

home theater 
homeM theatre 

cinfmaM maisonF 
HeimkinoN 

home theatreM 
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television set 
tetevisorM 
tetevlseurM 
FernsehapparatM 
televisoreM 

cabinet 
cajar 

coffretM 
GehauseN 

mobtleM 

screen 
pantalla' 

ecranM 
BildschirmM 

schermoM 

tuning controls 
controles"' de sintonizaci6n' 

boutons AI de rfglage M 

Bedien tasten' 
comandiM di sin tonia' 

picture tube 
tuboM de pantallar 
tubeM·imager 
BildrOhre ' 
cinescopioM 

protective window 
ventana' protectora 
vitre' protectnce 
SchutzglasN 
cnstalloM di sicurezza' 

funnel 
conoM 
c6neM 
TrichterM 
imbuto41 

screen 
pantalla' 
fcranM 
Bildschtrm 41 

schermoM 

power button 

color selection filter 
filtroM selector del cotorM 

.·· masqueM de selectiOn' des couleurs' 
farbfi lterM 
maschera' forata 

electron gun 
car16nM de electrones.u 

.. canon"' a electrons"' 
· EtektronenkanoneF 

cannoneM elettronico 

base 
base' 
culot 41 

Basis' 
fondenoM 

neck 
cuelloM 
col 41 

HalsM 
colloM 

electron beam 
hazM de electronesM 
faisceauM d'flectronsM 
Elektronenstrahl 41 

fascto 41 elettromco 

dtsctray 

DVD player 
reproductorM DVO 
lecteurM de DVDM video 
DVD '·SpieterM 
lettore M DVD M 

interrupter"' de alimentact6n' 
interrupteurM d'alimentation' 
Ein-/AusschalterM 

bandeJa' del disco 
plateauM de chargementM 
DVD'·Lade' 

pulsanteM di alimentaztone' vassotoM portadischt 
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dtsptay 
pantalta' 
afficheurM 
DisplayN 
display41 

red beam 
hazM rojo 

faisceauM rouge 
Rotstrahl 41 

fascioM rosso 

green beam 
hazMverde 

fatsceauM vert 
Griinstrahl~1 

fascioMverde : 

indicators 
tndtcadoresM 

.tampes' temomsM 
Betriebsanzeigen' 
spie' luminose 

remote control sensor 
sensorM del mando 41 a dtstancia' 
capteur"' de tetecommande' 
SensorM fOr Fembedlenung' 
sensoreM del telecomandoM 

... power button 
bot6n M de encendtdo 
mterrupteurM d'alimentauon' 
Netzschatter« 
mterruttoreM di accensione' 

gnd 
reJilla' 
grille' 
GttterN 
gnglia' 

electron gun 
canon .u de electrones"' 

canonM a flectronsM 
Elektronenkanone ' 

cannon eM elettronico 

magneuc field 
campoM magneuco 

champM magneuque 
magnetisches feld 11 

campo 41 magnettco 

blue beam 
hazM azul 
fa1sceau 41 bleu 
BlaustrahiM 
fascioMblu 

digital versatile disc (DVD) 
discoM versatil digital {DVD) 

disque 41 numf rique polyvalent (DVD) 
DVD 

discoM versatile digitate (DVD) 



reel 
bobtna' 
bobme' 
Spuler 
bob1na' 

magnetic tape 
cintar magneuca 

bander magnetique 
Magnetband N 

nastro 41 magnetico 

TV mode 
modalidad'TV 

mode"' u~1evis10n' 
TV-Einstellung' 

modo"'TV' 

volume control 
control"' de volumen 41 

reglageM du volumeM 
l autstarkeregler« 

tasu "' d1 rego1az1one' del volumeM 

VCR mode 
modalidadrVCR 

mode41 magnetoscopeM 
VCR-E1nsteHung' 

madaM VCRM 

channel selector controls 
selector"' de canales 41 

selection' des canaux"' 
Programmwahltasten ' 

tastJ"' di selezioneF dei canaliM 

preset buttons 
botonesM de 8JUSte41 

commandesr de prereglageM 
Programmiertastenr 

tast1M di programmazione' 

slow-motion button 
ccimara' lenta 

ralentiA' 
ZeJtlupe' 

riproduztone' al rallentatore"' 

VCR controls 
controles41 VCR 

commandes' du magnetoscopeM 
VCR-Tasten' 

comand iM del VCRM 

videocassette 
cinta ' de videoM 
cassette' video 
Videokassette' 
videocassetta ' 

record button 
grabaci6n' 

enreg1strementM 
Aufnahmetaster 

tastoM di reg1straz1one' 

pause/Still button 
pausa' /imagenr fija 
pause'/arretM sur !'image' 
Pausetaste ' 

TV/video button 
bot6nM TV v1deoM 

sl!lecteurM tere';video' 
TV /Video-Taste' 

tastoM TVr fvideoM 

tastoM di pausa 'ffermoM immagine' 

stop button 
bot6nM de stopM 
arretM 
Stopptaster 
tastoM di arrestoM 

remote control 
mandoM a distancia ' 

tflfcommande' 
Fembedienung' 
telecomandoM 

1V power button 
bot6nM de encendido TV 
interrupteur"' du tflfviseur~' 
TV-Netzschalter"' 
interruttore"' di accens1oneF della TV' 

channel scan button 
botonesM de bUsqueda de canales"' 
recherche' des canaux"' 
Kanalsuchtasten' 
tasti"' di ricerca' emmentir 

VCR power button 
bot6nM de encendido VCR 
interrupteurM du magnetoscopeM 
VCR-Netzschalter"' 
interruttore"' di accenstone' del VCRM 

fast-fmward button 
avanceM rciptdo 
avance' rap ide 
Vorspultaste' 
tasto"' di avanzamento"' rap1do 

rewmd button 
rebobinado"' 
rebobinageM 
Rilckspultaste' 
tasto"' di riawolgimentoM 

play button 
funcionamientoM 
lecture' 
Wiedergabetaste' 
tastoM di riproduz1oneF 

videocassette recorder 
reproductor/ grabador de videoM VCR 

magnetoscope"' 
Videorecorder"' 

videoregistratore"' cassette compartment 
alojamientoM para Ia cintar 
logementM de Ia casseneF 

Kassettenschacht 41 

vano"' cassena' 

data display 
visualizac16n' de Ia informac16n' 

affichage"' des donnees' 
OisplayN 
dtsplayM 

play button 
bot6nM de reproducci6n' 
commande' de lecture' 

Abspieltaste' 
tastoM di riproduztone' 

fast-forward button 
bot6nM de avance"' rcip1do 

commander d'avanceF raptde 
Vorspultaste' preset buttons 

power button 
interruptorM 

interrupteurM d'ahmentation' 
NetzschalterM 

interruttoreM generate 

cassette e1ect sw1tch 
botOnM de expulstOnr 

commande' d'f1ectionr de Ia cassener 
KassettenauswurlschalterM 

tasto~1 d1 espulsione' 

stop button 
bot6n"' de stopM 

commande' d'arretM 
Stopptaster 

taste"' dt arresto.u 

rewmd button 
botOnM de rebobmado"' 

commande' de rebobmageM 
Rtickspultaster 

tastoM dt riawolgimento"" 

tastoM di avanzamentoM rapido botones" de aJuste"' 
. commandesf de prereglage41 

pause/still button 
pausaf /imagen' fiJa 
pauser/arret41 sur l'•mage' 
Pausetastef 
taste"' dt pausa'Jfermo"' tmmaginer 

Programmiertasten ' 
tasti"' di programmaz10ne' 

reset button 
botOnM del contador« a cera 
commander de rem1se a zero 41 

ROcksteUtaster 
taste"' di azzeramento"' 

record button 
bot6nM de grabact6nr 

--commander d'enregistrementM 
Aufnahmetastef 
tastoM di regtstrazione' 

channel scan buttons 
botones"" para bUsquedaF de canales A 

rechercher des canauxM 
Kanalsuchtasten ' 
tasu"' di ricerca delle emtttentir 

495 I 



analog camcorder: front view 
videoc<imara ' anal6gica: vistaF frontal 
camescopeM analoJ.ique: vuer avant 
Analog-Camcorder : Vorderansichtf 
videocamera' portatlle: vistar frontale 

edit search button 
batOn" de selecci6n.w y montaJe.w 

toucher de raccordM d'enregistrement"' 
Editier·Such-Taster 

tastoM di selezioneF e montaggioM 

zoom lens 
ObjetivoM zoom 

obJeCtlf"' zoom"' 
ZoomobjektJvN 

zoom"' 

eyecup 
OJera r 
ceilletonM 
Sonnenschutzblender 
adattatore"' per oculareM 

videotape operation controls 
mandos"' de Ia cintar de videoM 
commandesr de Ia bander video 
Videobandsteuerungen ' 

· --comandi"' della videocassetta ' 

display panel 
panetM del diSplay"" 
panneauM de J'ecranM 
DisplayN-PanetN 
pannelloM del displayM 

nightshotswitch 
conmutador" de grabaci6n ' noctuma 
commutateur'" de pnser de vuesr nocturne 
NachtaufnahmeschalterM 
selettoreM di registrazmner nottuma 

power/functiOns sw1tch cassette compartment 
alojamientoM de Ia c1nta r 
logementM de Ia cassetteF 
VideokassettenschachtM 
vano"' della videocassetta F 

interruptorM alimentaci6nr /funciones ' 
·-commutateurM aHmentation ,.jfonctions' 

Haupt-/ FunktlonsschalterM 

m1crophone 
micr6fonoM 

microphoneM 
M1krofonN 

microfonoM 

interruttoreM di accensioneF/funzioni r 

analog camcorder: back view 
videoc<imarar anal6gica: vistar posterior 
camescope"' analogique: vuer arriere 
Analog.CamcorderM: RUckansichtf 
videocamerar portatile: dorsoM 

liquid crystal display 
pantallar tcictJilCD 

ecranM fJ CriStaUXM JiQUideS 
RUssigkristallanzeige ' 

displayM a cristalliM liquidl 

nearjfardi8t 
ruletar de enfoqueM Jejosjcerca 
molette' de regtageM pres;toin 

ZoomerY 
rotella' regotatnce vicmoj lontano 

date display/recording button 
bot6n grabaci6nF j visualizaci6nF fecha r 

toucher de Ia dater· 
Datumemblende-/ Aufnahmetastef 

tasto"' di registrazioneF e di visual1zzazmneF della dataM 

focus selector 
selectorM de enfoque"' 
SfJecteurM de miseF aU pointM 
Fokuss1ersteuerung~' 
selettoreM della messa~' a fuocoM 

eyepiece 
ocularM 

oculaire"' 
Sucher"' 
oculareM 

time display/ recording button 
bot6n grabaci6n ' f visualizaci6n' hora 

touche' de l'heure ' 
Zeitem blende-1 Aufna h metaste r 

tasto"' d1 registraz1one ' e di visualizzaz1one' dell'ora ' 

special effects buttons 
botonesM de efectos"' especiales 

touchesr d'effetsM speciaux 
Trickeffektetasten ' 

utle display button 
tecta ' de visualizac16nr del tituJoM 
toucher d'affichageM de titreM 
Titeleinblendetaster 

tasti"' degti effettiM speciali tasto"' di visualizzazmner dei utoliM 

496 

compact videocassette adapter 
adaptador"' de cintar de video"' compacta 
adaptateur"' de cassetter video compacte 

VideokassettenadapterM 
adattatoreM per videocassette f compatte 

power zoom button 
bot6nM del zoom,. etectrico 
commander etectnque du zoomM 
ZoomwippeF 
comandoM della zoom"' elettrico 

recording start/stop button 
tecta ' de inicio/stop de grabaci6n f 
toucheF d'enregistrementM 
Aufnahme'-StartM·/Stopptaster 
tastoM di avv1oM / arrestoM reg1straz1one ' 

rechargeable battery pack 
pilaF recargable 
p1leF rechargeable 
Akku"' 
batteria F ricaricabile 

1mage adJUStment buttons 
botonesM de aJuste"' de imagen ' 
tOUChesf de regia geM de J'imagef 
Bildeinstelltastenr 
tastiM d1 regolazione ' dell'immag1ne' 

indicators display button 
tecta f de fijaci6nF de pantalla f 
toucheF d'affichageM des indicateurs.w 
AnzeigetasteF 
tasto"' di VISUalizzazioneF deg11 1nd1catoriM 

end search button 
tecla r de final" de bUsqueda f 
touchef de raccordM d'enregistrement"' 
End~Suchtaster 
tastoM di ricercaF della fineF 

special effects selection dial 
ruleta r de selecc16n f de efectosM especiales 
moletteF de selectionr des effetsM speciaux 
TrickeffektewalllerM 
roteJtaF di selezioneF degli efferu"' speciati 



personal radio cassette player 
radiocaseteM porttil personal (Wa lkman ·) 
baladeurM 
Walkman · M mit Radloteil''" 
Walkman ' "' 

tumngdial 
bot6nM de sintonizaci6nr 

selecteurM de Stations f .. 
Sendereinstellungr ···· ... .• . 

manopolar della sintoniar 

on-off button 
encendidoj apagado 

marcheFjarret"' · .. 
Ein/ Aus 

interruttore"' di accensioneF 

play bu~:on ·· ·· · ·······I ·I 
bot6nM de funcionamientoM 

avancef 
WiedergabetasteF 

tastoM di riproduzioneF 

fast-forward button --··· 
bot6n"' de rebobinadoM r3pido 

avance f rapide 
Schne!lvorlauftaster 

tastoM di avanzamentoM rap1do 

auto-reverse 
batOn "" de rebobinadoM automcitico 

auto-inversionF 
Autoreverse-Taste f 

tastoM dell'auto-reverseM 

portable CDj radiojcassette recorder 
radiocasete "' con lector.« de disco"' compacta 
radiocassetteF laserM 
RadiorecorderM mit CD-Spieler"' 
radioregistratoreM con compact discM 

mode selectors 
selectoresM de modalidadr 

selecteursM de modeM 
Betriebseinstellung' 
selettoriM di modoM 

on-off/volume 
encendido/ a pagadojvol u men M 

marcheF/arret"'Jvolume"' 
Einj Aus/ l.autstarker 

interrunoreM di accensioner e del volume"' 

stereo control 
controiM estereo 

contr61eM de Ia stereophonie r._ 
Stereotastef 

selettore"' stereo/ mono 

headphone jack 
toma F para auriculares"' 

priseF casqueM .. 
KopfhOrerbuchser 
presaF per cuffia ~' 

... ·· 
power plug 
enchufeM 

alimentation r sur secteurM 
Netzanschluss"' 

presar di alimentazioneF 
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cassette player controls 
controlesM de Ia pletina F 

contr61esM du lecteurM de cassetter 
KassettendecktastenF 

tastiM del riproduttore "' a cassette' 

cassette 
casete ' 

cassette ' 
Kassette r 
cassenar 

cable 
cableM 

cordon .w 
Kabel "' 
cavoM 

antenna 
antena F 
antenneF 
AntenneF 

.. antennar 

cassette player 
pletma F 

lecteurM de cassette ~' 
KassenenteiiN 

nprodunore"' a cassette ' 

tuner 
sintonizador"' 
radioF 
EmpfangsteiiN 
sintonizzatore"' 

tuner 
sintonizador'-l 
rad10F 
EmpfangsteiiN 
sintonizzatore"' 

headphone plug 
enchufeM para auriculares.« 
prise" casqueM 
Kopfhfirerstecker.w 

-· spinotto" della cuffia " 

headband 
banda" de aJusteM 
serre-tete"' 
KopfbUgeiM 

. --- supporto"' elast1co 

volume control 
control"' de volumenM 

············-- reglage"' du volume"' 
l.autstiirkeregler.w 
manopola " del volume.« 

headphones 
auricularesM 

········casqueM d'ecoute" 
KopfhOrerM 
cuffia " 

· .. · ··· cassette 
caseter 
cassette" 
Kassener 
cassena r 

cassette player 
lector-~1 de casetesr 

···- lecteurM de cassenef 
KassenenteiiN 
riproduttore"' a cassenef 

handle 
asaF 
poigneer 
TragebUgel"' 

.-maniglia F 

compact disc player 
lectorM de dlscosM compactos 

.- lecteurM de d1squeM compact 
CD-SpielerM 
lettoreM di compact d1sc"' 

tuning control 
control"' de smtonizaci6nr 

selecteurM de StatiOnSF 
Sendere1nstellungr 

manopola r della sintoniaF 

compact disc 
discoM compacta 

-- disqueM compact 
CD' 
compact d1sc"' 

speaker 
altavoz"' 

haut-parleur"' 
Lautsprecher"' 
altoparlanteM 

compact disc player controls 
controlesM dellectorM de dlscosM compactos 

contrOies"' du lecteurM laser.w 
CD-Tasten ~' 

tastiM dellettore"' di compact disc"' 



microphone jack 
toma ' del micr6fonoM 

prise f microphoneM 
Mikrofonanschlussbuchsef 

presaF del m1crofonoM 

cord 
cordQnM 
cordonM 
KabefN 
cavo .w 

wireless communication 
comunicaci6n'" sin hilos"' I communication r sans fil"' I drahtlose Kommunikat1onr I comunicazioner senza filiM 

volume control 
BJUSteM de volumen"' 
reglage"' du volume"' 

Lautst3rkereglerM 
manopolar del volume"' ·-. 

call button 
teclar de llamadar 
toucher d'appel"' 

Ruftastef 
tasto"' di chiamatar 

light button 
tecla r de luminosidadr 
touche ' de luminositer 

Helligkeitstaste f 
tastoM di luminositar .. 

microphone 
micr6fono"' 

microphone'" -· 
MikrofonN 

microfonoM 

lock button --------· 
tecla r de bloqueoM 

toucher de verrouillageM 
Feststelltaster 

tastoM di blocco"' 

push-to-talk switch -· 
interrupter,. de emisiQnF 

interrupteur"' d'emissionr 
Wechselsprechschalter"' 

rnterruttoreM di trasmissioner 

display 
displayu 

afficheurM ._ 
DisplayH 
display"' 

read button 
bot6nM de lectura ' 
touche' de lecturer ... 

lesetasteF 
tastoM di lettura ' 

select button ··· ··· 
botOnM de selecciOnF 
tOUChef de sfleCtiOO F 

Wahttaste' 
tastoM di selezioneF 

push-to-talk switch ·· 
interruptorM de transmis16n ' 

interrupteurM d'emission F 
WechselsprechschafterM 

interruttore 11 di trasmissione ' 

display 
display.w 

afficheurM 
DisptayN 
disp_tayM 

antenna 
antenaF 
antenne ' 
Antenne' 

.. antenna ' 

power button 
interruptorM 
interrupteurM 
Ein-/ Ausschalter"' 

... interruttore"" di accensioneF 

scroll button 
tecra F de desplazamientoM 

.......... touche ' de defilementM 
Scroll taste' 
tasto"' di scorrimentoM 

........ ·menu button 
teclaM del menUM 
touche ' de menuM 
MenUtasteF 
tastoM del menuM 

·. monitor button 
teclaF de mem.JM 
toucher de contrOfeM 
Kontrolttaster 
tastoM di controltoM 

··· ···· .. ··speaker 
altavozM 
haut-parleurM 
lautsprecherM 
altoparlanteM 

······ belt clip 
pinza F de cintur6nM 
pince ' de cemturef 
GUrtelclipM 
gancioM della cintura ' 

....... menu button 
bot6nM del menUM 
toucher de menuM 
MenUtasteF 
tasto 11 del menu"' 

microphone 
micrOfonoM 

.. ·microphoneM 
Mikrofon N 
microfonoM 

display 
display~' 
afficheurM 
DisplayN 
displayM 

walkie-talkie 
walkie-talkieM 
talkie-walkie"' 
Walkie-TalkieN 
walkie-talkie"' 

numeric pager 
buscapersonasM 

teleavertisseurM numerique 
Pager,. 

cercapersoneM 

CB radio 
radioM CB 

posteM ca r 
CB-Funkanlager 

radioF CB 

channel selector 
selector.w de canalesM 

··selecteurM de canauxM 
Kanalwahlschalter"" 
selettoreM dei canatiM 
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c r m r nt1or by ptore 

telephone answering machine 
contestador"" autom<itico 
repondeur"' telephonique 
AnrufbeantworterM 
segreteria ' telefonica 

calls indicator 
indicadorM de llamadas' 

voyantM de reception ' de messages~1 

Nachrichtenanze1ge' 
indicatoreM delle telefonate 

incoming message cassette 
casete ' para grabar los mensajes"' 
cassette' messagesM 

power:-on light 
ruz ' de encendido 
voyantM de mise' en circuitM 
Netzkontrolllampe' 
spia'luminosa di atimentazione ' 

outgo1ng announcement cassette 
casete' con saluda"' 
cassette' annonce' 

Ansagekassette' 
cassetta' del messaggio"" registrato 

speaker 
altavozM 

haut-par1eur"' · 
Lautsprecher.w 
altopar1anteM 

record announcement button 
bot6n"' de 

enre,~lstrenlent"/ 
Aufzeichnungstaste' 

tastoM di registrazione' del messaggio.w 

rewind button 
bot6n"' de rebobinado 

rebobinageM 
Ri.icklauftasteF 

tastoM di riawolgimentoM 

facsimile machine 
faxM 
tfh~copieurM 
TelefaxgeratN 
telefaxM 

receiving tray 
recepci6n ' de documentosM 

nkeption ' des messagesM 
EmpfangM von OokumentenN 

vassoioM dei documentiM ricevuti ·-

function keys 
teclasF de funci6nF 

panneauM de fonctions" 
Funktionstasten F 

tastiM funzioneF .. 

resetkey ... --·· 

t~~~~:~~~e~~i~~~~~~; _ ..... -······· 

ROckstelltasteF 
tastoM di resetM 

data display·· 
V1sualizac16n ' de datos.w 

ecranM d'affichageM 
DatendisplayN 

displayM 

start key ··· 
tecla r de iniciaci6nM 

mise" en marche ' 
Starttaste' 

tastoM di avvio.w 

contrOl keys 
teclas' de controiM 

panneauM de commande ' 
Bedienungstasten ' 
tasti "' di comandoM 

Aufzeich n u ngskassette ' 
cassena' dei messaggi"' in entrata ' 

volume control 
controiM del volumenM 

commande" de volumeM 
Lautsti:irkereglerM 

regolatoreM del volumeM 

power-on button 
bot6nM de encendido 

boutonM de mise" en circuitM 
NetzschalterM 

pulsanteM di accensione ~' 

sent document tray 

auto answer indicator 
md1cador"' de respuesta' automauca 
voyant"' de reponse ' automatique 
Bereltschaftsanzeige ~' 
mdicatoreM del funzionamentoM automatico 

listen button 
bot6nM de reproducci6n' 

.- ecoute' 
MithOrtaste' 
tastoM di ascolto"' direno 

. fast-foiWard button 
bot6nM de avanceM riipido 
avanceF rapide 
VorlauftasteF 
tastoM di avanzamentoM rapido 

microphone 
micr6fonoM 
microphoneM 
MikrofonN 
microfonoM 

on/ play button 
bot6n"' de encendido 
miseF en marche' 
Einschalt-/ WiedergabetasteF 
tastoM di riascoltoM dei messagg~M 

erase button 
bot6nM para borrar 
effacement"' 
LOschtaste' 
tastoM di cancellazioner 

recuperaci6n' del documentoM enviado 
sortie" des originauxM 
OriginalnJckfOhrungF 

.·· vassoio"' dei documenti M trasmessi 

document-to-be-sent position 
posici6nF del documentoM a enviar 
entreeF des originawt'" 
Originaleinzug'" 

.puntoM di inserimentoM dei documentiM da trasmetter 

number key 
teclado.w numenco 

paper guide 
guia' del papeiM 

.·· guide-papierM 
PapierfOhrung' 
guida' della carta " 

touche" de compositiOn" automatJque 
Nummerntasten" 
tastlera ' numerica 



storeroom 
trasteroM 

df!barrasM 
Abstellraum"' 

riposllglio"" 

moveable panel 
tabiqueM m6vil 
cloison" mobile 

bewegliche Trennwand" 
pannelloM mobile 

workstation 
puestoM de trabajo"" 

posteM de travaiiM 
ArbeitsplatzM 

postazione" di lavoro"" 

employee lunchroom 
comedor"' de los empleados"" 

cafeteria' 
KaffeekGche" 

sala" da pranzoM del personale"' 

kitchen facilitJes 
cocina' 

coinM cuisineF 
KocheckeF 

angola"" cucinaF 

gentlemen's restrooms 
aseoM de caballerosM 

w.-c."' hommesM; toilettes' hommes"" 
Herrentoilene' 

bagnoM degli uomini.w 

ladies' restrooms 
aseoM de sei'loras" 

w.-c.M femmesF; toilettesF femmes' 
Damentoilette" 

bagno.w delle donne' 

mail processing room 
sala' de correos"' 
salle" de coumerM 

Poststelle' 
stanza' della gestJone' della pasta' 

photocopy room 
sala' de reprografia' 
salle' de reprographie" 
Kop1erraumM 
stanza' della fotocopiatnce' 

accountant's office 
con tabHidacJ" 
comptabiliu~' 
Buchhaltung' 
ufficioM del contabile 111 

production manager's office 
directorM de producci6n' 
directeur"' de production" 
ProduktionsleiterM 

office 
oficina' I bureau.w I BOroN I ufficio"" 

ufficiOM del direttoreM della produzioneF 
executive assistanrs office 
secretaria' de d1recci6nM 
secretaire"' de direction' 
Sekreti.inn' 

dressin'g room 
guardarropa' 

vestiai reM 
UmkleideraumM 

spogliatoioM 

fire escape stairs 
escaleras' de incendiosM 

escalierM de secoursM 
Feuertreppe' 

scale' antincendio 

entrance hall 
hall F de entrada 
hall,. d'entn!eF 
Eingangshalle' 

ingresso"" 

elevator 
ascensorM 

ascenseurM 
AufzugM 

ascensoreM 

reception 
recepci6n"" 
reception' 
Empfang,. 
reception' 

system support 
soporteM inform9tico 

soutienM informatique' 
Datentechnik' 

stanzaF della segretaria' di direzioneF 

stanze' del supportoM Informatica file room 
archivo"' 
archives" 

waiting room 
sal a F de espera" 
salle' d'attenteF 
WarteraumM 
salaf di anesa' 

ArchivN 
archivio"' 

chief executive officer's office 
oficina' del gerenteM 

bureau"" du directeurM general 
BUraN des GeschiHtsffihrersM 

ufficio.w del direttoreM generate 

assistant to the president 
secretaria' de direcci6n' 

secrE!taireM du president"" 
Chefsekretarin' 

stanza' della segretaria" dell'amministratoreM 
delegate 

president's office 
despachoM del administrador"" delegado 
bureau"' du pres1dent"" 
ChefzimmerH 
officio"' dell'amministratore.u delegate 

Conference room 
salaF de reunionesF 
salle' de conferences' 
KonferenzraumM 
sala' riumoni' 
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office furnitu re 
muebles"' de oficina r I mobilierM de bureau~.~ I BOromObeiN I mobiliM per ufficioM 

filing furn iture 
archlvadoresM 
meublesM de classementM 
Archlvmiibel ' 
moblll " dl archlvlo" 

storage furniture 
mueblesM contenedores 
meublesM de rangementM 
Aufbewahrungsmiibel ' 
moblll " contenltorl " 

510 

display cabinet 
estanteM para revistasF 

presentoirM a revuesF 
Ausstel lungsregaiN 

esposito reM 

closet 
guardarropaM 
armoire F-vestiaireM 
KleiderschrankM 
annadiettoM 

r--

!"""""" 

=-

~ 

== 

mobile drawer unit 
cajoneraF m6vil 

caissonM 
fahrbares SchubladenelementN 

cassettiera F mobile 

stationery cabinet 
armarioM para papeleriaF 

armoire f ;1 papeterieF 
SchrankM 

armadiettoM per cancelleriaF 

coat rack 
percheroM 
vestiaireM de bureauM 
Garderober 
attaccapanniM a rastrellieraF 

lateral filing cabinet 
archivadorM lateral 

ClasseurM ;1 CJapetSM 
Hangekartei F 

schedarioM a visibilitfllaterale 

coat hooks 
percheroM de paredr 

paterer 
KleiderhakenM 

attaccapanniM a muroM 

movable panel 
tabiqueM mOvil 
cloison F mobile 

flexible TrennwandF 
pannelloM mobile 

coat tree 
percheroM de pieM 
porte-manteauM 

GarderobenstanderM 
attaccapanni M a steloM 



computer table 
mesa r del ordenadorM 
tableF d'ordinateurw 
ComputertischM 
tavoloM porta computer 

adjustab.le platen 
platoM ajustable 

supportM ajustable 
versteUbare Tastaturablage~' 

ripianoM regolabile 

typist's cha ir 
s illa ~' de secretaria F 
chaise ~' dactyloM 
BUrodrehstuhiM 
sedia F dattilo 

swivel-tilter armchair 
si116nM giratorio 

fauteujj M pivotant a baSCUieF 
Drehsessel M 

poltronaF girevole reclinabile 

panel 
panerM 

panneauM de modestie~' 
Ve rblendungF 

pannello"" frontale 

executive desk 
escritorioM de ejecutivoM 

bureauM de direction ~' 
ChefschreibtischM 

scrivania F direzionale 

desk mat 

paper feed channel 
canarM de arrastreM del papeJM 

fenteF d'a!imentation' 
OffnungF fi..ir die Papierzufuhr' 

fessurar di alimentazione" della cart3F 

vadeM 
SOUS·main M 
Schreibunterlage" 
sottomanoM 

secretarial desk 
escritorioM de secretaria" 

bureauM secretaireM 
ArbeitsplatzM 

scrivaniaF operativa 

office'· 11ture 

work furniture 
mueblesM de trabajo"' 
meublesM de travaiiM 

Arbeltsmiibel ' 
mobiiiM da lavoroM 

printer table 
mesa" de Ia lmpresoraF 

table " d'imprimante" 
Druckertisch M 

tavoloM portastampante 

paper catcher 
bandejaF para recoger el papeiM 

panierM de receptionF 
PapieraufnehmerM 

cestelloM di uscitar della ca rtaF 

paper tray 
bandejaF para el papeiM 
panierM d'alimentationF 
PapierablageF 
cestelloM di alimentazione" della cartaF 

return 
mesaM auxmar de escritonoM 

retour"' 
WinkeltischM 

appendiceF dattilo 
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~ office '"mit"" 

photocopier 
fotocopiadoraF 
photocopieurM 
FotokoplererM 
fotocopiatricef 

feeder output tray 
bandejaf de recepci6nF de capias ' 

plateau"~ retepteur 
KopienablageF 

vassoioM di uscitaF della carta' 

automatic sorting trays 
cambia"' automiltico de bandejasF 

plateauM de tri.w automatique 
automatische Sortierablagen ' 

cassetti"' di smistamento"' automatico 

control panel 
tableroM de controles.w 
tableauM de commande ' 
Bedienungskonsole ' 
pannetloM dl comandoM 

document handler 
cargador.w de documentos"' 

chargeurM manuel 
Vor1ageneinzugM 

alimentatore"' automatico 

message display 
displayM de mensajes.w 

ecranM d'affichageM 
lnformationsdisplayN 
displayM infonnativo 

reduce/ enlarge 
reducci6nF ; ampliaci6nF 

reduction F I agrandissement" 
VerldeinemN/VergrOBemN 

tasto11 di riduzioneFj ingrandimentoM 

reset 
reiniciaci6nF 
remise f a zeroM 
Einstellungen F IOschen 
tastoM di azzeramento" 

copy output mode 
modafidadF de producci6nF de copia" 
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modeM de sortieF des copiesF 
Kopienaus~abemodus" 

modeM di uscita della copia r._ 

contrast control 
controiM de contraste" 

contr61eM du contra steM 
KontrasteinstellungF 

tastoM regolatoreM di contrasto" 

Start 
puestaF en marchaF 

impression F 
Start-Taster 

tastoM di avviou 

stop 
stop" 

color control 
control 11 de colorM 
contr61eM de Ia couleurF 
FarbeinstellungF 
tastoM coloreM 

arrftM d'impression F 
Stopp-Taste f 
tastoM di arrestoM 

cover 
tapa ' 
couvercJeM 
Abdeckung' 
coperchioM 

copy quantity 
cantidadF de copiasF 
nombreM de copiesf 
Kopienanzahi F 
numeroM delle copieF 

1 ...... 

control panel 
tableroM de controles.u 
tableau.u de commander 
BedienungskonsoleF 
pannelloM dt comandoM 

bypass feeder 
alimentadorM 
chargeur" automatique 
PapiereinschubfachN 
""'nenta!(tte• manuale 

paper trays 
bandeJaSF para el papel 11 

magasinsM 
PapierablagenF 

cassettiM della cartaF 

paper in reserve 
papel.w de reservaF 
reserve f de papierM 
ReservepapierN 
cartaF di riserva F 

photocopy control 
control.u de fotocopiasF 
contr61e" de Ia photocopie" 
Kopientontrolle r 
controlloM della copiaturaF 

··········- ..... . 

two-sided coptes 
copiasF anversoM j reversoM 
copier recto" ; versoM 
beidseitiges KopierenN 
copieF fronte-retro 

origmal overlay 
sobreimpresi6nF del originalu 
superpositionF d'originauxM 
Ober1appanzelgeF 
sovrapposizioneF automatica degli originaliM 



tower case: back view 
ordenadorM: vistaF posterior 
boitierM tourF: vueF arrifre 
TowergehauseN: ROckansichtF 
chassisM: dorsoM 

power supply fan 
ventiladorM del equipoM de alimentaci6nF 

ventilateurM du bloc"' d'alimentationF 
NetzteiiiOfterM 

ventola F dell'alimentatoreM .. 

case fan 
ventiladorM de Ia carcasaF 

ventilateur~1 du boitierM 
GehauseiOfterM 

ventolaf della chassisM .. 

network port 
puertoM de redF 

port.u reseau"' ­
Netzwerkschnittstelle ' 

porta f di reteF 

parallel port 
puertoM paralelo 

portM parallfle ····· 
ParatlelschnittstelleF 

portar parallela 

OFACE AUTOMATION I AUT0MAT1ZACI6N DE LA ORCINA 
BUREAUTIQUE I B0ROAUTOMAT10N I BUROTlCA E FORNITURE PER l'UFFICIO 

personal computer 
ordenador.w personal I micro-ordinateur.w I Personalcomputer.w I personal computer'~ 

tomaF ~~~~~:~~c;~~~ 
priseF d'alimentationF 

NetzanschlussbuchseF 
presaF di alimentazioneF 

mouse port 
puertoM rat6n 
portM sounsF 
MausschnittstelleF 
portaF del mouseM 

keyboard port 
puertoM teclado 
portM clav1erM 
TastaturschnittstelleF 
portaF della tastieraF 

earphone jack 
tomaF de auricularesM 
priseF pour ecouteUrsM· 

KopfhOreranschlussbuchseF 
presa F per cuffieF 

bay filler panel 
paneiM de cierreM 

obturateurY de baieF_. 

USB port 
puertoM USB 
port• USB 
USB-SchnittstelleF 
porta' USB 

.._ video port 

SchutzdeckeiM 
otturatore.u 

volume control 
controiM de volumenM 
regtage.u dU VOiumeM 

Lautstarkeregler"' 
rotellaF del volumeM 

~1!1111111-- ·········· 

G> . 

0 ... 
····· ....•. _ 

tower case: front view 
ordenador.u: vistaF frontal 
boitier"' tourF: vueF avant 

TowergehauseN: VorderanslchtF 
chassisM: vlstaF frontale 

CD/ OVD-ROM dnve 
unidadF de CD/ OVD-ROM 
lecteurM de CO/ DVD-ROM"' 
coF-;ovoF-LaufwerkN 

.- lettoreM CD~1/DVD-ROM"' 

CO/DVD-ROM eject button 
bot6nM de expulsiOn de CD/DVD-ROM 

·······boutonM d'ejectionF du CD/DVD-ROMM 
CDF·/DVDf-Auswurftastef 
pulsanteM di espulsioneF del CDM/ DVD-ROMM 

floppy disk drive 
unidadF de disqueteM 

-· lecteurM de disquettef 
DtskettenlaufwerkN 
unitaF floppy diskM 

·····-- floppy disk eject button 
bot6nM de expulsiOn de disquete.w 
bouton.w d'ejectionF de Ia disquettef 
Disketten F-AuswurftasteF 
pulsanteM di espulsioneF del floppy disk"' 

·-- .. _·. power button audio jack 
tomaM audio 
priser audio 

AudiobuchseF 

presaF audio- ···· ,~~~§~ 
game/MIDI port ... ..--~ 

puertoM juego"' fpuertoM MIDI .. ...-

puertoM de videoM 
port.u video 
VideoschnittstelleF 
portar video,. 

interrupter"' de encendido 
boutonM de demarrageM 
Ein-/AusschalterM 
interruttoreM di accensioneF 

···· ... reset button 
bot6nM de reiniciaci6nF 
bOUtonM de reJnitiaJisationF 
ResettasteF 

portM jeux.u / MlDI _.-­
SpieleN-/MIOI-SchnittstelleF 
porta ' giochiM/ portaF MIDI 

battery 
bateriaF 

pileF 
Akku.w 

pilaF 

random access memory {RAM) module 
unidadF de memoriaF de accesoM aleatoric 

barrettef de mf!moireF ViVe 
Scllreib-Lese-SpeicherM 

I 

RAMM-AnschlussM 
connettoreM RAM F 

floppy disk drive 
unidad"' de disquetesM 
lecteur.w de disqueneF 

OiskettenlaufwentN 
unJta ' floppy diskM 

secondary hard disk drive 
unidadF secunda ria de discoM duro 
lecteur"' de dlsqueM dur secondaire- ­

zusatzliches Festplattenlaufwer1<N 
unita r hard diskM secondaria 

speaker 
altavozM 

haut-parleurM .. 
LautsprecherM 
altoparlanteM 

primary hard disk drive 
unidadF de discoM duro primario 
lecteur-'~ de disque.w duronnnair,e· ····· 

HauptfestplattenlaufwerkN 
unitaF hard disk"" principale 

chipsetM 
Jeu" de puces' 

ChipsetN 
chipset" 

internal m'odem port 
puerto" de m6dem .w interno 

portM modemM interne 
interne ModemschnittstelleF 
porta ' del modem" intemo 

motherboard 
tarjetaF madre 
carteF mereF 
Mothef'boardN 
schedaF madreF 

serial port 
puerto.w serial 
portM serJef 
senelle SchnittstelleF 
portaF seriale 

bus 
busM 
busM 
BusM 
busM 

power supply unit 

pulsante.w di resetM 

tower case: interior view 
ordenadorM: vistaF intema 

boitier" tourF: vue f interieure 
TowergehauseN: lnnenansichtF 

chassisM: intemoM 

unidadF de grupoM de Ia alimentaci6nF 
blocM d'alimentationF 

heat sink 

ISA expansion connector 
conectorM de extensi6nF ISA 

connecteur"' d'extension ' ISA 
ISA-Erweiterungsport"' 

connettore"' per espansioni F ISA 

NetzteiiN 
alimentatoreM 

power cable 
cabJeM de alimentaci6nF 

cableM d'aJimentatJOnF 
NetzkabeiN 

cavo.w di alimentazioneF 

dlsipadorM termico 
dissipateurM thermique 
warmesenkeF 
dissipatoreM termico 

••.. --·········· processor 

procesador" 
processeurM 
ProzessorM 

. .. -----· processore.u 

AGP expansion connector 
conectorM de expanst6nF AGP 
connecteur" d·extensionF AGP 
AGP-ErweiterungsportM 

.. connettoreM per espansioniF AGP 

filler plate 
obturadorM 

···············-- obturateurM 
SchutzdeckeiM 
onuratoreM 

... ·······- PCI expansion connector 
con ector"' de expansiOn F PCI 
connecteurM d'extensionF PCJ 
PCI-Erweiterungsport.u 
connettoreM per espansioniF PCI 

PCI expansion card 
tal]eta f de expansi6nF PCI 
carteF d'extenston F PCI 
PCI-ErweiterungskarteF 
scheda F di espansioneF PCI 
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wheel mouse 
rat6nMde rueda " 
souris" a roulette " 
Kugelmaus" 
mouseM a rotella " 

cable 
cableM 
CiibleM­
Kabe[N 
cavoM 

control button ····/ 
bot6n"' de control.~.~ 

boutonM de contrOl eM 
Steuertaste" 

pulsanteM di controllo"' 

mechanical mouse 
rat6n M mec<inico 
souris " mecanique 
mechanische Maus" 
mouseM meccanico 

joystick 

cable 
cableM de conexi6n" 

cclb leM de raccordement''A 
VerbindungskabeiN 

cavoM 

joystickM 
mancheM a ba laiM 
JoystickM 
joystickM 

programmable buttons 
botonesM program abies 

boutons"' programmables 
programmierbare Tasten" 
pu lsantiM pro1:rammaiJili ( 

ball 
esfera" 

bille" 
Kugel" 
sfera " 

base -················ 

base f 

I s1s 

socleM 
FuSM 

base" 

scroll wheel 
rueda " de desplazamientoM 
rouletteF de defilementM 
ScrollradN 
rotel lina " di scorrimentoM 

roller 
rodamientoM 
galetM 
Laufrolle " 

--rullinoM 

lock.dial 
retenM de Ia esfera " 

verrouM 
Kugelhalterung" 

ane lloM di bloccaggioM 

hat switch 
bot6nM de seta" 
boutonM champignonM 
Hat-Switch M 

hatswitchM 

twist handle 
palanca" rotativa 
mancheM rotatif 
DrehgriffM 

..... .............. impugnatura" rotante 

·············· trigger 
gatilfoM 
giichetteF 
Feuertaste f 
grilletto"' 

hand rest 
reposa-mano"' 

mouse pad 
alfombrilfaF de rat6nM 

tapis "' de souris " 
Mauspad"' 

tappetinoM del mouseM 

.. throttle control 
control AI de verocidadF 
manette F des gaz"' 
SchubkontrolleF 
control! oM dell'accelerazioneF 

base 
baseF 

socle"' 
FuSM 

base f 

··-··· ······· ···head 

cordless mouse 
rat6n M inalii mbrico 

sourtsF sans fil 11 

Funkmaus" 
mouseM senza fili "' 

optical mouse 
ratOn M 6ptico 

souris" optique 
optische Maus" 
mouseM ottico 

optical· sensor 
sensorM 6ptico 

capteur"' optique 
optischer SensorM 

sensoreM ottico 

microphone 
micr6fonoM 

microphoneM 
Mikrofon N 

microfonoM 

cabezaF 
tete f 
KopfM 
testa F 



CD/ ROM player 
lectorM de CD-ROM 
lecteur"' de disqueM compact 
CD-ROM-laufwerkN 
lettore"' di compact disc"' 

trackball 
trackball "' 
boule' 
Rollkugel' 
trackbai iM 

bar code reader 

stylus holder 
porta stilus"' . 
porte-stylet"'·...-· 
Stifthalter"' 
portastiloM 

lectorM de c6digoM de barras"' 
lecteurM de code-barres "' 
Strichcodeleser"' 
lettore"' del codiciM a barre ' 

optical scanner 
escanerM 
scanneur"' 
Scanner"" 
scannerM 

== 

cable 
cable"' 
cabfeM .. _ 
KabeiN 
cava"' 

lens 
objetivo"' 
objectif"'-· · 
ObjektivN 

obiettivoM 

microphone 
micr6fonoM _ ... -· · 

microphoneM ------- ·· 
MikrofonN 

microfono"' 

base 
baser ... 

socleM ...... ··· 
FuBM 
baseF 

npp' rjp' I('"' 

digitizing pad 
tableta ' digitalizada 
tablette ' graphique 

Digitalisierungsunter1age ' 
tavoletta ' grafica 

Webcam 
ccimara ' web 
webcamera ' 

Webcam' 
webcam ' 

digital camera 
camaraF digital 

appareiiM numfrique 
Digitalkamera r 

macchinar fotografica digitale 
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output devices 
unidades' de salidaF de informaci6n r I pe!riphE!riquesM de sortier I AusgabegerateN I dispositiviM di uscita r 

flat screen monitor 
pantallaf plana 
ecran M plat 
FlachbildschirmM 
monitorM a schermoM piatto 

video monitor 
monitorM de videoM 
f cran M 
BildschirmM 
monitorM 

projector 
digital proyectorM 
videoprojecteurM 
ProjektorM 
proiettoreM 

vertical control 
controi Mvertical 
rfglageM vertical 

vertikale EinstellungF 
regolazione F verticale 

horizontal control 
controiM horizontal 
rfglageM horizontal · .. 

horizontale EinstetlungF 
regolazioner orizzontale 

centering control 
controtM de centradoM 
r€glageM de centrageM ·· 

ZentriereinstellungF ····~==~~~~~~~~~~~: regolatoreM di centraturaF 

contrast control 
controiM de contrasteM .......... ············· 
reglageM du COntrasteM ......... . 

Kontrastregler« 
regolatoreM di contrastoM 

control panel 
panel .« de controiM 

panneauM de contrOieM .. 
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Bedienfeld N 

pannelloM di controlloM 

lens 
objetivoM 
objectifM .. 
Objektiv ~'~ 

obiettivoM 

remote sensor········· ......... ·. 
sensor infrarrojos 

capteurM infra rouge.« 
lnfrarotsensorM 

telesensoreM 

power indicator 
indica dorM de encendido 
temoinM d'a!imentationF 
LeuchtanzeigeF 

" di alimentazioneF 

power switch 
interruptorM 
interrupteurM 
NetzschalterM 
interruttore"' di accensioner 

brightness control 
contro!M de brilloM 
regtageM de Ia JuminositeF 

· ·........ Helligkeitsregler"" 
·········- .... regolatoreM di luminosiUl 

power sw1tch 
interruptorM de encendido 

.. · ortterruotE'"r• d'alimentation F 

Ein-/ AusschalterM 
interruttoreM di accensioneF 

connector panel 
panei M de conexiOn F 

........ panneauM de connex1onsF 
AnschlussfeJdN 
pannelloM di connessioneF 

computer connector 
conectorM del ordenadorM 

· ·entreeF informatique 
ComputeranschlussbuchseF 
ingressoM peril computerM 

mouse port 
conectorM del ratOnM 
portM sourisF 
MausschnittstelleF 
porta F del mouseM 



cancel button 
tecla Fde anular 

touche ' d'annulation ' .. 
AbbruchtasteF 

pulsanteM di annuUamentoM 

toner cartridge 

front cover 
tapa ' frontal 

capotM. __ 
FrontabdeckungF 

coperchioM 

output tray 
bande1ar de salidaF 

bacM de sortieF 
Papierausgabe ' 

vassoioM di uscita F. 

cartuchoM de t6nerM 
cartouche f d'encreF en poudreF 
TonerpatroneF 
cartuccia r del tonerM 

control lights 
lucesM de controles"' 

voyantsM de contrOieM .... · 
Kontrollleuchten ' 

spier di controlloM 

reset button ·· · · _... 
restablecimientoM 

reprisef 
ResettasteF 

tastoM di ripristinoM 

manual feed slot 
ranura F de allmentaci6n f 

fenteF d'ahmentatJon F manuelle 
EinzelblatteinzugM 

fessura f di alimentazioneF manuale 

pnnt cartridge light paper feed button 
indicador del cartucho"' bot6nM de alimentaci6nF del papeiM 

inkjet printer 
impresoraF de lineasF 

imprimantef a jetM d'encref 
TintenstrahldruckerM 

stampanteF a gettoM di inchiostroM 

voyantM cartouche ' d'impression F boutonM alimentatlonF papierM 
Tintenpatronen F-KontrollleuchteF PapiereinzugtasteF 

spiaF della cartuccia F pulsanteM di alimentazioneF della carta F 

input tray 
bandejaF de alimentaci6n f 

.. "··· bacM d'alimentatlonF 
PapierkassetteF 
vasso1oM di alimentazione F 

paper feed light 
indicadorM de carga del papel "' 
voyantM chargementM du papier"' 
KontrollleuchteF PapiereinzugM 
soia ' di alimentazioneF della cartar 

power light 
indicador"' de alimentaci6nr 

-- voyantM d'alimentationF 
NetzkontrollleuchteF 
spia F di alimentazioner 

·-· power button 
bot6nM de avancej parada 
boutonM marcheF;arretM 
Ein-/ AusschalterM 
interruttoreM di accensioneF 

laser printer 
impresora F laser 

imprimanteF laserM 
LaserdruckerM 

stampantef laser"' 

.. -output tray 
bandejaF de alimentaci6nr 
plateauM de sortieF 
Papierausgaber 
vassoioM di uscita F 

front cover 
tapaFfrontal 

.. panneau M avant 
FrontabdeckungF 
coperchioM 

paper guide 
gufa F papeiM 

.. guideM papierM 
PapierfiihrungF 
guidaF della carta r 

input tray 
·· ... ·.. bandeja ' de alimentaci6nF 

· ·. bacM d'alimentation ~' 
Papierkassetter 
vasso1oM di alimentaz1one f 
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desktop video unit 
consolaF de Ia unidadF de video"' 

uniteF video 
Schrelbtisch-VideogeratN 
unita F video "" da tavoio"' 

- - -- ... ~ '•"""' ·- • ~ - 'i'::l 

dot matrix printer 
impresora f matriz 

imprimanteF matricielle 
NadeldruckerM 

stampanteF ad aghiM 

film recorder 
filmadoraF 

enregistreur,. de film ,. 
FilmaufnahmegeratN 

registratoreM di microfilm "' 

uninterruptible power supply (UPS) 

plotter 
plotter"" 
traceurM 
Plotter"' 
plotter,. 

sistema' de alimentacion ininte rrumpida (SAl/UPS) I onduleur" I unterbrechungsfreie Stromversorgung' (USV) 1 gruppo" di continuita ' 
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telephone surge protection jacks 
tomasF telef6nicas contra sobretensiones' 

prisesf tfh!phoniques anlisurtension 
TelefonsteckdoseF zur StoBspannungsunterdnJckungf 

preseF telefoniche antisovratensione 

I] 
ll 

\\ 

\ 

computer interface port 
puertoM de interfazF de ordenador"" 
portM d'interfaceF ordinateurM 
Computer,.-SchnittstellenportM 
porta r di interfaccia F del computer.w 

surge protection receptacle 
tom a F contra sobretensiOn F 

--- priser antisurtension 
SteckdoseF fOr OberspannungsschutzM 
presar antisovratensione 

··· input receptacle 
tama r de entradaF 
priseF d"entreer 
EingangsbuchseF 
presaF di ingresso"' 

battery backup/ surge protection receptacles 

on/ off/ test button 
batOn"' de encendido/ apagado/ test .w 

bouton " marcheFjarretM/ testM 
Ein-/ A us-{Test M-Scha Iter" 

interruttoreM di accensioneF 
tamar contra sobretensiOn " alimentadas par bateriasF 

pnsesr antisurtension alimentees par battener 
SteckdosenF fUr Oberspannungsschutz-" / Notversorgung' ab BatteneF 

preseF antisovratensione di ahmentazioneF della batteriar 

control lights 
indicadores-" de controiM 

voyantsM de contr61eM 
KontrollleuchtenF 

spier di controlloM 



removable hard disk drive 
unidad' de discoM duro extraible 
lecteurAI de disqueM dur amovible 
externes FestplattenlaufwerkN 
unita r: hard disk"' estraiblle 

disk eject button 
bot6n.w de expulsi6n F del disco ~' 
boutonM d'ejection ~' du disque-" 

D1skettenauswurftaster 
pulsanteM di espulsione ' del disco"' 

external floppy disk drive 
unidad ' de disqueteM extemo 
lecteur"' de disquetter exteme 
extemes OiskettenlaufwerkN 
unita ' floppy diskM estema 

diskette 
disquete '" 
disquette' 
Diskette "' 

floppy diskM 

shutter 
obturadorM 

voletM 
VerschlussM 

coperchioM protettivo 

cassette drive 
unidadr de casetes ' 
lecteurM de cassette ' 
Kassettenlaufwer1tN 
driveM per cassette' 

data storage devices 
unidades' de almacenamientor de informaciOn' [ peripheriquesM de stockageM 1 SpeichergerateN 1 d1spositiviM di memorizzazione' del dati"' 

removable hard disk 
discoM duro extraible 
disqueM dur amovible 

disk 
discoM 

disqueM 
Platter 
discoM 

disk motor 
motor-'~ del disco"' 

moteur"' de disquesM 
laufwerksantriebM 

motoreM del discoM 

actuator arm .. 
brazoM actuador 

guide"' 
SucharmM 

braCCIOM 

actuator arm motor 
motor"' del brazo-'~ actuador 

moteurM de guidesM 
FOhrungsschienenantriebM 

motoreM del braccioM 

herausnehmbare FestplatteF 
hard disk"' estraibile 

read/write head 
cabeza' de Jectura ' j escritura f 

tete ' de lecture';ecriture ' 
Schreilr/ LesekopfM 

testma ' di lettura';scrittura ' 

·· access window 
ventana ' de accesoM 
fenetre' de lecturer 
ZugritfsOffnung' 
finestra ' di accesso 41 

·······Jacket 
carcasa ' 
enveloppe ' 
HOlle ' 
involucroM 

··············· protect tab 

cassette 
casete ' 

cassette ' 
Kassette ' 
cassetta ' 

lengOeta ' protectora 
taquetM de verrouillageM 
SchreibschutzM 
linguetta ' dl protezione ' 

d1sc tray 
aloJamiento ' de d1scoM 

plateauM de chargementM 
CD '·Lade ' 

vassoioM portadischi 

hard disk drive 
unidadr del discoM duro 
lecteurM de disqueM dur 

FestplattenlaufwerkN 
unita ' hard diskM 

DVD recorder 
reproductorM de DVD 

graveur"' de DVD"' 
DVD '·Rekorder41 

registratoreM DVD -'~ 

compact disc rewritable recorder 
grabador41 de discoM compacta regrabable 

graveur"' de disqueM compact rfinscriptible 
Rewritable-RekorderM 

registratoreM di compact discM riscrivibili 

compact disc rewritable 
disco"' compacta 

··· d1squeM compact rfinscript1ble 
wiederbeschreibbare CD ' 
compact discM riscnviblle 
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routers 
routersM 

routeursM. 
Router"' 
router" 

SWitCh 
conmutadorM 

commutateur"' 
Umschalter"' 

commutatore"' . 

file server·: 
serv~dor"' de archivosM 

serveurM de fichiersM 
FileserverM 

file"' serverM 

hub 
concentradorM 
concentrateurM 

HubM 
hubM 

coaxial cable 
cable .u coaxial 
cableM coaxial 
KoaxialkabeiN 

cavoM coassiale 

computer network 
redr informcit1ca I reseauM informatlque I RechnernelZWerk,.,. I reter informatica 

desktop computer 
ordenadorM de sobremesar 

ordmateurM de bureauM 
Tischcomputer~1 

computerM da tavoloM 

···· ... 

hub-.. 
concentradorM 
concentrateur"' 

HubM 
hubM 

dediCated line 
llneaF reservada 
figneF dediee 
StandleltungF 
lineaF dedicata 

backbone 
dorsa IF 
dorsaleF 

BackboneM 
reteF dorsale 

··· prmter 
1mpresoraF 
imprimanteF 
OruckerM 
stampantef 

backup storage unit 
unidadF de copiaF de seguridadf 

umtef de sauvegardeF 
Backup "'-Speicherei n he It F 

umtaf d1 backupM 

twisted-pair cable 
cableM de par"4 

C3bfeM 8 paireF torsadee 
NetzwerkkabeiN 
cavoM a treccia f 

server 
serv~dorM 
serveurM 
Server"' 
server« 

bndge 
puenteM 
pontM 
BndgeF 
adattatoreM 

wide area network 
red " de area F amplla 

reseau "' etendu 
Weitverkehrsnetzwerk 11 

reteF estesa 

uninterruptJble power supply 
Sistema' de alimentaci6n ininterrumpida 
onduleur"' 
unterbrechungsfreie Stromversorgungr 
gruppoM di continuitar 

telephonetcablejsatellite line 
linear telef6nica/ ca bleada/ sa tel ite 
hgner telephomque;cabh~efsatelllte"" 
TelefonN·/Kabei,.,.·/SatellitenleltungF 
linear telefomcajcablata/satellitare 

laptop computer 
ordenadorM porte! til 
ordinateurY portable 
laptopM 
computerM portatlle 

modem 
m6dem"' 
modemM 
ModemN 

.......... modemM 

gateway 
pasarelaF 
passerelleF 
GatewayN 

.. gatewayM 

cables 
cablesM 
cables"' 
Kabel " 

cavt M 

fiber optic cable 
cableM de fibra F 6ptica 

c3ble"' a fibresf optiques 
lichtleitkabeiN 

cavoM a fibreF ottiche 
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Internet 
lnternetM I Internet"' I lnternetN I Internet 

URL (uniform resource locator) 
URL localizador universal de recursos 
adresse' URL' (locatisateur,. universe! de ressources') 
URL-Adresse' (vereinheitlichter RessourcenzugriffM) 
URL (localiuatore"' universale di rlsorse r) 

communication protocol 
protocolo"' de comunicac10nr 

protocoleM de communicatJOn' 
Kommunlkationsprotokoi!N 

protocol to"' di comunicaz10ne' 

domain name 
nombreM del dominic,. 

nom"' de domaineM 
DomainnameM 

nomeM del dominioM 

file format 
formatoM del archivoM 

formatM du fichier.u 
DateiformatN 

formatoM del file"" 

~ ~ 

http:/ /www.un.org/aboutun/index.htm 
'-:--' L,. ___ _j 

double virgule 
doble barraF oblicua 

double barreF oblique 
Ooppelschragstrich"" 

doppio slashM 

server 
servidorM 
serveur"' 
Server"" 
serverM 

browser 
navegador 
navigateurM 
BrowserM 
browserM 

000 
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hype,rlinks 
hipervinculosM 

hyperliensM 
HyperlinksM 

collegamentiM ipertestuali 

e-mail software 
programa-"' de correoM electr6nico 
logicieJM de coumer.w €1ectronique 

E-MaiJ'-SoftwareF 
sottwareM di postaF elettronica 

Internet user 
intemautaM 
intemaute' 

lntemetN·NutzerM 
utenteM di Internet 

second-level domain 
dominioM de segundo niveiM 

domaineM de second niveauM 
Domainr zweiten GradesM 

dominio" di secondo livelloM 

top-level domain 
dominio"" de primer niveiM 

domaineM de premier niveauM 
TopleveJN-Domainr 

dominioM di fivelloM superiore 

directory 
directono.u 
repertoire"" 
Ordner"". VerzeichnisN 
directoryF 

microwave relay station 
estaci6nF repetidora de microondasF 

StationF-relaiSM il micro-ondeSF· . 
MikroweUen F-Relaisstation ' 

staz1one r ripetitrice a microondeF 

URL 
direcci6n URL M 

····· ·-- adresse'URL' 
URL-Adresse' 
URL 

telephone line 
linear telef6nica 

ligne' telephonique 
Telefonleitung' 

linear telefonica 

desktop computer 
ordenador"" de sobremesa 
ordmateur" de bureau.u 
TischcomputerM 
computer"' da tavolo"" 

file 
archivoM 
fichier"' 
Datei' 
fileM 

router 
router'' 
routeur.w 
Router"' 
routerM 

dedicated line 
linea' reservada 

ligne' d€di€e 
Standle1tung' 

linea ' dedicata 

Internet uses 
usosM de lntemetM ] utilisationsr d'lntemetM 1 lnternetN·Nutzungen' f impieghi M di Internet 

cultural organization 
organismo"' cultural 
organismeM culture! 
Kulturorgan1sation ' 

organiuazione' culturale 

telecommunication satellite 
sateJiteM de telecomunicacionesr 
satelliteM de tetecommunicationsr 
TelekommunikationssatellitM 
satelliteM perle telecomunicazionir 

li earth stat1on 

government organizatiOn 
organizaci6n' gubemamental 

organisation' gouvemementale 
Regierungsor~anisation F 

organizzazione govemativa 

health organization 
organismo"" de salud ' 
organismeM de santer 

Gesundheitsorganisation ' 
enti"' sanitari 

educational institution 
instituci6nF educativa 

etablissementM d'enseignementM 
Bildungseinrichtung' 
istituzioni' educative 

estaci6nF terrestre de telecomunicacionesr 
stationr terrestre de t€1€communicationsr 
Erdefunksteller 
stazione' terrestre perle telecomunicaZJonir 

Internet service provider 
proveedorM de servicios"" Internet 
foumisseurM de servicesM Internet 

lntemetN-ProviderM 
fomitoreM del servizioM Internet 

access server 
servidor""' de accesoM 
serveurM d'accesM 
Zugangsserver"" 
server.u d'accessoM 

cable line 
linea' cableada 
ligneF cab lee 
Kabelleitung' 
linear cablata 

cable modem 
m6demF cableado 
modem""-dbleM 
KabelmodemH 
modemM cablato 

e-mail 
correoM electr6nico 

COUrrierM electronique 
elektronische Postr 
postaF elettronica 

database 
baser de datosM 

banque' de donneesF 
Daten bank' 
data base,. 

online game 
juegoM en HneaF 
jeuxM en ligne' 
Online-SpieiN 
giocoM online 

industry 
mdustriaF 
industne' 
lndustrieF 
industriaF 

enterpnse 
empresa' 
entreprise' 

Untemehmen H 

azienda' 

commercial concern 
empresas' distribuciOn ' jventa' 

entrepriseF de dlstribution'fvente' 
Handelsunternehmen N 

azienda' commerciale 

chat room 
chat roomM 
clavardageM 
ChatroomM 
chat room' 

0 
information spreading 

difusi6nF de infonnaci6n ' 
diffusion' d'information' 
lnformationsverbreitungF 

diffusione' di informazioni ' 

e-commerce 
comercioM electr6nico 

commerceM €1ectronique 
E-CommerceM 
e-commerceM 

server 
servidorM 
serveurM 
ServerM 

home user 
usuario.u particular 

usagerM domestique 
privater NutzerM 
utenteM privata 

server"" L..o----...1. 

search 
bUsqueda' 
rechercheF 

Suche' 
ricerca' 

business transactions 
transaccionesF financieras 
transactions' financieres 

WarengeschafteN 
transazioniF commercia!i 
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laptop computer 
ordenador" po~atil I ordinateur" po~able 1 Laptop" I computer" po~atile 

laptop computer. front view 
ordenadorM portiitil: vista F frontal 
ordinateurM portable : vueF avant 
laptopM: VorderansichtF 
con1puter~·1 portatile: vistaF frontale 

cooling vent 
ranura " de ventilaci6n" 

fentes ' d'aEiratlon'-···-······ 
UifterM 

ventolar di raffreddamentoM 

speaker······...­
altavoz"' 

haut-parleurM 
LautsprecherM 
altopar1ante"' 

PC card slot 
ranuraF de Ia tarjetaF PC 

fenteF pour carteF PC 
PCM-KartenschachtM 

fessuraF per Ia schedaF PC 

direct-current power cord power adapter 
adaptadorM de corrienteF 
adaptateurM de courantM 
AdapterM 

cord6nM de alimentaci6nF de corrienteF continua 
cordonM d'alimentauonF en courantM continu 

Gleichstrom M-Netzkabel N 

alimentatoreM cavoM di alimentazioneF a correnteF continua 

alternatin-g-current power cord 
cord6nM de alimentaci6nr de corriente r alterna 
cordonM d'alimentation" secteurM 
WechselstromM-NetzkabeiN 
cavoM di alimentazioneF a corrente f altemata 

cooling vent 
ranura F de ventitaci6nr ....... --········· 

fentesF d'aerationr ..... ······ ··· 
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lfifter~1 

ventolaF di ratfreddamento"" 

power adapter port _... ......... -·· 

conectorw de allmentaci6n' del adaptador"' 
portM pour adaptateurM de courantM 

Adapterschnittstelle ' 
portar per l'alimentatoreM 

RreWire port 
puertoM FlreWire 

portM FireW1re 
RreWire-SchnittstelleF 

portaF FireW1re 

display 
pantanaF 
ecranM 
DisplayN 
displayM 

power bunon 
interruptorM de comunicaci6nF 
bouton M de demarrageM 
Ein·/ AusschalterM 
interruttoreM di accensioneF 

touch pad 
touch padM 

paveM tactile 
TouchpadN 
touch padM 

Ethernet port 
puertoM de EthernetM 

portM EthernetM 
Ethernet N -Sch n ittste lieF 

porta F Ethernet 

·· ... 

keyboard 
tecladoM 
clavierM 
TastaturF 

.. tastiera F 

CD/DVD-ROM dnve 
unidad F CD/DVD-RDM 

···· lecteurM de CD/DVD-ROMM 
CD F.;ovo F-LautwerkN 
lena reM CDM/DVD-RQMM 

·······-..... ~~s{al~!~ ~~e~~~~~~~~~e Ia pantana F 
···-.... bOUtonM de deverrouillageM de J'ecranM 

Bildschirmverriegelungf 
pulsanteM di aperturaF del displayM 

tOuch pad button 
bot6n 41 de encendidojapagado del touch padM 
boutonM du paveM tactile 
Touchpad N-Taste F 
pulsanteM del touch padM 

laptop computer: rear view 
ordenadorM portcitil : vista F posterior 

ordinateurM portable : vueF arriere 
laptopM: RUckansichtF 

computerM portatile: dorsoM 

infrared port 
puertoM de infrarrojosM 
portM infrarouge 
lnfrarotschnittstelleF 
portaF a infrarossiM 

internal modem port 
puertoM de m6demM intemo 
pan"' modemM interne 
interne ModemschninstelleF 

.......... porta F del modemM intemo 

............ ···· S-Video output 

····-... 

uss· pon 
puertoM USB 
portM USB 

USB-SchnittstelleF 
portaF USB 

puertoM de sa!ida F deS-video 
sorueF S-Video 
S-Video-AusgangM 
usc ita F S-Video 

·········-..... _video port 

puertoM de sahdaF de 1V 
portM video 
VideoschnlttstelleF 
porta fvideo 



computer compartment 
compartimiento"' para ordenador"' 

compartiment"' pour ordinateur"' · 
Computertach N 

scomparto"' peril computerM 

shoulder strap 
bandolera F 

bandouliereF .. ······· ·····• :-:1"1 
Schulterriemen"' 

tracolla f 

page forward button 
batOn"' pcJgina F siguiente 

pageF suivante ·· 
Taste f n8chste Seite f 

tastoM di pagina F successiva 

page backward button 
bot6nM pagina F precedente ... ·· 

pageF precedente-····· · 
Taste f vorherige Seitef 

tastoM di paginaF precedente 

laptop computer briefcase 
maletin"' para ordenadorM portatil 

mallette f d'ordinateur"' portable 
Laptop"( TascheF 

va ligetta f peril computer"' portatile 

document compartment 
compart1mientoM de documentosM 

. -- compart1mentM pour documentsM 
DokumentenfachN 
scompartoM peri documenti "' 

electronic book 
libroM electr6nico I livreM flectronique I elektronisches Such"' I libroM elettronico 

touch screen 
pantalla f tactil 

.- ecranMtactile 
Touchscreen"' 
touch screen"' 

handheld computer/personal digital assistant (PDA) 

audio input; output jack 
toma F de entradaf ; salidaF audio 

priseF d'entreeF/sortieF audio 
Audio-Ein- und -AusgangeM 

ingressoM;uscitaF audio 

voice recorder button 
bot6nM de grabador"' vocal 

bouton"' d'enregistreur"' vocal ·. 
SprachaufnahmetasteF 

pulsanteM del registratoreM vocale 

dialjaction button 

microphone 
micr6fono 

microphoneM 
Mikrofon"' 

microfonoM 

ruedaF de mandoM ..... . 
roulettef de commandeF ....... ...... . -··· 

Wahlrad "' 
rotellaF di comandoM 

exit button 
bot6n"' de salida f 

bouton M de sortieF 
Abbruchtaste f 

pulsanteM di usc1ta f 

sync cable 
cableM de sincronizaci6n F 

cable"' de synchronisatlon f 
SynchronisauonskabeiN 

cava"' di sincronizzazmneF 

power plug ·· 
clavijaF de alimentaci6n F 

ficheF d'alimentatmn F 
Netzstecker"' 

spina F di alimentazioneF 

docking cradle 
soporte"' de acoplamientoM 

station F d'accueil"' · 
Docking-StationF 
allogg1amento"' 

ordenador" de bolsillo" I ordinateur" de poche' I Handheld-Computer" I computer" tasca bile 

infrared port 
puertoM infrarrOJOS 
portM infra rouge 
lnfrarotschnittstelleF 
porta F a infrarossi"' 

alarm/ charge indicator light 
luzF mdicadora de cargadoj alarmaF 

-#,..· ... ..... , .,...-..... .. ············-· voyant"' d'alarme Fjde mise f en chargeF 
Kontrollleuchte f Alarm"'/AufladenN 
spiaF di a!larme"' e di messaFin carica F 

touch screen 
pantalla Ftactil 

-- ecran"' tactile 
TouchscreenM 
touch screenM 

application launch buttons 
botones"' de lanzamientoM de las aplicacionesM 
boutons"' de lancement"' d'applicationsF 
AnwendungsstarttastenF 

... pulsanti M di awio"' delle applicazioniF 
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stationery 
articulos"' de escritorio"' I articles"' de bureau"' J Schreibwarenr I articoli"' di cancelleriar 

electronic typewriter 
maquinaF de escribir electr6nica 
machineF il fcrire f lectronfque 
elektrische SchreibmaschineF 
macchinaF da scrivere elettronica 

printing unit 
unidadr de impresi6nr 

teter d'impressionF 
SchreibkopfM 

testinar di stampaf 

pitch scale 
escalar de ajuste"' 

echellef d'espacement"' 
SchriftgrOBenskafaF 

scalar dei passiM di scritturaF 

margin release 
liberador"' del margenM 

dfgagement"' du margeur« 
RandiOsetasteF 

tastoM Iibera margine 

tabulator 
tabulador"' 
tabulateur« 

Tabulatortastef 
tastoM tabulatore"' 

indent 
teclaF de sangrado"' 

retraitM 
Einzugtastef 

tasto"' del paragrafoM 

decimal tab 
tabulador"' decimal 
tabulateurM d€cimal 

Dezimai-TatJUii••rta•<te F 

paper bail 
sujetapapeiM 

presse-papierM 
PapierhalterM 
premicartaM 

paper support 
soporteM del papeiM 

supportM-papierM 
PapierstOtzeF 

pianoM reggifogho 

top plate 
tapaF 
capotM 
GehauseabdeckungF 
coperchioM 

paper bait release lever 
patancaF para liberar et sujetapapeJM 
tevierM de d€gagementM du presse-papierM 
PapierfreigabehebetM 
tevaf di svincotoM del premicartaM 

paper release lever 
patancaF de aflojar et papetM 
levierM de degagementM du papierM 
PapiertOsehebeiM 
levaF liberacarta 

variable spacer 
tamborF distanciador 

boutonM d'intertigneM variable 
WalzendrehknopfM 

manopotaF distanziatrice 

character correction 
correcci6nF de caracteresM 
correction F de caracteres M 

ZeichenkorrekturtasteF 
di correzioneF del carattereM 

half indexing 
indicadorM de Ia mitadf 

.· positionnementM du papierM 
Hoch-/Tiefstelltastef 
tastoM di movimentoM di mezza interlinear 

margin control 
controiM del margenM 

.·commander de margef 
RandkontrolltasteF 
tastoM marginatoreM 

tab setting 
ajusteM del tabuladorM 
contr61eM de tabulationF centering 

teclaF de centradoM 
centrageM · 

Zentriertastef 
tastoM di centraturaf 

~-,.•'-!""' .... - -.;.--L.....__.. ____ --':-____ __,..JL_.;JI•~:--;~"":"->:-...._...J · TabulatoreinstelltasteF 
tastoM di impostazione' degli arrestiM 
di tabulazioneF 

spelling corrector 
correctorM de 

correcteurM i 
RechtschreibkorrekturtasteF 

tastoM di correzioneF ortografica 

textoM 
texteM 

TexttasteF 
tastoM di memorizzazioneF del testoM 

shift lock ke'y 
tecJaf de seguroM para las mayUsculas' 

toucher fixe-majusculesF 
Umschaltfeststelltaste' 

tasto 11 del blocco delle maiuscole 
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code 
c6digoM 
code"' 
Code-TasteF 

text display 
pantallaF 

affichage 11 du texteM 
Textanzeige' 

display11 

\, . 

tastoM selezionatoreF di comandiM 

\\\\ 
Shift key 
teclaF de mayUsculasF 
toucheF-majusculesF 
UmschalttasteF 
tastoM delle maiuscole' 

space b~r 
barraF espaciadora 

barreF d'espacementM 
Leertaste' 

barraF spaziatrice 

mode 
modalidadf 

modeM 
Mode-Taste' 

tastoM di selezioneF della statoM di stampaF 

set 
ajusteM 
validation' 
Tabulatorsetztaste ' 
tastoM di confermaF della tabulazioneM 

relocation 
reposicionamientoM 
repositionnementM 
Fixiertaste' 
tastoM di riposizionamentoM 

carriage return 
tecta' de regresoM del carroM 
retourM de chariotM 
Wagenriicklauftaste' 
tastoM di ritorno"' del carrello"' 

word correction 
correcci6nF de palabrasF 
correctionF de motsM 
WortkorrekturtasteF 
tastoM di correzioneF della paroJaF 



wallet 
bolsa r de cueroM 

etui"' 
Etui N 

custodiar. 

solar cell 
celula " solar 

alimentationF solaire 
Solarzeller 

ceuarsolare -. 

display 
pantauar 

affichage"' 
Anzeige r 
displayM .. 

memory recall 
retomoM a Ia memoriar 

rappel"' de memoi rer 
Speicheranzeigetaste f 

tastoM di richiamo"' della memoriaf 

memory cancel 
anulaciQnF de Ia memoriaf 
effacementM de memoiref ··· 

Speicherl6schtaste" 
tasto "' di cancellazione r della memoria f 

number key 
tectaf de nUmero"' 
touchef numerique 

Zifferntaste" 
tastoM numerico -·· 

subtract key 
tecla f de sustracci6nF 

soustractionr 
Subtraktionstaster 

tastoM di sottrazioner ....... ··· 

decimal key 
tecla r decimal _ ... ···"'";;.._..., ........ ________ _ 

toucher de ctecimale f ... · · · 
Kommatastef 

tasto"' di puntoM decimate 
.·· 

percent key 
tecta F de porcentajeM 

pourcentageM 
Prozenttastef 

tastoM di percentuale ' 

result tine 

add key 
tectar de adici6n ' 

addition F 
Additionstastef 

tastoM di addizioneF 

equais key 
tectaF de igualdad' 

tOUChe f de resultatM 
GleichtasteF 

tastoM di ugualeM 

scientific calculator 
calculadora F cientifica 
calculatriceF scientifique 
wissenschaftl icher Taschen rechnerM 
calcolatrice' scientifica 

tineaF del resu ltadoM 
affichageM du resuttat"' 

Er?ebniszeiler 
riga dei risultatiM 

cursor movement keys 
tectasF de desplazamientoM del cursorM 
touchesF de d€ptacementM du curseur"' 
Cursortasten' 

access to the second level of operations 
accesoM at segundo nivel "' de operacionesF 

accesM au second niveauM d'operationsf 
ZugangM zur zweiten Funktionsebene ' 

accessoM at secondo livelloM di operazioni' 

specific i 
operaciones' especificas 

operationsr specifiques 
spezifische Operationen f 

operazioni F specifiche 

second level of 
segundo nivel M de 

second niveau"' d'operationsF 
zweite Funktionsebene f 

secondo live!loM di operazioniF 

first level of operations 
primer nivel "' de operacionesM 
premier niveau "' d'operationsF 

erste FunktionsebeneF 
prima livello"' di operazioniF 

. tastiM di posizionamento"" del cursore"" 

basic operations 
operacionesM bilsicas 
operationsr de baser 
GrundrechenartenF 

. operazioniF di baseF 

printer 
impresoraF 
imprimanteF 
Oruckerteil 11 

stampante' 

number of decimals 
nUmeroM de decimates"" 
nombre"' de i 

Anzahl r der Kommastellen f 
selenoreM del numeroM del decimali"' 

paper-feed key 
tecta' de arrastreM del papet"' 

commander d'insertionF du papier"' 
Papiervorschubtaste f 

tasto"' di alimentazioner della carta' 

statronerv 

pocket ca lculator 
ca lculadoraF de botsilloM 

ca lculetteF 
Taschenrechner"' 

ca lcolatrlce' tascabile 

subtract from memory 
substracci6nF de Ia memoria' 
soustraction' en memoireF 

add to memory 
adici6n Fen Ia memoria F 
additionF en memoireF 
Speicheradditionstastef 

. .. tastoM dl somma'in memoria ' 

clear key 
tecta ' para limpiar Ia pantallar 
effacement"" total 
LOschtaste f 

.·tasto"' di azzeramento"' 

divide key 
tecta ' de divisiOn ' 

·· division ' 
Divisionstaste ' 
tasto "' di divisione ' 

clear-entry key 
teclaF para limpiar Ia pantalla ' y de acceso 

partiel 
Eingabe-lOschtaste f 
tastoM di azzeramentoM ultimo data"' 

·· · .. ··· .. ·square root key 
tecta' de raiz ' cuadrada 
racine' carree 
Quadratwurze!taste ' 
tasto"' di radiceF quad rata 

key 
I muttiplicaci6n F 

multiplication f 
Multi pi i kati on staste r 
tasto "' di moftipticazioneF 

~;~~r~!~~~~~~o"' de signoM 
inverseur"' de signe"' 
Vorzeichentaste ' 
tasto"' di cambioM segnoM 

printing calculator 
calculadoraF con impresoraF 
calculatrice' a imprimantef 

Tischrechner"' mit Druckerteil " 
catcolatrice f da tavolo "' 

multiple-use key 
tecla F de utilizaci6nF mUltiple 
toucher multifonctionnelle 
Multifunktionstaste' 
tasto"' multifunzionate 

non-add/subtotal 
subtotaiM /sin adici6nr 
non-addition'ftotal"' partie! 
Zwischensummentaste' 
tasto"' di subtotaleM j non-addizioneF 

double-zero key 

add/ equals key 
teclaF de milsj igual 

touche' plusM-fgalit€F 
Addiertaste r 

tastoM di piU-uguale 

tecta ' de dobte ceroM 
touchef de double zero"' 
Doppei-Nuii-Taste ' 
tastoM di doppio zeroM 
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<;tat or 'ry 

for time management 
para el empleo"' del t lempoM 
pour l'emplol "' du tempsM 
fiir die Termlnplanung' 
per Ia gestlone' del tempo" 
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tear-off calendar 
calendarioM de sobremesa 
calendrierM-memorandum M 

AbreiSka lender"' 
calendarioM a fogtl "' staccabill 

15 -- 16 -== 
lii;iili 

appointment book 
agenda " 
agendaM 

Terminkalender"' 
agenda " 

memo pad 
libretaF 

bloc"'-notesF 
Notizblock"' 
bloc-notes .w 

i!liliii 

calendar pad 
calendarioM de sobremesa 

bloc"'-eph E!meride" 
Ringbuchkalender"' 

ca lendarlo"' da tavolo "' 

display ·· 
pantaUa " 

ecranM 
OisplayN 
display41 

display 
pantallaF 

ecran"' 
DisplayN 
display~.~ .. 

alphabetical keypad 
tecladoM alfabetico 

paveM alphabetique 
alphabetische Tastatur" 

tastierinoM alfabetico 

electronic organizer 
agenda" electr6nica 

organ iseur"' 
Organizer(.! 
organlzerM 

numeric keypad 
teclado"' numerico 
pave"' numenque 

numensche Tastatur" 
tastJerino"' numerico 

time clock 
timbradoraF 
pointeuseF 

StempeluhrF 
orologio"' per Ia timbraturaF dei cartellini .« 

time card 
calendario "' 

carteF de pointage 41 

StempelkarteF 
cartellino ~1 orario 



padded envelope 
sobreM almohadillado 
enveloppeF matelassee 
luftpolsterumschlagM 
bustaF imbottita 

steno pad 
cuadernoM de taqu igrafiar 
blocM-stenoF 
StenografieblockM 
blocchettoM per stenografia r 

signature book 
libroM de firma sM 
parapheurM 
Unterschriftenmappe r 
libroM delle firmeF 

postage meter 
maquina F franqueadora 
machinef a affranchir 
Frankiermaschiner 
affrancatrice f 

feed deck 
plataforma F de alimentaciOnF 

plateauM d'alimentatlon F 
Einzugsablager 

pia noM di alimentazioneF 

self-sealing flap 
solapa f autoadhesiva 
patter autocollante 
selbstklebende Lascher 

···-· alenaF autoadesiva 

air bubbles 
\ burbujasr de aireM 

··· bullesF d'airM 
luftpolsterN 
boller d'aria f 

• 

blotting paper 
papeiM secante 
papierM buvardM 

LOschpapierN 
carta F assorbente 

moistener 
rueda r humedecedora 

• 

mouilleurM 
BefeuchterM 
spugnetta f 

numbering machine 
foliadorM 

numeroteurM 
Nummerierstempei M 

numeratoreM 

stamp rack 
portasellosM 

porte-timbresM 
Stempelrad N 
portatimbri M 

dater 
fechadorM 

timbreM dateur 
DatumstempeiM 

datarioM 

fingertip 
dediiM 

doigtierM 
elastischer FingerhutM 

ditaleM in gommaF 

stamp pad 
cojinM para sellosM 
tampon M encreur 
Stempelkissen N 

tamponeM 

telephone index 
agenda F telefOnica 

repertoireM telephonique 
TelefonnummemverzeichnisN 

rubricar telefonica 

··- postmarking module 

base 
base f 
baser 

mOduloM de franqueadoM 
moduleM d'affranchissementM 
FrankiermoduiN 
modulo 11 di affrancamentoM 

UnterteiiM N 

base f 

for correspondence 
para Ia correspondenciar 
pour Ia correspondancef 

ftir die Korrespondenzr 
per Ia corrlspondenzaF 

letter scale 
balanzaF para cartasF 

pese-lettres M 

Briefwaager 
pesalettereM 

rubber stamp 
sello M de gomaf 

timbreM caoutchoucM 
StempeiM 

timbroM di gommar 

rotary file 
ficheroM giratorio 

fichierM rotatlf 
DrehkarteiF 

schedario M rotative 

desk tray 
bandeja f de correspondenciar 

boite f a COUrrier M 

Dokumentenablage f 
vaschettaF portacorrispondenza 



stat1onE rv 

for filing 
para archlvar 
pour le classementM 
fiir die Ablage' 
per l'archlvlazloner 

dividers 
divisoresM 

feuillets "' lntercalaires 
Registrlerelnlagen f 

divisori M 

self·adhesive labels 
etiquetasF adhesivas 
etiquettesf autocollantes 
SelbstklebeetikettenN 
etichetter autoadesive 

clamp binder 
carpeta F con mecanismoM de presi6n F 

reliureF il pince f 
AktenordnerM 

cartellaF con pressino"' 

carpe~~F :~nadr;~llas' 
classeur"' ; reliure' a anneauxM 

RingbuchN 
raccoglitoreM ad anelliM 
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i 
tab 

indicadorM 
ongletM 
Reiter"' 

llnguettaF 

window tab 
indicador"' transparente 

onglet.W il fenetreF 
durchsichtiger ReiterM 
linguettaF con finestraF 

folder 
carpetaF de archivoM 

chemise ' 
Aktenmappe ' 
cartelletta ' 

Index cards 
fichas ' 
fichesF 

Karteikarten ' 
scheder 

fastener binder 
carpeta F de brochesM 

reliureF .3 glissii!reF 
SchnellhefterM 

cartellaF con linguettaF 

file guides 
guiasF de archive"' 

guidesM de classement.w 
KarteiregisterN 

divisori "" alfabetici per schedario"' 

spring binder 
carpetaF de costillaF de resorte .w 

reliureFa ressort"' 
KlemmhefterM 

raccoglitore"' a mollaF 

post binder 
carpetaF de tomillosM 

reliureFa visf 
HefterM 

portatabulati M 



0 

spiral notebook 
carpetaF de espirai F 

reliureF spiraler 
SpiralringbuchN 

rilegatura F con spiraJe f 

index card cabinet 
archivadorM de fichasF 

fichierM 
KarteikastenM 
schedarioM 

filing box 
cajaFarchivoM 

boite"-classeurM 
AktenboxF 

scatoJa f per archivioM 

clipboard 
tablaF con pinzaF 

planchettef a pince f 
KlemmbrettN 

tavoletta F portabloccoM 

comb binding 
encuadernaciOn f de anitlasF 

reliurer a anneauxM plastiques 
SpiralheftungF 

rilegaturaF con spiraleF 

paper punch 
perforadoraF 
perforatriceF 

LocherM 
perforatoreM 

arch board 
tabJa f con argollasF 

planchette f a arches f 
Ringablagef 
portabloccoM 

compressor 
compresorM 

compresseurM 
BegrenzungseinsatzM 

pressoreM .. 

metal rail 
rieJM metc31ico 

tringJef metamque 
FUhrungsschieneF 

guidaF metallica ·· 

index card drawer 
gavetaf de archivadorM 

tiroir"' de fichierM 
KarteischubfachN 

cassette "' di schedarioM 

label holder 
soporteM del r6tulo 111 

porte-€tiqueneM 
EtikettenfensterN 
portaetichenaM 

c~ 

expanding file 
archivador"" de fuelle "' 

pochetteF de classement"' 
Erweiterungskartei f 

classificatore.w a soffiettoM 
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miscellaneous articles 
articulosM varlos 
articlesM divers 
VerschiedenesN 
articoiJ M vari 

packing tape dispenser 
porta-cinta M adhesiva 
devidoirM pistoletM 
KlebebandabrollerM 
nastratricer 
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tape guide -­
gular de cinta r 
guide-bandeM 
Bandtohrungf 

guida r del nastroM 

cutting blade ···· 
cuchilla r 

lamer 
MesserN 

lamar 

correction fluid 
liquidoM corrector 

correcteurM liquide 
KorrekturflUssigkeitf 
correttoreM liquido 

pencil sharpener 
sacapuntasM 
taille-crayonM 

BleistiftspitzerM 
temperamatiteM 

correction paper 
paper M corrector 

rubanM correcteur 
KorrekturstreifenM 

I 

nastroM per correzioniF 

handle 
empui\adurar 

poigneer ... 
Gri ffM 

manicoM 

paperclips 
clipM 

trombonesM 
BUroklammern F 

fennagliM 

cuboM 
moyeuM 
Naber 
mozzoM 

tension-adjusting screw 
tornilloM de ajusteM de tensi6nF 
ViSf de regfageM de tension f 
Feststellschrauber 
vite r di regorazioneF della tensioneF 

magnet·· 
imcin M 

aimantM 
MagnetM 
calamitaF 

glue stick 
lcipizM adhesive 

b8tonnetM de caller 
KlebestittM 

colla f in stick"' 

paper clip holder 
distribuidorM de clipsM 

distributeurM de trombonesM 
BUroklammerhalterM 

portafermagli M 

I 
tape dispenser 

porta-celoM 
devidoirM de ruban M adhesif 

KlebefilmspenderM 
chiocciola f per nastro"' adesivo 

thumbtacks 
chinchetasr 
punaises f 

ReiBnageiM 
puntineF da disegnoM 

pencil sharpener 
sacapuntasM 
taille-crayonM 

BleistiftspitzerM 
temperamatiteM 

clip 
pinza r 

pince-notes M 

PapierclipM 
fermaglio a moll a 

staple remover 
quitagrapasM 
degrafeuseF 

Entklammerer"' 
levapuntiM 

staples 
grapasf 

agrafesF 
HeftklammemF 

puntiMmetallici 

paper fasteners 
tachuelasF para papeiM 
attachesF parisiennes 

Beutelklammem F 
fermacampioniM 

eraser 
gomaf 

gommeF 
Rad iergummi M 

gommaF 

digital voice recorder 
grabadora F digital 

enregistreurM numerique 
Diktiergerat r; 

registratoreM digitate 



overhead projector 
proyector 
rf troprojecteurM 
Tageslichtprojektor,. 
proiettoreM 

optical lens 
lente ' 

lentiller 
Objekt.r./0 

lenti " 

optical stage 
pletma f de proyecci6nr 
platineF de proJectlon r 

Grasplaner 
p1anoM di proiez1one ~' 

bulletin board 
tablero"' de anuncios"' 
tableauM d'affichageM; babillard"' 
PinnwandF 
bacheca r 

paper cutter 
gulllotina F 
cisallle ' 
PaplerschneiderM 
taglierina ' 

postmg surface 
superfic1e ' de fijaci6n ' 
surface ' d'affichage"' 
AnschtagfliicheF 

proJectJOn head 
cabezaF de proyeccn)n "' 

· tete ' de proJeCtion ' 
Pro]ektionskopfM 
testa r di proiez1one ' 

m1rror 
espeJo"' 

··. · miroirM 
SpiegetM 
specchio"' 

cuttmg head 
cabeza ' cortadora 
tete ' de coupe ' 
SchneidkopfM 

testa' d.i taglioM 

paper shredder 
trituradoraF de documentos"' 

destructeur,. de documentsM; dechiqueteuse r 
AktenvernichterM 

distruggidocumentiM 

book ends 
sujetalibrosM 
serre-livresM 
BilcherstiltzeF 
reggilibriM 

... 

I 

waste basket 
papeleraf 
corbeille' a papier"' 
Papierkorb"' 
cestinoM 

super1icie ' di affissioneF 

hand hole ·· 
empufiadura r recortada 

poignee r dtkoupee 
Griffloch ~'~ 

fessura r di sollevamento"' 

" L 

[' 

account book 
agendaF de caja r 

reglstreM de comptabiliteF 
Geschiiftsbuch ~'~, Journal N 

llbro ~,~ cantabile 

lightbox 
cajaFde luzF 

migatoscopeM 
leuchtkastenM 

vi so reM 

st !lOr 

waste basket 
papelera 

corbeiJJef a papier"' 
PaplerkorbM 

cestlnoM 

' slotted box 
caja r de cartOnM 

calsser americaine 
amerikanische Faltschachtel r 

scatolar americana 

... , 
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road system 
sistemaM de carreteras" I systemeM routier I Stra8enbau"' I sistemaM stradale 

cross section of a road 
secci6nF transversal de una carretera '" 
coupeF d'une route' 
StraBer lm QuerschnittM 
sezioneF trasversale di una strada ' 

shoulder 
en laceM de arcen"' 

accotementM ·· 
BankettN 

banchinaF laterale 

base 
pavimentoM 
structureF 
PacklageM 

soprastrutturar 

examples of Interchanges 
ejemplosM de enlacesM de carreterasr 
exemples.u d'echangeursM 
Belsplele" liir Anschlussstellen ' 
esempl "' di raccordo"' 
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cloverleaf 
enlaceM de trebol M 

echangeurl.f en tri!tJeM 
KleeblattN 

raccordoM a quadrifoglioM 

surface course 
capar de rodadura ' 
coucheF de surfacer 

Decke" 
manto"' di usura r 

bed 
asientoM 

infrastructureF 
UntergrundM 

corpoM stradale 

earth foundation 
tierra r apisonada 

soiM nature! 
gewachsener Boden"' 
fondazioneF naturale 

roadway 
calzada F 

chausseer 
Fahrbahnr 

pianoM stradale 

broke"n line 
raya F discontinua 
ligneF discontinue 

unterbrochene Un1er 
linear tratteggiata 

subgrade 
plataformaF 

sous-fondation F 
PlanumN 

fondazioneF 

base course 
pavimentoM 

coucher de baser 
obere Tragschicht r 

stratoM di collegamento"' 

embarikment 
terraph~n M 

terrassementM 
ErdaufschGttung' 

terrapieno"' 

subbase 
infraestructura ' 
couche ' de fondation ' 
untere Tragsch1chtr 
stratoM di baseF 

bank 
taludM 

-· berger 
BermeF 
argineM 

Slope 
taludM 
talusM 
BOschung' im AuftragM 
scarpata' 

ditCh 
cunetar 
fosseM 

EntwasserungsrinneF 
fossatoM 



deceleration lane 
carriiM de desaceleraci6n ' 

voie ' de dfcE!IfratJOn '--· 
Ausfahrtspur' 

corsia ' di decelerazione' 

exit 
salida ' 
sortie '·· 

Ausfahrt ' 
corsia ' di uscita ' 

broken line 
raya ' discontmua 
ligne ' discontinue ··· 

unterbrochene Unie ' 
linea ' tratteggiata 

median 
mediana"' 

terre-~:~~;t~~~t~~ -------- ... 
spartitraffico"' 

loop 
curva' 

boucle ' 
Schlaufe ' 

rampa ' ad anello"' 

overpass 
puenteM .· 

passageM superieur··· 
OberfUhrung' 

cavalcaviaM 

expressway 
autopista ' 
autoroute'· 
Autobahn ' 

autostrada ' 

main lanes 
canilesM 

voies' de circulation '·· 
Hauptspuren' 

carreggiata ' 

accelerat1on lane 
carril 41 de aceleraci6n ' 

······----- vo1e' d'acceteration ' 
Beschleunigungsspur' 
corsia ' di accelerazione ' 

entrance ··················- ~~~~:~~ F 
Einfahrt' 
cors1a F di entrata ' 

transfer ramp 
ramaiM de enlace..w 

-bretelle ' de raccordementM 
Auffahrt' 
bretella ' di raccordoM 

island 
isla ' 

.- ilot'.,. 
Inset' 
isola ' 

road syc;terr [ 

cloverleaf 
enlaceM de trebo! M 

fchangeurM en tretleM 
KleeblattN 

raccordoM a quadrlfoglioM 

s1de lane 
linea " lateral 

.. voie' laterale 
Se!tenspur' 
corsia ' laterale 

ramp 
rampa ' 
bretelle ' 
Rampe ' 
rampa ' 

slower traffic 
carril"' de transite"' Iento 

··· · voie' pour vfhicules11 Ients 
rechte Spur' 
corsia ' di traffico"' Iento 

traffic lane 
carriiM de transitoM 

..... voie ' de circulation ' 
Mittelspur' 
corsia ' di marcia ' normale 

passing lane 
carril"' de adelantamientoM 
voie " de dfpassement"' 
Oberholspur' 
corsia' di sorpasso"' 

highway 
carretera' 

route ' 
SchnellstraBe' 
superstrada ' 
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fixed bridges 
puentesM fijos 1 pants/of fixes I starre Briicken' J pontiM fissi 

beam bridge 
puente"' de vlga f 
pont"' a poutref 
BalkenbrOckeF 
ponteM a travata ' 

overpass 
pasoM elevado 

passa~eM supeneur 
Ubertlihrung' 
cavalcavia M 

continuous beam 
viga' continua 

poutreF continue 
OurchlauttragerM 
travata' continua 

abutment 
contrafuerteM 

cutee' 
Wider1ager"' 

spalla' 

arch bridge 
puente"' de arco.u 
pont"u en arc"' 
BogenbrOcke ' 
ponte"' ad arcoM 

portal frame 
ponaiM 

portiqueM .. 
Portalrahmen M 

travata ' a portaleM 

suspension bridge 
puenteM colgante 
pontM SUSpendU a cabJe lof porteur 
Hi.ingebriicke ' 
ponte"' sospeso 

anchorage block 
anclaje"' 

massif~.~ d'ancrageM des cables"' 
Verankerung' 

bloccoM di ancoraggio"' dei cav1M 

cantilever bridge 
puenteM cantilever 
pont"' cantilever 
Auslegerbriicke' 
ponte"' a cantileverM 
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trussed arch 
arcoM de entramado"' 

a reM m€taJiique a treillisM 
FachwerkbogenM 
arcoM reticolare 

thrust 
empuje"' 

butee ' 
Landfeste' 

imposta ' 

deck 
tableroM 
tablierM 

Fahrbahn' 
impalcatoM 

foundation of tower 
cimiento"' del pil6nM 

fondation' de pyl6ne41 

Pfeilerfundament" 
fondazione' del pHone"' 

underpass deck 
tablero"' 
tablierM 

Fahrbahn' 
impalcato"" 

pasoM inferior 
passage"" inf€rieur 
Unterfi.ihrung' 
sottoviaf 

upper chord 
cuerda' superior 
membrure' supfrieure 
Obergurt"" 
briglia ' superiore 

lower chord 
cuerda ' infenor 

membrure ' inffneure 
Untergurt"" 

briglia ' inferiore 

suspension cable 
cableM portante 
ci.ibleM porteur 

Tragkabel" 
cavo"' di sospensione' 

center span 
tramo 41 central 
travee ' centrale 

Jochweite ' 
campata' centrale 

arch 
arco" 
arche ' 
Bogen"' 
arcoM 

deck 
tableroM 
tablier" 

Fahrbahn ' 
impalcato41 

suspender 
tiranteM 

suspente ' 
Hi.ingerM 
tirante-'~ 

pier 
pilar" 
pile' 
Pfeiler"' 
pilaF 

parapet 
parapetoM 
garde-corpsM 
GelanderN 
parapettoM 

abutment 
contrafuerte"" 
culee' 
WiderlagerN 
spalla ' 

tower 
pil6n"" 
pyiOneM 
Pylon• 
piloneM 

side span 
tramo" lateral 
travee ' latfrale 
SeitenOffnung' 

campata' laterale 

pier 
pilar.w 

.- pile' 
PfeilerM 
pila ' 

column 
columna ' 
poteau.w 
Si.iule ' 
pilastro"" 

approach ramp 
rampa ' de accesoM 

.· rampe' d'acct!s41 

Auffahrt' 
rampa' 

······ abutment 
contrafuerte"' 
culfe' 
Widerlager" 
spaUa ' 

cantilever span 
v1ga' cantileverld 
poutre ' cantilever 
Kragtrager~1 

travata ' a cantilever41 



cable stay anchorage 
pil6nM de los tirantesM 

ancrageM des haubansM 
SchriigseilverankerungF 

ancoraggioM degli stralliM 

fan cable stays 
tirantesM en abanicoM 
haubansM en eventaiiM 

ZOgelgurteN 
stralliM a ventaglioM 

deck arch bridge 
puenteM de tableroM superior 

pontM S tablierM superieur 
aufgestanderte BogenbrtickeF 

ponteM a via f superiore 

three-hinged arch 
arcoM de tres articulacionesF 

arcM a trois articulationsf 
Dreigelenkbogen M 

arcoM a tre cemiere f 

portal bridge 
puenteM de portal "' 
pontM a bequillesf 

Portalbriickef 
ponteM a portaleM 

multiple-span beam bridge 
puenteM de vigaF de varios tramosM 

pontM a poutres f independantes 
MehrfeldbriickeF 

ponte "" a travi f semplici indipendenti 

stays 
tirantesM 
haubansM 

AbspannseileN 
strarliM 

two-hinged arch 
arcoM de dos articulacionesr 

arcM a deux articulationsf 
Zweigelenkbogen M 

arcoM a due cemiereF 

fixed bridges 

cable-stayed bridges 
puentesM de tlrantesM 

pOOtSM SUSpendUS fl haUb30SM 

Schriigsellbriicke' 
pontl " strallatl 

harp cable stays 
tirantes"' en fonna F de arpa f 

haubansM en harpef 
parallele ZUgelgurteM 

stralii M ad arpa f 

examples of arch bridges 
ejemplosM de puentesM en arcoM 

exemplesM de pontsM en arcM 
Belsplele' fur BogenbrOcken' 

esempiM di pontJM ad arcoM 

through arch bridge 
puenteM de tableroM inferior 
pont'~! a tablier"' inferieur 

BriickeF mit untenlie~ender Fahrbahnr 
ponteM a via inferiore 

half-through arch bridge 
puenteM de tableroM intermedio 
pontM a tablierM intermediaire 

Halbtrogbriickef 
ponteM a viaF intermedia 

examples of arches 
ejemplosM de arcosM 

exemplesM d'arcsM 
Belsplele ' fur Bogen• 

esempJ M di archfM 

fixed arch 
arcoMfijo 

arcM encastre 
gelenkloser BogenM 

arcoM senza cemiereF 

examples of beam bridges 
ejemplosM de puentesM de vigasr 

exemples l.l de pOntsM il poutre f 
Belsplele ' fur Balkenbriicken' 

esempJM dl pontJ M a travatar 

simple-span beam bridge 
puenteM de vigaF de un tramoM 

pont I./ a poutre f simple 
EinfeldbriickeF 

ponte "" a trave "" continua 
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movable bridges 
puentes"' m6viles I pontsA.! mobiles I bewegliche BrUckenF l ponti ,. mobili 

swing bridge 
puente"' giratorio 
pontM toumant 
DrehbliickeF 
ponteM glrevole 
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manrope 
barandilla r 

ga rde-corps"' 
SeiiN 

mancorrente"' 

floating bridge 
puenteM de pontonesM 

pont"' flottant 
PontonbrOckeF 

ponte"' galleggiante 

Bailey bridge 
puenteM desmontable tipoM Bailey 

pont "' Bailey 
Bailey-Brticker 
ponteM Bailey 

trolley 
carroM 

chariotM transbordeur 
LaufkatzeF 

ca rrelloM 

platform 
plataformar 

naceuer 
Fahrer 

piattaformaF 

transporter bridge 
puente"' transbordador 

pont"' transbordeur 
Fiihrbriicker 

ponteM trasportatore 

pontoon 
pont6nM 
ponton "' 
Ponton "' 
pontone"' 

gwdmg tower 
pil6n "" guia"' 

tourF de guidage"' ­
FUhrungsturmM 
torreF di guida F 

turntable 
tramo"' i 

tournante 
DrehkranzM 
coronaF 

counterweight 
con trapesoM 
contrep01ds M 

Gegengewicht 11 

contrappesoM .. 

single-leaf bascule bridge 
puenteM tevadizo sencilto 

pontM baSCUJant a Simple VOh!eF 
einteitlge KtappbriickeF 

ponteM ribaltabile a un 'ata F 

double-leaf bascule bridge 
puenteM levadizo doble 

pontM baSCUJant a double VOICeF 
DoppelklappbriickeF 

ponteM ribaltabile a due aliF 

lift span 
tramoM de elevaci6n " 

travee " Jevante 
Oberbau M 

travataF sollevabile 

lift bridge 
puenteM elevador 

pont'" levant 
HubbriickeF 

ponteM sollevablle 



emergency station 
estaci6n' de emergencia 1 

posteM de secoursM 
Rettungsstatmn ' 

staz1one' di pronto soccorsoM 

connecting gallery 
galenar de conexi6nF vehicle rest area 

garaJeM 
garageM 
Abstellfliiche' 

galerie' de liaison' 
Verbindungsgang~' 

galleria' di collegamentoM 
area' d1 sostaf del veico11 41 

emergency truck 
vehiculoM de emergencia' 

vehiculeM de secoursM 
RettungswagenM 

mezzo"' di pronto interventoM 

technical room 
locaJM tecnico 

locatM technique 
OberwachungsraumM 

local eM tecmco 

exhaust a1r duct 

shelter 
refugioM 
a briM 
SchutzraumM 
nfug1o"' 

evacuatJon route 
cammo ~~de evacuaci6n' 

chemin \I d'E!vacuatJOn' 
Renungsschachto~.~ 

percorso~1 di evacuazione' 

conducto 41 de a1reM v1C1ado 
ga1ne' d'a1r~' viciE! 
Abluftleitung" 
condonoM dell'ariaF di sea nco~' 

fresll air duct 
conductoM de aireF fresco 

ga1ne' d'alrM frais 
ZuluftleltungF 

condono" dell'ariar pulita 

stairs 
escaleras' 
escalierM 
Treppe" 
scale' 

roadway 
carreteraM 
chausseeF 
FahrbahnF 

strada' 

road tunnel 
tUnel 41 de carreterar I tunneiM rout1er I Stra8entunnel 41 I gallenar 

pressunzed refuge 
refugioM presurizado 
sasM pressurise 
Druckkammer' 
camera' pressurizzata 

safety niche 
nichoM de segundad' 
mche" de secunte' 
Notrufnische" 
nicchia" d1 sicurezza' 
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road signs 
seriales' de circulaci6n ' I signalisation ' routifre I VerkehrszeichenN I segnaJiM stradali 

major International road signs 
princlpales sei'lales ' de clrculacl6n ' lntemacionales 
princlpaux panneaux.w lntematlonaux 
die wlchtlgsten lntematlonalen VerkehrszelchenN 
princlpall segnall" stradalllnternazlonall 

double bend 
doble curva ' 

double virageM 
Doppelkurve' 

roadway narrows right bend 
curva ' a Ia derecha ' 

VirageM 3 droitef 
Rechtskurve' 

curva ' a destra doppia curva ', Ia prima a destra 

estrechamiento .u de Ia calzadar 
ChaussfeF retrecie 
verengte Fahrbahn ' 

strettoia ' simmetrica 

stop at intersection 
stopM 

arret-"1 a I' intersection' 
Halt! Vorfahrt' gew8hren 

fennarsl e dare precedenza ' 

direction to be followed 
direcci6n' obligatoria 
direction' obligatoire 

vorgeschriebene Fahrtrichtung' 
preawiso"' di direzione' obbllgatoria a sinistra 
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one-way traffic 
una via ' 

voie ' a sensM unique 
Einbahnstra6e ' 

strada1 a sensoM unico 

no entry 
prohibldo el pasoM 

accfsM interdit 
VerbotN der EinfahrtF 

senso"' vietato 

direction to be followed 
direcci6nF obligatoria 
direction ' obligatoire 

vorgeschriebene Fahrtrichtung' 
direzioneF obbligatoria a sinistra 

two-way traffic 
doble via ' 

circulationF dans les deux sens.u 
Gegenverkehr,w 

dopplo sensoM di clrcolazione' 

no U-tum 
media vuelta ' prohibida 

interdictionF de fa ire demi-tour.u 
WendenN verboten 

divietoM di inversioneF di marcia ' 

t 
direction to be followed 
direcci6n ' obligatoria 
directionr obligatoire 

vorgeschriebene Fahrtrichtung ' 
direzione' obbligatoria diritto 

yield 
ceda el paso .u 

cedez le passage.U 
Vorfahrt' gewiihren 
dare precedenza' 

passing prohibited 
prohibido adelantar 

interdiction ' de depasser 
OberhoiverbotN 

divieto.u di sorpassoM 

direction to be followed 
direcci6n ' obligatoria 
direction ' obligato ire 

vorgeschriebene Fahrtrichtung' 
direzioni ' consentite diritto e a sinistra 

priority intersection 
cruce" con preferenciaF 

intersection' avec priorite' 
Vorfahrt' an niichster EinmOndung' 

confluenza ' a destra 



school zone 
zonaF escolar 
zone ' scolaire 

KinderN 
bambini .w 

railroad crossing 
pasoM a nivel .w 

falling rocks 
desprendimientos.w 
chutesf de pierresf 

SteinschlagM 
caduta f massiM 

passageM 3 niveau M 
Bahnilbergang ~o~ 

passaggio .w a livello.w con barriere' 

overhead clearance 
altura ' maxima 

limitationF de hauteurF 
VerbotN fur FahrzeugeN mit mehr als der angegebenen HOheF 

transito .w vietato ai veicoliM con altezza' superiore a 

pedestrian crossing 
pasoM de peatonesM 

passage.w pour pietonsM 
FuSgangeriiberwegM 

attraversamentoM pedonale 

deer crossing 
cruce .w de ani males.~.~ en libertad' 
passageM d'animaux.w sauvages 

WildwechseiM 
anima liM selvatici vaganti 

road works ahead 
obrasF 

travauxM 
BaustelleF 

lavori .w 

steep hill 
bajada ' peligrosa 

descente' dangereuse 
GetalleN 

discesa ' pericolosa 

closed to trucks 
prohibido el paso" de camiones"' 

acces.w interdit aux camions"' 

signal ahead 
sematoro .w 

signalisation ' lumineuse 
Ampelanlage ' 

semaforo .w 

slippery road 
pavimentoM deslizante 
chausseeF glissante 
Schleudergefahr' 

strada ' sdrucciolevole 

bumps 
baden"' 

chaussee' cahoteuse 
unebene Fahrbahn ' 
stradar defonnata 

closed to bicycles 
prohibido el pasoM de bicicletas' 
acces~o~ interdit aux bicyclettes ' 

VerbotN fUr Radfahrer.w 
transitoM vietato aile biciclette ' 

closed to motorcycles 
prohibido el paso .w de motocicletas' 

acces .w interdit aux motocycles M 

VerbotN fUr KraftriiderN 
transite" vietato ai motocicliM 

VerbotN ffir lkwsM Uber einem zul3ssigen GesamtgewichtN 
transito .w vietato agli autocarri .w 

closed to pedestrians 
prohibido el paso"' de peatonesM 

acces.w interdit aux pietons.w 
VerbotN fUr Fu6g3nger-'~ 

transite"' vietato ai pedonl.w 
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road s1gns 

major North American road signs 
princlpales sei'ialesr de clrculacl6n ' norteamericanas 
princlpaux panneaux.w nord-amerlcalns 
die wichtlgsten nordamerikanlschen VerkehrszeichenN 
prlnclpall segnaiiM stradall nordamerlcani 

stop at intersection 
alto 

arretM a l'intersectionf 
Halt! Vorfahrt' gew.iihren 

fermarsi e dare precedenzaF 

no entry 
prohibido el paso"' 

acces"' interdit 
Verbotfl der Einfahrtf 

sen so '-~ vi eta to 

yield 
ceda el pasoM 

cedez le passage"' 
Vorfahrt ' gewahren 
dare precedenza ' 
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closed to motorcycles 
prohlbido el paso"' de motocictetas' 

acces .w interdit aux motocyctes"' 
VerbotN fUr KrattraderN 

transitoM vietato al motocicliM 

direction to be followed 
direcci6n ' obligatoria 
direction ' obligatoire 

vorgeschriebene Fahrtrichtung ' 
direzioniF consentite diritto e a destra 

noU-tum 
prohibldoM el cambioM de sentidoM 

lnterdiction F de fa ire demi-tourM 
WendenN verboten 

divietoM di inversione ' di marcia ' 

closed to pedestrians 
prohibido el paso"' de peatonesM 

accfs '-~ interdit aux pietons"' 
Verbotfl fUr Fu8gangerM 

transito '-~ vietato ai pedoni M 

direction to be followed 
direcci6n ' obligatoria 
direction' obligatoire 

vorgeschriebene Fahrtrichtung' 
direzione' obbligatoria a sinistra 

passing prohibited 
prohibido adelantar 

interdiction ' de depasser 
Oberholverbotfl 

divieto"' di sorpassoM 

closed to bicycles 
prohibido el paso"' de bicicletas' 
accesu lnterdit aux bicyclettesF 

VerbotN fUr RadfahrerM 
transitoM vietato aile bicicletteF 

direction to be followed 
direcci6n ' obligatoria 
direction F obligatoire 

vorgeschriebene Fahrtrichtung' 
direzione' obbligatoria a destra 

closed to trucks 
prohibido el pasoM de camlonesM 

acces.w interdit aux camionsM 
Verbot"' fi.lr lkwsM Uber einem zulassigen GesamtgewichtN 

transitoM vietato agli autocarri "' 

direction to be followed 
direcciOn' obligatoria 
directionF obligatoire 

vorgeschriebene Fahrtrichtung' 
direzione' obbligato ria dlritto 

I ) 
one-way traffic 

una via ' 
vole ' a sensM unique 

Einbahnstra8e ' 
strada ' a senso M unlco 

two-way traffic 
doble via ' 

circulation ' dans les deux sensM 
GegenverkehrM 

doppio sensoM di circolazlone ' 



double bend 
cUJva f doble 

double virageM 
DoppelkurveF 

s:O~~~~~: ~~~~M 

doppia cUJva '. Ia prima a destra 

intersection ' avec priorite' 
Vorfahrt' an nfichster Einmlindung' 

confluenza ' a destra 

roadway narrows 
estrechamientoM de Ia calzada ' 

Chaussee ' retrecie 
verengte Fahrbahn ' 

strettoiar simmetrica 

bumps 
superficie ' irregular 

chaussee ' cahoteuse 
unebene Fahrbahn ' 
strada ' deformata 

overhead clearance 
altura ' maxima 

limitation ' de hauteurr 
VerbotN fUr FahrzeugeN mit mehr als der angegebenen HOhe' 

transito "' vietato ai veicoliM con altezza ' superiore a 

slippery road 
pavimentoM deslizante 

chaussee ' glissante 
Schleudergefahr' 

strada ' sdrucciolevole 

steep hill 
bajada ' pronunciada 

descente ' dangereuse 
GefalleN 

discesa ' pericolosa 

signal ahead 
sematoro .w 

signallsation F lumineuse 
Ampelanlage' 

semaforo"' 

deer crossing 
cruceM de animates" en libertad 
passageM d'animauxM sauvages 

WildwechseiM 
animali " selvatici vaganti 

falling rocks 
desprendlmientos"' 
chutes' de pierres' 

Steinschlag"' 
caduta ' massi 14 

school zone 
zona ' escolar 
zone' scolaire 

Schuler 
bambiniM 

right bend 
curva ' a Ia derecha ' 

virageM il droite ' 
Rechtskurve ' 

curva ' a destra 

road works ahead 
obras' 

travauxM 
Baustelle f 

lavori " 

railroad crossing 
paso 14 a niveiM 

passageM it niveauM 
BahniibergangM 

passaggioM a livelloM 

pedestrian crossing 
pasoM de peatonesM 

passageM pour pietonsM 
FuSgangenJberwegM 

attraversamentoM pedonale 
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service station 
estaci6n ' de servicio"" I station ' -serviceM I Tankstelle ' I stazione' di servizioM 

gasoline pump 
surtidorM de gasolina ' 
distributeurM d'essence' 
Zaptsaule ' 
pompa ' della benzina ' 

service station 
estaci6n' de servicioM 
station'-serviceM 
Tan kstelle ' 
stazione' di servizioM 
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display 
displayM 

ecranM 
Anzeige ' 
displayM 

card-reader slot 
ranura ' de lectura' de ta~eta ' 

fente ' du lecteurM de cane '·. 
KartenleserschlitzM · 

lettoreM di carte' 

alphanumeric keyboard 
tecladoM alfanumerico 

clavierM alphanumerique 
alpha numerische Tastatur' 

tastiera' alfanumerica ·· 

slip presenter 
expedidorM de recibo"' 

sortie r des ticketsM . · ·· · 
Belegausgabe ' 

emissione' della scontrinoM 

type of fuel · 
t.Jpo" de combustible.u 

type" de carburant" 
Treibstoffart' 

tipoM di carburanteM 

operating instructions · · 
instruccionesf operativas 

modeM d'emploiM 
Bedi en ungsan leitu ngf 

istruzioniF per l'usoM 

car wash 
lavado M de autom6viles M 

lave-autoM 
AutowaschanlageF 

autolavaggioM 

air pump 
toma ' de a ire"' 

bomeF de gonflageM 
DruckluftF 

pompaF per gli pneumaticiM 

gasoline pumP 
surtldor"' de gasolina F 

dlstributeurM d'essenceF 
ZapfsauteF 

pompaF della benzina F 

total sale display 
indicadorM del importe.w totaiM 
afficheurM totahseur 
ZahlungsbetragsanzeigeF 

-lmportoM da pagare 

volume display 
cuentalitrosM 
afficheurM volumeM 
FOIImengenanzeige ' 
litri.w erogati 

............ price per gallon/ liter 
indicadorM del precioM par litro .w ; gal6nM 
afficheurM pnxM 
PreisM pro UterM/ GalloneF 
prezzoM per htro"'; galloneM 

pump number 
nUmeroM del surtldorM 

· .. numeroM de Ia pompeF 
Zapfsaulennummer' 
numero"' della pampa ' 

.... ·· .. ·pump nozzle 

mechanics 
tallerM mec8nico 

atelierM de mecaniqueF 
ReparaturwerkstanF 
officinaF meccanica 

maintenance 
mantenimientoM 

serviceM d'entretienM 
Service-Bereich"' 

servizio"' manutenzioneF 

pump island 
puestoM de bombeoM 

aireF de ravitailtementM 
VorhofM 

area ' di rifomimentoM 
kiosk 
kioscoM 
kiosqueM 
KioskM 
chiosco"' 

pistola F del surtidorM 
pistolet"' de distribution ' 
ZapfhahnM 
pistola F di erogazione F 

ice dispenser 
nevera F 
distributeurM de glaconsM 
EisautomatM 
distributoreM del ghiaccio"' 

office 
oficina ' 
bureauM 
Kasse ' 
uffici"' 

soft-drink dispenser 
m8quinaF expendedora de bebidas' 
distributeurM de boissonsF 
GetfcinkeautomatM 
distributoreM di bibiteF 



hatchback 
turismo" de tres puertas' 

trois-portes' 
dreitOrige Kombilimousine' 

vettura ' a tre porte' 

convertible 
descapotableM 

cabriolet'Y; decapotable' 
KabriolettN 

spider' 

sport-utility vehicle 
vehiculo" todo terrenoM 
vehiculeM tOUt·terrain .W 

Gelandewagen "' 
fuoristrada M 

automobile 
autom6viiM I automobile' I AutoN I automobile ' 

examples of bodies 
ejemplosM de carrocerias ' 

exemplesM de carrosserles ' 
BelsplefeN ffir Karosserlen ' 

esempiM dl carrouerte' 

micro compact car 
autom6vi1M urbanita 
voiture' micnxompacte 
Kleinwagen M 
microvettura ' compatta 

four-door sedan 
bert ina ' 
ber1ine ' 

viertUrige limousine' 
berlina ' 

minivan 
monovolumenM 
fourgonnette' 

MlnlbusM 
monovolume' 

pickup truck 
camioneta ' 

camionnette' 
Pickup .w 
pickup"' 
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autc110b1 e 

body 
carroceria F 
carrosserie" 
Karosserief 
carrozzeriaF 

hood 
cap6M 

capotM 
Motorhaubef 

cofanoM anteriore 

grille 
calandraF 
calandrer 

KOhlergriUM 
mascherinar 

bumper molding 
resgua rdoM del parachoquesM 

moulureF de pare-chocsM 
kunststoffummantelter StoBfangerM 

modanaturar 
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headlight 
faroM delantero 

phareM 
SchemwerferM 

proiettore"' 

outside mirror 
espejoM lateral 

retroviseu rM exterieur 
Seitenspiegel M 

specchiettoM retrovisoreM esterno 

cowl 
bOvedaF del salpicaderoM 

auventM 
Windlaufquerteil 11 

pannelloM di coperturar .. 

washer nozzle 
pulverizadorM de aguar 
gicleurM de lave-glaceM 

Scheibenwaschdiiser 
ugelloM dellavaparabrezzaM 

· .. 

front fascia 
banda r frontal 

carenageM avant 
FrontstoSfangerM 

fascioneM anteriore 

windshield wiper 
JimpiaparabrisasM 

essuie-glace"" 
ScheibenwischerM 

tergicristalloM 

fender 
guardabarrosM 

aiteF 
KotflUgeiM 

parafangoM 

windshield 
parabrisasM 
pare-briseM 

WindschutzscheibeF 
parabreuaM 

sliding sunroof 
techoM corredizo 
toitM ouvrant 
SchiebedachN 
t~ttuccioM apribile 

door 
puerta F 
portiereF 
TUrF 
portiera F 

body side mold ing 
molduraF lateral 
baguette F de flancM 
Seitenver1<1eidungf 
fasciaF laterale 

center post 
montanteM central 

montantM lateral 
MittelsauteF 
montanteM 

antenna 
antena " 
antenneF 
Antenne" 
antenna " 

roof 
tech oM 
pavilion "" 
Dach N 
tenoM 

~indow 
ventanilla F 
glaceF 
SeitenfensterN 
finestrinoM 

door lock 
cerradura F 
serrureF de porteF 
TUrschlossN 
serratura F 

door handle 
manillaF de Ia puerta F 
poigneeF de porteF 
TOrgriffM 
manigliaF 

drip molding 
vierteaguas 
gouttiE!re" 

RegenleisteF 
goccio!atoio "' 

wheel cover 
tapacubosM 
enJoliveurM 
RadkappeF 
cerchioneM 

tire 
neumaticoM 
pneuM 
Reifen M 
pneumaticoM 

autonot:' e 

quarter window 
ventanilla " trasera 
glace " de custoder 
Dre1eckfensterN 
lunonoM laterale 

trunk 
maleteroM 

-coffreM 
KofferraumM 
cofano M posteriore 

gas tank door 
tap6nM del dep6s1toM de gasolina " 
accesM au reseNoirM a essenceF 
Tankdeckel"' 
sportelloM del serbatoioM 

mud flap 
guardabarrosM 
bavetteF garde-boueM 
SchmutzfangerM 
parafangoM 
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I automobile 

automobile systems: main parts 
autom6vilesM: componentesM prlncipales 
principaux organes"' des systemesM automobiles 
KraftfahrzeugeN: HauptbauteileN 
sistemiM dell'automobileF: componentiM prlncipali 

clutch 
embragueM 

embrayageM 
Kupplungf 

frizioner 

distributor cap 
delcoM 

allumeurM 
ZUndverteilerM 
spinterogeno"" 

spark plug cable 
cableM de las bujiasr 

cableM de bOUgief 
ZOndkerzenkabeiN 

cavoM della candelar 

cylinder head cover 
tapa r de Ia culataf 

couvercleM de culassef 
Zylinderkopfabdeckungr 

coperchioM delle punterier 

air filter 
filtroM del aireM 

filtreM a airM 
LuftfilterM 

filtroM dell'ariaf 

battery 
bateriar 

batterief d'accumulateursM 
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radiator 
radiadorM 

radiateurM 
KOhlerM 

radiatoreM 

cooling fan 
ventilador"' 

lOfterM 
ventola r di raffreddamentoM 

alternator/ fan 
correaF del ventiladorM 

courroie r de ventilateur"' 
KeilriemenM 

cinghiaF della ventolaf 

alternator 
altemadorM 
altemateurAI 

LichtmaschlneF 
altematore"' 

Banerie f 
batteriaf 

exhaust manifold 
colector"' de escapeM 

collecteurM d'echappementM 
Auspuffkri.immer"' 

collettoreM di scaricoM 

front hydraulic brake line 
c1rcuitoM de frenado"' 
circuitM de freinageM 

BremsleitungF 
ci rcuitoM frenante 

steering wheel 
volanteM 

volantM 
lenkradN 
volanteM 

steering column \. 
barraF de direcci6nr · 

cotonner de directionr 
LenksauleF 

piantoneM del votanteM 

gearshift lever 
palancaF de cambioM 
levierM de vitessesf 

Schalthebel"' 
levaF del cambia"' 

exhaust pipe 

hand brake 
frena"' de manor 

frein"' a main f 
HandbremseF 

frenoM a manor 

brake pedal 
pedaiM del frenoM 
pedaler de frem .w 

BremspedaiN 
pedaJeM del frenoM 

disc brake 
frenoM de discoM 
freinM a diSQUeM 
Sche1benbremser 
frenoM a discoM 

tuboM de escapeM 
tuyauM d'echappementM 
vorderes AuspuffrohrN 

brake booster 
servofrenoM 
servofreinM 

BremskraftverstarkerM 
servofrenoM 

tuboM di scaricoM 

gearbox 
caja ' de cambiosM 
baiter de vitessesf 
GetriebeN 
scatola' del cambioM • 

coil spring 
muelle"' helicoidal 
ressortM hE!Iicoidal 
SchraubenfederF 

sospensioneF 

shock absorber 
amortiguadorM 
amortisseurM 
StoSdampferM 

ammortinatoreM 

gas tank 
dep6sitoM de gasolinaF 
reservoirM a essencer 

KraftstofftankM 
serbatoioM del carburanteM differential 

diferenciaiM 

.· Differenzial"" 
differenzialeM 

axle shaft 
semiejeM 
arbre"' de rouer 
Achswelle~' 
semiasse"' 

autc, 1 obile I 

filler neck 
bocaF de lien ad oM 

.. · goulotM de remp1issageM 
EinfOIIstutzenM 
bocchettoneM di riempimentoM 

tail pipe 
tuboM de escapeM 

arriere 
AuspuffendrohrN 
terminal eM di scaricoM 

muffler 
silenciadorM 

· · · ·· ·potM d'echappementM 
Schalldi3mpferM 
marmittar 

.... exhaust pipe 

································· gas line 

········... tuboM de escapeM 

suspension arm 

····· ... tuyauM d'€:chappementM 
hinteres AuspuffrohrN 
tuboM di scappamentoM 

brazoM de suspensi6nr 
brasM de suspensionr 
AufhangungF 
braccioM della sospensioner 

······ .. . 

···· ·········drive shaft 
tuboM de gasolinaf 
conduitM d'essenceF 

iirboJM de transmisi6nF longitudinal 
arbreM de transmissionr longitudinal 
U:ingslenkerachsef 

Kraftstoffleitungf 
condottoM del carburanteM 

converter 
convertidorM catalltico 
convertisseurM catalytJque 
KatalysatorM 
convertitoreM catalitico 

alberoM di trasmissioneF longitudinale 

gas supply system transmission system 
sistemaM de transmisiQn F 
systemeM de transmission r 
AntriebssystemN • 

sistemaM de alimentaciOnr de gasollnaF 
systemeM d'alimentationF en essenceF 
Kraftstoffanlage' 

sistemaM di trasmissioneF 

electrical system 
sistemaM electrico 
systemeM eJectriQUe 
elektrische Anlager 
impiantoM elettrico 

sistemaM di alimentazioneF 

exhaust system 
sistemaM de escapeM 
systemeM d'echappementM 
AuspuffanlageF 
scappamentoM 

steering system 
sistema.« de direcciOn r 
system eM de direction r 
Lenkanlager 
gruppo"' della sterzoM 

gasoline engine 

• 

motorM de gasolina F 
moteurM a essencer 
BenzinmotorM 
motoreM a benzinaF 

automobile systems 
sistemasM del autom6viJM 

systemesM automobiles 
Kraftfahrzeuganlagen ' 

sistemiM dell'automobiler 

suspension system 
sistemaM de suspensiOn r 

• 
systemeM de suspensionr 
Aufhangungr 
gruppoM delle sospensioni r 

braking system 
sistema M de frenadoM 

• 
systeme"' de freinageM 
Bremsanlager 
impiantoM frenante 

cooling system 
sistemaM de refrigeraciOn ~ 

• 
systi!meM de refroidissementM 
Kilhleranlager 
impiantoM di raffreddamento M 
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headlights 
taros"' delanteros 
feux"' avant 
Frontscheinwerterf 
luci " anteriori 

h1gh beam 
luz" larga 

feuM de route " 
Femhcht ~'~ 

pro1ettore"' abbag11ante e anabbagliante 

low beam 
luz" de cruce"' 

feuM de croisementM . 
AbblendlichtN 

luce" di posiztoneF 

fog light ······· ·· · · 1,,:::-~~[~~~~~~~~~~~~~~~:~1 luzF antmiebla 

taillights 
luces" traseras 
feuxM arrii!re 
Heckleuchten" 
luci r posteriori 

feu"' antJbrouillard 
Nebelleuchte" 

faroM fendtnebbia 

tum signal 
intermitenteM 

feu"' clignotant ·· 
Blinkleuchte" 

ind1catore.w di direz1one~' 

brake light 
luzF de frena"' 

feu"' stop"' 
Bremsleuchte" 

luceF di arresto"' 

license plate light 
iluminaci6n" de Ia placa ' de matricula" 

feuM de plaque ' 
Nummemschildbeleuchtung" 

luce" della targa" 

door 
puerta" 
portiere ~' 
WagentUrF 
portiera F 

assist gnp 
asideroM 

potgnee' de mamtJenM -.. 
Seitengnff"' 

mamgliaF fissa 

outside mtrror control 
controiM del espeJO''' retrovisor exterior 

commande ' du retrovtseur"' ·. 
SeitenspiegelverstellhebeiN 

regolazione" della specchieno"' retrovisoreM estemo 
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window regulator handle 
mamvela ' de Ia ventanillaF 
manivelle" de li!ve-glaceM 

Fensterheber"' 
manopola r alzacristalli"' 

hinge 
bisagra" 

chamiere" 
ScharnterN 

cardme"' 

accessory pocket 
bolslllo41 1atera1 

vide-poches"' 
Se1tenfach ~'~ 

tasca F portaoggent"' 

intenor door handle 
tiradorM de Ia puerta " 

poignee~' interieure 
TUrOffnungshebeiM 

maniglia" intema 

tum s1gnal 
intermitenteM 
feu"' cllgnotant 
Blinkleuchter 

. indicatore"' di direzioneF 

side-marker light 
luzM de posict6n" 
feu"' de gabant"' 
BegrenzungsleuchteF 
luce" di ingombroM laterale 

brake light 
luz" de frena "' 

-feu,. stop.« 
Bremsleuchte" 
luce" di arrestoM 

reverse light 
luzF de marcha • atras 
feu"' de recuiM 
RUckfahrscheinwerterM 

-· luce" di retromarcia' 

tai llight 
luzFtrasera 
feuM rouge amere 
Schlussleuchter 
lucer di posiz1oner posteriore 

side-marker light 
luzr de posici6n r 
feuM de gabantM 
Begrenzungsleuchter 
lucer d1 ingombro"' laterale 

wmdow 
ventanilla r 

. glace~' 
Fenster ~'~ 
finestrinoAt 

interior door lock button 
batOn"' del seguroM 
bouton"' de verrouillage"' 
SicherungsknopfM 
pomelloM della stcurar 

armrest 
soporteM para el brazoM 

.-appui"'·bras"' 
ArmstOtzer 
braCCiolo 41 

lock 
cerradurar 
serrure f 
TOrschloss ~>' 
serraturar 

tnm panel 
panel"' de Ia puelta r 
panneau"' de garntssageM 
TU1Verkle1dungr 
pannelloM 

mner door shell 
revestJmiento A1 interior 
catssonM de palter 
Tlirinnenverschalungf 
tela1o .u tntemo delta poruera f 



bucket seat: front view 
asientoM: vista f frontal 
siegeM-baquetM: vue r de facer 
SchalensitzM: Vorderansichtr 
sedll eM: vistaf anteriore 

sliding lever 
palancar del deslizadorM 
manener de gllssementM 

SitzverstellungF 
levar di scorrimento.u 

shoulder belt 
c1ntur6nM de hombrosM 
baudrier.u 
Schultergurt.u 
cinturaFdi sicurezza 

sliding rail 
riel"' deslizador 

---raiiM de glissementM 
FOhrungsschieneF 
rotaiar di scorrimentoM 

bucket seat: side view 
asiento.w: vista r lateral 

siegeM-baquet"': vueF de profiiM 
Schalensitz: M: Seitenansichtr 

sedileM: vistar laterale 

headrest 
reposacabezas"" 

appui""-teter 
KopfstOtzeF 

poggiatesta"' 

seat 
asiento"' 
siegeM 
Sitz"' 

sedutar 

backrest 
respaldoM 

dossierM · 
ROckenlehneF 

schienaleM 

adjustment knOb 
ruedar para graduar el respaldo"' 

commander de doss1er.w 
EinstellradN 

manopolar di regolazmneF delta schienale"' 

seat belt 
cinturOn"' de seguridadF 
ceinturer de secunter 

Sicherhe1tsgurt"' 
cinturaF di sicurezzaF 

rear seat 
asiento"' trasero 

banquetter arriere 
ROckbankr 

divano M posteriore 

armrest 
reposabrazoM 

--appui~tbrasM 
ArmstOtzeF 
braccioloM 

webbing 
cintur6nM subabdominal 
sangler 
BeckengurtM 
cinturar ventrale 

buckle 
engancheM 

··boucler 
GurtschlieBer 
fibbiar 

bench seat 
asientoM 
banqueneF 
Sitzbankr 
sedutar del divano.w postenore 
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dashboard 
salpicadero"" 
tableau !.I de bordM 
ArmaturenbrettN 
plancia ' 

rearv~ew m1rror 
espeJOM retrov1sor 

retroviseurM 
RUckspiegeiM 

specchiettoM retrovisoreM 

Wiper SWitCh 
interrupter"" dellimpiaparabrisasM 

commande' d'essu1e-glaceM 
ScheibenwischerhebeiM 

cornandoM del terg1cristalloM 

on-board computer 
ordenador" de a bordo'·' 

ordinateurM de bordM 
BordcomputerM 

computer41 d1 bordoM 

cruise control 
reguladorM de velocidad r 

regulateur-1 de v1tesse' 
Tempomat 41 

controllo 41 della veloc1tar d1 croc1era' 

igmuon sw1tch 
mterruptor~' de encendidoM 
commutateur~' d'allumage41 

ZUndschlossN 
blocchettoM di accensione' 

horn 
clax6nM 

avertisseurM 
Hupe' . 

clacsonM 

headlight/tum s1gnal 
palanca' de luces' e interm1tentesM 
eclairage M /Ciignotant M 

Blinker- und Femlichthebel"' 

steenng wheel 
volanteM 
volant"' 

LenkradN 
volanteM 

clutch pedal 
pedaiM del embragueM 
pedale' de debrayageM 

KupplungspedaiN 
pedale.~.~ della fnzione' 

comando!.l dei proiettoriM e del1'indicatoreM di direZJone' 

ai r bag restraint system 
sistemaM de restricci6n F del airbagM 
systemeM de retenue f a sacsM gonflables 
Ai rbag M -RU ckh a ltesystem N 

sistema"" di ritenuta ' degli air bagM 

556 

safing sensor 
sensorM de seguridad' 
detecteur~' de secunte' 

SicherheitssensorM 
sensore"" di s1curezza' 

primary crash sensor 
sensorM de colis16n' pr1mano 

detecteurM d'1mpact~1 pnma1re 
Aufprallsensor..., 

sensore.u d1 collis1one' pnnc1pa1e 

brake pedal 
pedaiM de los frenosM 

pedale' de freinM 
BremspedaiN 

pedale"' del frenoM 

gas pedal 

parkmg brake lever 
frenoM de mana' 

levierM de freinM 3 ma111F 
HandbremshebeiM 

leva' del frena"' a mana' 

peda iM del aceleradorM 
pedale' d'accelerateur"" 
GaspedaiN 
pedale..., dell'acceleratore"' 

vamtymirror 
espeJoM de cortesia' 
rniroir« de courtois1e' 
SpiegeiM 
specchietto ... 1 d1 cortes1a' 

sun v1sor 
parasoiM 
pare-solei 1M 
Sonnenbfende' 
aletta' parasole 

glove compartment 
guantera' 
bOitef f:l gantsM 
Handschuhfachr; 
vanoM portaoggettiM 

vent 
ventilaci6nf 

boucheF d'a~rM 
LuftdUse' 

bocchena' di ventdazione' 

climate control 
climatizadorM autom3tico 
commande' de chau ffageM 
Schalter~1 fiir Heizung' und BeiUftung' 
comand1M del nscaldamentoM e dell'aerazione' 

audio system 
sistemaM de audioM 
systemeM audio 
Radio-jKassettengerat N 

autorad1o' 

gearshift lever 
palanca' de camb1oM de velocidades' 
levierM de vitesse' 
Scha lthebel~1 

levaf del cambioM 

center console 
consola' central 
console'" centrale 
Minelkonsole' 
console' centrale 

a1r bag 
a1rbagM 
sacM gonflab!e 
A1rbag""' 
a1r bag~' 

electrical cable 
cableM eh~ctnco 
dibleM !!lectJique 
ElektrokabelN 
cavo 41 elenrico 



alternator warning light 
luz ' de advertencia' del altemadorM 

temomM de charger 
Batteneladekontrollleuchter 

spta' della batteria' 

high beam indicator light 
luz' indicadora de luzr larga 

temoinM des feuxM de route' 
Femlichtanzeige' 

spia' dei proiettoriM abbagliantt 

warmng lights 
luces' de advertencia' 

lampes' temoinsM 
Warnleuchten' 

tachometer 
tac6metroM 

compte-tours At 

Drehzahlmesser~1 

contagtriAt 

spier 

seat-belt warnmg light 
luz' de advertencia' del cintur6nM de seguridad' 

temomM de ceintureF de securiter 
Anzeiger ·Sicherheitsgurte anlegen• 

spta' delle cinture' di sicurezza' non allacc1ate 

wtper arm 
brazoM 

brasM d'esswe-glaceM 
WischerarmM 

braccio« del tergicristaUoM 

tension spring 
resorteM tensor 

ressort« de tension' 
ZugfederF 

mollaF d! tensioneF 

011 warning light 
luz~' de advertencia' del aceiteM 
temoinM de niveauM d'huile' 
Oldruckwarnleuchte' 
spta' della pressione' dell'olioM 

low fuel warnmg light 
luz' de advertencla' de Ia gasolina' 

temomM de bas niveauM de carburantM 
KraftstoffreseNeanzeige' 

spta' della nseNa' di carburanteM 

turn signal indicator 
intermttenteM 

temoin~1 de chgnotantsM 
Blinklichtllontrolle' 

spiar del1'indicatore41 di direzione' 

speedometer 
velocimetroM 

indtcateurM de vitesse' 
TachometerM 
tachimetroM 

odometer 
cuentakil6metrosM 
compteur41 kilometrique 
Ki1ometerz3hlerM 
contachilometriM totale 

tnp odometer 
od6metroM 

totalisateurM joumalier 
T ageskil ometerza h lerM 

contachtlometriM parziale 

windshield wtper blade 
soporteAt 

balaiM d'essuie-glaceM 
Wisch blatt" 

instrument panel 
instrumentos41 del salpicadero \t 

instrumentsM de bordM 
lnstrumententafel r 

quad roM degli strumentiM di controlloM 

temperature mdtcator 
indtcadorM de temperatura' 
indtcateurM de temperature' 

Temperaturanzetge' 
mdicatore41 della temperatura' delliqutdoM di raffreddamento.~,~ 

fuel mdicator 
indicadorM de mveiM de gasolina' 

indicateurM de niveauM de carburantM 
Kraftstoffanzeige' 

mdicatoreM dellivelloM di carburante.~,~ 

door open ~arnmg hght 
luz' de advertencta' de puerta' abierta 

temomM d'ouverture' de porte' 
Wamleuchter • TOr often• 
spiar delle porte' aperte 

Spatola' metallica ~II!III~W' 

windshield wiper 
limpiaparabrisasM 

essuie-glaceM 
ScheibenwischerM 

tergicristal loM 

art1culatmn 
articulaci6nr 
aruculationF 

Gelenkl¥ 
articolazJOne' 

w1per 
limpiadorM 

.lamer 
Wischgummt"'-' 
spazzolaF di gamma' 
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accesorios M 
accessoiresM 
ZubehOrN 
accessori M 

, ! ! 

• roller shade 
cortina F de enrollamiento automiltico 
sto reM a enroulementM automatique 

SonnenrolloN 
tendinaF parasole awolgibile 

ball mount 
engancheM de bolar 
ferrurer d'anelage"" 

UnterteiiN 
supportoM della sferaF 

ski rack 
porta-esquiM 
porte-skisM 
SkitragerM 
portasci M 

hitch ba ll 
ganchoM de arrastreM 

bouler d'attelageM 
Anhangerkupplungr 
occhioneM di trainoM 

sun visor 
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parasol ..., 
pare-soleil ..., 

Windschutzscheiben r -Son nenschutz M 

parasoteM 

red clamp 
pmza~ rOJa 

pmcef rouge 
rote Klemmer 

mornenoM rosso 

car cover 

jumper cables 
cablesM de emergencia F 
cciblesM de df:ma rrage ~1 

Starthilfekabet N 
caviM di accoppiamentoM 

cab le 
cableM 
ccibleM 
Kabel,. 
cavoM 

four-way lug wrench 
llaver en cruzM 
cler en croix r 

KreuzschllissetM 
chiaver a crocer 

vehicle jack 
gato ..., 
eric ..., 

WagenheberM 
cricM 

funda r de automOvil "" 
housser pour automobiler 
Autoptaner 
teton eM proteggiauto 

floor mat 
atfombrillar 

tapis ~1 de ptancher ~1 

Fu6raummatteF 
tappetinoM 

black clamp 
pinzaF negra 
pincer noire 
schwarze KlemmeF 
morsenoM nero 

snow brush with scraper 
escobar de niever con rascador~1 

balai "' a neigef a grattoirM 
SchneefegerM mit Eiskratzer"" 

spauotaF da never con raschietto "" 

child safety seat 
silla r de seguridadr para nifiosM 
siegeM de securite1 pour enfantM 

Kindersitz ~1 

seggiolinoM per bambin iM 

bike carrier 
portabicicletas"' 

porte-vetosM 
FahrradtragerM 

portabici M 



caliper 
calibradorM 

etrierM 
BremssatterM 

pinza' 

disc 
discoM 

disqueM 
Bremsscheiber 

discoM 

brake shoe 
zapatar 

segmentM. 
Bremsbacker 

ganasciar 

anchor pin 
pernoM de fijaci6nF 

pointM fixe 
AnkerbolzenM 

pernoM dr ancoraggroM 

return spring­
resorteM de retornoM 
ressortM de rappel~' 

RDckholfeder' 
mollar di richiamoM 

strut 
p1st6nM 
pistonM 
Kolben~>~ 

pistoncino"' 

wheel stud 
espiga r 

gouJonM 
Radbefestigungsbolzen M 

bulloneM 

electro nrc control unit 
unidadr de controJM electr6nico 

moduleM de commander erectronique 
elektrische Steuerernheitr 

unltar dr controlloM elettronico .. 

pump and motor assembly 
eqUipoM electrobombaM 
groupeM electropompef 

Elektropumpef 
gruppoM dell'elettropompaf . 

disc brake 
frenoM de discoM 
freinM ,3 disqueM 

Scheibenbremse' 
frenoi1 a discoM-

brakingcircurt 
crrcUitoM de frenadoM 
ClrcurtM de freinageM 

Bremskre1sM 
ClrCultoMfrenante 

brake fluid reservoir 
dep6s1toM delliquidoM de frenosM 

reservo1rM de liquideM de fremM 
BremsfhJssigkeitsbehiilterM 

serbatoioM delliquido~1 dei freniM 

master cylinder 
c1lindro"' maestro 
maltre~'-cylindreM 

Hauptzyl1nderM 
cilindroM pnnc1pale 

brake booster 
servofrenoM 
servofreinM 
Bremskraftverstiirker"' 
servofrenoM 

brakes 
frenosM I freinsM I Bremsen r I freniM 

brake line 
manguerar de llquidoM para frenosM 
canalisat1onr 
BremsschlauchM 
tubazioner del frenoM 

piston 
pist6nM 
pistonM 
KolbenM 
p1stonc1noM 

disc brake 
frenoM de discoM 
freinM 3 diSQUeM 

Scheibenbremse' 
frenoM a discoM 

· .. brake pad 
pastillar de fricc16nr 
plaquetter 
BremsbelagM 
pastiglia' 

drum 

wheel cylinder 
cilindroM de frenoM 
cylindreM de roueF 
BremszylinderM 
cilindrettoM 

backing plate 
plato"' de retroceso~1 

plateauM de freinM 
BremstragerM 
pianoM portaceppi 

·brake lining 
revestimientoM 
garnJturer de freinhl 
BremsbelagM 
ferodoM 

drum brake 
frena"' de tamborM 
freinM i':l tambour"' 
Trommelbremser 

frena~>~ a tamburoM 

tamborM 
tambourM 
Bremstrommelr 
tamburoM 

antilock braking system (ABS) 
sistema"' antibloqueo de frenosM 

systemeM de freinageM antiblocage 
AntiblockiersystemN (ABS) 

ABS. sistemaM frenante antibloccaggio 

wheel speed sensor 
sensor~1 de velocidadr de las ruedasF 
capteurM de vitesser de roue r 
RaderN·DrehgeschwindlgkeltssensorM 
sensoreM di velocltar delle ruete r 

sensorwiringcircu1t 
c1rCu1toM electrico de los captadoresM 
WCU1t'1 capteursM 
Sensorkreis\1 

circu1toM elenrico dei sensoriM 

·· brake pressure modulator 

·· accumulator 
acumuladorM 
accumulateurM 
AkkumulatorM 
accumulatoreM 

moduladorM de pres16nr de frenadoM 
modulateur~>~ de pression r de fremageM 
BremskraftreglerM 
modulatoreM della press1oner de1 fren1M 
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tire 
neumaticoM I pneuM I ReifenM I pneumaticoM 

technical specifications 
especificaciones' tecnicas' 
sptk1fications' techniques 

Kennzeichnungf 
datiM tecnici 

tread design 
dibujo" de Ia superficie' de rodadura' 

· ···· · ······· sculptures' 

examples of tires 
ejemplosM de neumiitlcosM 
exemplesM de pneusM 
Relfenarten ' 
esempiM dl pneumatlclu 

I sso 

performance tire 
neumciticoM de rendimientoM 

pneu M de perfonnanceF 
SportreifenM 

pneumaticoM sportivo 

bead 
moldura' 

talonM 
Wulst .w 
talloneM 

all-season tire 
neumilticoM de todas las estaciones f 

pneuM toutes saisonsf 
Ganzjahresreifen"' 

pneumatico.l.l per tutte le stagioniF 

Profil"' 
scolpitura' del battistradaM 

rubbing strip 
banda ' protectora 

·· ··· bourreletM 
Scheuerleiste' 
striscia ' antiabrasiva 

rubber wall 
costadoM 

···· flancM 
Reifenflanke' 
fiancoM 

winter tire 
neumilticoM de inviemo"' 

pneuM d'hiver.l.l 
WinterTeifenM 

pneumaticoM invemale 

diSk 
diSCO.Iof 

voiteM 
Radschlisset ' 

disco" 

touring tire 
neumatiCOM de turiSffiOM 

pneuM autoroutier 
TouringreifenM 

pneumaticoM granturismo 

nm 
llanta' 
jante' 
Feige ' 

cerchioM 

wheel 
rueda' 
roue' 
Rad,... 

ruota ' 

rim flange 
pestai'ia' de Ia 11anta ' 

JOue' de jante' 
FetgenhomN 

bordoM del cerchioM 

studded tire 
neumilticoM de tacosu 
pneu"' a crampons"' 

SpikereifenM 
pneumaticoM chiodato 



bias-ply tire 
neum<iticoM de capasf al sesgoM 

pneu Ma carca sseF diagonale 
DiagonalreifenM 

pneumaticoM con carcassaF a strutturaF diagonale 

radial tire 
neumclticoM radial 

pneu "' a carcasseF radiale 
RadialreifenM 

pneumaticoM con carcassa f a strutturaF radia le 

fillercap -­
tapaF 

boucllonM de remplissageM 
KilhlerverschlussdeckeiM 

tappoM 

cooling fan -· 
ventiladorM 
ventilateur"" 

LUfterM 
ventilatoreM 

temperature sen,sor··········· l 
sensorM de temperaturaF 

thermocontactM 
TemperaturfilhlerM 

sensoreM di temperaturaF 

lower radiator hose 
manguitoM inferior del radiadorM 

durite f de radiateurM 
unterer KUhleranschlussM 

manicottoM inferiore del radiatoreM ... -········ · 

tread 
superficie f de rodadura ~' 

bander de roulement.,. 
Laufflikhe r 

battistradaM 

tire 

steel belted radial tire 
neum<iticoM radial con cinturonesM 

pneuMa carcasseF radiale ceinturee 
RadialgUrtelreifen M 

pneumaticoM a carcassa f radiale cinturata 

tread design 
dibujoM de Ia superficieF de rodaduraF 

sculpturesr 
ProfiiN 

scolpituraF del battistradaM .. 

inner lining __ ... ...-· 

revestimientoM interior 
revetementM interieur 

lnnenisolierungF 
rivestimentoM intemo 

bead wire 
alambreM del rebordeM 

tringteF 
WulstkemM 
cerclliettoM 

rubber wan 
costadoM 

nanc"" 
SeitenwandF 

fiancoM 

rad iator 
radiador" I radiateur" I KOhler" I radiatore" 

grille 
rejilla F 

· ·· grilleF 
KUhlerblockM 
grigliaF 

electric fan motor 
motorM eh~ctrico 

···········- moteurM eleCtriQUe 
ElektromotorM 
motoreM elettrico 
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spark plug 
bujia ' I bougie ' d'allumageM I ZOndkerze ' I candela ' 

splme 
ranura ' 

cannelure ' 
Kriechstrombarriere ' 

scanalatura ' 

hex nut 
hexagonal 

ecrou"' hexagonal . 
Sechskantmutter' 
dadoM esagonale 

spark plug body 
cuerpoM metallco de Ia bujia ' 

culotM 
ZUndkerzengehauseN 

radice ' filenata 

spark plug gap 
espacioM para Ia chi spa ' 

EicartementM deS electrodes' 
Funkenstrecke' 

distanza ' tra le punllne ' 

battery 
bateria ,. I batterie,. d'accumulateursM I Batterier I batteria r 
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battery cover 
tapa ' de Ia bateria F 

couvercleM de batterieF 
BlockdeckeiM 

coperchioM 

poSitive terminal 
borneM positive 
borne ,. positive 

Pluspol "' 
polo "" positive 

liQUid/ gas separator 
separadorM de JasM y liquideM 

separateur IIQUideMf gazM 
ROssigkeits-/Gasscheider~' 
separatoreM liqu1do""; gas41 

pos1t1ve plate strap 
lamina ,. de contactoM de positiva 

barrette ,. positive 
PluspolbrOcke F 

elettrodeM POSitiVe 

negauve plate strap 
18mmaF de contactoM negat1va 

barrette f negatiVe 
MinuspolbrOckeF 

elenrodoM negative 

positive plate 
placa F pes1tiva 

plaque ,. positive 
Plusplane ,. 

p1astra F posit1va 

plate grid 
rejillaF 

alveoler de plaquer 
Platteng1tterN 

griglia ' 

spark plug terminal 
borneM 
borne ' 
AnschlussM fiir ZUndkabeiN 
morseno"' termmale a spina ' 

center electrode 
electrodoM central 
electrode ' centrale 
M1ttelelektrode ' 
elettrodo"' centrale 

insulator 
aisladorM 

·· isolateur~' 
lsolatorM 
corpoM isolante 

spark plug seat 
JUnta ' 

· JOint"' de bougie ' 
ZUndkerzendichtnngM 
rondella' di ten uta' 

ground electrode 
electrodoM de masa F 

electrode f de masse f 
Masseelektrodef 
elenrodoM di massa,. 

separator 

negative terminal 
borneM negative 

-bornef negative 
MmuspeiM 
poleM negatlvo 

hydrometer 
medidor~' de agua f 
hydrometreM 
Dichtemesser~' 
dens1metro"' 

battery case 
caja F de Ia batena F 
boitlerM de banerie ' 
BatteriegehauseN 
contemtoreM della batteria F 

negauve plate 
placa f negat1va 

- . plaque f negative 
Minusplane' 
piastraF negatlVa 

separador~1 de placasF 
separateur'"' 
Sche1derM 
separatore'' 



electric automobile 
autom6viiM elfctrico f automobileF flectrique I Elektrofahrzeug 11 J automobile " elettrica 

electro me control box 
caja r de controJM electr6mco 

boitierM electronique de commander 
elektronische SteuerungF 

scatola r elettronica di comandoM 

charging plug 
tom a" de cargaf 

priseF de charger 
SteckdoseF 

presa ~' di carica F 

auxiliary battery 
baterfa F auxiliar 

batterier li i 
Hilfsbatterier 

batteria r ausiliaria 

transmission 
transmisi6n " 

transmission"-· 
GetriebeN 

trasmissione" 

gasoline engine 
motorM de gasolina" 
moteurM a essence" 

BenzinmotorM 
motoreM a benzina " 

traction batteries 
baterfasF de tracci6nF 
batteriesF de traction " 

Antriebsbatterien " 
batterie" di trazione" 

electric cable 
cableM ehktrico 

Ci3bleM electrique 
ElektrokabeiN 

cavoM elettrico 

traction batteries 
baterfasr de tracci6n r 
batteriesF de traction F 

Antriebsbattenen F 
batterie ~' di trazione r 

electnc motor 
motorM electrico 
moteurM electrique 
ElektromotorM 
motoreM elettrico 

power control module 
m6duloM de controiM de Ia potencia " 

moduleM de gestion " de Ia puissance" 
DrehzahlgeberM 

moduloM di controiJoM della potenza " 

. . ~~~~~~~r~ 
···· -ventilateurM 

LUfterM 

heating fuel tank 
dep6sitoM de carburanteM de calentamientoM 

reservoirM de carburantM de chauffageM 
Standhe1zungstankM 

serbatoioM del carburanteM riscaldante 

electric cable 
cableM elfctrico 
CfibleM electriQUe 
Elektrokabei N 

·····- .... _ cavoM elettrico 

ventola" di raffreddamentoM 

relay/ interconnection box 
caja " de rell~sM /interconexi6n" 
boitierM de ref a isM / d'interconnexion " 
RelaisN- und VerbindungskastenM 
scatola" dei relaisM e di interconnessione" 

hybrid automobile 
autom6vil" hibrido I automobile ' hybride I Hybridfahrzeug" I automobile ' ibrida 

gas conduit 

cell 
pila " 
pile" 
Zelle " 
pila " 

gas tank 
dep6sitoM de gasolina " 
reservoir'·! a essence" 
BenzintankM 
serbatoioM 

battery condition module 
m6duloM regutador de carga " de Ia bateria " 
moduleM regulateur de charge " de Ia batterie" 
Ladekontro!leinheit" 
moduloM per Ia regolazione " della canca" delle batterie" 

motor control module 
mOdulo"' de controiM del motorM 
moduleM de commande" du moteurM electrique 
Motorsteuerung" 

.. moduloM di comandoM del motoreM 

battery 
bateria F 

-- batterie" 
BatterieF 
battena" 

electric motor( generator 
motorM eiE!ctricoj generadorM 

ffiOteurM eJectrique( gE!nE!rateurM 
ElektromotorM/ GeneratorM 

motoreM elettrico( generatoreM 

transmiss1on 
transmisi6n " 
transmission" 

Getnebe N 
trasmissione" 

tuboM de gasolma" 
condwtM d'essence" 

Kraftstoffleitung" 
condottoM del carburante Af 
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types of engines 
tiposM de motores"" I typesM de moteursM I Motortypen.w I tipiM di motoriM 

turbo-compressor engine 
motorM turbocompresor 
moteur'' a turbocompression r 
Motor.w mit Abgasturbolader'1 

motore"' turbocompresso 

exhaust valve 
valvula ' de escapeM 

soupape" d'echappementM __ 
AuslassventiiN 

valvola ' di scaricoM 

combustion chamber 
tamara ' de combustiOn ' 

chambreF de combustion '······· 
VerbrennungsraumM 

camera ' d1 scoppioM 

four-stroke-<:ycle engine 
motor"' de cuatro tlemposM 
moteur" a quatre tempsld 
Viertaktmotor" 
motore"' a quattro tempiM 

PIStOn 
pistOn"' .· 
pistonM _ ..... 

Kolben"' 
pistoneM 

intake valve 
valvula " de adffiiSI6nF 

-· soupape" d'admission" 
EinlassventitN 
valvola " di aspirazmne" 

cylinder 
•--;,..;_::. ........... cilindro~1 

······- cylindreM 
ZylinderM 
cilindroM 

·· .. air/fuel mixture 

exhaust gas admission 
toma ' de gases"' de combustJ6n ' 

entree ' des gazM d'echappementM 
Abgaseintnn.w 

1mm•ssione' de• gas"' di scaricoM 

mezcla" de aireM y combustible"' 
melangeM airM{ CarburantM 
Kraftstoff-Luft--Gemisch N 

misceta" aria "fcarburanteM 

intake 
admisi6n ' 
admission" 
Ansaugung' 
aspirazione" 

spark · 
chispa" 

etincelle ' 
Fun ken"' 
scintilla" 

connecting rod 
b1eta " 

-- bielle " 
Pleuelstange" 
biella " 

crankshaft 
cigOeiiaiM 

intake manifold 
conductoM de admisi6n ' 
admission ' d'air.w refroidi 

Ansaugkn.JmmerM 
collettoreM dl aspirazione' 

charge a1r cooler warm air outlet 
salida ' de a1re.w caliente 
sorue' d'air" chaud 
Warmluftauslass"' 

exhauSt pipe 
tuboM de escapeM 

tuyauM d'echappement"' 
AbgasrohrN 

tuboM di scaricoM 

condonoM di scaricoM dell'aria" calda 

exhaust manifold 
colectorM de escapeM 
collecteur"' d'echappementM 
AuspuffkriimmerM 
collenore"' di scaricoM 

charge air cooler 
refrigerador" de aireM 

.- refroidisseurM d'air"' 
LuftkOhler"' 
raffreddatore"' d'aria" 

· ·· dnven compressor wheel 
turbina F del compresorM 
turbine" du compresseurM 
VerdichterradH 
turbinaF del motocompressore41 

····· .... dnvmg turbine wheel 

turbina ' de transmisi6n " 
turbine" d'entrainementM 
TurbinenradN 
turbina ' di alimentazione" 

explosion 
explosiOn " 

··· explosion r 
ZOndung" 
esplosione" 

exhaust valve 
valvula" de escapeM 

soupape" d'echappementM 
AuslassventiiN 

valvola " di scanco"' 

combustion 
combustiOn" 
combustion" 
Verbrennung" 

scoppioM 

burned gases· ...­
gasesM quemados 

gaz"' brOies 
AbgaseN 

gasM combusti 

.. 

.. vilebrequinM 
Kurbelwelle " 
alberoM a gomitiM 

piston ··· 
pist6nM 
p1stonM 

KolbenM 
ptstoneM 
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compression 
com presiOn" 
compression" 
Verdichtung-" 

compressione' 

exhaust 
escapeM 

echappement"" 
AusstoS" 
scarico"" 



spark plug 
bujiaf 
boug1er d'allumageM 
Ziindkerze" 
candelar 

compression/ intake 
compresi6n f j admisi6nF 

compression F 1 ad mission r 
Verdlchtungf 1 AnsaugungF 

compressione r 1 asp irazioneF 

intake manifold 
colectorM de admisi6n~' 
tu bu lure~' d'admission~' 
EinlasskanaiM 
collettoreM di aspirazione~' 

.. 

intake 
admisi6n ~' 
admission ~' 
AnsaugungF 
asplrazioneF 

'" aireM 
air"' 
luttF 
aria ~' 

Intake 
admisi6n ~' 
admission ~' 
AnsaugungF 
aspirazioneF 

exhaust port 
lumbreraF de escapeM 

canarM d'echappementM .. 
AuspuffkanaiM 

l u ce~' di scaricoM 

intake port ·· 
l umbrera~' de admisi6nf 

canal"' d'admisslonf 
AnsaugkanaiM 

l uce~' di aspirazioneF 

exhaust manifold 
colectorM de escapeM 
tu bul u re~' d'echappement".l 
AuslasskanaiM 
collettoreM di scaricoM 

compression 
com presiOn ~' 
compression f 
Verdichtungr 

compressioneF 

injection/combustion 
inyecci6n~' tcombusti6nF 

injection F /exp losion ~' 
Einspritzu ngF fVerbren nun, F 

iniezioneF jcombustione 

compression 
compresi6nr 
compression f 
Verd ichtenN 

compressionef 

combustion 
combustiOn ~' 
combustion ~' 
Verbrennungr 

scoppioM 

two-stroke-cycle engine cycle 
clclo "' de un motorM de dos tlemposM 

CfCieM d'Un moteurl,f fi deUX tempsM 
ArbeltsprozessM des ZweltaktmotorsM 

clef oM del motoreM a due tempfM 

transfer port + 
lumbrera~' de transferenciaF 
canaiM de transfertM 
OberstrOmkanaiM 
condottoM di passaggioM della miscela" 

airjfueljoil mixture 
carter"' 

·· carterM 
KurbelgehauseN 
carter"' 

rotor 
rotorM 
rotor~>~ 

KolbenM 
rotoreM 

power 
comb ustiOn ~' 
combustion ~' 
Verbrennungf 

scoppioM 

fuel injector 
inyectorM de combustibfeM 

inJecteur" 
Einspritzdiisef 

iniettore"' 

power 
combustiOn ~.~ 
combustionF 
VerbrennungF 
combustioneF 

exhausV scavaging 
escape"' 

echappementM 
AusstoBM 
scaricoM 

rotary engine cycle 
clcJoM de un motorM rotatorlo 

cycJeM d'un moteurM rotatlf 
ArbeitsprozessM des KrelskolbenmotorsM 

clcJoM del motoreM rotatlvo 

.. 
exhaust 
escapeM 

echappementM 
AusstoBG 
scaricoM 

diesel engine cycle 
clcfo M de un motorM diesel 
cycleu d'un moteurM diesel 

ArbeltsprozessM des DleselmotorsM 
clclou del motoreM diesel 

exhaust 
escape"' 

echappementM 
AusstoSF 
scaricoM 

.. 
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gasoline engine 
motorM de gasolina" 
moteurM a essence ' 
OttomotorM 
motoreM a benzinar 
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camshaft 
cirbotM de levas ' 
arbreM a cames ' 

Nockenweller 
alberoM a cam me' 

timing belt 
correar de distribuci6n ' 

courroieF de distribution ' 
AntnebsriemenM 

cinghiaF di distribuzione' 

piston sk1n 
camisa ' de pistOn"' 

jupe ' de pistonM 
Kolbenschaft ' 

mantelloM del pistoneM 

combustmn chamber 
camaraF de combustiOn ' 

chambre ' de combustion ' 
VerbrennungsraumM 

camera ' di scoppioM . 

piston ring 
segmento"' 

segmentM . 
KolbenringM 

fascia ' 

connecting rod 
bielaF 
bielle r -. 

Pleuelstange r 
biella ' 

alternator 
altemadorM 
altemateurM 

Uchtmaschine' 
altematoreM 

cooling fan 
ventiladorM 
ventilateurM · 

lOfterM 
ventilatoreM 

pulley 
polea ' 
poulie r 

Riemenscheiber 
puleggiar 

alternator fan belt 
correa F del ventiladorM . ...­

courroieF de ventilateurM _... 
KeilriemenM 

cinghiaF del ventilatoreM 

crankshaft 
cigOeilal"' 

vilebrequinM 
KurbelwelleF 

aJberoM a gomltiu 

... ····· 

.. ·· 

oil pan gasket 
juntaF del C<irter" 
jointM de carterM 

OlwannendJchtungF 
guamizionef della coppaF dell 'ohou 

fuel inJeCtor 
inyectoru 

injecteur'1 

EinspntzdOseF 
iniettore"' 

inlet valve 
valvula r de admisi6nF 

sou paper d'admissionF 
EinlassventiiN 

valvoJaF di aspirazioneF 

valve spring 
resorteM de Ia vatvulaF 
ressortM de soupapeF 

VentilfederF 
molla r della valvola r 

intake manifold 
colectorM de admisi6n F 
tubulurer d'admissionr 

Saugrohr ~'~ 
collettoreM di alimentazJoneF 

rocker arm 
balancinM 
culbuteur" 
Schwmghebel "' 
bilanciere"' 

distributor cap 
casqueteM del distribuidor"' 
allumeurM 
ZUndverteilerM 
spinterogenoM 

valve cover 
culata F de los cilindrosM 
couvercleM de culasseF 
Zylinder1topfdeckel 14 

coperchioM delle punterier 

vacuum diaphragm 
diafragmaM de vacfoM 
capsuJeF a membrane F 
ZlindverstellerM 
c.apsulaF a depressioneF 

exhaust mamfold 
colector.u de escape .u 

·· ··· collecteurM d'echappement.u 

exhaust valve 

AuspuffknJmmerM 
collettore"' di scaricoM 

flywheel 
rueda r Jibre 
volantM 
Schwungrad ~'~ 
volanoM 

vaJvula f de escapeM 
soupapeF d'echappementM 
Auslassventil ~"~ 
valvoJaF di scaricoM 

engine block 
bloqueM del motor'' 
bloc M-<:ylindresM 
Motorblock"' 
monoblocco.u 

oil pan 
carter" 
carterM 

Olwanner 
coppa F dell'olioM 

oil drain plug 
tap6nM de vaciadou 

bouchonM de vidangeF d'huileF 
OlablassschraubeF 

tappa~' di scaricoM dell 'olio"' 

a1r cond1tioner compressor 
compresorM del aireM acondicionado 
compresseur"' du cHmatiseur"' 
KompressorM fOr Klimaanlager 
compressoreM del climatizzatoreM 

piston head 
pist6nM 
pJstonM 
Kolben"' 
pistone .u 



roof vent 
ventanilla ' de ventilaci6n r del techoM 

aerateurM de tOit'W 
Dachluker 

presa r d'ana r sui tettoM 

awning channel 
ranura ' para toldoM 
glissiere ' d'auventM 

Vordachriller 
telaioM per tenda ' estema 

grab handle 
aslderoM 

pmgnee ' montoir'J 
Haltegriffr 
manigliar 

outlet 
tomaF de corriente"' 

prisef etectnque 
Steckdose f 

presa f di corrente f 

storage compartment 
compartimentoM para almacenamientoM 

COffreM ,3 bagagesM 
StauraumM 

vanoM portattreuiM 

door··· 
puerta ' 
porte' 

TOrr 
porta ' 

side vent 
respiraderoM lateral 

aerateurM lateral 
LuftelnlassM 

presa ' d'aria ' laterale 

··· .. ~ 

retractable ste.p 
escal6nM retractil 

marchep1edM escamotable 
Klappstufe ' 

gradinoM rientrabile 

bunk 
litera" 

litM 
BettN 
lettoM . 

spare t!re 
rueda " de repuestoM 

roue " de secoursM 
ReserveradN 

ruota " di scorta " 

stabilizer jack 
gatoM estabilizador 

roof 
techo"' 

o!~i~~ ····· ... ····· 
tettoM 

bequille" d'appointM ...................... . 

StOtze" 
supportoM stabiliuatoreM 

a1reM :~~~~~c~:n°a11de~ ........................... . 
climatiseurM 

Klimaanlager 
condizionatoreM 

luggage rack 
portaequipajesM 
porte-bagagesM 
Gepacktrager« 
portabagagl iM 

ladder 
escalerilla " 

echelle " 
Le1ter" 
scala " 

body 
carroceria ' 

coque ' 
Karosserie ' 
carroueria ' 

tow bar frame -········ 
barra" de remolqueM 

timonM 
Anhangerkupp lung" 

barra ' di train oM 

camping tra ilers 
caravana r f caravane ' I Wohnwagen M I rimorchr" e autocaravanM 

sun v1sor 
parasoiM 

pare-solei 1M 
Sonnenblende" 
vis1era " parasole 

I 

propane gas cylmder 
tanqueM de gasM propanoM 
reservolrM' propaneM' 
Propanflasche" 
born bola" d1 gasM propano 

manual jack 
gatoM hidriiulico 
verinM' hydraulique 
Hydrauhk-Heber« 
martinettoM idraullco 

towmg hitch 

trailer 
remolqueu 

caravane" tractee 
Wohnwagenu 

roulotte" 

engancheM del remolqueM 
tete " d'attelageM 
Anhangerkupplung" 
gancioM di trainoM 

\; 
.. ·•···· jJ 

tow safety chain 
cadena ' de segundad" 

chaine" de sUrete " 
Sicherhe1tskette" 

catena" d1 sicureua " 

landmggear 
amarreM anterior retriictil 

bequille" d'appuiM 
StOtzfuSM 

supportoM anteriore retrattile 

lighting cable 
cable ,. de alumbradoM 

raccordM de signalisatJon" 
StromanschlusskabeiN 

cavoM di raccordoM per luci " di segnalazione" 

canopy 
totdoM 

auventM 
VordachN 

tettuccioM 

llll!l!!!ll•~r--•~:~sc:re:en door 
· ···... puerta " mosqUitera 

····. porte " moustiquaire " 
FtiegengittertOr" 
porta " a zanzariera ~' 

wmdow 
ventana" 
fenetre " 
FensterN 

.. finestrinoM 

body 
carroceria" 
coque" 
Aufbauu 
scocca " 

tent trailer 
caravana" plegable 

tente"-caravane" 
ZeltwagenM 

carrelloM tenda" 

motor home 
autocaravanaM 

auto"-ca ravane" 
WohnmobiiN 

autocaravanM 
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buses 
autobuses" I autobus" I Buse" I autobus" 

school bus 
autobUsM escolar 
autobusM scala ire 
SchutbusM 
scuolabusM 

city bus 
autobUsM urbana 
autobusM 
UnienbusM 
autobusM urbana 

outs1de mirror 
espeJo"' retrovisor exterior 

rftroviseurM exterieur- .. 
AuBenspiegel"" 

specchiettoM retrovisoreM estemo 

air intake 
tomaF de aireM 
prise ' d'airM 
LufteinlassM 
presaF d'aria' 

coach 
autocarM 
autocarM 
Reisebu sM 
pullmanM 

engine air intake 

568 

tomaF de aireM del motor.u 
priseF d'air"" du moteur'1 

eng1ne compartment 
compartlmientoM motor 
compartJmentM moteur"' 
Motorraum"' 
vanoM motore"' 

i I 

blmd spot mirror 
retrovisorM de gran angularM 

rftrOVi5eUfM grand angleM 
WeJtwinkelsp1ege1M 

specchieno"' peril puntoM cieco 

two-leaf door 
puertaf de dos hojas ' 

porte f a deUX VantaUXM 
zweifiOgefige AusgangstOrF 

portaF a due banentiM 

blinking lights 
farosM interm1tentes 
feux"' intermittents 
BlinkhchterN 
luciF interm1ttenti 

crossmg arm 
barraF distanciadora 

brasM d'efoignementM 
AbsperrannM 

barraF distanziatrice 

crossoverm1rror 
espejoM de cercaniasf 
miroir" de traversee' avant 
Sicherhe1tssp1ege1M 
specchietto"' anteriore di accostamento.u 

route sign 
mdicadorM de fineaF 
md1cateurM de figneF 
Linienanzeigef 
indicatore"' di fineaF 

entrance door 
puerta' de entradaF 

portef d'entreer 
E1nst1egstUrF 

porta' di. entrata" 

baggage compartment 
maleteroM 
souteF a bagages.u 
GepackraumM 
bagagliaioM 



upper deck 
pisoM superior . 

imperialeF · · · · 
OberdeckN 

pia noM superiore 

handrail 
pasamanoM 

barre F de maintienM 
HaltegriffM 

corrimanoM 

wheelchair lift 
plataformar eleva dora para silla F de ruedasF 

eh~VateurM pour fauteuiiSM roulants 
RollstuhlliftM 

elevatoreM per sedie" a rotelleF 

Ptatform 
plataformaF 
plate-former 
Ptattform F 
piattaforma r 

rear rigid section 
remotqueM rigido ttasero 

ttonc;on M rigide arriere 
steifer Nachl1iuferM 

sezmner rigida posteriore 

lift door 
puertar de Ia plataformaF elevadora 

porter de r·erevateurM 
elektrische Schiebetorr 
portaf dell:elevatoreM 

blind spot mirror 
retrovisorM gran angular 

retroviseur'd grand angfeM 
WeitwinkelspiegeiM 

specchiettoM per it puntoM cieco 

entrance door 
puertar de entrada F 

porter d'entreer 
EinstiegstUrF 

porta Fdi entrata F 

articulated joint 
secci6n F articulada 
section F articulee 

Ge!enkN 
passaggioM a soffiettoM 

route sign 
indicadorM de linea F 

······- indicateurM de ligneF 
UnienanzeigeF 
indicatoreM di linear 

buses 

double-decker bus 
autocarM de dos pisosM 

autobusM 8 imperiale f 
DoppeldeckerbusM 

autobusM a due planiM 

minibus 
miniblisM 
minibusM 

KleinbusM 
minibusM 

West Coast mirror 
espejoM retrovisor 
retroviseurM 
Au8enspiegeiM 
specchiettoM retrovisoreM 

front rigid section 

articulated bus 
autobUsM articulado 

autobus"' articule 
GelenkbusM 

autobusM articolato 

secci6n F rigida de tracci6nr delantera 
tronconM rigide avant 
steifes VorderteilN 
sezioner rigida antenore 
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trucking 
camionesM I camionnageM [ LastkraftfahrzeugeN I autoveicoli,. industriali 

truck tractor 
caml6n .w tractor.w 
tracteurM routier 
SattelschlepperM 
motrice' exhaust stack 

tuba"' de escape"' 
cheminee' d'echappement,. 

AuspuffrohrN 
tuboM di scappamentoM 

air hom 
bocinaF neumatica 

windshield 
parabrisas"' 
pare-brise"' 
Windschutzscheibe' 
parabrezzaM 

avertisseurM pneumatique 
FanfareF 

awisatoreM acustico a tromba'. 

marker light 
luz' laterar 

feuM de 
Peilstableuchte' 

luce' di ingombroM laterale 

fog light 
luz' antiniebla 

feuM antibrowllard 
NebelscheinwerferM 
faroM fendinebbia 

tandem tractor trailer 
cami6n "' articulado 
trainM routier 
Sattelzug"' 
autoarticolatoM 
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truck tractor 
cami6nM tractor" 
tracteurM 
Zugmaschine' 
motrice' 

bumper 
parachoques"' 

pare-<:hocsM 
StoBfanger"' 

paraurti"' 

fen.der 
guardabarrosM 

aile' 
KotflOgel"' 
parafango' 

wheel 
rueda' 
roue' 
RadN 
ruota' 

semitrailer 
semirremolque"' t.JpoM caJaf 

semi-remorque' 
Auflieger"' 

semirimorchio"" 

step 
escalOn"' 

marchepied"' 
Trittstufe' 
gradino"' 

wmd deflector 
deflectorM de vientoM 
deflecteurM 
Windabweiser.w 
spoiler'' 

filler cap 
tapa' del tanqueM 
bouchonM du reservoirM 
TankdeckeiM 
tappoM del serbatoioM 

fue ank 
tanqueM del combustibleM 

reservoirM a CarburantM 
KraftstofftankM 

serbatoioM peril carburanteM 

West Coast mirror 
espeJoM lateral 
retroviseur" 

retrovisore"' estemo 

sleeper-tab 
cab ina' para dormir 
compartimentM-<:ouchette' 
Schlafkabine' 

.cuccetta' 

grab handle 
asiderof 
poigneef montoirM 
Haltestanger 
maniglia' di salitaf 

storage compartment 
espac1o"' para almacenam1entoM 
coffreM de rangementM 
StauraumM 
vano.w portaoggettiM 

truck trailer 
remolqueM tipoM caJaF 

remorquef 
Anhanger"' 
rimorch10M 



sidewall 
paneiM lateral 
paroi ' laterale 

SeitenwandF 
paretef laterale 

mud flap 
guardabarrosM 
bavener garde-boueM 
SchmutzfangerM 
alettoneM parafangoM 

bulkhead 
mampara F de contenci6n F 

paroi r de boutM 
StirnwandF 

spondar frontale 

rub rail 
banda F protectora 
rai!M de guidageM 
Rammschutzleiste r 

guida r metallica di protezioneF 

i 

frontwall 
paneiM frontal 

paroi r avant ­
Stimwand r 

pareteF anteriore 

marker light 
luzFiateral 

feuM de gabaritM 
Peilstableuchte f 

lucer di ingombroM lateral~ 

refrigeration unit 
unidadr de refrigeraci6n r 

groupeM frigorifique 
KOhlaggregatN 

gruppoM frigoriferoM 

battery box 

trucking 

semitrailer 
semirremolqueM tipoM cajaF 

semi-remorqueF 
AufliegerM 

semirimorchioM 

caja F del acumulador"' 
boitier"' de batterie f 
Batteriekasten "' 
cassar portabatteria 

partlow chart 
reguladorM de temperaturar 

---------disque"" de papier""-diagramme"' 
Partlow-Schreiber"' 
diagramma"' di carico"" 

···--------... electrical connection 
conexionesf 

·-------------.. Stromanschluss~ lectrique 
·-... __ collegamento"" elettrico 

! 
reflector 

ref!ectorM 
reflecteurM 

ROckstrahlerM 
catari frangenteM 

landing gear 
dispositive"' de amarre"' 

bequiller 
ausklappbare StUtzvorrichtungr 

·-.... kingpin 

pemo"' maestro 
pivot"' d'attelage"' 
ZugsattelzapfenM 

side rail 
ban dar lateral protectora 

longeronM 
Wand-UntergurtM 

longheroneM latera le 

auxiliary tank 
tan queM auxiliar 

reservoirM auxiliaire 
ZusatztankM 

serbatoioM ausiliario 

stake pocket 
ranuraF para toldoM 
gaineF de rancher"' 

RungentascheF 
incastro "' per montanteM 

landing gear crank 
manivelar 
manivetler 

Kurbel f der StUtzvorrichtungF 
manovella r del supporto"' 

supporto"' retrattile 

sand shoe 
zapatar 
sabotM 

StUtzfuBM 
piede"" di appoggioM 

landing gear crank 
manivelar 
manivelle f 
Kurbelr der Stlitzvorrichtungr 
manovella r del supportoM 

deck 
plataformar 
plateau"' 
Ladefl8cheF 

di caricoM 

marker light 
luzFrateral 

feu"' de gabaritM 
Peilstableuchter 

luce f di ingombroM laterale 

pemoM di agganciamentoM 

taillight 
luzFtrasera 

feu"' rouge arriE!re 
RUcklicht11 

fanale"' posteriore 

bumper 
parachoques"' 
pare-chocs"' 
UnterfahrschutzM 
paraurtiM 

flatbed semi-trailer 
semirremolqueM tipo platafonna r 

semi-remorquer plateau"' 
SattelpritschenanhiingerM 

autocarroM a pianale"' 

turn signal 
intermitenteM 
clignotantM 

BlinkerM 
indicatoreM di direzioner 

mud flap 
guardabarros"' 

bavene f garde-boue"' 
Spritzlappen"' 

alettoneM del parafango"' 
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trucking 

examples of semitrailers 
ejemplosM de camlonesM artlculados 
exemplesM de seml-remorquesr 
BelspleleN ftir SattelkrattfahrzeugeN 
esempiM di autoarticolatiM 

tank trai ler 
cami6n"' cistemaf 

semi-remorque" citerneF 
TanklastzugM 
autocisternaF 

~itii~j!ij~~~!!!!!!!~~~~~!'~~!!!!!--iiiiiiiiiii~iiiij~~ - -- ~:~~:;o/ 
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dump body 
volqueteM basculante 

benner basculante 
aufgesattelter KippanhangerM 

cassoneM ribaltabile 

dump semitrailer 
cami6n M volquete 

semi-remorqueF benneF 
KippladerM 
ribaftabiteM 

chip van 
semirremolqueM con lona" 

semi-remorque" a copeauxM 
SattelanhangerM fi.ir den SpantransportM 

autocarroM per trucioliM 

van body semitrailer 
semirremolqueM furg6n 

seml-remorque" fourgon M 
KofferaufliegerM 

semlrimorchioM turgonato 

possum-belly body semitrailer 
semirremolqueM jaula" bajo para transporteM ganadero 

semi-remorque" betaillere surbaissee 
SatteltiefladeanhangerM fUr den TiertransportM 

semirimorchioM ribassato peril trasportoM del bestiameM 

TankaufliegerM 
cisternaF 

automobile transport semitrailer 
trailerM para transporteM de vehiculosM 

semi-remorqueF porte-vehiculesM 
AutotransporterM 

bisarca F 

twist Jock 
bloqueoM gi ratorio 
verrouM toumant 
DrehfeststellerM 

container semitrailer 
semirremolqueM porta containerM 
semi-remorque" porte-conteneurM 

ContaineraufliegerM 
semirimorchioM portacontainerM 

double-drop lowbed semitrailer 

girevote 

semirremolqueM bajo portamaquinasM 
semi-remorquer porte-enginsM surbaissee 

SatteltiefladeanhangerM fiir den TransportM von Panzerfahr.zeugenN 
semirimorchioM ribassato peril trasportoM di meui M corau ati 

refrigerated semitrailer 
semirremolqueM frigorifico 
semi·remorque" frigorifique 

Ki.ihlaufliegerM 
camionM frigoriferoM 

log semitrailer 
semirremolqueM para el transporteM de troncosM 

semi-remorque" a grumesf 
SattelanhangerM fur den BaumstammtransportM 

autocarroM peril trasportoM dei tronchiM 



tow truck 
grUaF remolque 
dE!panneuser 
Abschl~fpwagen"' 
autogru 

towing 
dispositive"' de 

dispositif.w de remorquageM 
Schleppvomchtungr 

d1sposmvoM di rimorchio"' 

boom 
brazoM de elevaci6nr 
poutreF de levage"' 

AbschteppkranM 
braccio"' di sollevamentoM 

winch controls 

elevatmg cylinder 
cilindroM elevador 
venoM 
HubzylinderM 
cilindroM di sollevamentoM 

mandosM del cabestrante"' 
commandesr du treuitM 
Windensteuerungr 
comandiM del verricello"' 

winch 
cabestrante"' 
treuitM 
Winde ~' 
verricello"' 

packer body 
empaquetadorar 
benner tasseuse 
VerdichterM 

loading hopper 
tolva r de cargar 

trE!mie r de chargementM 
ladevorrichtungr 

tramoggiar di caricamento.w cassone'" di compattazioneF 

snowblower 
quitanievesu 

garbage collection truck 
compactadoraF 

benneF a OrdUresF; camionM iJ OfdUresF 
MfillabfuhrwagenM 

compattatoreM 

van straight truck 
camionetaF 

camionM porteurM fourgonM 
TransporterM 

furgone "" 

chasse-neigeM a SOUfflerieF; SOUfffeuseF a neigeF 
Schneefraser 
spauaneveM a turbinaF 

detachable body 
carroceria F amovible 

carrosserieF amovible 
WechselaufbauM 

camionM a cassoneM amovibile 

truckmg 

dump body 
votquete"' 

benner basculante 
Kipppntscher 

cassoneM ribaltabile 

examples of trucks I 
ejemplosM de camlonesM 
exemplesM de camlonsM 

Belsplele" fiir Lastkraftwagen• 
esempJM dl camlonM 

dump truck 
camiOnM bascutante 

camionM·benneF 
KlpperM 

ribattabiteM 

cesspit emptier 
aspiradoraF de fangosM 
camionM de vidangeF 

SaugfahrzeugN 
camionM per spurghtM 

concrete mixer truck 
hormigonera r 

camion M·toupieF; camionM-betonniereF 
Transportm ischerM" 

betonleraF 

tank truck 
cami6nM cistemaF 
camion.u-citemeF 

Tankwagen.w 
autobotteF tank body 

cistemaF 
citemeF 

Tank.w 
cisternar 

lateral 
escoba F lateral 
brosseF laterale 

TellerbOrsteF 
spauola F rotante laterale 

street sweeper 
barredora F 
balayeuse f 

Stra8enkehrmaschineF 
spauatriceF 

watering tube 
tuboM de irrigaci6nF 

canalisationr d'arrosageM 
WassersprOhdUser 

tuboM annaffiatoreM 
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motorcycle 
motocicleta r 1 motor I Motorrad,. J motocicletta r 
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tum signal 
interm1tenteM delantero 

feuM clignotant avant ··· 
BlinkleuchteF 

lampeggiatoreM anteriore 

telescopic front fork 
horquilla F telesc6pica 

fourcheF telescopique hydraulique-· 
Teleskopgabel F 

forcellaF telescopica anteriore 

front fender 
guardabarrosM delantero 

garde-boueM avant············ 
vorderes SchutzblechN 

parafangoM anteriore 

brake caliper 
pinzaF del frena"' 

etrier.U .. 
BremssatteiM 

pmzaF del frenoM a disco.w 

rim 
llanta f 
janteF ... 
Felgef 

cerchio "" 

disc brake ············ 
frenoM de discoM 
freinM a disqueM 

Scheibenbremsef 
discoM del frena"' 

windshield 
parabrisasM 
pare-briseM 

WindschutzscheibeF 
parabrezza"' 

clutch lever ····· ·· ... 

maneta ' del embragueM ···· ... 

levie~:~~~~~~:bg~: -.. ········ ..... 
levaF della frizlone ' 

dashboard 
tableroM de instrumentos"' 

tableau "' de bard"'· 
lnstrumententafelr 

crusconoM 

headlight 
fa roM delantero 

phareM. 
ScheinwerferM 

pro1ettore.u 

fairing 
carenado .u 
carenageM .. 

VerkleidungF 
carenatura F 

m1rror 
espeJoM retrovisor 

retroviseurM 
ROckspiegeiM 

specchienoM retrovisore"' 

handgnp 
manillar"" 
poignee' 

LenkergriffM 
manopola ' 

spoiler 
espoilerM 
bequetM 
SpoilerM 
spoiler'f 

carburetor 
carburadorM 
carburateurM 

Vergaser"" 
carburatoreM 

gas tank 
dep6s1toM de gasolinar 
reservoirM a essence ' 

KraftstofftankM 
serbatoioM del carburanteM 

engine 
motorM 

moteurM 
MotorM 

motore.u 

frame 
bastidor41 

cadre 41 

RahmenM 
telaio41 

kickstand 
caballeteM lateral 
bequilleF laterale 
SeitenstanderM 
cavalleno.w laterale 

gearshtft lever 
palancaF de cambioM de velocidadesF 
selecteurM de Vltessesf 
SchaltpedaiN 
pedaleA' del cambio .w 

bubble 
cascoM 
coqueF 

Oberschaler 
calonaF 

visor 
visera ' 
visiE!re r ... 
Vis1erN 

visiera ' 

air inlet 
respiraderoM 

griller d'entree' d'air"' · 
lufteinlassM 

presar d'ariar 

chm protector 
protector~,~ de Ia barb1UaF 

mentonniere F· 
Kinnschutz"' 

protezioneF del mento"' 

dual seat 
sillinM doble 

seller biplace 
Sitzbank' 

sella F biposto 

main stand 
caballete"' central 
bequilleF centrale 
HauptsUinderM 
cavallettoM centrale 

pillion footrest 
estriberaF del pasajero "" 
repose-pied .w du passager"" 
BeifahrerfuBrasteF 
appoggiapiedi"" del passeggero41 

Motorcycle 

protective helmet 
cascoM integral 

casque.u de protection ' 
Schutzhelm.u 

casco"' di protezione ' 

visor hinge 
charnela"" lateral 

··· charniereF de Ia visiE!re ' 
SchamierN 
cerniera' della visiera " 

tum signal 
intermitenteM trasero 
clignotant"' arriere 
Blinkleuchte " 
lampeggiatoreM posteriore 

taillight 
luzFtrasera 

. ..... -- feuM arriere 
Schlussleuchte' 
fanaleM posteriore 

rear shock absorber 
amortiguadorM 

..... amortisseur.w arriere 
hinterer StoBdampfer"' 
ammortizzatoreM posteriore 

· ·· ·· exhaust pipe 
silenciadorM 
pot"' d'echappement""' 
AuspuffrohrN 
tuboM di scappamentoM 
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motorcycle 

motorcycle dashboard 
tableroM de instrumentosM 
tableauM de bordM 
lnstrumententafelf 
cruscottoM 

speedometer 
velocimetroM 

indicateurM de vitesseF ... 
TachometerM 
tachimetroM 

oil pressure warning indicator 

luzF indicadora de Ia presiQn F del aceiteM .... . ~~~ .. ria 
temoinM de pressionF d'huileF ... .. . 

Oldruckkontrollleuchte" 
spia" della pressioneF dell'olioM 

neutral indicator····· 
indicadorM de puntoM muerto 

temoinM de positionF neutre 
LeertaufanzeigeN 

spiaF della posizioneF di folie 

motorcycle: view from above 
motocicleta": vista" desde lo altoM 
motoF: vuef en plongeer 
Motorrad N: Draufsichtf 
motociclettaF: vistaf dall'altoM 
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mirror 
retrovisorM 

retroviseurM· .. 
Seitenspiegel M 

specchiettoM retrovisoreM 

clutch lever 
maneta" del embragueM 

levierM d'embrayageM 
KupplungshebeiM .... · . 

levaf della frizione r .... -··· · 

dip switch ·· ······· ··· ··· 

interruptorM de ratagasf 
inverseurM routeF-croisementM 

AbblendschalterM 
commutatoreM delle luciF 

hom··· 
claxonM 

avertisseurM 
Hupef 

clacsanM 

gas tank 
tap6nM del dep6sitaM de Ia 

bouchonM de 
BenzintankverschlussM 
tappoM del serbatoioM 

gearshift ·· 
palancaM de cambioM de velocidades" 

selecteurM de ViteSSesf 
SchaltpedaiN 

pedale.w del cambia"' 

front 

repose-piedM du piloteM 
vordere FuSrasteF 

appoggiapiediM del guidatoreM 

pillion 
estriberaF del 

repose-pied M du passagerM 
Beifahrer-FuSraste" 

appoggiapiedi.w del passeggeroM 

tum signal 
intermitenteM trasero 

feuM I 
I 

lampeggiatoreM posteriore 

headlight 
faroM delantero 

phareM· 
ScheinwerferM 

proiettoreM 

tachometer 
tac6metroM 

··· tachymetre.w 
Drehzahlmesser« 
contagiriM 

high beam warning indicator 

~~~~=~~~ indicadorM de luzF larga ···· ···· temoinM de phareM 
FemlichtkontrollleuchteF 
spiaF delle luciF abbaglianti 

i'gnitionswitch 

········tum signal indicator 
indicadorM del intermitenteM 
temoinM de clignotantsM 
BlinkerkontrollleuchteF 
spiaF dell'indicatoreM di direzioneF 

interruptorM de encendidoM 
demarreurM eleCtriQUe 
ZOndschalterM 
blocchettoM di awiamentoM 

tum signal 
intermitenteM delantero 
feuM clignotant avant 
Blinkleuchtef 
lampeggiatoreM anteriore 

front brake lever 
manetaf del frenoM delantero 
levierM de freinM avant 
Hebei M fUr Vorderbremsef 

.-levaf del frenoM anteriore 

twist grip throttle 
aceleradorM 

···· ··· poignee" des gazM 
GashebeiM 
man apolar dell'acceleratoreM 

emergency switch 
··... interruptorM de emergenciaf 

· coupe-circuitM d'urgenceF 
NotschalterM 
interruttoreM di emergenzaF 

starter button 
interruptorM de encendidoM 
boutonM de demarreurM 
Zi.indschalterM 
interruttoreM di awiamentoM 

clutch housing 
cartef'Y del embragueM 

d'embrayageM 
KupplungsgehauseN 
scatolaf della frizioneF 

· ·rear brake pedal 
pedaiM del frenoM trasero 
pedaleF de freinM a mere 
BremspedaiN 
pedaleM del frenoM posteriore 

exhaust pipe 
tuboM de escapeM 

... ........ potM d'echappementM 
AuspuffrohrN 
tuboM di scappamentoM 

taillight 
luzFtrasera 

-·············· feuM arriere 
SchlussleuchteF 
fanaleM posteriore 



motor scooter 
escUter.w 
scooterM 
MotorrollerM 
scooter.w 

moped 
ciclomotorM 
cyclomoteur"' 
Mofa"' 
ciclomotoreM 

luggage rack 
portaequipaJesM 
porte-bagages"' 
Gepacktrager.w 
portapacchi~ 

seat 
sillin M 
selle ~' 
SitzM 
sella " 

noorboard 
reposapiesM 

plancherM 
FuBstUtzeF 

appoggiapiediM 

carrier 
portaequipaJes"' 
porte-bagagesM 
Gepacktr.igerM 
portapacchi-" kickstand 

soporte"' 
bequille ~' laterale 
RaststOtzeF 
cavalletto"' laterale 

rear fender 
parachoquesM posterior 

garde-boue"' arriere 
hmterer KotfiOgeiM 

paraurti"' posteriore --

muffler ·­
silenciadorM 

potM d'tkhappementM 
AuspuffrohrN 

tuboM di scappamentoM 

mirror 
espeJo"' retrovisor 
retroVI5eUfM 

Spiegel"" 

seat 
as1entoM 

selle r 
SitzM 
sella r 

specchienoM retrovisoreM 

antenna 
antenaF 

antenneF 
AntenneF 
antennaF 

backrest 
respaldoM 

dossierM ··· ····· ·· ·····c-.col&:· • 
Ri.ickenlehneF 

schienaleM 

top box-- ·· ·· 
cofreM 
coffreM 

TopcaseN 
baulettoM 

passenger seat 
sillin'" del pasaJeroM 

selleF passagerM 
SoziussitzM 

sella F del passeggeroM 

motorcvcle 

examples of motorcycles 
e)emplos"' de motoclcletas ~' 

exemplesM de motos" 
BelspleleN fiir MotorraderN 

esempl .u dl motoclcletteF e clclomotore .w 

off-road motorcycle (dirtbike ) 
motocicletaF todo terrenoM 
motoF tout-terrain 
GelandemotorradN 
motociclettaf da crossM 

windshield 
parabrisas'" 
pare-bnseM 

WindschutzscheibeF 
parabreuaM 

dnver's seat 

-· telescopic front fork 
horquillaF telesc6pica 
fourcheF telescopique 
TeleskopgabeiF 
forcellaF telescopica anteriore 

touring motorcycle 
motocicletaF de turismo"' 

motoF de tourisme"' 
TouringN·MotorradN 

motociclettaF da turismo"' 

sillinM del conductorM 
selleF conducteurM 
Fahrersitz'" 
sellaF del guidatoreM 

4 X 4 all-terrain vehicle 
quad" I quad" I 4x4-Gelandemotorrad' I veicolo" a trazione' integrale 4x4 

gas tank 
depOsito'" de gasolinaF 
reservoirM a essenceF 

Krahstofftank'" 
serbatoio"' del carburanteM 

handgrip 
manlllar'" 

bumper 
parachoquesM 
pare-chocs'" 
StoSfanger'" 

······-····· paraurti'" 

···-·-·· front shock absorber 
amortiguador'" delantero 
amortisseurM avant 
FrontstoBdi:impferM 
ammortiuatoreM anteriore 

gearshift. lever 
palancaF de cambia"' de velocidadesr 

·-. ·sflecteurM de vitessesF 
Schalthebel"' 
pedaleM del cambioM 
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bicycle 
bicicleta ' 1 bicyclette' I Fahrrad" I bicicletta' 

parts of a bicycle 
partes' de una bicicleta F 
parties' d'une bicycletter 
Teile"' eines FahrradsN 
componenti"' dl una bicicletta ' 

reflector 
reflector"' 

catadioptreM . 
ROckstrahlerM 

catarifrangenteM 

rear light 
luzrtrasera 
feu M arriere ·· · 
ROcklicht~'~ 

fanaleM posteriore 

fender 
guardabarrosM 

garde-boueM 
Schutzblech~'~ 

parafangoM 

rear derailleur 
cambloM de marchasf trasero 

derailleur/of a mere · 
hinterer UmwerferM 

deragliatoreM posteriore 

rear brake 
frenoM trasero 

frein "' arriE!re 
hintere Felgenbremse' 

frena"' postenore 

earner -.. 
portaequipaJes"' 
porte-bagagesM 
GepacktragerM 

portapacchi"' 

generator 
dinamo~' 
dynamo'··· 

Dynamo"' 
dinamo' 

seat post 
posteM del asientoM 

tige' de selle' 
SattelstOtze' 

cannono"' reggisella 

seat stay 
horquilla' trasera 

hauban"' 
hinterer StrebenM 
forcella' superiore 

seat tube 
tubou del asientoM 

tube"' de selle' 
SitzrohrN 

tuboMverticale ·. 

···················•···· ... 

·· ... 

drive chain 
cadenar de transmisi6nF 

chaineF. 
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Ketter 
catenaf 

chain stay 
soporteM de Ia cadenaF 

baser 
Kenenstreber 

forcella F inferiore 

front derailleur 
cambio..w de marchasf delantero 

derailleur.u avant 
Kenenblanumwerfer"' 

deragliatoreM anteriore 

seat 
sillfnM 
selle' 

SaneiM 
sella' 

ure pump 
bomba' de aire"' 

pompe' 
Luftpumpe ' 

porn par 

pedal 
pedaiM 

pedaler 
Pedal ~'~ 

pedaleM 

crossbar 
barra' 

tubeM horizontal 
Oberrohr"' 

canna' 

toe clip 
calzapieM 

cale-piedM 
PedalhakenM 
fermapiedi"' 

head tube 
tubo.u del manillarM 
tubeM de direction F 

lenkkopfM 
tuboM di sterzo"" 

sh1fter 
palancaF del cambioM de velocidadesf 

manenef de derailleur"' . 
SchalthebeiM 

levaf del camb1oM : 

water bottle 
botellar 
b1don 41 

Trinkflascher 
bottigliar dell'acquaf 

down tube 
tuboM infenor del cuadroM 
tubeM oblique 
Unterrohr~'~ 
tuboM obliquo 

water bottle clip 
portabotellasM 
porte-bidonM 
Tnnkflaschenhatter"" 
portabottiglia"' 

stem 
VciStagoM 
potencef 
Vorbau"" 
anacco"" del manubrioM 

_ .. ·· 

brake cable 
cableM del frena"" 
dible"' de fre1nM 
BremszugM 

. cavoM del frenoM 

tire valve 
valvular 
valver 
Venti ! ~'~ 
valvolar 

handlebars 
manillarM 

-guidonM 
RennbiigeiM 
manubno"" 

brake lever 
palancaF del frenoM 
poigneeF de freinM 
BremsgriffM 

··· -- leva r del frenoM 

front brake 
frenoM delantero 

. freinM avant 
vordere Felgenbremser 
frenoM anteriore 

spoke 
radio~1 

rayonM 
Speicher 
ragg1oM 

··--· headlight 
luzF delantera 
projecteur"' 
ScheinwerferM 
fanale"' antenore 

fork 
horquillaF 

....... fourcheF 
VordergabeJF 
forcella F 

hub 
ejeM de Ia ruedar 

-----~ moyeu"' 
Naber 
mozzoM 

nm 
llantaF 
janter 
Felger 

· ..... cerchioM 

-------- tire 
neumaticoM 
pneuM 
Reifen"' 
pneumaticoM 

1:. tyCIE 
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bicycle 

power train 
transmisi6nr de cadenaf 
mCcanismeM de propulsion f 
KraftObertragungr 
organ I"' di trasmissioner 

freewheel 
piil6nM llbre 
roue r libre 
Freilauf"' 

ruotaf Iibera 

( 

\ 

rear derailleur 
cambia"' de marchasr trasero 
dCrailleurw amere 
hinterer UmwerferM 
deragliatore"' posteriore 

accessories 
accesorlos M 

accessolresM 
Zubehor" 
accessorl .w 

protective helmet 
casco '" protector 

casqueM de protection '" 
Fahrradhelm, 

casco'" dl protezloneF 

front derailleur 
cambioM de marchasr delantero 

dCra11Jeur"' avant 
KettenblattumwerferM 

deragliatore"' anteriore 

chain 
cadenar 
chainer 
Kette r 

catenaF 

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

jockey rollers 
poleasF de tensiOn" 

galetsM tendeurs 
AbhalterM 

ruUiniM tenditori.w 

( 

tool kit 
herramientasF 

troussef de diipannageM 
WerkzeugsatzM 
kit, dl attrezzJM 

chain guide 
guia ~' de Ia cadenar 
guide-chaineM 
KettenfUhrungr 
guidar della catenar 

pedal 
pedal" 
pCdaler 
PedaiN 

pedale"' 

lock 

toe clip 
calapiC" 
cale-p1ed"' 
PedalhakenM 
fermapiediM 

··- ..... ____ 0~ ---- .. 

crank 
manivelar 
manivetler 
Kurbelr 
pedivellaF 

candadoM para bicicleta r 
cadenasM 
SchlossN 
lucchetto '" 

bicycle bag (pannier) 
cartera F 
sacoche '" 

Satteltascher 
zaino '" 

shifter 
palancaF del cambioM de veloc1dadesF 
manette '" de derailleur"" 
SchalthebeiM 
levaF del cambioM 

control cable 
cableM del cambio.w 

---- cabteM de commande '" 
SchaltzugM 
cavoM del cambioM 

chain wheel A 
corona'" extema de Ia cadenaF 

······· plateau'" A 
groBes KettenblattN 
ruotaF dentata A 

·-. bottom bracket axle 
eJe"" del pedal'" 
axeM du piidalier.w 
TretlagerN 
albero"" delle pediveller 

cham wheel B 
corona'" intema de Ia cadena '" 
plateau"' B 
kleines KettenblattN 
ruota f dentata B 

child carrier 
sillaF porta-niiio .w 

Sifge'" de veloM pour enfantM 
Kindersitz "' 

seggiolino "" per bambini "" 



mountain bike 
bicicleta ' todo terreno .w 
bicyclette' tout-terrain 

Mountain BikeN 
mountain bike' 

road bicycle 
bicicteta f de carretera ' 
bicycletteF de course ' 

Rennrad "' 
biclclettaF da corsa ' 

BMX bike 
bicicleta ' BMX 
vt'!loM crossM 
BMX-Rad N, MountalnbikeN 
mountain biker da crossM 

child 's tricycle 
triciclo"' 

tricycle"' d 'entant'~ 
OrelradN 
tricicloM 

tandem bicycle 
tandem"' 
tandemM 
TandemN 
tandem"' 

birycle 

examples of bicycles 
ejemplos• de blclcletas ' 

exemples"' de blcyclettes ' 
Belsplele" ffir Fahrriider• 

esempl" dl blclclette ' 

city bicycle 
bicicleta ' de ciudad ' 
bicyclette' de ville ' 

StadtradN 
city bike ~' 

touring bicycle 
bicicleta ' de turismoM 

bicycletteF de tourismeM 
TourenradN 

bicicletta F da turismo"' 
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passenger station 
estaci6nF de ferrocarriiM I garef de voyageursM I BahnhofM f stazione r dei viaggiatoriM 
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office 
oficinaF 
locauxM administratifs 
BOroN 
ufficiM 

baggage room 

glassed roof 
techoM de vidiro"' 

verriereF 
GlasOberdachungF 

tettoia ~' vetrata 

passenger train 
trenM de pasajerosM 

train"' 
ReisezugM 

trenoM passeggeriM 

salaF de equipajesM 
enreg1strementM des bagagesM 
GepiickaufbewahrungF 
depOSitOM bagagli l.f 

parcels office 
consignaF 
sefViceM de colisM 
PaketannahmeF 
sefVizioM pacchiM 

indicator board 
tableroM de informaci6nr 

panneauM md1cateur 
FahrplanM 

tabeJJoneM .degli ora riM 

booking hall 
vestibuloM 

saner des pasM perdus 
BahnhofshalleF 

atrioM 

passenger platform 
andenM de pasaJerosM 
quaiM de gareF 
BahnsteigM 
marciapiedeM dei viaggiatoriM 

baggage cart 
carroM portaequipaJe 
ChariotM ,3 bagagesM 

FOrderwagen M 

carrel laM portabagagti. 

metal structure 
estructura" de metaiM 
structure ~' ml!tallique 

EisentragerM 
strutturaF metallica 

platform edge 
bordeM del andl!n"" 
bordure" de quaiM 
Bahnsteigkante ~' 

striscia ~' di SJcurezza ~' 

: departure time indicator 
: 1ndicadorM de hora f de salida ' 
: affichageM de l'heureF de dE!partM 

AbfahrtzeltenF 
indicatoreM generale degli ora ri M 

schedules 
horarios"' 
tableauM horaire 
Kursbuchtafeln F 
orari"' 

destination 
destinosM 

destination F 
ZielbahnhofM 
destinazioneF 

baggage lockers 
taquillasF de cons1gnaF automatica 

consigneF automatique 
GepackschlieBfacherN 

casseneF di deposito,.. per bagagli ~ 

platform number 
indicadorM de nUmeroM de andenM 

numeroM de quaiM 
GleisnummerF 

numero"" del binarioM 

tfack 
viaf 
voieF ferree 
GleisN 
binarioM 

platform entrance 
accesoM a los andenesM 
accfsM aux quais .w 
ZugangM zum Gle1sN 
1ngressoM al marciap1edeM 



passenger station 
estaci6n' de rerrocarril "' 

gare' de voyageurs"" 
PersonenbahnhofM 

stazione" dei viaggiatori"' 

suburban commuter railroad 
via" de trenM suburbano 

voie" de banlieue" 
S-Bahn-Strecke" 

linea" ferroviaria locale 

parking 
estacionamientoM 

parkingM ; stattonnement"' 
ParkplatzM 

parcheggioM 

signal gantry 
puente"' de seiialesF 
port1que"" de signalisatlon' 
Signalbriicke' 
ponte"' segnah"' 

sw1tch tower 
torre' de seiiales' 

posteM d'a1guillageM 
StellwerkN 

cabmaF d1 manovrar 

station platform 
andenA' 
quaiM 
BahnsteigM 
marciapiedeM 

subsidiary track 
via" subsidiaria 

voie" de serviceM 
NebengleisN 

binarioM morto 

platform shelter 
marquesina"' del andenM 

abri"' 
BahnsteigOberdachungf 

pensilinaF 

freight car 
vag6n.w de carga' 

wagon"' 
GUterwagen"' 
carro"' merciF 

mast underground passage 
poste"' pasaJeM subterraneo 

pyl6ne"' passage.w souterram 
Pfeiler"' UntertUhrungf 
pilone"' sottopassaggio"' 

railroad station 
estaci6n" de ferrocarriiM I gareF I BahnhofM I stazione" ferroviaria 

commuter tram 
trenM suburbano 
trainM de banheue' 
Nahverkehrszug"' 
trenoM locale 

bumper 
topeM 

butoir"' 
PrellbockM 

respingenteM 

footbridge 
pasarelaF 

passerelleF 
FuBgangerbrUcke' 
ponte"' pedonale 

scissors crossing 
earn!"' de enlace"' 

bretelle' 
Gleiskreuzung' 

binarioM di raccordoM 

mam hne 
via" principal 

grandes hgnesr 
HauptgleisN 

lineaF ferroviaria principale 

level crossing 
pasoM a nivel.w 

passage"' a niveauM 
BahnUbergang"" 

passaggio"' a livello~1 

signal 
semaforoM 

semaphore"' 
Signal,... 

semaforo"' 

SWitCh 
aguJa' de cambmM 

aiguillage"' 
Weiche' 

scambio"' 

freight.statJon 
estaci6nF de carga' 

gareF de marchandisesF 
GUterbahnhof"' 
scala"' merciF 

d1esel shop 
tallet'-1 de miiquinasF diesel 

atelier"' dieselM 
lokschuppenM 

officinar di riparazwne' dei locomotori "' diesel 
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passenger car 
vag6n.w de pasaJeros"' 
compartimentM voyageurs~,~ 
M1ttelwagenM 
vagoneM viaggiatori.w 

baggage compartment 
compartimentoM para equipajeM 

compartimentM ba~agesM 
Gepi:ickraum 

scompart1mentoM bagagtiM 

air compression unit 
compresorF de aire"' 
blocM pneumatique 

luftkompressor'1 

compressoreM dell'ariar 

suspension truck 
suspensi6nf 

bogieM porteur 
Drehgestei!N 

carrel!oM 

high-speed train 
tren" de alta velocidad' I train" a grande vitesse ' (T.G.V.) I Hochgeschwindigkeitszug" I treno" ad alta velocita ' 

pantograph 
pant6grafoM 
pantographeM 
ScherenstromabnehmerM 
pantografoM 

main transformer 
transformadorM principal 
transformateurM principal 

HaupttransformatorM 
trasformatoreM principale 

equipment compartment 
compartimentoM para los equiposM 

coffreM d'appareillageM 
GeratefachN 

scompartoM della strumentazioneF 

motor unit 
grupoM motorM 
blocM-moteurM 
FahrmotorM 
unitar motrice 

motortruck 
bogieF del motorM 

bogieM moteur 
Triebdrehgestei1N 

carrelloM anteriore 

pilot 
quitap1edrasM 

chasse-pierresM 
Schienenraumer"' 

cacciapietreM 

catenary 
moderador" 
catenaireF 
Ober1eitungF 
tineaF aerea di alimentazioneF 

.. ·· 

headlight 
proyector"' 
projecteur"' 

ScheinwerferM 
fanaleM anteriore 

_ .. -··· 
.. ·· 

position light 
luzF de posici6nf 

feuM de positionF 
Positionsleuchtef 

luceF di posizionef 

headlight 
fa roM delantero 

.- phareM central 
Sche1nwerfer"' 
fanaleM di testaf 

driver's cab 
cabinaF del maquinistaM 

.-cabinef de condUiteF 
· FUhrerstandM 

cabinaF di g01daf 

power car 
locomotoraF 

coupling gwde device 
guiaF de engancheM 

comeF de guidageM de l'attelageM 
AntenneF fUr die Un1enzugbeeinflussungF 

antennaF di captazioneF 
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diesel-electric locomotive 
locomotora" diesel electrica I locomotiver diesel-electrique I dieselelektrische Lokomotive" I locomotiva' diesel-elettnca 

truck 
bogieM 
bogieM 
Drehgesteii N 
carrello.w 

dynam1c brake 
frena"' dinam,co 

frein"' direct 
Betriebsbremse" 
frenoM dinamico 

driver's cab 
cabina" del maquinista"' 

cabine" de conduite" 
FOhrerstandM 

cab1na" di guida" 

horn 
silbatoM 

avertiSseur"' 
SignalhornH 

awisatore"' acustico 

safety ra11 
barandillaF 

garde-torpsM 
SchutzgelanderN 

parapeno"' 

spnng 
resorteu 

ressort"' de suspensionF 
SchraubenfederF 

mollar d1 sospens1oneF 
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axle 
ewY 

ess1euM 
AchsgetriebeN 

asseM 

battery 
bateria" 
battene" 

Anlassbattene" 
battena" 

diesel engine 
motorM diesel 

moteur"' diesel 
01eselmotor"' 

motore"' diesel 

diesel engme ventilator 
ventilador"' del motorM diesel 
ventilateur"' de moteur"' d1esel 
Dieselmotor1iifter~1 

ventilatore"' del motore"' diesel 

alternator 
alternadorM 
alternateurM 
Generator"' 

alternatoreM 

fuel tank 
dep6sitoM de combust1bleM 

reservoir"' ,3 carburantM 
Kraftstofftank"' 

serbato10"" del carburante"" 

JOurnal box 
cojineteM 

baiter d'ess1euM 
RadsatzgetnebeN 

scatolaF dell'asseM 

ventilating fan 
ventJiador"' 

ventilateur"' des rad1ateurs"' 
Ki.ihlwasserventlla!Or~,~ 

ventola" di raffreddamento 41 de1 radiatori 41 

a1r compressor 
compresor~,~ de a1re"' 
compresseur.u d'a1r"' 

Luftkompressor" 
compressoreM dell'aria" 

water tank 
depOsito"' de agua" · 

soutef a eau" 
WasserbehalterM 

serbatoioM dell'acqua" 

a1rfilter 
filtro"' de aire"' 

filtre"' a air"' 
Luftfilter'-1 

filtro"' dell'anaF 

lubricating system 
sistemaM de lubricaci6nF 

systemeM de lubrificationF 
Schm1ersystemN 

sistemaM di lubrificazioneF 

compressed air reseiVoir 
depOsito"' de a~re"' comprimido 

reseiVoir"' d'air"' compnme 
Hauptluftbehalter"" 

serbatoio"" d'ariaF compressa 

truck frame 
chasis"' del bog1eM 
chassis.w de bogie 41 

Drehgesteii-Rahmen.u 
telaioM del carrello"' 

radiator 
radiador"' 
radiateurM 
Kiihlergrupper 
radiatoreM 

headlight 
fa roM delantero 

phareM 
ScheinwerferM 

fanale.w 

sandbox 
areneraF 
sabllereF 

Sandkasten"' 
sabbierar 

side footboard 
escaterillaF lateral 

marchepiedM lateral 
LaufbrettN 

scafetta r laterale 

pilot 
quitap1edrasM 

chasse--pierresM 
SchienenraumerM 

cacc1apietreM 

coupler head 
cabezaF de empalmeM 

teteF d'attelage"' 
KupplungsbtigeiM 

disposltivoM d1 agganc1amentoM 



hand brake wheel 
volante"' detlreno"' manual 
volant"' de lreinM a mainf 

Handbremsrad,. 
ruotar del frenoM a manor 

honzontal end handhold 
asidero"' honzontal 
main' courante 
Handstange' 
commano"' 

comer cap 
esqumera' 
chapeau"' d'angte"' 

· EckbeschlagM 
testa' d'angoto"' 

telescopmg uncoupling rod 
vanlla' telesc6pica de desenganche"' 

\evierM tetescoplqUe de dftetage"' 
Abk.oppelvorrichtungr 

braccioM tetescopico d1 disaccoppiamento"' 

hand braKe winding lever 
palancar de accionamientoM del frenoM de manor 

\ev1erM de freinM a mainr 
Handbremshebel"' 
levaf di az1onamento1A del freno"' a manor 

hand braKe gear housing 
cubiertar del mecanismoM del frenoM 
carter"' d'engrenageM de freill~l a mainr 
SchutzkastenM fUr Handbremser 
scatolaF degli ,ngranaggiM del frenoM a manor 

end ladder 
escaleri\laF de estnbo"' 
f!chel\ef de bOUt lA 

StimwandlelterF 
scalettar posteriore 

·· .. 

car 
vag6n" I wagon" I waggon" I carro" merc1" 

···sill step 

routing cardboard 
tal}etaf de rutar 

portHtJquette"' ct'achem1nementM 
wagentaufschitd

10 

cartellino"' indicatore.u di ctestinaztoner 

sliding channel 
··.. guia' corredtza 

· ·.g\issiere' 
1UrfUhrungsschtene' 
gwdar d1 scommento"' 

side ladder 
escatenlla' lateral 

· .. echelle' laterate 
SettensprossenF 
scatena' taterale 

peldaiioM infenor 
marchepied"' en etrierM 
BUgeltrittM 
gradinoM 

box car 
furg6nM 

wagon"' couvert 
Drehgestei\Kastenwagen"' 

carro"' chiuso 

placard board 
tableroM de r6tulo"' 
porte.etiquetteM 
Anschriftentafelr 
~rtellmo"' segnaletico 

door stop 
tope"' de Ia puertaF 
buteeF de poner 
lUrsBuler 
battenteM 

locKing lever 
palancar de cierreM 
levierM de verrouil\age"' 
VerschlusshebeiM 
levaF di chiusuraF 

coupler head 
cabezaF de enganche"' 

teter d'attelageM 
Kupplungskopf" 

dispositivoM di agganciamento "' 

coupler KnucKle p\n 
pivoteM de Ia r6tula' 
ax.eM d'attelageM 
HauptbolzenM pemoM di incem1eramento"' del gancmM di traz1one' 

coupler KnucKle 
r6tula' de enganche.u 
machOifeF d'atte\ageM 
HerzstUcKN 
gancioM d1 trazmne' 
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examples of freight cars 
ejemplosM de vagonesM 
exemplesM de wagonsM 
BelspleleN fUr GfiterwagenM 
esempiM dl carriM mercV 

refrigerator car 
vag6n M frigorifico 

wagonM refrigerant 
KUhlwagenM 

carroM frigoriferoM 

piggyback car 
plataforma F para transportar vagonesM 

wagonM raitM-route F 

caboose 
furg6n M de cota F 

wagonM de queuef 
BremswagenM 

vagoneM di coda " del personateM viaggiante 

hopper car 
vag6nM tolvaF 

wagon M-tremief 
BodenentleererwagenM 

carroM a tramoggiaF 

SpezialflachwagenM fUr den TransportM von Schwerfahrzeugen ~'~ 
carroM pianateM peril trasporto"' di rimorchi"' 

I I 
="" -
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hopper ore car 
vag6nM tolva F para mineralesM 

wagon M-tremJe f a minerajM 
SchUttgutwagenM 

carroM a tramoggiaF per mineratiM 

",-;-, r 't,-;-,r - · 

automobile car 
vag6nM para autom6vi1esM 

wagon "' porte-automobilesM 
Autotransportwagen"' 

carroM bisarca ' 

container car 
vag6n M para contenedores"' 
wagonM porte-conteneursM 

Containerflachwagen M 

hard top gondola 
vag6nM cerrado 

wagon M-tombereauM couvert 
PlanenwagenM 

carroM chiuso con tettoM apribile 

carroM pianaleM portacontalnerM 

• .. 
~ ... 

tank car 
vag6nM cisterna ' 
wagon"1_cJterneF 
KesselwagenM 

carroM cisterna ,-

livestock car 
vag6nM para ganadoM 
wagonM a bestiauxM 

VerschlagwagenM 
carroM bestiameM 

box car 
vag6nM cerrado 
wagonM couvert 

DrehgestellwaggonM 
carroM merci M chiuso 

wood chip car 
vag6nM para maderaF 
wagonM a COpeauxM 
Ianger KastenwagenM 

carroM scoperto a spondeF alte 

gondola car 
vag6nM de mercanciasF 

wagon M·tombereauM 
oftener GUterwagenM 

carroM scoperto a spondeF basse 

flatcar 
plataforma ' 
wagonM plat 

DrehgestellflachwagenM 
carroM pianaleM 

bulkhead flat car 
vagQnM plano con retenedoresM 
wagonM plat a paroJsF de boutM 

StimwandflachwagenM 
carroM pianateM con stantiM 

·== depressed-center flat car 
plataforma ' de pisoM bajo 

wagonM plat surbaisse 
TiefladewagenM 

carroM pianaleM a carrelliM 

as:· 



second classtficallon track 
segunda vta ' de clasificaci6n ' 
voie ' de triM secondatre 
RichtungsgleisN 
binarioM di secondo smistamento .u 

huffip 
terrapten.w de desenganche.w 
butte f de debranchementM 

Abla~fber'M 
pangma 

hump offi~e 
puestoM de clasificaci6nF 

posteM de debranchement"' 
AblaufstellwerkN 

cabinaF dt controlloM della parigmaF 

yard 
estaci6nM de clasificaci6nM I gare ' de triageM I RangierbahnhofM I stazione' di smistamentoM 

car cleamng yard 
zona ' de lavadoM de vagones"' 
zone' de lavageM des wagonsM 

Waschplatte ' 
area ' di lavaggi~M delle carrozze ' 

outbound track 
via ' de salida ' 

voie ' de sortie ' 
AusfahrgleisN 

binarioM di uscita ' 

water tower 
tanqueM de agua ' 
chateau"' d'eau ' 
WasserturmM 
serbatoioM deU'acqua ' 

car repair shop 
ta!lerM de reparaci6n ' de vagonesM 
atelierM de reparation ' deS wagonsM 
Wagenausbessenmgshalle' 
officina ' di manutenzione' dei vagoniM 

receiving yard 
zonaM de recepci6n ' 
zone ' de nkeption ' 

EmpfangsgleiseN 
area ' ricevitrice 

locomotive track 
viaF locomotriz 

first classification track 
primera via F de clasificact6nF 

voieF de triM prima~re 
Einfahrgleisn 

voieF de circulation F des locomotivesF 
LokverkehrsgleisN 

hump lead 
direcci6nF 
voteF de butteF 
AuffahrgletsN 
bmarioM di rampaF 

bmarioM dt porno smistamentoM binario"1 perle locomotiveF 
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railroad track 
via r terrea 1 voter fern~e I Eisenbahn-OberbauM I strada r ferrata 

rail joint 
empalme 41 de rielesM 
jointM de rail 41 

SchienenstoB""' 
giuntoM di rotaia ' 

expanston space 
espac10M de expansiOn' 

jeuM de dilatation F. 

Dehnungsfuge" 
spaztoM per Ia dilatazione ' 

fish plate 
eclisa ' nut 

eclisseF tuercaF 
Schtenenlasche f ecrouM 

ganascia r Bolzenmutter' 
_ ___ dadoM di serraggtoM 

remote-controlled switch 
agujaF de controiM a larga distanciar 
aiguiJiageM ffi30Q!UVre ;l distance' 
fembediente Weiche ' 
scambioM automatico 

fishplate bolt 
pernoM de Ia eclisa ' 
boulonM d'eclisser 
laschenbolzenM 

bulloneM della ganascia ' 

SWitCh pomt 
aguja ' 

_. aiguille ' 
· Weichenzunge ' 

agoM 

dating nail 
clavoM fechador 
clouM millesime 

DatJerungsnageiM 
chtodoM con data ' 

runnmg surface 
superficie ' de rodamtento -"' 
table' de roulementM 
Laufflache ' 
superficie ' di rotolamento ~· 

spike 
escarpia ' 
crampon M 
Schwellenschraube f 

··- cavigliaf 

· tie plate 
placa ' de asientoM 
selle f de raiiM 
Unterlagsplane' 
piastra ' di appoggmM 

pull rod 
varilla ' de empujeM 

tnngle ' de commander 
Stellstanger 

tiranteM comandato 

IIIIIJIIIIIIIIIII 
SWitCh rod · 

vanlla ' de cambioM 
tnngle ' d'ecartementM 

Spurstanger 
ttranteM 

powerswttch machm;.:-11-r:lnrrnlT~o-rf1fln=1=r=J;:~:;=;:~f;=~;:~~~===~= 
controJM meccinico de agujas' 

moteurM d'aiguillageM 
WeichenantnebM 

scatola ' della scambioM 

pomtwtre . 
cableM de comente' de Ia aguJa ' 

transmission ' funiculaire 
DrahtzugM 

cavoM di trasmissione' 

manually-operated switch 
cambiadorM manual de via ' 
aiguiiJageM manceuvre a pied M d'ceuvre ' 
handbediente Weiche' 
scambioM manuale 
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switch signal 
seiial ' de posict6n ' de Ia aguJa ' 

signaiM de positton ' d'aiguille' 
WeichensignaiN 

segnaleM dt scambioM 

switch stand 
palanca ' de mamobra ' de Ia aguJa ' 

levierM de commande ' manuelle 
Stellhebel"' 

leva ' di comandoM manuale 

check-rail 
raiiM de retenci6n ' 

contre-raiiM 
RadlenkerM 

controrotata ' 

pull rod 
varillaF de empuw~" 

tnngle ' de commande ' 
Stellstange' 

llranteM d'unione' 

switch point 
aguJa ' 

atguille' 
Spurstange ' 

agoM 

closure rail 
raiiM de cierreM 

raiiM de raccordM 
Zwischenschiene' 

frog 
cruceM 

contragoM 

cceurM de croisementM 
HerzstlickN 
cuoreM 

closure rail 
rail 41 de cierreM 

-raiiM de raccordM 
Zwischenschiene ' 
contragoM 

slide chair 
patln.w de deslizamtento« 

-- coussinetM de glissementM 
GlettstuhiM 
ptastra ' di scommento"' 



railroad track 
via " ferrea 
voieF ferree 
OberbauM 
stradar ferrata 

ue 
trav1esa" 
traverseF 
SchwelleF 
traversaF 

gate arm lamp 
luzF de Ia barrera" 

feuM de lisse" 
LampeF 

luceF della sbarraF 

gate arm 
barreraF del pasoM a nivetM 

hsseF 
SchrankeF 

sbarrar 

rail 
raiiM 
rail~1 

Schiener 
rotaiaF 

ballast 
balasto"' 
ballastM 

SchotterM 
massicciata" 

rail section 
corteM de un raiiM 

profit"' de raiiM 
Schiener im QuerschnittM 

sezione" di rota Ia" 

base 

head 
cabezaF 
champignonM 
Schienenkopf.., 
fungoM 

web 
atmaF 
ameF 
SchienenstegM 
gamboM 

base" 
patmM 
SchlenenfuB"' 
suola" 

highway crossing 
paso\l a nivelM I passageM a niveau 41 I schienengleicher. gesicherter BahnUbergang41 I passaggio 41 a livello~1 

crossbuck sign 
cruz"' de San Andres 
cro1xr de Saint-Andre 

Warnkreuz,.. 
segnaleM di passaggioM a livelloM 

s1gnat background plate 
fondoM de Ia seflatF 
ecranM de visibilite" . 

SignalschirmM 
schermo41 di aiuto41 della visibilitil r 

number of tracks s1gn 
letreroM de nUmeroM de v1asF 

panneauM nombre"' de voiesf. 
AnzahiF der GleiseN 

cartello"' del numeroM di binariM 

gate arm support 
soporte~1 de Ia barreraf 

supportM de lisseF 
StOtzer 

sostegnoM della sbarraF .. 

base 
baseF 
baseF 

SocketM 
base" 

I 

highway cross1ng bell 
campanaF de avisoM de cruceM 
sonnerier de passage 41 a niveauM 
Vortautewer)(N 
awrsatore 41 acustico 

mast 
paste"' 
mat"' 
MastM 
palo 41 

vrsor 
viseraF 

····-visiereF 
SchirmM 
vis1eraf 

···peep hole 
mirillaf 
reil 41 U~ffiOIOM 
GucklochN 
occh1oM di controlloM 

· flashing light 
luzFintermitente 
feu"' clignotant 
BlinklichtN 
semaforo.w a luceF intermmente 

counterweight 
contrapesoM 
comrepordsM 
Gegengew1chtN 
contrappesoM 

crossmg gate mechamsm 
mecamsmo"' de Ia barrerar 
commander de bameresr 
AntnebM 
scatolaF dl comando"' della sbarra" 
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subway 
metroM I chemin It! de fer,. metropolitain I U-Bahn' I metropolitana ' 

subway station 
estac16n' de metroM 
station ' de metro"' 
U·Bahn·Station ' 
stazione ' delta metropolitana' 

ticket collecting booth 
taquiUa ' de venta ' de billetesM 
guichet.w de vente" des billetsM 

Fahrlc;artenschalter"" 
vendita ' dei biglietti,. ·· 

entrance tumstlfe .. 
tomiqueteM de entradar 

toumiquetM d'accesM 
Eingangssperrer 

tomelliM di entratar 

mezzanine 
entrepisoM 
mezzanine ' 

SperrengeschossN 
mezzaninoM 

fine map ···················U··I+·I 
mapaM de fa rutaF 

carteF de figneF 
NetzpfanM 

cartelloM indicatoreM delle stazioniF della linea r 

station name 
nombreM de Ia estaci6nF 

nomM de Ia stationF 
NameM der StationF 

nomeM della stazioneF 

exterior sign 
seiial' exterior 

enseigne' exterieure 
U-Bahn-SchildN 

insegna' estern~ 

stairs 
escateras' 
escalier" 
Treppe' 
scale ' 

exit turnstile 
torniqueteM de salida' 
toumiquet.W de sortie' 

Ausgangssperre' 
tomelli.w di uscita' 

station entrance 
entrada r de Ia estaci6n' 

edicule"' 
Eingang" 

ingresso"' dt;Ua stazione' 

escalator 
escalera' mec8nica 
escalierM mecanique 

Rolltreppe' 
scala' mobile 

advertising panel .... 
panetM de publicidadF ..... ·· ······ 
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panneauM publicitaire --···--··· 
Werbetafel " 

cartelloM pubblicitario 

tunnel 
tlineiM 

tunnetM 
TunneiM 
galleriaF 

subway traiO 
trenM subterraneo 
rameF de metro .u 

U-Bahn-ZugM 
trenoM della metropoHtanaF 

track 
VlaF 

VOieF 
GleisN 

binarioM 

platform edge 
bordeM del andenM 
bordureF de quai"' 
BahnsteigkanteF 

margineM del marciapiede"' 

·· .... · ··· safety line 

lineaF de segundadF 
tigneF de securite" 
Slcherheitsstreifen"' 
linear di sicurezza " 

kiosk 
kioscoM 

............ kiosqueM 
KioskM 
edicotaF 

transfer dispensing machine 
maquinaF expendedora de billeteSM 
distributeur"' de correspondancesr 
Automat"' fUr Umsteigekarten " 

.. distributoreM automatico di biglietti.u 

footbndge 
pasarelaF superior 

.- passeretleF 
FuSgangerbn1ckeF 
passeretlar 

directional sign 
seiial r de direcci6nF 

······························· ~~~J~~:u~~~~;i~:~e 
indicatoreM di destinazioneF 

subway map 

························--.. ~:a,:~~e~~~M 

Bahnsteig"' 
marciapiede"' 

U-Bahn-NetzplanM 
cartaF della rete' metropolltana 

SLbway 
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side door 
puertaF lateral 
porte' laterale 
EinsuegstOr' 

po~F 

inflated guiding tire 
llanta' neumatica guia' 

pneumauqueM de guidageM 
pneubereiftes LeitradN 

ruota' di guida' 

subway tra in 
trenM subtemi neo 
rame' de metroM 
U·Bahn-ZugM 
metropolltana ' 
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mflated carrymg ure 
llanta' neum.3tJca de tracci6n' 

pneumatiqueM porteur 
pneubereiftes LaufradN 

ruota' portante 

motorcar 
vagQnM m.3quinaf 
motriceF 

~~t~~:yenM 

suspens1on 
suspensiOn' 
suspension' 
Federung' 

sospensione' 

communication set 
altavoz.4.1 de comun•caci6nF 
posteM de commumcatJOnF 

GegensprechantageF 
altoparlanteM 

ventilator 
ventiladorM 

grille' d·aeration' 
Uiftung' 

gngnar d• aeraz•oner 

window 
ventanllla' 

fenetref 
FensterN 

finestrino"' 

trailer car 
cocheM de tracci6n' 
remorque' 
BeiwagenM 
nmorchioM 

advertising poster 
carteiM comercial 

affiche' publicitaire 
Werbetafel' 

cartelloM pubblicitario 

side handrail 
as1deroM lateral 

poigneer 
EinsteigegriffM 

maniglia' laterale 

emergency brake 
frenoM de emergenciaF 
freinM d·urgence' 
Nolbremse' 
frenoM di emergenza' 

light 
tampara' 

eclairageM 
lnnenbeleuchtung' 

luce' 

handrail 
asideroM vertical 

colonne' 
Handstange' 

asta' di sostegnoM 

subway map 
mapaM de ruta' 

caner de reseau"' 
U-Bahn-NetzplanM 

cartaf delta reter metropolitana 

single sea·t 
asientoM individual 

siegeM simple 
EinzelsitzM 

sedile"' singolo 

heaunggrille 
rejillaf de calefacci6n' 

griller de chauffageM 
Heizungsgittero\' 

gligHa' del riscaldamentoM 

motorcar 
vagQnM m;§qumaF 

motricer 
TriebwagenM 

motrice' 

double seat 
asien toM doble 
siegeM double 

DoppelsitzM 
sedileu doppio 



inflated carrying tire 
llanta " neumiitica de tracci6n " 

pneumatique"' porteur 
pneubereiftes LaufradN 

ruota " portante 

inflated gUJding tire 
llanta f neumiitica gu1a f 

pneumatique"' de guidage"' 
pneubereiftes Leitrad N 

ruotaf di guidar 

guiding and current bar 
raiiM electrico 

barre f de guidageM et de priseF de courant"' 
FOhrungs- und Stromschiene~' 

rotaia ~' di guida ~' e di alimentazione ~' di corrente" 

runway 
carriiM 

pisteF de roulement"' ·· 
Fahrbalken"' 

rotaiaF dl rotolamento"' 

··············· runmng rail 
rail"' 
raiiM et retour"' de courant 14 

NotlaufschieneF 
rotaiaF di sicurezza~' 

.............. . catenary 
catenaria F 
catena ire ~' 
Ober1eitungF 

steel safety wheel 
rued a" metiilica de seguridad" 

roue " de securite" 
SpurkranzradN 

ruota ~' di sicurezza" 

truck and track 
bogie"' y via " 

bogie"' et voie f 
Drehgesteii N und GleisN 

carrello "' e binario "' 

sliding block 
bloqueM corredizo 

frotteurM 
Stromabnehmer"' 

presar di correntef a strisciamentoM 

invertido"' 
radierM 
TunnelsohleF 
sistema"' di ancoraggioM 

streetcar 
tranvia' I tramway" I StraBenbahn ' I tram " 

pantograph ~ 
linear aerea di alimentazioneF 

route sign 
indicadorM de linea ~' 
indicateurM de ligneF 

UnienanzeigeF 
indicatoreM di linear 

pant6grafoM ......... 1 
pantographeM . 

ScherenstromabnehmerM 
pantografoM 

advert1s1ng poster 
carteiM publicitario 
affiche" publicitaire --

WerbeplakatN 
cartel 1oM pubblicitario 
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harbor 
puerto.w I port"' maritime I HafenM J portoM marittimo 

canal lock 
esclusa" de canatM 
eclusef 
Kanalschleuse" 
chiusaF d1 un canaleM 

silos 
silosM 
silos"' 
SilosM 
silos"' 
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df)'dOCk 
dique.u seco 
bassinM de radoub"' 
TrockendockN 
~acino"' di carenaggioM 

quays1de crane 
grUa" de muelle"' 

grue" a neche" 
WerftkraoM 

gru" mobile a braccio"' 

gate 
compuertaf 

porte" 
TorN 

porta~' del bacino"' 

floating crane 
grUa"flotante 
gruef sur ponton"' 
Schwimmkran.w 
gru" su pontone"' 

grain terminal 
terminal r de granos,. 
terminal"' a cereales" 
GetreidesiloM 
depositoM dei cereafi"' 

dock 
diqueM 
bassinM 
DockN 

bacinoM 

contamer-loading bndge 
puenteM de carga" para contenedoresM 

portiqueM de chargementM de conteneursM 
ContainerbnJcke" 

ponte"' di caricamentoM per containers"' 

bulk terminal 
terminal' de carga' 
terminal lAde vracM 

Massengut·Terminal.u 
depos1toM delle rintuseF 

quay 
muelleM 
quaiM 
KaiM 

banchina ' 

quay ramp 

trans1tshed 
dep6sito.w de mercancia" en trcinsitoM 
hangarM de transitM 
TransitlagerschuppenM 
capannoni"' delle merciF in transitoM 

cold shed 
ciimaraF frigorifica 

entrepOtM frigorifique 
KOhlhausN 

magazzinoM fngorifero~ 

ram par del muelleM 
rampeF de quai"' 
KairampeF 
scivoloM della banchinaF 

containership 
buqueM portacontenedores 
navire.w porte-conteneursM 

Containersch1ffN 
naveF portacontainer"' 

container termincil 
dep6sito.w de contenedores~1 

tennlnal.u a conteneurs..W 
Containerterminal.u 

deposito.u dei containers lA 

quayside railway 
ferrocarril.u del muelleM 

VOief fem~e bordM a quaiM 
Hafenbahn' 

scaloM ferroviario 

ferryboat 
transbon:lador.w 

transbordeur.w 
HafenfiihreF 
traghetto~ 

passenger terminal 
terminaiF de pasajerosM 

gare'maritime 
Fahrgastanlage ' 

stazione' de~ viaggiatoriM 

oil terminal 
terminaJf de petrOJeoM 

terminaJM pE!trolier 
6110schbriicker 

deposito.w del petrohoM 

tanker 
petroleroM 
pE!trolierM 

TankerM 
petroliera' 

customs houSe 
aduana' 

bureau.u des douanesF 
HafenzollamtN 

doganaF 

ParKing lot 
estacionamientoM 
parKingM : statlonnement"' 
Park.platzM 
parcheggioM 

office building 
oficmaF del puertoM 
bi3timent.w administratif 
BOrogebiiudeN 
ufficiM 

road tr.3nsport 
transporteM terrestre 

transportM routrer 
StraSengOterverKehrM 
trasportoM su stradaF 



lower gate 
compuertaF inferior 

porter avaiM 
Untertor,.,. 

saracinescaF a vauer 

approach wall 
muro"" de aborda]e'"1 

estacader de guidageM 
Vorhafenwandr 

muroM di testatar 

lock emptYing system 
sistemaM de esclusasF de vaciadoM y desagoeM 

aqueducM de vidangeF 
AuslaufschOtzM 

sistemaM di svuotamento"' della chiusaf 

lower revel 
nivel"' inferior 
tetef avaJM 
niedrigerer Wasserstand"' 
livello"' inferiore 

rower gate 
puertaFinferior 

porteF aval"' 
unteres SchleusentorN 
saracinescaF a varteF 

side wall 
muroMiateral 

bajoyerM 
Schleusenwandr 

muroM di fiancatar 

ladder 

canal lock 
esclusar de canal.w I ecluser I Kanalschleuser I chiusar di un canateM 

miter gate recess lock filling intake 
buscoM tamar de llenadoM 

chambrer de vantaiiM aqueducM de remplissageM 
Stemmtomische f EinlaufkanaiM 

nicchiar per Ia saracinescaF acquedonoM peril riempimento"' della chi usaf 

escalerinar l 
echellef 
Leiterr 
scalar 

lock filli ng and emptying system 
sistema"' de esclusasF de vaciado"' y lien ado"' 

systemeM de remplissage"' et de vidangeF 
Ein- und AuslaufschOtz"' 

sistema"' di riempimentoM e di svuotamento"' della chiusaf 

upper gate 
compuertaf de Uenado"' 

porter amontM 
ObertorN 

saracinescar a monteM 

lock filling opening 
aberturaF de llenado"' 

pertuisM de remplissageM 
OffnungF zum FlutenN der Schleusenkammerf 

aperturaF peril riempimento"' della chiusaF 

lock filling and emptying opening 
aberturaF de llenadoM y vaciado"' 

pertuis"' de remplissageM et de vidangeF 
Offnungf zum RutenN und LeerenN der Schleusenkammerf 

aperturaF peril riempimento"' e lo svuotamento"' della chi usaf 

Jock-chamber 
ccimaraF de Ia esclusaF 

sas"' 
SchleusenkammerF 

bacino"' 

canal lock: side view 
esclusa f: vista f lateral 
eclusef: vue f Jaterale 

Schleusef: Seitenansicht f 
chiusaF di un canare "': vista f laterale 

upper gate 
puerta f superior 

porteF a mont"' 
oberes SchleusentorN 

saracinescaF a monteM 

upper level 
niver"' superior 

tetef amontM 
hOherer Wasserstand"' 

liver roM superiore 

flow 
corrienteM 
courant'~l 

StrOmungF 
correntef 
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historical ships 
embarcaciones" antiguas I embarcations ' anciennes J historische SchitfeN I imbarcazioni r antiche 

longship 
dragOoM vikingo 
drakkarM 
Wikingersch iffN 
drakarM 

stern 
papa ' 

poupe' 
AchterstevenM 

poppa '·· ·· 

steenngoar 
remoM de dlrecci6n ' 

avironM de queue'··. 

galley 
gal era' 
gal ere' 
Galeere ' 
ga lea ' 

trireme 
trirremeM 
trireme ' 
Trireme' 
trireme' 
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SteuerruderN 
remo-''-limoneM 

steenngoar 
remo"' de d1recci6n" 
awonM de queue" 
SteuerruderN 
remoM-tJmoneM 

oar 
remoM 

avironM 
RuderN 
remoM 

stay 
estayM 
etaiM 
FaUN 
strallo"' 

oar 
remoM 
avironM 
RuderN 
remoM 

oar 
remoM 

aviron.w 
RuderN 
remo "' 

stempost 
estrave ' 
etravef 
VorderstevenM 
drinoM di prua' 

ram 
espol6n"" 
eperonM 
Rammspom"' 
rostra"' 

carved prow 
proa ' tallada 

prouer sculptee 
geschmtzter BugM 

prua ' scolpita 

ram 
espol6oM 
eperonl.l 

RammspomM 
rostroM 



caravel 
carabela ' 
caravelle ' 
Karavelle' 
caravella ' 

dugout canoe 
piragua ' mon6xilo 
pirogue ' monoxyte 
Einbaum M 
piroga ' monoxila 

' 
funnel 

chimenea ' 
cheminee ' 

SchomsteinM 

paddle wheel · 
rueda ' de aspas ' 

roue ' a aubes ' 
SchaufelradN 

ruota ' a pale ' 

fumaioloM 

r ,(' ICC! lip~, 

side-wheeler 
barco"' de vapor"' de ruedas ' 

bateau M a vapeur' a roues' laterales 
SchaufelraddampferM 

battello"' a vaporeM a ruote ' lateral i 

galleon 
gale6nM 
galion "' 

Galeone' 
galeoneM 

traditional watercraft 
embarcaciones ' trad icionales 1 embarcations' traditionnelles I traditionelle BooteN I imbarcazioni' tradizionali 

outngger boom 
brazoM de balancin"' 
bras"' de balancier"' 

Auslegerstange ' 
bracc10M del bilanciere"' 

hull 
casco"' 
coque ' 

SchiffskOrper" 
scafoM 

outrigger 
balancinM 
balanc1erM 
Ausleger" 
bilanciereM 

outrigger canoe 
canoa f de balancin M 

piroguef a batancier~1 

AuslegerbootN 
piroga F a un bilanciereM 

I 
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I tr"r t1nnal wat"rc c 't 

junk 
junco~.~ 
jonque' 
Oschunke ' 
glunca ' 

I 

rudder 
timOn "" 
gouvemail,. 
Ruder ,.,. 
timon eM 

I soo 

miZZenmast 
paloM de mesana F 
mBtM d'artlmonM 

BesanmastM 
alberoM di mezzana ' 

iudder 
timOnM 
gouvemail 41 

Ruder"' 
timone"' 

felucca 
faluchoM 
felouque ' 
Feluke ' 
feluca ' 

mast 
mastifM 

m§tM 

Mastw 
alberou 

lateen yard 
entena ' 
antenne' 
Raher 
antenna ' 

oar 
remo"' 

avironM 
RuderN 
remoM 

mammast 
paloM mayor 
grand mat.w 
GroBmastM 
albero"' di maestra F 

gondola 
g6ndola F 
gondoler 
Gondel ' 
gondola r 

canoe 
canoa ' 

canoe.w · canotM 
Ka~u N 
canoa ' 

foremast 
palo" de trinquete"" 
mat"' de mlsaine ' 

FockmastM 
albero-'~ di trinchetto .w 

ban en 
quilla ' 
latte' 

Segellatte ' 
cannaF 

prow ornament 
omamentoM de proa ' 
omement'"' de proue f 

Bugverzierung' 
ornamentoM dl pruar 



gaff sail 
vela ~' ciurica 
voile' aurique 
Gaffelsegel N 

vela r au rica 

spritsai l 
vela ' tarquina 
voile' a livarde ' 
SprietsegeiN 
vela ' a tarchia ' 

bng 
bergantinM 
brickM 
Brigg' 
brigantinoM 

Bennuda salt 
vela ' Bennuda 

voile' bennudlenne 
Spitzsegei N 

vela' Marconi 

examples of sails 
ejemplos"' de velas~' I exemples"' de voiles' I BeispieleN fUr SegeiN I esempiM di vele' 

lugsail 
vela' al tercioM 
valle' au tlersM 

LuggersegeiN 
vela ' al terzoM • 

square sail 
vela ' cuadrada 

voile ' carree 
RahsegeiN 

vela " quadra 

examples of rigs 
ejemplos" de aparejos" I exemples" de greements" I Beispiele" fur Riggs" I esempi" di attrezzature' 

ketch 
quecheM 
ketchM 
Ketsch ' 
ketchM 

Marconi cutter 
cUterM Marconi 
cotre"' Marconi 
MarconikutterM 
ketch"' Marconi 
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four-masted bark 
barco.w de vela" de cuatro palos.~,~ I quatre-mats 14 barque" I Viermastbarkr I velieroM a quattro alberiM 

masting and rigging 
arboladura" y aparejosM 
ml!itureF et greementM 
Takelage" 
alberatura" e velatura" 

pole 
estaca' 
fusee" 
Spitze" 
spigoneM 

yard 
vergar 

~·· ... verguer 
Rah" 
pennoneM 

footrope 
marchapie.w 
marchepiedM 
FuSpferdN 
marciap1edeM 

jiggermast 
contramesanaF 

mat"' d'artlmon.U 
Besanmast"' 

albero"' di contromezzanaF 

topping lift 
amantilloM de botavaraF 

martinetM 
HangerM 

drizzaF di picco.u ... 

gaff 
botavaraF 

corneF ... 
GaffeiF 
pi ceo"' 

lift .. 
amantilloM 
balancineF 
ToppnantF 

amantiglio"' 

~aff sail boom ·· 
botavara de cangrejaF 

gui"' 
BesanbaumM 

bomaM 

poop 
popaF 

dunette f 
PoopF 

poppaF 

mizzenmast 
palo"' de mesana" 
grand mat'·· arriere 

KreuzmastM 
alberoM di mezzanaF 

backstaY 
burdaF 

galhauban.u 
ParduneF 

paterazzoM 

lifeboat 
bote-« salvavidas 

canotM de sauvetageM 
Rettungsboot" 

sc1aluppaF di salvataggioM 

davit 
pescanteM 
bossoir.w 
DavitM 
~ru F 

I oo2 

bulwark 
amuradaF 
pavoisM 
Schanzkleid " 
murataF 

mainmast 
paloM mayor 

grand matM avant 
GroBmastM 

alberoM di maestra" 

obenqueM 
hauban"' 
Wantf 
sartiaF 

fore-topgallant mast 
masteleroM de JUaneteM 

m.3tM de perTOQUftM 
Bramstenge" 

albero" di velaccino"' 
masthead · .. 1 

cabeza" del mastiiM 
tOOM de mat'" 

VorbramsatingF 
testa~' d'alberoM 

fore-topmast 
mastelero"' 

mat'u de hune" 
Marsstenger 

alberoM di parrocchenoM .. 

foremast 
palo.w de trinqueteM 
m§tM de misainef 

Fockmast.u 
alberoM di trinchettoM 

S1de 
bandaF 
bordM 
Seite f 
fiancoM 

top 
topeM 
hune" 

Saling" 
cotta'· 

staysail-stay 
nervioM de velaF estayM 

drallleF 
Stagsegel-Stag" 

dragliaF . 

··· ... , 

bowspnt 
baupresM 

mBtM de beaupreM 
BugsprietM 

bompressoM 

fore-royal mast 
masteleroM de sobreJuaneteM 

matM de cacatoisM 
RoyalstengeF 

alberoM di controvelaccinoM 

·- .... 

lower' mast 
paloM macho 

bas-matM 
UntermastM 

troncoM di mezzanaF 

stay 
estay"' 
etaiM 
Stag" 

strallo"' 

bobstay 
barbiquejoM 
mart1ngaleF 
Stampfstag" 

brigliaF del bompresso"' 



mizzen royal staysail 
sobrejuanete"' de mesanaF de estayM 

voilef d'etai"' de grand perroquet"' arriE!re 
Kreuz-Roya!stagsegel 11 

velar di straflo"' di controvelaccio"' 

mizzen topgallant staysail 
juanete"' de mesanaF de estay"' 

voileF d'etaiM de huneF arriere 
Kreuz-Bramstagsegel 11 

velar di strallo"' di velaccio"' 

main royal sail 
sobrejuaneteM mayor 
grand cacatoisM avant 

GroB-RoyalsegeiN 
controvelaccioM 

mizzen topmast staysail 
masteleroM de mesanaF de estay"' 

grand-voileF d'€tai"' arriere 
Kreuz-Stengestagsegel 11 

velar di stralloM di gabbiar 

jigger topgallant staysail 
aparejo"' de juanete"' de estayM 

voiler d'€taiM de flE!cher 
Besan-Bramstagsegel N 

velaF di strallo"' di belvedereM 

main upper topgallant sail 
juaneteM mayor proel alto 
grand perroquetM volant avant 
GroB-OberbramsegeiN 
velaccioM volante 

main lower topgallant sail 
juaneteM mayor bajo 
grand perroquetM fixe avant 
GroB-Unterbramsegefr; 
velaccioM fisso 

main upper topsail 
gaviaF mayor alta 

jigger topmast staysail 
aparejo"' de mastelero"' de estayM 

marquiser 
Besan-StengestagsegeiN 

velar di strallo"' di mezzanaF 

grand hunierM volant avant 
GroB-Obermarssegelr; 
~abbiar volante 

mizzen royal brace 
brazasr de sobrejuaneteM de mesanar 

brasM de grand cacatoisM arriere 
Kreuz-Royalbrasse~' 

braccioM del pennoneM di contmbelvedereM 

gaff topsail 
escandalosar 

VOilef de flecheF 
Besantoppsegel~'~ 

controranda~' 

spanker 
cangreja~' de popaF 

brigantine~' 
BesanM 
ran dar 

In 
~!band 

~eef point 

envergueM de rizoM 
bander de risM 
ReffbandN 
benda~' di terzaroloM 

tomarrizosM 
garcetter de risM 
ReffbanseJN 
matafioneM di terzaroloM 

escotaf 
ecouter 
Schot~' 
scotta~' 

mizzen sail 
cangreja~' mayor pope! 

grand-voileF arriere 
KreuzsegeiN 

velar di mezzana~' 

mainsa(J 
vela~' mayorproel 
grand-voile r avant 

GroBsegeiN 
vela F di maestra r 

ina in lower topsail 
gaviaF mayor baja 
grand hunierM fixe avant 
GroB-UntermarssegeiN 
gabbia~' fissa 

lower fore topsail 
gaviaF inferior proel 

petit hunierMfixe 
Vor-UntermarssegetN 
parrocchettoM fisso 

four-masted bark 

fore royal sail 
sobrejuaneteM de proaF 
petit cacatoisM 
Vor-RoyalsegeJN 
controvelaccinoM 

upper fore topgallant sail 
juaneteM de proaF alto 
petit perroquetM volant 
Vor-OberbramsegeJN 

I volante 

lower fore topgallant sail 
juaneteM de proa~' bajo 
petit perroquetM fixe 

upper fore topsail 
gavia F proel alta 

I 

i hunierMvolant 
Vor-ObermarssegeiN 
parrocchettoM volante 

flyingjib 
petifoqueM 

clinfocM 
FliegerM 

controfioccoM 

sails 
velamenM 

voilure~' 
SegeiN 

vele~' 

outer jib 
foqueM 

grand focM 
AuBenkiOverM 

fioccoM 

iOnerjib 
contrafoqueM 
petit focM 
Vorstenge-StagsegeiN 
trinchettina~' 
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examples of boats and ships 
ejemplosM de barcas.u y embarcacionesf J exemplesM de bateauxM et d'embarcationsF I Beispiele,. fO r Boote 10 und Schiffe"' I esempiM di barche " e navi r 

drill ship 
barco "" perforador 
navireM de forageM 
BohrschiffN 
nave ~' da perforazioneF 

bulk carrier 
buqueM de carga F 
vraquier"" 
FrachtschiffN 
naveF peril trasportoM delle merci f 

container ship 
cargueroM portacontenedores 
navireM porte-conteneursM 
ContainerschiffN 
naveF portacontainerM 
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stack 
chimenea~' 
chemineer. 

SchomsteinM 
fu maioloM 

radio antenna 
antena~' de radioF 

antenneF i 
Funkantenne~' 

antennaF radioM 

derrick 
torreF de perforaci6nF 

······ · ·· tou rF de forageM 
DerrickkranM 

radar 
radarM 
radarM 
RadarN 
rada rM 

derrickM 

chartroom 
sa l a~' de navegaci6nF 
salle~' des cartesf 
Ka rtenraumM 

I nautica 

compass bridge 
puenteM de mando.w 
passerelle" de navigation" 
PeildeckN 

-ponteM di comandoM 

propeller duct 
tuboM de Ia helice f 

tuyere " 
PropellerummantetungF 

rudder 
timQnM 

derive F aerienne 
RuderN 

timoneM 

mantelloM d'elicaF 

dynamics propeller 
heticeF propulsora 
helice" de propulsion" 
luftpropellerM 
elica " di propulsione" 

blade li fan 

radar 
radarM 
radarM 
RadarN 
radarM .. 

air intake 
boca" de aspiraciQnF de aireM 

priser d'airM 
lufteinlassM 

presaF d'ariar 

passenger cabin 
compartimientoM de pasajerosM 

cabineF des passagersM 
Passagierkabiner 
sala F passeggeriM 

examples of boats and ships 

navigation light 
luz" de navegaciOnF 
feu M de navigation F 

PositionslichtN 
luce" di navigazione" 

hovercraft 
aerodeslizadorM (hovercraft M) 

aeroglisseurM 
luftkissenfahrzeugN 

hovercraftM 

control deck 
cabina F de mandoM 
cabineF de pilotageM 
KommandobnJcke" 
ponteM di comandoM 

bow door 
puertaF de proa r 

porteF avant 
BugtUrF 

porta" di prua ·~ 

racks 
portaequipajesM 

saute" a bagagesM 
GepclckcontainerM 

bagagliaiM 

drive shaft 
ejeM propulsor 

arbreM de transmission F 
Schraubenwe!le" 

alberoM di trasmissioneF 

palaF del ventiladorM de sustentaciOn" 
ventilateurM de sustentation" 

Hubgebl<lseN 

lift-fan air inlet 
toma" de aireM para el ventiladorM de sustentaciOn r 

entreeF d'airM du ventilateurM 
luftansaugrohrN fUr HubgeblaseN 

flexible skirt 
faldQnM flexible 
jupe" souple 

elastische SchUrze" 
grembiuteM 

diesel propulsion engine 
motorM de propulsiQn F diesel 

moteurM diesel de propulsionF 
DieseltriebwerkN 

motoreM diesel di propu lsione r 

container 
contenedorM 
conteneurM 
ContainerM 
containerM 

ventilatoreM di sostentamentoM 

life ra ft 
balsa " safvavidas 
canotM pneumatique de sauvetageM 
RettungsfloBM 
zatteraF di sa lvataggioM 

container hold 
bodega F de contenedoresM 

cale" a conteneursM 
ContainerlaschsystemN 
stiva F peri containersM 

presaF d'aria " del ventilatoreM di sostentamentoM Skirt finger 
franja" del faldOn M 
doigtM de jupe" 
SchOrzenfingerM 

diesel lift engine 
motorM de elevaciQnF diesel 
moteurM diesel de sustentation F 
DieselmotorM 
motoreM diesel del ventilatoreM di sostentamentoM 

masthead light 
JuzF de topeM 

feuM de tete f de matM 
ToppfichtN 

fanaleM di testa f dell'a lberoM 

gamma" di tenuta " del grembiuleM 

forecastle 
castillo "' de proaF 
pJageF avant 
Backr 
castelloM 

anchor-windlass room 
escoben.w 
ecubierM 

AnkerkiOse f 
cubia F 

605 1 



examples of boats and ships 

tanker 
petroleroM 
pE!trolierM 
Tanker'u 

stem 
proa f 

etravef 

trawler 
traineraf 

chalutierM 
Trawler"' 

peschereccioM 

BugM ...-
prua1>· 

stem propeller 
MliceF de proar 
hfilicer d'E!traveF-' 

BugpropeUerM 
elica ' di prua F 

naver cistemaF 
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engine control room 
salaF de mciquinasF 

sa lieF de contr61eM des machinesF ... 
Masch1nenraumM 
sala f macchineF 

rudder 
tim6nM 

gouvemaiJM ·· 
RuderN 

timoneM 

davit 
pescanteM 

bossoirM 
ladebaumM 

gru ' 

propeller 
heliceF 
heliceF 

Schiffsschraubef 
elicaF 

• 

wheelhouse 
camaraF del tim6nM 

timonerie ' 
RuderhausN 

timoneria F 

--­••••• • • A 

1111111 11' 

ice breaker 
rompehielosM 
brise-glaceM 
EisbrecherM 

rompighiaccioM 

radar mast 
paloM del radarM 

matM radarM 
RadarmastM 

alberoM del radarM 

pump room 
sala f de bombeoM 

chambreF des pompesF 
Pumpenraum"' 

localeM delle pompe f 

tug 
remolcador"' 
remorqueurM 
SchlepperM 

rimorchiatoreM 

radio antenna 
antenaF de rad1o ' 
antenne ' radiof 
Funkantenne ' 

antennaF radio f 

separator 
separadorM 
separateurAI 
AbscheiderM 
separatoreM 

gangway 
pasarela f 
coupeeF 

Gangwayf 
passerellaF 

propeller 
hE!IiceF 
hfillce f 

SchraubeF 
elica F 

rudder blade 
palaf de tJm6n"' 

safranM 
RuderblanN 

palaF del timoneM 

rear propeller 
hE!IiceF posterior 

arriere 
HeckpropellerM 
elicar posteriore 

transverse bulkhead 
paredF transversal de contenci6nF 

cloisonF transversale 
QuerschonN 

lengthwiSe bulkhead 
tabiqueM de contenci6nM longitudinal 
cloisonF longitudinale 
L3ngsschottN 

paratiaF trasversale paratiaF longitudinale 

Pxarr ole~ o' boats a1d sh1 >s 

pilot house 

fore and aft passage 
pasoM de popa f a proa 

passavantM 
laufbrOckeF 
passavantJM 

cabinaF de pilotajeM 
cab1ne' de p1lotageM 
SteuerhausN 
cabina F di pilotaggioM 

houseboat 
casaF flotante 

caravane' flottante 
HausbootN 

casaF galleggiante 

handrail 
pasamanoM 

mam F courante 
Relingf 

corrimanoM 

sun deck 
cubiertaF de soJM 

solariumM 
SonnendeckN 

solariumM 

derrick 
grUaF 

matM de Charge f 
LadebaumM 

derrickM 

crossover cargo deck line 
zona F de traspasoM de cargaF 

traverseF de chargementM 
UmladeabschnlttM 

tubolaturaF dl caricoM trasversale 

derrick mast 
paste"' de Ia grUa f 
matereauM 
LademastM 
alberoM del derrickM 

foam monitor 
caii6nM expulsor de espuma F 
canonM a mousseF 
SchaumanzeigerM 

motor yacht 
yateM de motorM 
yachtAI a moteurM 

Motorjachtf 
yachtM a motoreM 

lanciaF antJncendioM schiumogena 

Wall s1de 
paredF lateral 
muraille f 
Geradse1te f 
murataF 

handrail -.. 
pasamanoM 

main Fcourante 
RelingF 

corrimanoM 

windshield 
parabrisasM 
pare-briseM 

Windschutzscheibef 
parabrezza"' .. 

tank hatch 
compuertaF de Ia cistemaF 

panneauM de citemeF 
Tankluke f 

portelloM di accessoM 

foremast 
paloM de proa f 

matM avant 
VordermastM 

alberoM prodiero 

main deck 
cubierta f principal 

pontM principal 
HauptdeckN 

ponteM di coperta f 

steering wheel 
volanteM 
volantM 
lenkrad N 
volanteM 

outboard engine 
motorM fueraborda M 

moteurM hors-bord 
AuBenbordmotor"' 

motoreM fuonbordo "' 

runabout 
lanchaF pequeila 

canotM automobile 
MotorbootN 

motoscafoM da diportoM 

air relief valve 
Vi31vula f de hberaciQn f de a1reM 
degagementM d'airM des citemesF 
EntlOftungsventiiN 
valvolaF di sfiatoM 

mooring winch 
amarraF 
treuitM d'amarrageM 
Verhoi-WindeF 
verricelloM di ormeggioM 

bitt 
bita f 
bitte f 
Poller~1 

b1tta f 

web frame 
cuademaF 
porqueF 

RahmenspantM 
ordinata F nnforzata 

·.Center keelson 
contraquitta F 
car1ingue F centrale 
MittelkielschweinN 
paramezzaleM centrale 

bulb 
bulboM 

bulbeM d'etravef 
Bugwulstf 

bulbo"' 
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examples at boats and ships 

terrt 
transbordador

111 

transbofdeurM ; traversier"' 

Fiihre' 
nave' tra&hetto"' telecommur\lcation antenna 

antena' de telecomunicaclones' 
antenne' de telecommunicauon' .. 

Femmeldeantenne' · 
antenna' per te\ecomunicazloni' 

Mating/air conditioning equipment 
eQUlPOM de ctimauzaci6n' 

conditionnement"' d'airM ..... ....... . 
1-\eizun~,F /Kiimaanlage' 

impianto"' di climati2;ZaliOne' 

restaurant 
restauranteM 

restaurant"' 
Restaurant,. 

fistorante"' 

car dec\( 

cubiertaf para autom6vi\esM . 
compartimentr.c des voitures' · 

Wagendec\(H 

passenger cab1n 
cabina' de pasa1erosM 

cabine' des passar.ersM 
Passagiefl(ab,ne' 
sala' passer,&enM 

radar 
radaf'~1 

radar"' 
RadarN 
radarr.l 

radio antenna 
antena' de radio' 
antenneF radio' 
Fun\l.antenne' 
antenna' radio' 

compass bndge 
puenteM de mandoM 
passerelle' de nav,gauon' 
Pei\decK" 
ponteM di comandoM 

folding ramP 
rampaF plegable 
rampe' d'acd~s"' 

1(\appbare Laderamper 
rampar di acceSSO,. 

ponteM perle autovetture' 
tunnel 

ch\menea' 
cheminE!er antisuie 

scnomstein"' 
tumaiolo"' 

lounge 
sal6nM de pasajeros

111 

sports area 
zonar de recreo"' 
airer de jeux"' 
SportplattM 
~rear di gioco.u passenger liner 

buqueM uasatlcintico 

paquebOt"' 
Passag\erdampfer '-~ 
uansatlantico"' 

promenade dec\( 
cub1ertar 

pontM-promenader · 
Promenadendec\(N 

ponteM di passeggiatar 

quarter-dec\( 
cubiert.af de popar 

p\ageF arrii:!re 
Quart.erdec\(H 

casseroM poppiero 

.... ··· 
stem 
popaf 
pouper 
Heel(,. 
poppar 

rudder 
tim6nM 

gouvemaiiM 
Ruder,. 

\imone"' 

propel\ef/ 
nellcef 
nellcef 

Sct\fauber 
elicar 

nail 
vestibula"' 

salon tot 

saal"' 
salon eM 

1\teboat 
bote,. saNavidas 

cnatouper de sau~Jetage,. 
Rettungsboot~'~ 

scia\uppar di saNataWOM 

engine room 
sa\aF de mciquinasf 

salter des machinesr 
MaschinenraumM 

salar macch1ner 

barM 
Lounger 
salar 

cabin 
camaroteM 

cabiner 
~bineF 
cabinar 

porthole 
ojoM de buey"' 

hublot"' 
su\\augeH 

obiO"' 

mov\e theater 
salar de c1ne"" 
cinemaM 
KinOH 
cinemaM 

dining room 
come dorM 

saller a manger 
Speisesaal"' 

salaF da pranzo.u 

stabilizer fin 
a\etar estabilizadora 
stablhsateuf'l de rouhsM 
Stabil\slerungst\osser 
p\nnar stabililtatnce 

radio antenna 
antenar de radio' 

antenner radlOr 
Fun\(antenner 

antennar radior 

radar 
radarM 

.. radar"' 
RadarH 
radarM 

exalT' Pies of boat<; and ships 

compass bridge 
puenteM de mandoM 

.. passereller de nav\gationf 

hydrofoil boat 
hidrOpteroM 
hydroptere"' 

t ragfliigelschiff ,. 
a\iscafo,. 

lifebUOY 
saNavidas"' 

boueer de sauvetageM 
RettungsringM 
saNagenteM 

Peildeck,. 

~~!~~~-!~~~=:==:=~:~!i:;~~~~~~~~~~pionte,. dicomandoM 

strut 
soporte"' 
bequil\er 
StUtter 

rear toil pwpe\ler 
alar de popar hE!IiceF 

alief artii:!re nelicef 
hintererlragf\Ugel"' Schrauber 

alar popp1era elicar 

telecommunication antenna 
antenaF de telecomunicacionesF 
antenneF de teiE!communicationr 
lelekommun\\(ationsantenneF 
antennar per telecomunicarlon{ 

sundeck 
cub\erta' superior 

pontM bainM de soleil"' 
Sonnendeck~'~ 

solariumM 

radio antenna 
antenar de radior 
antenner radiof 
Funkantenner 
antennaF radior 

radar 
radarM 
radarM 
RadarN 
radar,. 

baltioom 
sa\6n 111 de baileM 

saller de balM 
tanzsaaiM 

salaF da ballo
111 

captam's quarters 
camarote 111 del cap\tanM 

appartementM du comrnandantM 
QffiZterskabinef 

alloggioM del comandanteM 

... sostegnoM dell' alar 

···· ·············· --surface-pierting foils 
aletaF de peneuaci6n' superficial 

· .. propeller shaft 
;irbo\111 de Ia h€!1\cer 
arbreM de \'hE!Iicer 
SchraubenwelleF 
alberoM dell'elicaF 

fron'ttoil 
a\etar de proaF 

ailer avant 
vorderer l ragf\i.ige\M 

alar prodiera 

open-air terrace 
terraza' 
terrasser exteneure 
FreiluttterrasseF 
terrazza' scoperta 

compass bridge 
puenteM de mandotd 

passereller de navigationr 
PeildeckH 

ponte 111 di comando
111 

ailesr en 'IJ 

~~~~·~~~~:~~~Ggel" 

forecastle 
castillo"' de proar 
plageF avant 
sac\(r 
castelloM di pruaf 

port hand 
baborM 
babord 111 

sackbordseiter 
.- sinistrar 

bOW 
proaF 
prouer 
sug"' 
pruaF 

anchoPMind\aSS room 

!1'•111!!!! ___ ............ -.;;..::::.:::·· ·· ·· · ·· · ·· ··· ··~~~~:;: "nKerk\User 
cubiar 

boW thruster 
propulsorM de pwaF 
pwpulseurtd d'{!uaver 

sugstrahler"' 
proputsoreM di pruaf 

stamoard hand 
estribOrM 
tnbord 111 

Steuerbordseiter 
drittaF 

··· stem bulb 
bulbOM 
bulbe 111 d'{!uaveF 

Bu~wulst' 
bU\bOM 



anchor 
ancla ' f ancre" I Anker~,~ I ancora ' 

ship's anchor 
ancla' de buqueM 
ancre' de marine ' 
SchiffsankerM 
ancora F della nave' 

examples of anchors 
ejemplosM de anclas" 
exemples"' d'ancres' 
Belsplele " fiir Anker• 
esempiM di ancore ' 
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stockless anchor 
ancla ' sin cepo .u 
ancre' sans jasM 

PatentankerM 
ancora ' Danforth 

crown 
cruz' 

diamantM 
KreuzN 

diamanteM 

palm 
mapa" 
pane '··· 

Flunke" 
marra ' 

arm 
brazoM 
brasM 
ArmM 
braccioM 

········ fluke 
ui'ia ' 
oreille ' 
Ankerhand" 
orecchioM 

bill 
picoM de loroM 

becM 
Ankerspitze ' 

unghia ' 

mushroom anchor 
ancla ' de hongoM 

ancre ' a champignonM 
PilzankerM 

ancora ' a fungoM 

/ 

plow anchor 
ancla ' de aradoM 
ancre ~' charrue ' 

PflugankerM 
ancora ~' a vomereM 

gravity band 
anilloM de gravedadF 
centre AI de graviteF 
Sch3kelbandN 

.·· fascia F di gravita F 

hoisting ring 
argolla" de izar 
organeauM de hissageM 
HeiSringu 
anelloM di sollevamentoM 

~jV 

shank 
cafia F 
vergeF 

SchaftM 
fusoM 

·stock 
cepoM 
jasM 
StockM 
ceppoM 

v 
grapnel 
ancloteM 
grappin '" 
DraggenM 
grappinoM 

stocked anchor 
anclaF de cepoM 

ancreF i3jasM 
StockankerM 

ancora F tipoM ammiragliato .w britannica 

nng 
arganeoM 
organeauM 

RingM 
cicalaF 

sea anchor 
ancla f flotante 
ancreF flottante 
TreibankerM 
ancoraF gal leggiante 



antenna 
antena " 

···· antenneF 
Antenner 
antenna" 

distress beacon 
baliza F de socorroM 
balise" de dE!tresse" 

Rettungsboje" 
boa " di salvataggioM 

---

fog hom 
bocina" de niebla" 

avertisseurM de brume" 
NebelhomN 

segna latoreM di nebbia F 

personal flotation device 
chalecoM salva11idas 
giletM de sauvetageM 

Rettungsweste" 
giubbottoM di salvataggio"' 

life-saving equipment 
equipoM salvavidas 1 equipementM de sauvetageM 1 Rettungsgerate ,... I equipaggiamentoM di salvataggioM 

·.. trumpet 
·· ... trompeta " 

···· trompe" 
Sirene" 
tromba r 

canister 
cilindroM 

DoseF 
bomboletta f 

···· leg strap 
amesM 
sanglef sous-cutale 
BeingurtM 
cinghiaF di sicurezzaF sottogamba 

life raft 
balsa f salvavidas 

radeauM de sauvetageM 
Rettungsinsel " 

zattera " di salvataggioM 

life buoy 
salvavidasM 

boueeF de sauvetageM 
RettungsringM 
salvagente~>~ 

boat hook 
bicheroM 

gaffeF 
Bootshaken M 

gaffaF 

-· canopy 
toldo"' 
tente " 
Abdeckung" 
ter.da" 

boarding ladder 
escalera " de embarqueM 

echeiJe f d'accesM 
Leiterf 

scaletta" di imbarcoM 

······· inflation system 
dispositivoM de infladoM 
dispositifM de gonflementM 
AufblassystemN 
dispositivoM di gonfiaggioM 

ring 
a roM 

.- anneauM 
· RingM 

anelloF 

rope 
cuerdaF 

··· ·· ···· ····· ···filinM 
GreineineF 
cordaF 

retro-reflective tape 

······ .... ·· ..... ~:~~: : ~:~r:~f~~~hissante 

handle 
mangoM 
mancheM 
StangeF 
manicoM 

reflektierendes BandN 
fasciaM catarifrangente 

hook 
garf1oM 

crochetM 
HakenM 
uncinoM 
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navigation devices 
instrumentos"' de navegaci6nF I appareilsM de navigationF I NavigationsinstrumenteN I strumentiM per Ia navigazione " 

sextant 
sextanteM 
sextantM 
SextantM 
sestanteM 

horizon mirror 
espejoM men or 

petit miroirM .. 
Horizontsp1egel"' 

specchioM piccolo 

horizon shade '"'" · 
filtroM 

filtreM colore 
Blendgl.3serN fOr den HorizontspiegeiM 

filtriM della specchioM piccolo 

liquid compass 
brUjula" liquida 
compasM magnetique liquide 
Fliissigkeitskompass M 

bussolar a liquidoM 

glass dome ··· 
domo"' de vidrioM 

glacer 
GlashaubeF 

cupoJaF di veuoM 

compass card 

index mirror 
espejoM mayor"' 

grand miroirM .. 
lndexspiegeiM 

specchioM grande 

drum 
tamborM 

tambourM .... ··· · · 
TrommeiF 
tamburoM 

micrometer screw 
tomilloM micrometrico 

visF micrometrique 
Mikrometerschraube" 

viter micrometrica 

rosa ;o~: !~se~i~~~o~: _ ... _ .... .... -· 

KompassroseF 
rosar dei ventiM 

bowl 

~~~:~~~- - --············. 
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KesseiM 
mortaioM • 

vemie(scale 
nonioM 
vemierM 
NoniusM 
nonioM 

telescope 
anteojoM telesc6pico 
lunetteF prismatique 
FernrohrN 
cannocchialeM 

lens hood 
parasoiM 

pare-soleiiM 
Augenmuschei F 

paraluceM 

frame 
bastidorM 
batiM 
Rahmen M 
armaturaF metallica 

graduated arc 
limboM 
limbeM 
GradbogenM 
lemboM graduate 

················· sliding cover 
cubierta F deslizable 
couvercleM coulissant 
SchiebedeckeJM 
coperchioM scorrevole 



depth scale 
escala" de profundidad' 
echelle' de profondeurf 

Tiefenskala ' in m 
scala'di profonditi/in metfiM .. 

dial-type display 
indicadorM del cuadranteM 

ecranM .... --·· · 
Anzeigeskalaf 

quadranteM indicatoreM 

alarm threshold setting 
controiM del niveiM de alarmaF 

rfgJageM dU seuifM d'alarme'-­
Aiarmschwellenwert-Einstellungf 

regolazioneF della soglia' di allarmeM 

echo sounder probe 
sondaf 
sonde' 
SchwingerM 
sonda' dell 'ecoscandaglioM alarm threshold display button 

bot6nM de visualizaciOn' del nivetM de alarmaF 
visualisation" du seuiiM d'alarmeF 

KnopfM fOr Alarmschwellenwert-Anzeige" 
pulsanteM per Ia visualizzazione' della soglia' di allarmeM 

transductorM 
emetteurM jrecepteurM 

MesswandlerM 
trasduttoreM 

transmission cable 
cableM de transmisiOn' 

-· ···- --cabteM de transmissionF 
ObertragungskabetN 
cavoM di trasmissione' 

plug 
clavija,. 

·····-- fiche' 
SteckerM 
spinottoM 

display 
pantallaF 

ecranM 
BildschirmM 

displayM .. 

GPS receiver-antenna 
antena'-receptorM GPS 

antenne,.-recepteurM GPS 
GP5-Empfangsantenne' 
antenna' ricevente GPS 

echo sounder 
son arM 

SOndeurM a fclatsM 
EcholotN 

ecoscandaglioM 

housing 

·· · ----- ~~i~:r~.~ 
GehauseN 
contenitoreM 

sound alarm 
alarma' sonora 
I sonore 

LautsprecherM 
allarmeM acustico 

on-off switch 
interruptorM 

·. interrupteur~·1 

Ein-/AusschalterM 
interruttoreM 

1 control 
controJM de ganancia' 
contrOieM du gainM 
Verst.3rkerreglerM 
regolatoreM di amplificazioner 

satellite navigation system 
sistemaM de navegaci6nF por sateliteM 

traceurM de route ' 
Satell it en M -Navigationssystem N 

sistema M dl navigazione' satellitare 
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maritime signals 
seiiales" maritimas I signalisation ' maritime I SeezeichenN 1 segnaliM marittimi 

' 614 

cupola 
cUpula " 
coupole ' 
Kuppel ' 

· ·· ····'111.- ············- cupofa F 

lighthouse 
faro.w maritimo 

phare"' 
leuchtturmM 

faroM 

lantern 
lintemar 

·········· lantemeF 
LatemeF 
lantemar 

· lantern pane 
vidrieraF 
vitrage" 
FensterN des Scheinwerterraumes"' 
pannelliM di vetroM 

gallery 
balc6nM 
balconM de veille ' 
Galerier 
ballatoioM 

···· tower 
torre" 
tour' 
TurmM 
torre' 

lighthouse lantern 
lintema " del fa ro M 

lanteme' de phareM 
leuchtturmlampe" 
lantemaF del faroM 

ventilation hood 
capucha" de ventilaci6nF 
capuchon"' de ventilatron ' 
Li.ifterkopfM 

······ Cappa f di ventitazioneF 

incandescent lamp 
tam para r incandescente 
lampe' a incandescencef 
Glfihlampef 

. tampadaF ad incandescenza ' 

dioptric ring 
anillo "' di6ptnco 

·· anneau"' dioptnque 
dioptnscher RingM 
anelloM diottrico 

· ···· ··· lamp base 
base" de Ia lcimpara " 
culotM 
BodenM 
base" della lampada " 

housing 
caja " 

-boitierM 
GehauseN 
alloggiamentoM 



airport 
aeropuerto• I aeroport• I Rughafen• I aeroporto• 

high-speed e~it taxiway 
salida' de Ia pista' de alta velocidad"' 

sortie' de plstef a grande vitesse' 
Schnellabrollba hn r 

control tower cab 
cabin a' de Ia torre~' de control" 

vigie' 
KontrollraumM 

bretella F di usc ita' della pista' ad alta >~elocita' cabina' della terre' di controllo"' 
·. 

by.pass taxiway 
pista, de enlace.w 

bretelle1 

Obemolrnllbahn' 
pista' dJ accesso" 

• 

• 
• 

• 
• 

• 

• • • • 

. 

• • • 
• 

• • 

• 

• 

taxiway 
pista1 de rodaje" 

voie1 de cuculauon' 
Rollbahn' 

pasta , di rullaggio" 

• 

• 

control tower 
terre' de controiM 
tour' de contr51e"' 
Kontrolltower'f 
terre' di controllo"" 

apron 
piSta' de estaciooamiento" 

aire~ de uafic" 
Vorfeld" 
plazzale" 

access road 
carretera' de accesoM 
route' d'acces" 
ZufahrtsstraBe' 
strada' di accesso"' 

seMce road 
ruta1 de seMc10" 
voie' de service.u 

VrusorgungsstJaBe" 
strada1 di servtzio" 

taxiway 
pista' de rodaje.w 
voie' de circulation' 
Rollbahn ' 
pista' di rullaggio"' 

apron 
pista' de estacionam1ento" 
aire1 de manreuvre' 
Vorfeld" 
pianale" 

' 

passenger tenninal 
terminal ' de pasajeros" 

aerogare' de passagersM 
PassagiertenninaiM 

tenninaJM de1 passeggeri" 

' 

• 
telescopic comdor 

pasarela1 telesc6ptco 
passerelle1 telescoptque 

ausziehbare Ruggastbr0dle1 

corridoio" telescopico 

maintenance hangar 
hangar" de mantenimiento"' 

hangar"" 
Flugzeugwartungshalle' 

avionmessa' 

. 
• 

sernce area 
mna1 de setvicio11 

aire1 de service"' 
Versorgungsbereich" 

area' di servizioM 

parking area 
parque.W de estacionam1ento,. 
a ire' de stationnement" 
AbstellplatzM 
areaf di parcheggio-" 

. 
• 

boarding walkway 
Wnel" de embarquej,j 

quai" d'embarquement"' 
AuggastbrOcke1 

passerel1a1 di imbarco"' 

taxiWay line 
linea' de pi&a' 

marques' de arculatJon1 

RoUbannmarkierungF 
lineaf di rullagg'jo"' 

• a1rpor 

rad1al passengeHoading area 
terminal ; satilite de pasaJerosj,j 

aerogare1 satellite" 
radiale Einsteigestation' 

terminal" satellite" de1 passeggen"' 



airport 

passenger terminal 
tennlnal .w de pasa)eros"" 
aerogaref 
Passagierterminal "" 
termlnal .w del passeggeri "' 

pa rking tot 
aparcamlento"' 
parcM a VOitures' 
Parkplatz"' 
parcheggio.w 

runw7. 
plsta de aterrlzaje" y despegue.w 
piste ' 
Start- und landebahn' 
pJstaF 

holding area markmg 
seiial' de zona' de espera ' 
marque' de point" d'attente' 
Wartebereichmarkierung' 
segnale" dell'a1ea' di an.esa' 

' 
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information counter baggage claim area 
puestoM de inforrnaci6n' entre; a' de equipajeM 

comptoir61 de renseignementsM zone de retraitM des bagages-'~ 
lnformationsschalterM Gepackausgabe' 

banco"' delle informazioniF area' peril ri tl ro-" dei bagagliM 

hotel reservation desk 
oficlna' de reservas' de hoteiM 

bureauM de reservationr de chambresr d'hOteiM 
Hotelreservieru ngsschalter"' 

banco"' per Ia prenotazione' degli hoteiM 

lobby automatica lly controlled door 
vestibula"' puertaF automiitica 

hall"' public porte' automatique 
Elngangshalle' automatische TOr' 

salone"" porta ' automatica 

runway designation marking 
seiial' de identificaci6n' de pista' 
marques' d'identification' 
Pistenbezeichnungsmarkierung' 
segnaleM di identfficazione' della pista' 

railway shuttle service 
servicio.w de enlace"' ferroviario 

·· .. 'navett••' feiToviaire 
Pendelzug" 
servizio-'~ di navetta r 

platform 
andenM 

Bahnstelg111 

marciapiede 111 

runway center line markinp 
seiial' de eje" de pista 
marque' d'axe.., de pist.e' 

Pisten-Mittelliniemartderungen' 
segnati" dell'asse' della pista' 

. 
• 
• 

• • 
• • 

• 

• 
• 

• • 
• 
• 
• • 
• 
• 

ticket counter 
mostrador.w 
comptoir.w de vente' des billets..., 
licketschalter" 
biglietteria' 

baggage check-in counter 
facturaci6n' de equlpaje"' 

comptoi rM d'enregistrementM 
Check-in-Scha lterM 

bancoM di registraZione' 

conveyor belt 
clnta' transportadora 

tapis" roulant 
FOrderband"' 

nastro"" trasportatore" 

runway side stripe maridngs 
sefiales' laterales de pista' 
marques' laterales de piste' 

Pistenrandmarkierungen' 
segnali" laterali 

t 

• 

security check 
controJM de seguridadr 
contr61eM de securitlV 
Sichertleitskontrollef 
controllo"' di sicurezzaF . 

• 

• 
• 
• 
• 

• 

observation deck 
mirador61 

terrassef 
Besucherterrasse' 
terrazzaF 

passport control 
control M de pasaportes"' 
contrdle.w des passeportsM 
Passkontrollef 
controllo 111 del passaportiM 

• 
• • • 
• • • • 
• 
• 
• • 

• 

customs control 
aduana ' 

contrOie" douanier 
Zollkontrolle' 

dogana' 

exit taxiway 
sa!Kta ' de Ia pista' 
sortie' de piste' 
Abrollbahn' 
bretella' d1 uscita' 
. 
• 

airport 

duty-free shop 
tienda' llbre de impuestos"' 
boutique' hors taxe' 
Duty-free-Shop111 

duty tree" 

• 
• 

• • 

• • 
• 
• • • 
• • • 
• • 
• 

• • 

flight information boald 
tablero"' de llegadas' y salidas ' 
tableau"' d'a ffichage111 des vols.w 
Flugi nfo rmationsanzeige f 
tabelloneM degli arrivi.w e del le panenzeF 

freight expedition 
expedlci6n ' de cargaF 
expedition' du fretM 
Frachtversand.u 
spedizione' merci' 

• 

• 

boarding room 
sala' de espera' de embarque.u 

salleF d'embarquement.w 
AbflugwartehalleF 

passenger transfer vehicle 
transbordadorM 
transbordeurM 

• 
• 

sala F di imbarco.w 
• 
• • • 

P assagiertransferfa h rzeug"' 
navettar peril trasbordo.u dei passeggeriM 

: --------------~--~ 

• • • 
• 
• 

• 
• • • 
• 
• 
• • • 

de carga ' 
nkeption' du fretM 
Frachtempfang"' 
ncevimento.w mercl' 

runway touchdown zone markin~ 
sei'lal' de zona ' de contacto" de pista 

marque' d'aire' de pnse' de contact" 
Aufsetzzonenmarklerungenr 

segnale.w di zona' di contatto" 

fixed distance marKing 
selial' de distancia' fija 

marque' de distance' constante 
FestabstandmarkierungF 

segnaleM di distanza' fiSSa 

• 
• • • • 

runway threshold markings 
seilales' de limite" de Ia p1sta' 

marques' de seuil" de pistef 
Schwellenmarkierungen r 

segnali" della soglia' della pista ' 
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ground airport equipment 
equipoM de tierra " 
equipementsM aeroportuaireS 
Bodenausri.istung" 
attreuature" dl terra ' \ 

-1(;2~bllt!+=shlllllliiFiil~liiiiii~,~-...L-qo-_..-
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air start unit 
unidad" de aireM 

tow bar 
barra ' de remolque 41 

barre" de tractageM 
Abschleppstange' 
barra" di traino l.' 

groupe41 de demarrage"' pneumatique 
BodenanlassgeratN 

compressoreM semovente 

electrical power unit 
grupoM electr6geno 
groupe"' erectrogene 
BodenstromgeratN 

generatoreM semovente 

aircraft maintenance truck 
camioneta" de mantenimientoM de avionesM 

vehiculeM de ServiceM technique 
WartungsfahrzeugN 

automeuoM per l'assistenza" tecnica 

wheel chock 
calzo "' de Ia rueda ' 

care " 
Bremsklotz"' 

taccoM 

lavatory truck 
cami6n "' sanitaria 

camionM vide-toilette"' 
ToilettenwagenM 

botte" igienica semovente 

tow tractor 
tractor~,, remolqueM 
tracteurM de piste" 

SchlepperM 
trattoreM di trainoM 

jetrefueler 
cami6n A1 cisterna" de combustible ~.~ 

camionM avitailleur 
TankwagenM 

autobotte" di rifornimento"' del carburante"' 

boom truck 

ground air conditioner 
aireM acondicionado de tierra" 
groupe~.~ de climatisation" 

Klimagerat'" 
condizionatore"' semovente 

potable water truck 
cami6n '' cisterna" de agua ' potable 

camionM-citeme" d'eau" potable 
FrischwasserwagenM 

autobotte" peril rifomimentoM dell'acqua" potabile 

camioneta" con canastilla " telesc6pica 
nacelle" elevatrice 

Tankwagen M mit beweglichem AuslegerM 
automeuo"' con braccioM mobile 



tripod tail support 
soporteM tripode de cola ' 
tripodeM de stabilisation ' 

leitwerkstUtze' 
supportoM per Ia codaF 

baggage conveyor 
transportadorM de equipajeM 

convoyeurM a bagagesM 
Gepi'ickftirderer41 

nastroM trasportatoreM dei bagagli AI 

mobile passenger stairs 
escalerilla' transportable 

escatierl.l' automoteur 
bewegliche Fluggasnreppe' 

scaletta ' semovente ' . • 

baggage trailer 
remolque "' 

remorque' iJ bagagesM 
GepackanhangerM 

carrel to "' portabagagli -" 

catering vehicle 
cami6n M de aprovlsionamientoM 

camionM commissariatM 
KUchenwagenM 

automezzoM del cateringM 

--

tow tractor 
tractorM remolcador 

tracteur"' 
SchlepperM 

trattoreM di trainoM 

container/ pallet loader 
cargadorM de contenedoresM y ptataformas ' 

plate-forme' erevatrice automotrice 
ladegeratN fUr Pa lettenr und ContainerM 

elevatoreM per containersM e palette ' di caricoM 

passenger transfer vehicle 
trasbordadorM 
transbordeurM 
PassagiertransferfahrzeugN 

universal step 
escalerilla' rodante 
escalierM d'acces.w 
UniversaltreppeF 

scaletta' 

navetta ' per II trasbordoAt dei passeggeri 

;:urport 
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flight deck 
puenteM de mandoM 1 posteM de pilotageM I CockpitN J cabina" di pilotaggioM 
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autopilot controls 
controlesM del pilotoM autom<'itico 

commandesr du piloteM automatique 
Steueranlage" fUr den AutopilotenM 

comandiM del pilotaM automatico 

engine and crew alarm display 
pantallar de alarmar de motor y tripulaci6n" 

parametresM moteursMjalarmes" 
Warnanzeiger Besatzung ~' und TriebwerkeN 

displayM dei parametriM del motoreM e delle avarie" 

standby attitude indicator 
indicadorM de emergenciar de inclinaci6nr 

horizonM de secoursM 
Reserve-Fiuglageanzeiger 

girorizzonteM di riservar 

standby airspeed indicator 
anem6metroM de emergenciar 

anemometreM de secoursM. 
Reserve-FahrtmesserM 

anemometroM di riservaF 

standby altimeter 
altimetroM de emergenciaF 

altimE!treM de secoursM. 
Reserve-H6henmesserM 

alt1metroM di riservaF 

navigation display 
pantallaF de navegaci6nF 
informations F-navigation F 

NavigationsanzeigeF 
displayM dl navigazioneF 

primary flight display 
pantallaF principal de vueloM 

informations F-pilotageM .. 
HauptanzeigeF der Flugdaten "' 

displayM di pilotaggioM 

control column-­
columnar de controiM 

mancheM de commander 
SteuerknOppeJM 

barraF di comandoM 

windshield 
parabrisasM 
pare-briseM 

WindschutzscheibeF 
parabrezza M 

control wheel······~~~~~····lijii;~ tim6n M de control M l 
volantM de mancheM 

SteuerradN 
volantinoM 

speedbrake lever 
palancar de frenoM 

levierM deS aerofreinsM ... · 
FlugbremshebeJ M 

levaF degli aerofreniM 

systems display 
pantallaF de los sistemasM 

in formationsF-systE!mesM debord 
DisplayanzeigeF 

displayM dei controlliM di bordoM 

captain's seat 
asientoM del capitanM 

siE!geM du con1mandant"··· 
KapitanssitzM 

sedileM del comandanteM 

throttles 
valvulasF de controiM de combustibleM 

manenesF de 
GashebeiM 

maneneF di accelerazioneF dei motoriM 

communication 
panelesM de comunicaci6nF 

panneauxM de commandesF radioF 
Kommunikationsschaltbren"' 

comandiM radioF 

engine fuel valves 
valvulasF de combustibleM del motor~1 

robinetsM de carburantM 
BrennstoffventiJeN 

valvolef di control 1oM del flussoM di carburanteM 

control console 
consola r de control M 

pupitreM de commander 
SteuerpultN 

consoler di comandoM 

landing gear lever 
palanca" del trenM de aterrizaje delantero 
levierM du trainM d"attemssageM 
FahrwerkhebeJM 
leva" del carrelloM 

overhead switch panel 
tableroM de conmutadoresM 
panneauM de disjoncteursM 

OberkopfschaltbrenN 
panneiJoM superiore degli interrunoriM 

lighting 
luzr 

eclairageM 
Beleuchtung'" 

lucer 

speaker 
altavozM 

haut-parleurM 
LautsprecherM 
altoparlanteM 

first offiCer's seat 
asientoM del copilotoM 

siE!geM du copiloteM 
KopilotensitzM 

sedileM del copilotaM 

flight management computer 
ordenadorM de gesti6nF de vueloM 
ordinateurM de gestionr de voiM 
AugrechnerM 

air data computer 

elaboratoreM di gestioner del vola"' 

flap lever 
palancaf de los aleronesM de hipersustentaci6nr 
levierM des voletsM 
KlappenhebeJM 
tevaF dei flapM 

ordenadorM de vueloM 
ordinateurM des donneesf aerodynamiques 

LuttdatenrechnerM 
elaboratoreM de1 datiM aerodinamici 



turbofan engine 
turborreactorM' I turboreacteurM a double fluxM I Zweistromtriebwerk.N I turboreattoreM a doppio flusso"' 

inner stators 
estatoresM internes 
statorsMinteneurs 

innere leltschaufeln ' 
palettaturar della statoreM mterno 

outer stators 
estatoresM extemos 
statorsM exterieurs 

i:iuBere Leitschaufeln r 
palenatura F della statoreM estemo 

turbine-compressor shaft 
.3rboi M del turbocompresorM 

arbreM turbine ' -compresseurM 
Turboverdichterwelle ' 

albero"' del turbocompressoreM 

pipe d1ffuser 
difusor"' tubular 

diffuseurM tubulaire 
Diffusorrohr"' 

diffusoreM tubolare 

annular combustion chamber 
camara ' anular de combustiOn ' 
chambrer de combustion ' a'lnulaire 
Rmgbrennkammer' 
camera ' di combust:JoneF anulare 

bypass duct 
conductoM de desviaci6n ' 

canaiM de derivation ' 
MantelstromfOhrung' 

condottoM del flussoM freddo 

nose cone 
conoM de admisi6n ' 
c0ne 41 d'entree ' 
Spitze ' 
ogiva ' 

axial comp;essor blade 
paletas' del compresorM 

aube' du compresseurM axial 
Axialverdichterschaufel ' 

paletta ' del compressoreM assiale 

centrifugal compressor 
compresorM centrifuge 

compresseurM centrifuge 
Turboverdichter41 

compressoreM centrifugo 

igmuon box 

power turbine 
turbina'motriz 
turbine' motrice 
Hochdruckturb1ne' 
turbina'motrice 

mounting point 
puntoM de montajeM 

pointM d'attache' 
Aufhangung' 

puntoM di attaccoM 

fuel control 
controlM de combustible"' 
rf!gulateurM de CarburantM 

Brennstoffregelung' 
regolatoreM di alimentazione ' 

caJa ' de ignici6n ' 
boite ' d'aUumageM 
ZUndanlage' 

fan 
venti lador'' 
soufflante ' 

Nlederd ruckverd ichtung' 
soffianteM 

accesso~ gear box 
caja' de engranajesM 
relaisM d'accessoiresM 

ZusatzgetriebegehauseN 
scatola ' dei comandiM ausilian 

compression 
compresi6n ' 
compression' 
Verdichtung' 

compressione' 

compressor turbine 
turbma ' del compresorM 

turbine ' du compresseuru 
Verdichterturbine ' 

turbina ' del compressore"' 

scatola ' di accensione' 

combustion 
combustiOn' 
combustion ' 
Verbrennung' 
com bustlone ' 

exhaust guide vanes 
paletas ' del escape41 

aubageM directeur de sorue ' 
AbgasleJtschaufeln ' 
uscita ' del flussoM d1 scaricoM 

exhaust duct 
conductoM de salida ' de aireM 

tuyere' d'echappementM 
AustrittsdUse ' 

ugeUoM di scaricoM 

exhaust 
escapeM 

echappementM 
AbgasN 
scaricoM 
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examples of airplanes 
ejemplos"' de aviones,. I exemples .w d 'avions~,~ I BeispieleN fOr FlugzeugeN I esempiM di aeroplani"' 

float seaplane 
hidroavi6nM de flotadoresM 
hydravionM il flotteursM 
WasserllugzeugN 
idrovo!anteM a due galleggiantJM 

light aircraft 
avi6n .w Jigero 
avian"' teger 
leichtflugzeugN 
aeroplanoM leggero 

wing strut 
montante"' 

haubanM .. 

three-blade propeller 
hE!Iice" de ties aspasr 
helice" tripale 
dreinUgehger Propelfer.w 
elica" tripaia 

nO at 
flotador"' 
flotteurM 

Schwimmk6rperM 
galleggianteM 

wings ··· 
alasr 

voilurer 
AOgetM 

ali" 

upper wing 
ata "superior 

aiteF supE!rieure 
oberer AU gerM 
ala " superiore 

FlUgetstrebe" 
montanteM dell 'ala" 

······... high frequency antenna cable 
········.... cableM de Ia antena' de alta frecuencia ' 

two-blade propeller 
helice ' de dos aspas' 

helice ' bipale 
zweiflOgeliger Propel1er41 

elica' b1pala 

vertical take-off and landing aircraft 
avi6n 41 de despegueM y aterrizaje"' verticales 
avion 41 a decollage"' et atterrissageM verticaux 
SenkrechtstartflugzeugN 
aeroplane"' a decolloM e atterraggioM verticale 

I s2s 

swiveling nozzle 
tobera' orientable 
tuyere ' orientable 

SchwenkdOse' 
ugelloM onentabile 

canopy 
parabrisasM 
verriere' 
Kuppel ' 
parabrezza 41 

three-blade propell~r 
helice ' de tres aspas' 

helice' tripale 
dre1fiGgeliger Propeller"' 

ellca ' tripala 

····· cableM de l"antenne' haute frequence ' 
Funkantenne' 
cavoM dell 'antenna' ad alta frequenza ' 

.J 

........ 

water tank area 
compartim1ento 41 del dep6s1to"' del agua ' 
compartJment'" de reservoir'" d"eau' 
Wassertank'" 
vanoM del serbatoio41 deU"acqua ' 

biplane 
bipiano.w 
biplanM 

DoppeldeckerM 
biplane ,. 

lowerwmg 
ala " alta 

aile" inteneure 
unterer AOgetM 
ala" inferiore 

business aircraft 
avi6nM particular 

avion M d'affaires' 
PrivatflugzeugN 

aeroplanoM privata 

winglet 
aleta ' 

a ilene ' 
Flosse ' 
alena ' 

amphibious firefighting aircraft 
hidroaviOnM cisterna 

avion 41-citeme' amphibie 
Amphibien ' -LOschflugzeugN 

aeroplanoM anfibio antincendio 

float 
flotador"f 
floneurlA 

Schwimmk6rper'" 
galleggiante"' 



stealth aircraft 
aviOnM stealth 
avionM furtlf 
TarnkappenbomberM 
steatthM 

cargo aircraft 
avi6n "" de carga 
avionM-cargo M 
FrachtflugzeugN 
aeroplanoM da caricoM 

facet 
facetaF 

faceneF 
FaceneF 

faccetta F 

radar-absorbent material 
materiaiM que absorbe las ondasF radar 
materiauM absorbant les ondesF radarsM 

radarabsorbierendes Materia IN 
materiaJeM radarassorbente 

droop nose 
morro"' abatible 
nez"' basculant 

abgesenkte NaseF 
muso"' abbassabile 

········ ... ....... "­
· .. ~-

rotodome 
rotodomo 

rotodOmeM 
Rotodom ..... 

rotodome"" ··. 

variable ejector nozzle 
toberaF de secci6nF variable ....... . 

tuyere ' a section F variable····· ··· ···· 
VerstelldUseF 

ugello"' a sezioneF varia bile 

"'"'''"of"'''""' I 

radar aircraft 
avi6nM radar 

avionM radar~,~ 
RadarflugzeugN 

aeroplanoM radarM 

supersonic jetliner 
avi6n M supers6nico 

avionM de ligneF supersonique 
OberschallflugzeugN 

jetM supersonico 

delta wing ··· 
araFdelta 

voilureF deltaM 
DeltafiOgetM 

araF a delta~.f!F 

examples of tail shapes 
ejemplos de empenajesM de cola F 1 exemplesM d'empennagesM 1 BeispieleN fi.ir LeitwerkeN 1 esempiM di impennaggiM 

T-tail unit 
guiasFen T 

empennageM en T 
T-leitwerkN 

impennaggioM aT 

triple tail unit 
triple plano"' vertical 

StabilisateurM 3 triple planM vertical 
DreifachleitwerkN 

impennaggioM con tre deriver 

fuselage-mounted tail unit 
guiasF norma res 

empennageM bas 
RumpfleitwerkN 

impennaggioM oriuontale basso con una derivaF 

fin-mounted tail unit 
unidad F cruciforme 

empennageM surE!Ieve 
FlossenleitwerkN 

impennaggioM oriuontale rialzato con una derivaF 
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examples of wing shapes 
diferentes formasr de alas ' I exemplesM de voiluresr I Tragfli.igelformen ' I tipi M di ali' 

swept-back wing 
ata F en flechaF 

VOilureF en fiE~che f 
PfeilflOgetM 

ala ' a freccia ' 

straight wing 
ata F recta 

voilureF droite 
RechteckfiUgetM 
ala ' rettangotare 

forces acting on an airplane 

tapered wing 
alar trapezoidal 

voilureF trapezoidale 
TrapezfiUgetM 
ala ' trapezia 

varia~l~~~~~~ae~~ wing 

aile r a geornetrieF variable 
SchwenkflUgel"" 

alar a geometria r variabile - -delta wing 
ala ' en delta 

voilure ' dettaM 
DeltafliigetM 

ata F a detta"H 

fuerzasr que actUan sabre un avi6nM I forcesr agissant sur un avionM I auf FlugzeugeN wirkende KrBfteF I forze ' che agiscono su un aeroplane,. 

thrust 
empujeM 
traction F' 
VortriebM 

spintar 

movements of an airplane 

lift 
fueaa F de sustentaci6n r 

portancer 
AuftriebM 
portanzaF 

weight 
pesoM 
poidsM 
Gewicht "' 
pesoM 

movimientosM de un avi6n.u I mouvementsM de l'avionM I Bewegungen r eines FlugzeugsN I movimenti .u di un aeroplanoM 
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pitch 
cabeceo .w 
tangage .w 

Nickbewegungr 
beccheggioM 

yaw 
guiiiadar 

lacet"' 
Gierbewegungr 

imbardatar 

drag 
resistencia r aerodintlmica 
traineer 
luftwiderstandM 
resistenza F' 

oscilaci6nM 
roulisM 

Roltbewegungr 
rollio r 



hel icopter 
helic6ptero"' l hel icopti!re"' l HubschrauberM l elicottero"' 

rotor blade 
pafaF del rotorM 
pale~' de rotor"" 

RotorblattN 
pala~' del rotoreM 

rotor head 
rotor"' 

tete ~' de rotorM .. 
Rotorkopf"" 

testa ~' del rotoreM 

rotor hub 
cuboM del rotorM 

moyeuM rotorM 
Rotomabe" 

mozzoM del rotoreM 

drive shaft 
.3rboiM de transmisiOn ~' 

arbreM moteur"' 
Steigungseinstellung~' 

alberoM motoreM 

mast 
mJstiiM 

matM rotorM 
Rotormast'~1 

piloneM del rotoreM . 

exhaust p1pe 
tuboM de escape AI 

tuyE!reF 
Abgasleitung ~' 

tuboM di scaricoM 

position light 
luzF de navegaci6n ~' 
feu M de position F 

PositionslichtN 
l.uceF di navigazione" 

·. fuel tank 

fin 
aleta ' 

dfrive ' 
Se!tenflosse ' 

deri·,a' 

antenna 
antena~' 

antenne' 
Antenne~' 
antenna" 

\_ dep6sitoM del combustlbleM 
·., rfservoirM a CarburantM 

TreibstofftankM 

control stJck 
palanca~' de mandoM 

ffi80CheM a bafajM 

SteuerknGppefM 
barra F di comandoM 

landing window. 
ventanilla " de aterrizajeM 

hublotM d'anerrissageM 
landefensterN 

finestnnoM di anerraggioM 

skid 
patin"' de aterrizaJeM 

patinM 
Kufe ' 

patti noM 

iandinglight 
luzFde aterrizajeM 
phareM d'atterrissageM 
landescheinwerfer~ 
fa roM di atterraggio"' 

serbatoioM del carburanteM 

. cabin 
\ cabina' 

\ cabineF 
PassagierraumM 
cabina' passeggeriM 

boarding step 
estriboM 
marchepiedM 
EinsteigetreppeF 
gradinoM di accessoM 

anti-torque tail rotor 
rotorM de cola' 

rotor"' anticouple 
Heckrotor"' 

rotoreM anticoppia 

tail skid 
patinM de cola ' 
bfquille ' 
HeckspomM 

.... pattinoM di coda' 

horizontal stabilizer 
estabilizador"' horizontal 

· stabilisateurM 
HOhenflosse ' 
equilibratore"' orizzontale 

···· baggage compartment 
bodega ' de equipajeM 
saute ' a bagages"' 
GepiickraumM 
bagagliaioM 

examples of helicopters 
ejemplos" de helic6pteros" 1 exemples" d'helicopteres" 1 Beispiele" fUr Hubschrauber" I esempi" di elicotteri" 

tactical transport helicopter 
hetlc6pteroM de transporteM tiictico 
helicoptfreM de transportM tactique 
taktischer Transporthubschrauber•A 

ellcottero"' da trasportoM tattico 

belly tank 
dep6s1toM ventral 
reservoirM ventral 

BauchtankM 
serbatoioAI ventrale 

water bomber helicopter 
he1ic6pteroM contraincendios 

helicoptfreM bombardlerM d'eauF 
LOschhubschrauberM 

el icottero"' antincendio 

ambulance helicopter 
helic6pteroM ambulancia 
hel icoptf re"'-ambulanceF 
Rettungshubschrauber"' 

ellambulanzaF 
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material handling 
manejoM de materiales.w f manutention " I lastenfortbewegung' I movimentazione' dei materiatiM 

forklift truck 
carretllla ' elevadora de horqullla' 
chariot"" erevateur 

mast 
mastiiM 

mat~o~ 
Ffihrungsstanderu 

guida ' .. 
Gabelstapler"" 
carrel to "' elevatore41 

pallets 
pales ~.~ 

palettes ' 
PalettenF 
palette ' dl carlco" 

box pallet 
pa le"' de cajaF 
paletteF-caisseF 
Gitterboxpalette" 
patetta " di caricoM a cassa" 
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block 
soporte.w 
support.~,~ 

KlotzM 
bloccoM 

crosshead 
cabeza' del gato.w elevador 
tl~te' du vE!rinM de levageM ..... -·· 

KreuzkopfM 
testa ' del martinenoM elevatore.w 

li fting chain 
cadena' de elevaci6n' 

chaine' de levageM ..... -··········· 

Hubkette' 
catena' di sollevamentoM 

carriage 
portahorquillaM 

tablierM ..... · 
Trager.w 

piastra F portaforche 

fork -· 
horquil1a' 

brasM de fou rche' 
Gabel" 

braccioM della forca' 

wing pallet 
paleM con alasF 
paletteF 3 ailesF 

RUcksprungpaletteF 
palettaF di carico"' ad aletteF 

entry ·· 
entrada" 

entreeF 
EinfahrOffnung" 

tasca" di inforcamentoM 

half-s1de 
med1o ladoM 

demi-panneauM 
Halbseite" 

meuo latoM 

bottom deckboa rd 
plataforma" inferior 
plancherM inferieur 
untere Vertafelung" 

p1anoM di appoggio.u 

s1de 
costado"' 

.... paroiF 
SeitenteiiN 
latoM 

pallet 
pale.w 

} 
... palenef 

PaleneF 
palenaF di carico"' 

. overhead guard 
techo"' de protecci6n ' 
toit.w de protection ' 
SchutzdachN 
tettuccio"' di protezione ' 

mast-operating lever 
palanca' de maniobraF 

··········· levier,. de manreuvreF du mat"' 
Maststeuerhebel"' 
levaF di manovraF della guida F 

········· engine compartment 
hueco"' del motor"' 
moteur.w 
MotorraumM 
vanoM motore"' 

... --- frame 
chasis"' 
ch8ssisM 
Rahmen"' 
telaio"' 

top deckboard 
plataformaF 

........................... plancherM superieur 
obere Vertafelung" 
pianoM di caricoM 

·stringer 
larguerilloM 
entretoise" 
Trager.w 
traversaF oriuontale 

double-decked pallet 
paleM de plataforma" doble 

palette f 3 double faceF 
Ooppeldeck-FiachpaletteF 

palettaF di caricoM a due pianiM 

single-decked pallet 
pai!!M de platafonnaF sencilla 

palette" ii Simple face F 
Einfachdeck-AachpaletteF 

palettaF di caricoM a un plano M 



hydraulic pallet truck 
apilador hldrauJico 
gerbeurM 
hydraulischer PalettenhubwagenM 
carreJJo"' idrautico per palettef di carico "' 

mast-control lever·· 
palanca F de maniobrar 

levierM de manceuvref du mat"' 
Maststeuerhebel 41 

leva r di manovraF della guidar 

frame 
chasis"' 

chassis"····· 
Rahmen" 

telaioM 

solid rubber tire 
llantar maciza 

bandage.w de roue f caoutchoutfe ·· 
VollgummiradN 
gommaF piena 

steering axle 
ejeM de d1 recci6n r 
essieuM directeur 

Lenkachsef 
asseM sterzante 

platform pallet truck 
carretilla r transportadora 

chariot"~ a palette f 
FlachpalettenwagenM 

carrello .w a piattafonnaF per palette f di caricoM 

mast 
masmM 

· · matM 
FUhrungsstanderM 
guida f 

hydrau lic cylinder 
cilindroM hidrBul ico 

.. veri nM hydraul ique 
: Hydrau1ikzylinder"1 

cilindro.w idraulico 

stabilizing frame 
barraF estabilizadora 

longeron"' stabllisateur 
Stabi1isatorM 

barraF di stab ilizzazioneF 

roller 
ruedar 

rouletter 
Roller 

rotellaf 

pallet truck 
transpaleta f 

transpalette f manuelle 
PalettenhubwagenM 

forl<s 
horquillasf 
fourchesr 
Gabelnf 
forcher 

carrelloM a forca F per palette f dl caricoM 

flatbed pushcart 
platafonnaF m6vil 

chariot.U 3 pJateau M 
HandwagenM 

carrelloM a piattaformaF 

hand truck 
carretilla r 

diableM 
SackkarrenM 

carrelloM 



cranes 
gnias ' I grues' et portique" I Krane" I gru' 

tower crane 
grUa Ftorre F 
grueFa tourr 
Turmkran M 
gru r a torreF 

counte~ib ballast 
contrapesoM 
contrepoidsM 

Gegena u slegerba llast M 

contrappeso"' ·· 

jib tie 
tiranteM del pescanteM 

tirantM 
AuslegerseiiN 

tiranteM del braccioM 

counterjib 
contrapluma F 
contre-fiE!cher 

GegenauslegerM 
controbraccioM 

operator's cab / 
cabinar de controiM 

cabiner de commander 
KranfOhrerkabineF 

cabinar del gruistaM 

truck crane 
gnJaF m6vil 
gruef sur porteurM 
Fahric.ran '" 
autogril 
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outrigger 
estabilizadorM 
stabilisateur"' 

Stlitzarm "' 
stabilizzatoreM 

tower mast 
torre F 
tourr .. 

TurmmastM 
torre f a traliccioM 

counteiWeight 
contrapesoM 

lestM 
GegengewichtN 

zavorra r ..... · ······ 

telescopiC boom 
brazoM telesc6pico 

fiE!che f teleSCOPIQUe 
ausfahrbarer Baum"' 
braccioM telescopico 

crane runway 
rieiM de rodamientoM 

cheminM de roulementM 
Kranbahn " 

rotaia " di scorrimentoM 

elevatrng cylinder 
citindroM elevador 

verinM de dressage I.! 
HubzylinderM 

cilindro"' di sottevamento"' 

trolley 
montacargasM 

chariot.u 
Laufllatze" 

carrelloM 

hook 
ganchoM 
crochetM 
HakenM 
gancioM 

operator's cab 

jib 
pescanteM 

fiE!che " 
Ausleger.u 
braccio.u 

·········· trolley pulley 
polea " del montacargasM 
poulie " de chariotM 
Laufllatzenrolle" 
carrucola " del carrelloM 

··· ·hoisting rope 
cableM de elevaci6n " 
C8bfeM de levageM 
Aufzugseil,.. 
cavoM di sollevamentoM 

hoisting block 
garrucha" montacarga 
treuiiM de levageM 
Hubwinde" 
bozzelloM 

cabma " de mandoM 
cabine" de commander 
Flihrerkabine" 
cabina " dett'autogruista"' 



tower 
torrer 
pied"' 

TurmM 
torrer ... 

running track 
rieiM 

pistef de roulementM ... 
LaufschieneF 

rotaiar di scorrimentoM 

side wall 
paneiMiateral 
paroirlaterale 
SeitenwandF 

paretef laterale 

corner structure 
esquinaF 

montant'" d'angle.w 
EcksauleF 

montanteM angolare 

containers 
contenedorM 
conteneursM 

ContainerM 
containers"" 

········ ... 
·- ... 

hoisting system 
sistemaM de elevaci6nf 

appareiiM de leva geM 
Hubvorrichtungr 

sistemaM di sollevamentoM 

fork pocket 
aberturaF para horquillaf 

passage.w de fourcheF 
GabelstaplertascheF 

incastro.w per Ia forcaF di sollevamento.w 

bottom-side rail 
largueroM inferior 

longeronM lateral infE!rieur 
unterer LlingstragerM 

longheroneM laterale inferiore 

roof 
techoM 
toitM 

DachN 
tettoM 

cranes 

gantry crane 
gn.Jaf de p6rticoM 

portiqueM 
laufkran"' 

gruF a portaleM 

j.ib 
pescante 111 

avant-becM 
AuslegerM 
braccioM 

container 
contenedorM ! conteneurM I ContainerM I containerM 

top-end transverse member 
travesanor superior 
traverser d'extremiteF superieure 
oberer Quertrager"' 
traversar terminale superiore 

corner fitting 
herraje.w de Ia esquinaF 

- ······ piecef de coinM 
EckbeschlagM 
giuntoM angolare 

end door 
puertaf trasera 

.... portef d'extrE!miteF 
StimtUrF 
portaF terminale 

bottom-end transverse member 
travesaiio.w inferior 
traverseF d'extrE!miteF infE!rieure 
unterer Quertrager.w 
traversaF tenninale inferiore 
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bulldozer 
bulldozer"' I bouteur.w I PlanierraupeF I bulldozerM 
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exhaust pipe stack 
tuba"' de escapeM 

tuyau"' d'echappement"" 
AuspuffrohrN 

tuba"' di sea rico"' 

blade lift cylinder 
cilindroM del elevadorM de Ia palar 

vennM de levageM de Ia lameF 
Schildhubzylinderu 

cilindroM di sollevamentoM della lamar. 

blade 
palar 
lamer 

PlanierschildN 
lamar 

cutting edge 
cuchlllaF de corteM 

bordM tranchant 
SchneidkanteF 

taglienteM 

crawler tractor 
tractorM de orugasF 

tracteurM ;1 Chenillesf 
Gleiskettenschlepper'"' 

trattoreM cingolato 

push frame 
armaz6nM de empuje"' 

brasM du longeron"' 
SchubrahmenM 

telaioM di spintaF 

air pre-cleaner filter 
fittro.w de aire.u 

filtreM il Blr''.l 

Luftfilterw 
filtro.u dell'ariar 

diesel motor compartment 
motorM diesel 
moteur"' diesel 
Dieselmotorraum M 

vanoM del motoreM diesel 

track idler 
ruedaF guiaF 
roueFfolle 
Spannradtv 

ruota F tendicingoloM 

track 
orugaF 

cheniller 
Gleisketter 

cingoJoM · 

track roller frame 
bastidorM de los rodillosM 

longeron M de chenmeF 
Kettenlaufwerkrahmen"' 

telaioM dei rulliu dei cingoJiM 

blade 
palaF 
lameF 

PlanierschaufeJ ' 
lamaF 

cab 
cabmar 
cabineF 
FGhrerkabineF 
cabinaF 

sprocket wheel 
dienteM 
dentF 
ZahnM 
denteM 

ripper cylinder 
cilindroM de elevaci6nF del zancoM 

venoM de dffonceuseF 
AufreiBerzylinder~,~ 

cilindro"' della scarificatore"' 

final drive 
ruedaF motnz 

barbotinM 
Antriebsradtv 

ruotaF motrice 

ripper tip tooth 
puntaF del dienteM de Ia desterronadoraF 

pointer de dentF 
AufreiSerspitzeF 

scaJpelloM della scarificatore"' 

shank protectOr 
protectoru del zancoM 
sabotM de protection'" 
Rei&chenkelschutz.u 

protezioneF del denteM 

ripper shank 
dienteu de Ia desterronadoraF 

dentF de dtHonceuseF 
AufreiSer"' 

denteM della scarificatoreM 

ripper 
zancoM 

detonceuseF 
Aufrei6er.Y 

scariflcatore.Y 



wheel loader 
cargadora'-retroexcavadora' I chargeuse'-pelleteuse' I Radlader"' I terna' 

dipper arm 
brazo.u del cucharOn"' 
brasM 
LOtfelstJel.u 
bracc10M della pala' caricatnce 

boom 
elevador"' 

flecheF 
Ausleger"' 

braccioM di sollevamentoM 

bucket cylinder 
cilindro"' del eucha rOn"' 
v€rinM du godet"' retro 
SchaufetzyhnderM 
cilindroM della pala' cancauice 

boom cylinder 
cilindroM del elevadorM 

verinM de Ia necheF 
AuslegerzylinderM 

cilindroM di sollevamentoM 

dipper-arm cylinder 
cilindro"' del brazo"' elevador 
venn.u du bras"' 
LOffelstJelzytinder"' 
cillndroM della pala' caricatnce 

backward bucket 
cuchar6nM trasero 
godetM r€trO 
hintere Schaufel' 
palaF cancatrice posteriore 

backhoe controls 
maniobraF de Ia excavadora' 
manceuvrer de Ia pelleteuseF 

TieflOffelsteuerungF 
comandi"' del retroescavatoreM 

diesel engine compartment 
motorM diesel 

moteurM diesel 
DieselmotorraumM 

vanoM del motoreM diesel 

boom swing hinge pin lift-arm cylinder 
cilindroM del brazoM elevador 

verinM dU brasM de levageM 
HubarmzylinderM 

cilindroM del braccioM di sollevamentoM 

pemo"' de artJculacHinF del cuchar6n"' 
articulatiOnF de Ia pelleteuseF 

SchaufelbolzengelenkN 
pemoM di incernieramentoM della pa laF caricatrice 

front-end loader 
cargadorM delantero 
chargeuseF frontale 

SchaufelladerM 
pala F caricatrice anteriore 

wheel tractor 
tractor.w de ruedasF 

tracteurM 
RadtraktorM 

trattore.w gommato 

bucket cylinder 
cilindroM del cuchar6n"' 
v€rinM dU godetM 
SchaufelzylinderM 
cilindro.u della palaF caricattice 

bucket lever 
palancaF del cuchar6n"' 
levierM coude 
SchaufelarmM 
braccioM della palaF caricatrice 

bucket 
cuchar6n"1 

godetM 
SchaufeiF 

palaF caricatrice anteriore 

lift arm 
brazoM elevador 
brasM de levageM 
Hubarm"' 
braccio.w di sollevamento"' 

cutting edge 
cuchillaM del cuchar6n.w 

dentF de godetM 
SchneidkanteF 

tag1ienteM 

backhoe 
excavadoraF 
pelleteuseF 
TiefiOffei M 

retroescavatoreM 
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counterweight 
contrapesoM 
contrepoidsM .. 

GegengewichtN 
contrappesoM 

front axle 
ew"1 delantero 
essieuM avant- · 
Vorderachse' 

assa leM anteriore 

canopy 
cubierta r protectora 

auventM· .. 

cab 
cabmaF 
cabiner __ 

HihrerhausN 
cabinar 

diesel engine compartment 
motorM diesel 

moteurM diesel -· 
D1eselmotorraumM 

vanoM del motoreM diesel 

ladder -­
escalerilla F 

echelle f 
Le1terF 

scaletta r 

StirnwandF 
tettoM 

frame 
chasisM 

chiissisM .. 
Rahmen~1 

tela1o~1 

grader 
niveladorar I niveleuse r I StraBenhobeiM I livellatrice r 

blade-lift cylinder 
cilindroM de elevaci6n r de Ia hOJa r 

vennM de levageM de Ia lamer 
ScharhubzylinderM 

cab 
cabina r 

blade sMtmg mechanism cilindroM di sol!evamentoM della lama r cab mer 
FOhrerkabiner 
cabma F 

mecan1smoM de desplazam1entoM de Ia hoja r 
mecanismeM de cteplacementM de Ia lamer 

Scharverstellvorrichtungr 
meccanismoM di spostamentoM della lama r tr'"o"f.--'CII air filter pre-cleaner 

front wheel 
rueda F delantera 

rouer avant 
VorderradN 

ruota f anteriore 

turntable 
coronaF rotatoria 

cercleM porte-lameM 
SchardrehkranzM 

rallar di rotazioneF blade rotation cylinder 

tuboM de escapeM 
chemineer d'echappementM 
AuspuffrohrN 

. tuboM di scaricoM 

eng1ne compartment 
motorM 

··· ·· moteurM 
MotorraumM 
vanoM del motoreM 

drive wheels 
ruedasF de tracci6n F 
rouesFmotrices 
Antriebsr.3derN 
ruoteF motnci 

ci!indroM de orientaciOnF de Ia pala F 
verinM d'orientation f de Ia lame f 
SchardrehzylinderM 
cilindroM di rotazioneF della lama F 

dump truck 
volcadora r I camionM-benner I MuldenkipperM I autocarroM a cassone M ribaltabile 

rib 
cuadema F 
nervureF 

Verst.3rkungsrippeF 
nervatura F 

dump body 
caja Fbasculante 
benneFbasculante 
Kippermulder 
cassoneM ribaltabile 
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tractor 
tractor.w 1 tracteur''" agricole I TraktorM I trattoreM 

tractor: rear view 
tractorM: vistaF trasera 
tracteurM agricole: vueF arriere 
TraktorM: Htnteransichtf 
trattoreM: vistaf posteriore 

taillight 
farosM traseros 
phareM arriere· ··· 

SchlussleuchteF 
proiettore.w posteriore 

hydraulic coupler 
empalmeM hidrtiulico 

coupleur"' hydraulique .. 
Hydraulikkupplungr 

accoppiatoreM idraulico 

hydraulic cylinder 
cHindroM hidriiulico 
verinM hydrautlque .. 
Hydraulikzytindet~1 

martinettoM idraulico 

coupler head ·········· 

cabeza F de empalmeM 
teter d'attelageM 
KupplungskopfM 

snodoM per l'attaccoM degli attrezziM 

tractor. front view 
tractorM: vistaF frontal 
tracteur"' agricole : vue F avant 
TraktorM: VorderansichtF 
trattoreM: vista F anteriore 
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exhaust stack 
tuboM de escapeM 

chemineeF d'fchappementM 
AuspuffM 

tuba"' di scappamentoM .. 

draw bar 
gancho"' del remolqueM 

crochetM d'attelage"' 
ZugpendeiN 

gancio"' di traino"' 

f~ont wheel 
ruedaF delantera 
roueF avant 
VorderradN 
ruota F anteriore 

step 
peldafioM 

marchepied"' 
AufstiegM 

predellinoM 

·· rear working lights 
lucesr traseras 
phareM 
Scheinwerfer"' 
proiettoreM 

adjustable center link 
eslab6n"' de compresi6n r 
bielleF de compression F 
OberlenkerM 

rock shaft lift-arm 
brazo"' de elevaci6nM del 8rbol "' oscilante 
brasM de relevageM 
HubarmM 

.. braccio"' di sollevamentoM dell'alberoM oscillante 

lifting link 
v8stagoM de eJevaci6n F 

---- chandelleF de relevage "' 
Hubstreben "' 
giuntoM di sollevamentoM 

power takeoff 
toma F de fuerzaF 
priseF de forceF 
Zapfwellenstummel"' 

. ........... presa F di potenza F 

············draft link 
brazoM de tracci6nF 
brasM de tractionF 
Unterlenker"" 
braccioM di trazione F 

steering wheel 
volanteM 
volant"' 
LenkradN 

.-volanteM 

driving wheel 
rueda F motriz 
roueF motrice 
AntriebsradN 
ruotaFmotrice 

fender 
guardabarrosM 
garde-boueM 
SpritzschutzM 
parafango"' 

rim 
llantaF 
janteF 
FelgeF 
cerchioneM 

bar 
bandaF de rodamientoM 
sculptureF 
StollenM 
scolpituraF del battistradaM 



leg 
espol6nM 
etall(tOilM 

GnndeiM 
braccioM .. 

frog--­
montante"' 

sep" 
GriessauteF 

dentateM 

moldboard ·······­
vertederaF 

versoirM 
StreichblechN 

versoioM 

disc arm 
brazoM de discoM 

Sche1benarmM · 
braccioM del discoM 

disc 
discoM 

discoM 

frame 
bastidor"' 
chassisM 

RahmenM 
telaio"' --

rotary hoe 
azad6nM rotatorio 

houeF rotative- ­
Sternscheiber 

zappaF rotante 

box 
caj6nM 

remorqueF 
Ladefliicher 

cassoneM 

beater-·· 
batidor.w 

eparpdleur"' 
Streuwe~N 

frantumatoreM 

frame 
chasisM 
chassis"' 
Rahmen"' 
telaio,. 

frame 
chasis.w 

chassis.w 
Rahmen.w 

telaio.w 

agricultural machinery 
maquinariar agricola I machinerier agricole I landwirtschaftliche MaschinenF I macchineF agricole 

height adjustment 

coupler head 
cabezaF de empalmeM 
u}te f d'anetageM 
DreipunktbockM 
testata f di collegamentoM 

colte(s shaft 
e1e"' de cuchillasF 

.- bras"' de coutre"' 
Scheibensechhalter,. 
albero"' del coltroM 

colter 
cuchi llaF de discoM 

··· ··· coutreM 
ScheibensechN 
coltro.w 

shear 
reja f 

· soc.w 
Schar' 
vomere"' 

nbbing plow 
aradoM de vertederaF 

charruef a SOCM 

BeetpflugM 
aratroM a vomere-versoio"' 

palancaF para graduar Ia alturaF 
ajustement"' de Ia hauteurF 
Hubwerl(N 

tandem disc harrow 
pulverizador"' tandem 
pulveriseur"' tandem M 

Tandemscheibeneggef 
regolazione ' dell'altezzaF 

jack stand 
pie"' de apoyo"' 

bequilleF d'appw"' 
StOtzfuBM 

piedeM di appoggio"' 

erplce"' doppio a dischi"' 

hydraulic hose 
manguera' hidrautica 
conduit"' hydraulique 
Hydraulikschlauch"' 

-tubo,. idraulico flessibile 

tine 

draw bar hitch 
cabezaF de enganche"' 
teteF d'anetage.w 
AnhangemautN 

...... attacco"' della barra ' di trainoM 

cultivator 
cultivadorM 
cultivateurM 

GrubberM 
coltfvatoreM 

pUa ' de muelle"' 
·· dent' 

ZinkeF 
rebbioM 

cham drive 

manure spreader 
esparcidoraM de estiercol "' 

epandeurM de fumierM 
DungstreuerM 

spandiletame.w 

cadenaF de transmisi6n f 
.... entrainementM de Ia chainef 

KenenantriebM 
trasmissioneF a catena F 

power-takeoff shaft 
······ ... ejeM de tomaF de fuerza F 

· ···- .. ·- cardanM 

hydraulic hose 
mangueraF hidraulica 
condwt"' hydraulique 
Hydraulikschlauch"' 

tuboM idraulico flessibile 

ZapfwelleF 
alberoM della presa f di potenza F 

· ··. draw bar hitch 
cabezaF de engancheM 
teteF d'attelage"' 
AnhangemauiN 
anaccoM della barra F di traino"' 
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j ap,ricultunl mach1nery 

rake 
rastrilloM 
rtHeauM 
SchubrechwenderM 
rastrello 111 meccanico 

flail mower 
segadoraF 

height adjustment ·· 
palanca ~' para graduar Ia alturaF 

ajustement"' de Ia hauteur" 
VerstellspindeiF 

regolaz1oneF dell'altezzaF 

fa ucheuser -condition neusef 
AnhangemiihwerkN 
falciacondizionatricer 

hay baler 

toOth ·-
diente"' 

dent' 
ZinkeF 

denteM 

crushing roll-· ···· ·· 
rodiJioM triturador 

rouleauM conditionneur 
KonditioniererM 

rutloM schiacciaforaggi 

empacadoraF de henoM 
ramasseuse'·presser 
HochdruckpresseF 
imballatrice ' 

plungerhead 
fmboloM 
foulonM 

KolbenantnebM 
carrelloM stivatoreM 

power-takeoff shaft 
carcMnM 
cardan"" 

Zapfwelle' 
albero~1 della presa ' di potenza' 

draw bar hitch head 
cabeza ' de engancheM 

tete ' · 
Anhangemaul..,. 

testa ' di attaccoM 

tow bar 
barraF de remolqueM 

timonlol 
ZugrohrN 

timoneM di trainoM 

forage harvester 
cosecheraF de forrajeM 
fourragere ' 
FeldhackslerM 
raccoglitrice' di foraggio"' 
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rotating auger 
rodilloM de entrada f 
vis ' d'alimentation ' --····· 

Einzugswalze ' 
convogliatoreM a coclear 

pickup cylinder 
cilindro.w recogedor 

ramasseurM 
PickupM 

tamburoM raccoghtoreM 

frame 
chasisM 
chfissisu 
RahmenM 
tela 1oM 

rake bar 
barra" de rastrillosM 

peigneM 
RechenbalkenM 

traversa F portadenti 

pickup reel 
carrete"' recogedor 
rabatteur"" 
HaspeiF 
tamburoM raccoglitore"" 

bar 
plataforrnaF de corteM 
barreF de coupef 
Messerba!kenM 
barraF falciante 

press chamber 
cajaF de compresi6n ' 
presser 

PickupM 
tamburoM raccoglitoreM 

ll ................... wagon 

tooth 
dienteM 

dentf 
linker 

denteM 

vag6nM 
remorque ' 
WagenM 
carroM 

tow bar 
barraF de remolqueM 

timonM 
Zugrohr..,. 

tJmoneM di ttainoM 

tooth 
dienteM 
dentF 
linker 

. denteM 

tow bar 
barra r de remolque"' 
timonM 
ZugrohrN 

. timone.w di traino"' 

hydraulic hose 
mangueraF hidraulica 

.. conduitM hydraulique 
HydraulikanschlussM 
tuboM idraulico flessibile 

draw bar hitch head 
... cabeza F de engancheM 

··· ... tete F d'anelageM 
AnhangemauiN 
testaf di anaccoM 

binder 
agavilladora ' 
lieuseF 
KnoterM 
legatoreM 

power-takeoff shaft 
cardan 41 

cardanM 
ZapfwelleF 

alberoM della presaF di potenza F 

draw bar hitch head 
cabezaF de engancheM 
u~ter d'anelage41 

AnhangemauiN 
testa F di attaccoM 



>gric.,ltccel mechmecy I 
seed drill 

grain tube 

ensiling tube 

sembradoraF a chorrilloM 
semoirM en Jlgnesf 
DrillmaschineF 
seminatriceF 

tuboM parae! granoM 
tubeM d'ensemencementM 
Fallrohr"" 
tuboM di cadutar del semeM 

tuboM de ensilajeM 
tuyau"" d'ensilageM 

Sammelrohr"" 
condottoM di insilamentoM 

forage blower 
aventadorM de forrajeM 

souffleuse" de fourrageM 
AbladegebliiseN 

lnsilatricef 

hopper 
tolva" 

... tremier 
SaatgutbehiilterM 
tramoggiaf 

chain drive 
cadenaF de transmisi6n" 

-- chainer d'entrainementM 
AntriebM 
trasmissione" a catenar 

·· ····colter 

cuchillar 
coutreM 
Sech N 
coltroM 

fan's tube ··_... 
tuboM de ventilaci6nF 

tuyauM du ventilateurM 
GebliiserohrN 

condottoM del ventilatoreM 

covering disk 
discoM tapador 
disqueM d'enterrageM 
ZustreicherM 
discoM di copertura" 

··· ·-- ... . press wheel 

rueda" compresora 
rouer de pressionr 
Druckroller 

fan 
ventiladorM 
ventilateurM 

Geblase~~' 
ventilatoreM 

feed table· ·· 
mesaF alimentadora 

table" d'alimentationF 
DosiertellerM 

alimentatore"" 

disk spacing lever 
palancaF de espaciamientoM de los discosM 
levierM d'€cartementM 
Einstellhebe!M 
leva" spaziatrice dei dischiM 

rotating auger 
rodilloM de entrada" 
visF d'alimentation" 

Einzugsschnecke" 
convogliatoreM a coclea" 

divider 
separadorM 
diviseurM 

HalmteilerM 
separatoreM 

bat 

ras~~~~~~ ... ... .. .. ... . -···· ···· ·· 

HaspelrohrN 
pettineM 

tooth· ............. .... 

dienteM 
dent" 

Zmke" 
denteM 

pickup reel 
molineteM 
rabatteurM 

Haspel " 
aspoM abbattitore 

rulloM di compressione" 

cab 
cabinaF 

cabine" de conduiter 
Kabine" 
cabina" 

cutter bar 
barraF de cuchillas " 
barreF de coupeF 
MesserbalkenM 
barraF falciante 

grain elevator 
elevadorM 

€1€vateurM a grainM 
KomelevatorM 

elevatoreM della granella" 

i tube 

grain tank 
dep6sitoM del gran oM 
r€servoirM a grainM 
KorntankM 
serbatoioM della granellaF 

de alimentaci6n r 
engreneurM 
SchragfOrdererM 
elevatoreM 

header 
placaF espigadora 

tablierM 
SchneidwerkN 

piattaformaF dl taglioM 

maneuvering bar 
barraF de maniobraF 
barre" de manreuvre" 

Bedienungshebe!M 
barra" di manovraF 

hopper 
tolva" 

tr€mief 
BehalterM 

tramoggiaF 

combine harvester 
cosechadora " trilladoraF 

moissonneuse"-batteuse" 
MahdrescherM 

mietitrebbiatricer 

unloading tube 
tuboM de descargar 
tubeM de dtkhargementM 
Auslaufrohr~~' 
tuboM di scaricoM 

straw spreader 
esparcidorM de paja" 

·. €parpilleurM de paillef 
StrohverteilerM 
spargitoreM di pagliaF 
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face 
frenteM de corteM 

frontM de taille r · 
StroBer 

fronteM di abbattimentoM 

haulage road 
cam1noM de arrastreM 

voieF de transportM 
Transportstrecker 
via r di carreggioM 

dump 
escombreraM 

terrii M 
Kippe r 

terre noM di scancoM 

trench 
zanja r 

trancheer ·· 
GrabenM 

scavo M 

roof··· 
terrenoM de recubnm1ento M 

toitM de Ia coucher 
DachN 
cieloM 

conveyor 
cinta F transportadora 

convoyeurM 
FOrderanlager 

nastroM trasportatore~ 

coa l mine 
minasr de carb6n M J mine r de charbonM I Kohlebergwerk ~'~ J miniera r di carboneM 

bench 
bancoM 
gradinM 

Bankr 
gradinoM 

crater 
Crc'iterM 
cratereM 
KraterM 
cratereM 

ground surface 
superficier del terrenoM 
terrain M nature! 
Erdoberflacher 
livelloM del suoloM 

bucket whee! excavator 
excavadoraF de ruedar de cangilonesM 

excavatricer a roue r 
SchaufelradbaggerM 

escavatricer a ruota r di tazzeF 

face 
frente"' de corteM 

front,. 
StroBer 

fronteM de!! a scavoM 

bulldozer 
tractor,. nivelador 
bouteurM 
BulldozerM 
bulldozerM 

open-pit mine 
minaF a cielo"' abierto 

carrifreF en entonnoirM 
offene Gruber 

minieraF a cielo"' aperto 

overburden 
relleno M exterior 
morts-terra1nsM 
ObergesteinN 

- ··· -stratoM sterile 

bench height 
altura F del bancoM 

··-·· hauteurF du gradinM 
BankhOher 
altezzaF del gradinoM 

ore 
mineraiM 

·· ·· ·mineraiM 
E~ ' 
giacimentoM minerale 

ramp 
talud M 

·· ramper 
Rampe f 
rampaF 

strip mine 
excavaciOnF a cielo M abierto 

carrifreF exploitee en chassant 
Tagebau M 

miniera F coltivata con sbancamentoM 

mechanical shove! 
palaF meccinica 

. -· pelleF mecanique 
StandbaggerM 
pala F meccanica 

overburden 
relleno extenorM 

_, .. ,_,......... . . morts-terrainsM 
Oberlagemde Schichten r 
stratoM sterile 

·belt loader 
cinta Fcargadora 
sautereller 
Transportbandanlager 
elevatoreM a nastroM trasportatoreM 
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j coal mine 

jackleg drill 
perforadoraF con empujador"' neumcitico 
marteauM perforateur 8 pOU SSOirl,f pneumatique 
Bohrhammer.w 
martello"' perforatoreM con servosostegnoM 

bit 
broca ' 

taillantM 
BohrkopfM 
tagliente"' 

drill rod 
barrena ' 
fleuretM 

Bohrstange' 
fiorettoM 

air hose 
manguera ' de aire"' 

flexible"' d'airM ···· 
luftschlauchM 

tuboM flessibile per I' aria ' compressa 

pithead 
plantar exterior de una minar 
carreauM de miner 
Obertageantage' 
estemoM della miniera F 
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dump 
escombreraM 

territM .. 
Schlackenhalde ' 

terrenoM di scaricoM 

main fan 
ventiladorM principal 

ventilateurM principai ······· J· ····-······ 
HauptiOfter"' 

ventllatoreM princ1pate 

o1ler 
ace1tera ' 

graisseurM 
OlerM 

ollatore"' 

hammer drill 
taladro"' percutor 

· marteauM perforateur 
SchlagbohrerM 
martel 1oM perforatore"' 

air leg 

water hose 
manguera ' de aguaF 
flexible "' d'eau r 
WasserschlauchM 
tuba"' flessibile per racquaf 

cilindroM neumauco 
.................. poussoirM pneumatlque 

Druckluft-BohrknechtM 
seJVosostegno"' 

water separator 
separadorM de agua ' 

·sfparateurM d'eau ' 
Wasserabsche•derM 
separatoreM dell 'acqua ' 

maintenance shop 
taUerM de mantenimientoM 

atelierM d'entretienM 
MaschinenhausN 

officina ' nparaz1oni ' 

shaft head 
pozoM principal 
uHef de puits"' 
SchachtgerfisteingangM 
entrata r del pozzoM 

control lever 
palancar de control "' 

levierM de commander . 
Steuerhebel "" 

levar di azionamentoM 

throttle valve 
V<iiVUiaF de aceleraciQnF 

soupape'· 
DrosselventiiN 

valvola ' di distribuzione ' 

flexible hose connection 
manguera r de conexi6nr 

raccordement"' du flexibleM 
AnschlussM fUr Sch lauch lei tung' 

raccordoM del tuboM flessibile 

flexible hose .. ··· 
manguera F flexible 

tuyauM flexible 
Schlauchleitungf 

tuboM flessibile 

exhaust port ... · 
orificio"' de escapeM 

orifice"' d'echappement"' 
AuslassschlitzM 

scaricoM ,/ 

retainer ... 
retenM 

systemeM de fixation ' 
Halterung' 

disposit•voM di fissaggioM 

miners' changing-room 
guardarropaM de los minerosM 
vestiaireM des mineursM 
Umkleideraum"' 
spogliatoio"' de1 minatori M 

.. ·· 

handle 
mango"' 

- ···· poignee ' 
Griff"' 
manubrioM 

··· lubricator 
lubnfJcadorM 
injecteurM de tubnfiantM 
SchmierimopfM 
oliatoreM 

.................. silencer 
silenciadorM 
silencieuxM 
SchalldiimpferM 
silenziatore"' 

··············· chuck 
mandril .u 
porte-outil .u 
SpannfutterN 
portafiorettoM 

tool 
barrena ' 

···········OUtiiM 
EinsatzM 
fiorenoM 

winding tower 
torre ' de extracci6n ' 
tour' d'extraction ' 
F6rderturmM 

di estrazione ' 

.. :~~ ... ~~=g~~~~~~~~~1- ·· treatment plant 
planta' de tratamientoM 
usine ' de traitementM 
Aufbereitungsanlage f 
impiantoM di lavorazione ' 

rail track 
via ' ferrea 

-voie ' fem?e 
BahngleiseN 
binarioM ferroviario 

·· manume transport 
transporteM maritima 
transportM mariume 
Schiffstransport"' 
trasportoM marittimo 

pneumatic jackhammer 
martiltoM neumcitico 

marteauM pneumatique 
PressluftbohrerM 

picconeM pneumatico 
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1r' 

underground mine 
min a" subterrcinea 
mine ' souterraine 
Grube' 
miniera' sotterranea 
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headframe 
castillete 41 de extracci6nr 

chevalementM 
SchachtgerGst" 

castellettoM di testa ' del pozzoM 

vertical shaft 
tlroMvertical 

puitsMverttcal 
RichtschachtM 

pozzo ~1 verticale 

elevator 
montacargas M 

ascenseur,. 
AufzugM 

ascensoreM 

chute 
chimenea ' 
cheminee' 

Rutsche ' 
fomelloM di gena"' 

cross cut 
galeria ' transversal 

travers-bancM 
QuerschlagM 

traversa ' 

man way 
galeria ' de accesoM 

galerie ' de circulation ,. 
Einst!egschachtM 

fornelloM dl accessoM 

dnh 
gale ria ' de arrastreM 
galene ' en dtrecllonF 

Settenstollen M 

galleria ' m dtrezione' 

face 
frenteM de corte"' 

frontAl de taille ' 
Abbaufront' 

fronteM 
wmze 
pozoM ciegoM 
descenderier 
BlindschachtM 
discendenar 

p1thead 
bocammaF 
tourF d"extractlonr 
Obertageanlage' 
torreM di estraz1oner 

f·· 

bottom road 
galeriaM inferior 
vote r de fondM 
FuSstrecke ' 
galleria ' di fonda "" 

winding shaft 
pozoM de extracci6nr 
pu1tsM d"extractton ' 
FOrderschachtM 

.· pozzoM di estrazione ' 

pillar 
pi!arM 
pilierM 
AbbaupfeilerM 

.. p1lastroM 

room 
c<imara ' 
chambre ' 
Kammer' 
camera ' 

level 
nivei M 
niveau M 
Sohler 

.. hvelloM 

top road 
galeria ' superior 

.. voie ' de tete ' 
Kopfstrecke ' 
galleria' di testa ' 

·· deck 
plataforma ' de Jaula r 
etageM 
FOrderstockwerkN 
stratoM di tenoM 

·· Skip 
jaular 
skipM 
FOrderkObeiM 
benna ' di caricamentoM 

ore pass 
chimenea ' de evacuac16n ' 
Cheminee f a mineraiM 
EagangM 
pozzoM del mmeraleM 

·· panel 
pared ' 
panneauM 
FeldM im Abbau M 
sezione ' 

···· landing 
estaci6n ' de carga ' 
recette ' 
SchachtM-Hangebank' 
stazioneF di caricamentoM 

sump 
SUffilderoM 
puisardM 
SchachtsumpfM 
pozzoM di drenaggioM 



petroleum trap 
trampa ' petrolifera 

g1sementM de pe!troleM ... 
Erd61vorkommenN 

trappola " petrolifera 

crown block· · 
caballeteM portapoleas 

moune'fixe 
Turmrollen " 
taglia " fissa 

swivel 
cabeza ' de inyecci6n ' 

tete ' d'inJectJon ' 
SpOikopf"' 

testa ' di imezione ' del fango"' -

mud inJeCtion hose 
manguera ' de lnyecci6n ' de lodo 111 

flexibleM d'injection ' de boue ' 
Schlammpumpenschlauch 41 

tuboM di imezione ' del fangoM .. 

drilling drawworks 
tomoM de perforaci6n ' 

treuiiM de forageM 
Antriebs- und HebewerkN 
arganiM di perforazione" 

substructure 
estructura ' inferior 

massif"' de fondatJon ' 
Unterbau .w 

sottostrunura ' 

VIbrating mudscreen 
tamizM vibratorio para lodosM 

tam1sM vibrant 
Schi.ittelsleb" 

vibrovagJioM per Ia depurazione ' del fangoM .. 

anticline 
ant1clinaiM 
antJclinaiM 

Ant1klinate ' 
antJclinale ' 

drill p1pe 
tuboM de perforaci On ' 

tJge ' de forageM 
BohrgestangeN 

asta ' di perforaz1ane ' 

doll collar 
collarM de perforaci6n ' 

masse '·uge ' 
BohrkragenM 

mamconoM di attaccoM della scalpelloM 

btt 
barrena ' 
trepanM 

BahrkopfM 
scalpelloM 

oil 
petr61eoM 
petroleM 

ErdOIN 
petrohoM 

gas 
gas"' 
gaz"' 

ErdgasN 
gasM 

demck 
torre ' de perforaci6n F 

·tour' de forageM 
BohrturmM 
torre ' di perforazione ' 

traveling block 
pohpastoM 

.· moufle ' mobile 
UnterblockM des FlaschenzugesM 
taglia ' mobile 

lifting hook 
ganchoM de tracc16n ' 
crochetM de levageM 
HebestUckN 
ganc1aM di sollevamentoM 

impervious rock 
roc a r Impermeable 

coucheF impermeable 
undurchli:iss1ges GesteinN 

roccia ' impermeab1le 

oil 
petr61eo " I petrole" I Erdol ' 1 petrol1o" 

surface prospecting 
prospecci6n ' terrestre 
prospection ' terrestre 

Oberflachenerkundung' 
prospezioneF terrestre 

seismographic recording 
reg1stroM sismica 
enreg1strementM s1smograph1que 
seismologische Aufze1chnung' 
registrazione ' s1smografica 

shock wave 
onda ' de choqueM 
onde' de chocM 
Oruckwelle' 
onda ' d'urtoM 

kelly 

drilling rig 
torre ' de perforaci6n ' 
appareii M de forageM 

Bohranlage ' 
impiantoM di trivellazione ' 

rotary system 
sistemaM rotative 

systemeM rotary 
Drehbohrverfahren ' 

sistemaM a rotazione' 

vcistagoM de arrastre"' 
···· tige ' cam~e d'entrainementM 

Mitnehmerstange' 
asta ' motrice quadra 

pit 
dep6s1toM de lodosM 
bacM a bouef 
Schlammgrube' 
vasca F del fangoM 

mud pump 
bomba ' para ladosM 
pompeF a bOUe f 
Schlammpumpe' 
pampa ' di circolaz1one ' del fangoM 

engme 
motor"' 
moteur"' 
MotoriA 
motore"' 
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~~;~~~~~f~~tt;;~ucci6n F 
p!ate-forme' de .froduction' 
FOrderplattfonn 
piattaforma' di produzione' 
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derrick 
torre' de perforaci6n ' 

tour' de forageM 
BohrturmM 

torre ' di perforazione ' 

oil-processing area 
i3reaf de procesam1ent0M del petr61eo 

section' raffinerie' 
OlverarbeitungsbereichM 

area' di lavorazione' del greggioM 

helipad 
helipuertoM 
hetisurface ' 

HubschrauberlandeptatzM 
eliportoM 

ancho'r wires 
cablesM de anclajeM 
chaines ' d'ancrage"' 

Ankerketten ' 
cavi"" di ancoraggio"" 

tubular member 
estructura' tubular 
sectron ' tubulaire 
Rohrquerstrebe' 

elemento"' tubolare 

surface pipe 
tuberia' del caudal"' del pozo"' 

tube"' conducteur 
leitrohrN 

tubazione ' di superfic1e' 

well flow line 
lineaf de flujo"' del pozo"' 
tubageM de production ' 
Produktionsbohrung' 
condona' di raccolta ' 

oiljgas separator 
separador"' de petr61eo"' y gas"' 
separateurM de gazM 
61-/Gasabscheider"' 
separatore"' gas"" 1 petrolioM 

gas lift module 
m6dutoM de inyecci6n' de gas"' 
module"' d'injection ' de gazM 
DruckgasfOrderanlage f 
modutoM di sollevamentoM a mezzo gasM 

flare 
quemador,. 
torche' 
Abfackelung' 
torcia' 

radio mast 
antena' de radioM 

··········-- antennef radio' 
FunkmastM 
antenna' radio' 

lifeboat 
bote"' salvavidas 
canotM de sauvetage"" 
RenungsbootN 

··········· lancia f di salvataggioM 

hull column 
columna ' de estabilizaci6n ' 

··· · ---- colonne' de stabilisation ' 
Tragsaute' 

export pipeline 
oleoducto"' de exportaci6n.w 

-oll!oducM d'l!vacuation' 
Exportpipeline' 
oleodottoM di spedizione ' 

colonna ' di stabilizzazione' 

Chrisunas tree 
i3rbo1"' de Navidad ' 
arbre"' de Noel"' 
ErdOieruptionskreuzN 
albero.w di Natale"' 



fixed platform 
plataforma r fija 
plate-forme ~' fixe 
FestplattformF 

piattaforma" fissa 

shockwave 
ondaF de choqueM 

onde" de chocM .. 
Druckwene~' 

onda ~' d'urto"' 

blasting charge· ······ 
carga~' explosiva 

chargeF explosive 
SprengladungF 

carica ~' esplosiva 

semisubmersible platform 
plataforma ~' petrolera semisumergida 

plate-forme ~' semi-submersible 
HalbtaucherM 

piattaforma ~' semisommergibile 

emergency support vessel 
embarcaci6n" de emergencia" 
barge ~' de serviceM d'urgenceF 

Hitfs- und RettungsschiffN 
naveF appoggioM 

oil 

offshore prospecting 
prospecci6n ~' marina 
prospection ~' en mer~' 
Offshore-Erkundung~' 

prospezioneF off-shore 

petroleum trap 
trampa ~' de petrOieo 
gisement'~" de petroleM 
Erd61vorkommen 11 

. - t rappola ~' petrolifera 

offshore drilling 
perforaciOn ~' marina 

forage M en mer ~' 

Offshore-Bohrung' 
perforazlone ~' off·shore 

jack-up platform 
plataformaF montada en gatosM mec<inicos 

plate-formeF auto-elevatrice 
Hubplattform f 

piattaformaF autoelevatrice 
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Christmas tree 
cirbol '" de Navidad" 
arbre '" de Noel'" 
ErdOieruptionskreuzN 
albero41 di NataleM 

master gate valve 
viilvula " maestra 

vanne F maitresse 
HauptschieberventiiN 

valvola " a saracinesca" principale 

tubing head 
cabeza" de Ia tuberia " 

tete' de pu1ts'" 
Steigrohrkopf'" 

testa F della condona" di produzione" ................ . 

crude-oil pipeline 
oleoducto"' para crudo M 
reseauM d'oiE!oducsM 
RohOipipeline" 
rete' di oleodottiM 

tubing 
tuberia " 

colonne" de production ' 
Ste1grohrN 

condotta " di produzioneF 

derrick 
terre' de perforaci6n" 

tour' de fora geM ·. 
BohrturmM 

terre " di perforazione" 

offshore we ll 
pozoM marino 

puitsM sous-marin 
UnterwasserbohrungF 

pozzo"' off-shore 

Chnstmas tree 
iirboiM de Navidad" 

arbre,. de NoeiM 
ErdOieruptionskreuz"' 

alberoM di NataleM ..... --····· ····£ ······ ·i~;f:!:,;Sij~I!.J!~.:!.: 
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buffer tank 
tanqueM de regu laci6n F de presi6n F 

reservoir~.~ tampon~.~ ...... 
PuffertankM 

serbatomM di stoccaggio 41 temporaneo 

aboveground pipeline ·· 
oleoducto'" de superfic1e" 

oh~oducM surE!Ieve 
Gberirdische Pipeline ' 

oleodonoM di superficie" 

terminal ·········· Jp!:~~----~".:"'f'-' 
tenninaiM 

parcM de stockage"' terminal 
ErdOiterminaiN 

stazione" terminate 

refinery 
refineria " 

raffinerie "· · 
Raffinerie " 
raffineria " 

pressure gauge 
man6metro'" 
manometreM 
Druckmesser" 
manometro41 

····---............... . 

flow bean 
reductor 41 de flUJO,. 
duse" 
EruptionsdGse" 
valvola F d1 regolaztone " 

pipeline 
oleoducto 41 

.., ·· ·· olfoducM 

tubing valve 

Pipelme" 
oleodonoM 

valvula " de Ia tuberia " 
vanne" de productiOn" 
SteigrohrvenuiN 
valvola " di produz1oneF 

·casing first stnng 
recubrimiento'" de Ia primera tuberia " 
tubageM de surfaceF 
Rohrfahrteingang"' 
colonna" di superficie" 

production platform 
plataforma" de producci6n F 
plate-forme" de production" 
FOrderplattfonn" 
pianaforma" di produzione" 

submanne pipeline 
oleoductoM submarino 
olfoduc,.. sous-marin 
Unterwasserpipeline" 
oleodono,.. sonomarino 

pumpmg station 
planta " de bombeoM 

............... station ' de pompageM 
Pumpstation" 
stazione" di pompaggioM 

tank farm 
patioM de tanquesM 

... parcM de stockageM 
Tankanlage ' 
serbatoiM di stoccaggioM 

··- central pumping station 
estaci6n" central de bombeo"' 
station ' de pompage'" principale 
zentrale Pumpstation ' 
staz1one" di pompaggio"' pnnclpale 

··· pipeline 
oleoductoM 
oiE!oducM 
Pipeline' 
oleodonoM 

·· intermediate booster statiOn 
plan ta" intermedia de refuerzoM 
stauon" de pompage"' intermfdiaire 
Druckverstarkerpumpanlage" 
stazione" dl pompaggioM intermed1a 



breather valve 
respiraderoM 

soupape' a pression ' et depression ' 
EntlliftungsventiiN 
valvola ' di sfiatoM 

tank gauge float 
flotadorM del medidorM 

flotteurM .. 
FOIIanzeigeschwimmerM 

galleggianteM dell'indicatoreM di live noM 

manhole 
boca ' de accesoM 
trouM d'hommeM . 

EinstJegsluke ' -
passoM d'uomoM 

automatic tank gauge 
medidor.w automcitico 

jauge' magneuque a lecture' directe --. 
automatJsche Fi.illanzeige' 

indicatore"" di livello"" automatico 

secondary inlet- -
toma ' secunda ria 

conduite' d'admission' secondaire 
NebeneinfGIIstutzenM 

tubazione' di 1mmissione' second aria 

bund wall 
tabiqueM cortafuego 

merion"" de protection ' 
TankwaiJM 

platea ' 

manhole 
boca' de accesoM 

trouM d'hommeM 

bottom deck 
cub1erta ' inferior 

pontM inferieur 
UnterdeckN 

parete' inferiore 

pas~i~!t~.~~~k:; ·---- ..... ...... ____ _ 

·----....... . 

floating roof 
tapa ' flotante 
toitMflottant ­

Schwimmdach N 
tettoM galleggiante 

shell 
cascoM 

robe '­
MantelblechN 

parete ' laterate 

drain valve 
Vcifvufaf de vaciadOM 
rob1net"' de vidange' 

AblassventiiN 
valvola' d1 spurgoM 

spray nozzle 
boquilla ' rociadora 

g1cleur~1 

ZerstauberM 
spruzzatore.u d'acqua' 

mairi inlet 
toma ' principal de llenadoM 

conduite ' d'admission ' principale 
HauptemfOIIstutzenM 

tubazione' di imm1ssione ' principale 

ground 
conexi6n' etectrica a tierra' 

condu1te ' a Ia terre ' 
Erdung' 

conduttoreM di messa' a terra' 

manhole 
boca ' de acceso.u 
trou.u d'homme"' 
EinstJegsluke ' 
passoM d'uomoM 

sta1rs 
escalera ' 
escalierM 

tanks 
tanques .w 

reservolrs .w 
Tanks .w 

serbatol.w 

fixed-roof tank 
tanque.w de techo"' fijo 

n!servoirM a tojtM fixe 
Festdachtank.w 

serbatoio.u a tetto .w fisso 

lagging 
empaqueM 

···- revetementM 
lsoliermateriatN 
rivestimentoM 1solante 

· ·. splash plate 
protecci6n ' contra salpicaduras' 
tOte ' pare-gouttesM 
SpritzblechN 
paraspruZZIM 

spiral sta1rcase 
escalera' de caracotM 
escalierM en spirale' 
Wendeltreppe' 
scala' a chiocciola' 

manometer 
man6metroM 
manometre.w 
ManometerN 

-manometroM 

------------ drain valve 
vcilvuta ' de vaciadoM 
robinetM de vidange' 
Ablassventil N 

valvota' di spurgoM 

concrete drain 
canal"" de drenaje.w 
canal"" d'ecoulementM 
BetonauslaufM 
canafe.w di scoto"" 

Trepp~~:~~f~angM 

floating-roof tank 
tanqueM de techo "" pont6n 

reservoir"' it tOitM flottant 
SchwimmdachtankM 

serbatoioM a tettoM galleggiante 

top deck 
cubierta ' superior 
pontM superieur 
OberdeckN 

.. --·· parete' superiore 

sealing ring 
aniiJoM sellador 

......... JOint.w d'etanchelte' 
D1chtringM 
guamizione ' 

ladder 
escaleriflaF 

.. echelle ' 
Leiter' 
scataF a pioliM 

thermometer 
term6metroM 

· · ·· · · · thermometreM 
ThermometerN 
termometroM 

fillingmtet 
vcilvulaF de llenadoM 

··· remphssageM 
EinfOIIstutzen" 
tubazione ' di riempimentoM 
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Oil 

refinery products 
productos"" del refinado"' 
produitsM de Ia raffinelief 
RaffinerieerzeugnisseN 
prodottil.l di raffin azioneF 

petrochemical industry 
industria F petroquimica 

usineF pt!trochimique 
petrochemische lndustrier 

industriar petrolchimica C:-::JIIIIt::!l\i&lla~--::]1-------

1 

petrochemicals 
productosM petroquimicos 
produits"' petrochimiques 
PetrochemikalienF 
prodotUM petrolchimici 

propane 
gas"' 
gazM 
Gas 11 

gas"" 

cooling 
refrigeranteM 

refroidissementM 
KOhlungF 

raffreddamentoM 

catalytic reforming plant 
plantar de reformaF catalitica 

reformeurM Catalytique 
katalytische UmwandlungsantageF 
impiantoM di reformingM catalitico 

gasoline 
gasotinaF 
essenceF 

ErdOI'~ 

benzina' teggera 

chemical treatment 
tratamientoM quimico 
traitement"' chimique 

chemische BehandlungF 
trattamento"' chimico 

jet fuel 
_ combustible"' para aviones"' 

. :;;~~~,.,..J... carbureacteurM 
·.c~ ~ DOsenflugzeugbenztnN 

benzinaf avio 

gasoline 
gasolina' 

ct~lliie~ ~~~~~~ F 
benzinaF auto 

kerosene 
querosenoM 
keroseneM 
PetroleumN 
cheroseneM 

.-------4-J.___J-11......,___ __ ; 
kerosene 

querosenoM 
keroseneM 
KerosinN 

lamp oil 
petr61eoM 
mazoutM liiger 
BrennspiritusM 

tubular heater 
hornoM tubular 
fou rM tubulaire 
ROhrenkesseiM 
torn oM tubolare 

storage tank 

vacuum distillation 
unidadf de destilaci6nf at vacioM 

distillationF sous videM 
Vakuumdestillation' 

distillazione ' sotto vuotoM 

tanqueM de almacenamientoM 
reseNOifM de brutM 
LagertankM 
serbatoioM di stoccaggioM 

crude oil 
petrOieoM crudo 
petroleM brut 
RohQIN 
petrolioM greggio 
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cheroseneM 

heavy gasoline 
gasolinaF pesada 
essenceF lourde 

SchwerOIN 
benzina' pesante 

olioM combustibile per stufeF 

diesel oil 
diiiseiM 

, • ••• carburant" diesel" 
DJeselkraftstoffM 
combustibi leM per motoriM diesel 

heating oil 
combustibleM para calefacciOnF 

11!JgJ~~--,~ mazoutM domestique 
~ Heiz61 11 

olioM combustibile leggero 

1 bunkeroil 

a ,, ..... ,,,Af"A ~a~~~tS:.~~~~:para calderas' 

_L_J BunkerbiN 
olioM combustibile pesante 

marine diesel 

fuel oil 
gas6teoM 
gazoleM 
GasOIN 

gasolioM ~ diiisetM para barcos 1-------. 1'ii:::O.Oiiii0iiiiillll diesetM-navire"' 

fractionating tower 
columna' fraccionadora 

tourF de fractionnementM 
Fraktionie rturmM 

cotonna' di frazionamento"' 

solvent extraction unit 
unidad' de extracciOnr de solventesM 
uniter d'extraction' par solvantM 
Solvent-ExtraktionsanlageF 

di estrazioneF con solventi"' 

lubricants plant 
planta' de lubricantesM 
usineF des lubrifiantsM 

Schmiermittelraffinerief 
impiantoM di produzione' dei lubrificantiM 

asphalt still 
destiladorM para asfaltoM 

USinef a asphalteM 
Asphalt-Destillationsanlage ' 

impianto"' di deasfattizzazione' 

Marine-DieselkraftstoffM 
combustibiteM per motoriM diesel marini 

greases 
grasas' 
graissesf 
FetteN 
grassiM lubrificanti 

lubricating oils 
aceitesM lubricantes 
huilesflubrifiantes 
SchmierOteN 
omM lubrificanti 

paraffins 
parafinas' 
paraffines' 
ParaffineN 
paraffine' 



crest of spillway 
cresta ' del aliviaderoM 
seuiiM de deversoir"" 
Oberlaufkrone ' 
soglia ' della sfioratore .w 

spillway gate 
compuerta ' del aliviadero 
vanne ' 
Verschluss " des HochwasserentlastungswehrsN 
~aratoia ' della sfioratoreM 

spillway 
aliviaderoM 
deversoirM 
HochwasserentlastungswehrN 
sfioratoreM 

diversiOn canal 
canal"' de derivaci6n' 
canatM de derivation ' 

Ablenkkanat.w 
canale.w di derivazioner 

Spillway chute 
canaiM del aliv1aderoM 
coursier" d'evacuateurM 
Oberfallrinne ' 
scivolo~1 della sfioratoreM 

trainiJigwall 
muroM de encauzamiento" 

murM bajoyerM 
Leitwerk.N 

log Chute 
rebosaderoM 

passe ' a billes' 
Tritt ' 

muroM di sponda ' scivolow per tronchiM d'alberoM 

hydroelectric complex 
complejo"" hidroetectrico I comptexeM hydroetectrique I WasserkraftwerkN I impiantoM idroelettrico 

top of dam 
cresta ' de Ia presa ' 

crete' 
Dammkrone ' 

coronamentoM 

afterbay 
embalseM de compensaciOn f 

biefM d'avaiM 
AusgleichsbeckenN 

bacinoM a valle 

reservo1r 
emtlalseM 
reservoir'' 
StauseeM 

bacinoM 

bushing 
boquilla" 

headbay 
embalse.w a monteM 
biefM d'amont"" 
OberwasserN 
bacinoM a monte 

gantry crane 
gnia ' de caballete"' 
portiqueM 
BockkranM 
gru ' a portateM 

control room 
sala f de control" 

sailer de commander 
Steuerzentralef 

sala " di controlloM 

power pla~t 
centra IF ellktrica 

centraJe f 
SpeicherkraftwerkN 

centrale f elenrica 

traversee" de transformateurM 
DurchfOhrung" 

machine hall 
sala ' de m<iquinas' 

salle ' des machinesr 
Maschinenhalle ' 
sala r macchine ' 

stazione ' di trasformazione ' 

dam 
presaF 

barrageM 
DammM 

diga ' 
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I hydroelectnL cor1plex 

cross section of a hydroelectric power plant 
secci6n ' transversal de una central r hidroelectrica 
coupef d'une centrale' hydro!!lectrique 
WasserkraftwerkN lm Querschnitt 41 

sezione' trasversale di una centraler idroelettrica 

:~"~7 d~
3

c~~alleteM 
portlqueM 
BockkranM 
~ru ' a ponale.w 

gate 
compuerta ~' 

vanne ' 
RechenM 
paratoia' 

transformer 
transformadorM 
transformateurM 
TransformatorM 
trasformatore ""' 
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reservoir 
embalse"' 
reservolr 41 

Stausee"' 
bacino"' 

screen 
rejilla " 
grille" 
Rechen"' 
griglia" 

water intake 
entrada" de agua" 

prise' d'eau " 
Wassereinlass"" 
presa " d'acqua" 

Penstock 
conducci6n " forzado 
conduite " forcee 

~~~~~:,;orzata 

circwt breaker 
interruptor4l automtWco 
diSJOncteur41 

SicherungsautomatM 
interrunoreM automatJco 

busbar 
barra ' colectora 
barre ' blindee 
Sammelschiene ' 
barra ' collenrice 

bushmg 
boquilla ' 
traversee ' de transformateurM 
DurchfOhrung' 

lightning arrester 
pararrayosM 
parafoudre.w 
81itzableiter"" 

stazione ' di trasformazione ' . parafulmineM 

draft tube 
tubo"" de asp1raci6n" 

aspirateur" 
SaugrohrN 

tuba "" aspirante 

generator umt 
grupo"" turboaltemador" 
groupe"' turbo-altemateur"' 
Generatoreinhelt" 
gruppoM del generatoreM 

traveling crane 
grUa " de puente"" 
pont"" roulant 
Laufkran"" 
gru f a ponte' 

tailrace 

machine hall 
sala " de maquinas" 

. sa lle" des machinesf 
Maschinenhallef 
sa la" macchine" 

access gallery 
galeria" de accesoM 

.. ·• galerie" de visite " 
ZugangM 

···•· galleria" di ispezione" 

gantry crane 
grUa" de caballeteM 

·· portique"" 
Bockkran"" 
gnl a portale "" 

canal "' de descarga" 
canal "' de fUite " 
AuslaufrohrN 
canale"' di scarico"' 



thrust bearing 
cojineteM de empuJeM 

palier41 de butee r 
DrucklagerH 

CUSCinettoM 

gate operating ring 
anilloM regulador 

cercle.w de vannageM 
Ringschiitz.w 

cuscineno.w 

runner blade 
paleta ~' de Ia turbinaF 

aube r de roueF 
LauferblattN 

pala F della girante '-

turbme headcover 
cubierta r superior de Ia turbina" 

couvercle, de Ia turbine' . 
Turbinenummantelung~' 

coperchioM della turbina F 

wicket gate 
atabe"' 

au be ~' directrice 
leitschaufel ' 
distributoreM 

runner····/ 

rodete" 
roue ' 

laufradN 
giranter 

tuboM de 

turbine 
turbina" 
turbine ~' 
Turbine' 
turbina F 

Kaplan runner 
turblna FKaplan 
roueFKaplan 
Kaplanturbiner 
turbina FKaplan 

aspirateurM 
SaugrohrN 

tuboM aspirante 

hub 
cuboM 
moyeulrf 
Naber 

·-- mozzoM 

runner blade 
paleta f del rodeteM 

········ paler 
lliuferblattN 
palar della girante f 

hub cover 
cubierta f del cubo" 

-ogiver 
Nabenabdeckungr 
ogivar 

bucket 
cilabe.w 
augetM 

Zelle r 
cucchiaioM 

rotor 
rotorM 
rotor" 

RotorM 
rotoreM 

generator unit 
grupoM turboalternadorM I groupeM turbo*alternateurM I StromgeneratorM I gruppoM generatoreM 

collector 
colectorM 
collecteurM 
KollektorM 
coltenoreM 

Pelton runner 
turbinaF Pelton 

rouef Pelton 
Peltonturbiner 
turbinar Pelton 

bucket ring 
rueda r de alabesM 

couronnef d'aubageM 
ZellenringM 

ruota F del cucchiaiM 

stator 
estatorM 
stator"' 
Stator/,! 
statoreM 

generator 
generadorM 

·--- altemateurM 
GeneratorM 
generatore"' 

shaft 
amo1M 

-· arbreM 
WelleF 
albero" 

sp1ral case 
caJa F espiral 

-- bache r spirale 
SpiralgehauseN 
camerar a spirale 

stay vane blade 
paletasr de Ia turbina r 

···· auber avant-directrice 
SchaufelblanN 

stay nng 
anillo" distribuidor 
avant-distributeur" 
StOtznng"" 
anello" di ancoragg1o" 

··· draft tube liner 
ca lzaF de descarga r 
blindagelrl d'aspirateurM 
Ausstr6mmanteiM 
camiciaF dl scaricoM 

couplmg bolt 
pemoM de acoplam1entoM 
boulonM d'accouplementM 
Kupplungsbolzen" 

... bulloneM di accoppiamentoM 

blade 
paleta r 

auber 
BlanN 
palar ... 

ring 
anilloM 

flasqueM .. 
RmgM 

aneJJoM 

pala r direttrice 

runners 
rodetesM 

rouesr 
Turblnenr 

glrantt ' 

Francis runner 
turbinar Francis 

roue r Francis 
FrancisturbineF 
turbina FFrancis 
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examples of dams 
ejemplos .u de presasr I exemples"' de barrages"' I Beispiele "' fUr StaudammeM I esempi"' di dighe r 

buttress dam 
presa F de contrafuertes"' 
barrageM 3 COOtrefortsM 
StiitzpfellerstaudammM 
digaF a ccntraffortiM 

embankment dam 
presa r de tierraF 
barrageM en remblai M 
UferdammM 
digar in terraF 

cross section of an embankment dam 
secciOnF transversal de una presaF de tierra F 
coupeF d'un barrageM en remblaiM 
UferdammM im QuerschnittM 
sezioneF trasversale di una digaF in terra F 

reservoir 
embalseM 
reservoirM 
StauseeM 

bacinoM 

pitching 
revestimientoM 

perreM 
NeigungF 

rivestimentoM 

upstream toe 
pieM de! talud M .. · 

p1edM amont····· ·· 
DammbrustF 

piede M a monte .. ··· 
.········ 

reservoir 
embalseM 
reseNoir"' 
Stausee" 
bactno*' 

foundation ······· 
cimientosM 
fondationF 

FundamentN 
fondazioneF 

.... ·•·· 
.. ·· 

top of dam 
coronaci6n" 

crete" 
Dammkrone" 

coronamentoM 

wave wall 
parapetoM contra olasF 

murM de batillageM 
We!lenmauerF 

frangiflutti~ 

clay core 

berm 
berma F 

risberme f 
Berme f 
berma r 

nUcleoM de arcilla r 
noyau M d'argileF 

LehmkemM 
nucleoM centrale di argillaF 

cross section of a buttress dam 
secci6n F transversal de una presaF de contrafuerteM 

coupeF d'un barrage"' a contreforts "' 
StOtzpfeilerstaudammM im QuerschnittM 

sezioneF trasversale di una diga " a contraffortiM 

buttress 
contrafuerte"' 
contrefortM 
StOtzpfeiler"' 

.-contrafforte"' 

foundation blockage 
bloqueo"' de los cimientosM 
blocageM 
Fundamentklotz"' 
rinforzo"' della fondazioneF 

downstream shoulder 
taludM de aguasF abajo 
recharge r aval 
Untersti.itzmauerF 
spanaF a valle 

drainage layer 
capar drenante 
coucher drainante 
Drainage-SchichtF 
stratoM drenante 

drainage blanket 
plantitta f de desagUeM 
tapisM drainant 
Drainage-Decker 
stratoM di sabbia r drenante 

downstream toe 
pieM del taludM 

piedM aval 
Trockenseite r 
piedeM a valle 

upstream blanket . / 
capa f dearcitla f .. ...- L---"""":,._ ________ ..,.__~-""""~---~-------------~----...o 

tapisM amant / 

OberwasserdeckeF upstream shoulder cut-off.trench sand 
stratoM di sabbiaF a monte ta!udM de aguasF contenidas cortinaF de inyeccionesF arena f 

recharger amant parafouilleM sabteM 
OberstOtzmauerF AbdichtungsgrabenM SandM 
spalfa r a monte taglioneM sabbia f 
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foundation of dam 
cimientosM de una presar 

terrainM de fondationF 
DammsocketM 

platea F di fondazioneF 



cross section of an arch dam 
seccl6n f transversal de una presa ' de b6veda 
coupe ' d'un barrage"'-voUte ' 
Bogenstaudamm"' im Querschnitt "' 
sezione ' trasversale di una diga ' a volta ' 

·-······-cantilever 
cantilever,. 
console f 
Auskragungf 
menso!aF 

reservoir 
embalse"' 
reservoir"' 
StauseeM 

···-·-··- bacino"' 

peripheral JOint 
uni6n f periferica 
jointM perimetral 
UmfangsverbindungF 
giunto"' perimetrale 

pulvino 
apoyo"' 
pulvino"' 
Pulvino"' 
appoggmM 

afterbay 
embalse"' de compensaci6nF 

______ ... -----· 

_ .. · 
·· ............................... biefM aval 

AusgleichsbeckenN 

.--· . :~~~o" 
Erdreich "' l 
soil 

L...----------------~----....1 suolo"' 

cross section of a gravity dam 
secci6nM transversal de una presa ' de gravedad f 
coupe' d'un barrageM-poids"' 
Schwergewichtsstaudamm"' im QuerschnittM 
sezioneFtrasversale di una digaF a gravita F 

reservoir 
embalseM 
reservoirM 
StauseeM 
bacinoM 

cut--oft" trench 
cortina f de inyeccionesF 

parafou ille"' 
Dichtungsschle ierM 

taglioneM 

top of dam 
coronamiento"' 
couronnement"' 
DammkroneF 
coronamento"' 

upstream face 
paramento"' de aguas ' contenidas 
parementM a mont 
Oberwassermauer' 
paramento"' a monte 

downstream face 
paramentoM de aguasF corrientes 
parement"' aval 
Unterwassermauer' 
paramento"' a valle 

bacino"' a valle 

... afterbay 
embalse"' de compensaci6n F 
bief"' aval 
Ausgleichsbecken "' 
bacinoM a valle 

arch dam 
presa f de b6veda ' 

barrage"'-voUte f 
Bogenstaudamm M 

digaF a vo ltaf 

gravity dam 
presa ' 

barrageM-poidsM 
Gewichtsstaudamm"' 

digaF a gravitilf 
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tidal power plant 
planta" de energia" maremotriz J usine~' maremotrice I Gezeitenkrattwerk 11 1 centrale ~' elettrica mareomotrice 

I 

sea 
mar~1 abierto 

mer~' .. _ 
MeerN 

mareM aperto 

power station 
planta~' de energia" maremotriz 

usinef. 
KraftwerkN 

centrale F elettrica 

lock 
esclusaF 
ecruse"-- ­

Schleuse" 
chi usa" 

administrative building 

inactive dike 
diqueM fijo 

digueF motte 
festes Wehr 11 

diga~' fissa .. 

edificioM de Ia administraci6n~' 
biitimentM administratif ············· 

Verwaltungsgebaude 11 

edificioM dei serviziM 

substation 
subestaci6n~' .. 

posteM .... -········ P~'w.'ll!li~~ 
Umspannwerk 11 

stazioneF di trasformazioneF 

basin 
embalseM 

bassinM. · · 
BeckenN 
bacinoM 

cross section of a power plant 
secci6nF transversal de una centra IF electrica 
coupeF de l'usineF 
KraftwerkN im QuerschnittM 
sezione F trasversale di una centraleF elettrica 

operating floor 
pisoM de operaciones F 

etageM d'expiOitationF 
BetriebsebeneF 

pia noM di servizioM ... 

sea side 
ladoM del marM 

coteM merF 
MeeresseiteF 
latoM mareM 

access shaft 
pozoM de accesoM 

puitsM d'accesM -········ 
ZugangschachtM 

pozzoM di accessoM 

bulb unit .·· 
bulboM 

groupeM bulbeM 
RohnurbineF 

bulboM 

runner blade 
paletaF de Ia rueda r 

paler 
lliuferblattN 

palaF della giranteF 
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operating dam 
presar m6vil 

barrageM mobile 
StromerzeugungsabschnittM 

diga F mobile 

turb1ne runner 
rodeteM de Ia turbmaF 
roueF de turbine r 
TurbtnenlaufradN 
girante f della turbinaF 

bank 
ori!la" 
rive r 
Ufer11 

riva " 

top of dam 

gate 
compuerta" 
vanneF 
RechenM 
paratoia" 

coronamientoM 
couronnementM du barrageM 
DeichkroneF 
coronamentoM 

basin side 
ladoM hacia el embalseM 

coteM bassinM 
BeckenseiteF 
latoM bacinoM 

penstock 
···-... canaiM de cargaF 

···· conduite r forcee 

~~~~~~~~~orzata 



solar cell 
ceruraF solar I photopiler I SolarzelleF I cella ' solare 

negative region 
regiQnF negatlva 
region F negative 
MinusbereichM 
zonaF 

positive; negative junction 
junta F positivoj negativo 

jonctionF positifM; negatifM 
PN-ObergangM 

giunzioneF positivo-negativa ·· 

positive region 

solar radiation 
radi, ci6n F solar 

ayonnem ntM solaire 
Sonnens ahlung' 
radiazioneF solare 

regiOn F positiva .. 
regionF positiVe· ················ ...... ~~~~~~~~~~·· 

PlusbereichM 
zona F positiva 

flat-plate solar collector 
colector" solar plano I capteur" solaire plan I Flachkollektor" I collettore" solare piatto 
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glass 
cristaiM 
vitreF 

Glasabdeckungf 
vetroM 

coolant inlet 
entradaF del refrigeranteM 
entreeF du caloporteurM 
KOhlmitteleinlassM 
ingressoM del fluidoM vettoreM 

solar radiatio 
raOiaci6nF solar 

ray nnementM solaire 
So.g_nenstrahlun F 

rad1azioneF solare 

antireflection coating 
recubrimientoM antirreflectante 

couche f antireflet 
Anti-Reflex-BeschichtungF 

rivestimentoM antiriflettente 

metallic contact grid 
rejaF metalica de contactoM 
grille f metallique conductrice 
Meta!lkontaktgitterN 

__ .griglia' di contattoM metallica 

negative contact 
contactoM negative 
COiltactM niigatif 
MinuskontaktM 

.. contattoM negative 

positive contact 
····.... contactoM positive 

I 
isolantM 
lsolierungF 
isolanteM 

···· ... contactM positif 
PluskontaktM 
contattoM positive 

coolant outlet 
salidaF del refrigeranteM 
sortieF du caloporteurM 

KOhlmittelauslassM 
uscitaF del fluidoM vettoreM 

frame 
bastidorM 
coffre M 

Rahmen.« 
telaioM 



alar radiation 
radiaci6n ' so la~ 

rayonnementM sol l\ire 
Sonn nstrahlungF 
radi 1one' solare 

negative contact 
contactoM negative 

contactM negatif 
MinuskontaktM 

contano"' negatiYo 

term1nal box 
caJa ' de termmalesM 

bOiteF etectnque 
Anschlusskasten"' 

morsettieraF 

positive contact 
contactoM positive 

contactM positif 
Pluskontakt'" 

contatto'" positivo 

solar-cell system 
sistema 41 de cflulas ' solares I circuitM de photopiles' 1 SolarzellensystemN I sistemaM a celle ' solari 

solar-cell panel 
m6dulo.l.l de celulas' SOlares 
module"" de photopiles ' 
SonnenzellenkollektorM 
pannelloM di celler solari 

solar cell 
celula ' solar 
photopile ' 
Solarzelle ' 

.. cella' solare 

frame 
bastidorM 
coffreM 
RahmenM 

······ ··telaioM 

diode 
diodoM 
diode ' 
Diode ' 
diodo.w 

incandescent lamp 
tam para ' incandescente 

lampe' a incandescence' 
Gllihbime ' 

lampadina ' a incandescenza ' 

fuse 
fusibleM 
fusibleM .. 

Sicherungf 
fusibileM 

batiery 
acumulador'·1 

batterieF d'accumulateursM 
BatterieF 
batteriaF 
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solar furnace 
homo.u solar I four.u solaire I Sonnenofen.u I forno.w solare 

solar radiation 
radiaci6n r solar 

-rayonnement"' solaire 
Sonnenstrahlungr 
radiazioneF solare 

solar ray reflected 
rayo"' solar reflejado 

. rayonM solaire reflechi 
reflektierte SonnenstrahlenM 
raggio"' solare riflesso 

.... -···· 

target area 
puntoM de concentraci6n " 
foyer"' 
ZielgebietN 
zonaF focale 

furnace 
homo"' 
fourM 
OfenM 

··· ······· fomo"' 

parabolic mirror 
espejo.u parab61ico 

-~~:"'!:'~ii.,.,L.,.~"':-""'~;;,..J-,_..!,._ .• · ... _____ miroir"' parabotique 
Parabolspiegel"' 

hiil 
colinaF 
pente ' 

AnhOheF 
collinar 

reflecting surface 
superficief reflectante 
surface" rettechissante 

Sonnenspiegel.u 
superficief riflenente 

bank of heliostats 
terrapten.u de los heli6statosM 
champ"' d'htWostatsM 
AnordnungF von SonnenspiegelnM 
batteriaF di eliostatiM 

production of electricity from solar energy 

····----- .. specchio.u parabolico 

············ tower 

torre' 
tourF 
Turm"' 
torre ' 

producci6nr de electricidad' par energiaF solar j production' d'electricite' par energier solaire 1 Elektrizitatserzeugungr a us SonnenenergieF 1 produzione' di elettricitar da 
energiaF solare 

solar radiation 
radiaci6nF solar 

rayonnement"' solaire 
SonnenstrahlungF 
radiazioneF solare 

bank of heliostats 
terraph~n" de los heli6statosM 

champ"' d'hfliostatsM 
AnordnungF von Sonnensp1ege1n.w 

batteriaF di eliostatiM 
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solar ray reflected 
rayo.w solar reflejado 

rayon.w solaire rfflfchi 
reflektierte SonnenstrahlenM 

raggioM so!are riflesso 

coolant 
refrigeranteM 

fluide"' caloporteur 
KOhler.w 

fluidoM r~frigerante 

boiler 
calderaF 
chaudiereF 
Heizer"' 
caldaiaF 

pump 
bombaF 
pompeF 
Pumper 
pompaF 

cold cOolant 
refrigerante"' frio 

caloporteur"' refroidi 
kattes KOhlmitteiN 

flu1doM vettore freddo 

tower 
torreF 
tourf 
Turm.w 

.. torreF 

hot coolant 
refrigeranteM caliente 
caloporteurM chaud 

. .r ···_... heiSes KOhlmitteiH 
... ...- fluido11 venore caldo 

... ····· 
.. ····· 

.... ············ 

steam generator 
generador"' de vapor.w 
generateur" de vapeurr 
Dampfgenerator"' 
generatore"' di vaporeM 

.. ··· 

turbo-alternator 
altemador"' de Ia turbinaF 
turbo-altemateur"' 

./ Drehstromgenerator" 
.Y:· turboaltematoreM 

transformer 
transformadorM 

. · transformateurM 
Transformator"' 
trasformatore"' 

·· electricity transmission network 
redr de transmisi6nF de electricidadF 
reseauM de transport.w d'flectric1ter 
StromnetzN 
reter di trasmissione' dell'elenricita ' 

'•., 

condenser 
condensadorM 
condenseur.u 
KondensorM 
condensatoreM 



ventilation 
ventilaci6n F 

ventilation '· 
lliftung" 

ventilazione' 

heat eKchanger 
intercambiadorM de calorM 

echangeurM thefffiiQUe 
warmetauscher,.. 

scambiatoreM di caloreM 

expansion tank 
tanqueM de expansiOn" 
vaseM d'expansionr 
Expansionsgef.3BN 
serbatoioM a espansioner 

Circulating pump 
bomba ' de circulaci6n ' 
pamper de circulation ' 
Umwalzpumpe' 
pampa ' di circolazioneF 

solar collector 
colectorM solar 
capteurM solaire 
SonnenkollektorM 
collenoreM sol are 

water main 
suministro"' de aguaF 
eauF de villeF 
Offentliche Wasserversorgung" 
conduttura' dell'acquedotto"' 

storage tank 
tanqueM de almacenamiento,.. 
reservoir,.. de stockage,.. 
Wasservorratstank,.. 
serbatoioM di accumuloM 

shutter 
obturador"' para Ia circulaci6nF del a ire,.. 

valet"' 
SchlieBklappeF 

valvola ~'-·- · 

solar powered house 
casa ' solar I maison ' solaire I SolarhausN I casa ' solare 

Trombe walt 
pared" de Trombe 

murMTrombe 
Trombe-Wand ' 
pareteFTrombe 

heat exchanger 
intercambiador.w de calorM 
echangeurM thermique 
warmetauscher"' 
scambiatore.u di caloreM 

water-heater tank 
calderaF 
chauffe-eauM 
HeiSwasserbereiter,.. 
scaldabagnoM 

circulating pump 
bomba" de circulaciOnF 
pompeF de circulationF 
UmwalzpumpeF 
pompa F di circolazioneF 

solar radiation 
radiaciOn ' solar 

rayonnement"' solaire 
SonnenstrahlungF 
radiazione" solare 

pool 
piscina ' 
piscine ' 
Schwimmbecken N 
piscinar 

Trombe wall 
paredF de Trombe 

mur"' Trombe 
Trombe-WandF 

parete " Trombe 

aire,.. ~~~n~~ _ ..... ------------------------·· 

airM chaud ---··· ·· 
warmelutt" 
aria~' calda 

air gap ·· 
camara ~' de aire.w 
intervalle.w d'airw 

luftspaltM 
intercapedineF d'ana ~' .............. . 

------··········· ·········· 
concrete wall ················· 

paredF de hormig6nM 
murM en be ton M 

BetonmauerF 
pareteF di calcestruzzoM 
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windmill 
molinoM de vientoM I moulinM a ventM I Windmi.ihleF 1 mulinoM a vento 41 

tower mill 
mali noM de torre F 
moulinMtourF 
TunnwindmUhlef 
mulinoM a torreF 

fantail 
molineteM 

gouvemaii M .. 
SeitenradN 

pataF ausiliaria 

windshaft ···· .... ······· 

ejeM de las aspasF 
arbreM 
WelleF 

alberoM 

gallery 
corredor.u 

galerieF 
Ga!erie" 

balconeM 

cap 
casqueteM 
calottef 
WindmOhlenhaubeF 
calotta f 

tower 
torre ~' 
tourF 

TurmM 
torref 

sail 
aspaF 

············· aile f 
FIOgeJM 
pata F 

hem lath 
lamaF 

cotretM 
Saumlane f 

barraF 

travesaiioM 
latteF 
Segelstangef 
listelloM 

armaz6nM 
cad reM 
Rahmen M 
telaioM 

wind turb ines and electricity production 

rotor 
rotorM 
rotorM 

RotorM 
rotoreM 

I 

r 

post 
soporteM de Ia plataforma f 

pivotM 
KOnigsbaumM 

pilastroM 

post mill 
molinoM de plataformaF giratoria 

moulinM pivotM 
Bockmi.ihle f 

mulinoM a pil astroM 

tail pole 
puntalMtrasero 

queueF 
StertM 

timoneM 

steps 
escalera F 
escalierM 
Treppe ~' 
scala " 

turbinas" de vientoM y producci6n " electrica 1 ealiennes ~' et prod uction " d'electricite" [ Windkraftwerke"' und Elektrizitatserzeugungf I turbine" eol iche e produzione" di elettricit.3 F 

vertical-axis wind turbine 
turbina ~' de vientoM de ejeM vertical 
eotiennef 3 axeM Vertical 
Windkraftwerk mit vertikaler Achse" 
turbina" ad asseM verticale 
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central column 
columnaF central 

axeM central -· 
MittelsiiuleF 

colonna ~' cen trale 

rotor · .. 
rotorM 
rotorM 
RotorM 
rotore -'~ 

blade ···,..­
aspa f 
paleF 

RotorbtanN 
pala f 

guy wire 
tensorM 
haubanM 

.. ...- SpannkabeiN 
•.. .... ...- stralloM 

·······-············- strut 

travesafioM de apoyoM 
entretoise f 
Verstrebung" 
puntoneM 

········ aerodynamic brake 
frenoM aerodinamico 
aerofreinM 
aerodynamische BremseF 
freno 44 aerodinamico 

base 
baseF 
socte -'~ 
Socket-'~ 

....... baseF 



horizontal-axis wind turbine 
turbina f de vlento"' de eje"" horizontal 
folienne' a axe"' horizontal 
Wlndkraftwerk mit horizontaler AchseF 
turbina ' eolica ad asseM orizzontale 

blade 
aspa' 
pale'· .. 

RotorblattN · 
pala' 

hub 
cuboM 

moyeu"' 
NabeF 

mozzoM 

nacelle 
··.. .. gOndola' 

·····nacelle' 
Zelle' 
navicella' 

low-speed shaft 
ejeM de baja velocidad' 

arbreM 
Iangsam drehende Welle' 
alberoM a bassa velocita,-

wmd turbines and electricity production 

anemometer 
anem6metro.w 
anemometre.w 
AnemometerH 
anemometro.w 

nacelle cross-section 
secci6n' transversal de Ia gOndola ' 

coupe' de Ia nacelle ' 
Rotorgondei F lm QuerschnJttM 

sezloneF trasversale dl una navicellaF 

wind vane 
veleta' 
girouene' 
Windfahne' 
banderuola' 

lightning rod 
pararrayos"' 
paratonnerreM 
Blitzableiter"' 
parafulmine.w 

alternator 
altemadorM 
altemateurM 
GeneratorM 
altematore"' 

tower 
torrer 
tourF 
TurmM 
torre' 

speed-increasing gearbox 
multiplicador"' 

boiteF d'engrenageM multiplicateur 
ObersetzungsgetriebeN 

scatolaF degli ingranaggiM del moltiplicatore"' 

high-speed shaft 
ejeM de alta velocidadF 
arbreM rap ide 
schnell drehende Welle' 
albero"' ad alta velociti.t' 

voltage decrease 
disminuci6n' de Ia tensi6nF 

abaissementM de Ia tension' 
Heruntertransformation' der Spannung' 

diminuzioneF di tensione' 

transmission to consumers 
transporteM hac1a los usuariosM 

transport.w vers les usagersM 
StromleitungF an die VerbraucherM 

trasmissione' agli utenti" ·· 

high-tens1on electricity transmission 
transporteM de electricidadF de alta tensi6nr 
transport"" de retectricitef a haute tensionf 

HochspannungsleitungF 
trasmissione' di elettricitil ad alta tensione' 

energy integration to the transmission network 
mtegraci6nF de energia' a Ia red' de transporteM 

integrationF de l'flectricitf' au rfseau"' de transport"' 
EinspeisungF in das leitungsnetzN 

integrazioneF di energia' alia rete' di trasm1ssioneF 

second voltage increase 
segundo aumentoM de tensiOn ' 

seconde etevation' de Ia tension' 
zweite Spannungserhtihung' 

secondo aumentoM di tensione ' 

production of electricity from wind energy 
producci6n ' de electricidad' por energia ' e61ica 
production ' d'IHectriciteF par fnergie' folienne 

Elektrizitatserzeugung' aus Wlndenergle' 
produzioneF di elettricita ' da energia ' eolica 

horizontal-axis wind turbine 
turbina' de vientoM de ejeM horizontal 

• •·····l ···············•olliienne' a axe.W horizontal 
Windkraftwerk mit horizontaler Achse ' 
turbina' eolica ad asseM orizzontale 

first voltage increase 
primer aumentoM de Ia tensi6nF 
premiere elevation' de Ia tensmnF 
erste SpannungserhOhungF 
primo aumentoM dl tensioneF 
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matter 
materiar I matiere" I Materier J materiar 

atom 
citomoM 
atome14 

Atom N 
atomo 14 

nucleus 
nlicleo"' 
noyauM 
Atomkem"" 
nucleoM 

states of matter 
estados"' de Ia materia F 

etatsM de Ia matiE!reF 
AggregatzustandeM 
statiM della materia F 

sublimation 
sublimaci6n ~' 
sublimation~' ... 
Sublimation F 

sublimazione~' 

crystallization 
cristalizaci6n~' 
cristallisation~' -.. 
Kristallisation" 

cristallizzazioneF 

condensation 
condensaci6n~' 
condensation"··· 
KondensierenN 
condensazione~' 

I sao 

solid 
s61idoM 

i 
FestkOrper'A 

solidoM 

········ electron 
electr6nM 
e1ectr00M 
ElektronN 
elettroneM 

d quark 
quarkM d 
quarkM d -. 

Down-Quark~'~ 
quark"'d 

neutron 
neutr6nM 
neutronM 
Neutron~'~ 

. neutroneM 

·proton 
prot6nM 
protonM 
Proton~'~ 
protoneM 

. ................ 

• • 
• • 

• 
amorphous solid 
s61idoM amorfo 

sol ideM amorphe 

• 

amorpher FestkOrperM 
solidoM amorfo 

u 
quark"' u 

Up-Quark~'~ 
quarkM u 

neutron 
neutr6n M 
neutron M 
Neutron ~'~ 

neutroneM 

gas 
gasM 
gazM 
Gas"' 
gasM 

atoms 
citomosM 
atomesM 
Atome~'~ 
atomi"' 

condensation 
condensaci6n ~' 

··················· condensation~' 
Kondensieren N 

condensazione ~' 

··········· evaporation 
evaporaci6n ~' 
va porisation~' 
VerdampfenN 
evaporazione~' 

~~~~;~~s~~~~ 
surfusionF 
UnterkiihlenN 

...... soprafusione~' 

liquid 
liquidoM 
tiquideM 
FIUssigkeit~' 

....... . liquidoM 

melting 
fusiOn~' 

···········fusion~' 
SchmelzenN 
fusione ~' 

freezing 
solidificaci6n r 
solidificationF 
ErstarrenN 

····· solidificazioneF 

proton 
protOnM 
protonM 
Proton ~'~ 

protoneM 

chemical bond 
enlaceM quimico 
liaisonF chimique 

molecule 
mollk ula F 
molecul eF 
Moleki.il ~'~ 

molecolaF 

chemische BindungF 
legameM chimico 



fissionable nucleus 
nUcleoM fisionable 

noyauM fissile 
spaltbarer Kern M 

nucleoM fissile 

incident neutron 
neutr6n M incidente 

· neutron 41 incident 
e1nfallendes NeutronN 
neutrone"" incidente 

energy release 
liberaci6n ~' de energiaF ... ...-

liberationF d'energieF __.. 

radiation 
radiaci6nF 

rayonnement'w . 
StrahtungF 
radiazmner 

EnergiefreisetzungF 
rilascioM di energiaF 

incident neutron ···· 
neutr6nM incidente 
neutron"' incident 

einfallendes NeutronN 
neutron eM incidente 

convectiOn 
convecci6nF 
convection F ••• 

Konvekt.ionF 
convezione~' 

convection current ·· 
corrienteM de convecci6nM 

courantM de convectionr 
Konvekt1onsstrOmung" 

correnteF di convezioner 

flame 
llamaF 

flammeF .. 
Flammer 
fiammar 

I 

nucleus sphnmg 
escisi6nF del nUcleoM 
division F du noyau M 

KernspaltungF 
SCISSioneF del nucleo"' 

/ 

/ 

/ 
/ 

nuclear fission 
fisi6nM nuclear 

fissionF nucteaire 
KernspaltungF 

fissione r nucleare 

fission products (rad1oactwe nuclei) 
productosM de fisi6n F (nUcleosM radioactivos} 
produitsM de fission ~ (noyauxM radioactifs) 
SpaltprodukteN (radioaktive KerneM) 

.. _, . prodottiM di fiss1oneF (nucleiM radioattivi) 

fissmnable nucleus 
nUcleoM fisionable 
noyau"' fissile 

/ 

spaltbarer Kern M 
nucleoM fissile 

chain reaction 
reacci6n F en cadena r 
reactionF en chaine F 
Kenenreaktion F 
reazione F a catena F 

vapor 
vaporM 

············ ······ ········· ·vapeurr 
DampfM 
vaporeM 

liQUid 
liqUidOM 

·liQUideM 
fllissigke1t r 
liquidoM 

SOlid 
s61idoM 

· " ······SOiideM 
FestkOrperM 
solidoM 

conduction 
conducci6n r 

·conductionF 
WanneleltungF 
conduzmner 

heat transfer 
transmisi6nF de calor"' 

transfert'Y de Ia chaleurF 
WannefibertragungF 

trasferimentoM di calore"' 

681 ~ 



chemica l elements 
elementos"' quimicas 1 elements'" chimiques I chemische ElementeN I elementi.w chimici 

table of elements 
tabla ' peri6dica de los elementos"' 
tableau "' periodique des erementsM 
PeriodensystemN 
tavola' periodica degli elementi"' atom1c number 

nUmero"' at6m1co 
numero"' atomique 

H Ordnungszahl ' 
.. numero"' atomico 

He 

symbol I 

Li Be •.. sfmboloM B c "J c Ne 
·········- symbole"' 

II 12 SymboiN 18 

Na Mg simbolo"' At Si p s Cl Ar 

" I ' " "' .. " ... ,. 
K Ca Sc Ti v Cr Mn Fe Co Nt Cu Zn C.< Ge As Se Br Kr 

I " ... .. " Rb Sr y Zr Nb Mo Tc Ru Rh Pd Ag Cd n Sr Sb Te Xe 

" " " 80 " Cs Ba La Hf Ta w Re Os lr Pt Au Hg Pt Bt Po At Rn 

" .. 119 "" I( 1011 Ito Ill IU 

Fr Ra Ac Rf Db Sg Bh Hs Mt Uun Uuu Uub 

.. " Ce Pr Nl Prr <;n E.u Gd T C'y f<o E• riJI Yb Lu .. .. " ... " " 'I l " Th Pa u Np Pu Am Cm Bk Cf Es Fm Md No Lr 

hydrogen other metals 
hidr6genoM otros metales"' 

H hydrogEmeM autres metaux"' 
Wasserstoff"' 
idrogeno"' andere MetalleN 

altrl metaiii " 
alkali metals alkaline earth metals semi-metals (metalloids) 
metales M alcallnos metales"' alcallnoterreos semimetalesM (metaloidesM) aluminum 

aluminioM 
metauxM 3IC3JinS metaUXM 3IC3JJno-terreUX semi-metauxM (metallo.idesM) I 

aluminiumM 
Alkalimetalle" Erdalkalimetalie" Halbmetalie" (Metaliolde") A, Aluminium ,... 
metalii" aicaiini metalii " aicaiino-terrosi semimetalll " (metalloidi" ) alluminioM 

lithium beryllium boron gallium 

I 
HtioM • beril ioM boroM I galioM 

u lithiumM 
Be beryllium"' B bore"" Gil gallium.« 

lithium ,... Beryllium ,... Bor"' Gallium ,... 
litioM berillioM boroM gallioM 

sodium magnesium silicon indium 

II 
sodioM 

"' 
magnesio M ,, silicio "' • indio"' 

sodium M magnesium.« siliciumM indiumM Na Natrium ,... Mg Magnesium ,... Sr SiliziumN In tndiumN 
sodioM magnesio"' silicioM indioM 

potassium calcium germanium tin 

19 
potasioM ,, calcioM gennanioM estaiio"' 
potassiumM calcium "" gennaniumM ftain M 

K Kal ium .... Ca KalziumN Ge GermaniumN Sr Zinn N 
potassioM calcioM germanioM stagno M 

rubidium strontium arsenic thallium 
rubidioM 

18 
estroncioM arsfnico"" talioM 

rubidiumM strontiumM arsenicM thalliumM Rb Rubidium ,... Sr Strontium ,... As ArsenN Thallium ,... 
rubidioM stronzioM arsenicoM tallioM 

cesium ba ri um selenium lead 
cesioM barioM selenio.w plomoM 

Cs cfsiumM 
Ba baryumM Se sftenJumM Pt plombM 

CasiumN BariumN SelenN Btei ,... 
cesioM barioM selenioM piomboM 

francium radium antimony bismuth 

87 
francioM .. radioM • antimonioM bismutoM 

Fr franci um 41 
Ra radiumM Sb antimoineM B1 bismuth M 

Franzi umN Radium ,... AntimonN WismutN 
francioM radioM antimonioM bismuto.u 

tellurium polonium 
teluriou polonioM 

Te tellureM 
Pc 

polonium M 
Tell urN PoloniumN 
tellurio "' polonioM 
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transition metals 
metales"' de translci6n 
metaux"' de transition ' 
Obergangsmetalle" 
metaiiiM di translzione' 

scandium yttrium hafnium rutherfordium 

21 
escandioM itrio"' 

" 
hafnio .w .o rutherfodio "' 

Sc scandium"' y yttrium M Hf hafniumM Rf rutherfordiumM 
Scandium "" Yttrium ,.. HafniumN Rutherfordium N 
scandia "' ittrioM afnio '" rutherfordio "' 

titanium zirconium tantalum dubnium 

2 
titaniuM 

" 
zirconiuM t<intalo M 10 dubnio"' 

titane"' zirconium M 13 tantaleM dubnium"' Ti TltanN Zr Zirkonium"' Ta Tantal ,.,. Db DubniumN 
titanic"' zirconia"' tantalioM dubnio "' 

vanadium niobium tungsten seaborgium 
vanadio"' niobio .w tungsteno"' 0 seaborgioM 
vanadiumM niobiumM 

,, 
tungsteneM seaborgiumM v Vanadium .... Nb NiobN w WolframN Sg SeaborgiumN 

vanadiuM niobio"' tungsteno"' seaborgio41 

chromium molybdenum rhenium bohrium 
cromoM 

42 
molibdeno .w 

5 
renio.w 10 bohrio.w 

" chrome ,~,~ molybdime.w rheniumM Bh bohriumM Cr ChromN Mo MolybdanN Re RheniumN BohriumN 
cromoM molibdeno .w renio .w bohrioM 

manganese technetium osmium hassium 

" 
manganesoM 

" 
tecnecioM 16 osmioM 

'" 
hassioM 

Mn manganeseM Tc technetiumM Os osmiumM Hs hassium "' 
ManganN TechnetiumN Osmium N HassiumN 
manganeseM tecnezio "' osmioM hassioM 

iron ruthenium iridium meitnerium 

26 
hierroM 

" 
rutenioM 

'1 
iridioM 109 meitnerioM 

Fe terM Ru rutheniumM 
lr 

iridiumM Mt meitneriumM 
Eisen N RutheniumN Iridium ,.. Meitnerium N 
ferroM rutenioM iridioM meitnerioM 

cobalt rhodium platinum ununnitium 

21 
cobattoM 

" 
rodioM 

" 
platinoM Ill ununnitioM 

Co cobattM Rh rhodiumM 
Pt 

platine .w Uun ununnilium 41 

KobattN RhodiumN PlatinN UnunniliumN 
cobaltoM rodio .w platino .w ununnilio"' 

nickel palladium gold unununium 

.a 
niquetM 

46 
paladio"' 

'9 
oro" II unununioM 

Ni nickel"' Pd palladiumM Au or" Uuu unununium "' 
Nickel ... Palladium,.. GoldN Unununium N 
nichel "' palladioM oro"' unununioM 

copper silver mercury ununbium 

29 
cobreM plata F 

80 
mercurioM 

"' 
ununbio .w 

cuivreM 47 argentM mercureM ununbiumM 
Cu Kupfer,.. Ag Silber,.. Hg QuecksilberN Uub Ununbium N 

rameM argentoM mercurioM ununbioM 

zinc cadmium 

~ 
cincM 

48 
cadmioM 

zincM cadmiumM Zn ZinkN Cd Cadmium ... 
zincoM cadmioM 

non-metals 
no metales .w 
non-metauxM 
Nlchtmetalle" 
non metalll .w 

carbon fluorine chlorine iodine 
carb6nM fiUorM cloroM yodoM 

c carboneM F fluorM Cl chloreM iode .w 
KohlenstoffM Fluor ... ChlorN JodN 
carbonio fluoroM cloroM iodioM 

nitrogen phosphorus bromine astatine 
nitr6genoM f6sforoM bromo .w <iStatoM 

1'1 
azoteM p phosphoreM Br bromeM 

At 
astateM 

StickstoffM PhosphorM BromN AstatN 
azotoM fosforoM bromo .w astatoM 

oxygen sulfur 
oxigeno.w azufre .w 

0 
oxygEmeM s soufreM 
SauerstoffM SchwefetM 
ossigenoM zolfoM 
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chen'ICill <;lenents 

noble gases 
gasesM nobles 
gazM rares 
Edelgase 11 

gas• nobill 

helium neon 

2 
helioM 

10 
ne6n M 

He hCiium M 
Ne 

neon M 
Helium 11 Neon 11 

elioM neoM 

lanthanides (rare earth) 
lantanidos• (tlerras ' raras) 
lanthanldesM (terre sF rares) 
Lanthanoide" (Seltenerdmetalle") 
lantanldl" (terre ' rare) 

lanthanum promethium 
,, lantanoM 

'H 
promecioM 

La 
lanthaneM Pm promCthiumM 
Lanthan 11 Promethium 11 

lantanioM promezioM 

cerium samarium 
cerioM ij? samarioM 

Ce cCriumM Sm samarium M 
CerN Samarium 11 

cerioM samarioM 

praseodymium europium 

" 
praseodimioM 

" 
europioM 

Pr praseodymeM Eu europium M 
PraseodymN EuropiumN 
praseodimioM europioM 

neodymium gadolinium 

w neodimioM 6 gadolinioM 

Nd neodymeM Gd gadoliniumM 
NeodymN GadoliniumN 
neodimioM gadolinioM 

actinides 
actinldos" (tierras ' raras) 
actinidesM 
Actlnoide " (Seltenerdmetalle" ) 
attlnidl " 

actinium neptunium 

gq actinoM 
93 

neptunioM 

Ac actiniumM Np neptunium M 
ActiniumN NeptuniumN 
attinioM nettunioM 

thorium plutonium 

9!) torioM 
" 

ptutonioM 

Th thorium M Pu plutoniumM 
ThoriumN PlutoniumN 
torioM plutonioM 

protactinium americium 

':h 
protactinioM 95 

americioM 

Pa protactinium ,. Am americiumM 
ProtactiniumN Americium N 
protoattinioM americioM 

uranium curium ,, uranioM 
9fj 

curioM 

u uraniumM Cm curium M 
UranN CuriumN 
uranioM curioM 

chemistry symbols 
simbolosM quimicos I symbolesM de chimieF I chemische SymboleN I simboliM chimici 
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negative charge 
elementoM negative 

nEigatjfM 
negativ gel aden 
caricaF negativa 

+ 
positive charge 

elementoM positivo 
positifM 

positiv geladen 
caricaF positiva 

18 

Ar 

" Xe 

6, 

Tb 

,, 
Dy 

.. 
Ho 

"' Er 

97 

Bk 

98 

Cf 

"' Es 

IW 

Fm 

argon 
arg6nM 
argon"' 
Argon 11 

argoM 

xenon 
xen6nM 
xCnonM 
XenonN 
xenoM 

terbium 
terbio "' 
terbium M 
Terbium N 
terbioM 

dysprosium 
disprosioM 
dysprosiumM 
Dysprosium 11 

disprosioM 

holmium 
holmioM 
holmiumM 
HolmiumN 
olmioM 

erbium 
erbioM 
erbiumM 
ErbiumN 
erbioM 

berkelium 
berquelioM 
berkelium,. 
BerkeliumN 
berchelioM 

cali fornium 
ca1ifornioM 
californiumM 
CaliforniumN 
californioM 

einsteinium 
einstenioM 
einsteinium M 
Einsteinium N 
einsteinioM 

fermium 
fermioM 
fenniumM 
Fenn iumN 
fermioM 

--
reversible reaction 

reacci6nF 
reactiOn F reversible 
reversible Reaktion F 
reazioneF reversibile 
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krypton 
criptOnM 
kryptonM 
Krypton 11 

criptoM 

radon 
rad6n M 
radon M 
Radon N 
radon M 

thulium 
tulioM 
thulium M 
Thutium 11 

tulioM 

ytterbium 
iterbioM 
ytterbiumM 
YtterbiumN 
itterbioM 

lutetium 
lutecioM 
lutecium M 
LutetiumN 
lutezioM 

mendelevium 
mendelevioM 
mendetevium M 
MendeleviumN 
mendelevioM 

nobelium 
nobelioM 
nobelium,. 
NobeliumN 
nobelioM 

lawrencium 
laurencioM 
lawrenciumM 
lawrencium N 
laurenzioM 

-
reaction direction 

di recci6n f 
directionF d'une reaction F 

ReaktionsrichtungF 
direzioneF della reazioneF 



stand 
soporte"' 
statifM 
StativN 
stativoM 

bottle 
boteltaF 

bouteille r 
Flascher 
bottigliaF 

rod 
va riua r 
tige f 

StativstangeF 
asta r 

holder 
nuezM 

noixr de serrageM 
KlemmhalterM 

dlspositivoM dl serraggio"' 

pi~~~~r~:~~~:;z,. 
pincer avec noixr de serrageM 
Statlvklemme,./KiemmhalterM 

pinzeF di serraggioM 

base 
base' 
socleM 
FuB"' 

.. basef 

Petri dish 
ccipsulaF de Petri 

bolte r de Pftri 
Petri-Schalef 

capsula r di Petri 

wash bottle 
frasco "' lavador 

pissettef 
Spritzflascher 
spruzzettar 

laboratory equipment 
materiaiM de laboratorioM I materieiM de laboratoireM I LaborgerateN I strumentiM di laboratorio .w 

graduated cylinder 
probetaF graduada 

eprouvettef graduee 
Messzylinder'' 

cillndroM graduate 

test tube 

straight stopcock burette 
buretar con llave a Ia derechar 

burettef fl TObJnetM droit 
BUrettef 

buretta f con rubinettoM a destra 

~ . -. 
• ... 

tuboM de ensayoM 
tubeM fl essaJM 
ReagenzglasN 
provettaF 

round-bottom flask 
bal6nM 

ballonM fl fond "' rond 
Rundkolben .w 

pallone.w 

beaker 
cubeta r de precipitaci6nM 

becherM 
BecherglasN 

becherM 

serological pipette 
pipetar 

pipettef serologique 
Pretter 

pipetta slerologica 

Erlenmeyer flask 
frascoM Erlenmeyer 

erlenmeyer"' 
Erlenmeyer-Kolben M 
beuta r di Erlenmeyer 
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gearing systems 
sistemas41 de engranajesr I engrenages.u I ZahnradgetriebeN 1 sistemi"" di ingranaggioM 

rack and pinion gear 
engranajeM de piilOnM y cremalleraF 

engrenageM 3 pi goon "' et cremailliHe f 
ZahnstangengetriebeH 

ingranaggio"' a pignoneM e cremag1iera r 

toothed wheel ····· ....... ...- .. 

ruedar dentada 
roue r den tee 

ZahnradN 
ruota r dentata 

double pulley system 

spur gear 
rueda f cilindrica de dientes 41 rectos 

engrenageM cylindrique 3 dentureF droite 
StimradgetriebeN 

ingranaggioM cilindrico a ruoteF dentate 

bevel gear 
engranaje 41 c6nico 

engrenage"" conique 
KegelradgetriebeH 

ingranaggio"" conico 

sistema ' de doble polea ' I systeme" a deux poulies ' I einfacher Flaschenzug" I sistema" a doppia puleggia ' 

lever 

pulley ·· 
polea" 
pouhe" 

Umlenkrolle' 
puleggia" 

load 
carga ' 

charge" 
Last' 

caricoM 

palanca ' I levier" I Hebel" I leva ' 
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load 
carga " 

charge" 
last" 

caricoM 

pivot 
pivoteM 
pivotM 

DrehpunktM 
pemoM .. 

fulcrum 
fulcra"' 

pointM d'appuiM 
HebelstOtzpunktM 

fulcra"' 

, _ 

shaft 
arboiM 
arbre"" 
Welle r 
albero 41 

wonn gear 
engranaje41 de tornillo "' sin fin 
engrenageM a visr sans fin r 

SchneckengetriebeN 
ruota r elicoidale 

rope 
cuerda ' 

.-corde" 
SeiiN 
tune ' 

effort 
esfuerzoM 

-- effort"1 

Kraft" 
sforzoM 

bar 
barra" 

········· barre ' 
Stange" 
sbarra" 

effort 
esfuerzoM 

··········--- effort"' 
Kratt ' 
sforzoM 



generators 
generadoresld I gemhateursM I Generatoren .w [ generatori.w 

dynamo 
dinamo"' 
dynamo' 
Dynamo"' 
dinamo F 

alternator 

commutator 
conmutadorM 

collecteur"' ··· 
KommutatorM 

collettore"' 

brush ······ 
escobilla " 

balaiM 
BUrstef 

spazzola ' 

altemador'.f 
altemateur"' 
Wechselstromgenerator'-1 

alternate reM 
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fan wheel 
h€1iceF de ventilaci6n F 
hEHiceF de ventilation "···· 

Ventilator"' 
elica" di ventilazioneF 

shaft 
.3rboJM 
arbreM 
WelleF 

alberoM 

dnve pulley··· 
polea F de tracci6nM 

poulie" d'entrainement"' 
AntriebslagerschildN 

puleggiaF conduttrice 

field electromagnet 
electroimanM 

inducteurM it €JectroaimantM 
FeldelektromagnetM 

elettromagneteM di campoM 

armature 
inducidoM 

I 

AnkerM 
indottoM 

armature winding 
devanado' de lnducidoM 
enroulementM d'induitM 

AnkerwicklungF 
awolgimentoM dell'indotto~ 

armature core 
nlicleoM del inducidoM 

noyauM d'induitM 
Ankerkem"' 

nucleo"' dell'indottoM 

frame 
bastidorM 
carcasser 
GehauseN 

telaio.w 

frame 
bastidor"' 
carcasser 
GehauseN 

telaioM 

shaft 
cirboiM 

··--- arbreM 
Welle ' 
alberoM 

fan wheel 
h€1ice' de ventilaci6nF 

· ·· ···· ··· helice' de ventilation F 

...... ,Iii'~ VentilatorM 
elicaF di ventilazione' 

coil 
. bobinado"' 
····· bob1nageM 

Spulef 
bobinaF 

claw-pole rotor 
rotorM de dientesM 
rotorM ,3 griffesf 
KlauenpolradN 
~otore M a griff a F 

collector rings 
anillosM colectores 

''· ·-baguesFcollectrices 
SchleifringeM 
anelliM collettori 

field winding 
. devanadoM inductor 

· ··· enroulementM inducteur 
Feldwicklung' 
awolgimentoM induttoreM 



I 

electromagnetic spectrum 
espectro"" electromagnetico 1 spectre~,~ etectromagnetique I elektromagnetisches SpektrumN I spettroM elettromagnetico 

wave 

radio waves 
ondas" radio 
andes' radio 
Radiowellen" 
onde ' radio' 

microwaves 
microondasf 
micro-ondesf 
Mikrowellen' 
microonde ' 

onda' I onde ' I Welle' I onda ' 

color synthesis 

displacement·· 
desplazamiento"' 

deplacement"' 
AuslenkungsrichtungF 

spostamento"' 

crest · .... · 
crestaf 
cretef 

Wellenberg"' 
crestaf 

trough 
senoM 
creuxM. 

WellentaiN 
cavoM 

ultraviolet radiation 
radiaciOn' ultravioleta 

rayonnementM ultraviolet 
ultraviolette Strahlung" 
radiazioneF ultravioletta 

infrared radiation 
radiaci6n" infrarroja 

rayonnementM infra rouge 
lnfrarotstrahlung' 

radiazioneF infrarossa 

visible light 
luz" visible 

lumii:!reF visible 
sichtbares UchtN 

luce'visibile 

X-rays 
rayosMx 
rayonsMX 
ROntgenstrahlenM 
raggiMX 

.· ~~~~~~~~~e onda F 

longueurf d'onde" 
Wellenlan~e" 
lunghezza d'ondaf 

··amplitude 
amplitudf 
amplltudef 
Amplitude" 
ampiezzaF 

····· ···· ... mean position 

posiciOn"' de equilibria"' 
positionF d'equilibreM 
Gleichgewichtslage" 
posizione" d'equilibrio"' 

sintesisF de los colores"' I synthfsef des couleursF I FarbmischungF I sintesiF dei coloriM 

additive color synthesis 
sintesisf de los colores"' aditivos 
synthesef additive 
additive FarbmischungF 
sintesif additiva 

white 
blanco" 

blanc.w 
WeiBN 

bianco"' 

blue 
azul"' 
bleuM 
BlauN 
bluM 

yellow 
amarillo"' 
jauneM 
GelbN 
giallo"' 

cyan 
cianM 
cyanM 
ZyanN 

ven"' 
GnJnN 
verde"' 

blue 
azuiM 
bleuM· .. 
BlauN 
bluM 

magenta 
magenta.w 
magenta.w .. 
MagentaN 
magenta.w 

black 
negroid 

noirM 
SchwarzN 

neroM 
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gamma rays 
rayosM gamma 
rayonsM gamma 
GammastrahtenM 
raggi"' gamma 

cyan 
cianM 
cyanM 
ZyanN 
cianoM 

subtractive color synthesis 
sintesisf de los colores.w sustractivos 

syntheseF soustractive 
subtraktive FarbmischungF 

sintesifsottrattiva 

red 
rojou 
rouge" 
RotH 
rosso.w 

green 

··· yellow 
amarillo.w 
jaune.w 
GelbN 
gialloM 



myopia 
mlopia" 
myopie" 
Kurzsichtigkeit ' 
miopia ' 

focus 
enfoqueM 
foyer"" 
BrennpunktM 
fuocoM 

-

-
-

-
converging lenses 
lentesr convergentes 
lentillesr convergentes 
SammellinsenF 
lenti " convergent! 

convex lens 
lente" convexa 

lentille" convexe 
konvexe Linse " 
lenter convessa 

retina 
retina ' 
nHine '--

Netzhaut' 
retina' 

focus 
enfoque.w 

foyerM ... • 
BrennpunktM 

fuocoM 

lens ········ 

lente' 
cristallinM 

Unse ' 
cristallino"" 

concave lens 
\ lente" c6ncava 

.., lentille" concave 
MinusglasN 
lenteF concava 

biconvex lens 
lentef biconvexa 
lentilleF biconvexe 
bikonvexe Linse" 
!enter biconvessa 

focuS 
enfoqueM 

foyerM 
BrennpunktM 

fuocoM 

positive meniscus 
meniscoM convergente 
menisqueM convergent 
konkavkonvexe Unse" r-,-··--

···· .. ~lano-<:onvex lens 

!enter convexo-plana 
lentille f plan.W-convexe 
plankonvexe Unser 
!enter piano-<:onvessa 

-hyperopia 
hipennetropiar 
hypennetropier 
Weitsichtigkeit" 
ipennetropiar -

-

-

convex lens 
lente" convexa 

lentiller convexe 
PlusglasN 

lente" convessa 

cornea 
cOrnea' 
cornee ' 
Homhaut' 
cornea ' 

light ray 
rayo"" de tuz' 
rayonM lumineux 
Uchtsttahl.w 
raggio.w luminoso 

concave lens 
lente f c6ncava 

lentille' concave . 
konkave Linse ' 
lente" concava 

vision 
visiOn ' I vision " I Sehen~'~ I vista ' 

object 
ObJetoM 

·- ObjetM 
Objekt~'~ 

oggeno"' 

nonnal vision 
visiOn ' normal 

vision ' normale 
Normalsichtigkeit' 

vista ' nonnale 

vision defects and corrective lenses 
defectosM de Ia visiOn ' 
detauts" de Ia vision ' 

Sehfehler" 
dlfettl" della vista ' 

focus 
focoM 

foyerM 
BrennpunktM 

fuocoM 

-
-
... 

-

astigmatism 
astigmatismoM 
astigmatismeM 

AstigmatismusM 
astigmatismoM 

toric lens 
lente' t6rica 

Ientine' cylindrique 
ZylinderglasN 
lenter torica 

lenses 
lentes' I lentilles' I Unsen ' I lenti ' 

plano-<:oncave lens 
lentef c6ncavo-plana 

Ientine" plan.w-concave 
plankonkave Linse' 

lente' piano-<:oncava · .. 

biconcave lens 
leme' bic6ncava 

lentille" biconcave 
bikonkave Linse' 
lente" biconcava 

diverging lenses 
lentes" divergentes 

lentilles" divergentes 
Zerstreuungslinsen ' 

lentJ" divergenti 

negative meniscus 
memsco"' divergente 
menisque"' divergent 
konvexkonkave Unse ' 
memsco"' divergente 
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cross section of an electron microscope 
corteM transversal de un microscopio.w de electronesM 
coupe ' d'un microscope .w f lectronique 
Elektronenmikroskop"' im Querschnitt"' 
sezione ' di un microscopic"' elettronico 

electron gun 
carl6nM de eJectronesM 

canonM a electronsM 
Elektronenkanone ' 

cannoneM elettrOOICO 

vacuum manifold 
canalizaci6n ' de vacioM 

canahsation ' de pompageM 
Vakuumrohr"' 

collettoreM a vuotoM 

condenser 
condensador"' 

condenseur"' · · 
Kondensot'" 

condensatoreM 

aperture changer 
abertura ' para el cambio.w de gasesM 

commande' de selection ' de l'ouverture ' · 
Blendeneinstellung' 

cambiaapertureM 

aperture diaphragm 
abertura ' del diafragma"" 

d1aphragmeM d'ouverture '····· 
Aperturblende ' 

diaframmaM di apertura' 

stage 
plauna ' 

porte-specimen M 

Objekttisch"' . 
portaoggetti"' .· .-

electron microscope elements 
elementosM del microscopioM de electronesM 
composantes ' d'un microscope.« erectronique 
TeileN des ElektronenmikroskopsN 
elementiM del microscopio.u elettronico 

694 

spectrometer 
espectr6metro"' 
spectrometre"' 
Spektrometer.w 
spettrometro M •• 

spec1men chamber 
camara ' para Ia muestra ' 
chambre ' d'observationF 

Probenkammer' 
camera ' portacamp1oni 

vacuum system console .. . 
consola ' para el sistema.« de vacio .w 

bau"' de Ia pompe ' a videM 
Vakuumpumpe' 

console ' peril vuoto"' 

-·· 
specimen positionmg control 

controiM de pos1ci6n ' de Ia muestra ' 
commandeF de pos1tionnement"' du specimen !.I 

Pos1t1onskontrolle ' der Probe' 
manopola ' di posiz1onamento"' del camp1oneM 

electron beam 
hazM de electrones"' 
fa1sceauM d'flectrons.w 
ElektronenstrahrM 
fascio .w elenromco 

electron beam poSiliOnmg 
posiciOn ' del hazM de electronesM 
alignementM du faisceauM dans l'axeM 
Elektronenstrahljustierung' 
pos1z1onamentoM del fasc1oM nspetto all'asse ' 

beam diameter reduction 
reducci6n ' del diametroM del hazM 

··· concentratiOn ' du faisceauM 
Verminderung' des Strahldurchmessers.w 
riduzione ' del diametroM del fascioM 

l 
focusing lenses 
lentes' de enfoqueM 
lentilles' de m1se ' au point.u 
elektronenoptlsche linsen' 
lenti ' di focalizzazione' 

-~l.!:::i,.r,,--------, --············· ···- ~:!~~~[~~~~~~~~oa~ 

liquid nitrogen tank 
tanqueM del nitr6genoM 
rfservoirM d'azoteM Jiquide 
BehalterM mit flUssigem StickstoffM 
serbato1oM di azotoM liquido 

photographic chamber 
camara ' de fotografia ' 

chambre' photograph1que · 
AufnahmekammerF 
camera F fotografica 

transmission ' de l'image' 
Einblicklupe ' 
trasmissione ' dell'immagine' 

vacuum chamber 
c.:imara ' de vacio"' 

·· ChambreF a VideM 
Vakuumkammer" 
camera ' a vuoto"' 

control visual display 
pantalla ' de control.« 
ecranM de contr61e.w 
Kontrollbildschirm"" 
v1deoM di controlloM 

data record system 
sistemaM de registroM de Ia informaci6n F 
saisie ' des donnees ' 
Datenspeicherung' 
~istema.u di registrazione ' dei dau M 



measurement of time 
medici6nF del tiempo"' I mesurer du temps"' I Zeitmessung' I misura' del tempo"' 

stopwatch 
cron6metro.w 
chronometre"' 
Stoppuhr' 
cronometro"' 

minute hand 
m1nuteroM 

aiguille" des minutes' 
MinutenzeigerM 

lancetta ' dei minuti"' -. 

reset button 
botOn.w de inicioM del contadorM 

pOUSSOi rM de remisef ,3 zeroM ·· 
ROckste llknopfM 

pulsanteM di azzeramento"' 

second hand 
segundero"' 

trotteuse'·· 
Sekundenzeiger"' 

lancetta' det secondiM 

1/ 10 second hand 
agujaF de decimasF de segundoM 

aiguilleF des di~iemesM de secondeF ... ··· ·· 
Zehnte lsekundenzeigerM 

lancettaF dei decimiM di secondoM 

mechanical watch 
relojM meccinico 
montreF mecanique 
mechanische UhrF 
orologioM meccanico 

jewel 
ru biM 

rubis"' ·· 
SteinM 

rubmo"' 

escape wheel ---·· .. 
ruedar de escape"' 

roue r d'echappement"' 
HemmungsradN 

ruotar di scappamentoM 

sundial 

hairspring···· 
espi raiM 
spiraiM 

SpiralfederF 
mollar a spiraleF 

center wheel 
ruedaFcentral 

roueF de centre"' 
SpannradN 

ruota r di centroM 

fourth wheel 
ruedaF de los segundosM 

roueF de champM 
AnkerradN 

ruotaF dei secondiM 

gnomon 
estiloM 
styleM .. 

GnomonM 

ring 
anilla ' 

.- anneauM 
RingM 
anello'" 

start button 
bot6n"' de inicioM de marcha r 

··-- pouss01r"' de mise' en marcher 
StaftknopfM 
pulsanteM di partenza ' 

stop button 
bot6nM de parada ' 

.. poussoirM d'arret"' 
StoppknopfM 
pulsante'" di arrestoM 

case 
estucheM 

-· ·· ········ boitierM 
GehauseN 
cassaF 

third wheel 
ruedaF media 
roueF petite moyenne 
AntriebswerkN 
ruotaF intermedia 

winder 
cuerdar 

I 

AufzugsradN 
ruotaf di caricaF 

click 
tnnquete"' 

-- cliquetM 
Sperrstift"' 
cricchettoM 

· · ·-ratchet wheel 
rueda r de trinquete.u 
rochetM 
FedertlausN 
barilettoM 

dial 
cuadranteM 

cadranM 
ZifferblattN 

quadranteM 

relojM de soiM 
cadran M solaire 
Sonnenuhrr 
meridlana F 

gnomoneM ~~~~~~~:::~~~~~~ ... 
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shadow ---·· 
sombraF 
ombreF 

SchanenM 
ombraF 

strap 
correaF 
bracelet.u 
UhrbandN 
cinturino.u 

digital watch 
reloj "' digital 

montre' a affichage"" numerique 
Oigitaluhr' 

orologio"' digitale 

analog watch 
relojM de pulseraF 

montrer a affichageM analogique 
AnaloguhrF 

orologioM analogico 

crown 
coronar 
couronneF 
Kroner 
coronar 

dial 
cuadranteM 
cadranM 
ZifferblattN 
quadranteM 



pediment·· 
front6nM 

cornicher 
Giebeldreieck"' 

frontoneM 

body · 
cajaF 

caisse" 
UhrkastenM 

cassar 

hour hand -·········· ·. 
manecillaf de las horasF 

aiguilleF des heuresr 
SekundenzeigerM 

lancettar delle oreF 

diat ······...­
esferaF 

cadranM 
Zifferblatt~'~ 

quadranteM 

suspension spring 
resorteM de suspensi6nF 

lamer de suspensionF 
AufhangefederF 

moltaF di sospensioneF .. _ 

fork 
diapasOn"' 
fourchetter 

GabetF 
forchettaf 

center wheel 
ruedar central 

rouef de centreM ... 
Spannrad~'~ 

ruota~' di centroM 

click 
trinqueteM 

cliquetM ._ 
SpenstiftM 

cricchettoM 

pendulum rod ··· 
varillaF del penduloM 

tiger 
PendelstabM 

astaf del pendotoM 

pendulum 

pendulum- ­
penduloM 
penduleM 
Pendel~'~ 

pendoloM 

plinth 
zOcaloM 

socteM 
PlintheF 

piedistallo 111 • • 

penduloM _ ...... 
lentiller . ...­
Pendet~'~ 

tenter del pendolo"" 

pinion 
piii6n,. 
pignonM 
Ritzel"' 

pignoneM 

.. ················ __ i_ ... ·' 

.... L 
ruedar de trinqueteM 

rochetM 
SpemadN 

main wheet··· 
ruedaf motriz 
roueF motrice 

HauptradM 
ruotaf motrice ruotaf a dentiM di segar 

pallet 
ancoraF 
ancreF 
HemmungslappenM 
ancoraF 

r lE. lsurPPlf'llt of t1111e 

···· ··········Moon dial 
eslera Fiunar 
cadran,. des phasesF de Ia luneF 
MondphasenzeigerM 
quadrante"' a fasiF lunari 

···· ·· ···· ···-. minute hand 
minuteroM 
aiguilleF des m1nutesF 
MinutenzeigerM 
lancenaF dei minutiM 

weight 
pesaF 

···· POidsM 
Gewicht"' 
pesoM 

chain 
cadenaF 

···-- -- ·--·chaineF 
KetteF 
catenaF 

grandfather clock 
reloj M de penduloM 

hor1oger de parquet,. 
Standuhrr 

orologioM a pendoloM 

weight-driven clock mechanism 
mecanismoM del relojM de pesas f 

mecanismeM de l'hor1oge f a poidsM 
Uhrwerl< "' mit GewichtsantriebM 

meccanismoM dell'orologioM a pesoM 

escape wheel 
ruedar de escapeM 

.. roueF d'echappementM 
Hemmungsrad"' 
ruotar di scappamentoM 

spindle 
ejeM 

·-- ·--··--·---- ·arbreM 
Spindelr 
alberoM 

third wheel 
ruedar de coronaF 
roueF petite moyenne 
Antriebswerk"' 

·· ·· .. .... ruotaF intermedia 

minute hand 
minuteroM 
aiguitler des minutesr 
MinutenzeigerM 

............. fancettaf dei minutiM 

··... 
1
; ··... \'._ hour hand 

·. . / ·. ··- ---... manecillaf de las horasf ····· .. ._( j ······· .. .\ \ ···· -aiguillef des heuresf 

j / I \ ~ StundenzeigerM 

···· weight 
pesar 
poidsM 
GewichtN 
pesoM 

·. · . .._/ / II ··.... lancena' delle ore' 

winding mechanism 
mecanismoM de cuerda F 

· .. remontoir"' 
Aufzugsmechanismus M 

meccanismoM di caricar 

··· drum 
cilindroM 
tambourM 
Trommelr 
tamburoM 
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measurement of weight 
medici6n r del peso.u I mesurer de Ia masser 1 Wiegen N I misura r del pesoM 

beam balance 
balanzaF de astiiM 
balancef 3 fl eauM 
Balkenwaager 
bilancia r di precisioneF 

steelyard 
b<isculaF rom ana 
balancer romaine 
Handwaager 
stadera r 

Roberval's balance 
balanzar de Roberval 
balancer de Roberval 
Robervai-Waager 

pan 
platillo41 

plateauM 
Waagschale r 

piattoM 

vernier · 
nonioM 

vernierM 
Feineinstellung' 

nonioM 

pan hook 
ganchoM para el ptatilloM 

crochetM du plateauM 
WaagschalenhakenM 
gancioM del piattoM 

pan 
platilloM 

plateauM 
WaagschateF 

piattoM 

bi lanciar a sospensioneF inferiore 
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pan 
platilloM 

plateauM 
Waagschale r 

piattoM 

base 
baser 

socleM 
SockeiM 

baser 

sliding weight 
pes a F corrediza 

curseur"' 
LaufgewichtN 

romanoM 

pomter 
fieiM 

aiguiller 
Ze iger~' 
indiceM 

dial 
esferar 
cadranM 
Anzeige r 
quadranteM 

notch 
muescar 

cran M 
Kerbe r 
taccar 

\ 

front beam 
brazoM delantero 

fteauM avant 
vorderer BalkenM 
giogoM anteriore 

beam 
astiiM 
fleauM 
BalkenM 
giogoM 

weight 
pesa r 
poidsM 
GewichtN 

.. pesoM 

rear beam 
brazoM trasero 
fleauM arriE!re 
hinterer BalkenM 
~iogoM posteriore 

. magnetic damping system 
sistemaM magnetico de amort1guaci6n r 
amortisseurM magnetique 
magnetische 0.3mpfungr 
dispos1tivoM di smorzamentoM magnet1co 

·. graduated scale 
escalar graduada 
echeller graduee 
Skala r 
scala r graduata 

base 
baser 
socleM 
SockeiM 

···· baser 

weight 
pesa r 
POidSM 
Gewicht "' 
pesoM 

·beam 
astiiM 
neauM 
Ba lkenM 
giogoM 



spring balance 
dinamOmetroM 
pesonM 
Federwaage' 
bilancia' a mollar 

bathroom scale 
b<iscula ' de bai\oM 
pese-personneM 
Personenwaager 
bilancia r pesapersone 

~e1ghing platform 
plataforma' 
plate-forme' 
Wiegefli:iche' 

pedanar 

nng 
anma' 
anneauM 
Halterungr 
anelloM 

pomter 
fieiM 
mdexM 
Ze1gerM 
mdiceM 

graduated scale 
escala' graduada 
echelle' graduee 
Anzeigeskala' 
scalar graduata 

hook 
ganchoM 
crochetA' 
HakenM 
gancioM 

functiOn keys 
tecladoM de funcionesr 
touchesr de fonctions' 

Funktionstasten' 
tastiMfunzione' 

product code 
c6digoM del productoM 

eadeM des prodUits.« 
WarencodeM 

codice"' del prodonoM 

numenc keyboard 
teCiadoM numericO 
clavierl.! numerique 

numensches TastenfeldN 
tast1ennoM numenco 

digital display 
indicador"' digital 
affichageM numenque 
Digitalanzeiger 
displayM digitale 

platform 
platilloM 
plateauM 

Wiegeflache' 
pianaforma' di caricoM 

printout· 
rec1boM 

etiquettef 
WiegeetikettN 

scontrinoM 

glass case 
uma' 

cage'vitree 
GlasgehauseN 

custodia' a pareti' di vetroM .. 

access door 
puerta' 
porte'-· 

SchiebeOffnung' 
sportelloM 

pan·· 
plat1llo~' 

plateauM 
Waagschale' 

piattoM 

leveling screw 
tornillo AI nivelador 

v1s' calante 
Ausrichtschraube' 

v1te' di livelloAI 

weight 
pesoM 

POidSAI 

Gew1cht,.,. 
pesoM 

umtpnce 
prec1oM uOitario 

pnxM a rumter 
Pre1s.u pro Einheit' 

prezzoM umtano 

display 
indicadorM luminoso 

afficheurM 
Anzeiger 
displayM 

total 
precio"' total 
prixM a payer 

Summer 
totaleM 

analytical balance 
balanza ' de precisiOnr 
balance' de precision ' 

PrBzisionswaage ' 
bilancia ' da analisi ' 
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measurement of length 
medici6nr de Ia longitudr 1 mesureF de Ia longueurr I L8ngenmessungr I misurar della lunghezzar 

ruler 
reglar graduada 
rfgler graduee 
Linea IN 
righello "' 

scales- .... -·· 

r 'J .' , ... 
escalar graduada ·· ... 

graduationr ·L··· 1 

Skalar 
.JI!.!!U 

scalar graduata 

measurement of distance 
medici6nr de Ia distanciar 1 mesurer de Ia distancer I Entfernungsmessung" I misurar della distanzar 

pedometer 
od6metro "' 
podometreM 
Schrittz8hlerM/PedometerN 
pedometro"' 

distance traveled···· ·····-··· ··· ·· 
distanciaF recorrida 

distancef parcourue 
zuriickgelegte StreckeF 

distanzaF percorsa 

-.. 

reset button 
bot6nM de inicioM del contadorM 

···· ··· ·······- bOutonM de remisef a zeroM 
ROckstellknopfM 
pulsanteM di azzeramento"' 

... .. .. clip 
pinzaF 
agrafer 
Klemmer 
clipr 

step setting- -­
contadorM 

regJageM dU paSM 
Schrittlangeneinstellungr 
regolazioner del passoM 

-- --- ---------- --case 

measurement of thickness 
medici6nF del espesorM I mesureF de repaisseurF I DickemessungF J misurar della spessoreM 

vernier caliper 
escalaF graduada de vemierM, picoM de reyM 
pJedM a COUIJSSe f a vemierM 
SchieblehreFjMeBschieberM 
calibroM a corsoioM con nonioM 

vernier 
vernierM 
vernierM 
NoniusM 

nonioM 

clamping screws 
tomillosM de bloqueoM 

visF de blocageM 
FeststellschraubenF 
vitiF di bloccaggioM 

clamping block 
bloqueoM 
blocM de pressionF 
KlemmvorrichtungF 
bloccoM di chiusuraf 

cajaF 
boitierM 
GehauseN 
involucroM 

main scale 
escalaf de Ia reglaf 
graduationF de Ia regleF 
HauptmaBstabM 
scalaF graduata del righelloM 

ruler 

10 

fixed jaw 
mandibular fija 

becMfixe 
feststehender MeBschnabeiM 

espansioneF fissa 

~ fine adjustment wheel 
vernier scale tornilloM micrometrico 
escala F graduada de vemierM /pico M de reyM molenef d'ajustageM 

escafaF graduada 
regtef 

sliding jaw..-- ·· 
mandibuJa f deslizante 

becM mobile 
verschiebbarer MeBschnabeiM 

espansioneF mobile 

micrometer caliper 
micr6metroM 
micrometreM palmerM 
MikrometerschraubeF 
micrometroM a vitef 
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frame 
cuerpoM 

corpsM 
MeBbiigeiM 

archenoM .. .. 

__ .... ············ ·" graduationF du vemierM FeineinstellungF 
SchieberM roteflaF di regolazioneF 

UneaiN 
righelloM 

scalaF graduata del nonioM 

anvil 
topeMfijo 

toucheFfixe 
AnschlagM 

contropuntaf 

spindle 
topeM m6vil 
toucher mobile 
MeBspindeiF 
astaF mobile 

finely threaded screw 
roscaF 

·-· lock nut 

visF micrometrique 
FiligrangewindeN 
viteF micrometrica 

tuercaF de bloqueoM 
bagueF de blocageM 
FeststellschraubeF 
ghieraF di bloccaggioAt 

thimble 
tamborM 
tambour.,. 
MeBtrommeiF 
tamburoM 



alidade 
alidada" m6vil 

alidade '··· 
AlhidadeF 
alidada F 

adjustment for vertJcal-ctrcle tmage 
bot6nM para 3JUStar Ia tmagenF vertical mente 

ajustement" de l'image' du cercteM vertical 
H6henfeintrieb"' 

regolazione ' dell'immagine' del cerchio" zenitale .............. ..•....•..... 

micrometer screw 
tornillo "' mtcrometrico 

bouton .w de regtageM du micrometreM optique 
MikrometerknopfM 

manopota ' di regolazione ~' del micrometro"" 

adjustment for horizontal-circle image 
bot6n"' para ajustar Ia imagen " horizontalmente 

ajustement"' de l'image" du cercle"' horizontal 
Seitenfeintrieb"' 

regolazione ' dell'tmmagine ' del cerchio "' aztmutale 

horizontal clamp 
tornlllo 14 de fijaci6nF horizontal 

blocageM du pivotement14 .. 
SeitenklemmeF 

morsenoM del moviment1 14 azimutah 

levelmg head level 
niveladorM principal .. ········ 
nivelleF d'embaseF ······· · 

AusnchtkopfebeneF 
llvella F del basamentoM 

leveling head .......... ...-

nivelaci6n ' principal .. ···· · 
embaser...­

AusrichtkopfM 
basamento 14 

bevel square 
falsa escuadraF 
fausse-equerre ' 

SchmiegeF 
squadra F falsa 

I 

measurement of angles 
medici6nr de angulos"' I mesure' des angles"' I Winkelmessung' I misura " degli angoli "' 

... ·· 

optical sight 
visorM 

-viseurM 
MikroskopokularN 
collimatoreM ottico 

· · telescope 
telescopic" 
lunener 
FemrohrN 
cannocch1aleM 

illummation mirror 
espeJ0'"1 ituminador 
miro1rM d'eclalrageM 
Beleuchtungssp1eget M 

!enter di illummaz10ner 

al1dade level 
nivelador'~·1 de Ia alidada F 
niveuer d'alidader 
Alh1dadenebener 
livellar fissata all'alidada F 

levelmg head locking knob 
bot6n 14 de fijaci6nF del niveiM pnncipal 

.· bouton" de verrouillageM de l'embaser 
AusnchtkopfblocklerungF 

theodolite 
teodolitoM 

theodollteM 
Theodotit"' 
teodolite 14 

manopola ' di bloccaggioM del basamento14 

leveling screw 
tom1lloM n1velador 

.. ·visf calante 
Ausnchtschraube ' 
viter di livelloM 

base plate 
placa F de fijaci6n' 

· plaqueF de fixationF 
Sockelplatte f 
piastra r di baser 

protractor 
transportador'1 

rapporteur"' d'angle"' 
Winkelmesser"' 
goniometroM 
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international system of units 
sistemaM internacional de unidades" de medida" 1 systemeM international d'unitesr 1 internationales EinheitensystemN I sistemaM internazionale di unita r di misura~' 

unit of frequency 
unidadr de medida ~' de frecuencla' 

mesurer de Ia trequence r 
MaBeinheltr der Frequenzr 

unitar dl mlsura r della frequenzar 

Hz 
hertz 

hercioM 
hertzM 
Hertz "' 
hertzM 

unit of power 

unit of electric potential difference 
unidad ~' de medida r de Ia diferencia ~' de potenciaJM electrico 

mesure f de Ia ditterence f de potentlet M eJectrique 
MaBeinheit~' der elektrlschen SpannungF 

unltil ' dl misurar della dlfferenzar di potenzlaJeM elettrico 

v 
volt 

voltioM, volt'~l 
voltM 
VoltN 
voltM 

unit of electric charge 
unldadr de medida r de carga r electrica 

mesure ~' de Ia charge r eJectrique 
MaBeinheitr der elektrischen ladungr 
unita r di misurar della carica r elettrica 

c 
coulomb 

culombioM 
coulombM 
CoulombN 
coulombM 

unit of force unit of electric resistance 

unit of energy 
unidadr de medida r de energia r 

mesurer de l' energie r 
Ma6einheitf der Energier 

unitfJF di misura r dell ' energiar 

J 
joule 
julioM 
jouleM 
JouteN 
jouleM 

unit of electric current 
unidad r de medida r de potencia r etectrica 

mesure r de Ia puissance r 
MaBelnhelt ' der Lei stung' 

unidad r de medida r de fuerza r 
mesurer de Ia force r 

Ma6einheitr der KraftF 
unitfJF di mlsura r della forza r 

unidadr de medida r de reslstencla r electrica 
mesurer de Ia resistancer electrique 

Ma6einheitr des elektrischen WiderstandsM 
unita r di misurar della reslstenzar elettrica 

unidad r de medlda r de corrienter electrica 
mesurer du courantM electrique 

Ma6einheitr der elektrischen Stromsti:irke r 
untta r di mlsuraf della corrente r elettrica unitfJF di misura r della potenza r elettrica 

w 
watt 

vatioM 
wattM 
WattN 
wattM 

unit of length 
unidad r de medida r de longitud r 

mesurer de Ia longueurr 
Ma6einheitr der Uinger 

unltil ' di mlsura' della lunghezza ' 

m 
meter 

metroM 
mE:treM 
MeterM 
metroM 

N 
newton 

newtonM 
newtonM 
NewtonN 
newtonM 

unit of mass 
unldad ' de medlda ' de masa ' 

mesurer de Ia masser 
Ma6einheitr der Masse r 

unltfJF dl mlsura r della massa r 

kg 
kilogram 

kilogram oM 
kilogrammeM 
KilogrammN 
kilogrammoM 

ohm 
ohmnioM/ohm M 

ohm"" 
Ohm "' 
ohmM 

unit of temperature 
unidad r de medlda r de Ia temperaturar 

mesurer de Ia temperaturer 
MaBelnheltr Temperaturr 

unita r di misura r della temperatura r 

degree Celsius 
gradoM Celsius 
degreM Celsius 
GradM Celsius 
gradoM Celsius 

unit of amount of substance unit of radioactivity unit of pressure 

A 
ampere 

am peri oM 
ampE:reM 
Ampere "' 
ampereM 

unit of thermodynamic temperature 
unidad r de medlda r de temperatura r termodiniimica 

mesurer de Ia temperaturer thermodynamique 
MaBelnheit"· der thermodynamischen Temperaturr 

unita r di misura r della temperatura F termodinamica 

K 
kelvin 

kelvinM 
kelvinM 
KelvinN 
ketvin M 

unit of luminous intensity 
unidad r de medlda r de cantidad r de materiar 

mesureF de Ia quanttte r de matli~re F 
MaBeinheitF der Stoffmenger 

unltil ' dl mlsura ' della quantllil ' dl sostanza ' 

unidad r de medida r de radioactividad r 
mesurer de Ia radioactlvite r 

MaBeinheit' der Radioaktivitiil' 
unitar di misura r della radioattivttar 

unldad r de medida r de presi6n r 
mesureF de Ia pression F 

Ma6elnheitf des DrucksM 
untta r dl misura r della pressione " 

unidad r de medida r de intensldad r luminosa 
mesure " de l' intensite " lumineuse 

MaBelnhelt' der Llchtstarke' 
unita r dl misura " dell ' intensitfJF luminosa 

biology 

mol 
mole 

moleM 
moteF 
Moi N 
moteF 

biologia' I biologie ' I Biologie ' I biologia ' 
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male 
masculinoM 

m8JeM 
mannlich 
maschile 

9 
female 

femeninoM 
femelle r 
weiblich 

femminile 

Bq 
becquerel 

becquereiM 
becquereiM 
BecquereiN 
becquereiM 

Rh+ 
blood factor RH positive 

factorM RH positive 
facteurM Rhesus positif 
RhesusfaktorM positiv 
fattoreM Rh positive 

Rh-

Pa 
pascal 

pascai M 
pascai M 
Pascal "' 
pascai M 

blood factor RH negative 
factorM RH negative 

facteurM Rhesus negatif 
RhesusfaktorM negativ 
fattoreM Rh negative t 

death 
muerteF 
mortF 

gestorben 
morte' 

cd 
candela 
candela r 
candela r 
Candela r 
candela r 

* birth 
nacimientoM 
naissancef 

geboren 
nascita r 



minus/ negative 
resta ' 

soustraction ' 
Subtraktion ' 
sottrazione' 

* is not equal to 
noes igual a 
n'E!gale pas 
ist ungleich 
diverse da 

+ 
plus or minus 

mas .w o menos .w 
plus ou moins 

plus oder minus 
piU o meno 

0 
empty set 

conjuntoMvacio 
ensembleM vide 

leere Menge' 
insiemeM vuoto 

E 
is an element of 

pertenece a 
appartenance ' 
ElementN von 
appartiene a 

L 
fifty 

cincuenta 
cinquanteM 

Fiinfzig' 
cinquanta 

+ 
plus/ positive 

suma' 
addition ' 
Addition ' 
addizione ' 

: : 
is approximately equal to 

casi igual a 
egale a peu pres 

ist anniihernd gleich 
approssimativamente uguale a 

~ 
is less than or equal to 

igual o me nor que 
ega I ou plus petit que 

ist gleich oder kleiner als 
minore o uguale a 

u 
union of two sets 

uni6nF 
reunion ' 

Mengenvereinigung' 
unioneF 

~ 
is not an element of 

no pertenece a 
non-appartenance' 
nicht ElementN von 
non appartiene a 

00 
infinity 

infinito.w 
infini .w 

unendlich 
infinito .w 

one 
uno 
un " 
Eins' 
uno 

c 
one hundred 

mil 
centM 

Hundert' 
cento 

X 
multiplied by 

multiplicaci6n ' 
multiplication ,. 
Multiplikation ' 

moltiplicazione ' 

.._.. 
is equivalent to 
equivalente a 

equivaut a 
ist iiquivalent mit 

equivalente a 

> 
is greater than 

mayor que 
plus grand que 
ist grOSer als 
maggiore di 

n 
intersection of two sets 

intersecci6nF 
intersection ' 

MengenschnittM 
intersezione' 

I 
sum 

suma ' 
sommation ' 

Sum me ' 
sommatoria ' 

f 
integral 
integral 

integrale' 
lntegraiN 

integrale .w 

v 
five 

cinco 
cinq .w 
Fiinf' 

cinque 

mathematics 
matematicasr I mathematiques' I Mathematik' I matematica' 

d~r!1s~~"o/ 
division ' 
Division ' 
divisione ' 

is identical to 
idE!ntico a 

est identique a 
ist identisch mit 

coincide con 

~ 
is greater than or equal to 

igual o mayor que 
egal ou plus grand que 

ist gleich oder grOSer al s 
maggiore o uguale a 

c 
is included in/ is a subset of 

inclusiOn ' 
inclusion ' 

echte Teilmenge ' von 
contenuto in 

r 
square root of 

raiz' cuadrada de 
racine ' carree de 

Quadratwurzel ' a us 
radice' quad rata di 

factorial 
factorial 

factorielle ' 
FakuiUit' 

fattorialeM 

X 
ten 
diez 
dix.w 

Zehn ' 
dieci 

D 
five hundred 
quinientos 
cinq cents.w 
Fiinfhundert' 
cinquecento 

equals 
igual a 
egale 

istgleich 
uguale a 

"1-
is not identical to 
no es idfntico a 

n'est pas identique a 
ist nicht identisch mit 

non coincide con 

< 
is less than 
menorque 

plus petit que 
ist kleinerals 

minore di 

o/o 
percent 

porcentaje .w 
pourcentageM 

ProzentN 
percentoM 

1f2 
fraction 

fracci6n .w 
fraction ' 
BruchM 

frazione ' 

Roman numerals 
ntimeros.w romanos 

ch lffres .w romalns 
riimlsche Zlffem' 

numeriM romanl 

M 
one thousand 

cien 
milleM 

Tausend' 
mille 
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geometry 
geometria " I geametrie" I Geometrie " I geometria " 

0 " 
degree minute second 
gradoM minutoM segundoM 
degreM minute ~' seconde" 
GradM Bogen minuter Bogensekunde~' 
gradoM primoM secondoM 

II kr L 
is parallel to is not parallel to rightangle 
es paralelo a no es parafelo a <ingufoM recto 

parallele non-parallele angleMdroit 
ist parallel zu ist nicht parallel zu rechter Winkel M 

parallelo a non parallelo a angoloM retto 

geometrical shapes 
formas" geametricas I formesr geometriques I geometrische Formen f I forme f geometriche 

examples of angles 
ejemplosM de .3nguiOSM 
exemplesM d'anglesM 
BeispieleN fOr Winkei M 
esempi M di angoliM 

plane surfaces 
superficies f 
surfaces" 
ebene Fliichenf 
superfici" 
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obtuse angle 
tlnguiOM ObtUSO 

angleM obtus 
stumpfer Winkei M 

angoloM ottuSO · .. 

130 ° 
130 ° 
130° 
130° 
130°·· 

reentrant angle 
.3nguloM entrante 

angleM rentrant ·. 
Gberstumpfer Winkei M 

angoloM concavo 

center 
centroM 
centre ....... 

MittelpunktM 
centroM 

quadrant 
cuadranteM 
quadrantM. 
QuadrantM 

quadranteM 

DurchmesserM 
diametroM 

240° 
240° 
240° 
240° 
240° ···· .. • 

goo 
goo 
goo 
goo 
goo 

parts of a circle 
partesM de un circuloM 
parties" d'un cercleM 
TeileM eines KreisesM 
parti " di un cerchioM 

rightangle 
tlnguloM rectO 
angleM droit 
rechter Winkel M 

angoloM retto 

1t 
pi 

pi M 
pi M 
pj N 

piM greco 

'--
obtuse angle 

tingufoM ObtUSO 
angleM obtus 

stumpfer Winkef M 
angofoM ottuso 

45 ° 
45 ° 

·················· ········· 45 ° 
45° 
45° 

............................ acute angle 
.3nguiO M agudO 
angleM aigu 
spitzer Winkei M 
angoloM acuto 

360; 
360° 
360° 
360° 
360° 

oo 
oo 

oo 
oo 

arc 
arcoM 

.-arcM 
Bogen M 
arcoM 

radius 
radioM 
rayon M 
RadiusM 

.. raggioM 

sector 
sectorM 

····· secteurM 
SektorM 
settoreM 

semicircle 
semicirculoM 
demi-cercleM 
HalbkreisM 

................ semicerchioM 

circumference 
circunferencia f 

j_ 
perpendicular 
perpendicular" 

perpendiculaireF 
ist senkrecht zu 
perpendicolare 

L 
acute angle 

ti ngufoM agudO 
angleM aigu 

spitzer Winkef M 
angoloM acuto 



triangle 
triiinguloM 
triangle !.I 
Dreieck ~'~ 

triangoloM 

parallelogram 
paralelogramoM 

paralhHogrammeM 
Parallelogramm ~'~ 

parallelogrammaM 

regular octagon 
ocUigonoM regular 
octogone"' rfgulier 

regelmaBiges Achteck ~'~ 
ottagonoM regolare 

helix 
hellce' 
hellce' 
Helix' 
elicaF 

cone 
con oM 
c6ne 14 

Kegel 14 

conoM 

square 
cuadrado .w 

carrfM 
QuadratN 

quadrato M 

quadrilateral 
cuadriliiteroM 
quadrilatere"' 

Viereck ~'~ 
quadritateroM 

regular nonagon 
noncigonoM regular 

ennfagoneM rfguiJer 
regetmaBiges Neuneck ~'~ 

enneagonoM regolare 

torus 
toroM 
to reM 

TorusM 
toroM 

pyramid 
pir8mlde"' 
pyramide' 
Pyramlde ' 
pi ram ide ' 

rectangle 
rectanguloM 
rectangle"' 
Rechteck ~'~ 

rettangoloM 

regular pentagon 
pentagonoM regular 
pentagoneM rfgulier 

regelmii8iges Fi.infeck ~'~ 
pentagono 14 regolare 

regular decagon 
decagonoM regular 
dtkagoneM regulier 

regelmi:i61ges ZehneckN 
decagon oM regolare 

hemisphere 
hemlsferioM 
hemisphere ~.~ 
Halbkugel' 
semisfera ' 

cytinder 
cilindroM 
cyllndreM 
ZyllnderM 
cillndroM 

rhombus 
romboM 
losange"' 

RhombusM 
romboM 

regular hexagon 
hextigonoM regular 
hexagoneM regulier 

regelma6iges SechseckN 
esagonoM regolare 

regular hendecagon 
endecagonoM regular 

hendecagoneM regulier 
regelma6iges ElfeckN 
endecagono"' regolare 

sphere 
esfera ' 
sphere ' 
Kugel ' 
sfera ' 

parallelepiped 
paraleleplpedoM 
paralleteplpi!deM 
ParallelepipedN 

parallelepipedoM 

geometncal shapes 

polygons 
polfgonos" 
polygones" 

Vlelecke N 
polfgonl" 

trapezoid 
trapecioM 
trapeze"' 

unregelmiiSiges Trapez ~'~ 
trapezioM 

regular heptagon 
hept<igonoM regular 
heptagoneM reguller 

regelma6iges SlebeneckN 
ettagonoM regolare 

regular dodecagon 
dodecigonoM regular 
dodlk:agone"' reguller 

regelma6iges ZwOifeckN 
dodecagono"' regolare 

solids 
cuerposM sOIIdosM 

volumesM 
KOrperM 
solidi " 

cube 
cuboM 
cube.w 

WOrfeiM 
cubo"' 

regular octahedron 
octaedro"' regular 
OCtai!dreM regulier 

regelma61ges OktaederN 
ottaedroM regolare 
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agglomeration 
conurbaci6n' I agglomeration ' I BallungsgebietN J conurbazione ' 

I 7os 

golf course 
campoM de golfM 
terrain~,~ de golfM 

GolfplatzM 
campoM da golf"' 

··········-....... . 

airport 
aeropuerto"' 
aeroportM 
RughafenM 
aeroportoM 

busmess district 
centro"' de negocms.u 
quartlerM des affa1res ' ·· 

GeschaftsvierteiN 
quartiereM degH affariM 

railyard 
terminai M de mercancias~' 

gare" de triage"' 
GOterbahnhofM 
scala"' merci'··· 

factory 
tabrtca ' ... · 

usine'········ 
Fabrikr 

stabilimentoM industriale 

railroad station 
estaci6nr de ferrocanilesM 

gare" 
Bahnhof"' 

stazioneFferroviaria 

warehouse 
depOsito"' de mercancias" 

entrepOt"' ···· 
LagerhausN 
magaZZino"' 

quay 
muelleM 

quaiM 
KaianlageF 

moloM 

road 
carretera' 

route '·· 
StraSe' 
strada ' 

exhibition center 
recinto.w ferial 

parcM des expositionsF 
MessezentrumN 

quart1ereM fieristico 

parking area ·· 
area" de estacionamientoM 

parcM de stationnementM ; stationnementM 
ParkplatzM 

parcheggioM 

container terminal 
terminal r de contenedores"' 

termina1~1 a conteneurs"1 

Conta1nertermmaiN 
depos1toM per containersM 

refinery 
refineria r 
raffinerie " 
Raffinerie " 
raffineria r 

Stadium 
estadioM 
stadeM 
StadionN 
stadioM 

track 
via ' ferroviaria 
vo1e ' fern~e 
Eisenbahnstrecke' 
binario"' 

peripheral freeway 
carretera' secundaria 
peripherique"' 
Zubringer"' 
tangenziale' 

suburb 
zonar residencial de las afuerasF 

banlieuer 
Vorstadtr 

suburbioM 

downtown 
centroM ciudadr 

centreM-ville r 
lnnenstadtf 

centroM della cittar 

freeway 
autopista' 
autoroute' 
Autobahn' 
autostrada ' 

shopping center 
centro"' comercial 

······ centrew commercial 
Einkaufszentrum N 
centro"' commerciale 

country 
campo"' 

campagneF 
Land IV 

campagna" 

industrial area ·· ·· ···· · · 
poligonoM industrial 

zone" industrielle 
lndustriegebietN 

zona r mdustnale 

port·· 
puertoM 

portM 
HafenM 
portoM 

agglomeration 

landfill 
vertedero.w 

-dE!charge' 
MUildeponie' 
discarica' 

residential distnct 
zonar residencial 
zone" rElsidentielle 
WohngebietN 
quartiereM residenziale 

commercial zone 
zona r comercial 
zoneF commerciale 
GewerbegebietN 
zona F commerciale 

sports complex 
polideportivoM 

complexeM sportif 
Sportanlagen F 

complessoM sportive 
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downtown 
centroM ciudad' I centreM-ville' I lnnenstadt' I centroM della Clttar 

I 71o 

bank 
banco~' 
banque' 
Bankr 
banca' 

railroad stauon 
estaci6n' de ferrocarrilesM 

gare' 
Bahnhof"' 

stazJone' ferroviaria 

estac16n' de a~~~~~~~~~ 
gare' routiE!re 
BusbahnhofM 

stazione' degli autobusM 

railroad track 
via' ferroviaria 

vo1e'fem!e 
Gle1s"' 

binanoM ferroviario 

pavilion 
pabell6nM 
pavillonM 
Pav1llonM 

padJglioneM 

bar 
barM 
barM 
Bar' 
barM 

university 
un1versidad' 

universiter 
Un1vers1tiit' 
un1versitflF 

store 
tienda ' 

magasinM 
Geschiift"' 
negozioM 

coffee shop 
careteriar 

cafeM 
Cafe"' 
caffeM 

hotel 
hoteiM 
h6teiM 
HoteiN 

albergoM 

opera house 
opera' 
opera·\1 

Opemhaus"~ 
Opera' 

city hall 
ayuntarnientoM 
h6teiM de vlller 

Rathaus "' 
municip1oM 

theater 
r teatroM 

salle de spectacleM 
TheaterN 
teatro~' 

reslaurant 
restauranteM 
restaurantM 
Restaurant"' 
nstorantet1 

subway station 
estaci6n' de metroM 
statmn' de metroM 
U-Bahn'-Statton' 

stazlone' della metropolltana' 

courthouse 
PalacJoM de JustiCiar 

pala1sM de JUSticer 
Genchtsgeb.3ude·"~ 

palazzoM di giustJzia' 

office bUIIdim!. 
e~ificmt' de oficmasF 
edlfiCeM fl bureauxM 

BUrogebiiude"' 
edificioM per ufficiM 

shoppmg street 
c;ue' comercial 

rue . commer~ante 
E~kaufsstraBe' 

VIa commerciale 

mov1e theater 
cme 11 

cmema\' 
Kmo"' 
cinema\' 

busmess d1stnct 
centroM de negociOsM 
quartlerM des affaJres' 

Geschattsviertel~< 
quartJereM degli affariAJ 

convention center 
palaciOM de congresosM 
palals~l des congresM 

Kongresszcntrumtv 
palazzoM dei congressiM 

hospital 
hosp1taiM 
hOpt!aiM 

KrankenhausN 
ospedaleM 

theater 
teatroM 
theatreM 
Theater" 
teatrov 

boulevard 
bulevar'·1 

boulevard'.l 
Boulevard hi 

boulevard 

museum 
museoM 
musee~' 

Museum'' 
museou 

educatJonal 1nstJtution 
~entroM educallvo 
etabhssement"' scolaire 
Blldungse1nrichtung' 
complesso~,~ scolastJco 

street 
calle' 
rue' 
StraBe' 
via' 

avenue 
avenida' 
avenue' 
QuerstraSe'/Ailee' 
avenue 

fire station 
parqueM de bomberosM 

~:~::~:~:tompiersM 
.casermaF dei vigihM del fuocoM 

post office 
oficinar de correosM 
bureauM de paste' 
Postamt"' 
ufficioM postale 

service station 
estaci6n' de servlcioM 
statJon'-serviceM 
Tankstelle ' 
stazioner dt serviZIOM 

supermarket 
supermercadou 
superrnarcheM 
SupermarktM 
supermercato ~~ 

car dealer 
concesionarioMde au tom6viles 

~~~~~~~~~nalreM d'automobiles' 

concesslonana' di automobiliM 

cemetery 
cementerioM 
ctmeuereM 
Friedhof\' 

_c1m1tero~1 

church 
iglesiar 

-egl ise' 
Kirche ' 
chiesa' 

lane 
calleJ6nM 

·rueller 
Gasser 
vicoloM 

apartment bUild ing 
?loqueM de apartamentosM 
lmmeuble"' resldentlel 
Wohnblocku 
condominioM 

police stat1on 
comlsana' de policiar 
paste"' de police' 
Pollzeirevier ~>~ 
stazione' dl polizia F 

park 
parquel,l 
parcM 
ParkM 
parcoM 

library 
bibliotecaf 
bibliothE!que' 
Bibliothek ' 
biblioteca F 
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podium 
podioM 

basi taire"' 
BreitfuBgeschoBN 

basamentoM 

street 
caller 
rue' 

StraBe' 
stradar 

bus 
autobUs"' 
autobusM 

Bus"' 
autobus"' 

subway 
metro"' 
metro"' 
U-Bahnr 

main entrance 
entradar principal 
entreer pnncipale 

Haupteingang"' 
ingresso"' principale 

commercial area 
zonar comercial 

galerie' marchande 
ladenpassager 

a rea r commerciale 

public garden 
JardfnM pUbhco 
jardin"' public 

GrUnanlager 
g1ardmo"' pubb!ico 

escalator 
escalerar mecan1ca 

escalier"' mecanique 
Rolltrepper 

scalar mobile 

metropohtana' 

lobby 
vesubulo 41 

hall 41 

Eingangshalle' 
atno"' 

office bu ilding 
edlficlo"' de oficinasf I fdificeM a bureauxM I Bi.irogebaudeN I edificioM per ufficiM 

loading dock 

panoramic wmdow 
ventanaF panor.3mica 
fenetre~ panoram1que 
Panoramafenster"' 
finestra' panoram1ca 

· ···office tower 
torre' de oficmas' 
tour' a bureaux"' 
Buroturm 41 

torre' per ufficiM 

rotunda 
rotonda ' 
rotonde ' 
Rotunde ' 
rotonda' 

podium and basement 
podioM y sOtanosM 

basilaireM et sous-soiM 
BreitfuBgeschoB,.,.und UntergeschoBN 

basamentoM e sotterraneoM 

glassed roof 
techoM de vidnoM 
vernerer 
Glasdach,.,. 
teno"' di vetro 41 

restaurant 
restauranteM 
restaurantM 
Restaurant "' 
ristoranteM 

delivery entrance 
muelle"' de carga' 
quaiM de chargementM 
Laderamper 

entradar para mercanciasF 
entree' des marchandises' 
L1eferantene1nfahrt F 

mgressoM delle merci' p1ano"' di cancamento"' 

elevator 
ascensorM 
ascenseurM 
Aufzug~l 

ascensoreM 

parking 
aparcamientoM 
stat1onnement 41 

Parkdeck"~ 
parchegg1o41 
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shopping center 
centro"" comerc1al I centreM commercial I Einkaufszentrum ~'~ I centro"' commerciale 

jewelry store 
JOyeria " 

biJOuterie " 
JuwehergeschaftN 

gioielleria"· 

pet shop 
t1enda ' de animates"' 

animalerie '­
Tierhandlungf 

negozioM di animali~l 

gift store 
lienda" de regalosM 

magasinM de cadeaux41 

Geschenkwarenladen"' 
negozioM di art1coHM da regalo.w 

714 

toy store 
Jugueteria" 

magasinM de jouets"' 
Spielwarengeschatt~'~ 

negozio"' di giocattoli"' 

bowling alley 
baiera" 

sane" de quilles ' 
Bowl1ngbahn" 

bowling"' 

bar _... 
barM 
barM 

Gaststane' 
barM 

lingerie shop ' 
lenceria ' 

magasin"' de lingerie" 
UnterwaschegeschaftN 

negoZio"' di b1anchena" intima 

electronics store 
tienda " de electr6n1ca" 

magasinM d'flectromque " 
Elektronikgeschatt ~'~ 

negoz1o"' di elettron•ca ' .. 

leather goods shop · .. 

· · ..... . 

peleteria ' 
maroqumene' ... 

Lederwarengeschatt ~'~ 
pelletteria " 

···· .... · . ... 

partumerie" 
Par1Umene" 
profumeria" 

pharmacy _./ 
fannac1a' ... ·· 

phannacie"···· 
Apotheke" 
fannacia' 

ha1rdressmg salon 
peluqueria ' 

salonM de coiffure" 
Friseuru 

parrucchiereM 

photographer . 
fot6grafoM ./ 

photographe.~.~ / 
FotografM 

fotografo"' 

music store ·· 
uenda ' de d1scos"' 

d1squa1reM 
SchallplattenladenM 
negOZIOM dl diSChlld 

,•' 

.. ·· 

··· ... .. . 

.. ·· 

restaurant 
restauranteM 
restaurantM 
Restaurant~'~ 
ristoranteM 

travel agency 
agencia ' de viaJes'" 

agence" de voyages '" 
ReisebUroN 

agenzia" di viaggiM 

smoke shop 
estancoM 

debltM de tabac"' ; tabagie' 
TabakwarengeschaftN 

tabaccheria " 

clothmg store 
tlenda ' de ropa ' 

magasinM de pret-.3-porter"' 
Bekleidungsgeschaft~'~ 

negozioM di abbigliamentoM 

ctneM 
cmema.w 

KmoN 
cinema,. 

bookstore 
librena ' 
libra1rie ' 

Buchhandlung' 
libreria ' 

walkway 
pasiUo'" 
mail"' 

FuBwegM 
passaggioM pedonale 

cash dispenser 
caJeroM automauco 
d1stnbuteur'' de billets .~.~ 
GeldausgabeautomatM 
sporteUoM bancomat"' 

fast-food r'estaurants 
restaurant ~,~ comida ' rapida ' 

restaurants M·minute 
F astfood N -Restaurant N 

fast foodM 

bank 
bancoM 
banque ' 
Bank ' 
banca ' 

dry cleaner 
tintoreria ' 
pressing"' : netroyeurM 
chemische Reinigung' 
lavanderia ' a seccoM unloading dock 

mueUeM de carga ' 
quai M de dechargementM 
Entladerampe' 
banchma" di scancoM delle merci" 

opt1c1an 
6ptica ' 

.. opticien"' 
OptJker« 
OttiCOM 

department store 
grandes almacenesM 
magas1nM i.t rayOI1S 41 

Kaufhaus ~'~ 

grandi magazz1ni 41 

coffee shop 
cafeteria ' 

.. careM 
care ~'~ 
caffE!M 

day-care center 
guarderia ' 
halte '-garderie ' 
Kinderbetreuung' 
serviz1o"' di babysitteraggioM 

..... · ·· 

florist 
floristena ' 
fleunsteM 
BlumenladenM 

. fioraioM 

supennarket 
supermercadoM 

.. supermarcheM 
SupermarktM 
supermercatoM 

~:~r~J~~;~ shop 

reproductiOnF de cles' 
Sch1Usseldiensl'~1 

negozio 41 per Ia riproduztoneF delle chiaviF 

decorative articles store 
tlenda ' de articulosM de decoraci6nF 

.. magasin"' de decoration ' 
DekorationsgeschaftN 
negozio"' di oggettisticaM 

photo booth 
fotomat6n · "' 

............... cabme ' photographique 
PassbildautomatM 
macchina ' per fototessere ' 

newspaper shop 
quioscoM 
marchand M de joumauxM 
ZeltschnftenladenM 

· edicola " 

information booth 
punta"' de infonnaci6n F 
po1nt"' d'information ' 
lnformationsstandM 

..... bancoM delle informazioniF 

pay phone 
telefonoM pUblico 

·· telephoneM public 
MUnzfernsprecherM 
telefonoM pubblico 

···... toilets 

sportmg gOods store 
uenda " de deportes 41 

magasmM d'articlesM de sportM 
SportartikelgeschattN 

negozioM di articoli "' sporuvi 

bench 
bancoM 
bancM 
Bank' 
panchinaF 

pastrY shop 
panaderiaF / pasteleria ' 
boulangerie '-pausserie" 
B3ckeret " / Kondltorei ' 

panettena '/ past1ccena F 

···.. . aseosM 
··· ··w.-c.M; toilettes' 

Toil etten ' 
toilette " 

shoe store 
zapateria ' 
magasm M de chaussures' 
Schuhgeschatt "' 
negoz1oM di scarpe ' 

post office 
oficina ' de correosM 
bureau~,~ de paste ' 
PostamtN 
ufficioM postale 
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department store 
grandes almacenesM I magasinM a rayonsM I KaufhausN I grandi magazziniM 

men's underwear 
ropa' rnterior de hombreM 

sous-vetementsM d'hommesM 
Herrenunterwasche' 

biancheria' intima per uomoM 

SWiffiSUits 

ua1esM de bailoM 
viHements.w de bamM 

Bademoden' 
costumi.w da bagnoM 

lingene 
fenceria' 
lingerie' 

Unterwasche' 
biancheria' intima per donna' 

women's suits 
traJeS M sastre de seiiora r 

tailleursM 
DamenkostOmeN 
abitiM da donna' 

women's nightwear 
ropa' de noche de mujer' 

vetements"' de nuit' de femmes'··· 
Damen'-Nachtw.3sche' 

biancheria' da none' per donna' 

1 716 

women's shoes 
zapatosM de mu1er' 

chaussures' de femmes ' 
DamenschuheM 

scarpe' da donna' 

men's suits·· 
trajes"' de hombreM 

costumesM 
HerrenanzUgeM 

abitiM da uomoM 

men's accessones 
accesoriosM de hombreM 

accessoiresM d'hommesM 
HerrenM-AccessoiresN 
accessori"' da uomoM · 

men's shoes 
zapatosM de hombreM 

chaussures' d'hommesM 
HerrenschuheM 

scarpe' da uomo"' 

men's pants···· 
pantalonesM 

pantalonsM d'hommesM 
Hasen' 

pantalomM 

men's shirts· 
camisas' 

chemises' d'hommes"' 
HemdenN 
camic1e' 

neckties 
corbatas' 
cravates' 

Krawanen' 
cravane' 

women's casual wear 
ropa' informal de mujer' 

vetements"' decontractes de femmes' 
Damen'-Freizeitbekleidung' 

abbigliamentoM casual femminile 

····· ..... 

··- ... 

........................... 

stockroom 
almacenM 
magasin"' ................ . 

LagerN 
magazzino"' 

running shoes 
zapatillasM de deporte41 

chaussures' de sportM ..... . 
SportschuheM 

scarpe' da ginnastica' __ .. 

.... -·· 

. ........ 

... -·· 

women's coats 
abngosM de mu1er' 

manteaux.u de femmes' 
DamenJacken' und -mantel"' 

soprabltiM da donna' 

women's sweaters 
1ers€isM de mujer' 

tricotsM de femmes' 
DamenpulloverM 

magtie' da donna' 

mattresses and boK springs· .·· 
colchonesM y somieresM 
matelas.u et sommiers M 

Matratzen' und MatratzenrahmenM 
materassi.u e reti' 

household linen 
ropa' para el hogarW . 

linge"' de maison' · 
Haushaltsw.3sche' _..--

bianchena' per Ia casar 

audiovisual equipment 
material"' audiovisual 
materieJM audiovisuel 

Audio-- und VideobedarfM 
materialeM audiovisivo 

k1tchen artiCles 
articulosM de cocinaF 
articlesM de cwsiner 

Haushaltswaren' 
arucoli 41 da cucinaF 

checkouts 
ca1as' 
caisses' 
Kassen' 
casse' 

unloadi~g docks receivmg area 
area F de recepci6n F 

alre' de receptiOn' 
WarenannahmebereichM 

area' di ricevimentoM delle merci' 

muelle 41 de carga' 
qua1s.w de dfchargement41 

Entladerampen' 
banchine' di scaricoM delle merci' 

fittmgroom 
probadorM 

cabme' d'essayageM 
Ankleldekabine' 

camenno"' 

women's sportswear 
ropa ' de deporteM de mujer' 

vftements 41 de spOrt'W de femmes' 
Damen '-Sportbekleldung' 

abbigliamentoM sportive femminile 

major domestic appliances 
grandes electrodomesucos" 

gros appareiJS41 electromenagers 
groSe ElektrohaushaltsgerateN 

grandi etettrodomestlciM 

luggage 
maletas' 
bagagesM 
KofferM und Re1setaschen' 
valigie' 

watches and Jewelry 
reloJesM y JOyeria' 

montres' et biJOUK.u 
Uhren' und Schmuck"' 

orologi.u e gioielliM 

bathroom arucles 

women's accessones 
accesoriosM femeninos 

accessoiresM de femmes' 
Damen'-AccessoiresN 
accessoriM da donna' 

cosmetiCS 
cosmeticosM 
COsmetiquesM 
KosmetikartikeiM 
prodoru.u di belleua' 

perfume 
perfumesM 
parfumM 
ParfGmene' 

... profumeria' 

.. . -· 

articutos.u de tocador.w 
articles.w de sane' de bainsM 
BadartikeJM 

toys 
juguetesM 
jouets.w 

Spielwarenr 
giocattoli"' articoli"' peril bagno.u 

stationery 
papeteria' 
papeterieF 
Schreibwaren' 
cartoleria' 

dmnerware. glassware and silverware 
vajillasr. cnstaleriasr y cubertenas 
vaisselle'. verres.w et couverts"' 
GeschirrN. Gtaswaren' und Silberwaren' 
vasellame.u. cristalleria' e argenteria' 

small domestic appliances 
pequenos electrodomesticosM 
petits appareils.W electromenagers 
kleine Elektmhaushaltsgerate lv 
piccoli elettrodomesticiM 

men's nightwear 
piJamasM de hombre~' 

vetementsM de nuit' d'hommesM men's sportswear 
Herren~(Nachtw.3sche' ropa' de deportesM de hombreM 

biancheria' da none' per uomo" vetementsM de sportM d'hommesM 
Herren M -Sportbekle1dung' 

-abblghamentoM sportivo da uomoM 

.. .. . - ·········· 

men's coats 
abrigosM de hombre41 

--manteaux41 d'hommes.u 
Herrenjacken ' und -manteiM 
soprabitiM da uomoM 

·· ... 

·-... 

gifts 
regales"' 
cadeawc"' 
Geschenkartikel M 

articoH'"4 da regaloM 

men's sweaters 
JerseisM de hombreM 
tricots41 d'hommesM 
HerrenpulloverM 
maglioni 41 da uomoM 

men's casual wear 
ropa'informal de hombreM 
vetementsM decontractes d'hommesM 
Herren "'-F reizeltbeklei dung F 

abbigliamentoM casual maschile 

children's shoes 
zapatos 41 de nifiosM 
chaussures' d'enfantsM 
Kinderschuhe 41 

scarpe' per bambiniM 

gu1s' wear s·ze 7 to 17 
ropaF para nifias' de 7 a 17 a nos"' 
vetementsM de fillesf de 7 i3 17 ansM 
Madchenbekleidung' 7 bis 17 JahreN 
abbigliamentoM per ragaue' dai 7 ai 17 anniM 

boys' wear size 7 to 17 
ropaf para nifiosM de 7 a 17 ai'losM 
VEltementsM de gaH;OnSM de 7 a 17 ansM 
Knabenbekleidung' 7 bis 17 JahreN 

--abbigliamento .u per ragauiM da1 7 a1 17 anniM 

boys' wear size 2 to 6 
ropa' para ninosM de 2 a 6 ariosM 

· vftementsM de garc;OnSM de 2 8 6 ansM 
Knabenbekleidung' 2 b1s 6 JahreN 
abbigliamento41 per bambinJM dai 2 ai 6 anniM 

g1rls' wear size 2 to 6 
ropaf para nifias' de 2 a 6 ariosM 
VfltementsM de fiiJeSF de 2 a 6 ans" 
M.3dchenbekleidung' 2 bis 6 JahreN 

• abbigliamentoM per bambiner dai 2 ai 6 anni.u 

children's sportswear 
ropaF de deportesM para nii'losM 

·-vetementsM de sportM d"enfants,. 
KinderN·Sportbekleidung' 
abbighamento 41 sportive per bambini AI 

baby wear 
ropa ' de bebeM 

···-vetementsM de bebes41 

BabybekleidungF 
abbigliamentoM per bebeM 

candies 
confiteria' 

·confisene' 
SGSwaren' 
dolciumi"' 

checkouts 
CaJas' 

·caisses' 
Kassen' 
casse' 

lobby 
vestibutoM 
vestibuteM 
Eingangsbereich,. 
atrio 41 
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restau rant 
restauranteM I restaurantM I Restaurant'w I ristoranteM 
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store room 
despensa r 

saner d'entreposageM 
LagerraumM 
magauinoM 

refrigerator 
frigorificoM 

refrigerateurM 
KUhlschrankM 

frigorifero''\ 

freezer 
congeladorM 
congelateur ,. 

Gefrierschrank.u · 
congelatore"' 

staff entrance 
entrada F del personal.~,~ 
entreer du personnel "' 

Personaleingang"' 
ingresso"' d~l personale"' 

staff cloakroom ····· 
guardarropaM del persona 1M 

vestJa1reM du personneiM 
PersonalgarderobeF 

guardaroba"' del person ale"' 

refrigerators 
frigorificos"' 

re!frigerateursM 
KUhlschri:inkeM 

frigoriferi"' 

bartender 
camarera " 
barmaidF 

BardameF 
barista"' 

bar counter 
barraF del bar"' 

comptoirM du bar"' 
ThekeF 

bancone"' del bar~·1 

bar stool ·· 
tabu rete"' de barM 
tabouretM de barM 

BarhockerM 
sgabello"' da barM 

bar 
barM 
bar"' 
BarF 
bar"' 

.-·· 

.·· 

office 
oficina r 
bureauM 

BOroN 
ufficioM 

pay phone 
telefonoM pUblico 
telephone"' public 

MUnzfemsprecherM 
telefonoM pubblico 

customers· entrance 
entrada F de cl1entesM 

entreeF des clients.w 
GasteeingangM 

ingresso"' dei clientiM 

refrigerated display case 
mostradorM frigorifico 

presentoirM retngere 
KUhlvitrineF 

armadioM frigorifero~ 

wine cellar 
bodega F 

caveF a vinsM 
WeinkellerM 

cantinaF dei viniM 

booth 
apartado"' 

box"' 
nsch"' 

separe"' 

customer's restrooms 
aseosM para los clientesM 

w.-c. M : tollettes r 
Gastetoiletten r 

toilette ' peri clientiM 

i 
g 

' 

wine steward 
sumil1erA1 
somme!ierM 
WeinkellnerM, SommelierM 
sommelierM 

service table 
mesa f de servicioM 
tablef de service"' 
ServiertischM 
tavolo"' di servizioM 

customers' cloakroom 
guardarropa"' de los clientesM 
vestiaireM des clientsM 
Gastegarderober 
~uardarobaM dei clientiM 

buffet 
buffetM 
buffetM 
BuffetN 
buffet"' 

maitre d'hOtel 
maitreM 

maitreM d'h6teiM 
Oberkellner"' 

maitre"' 

dining room 
comedor.w 

saller a manger 
Speisesaal"' 

salaF da pranzo"' 

hood 
campana r 

hotter 
Dunstabzugshauber 

cappa f 

station chef 
chefM 

chefM de parue ' 
KochM 

aiutoM cuocoM 

work top 
encimeraF 

plan M de travaiiM 
ArbeltsplatteF 

pia noM di lavoro.u. 

1ce machine 
miiqumaF de hielo 

machine f a gla~;ons"' 
EismaschineF 

macchinaF del ghiaccioM 

hotplate 
placa F calientaplatos"' 

plaqueF chauffante .......... ···· 
Heizplanef 

piastrar di cottura " 

oven 
homo,. 

fourM .. · 
Backofen"' 

fornoM 

menu 
memi"' 
menuM 

SpeisekarteF 
menuM 

deep fryer 
freidoraF . 
friteuser_.-· 

Fritteusef 
friggitriceF 

.f 

pot-and-pan smk 
fregaderoM para las cazuelasr 
evierM a batterie f de CUiSineF 

SpUibeckenN fOr TOpfeM und Pfannen F 
lavandmoM perle pentoJef 

cleaning supplies 
productosA' de hmp1ezaF 
produits"' de nettoyageM 

Putzmittei N 
prodottiM per Ia puliziar 

hot food table 
mesa f caliente 
tableF chaude 

dishwasher 
lavavajillasM 
lave-vaisselle"' 
Gesch1rrspOier41 

lavastoviglieF 

dishwasher 
lavavajillasM 
plongeurW 
Spliletw 
lavapiatti '" 

prennse sink 
fregadero"' de prelavadoM 
evierM de prf!nn~;ageM 
VorspOibeckenN 
lavandino"' peril prelavaggioM 

dirty dish table 

kitchen 
cocinaF 
cuisineF 
KUcher 
cucina F 

mesaF para Ia vaJillaF sucia 
table F pour Ia vaisseueF sale 

AblageF fUr schmutziges GeschirrN 
tavoloM peri ~iatti M sporch! 

back waiter 
pincheM de cocinaF 
commis "' debarrasseur 
KOchenhilfeF 
aiutante"' 

clean dish table 
mesa F para Ia vajilla F lim pia 
tableF pour Ia vaisselleF propre 
AblageF tor sauberes Gesch1rrN 
tavoloM peri pianiM pulitl 

gas range 
cocinaF 
CUisiniereF a gazM 
GasherdM 

· _ cucinaF a gasM 

WarmhalteplatteF 
tavoloM peri piattiM caldi 

walter 
camareroM 
serveurM 
Kellner'" 
cameriereM electric range 

cocinaF electrica 
cuisiniereF E!lectrique 

ElektroherdM 
cucinaF elettrica 

Chef 
chefM 
chef"' de cuisineF 
KUchenchef"' 
capocuocoM 

wine list 
carta F de vinos"' 
carteF des vins"' 

WeinkarteF 
llsta FdeiviniM 

check 
cuenta f r~t 

addition F -~ 
RechnungF ~ "- "' 

contoM 
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hotel 
hotel" I hotel" I Hotel" I albergo" 

reception level genUemen's restroom 
aseoM de caballerosM niveiM de Ia recepci6n " 

niveau M de Ia receptionr 
Empfangsebene ~' 

dming room 
comedorM 

salle" a manger 
Speisesaai M 

sala ~' da pranzoM 

w.-c. M hommesM; toi/eftes " hommesM 
Herrentoilette r 

pianoM della recepti01l 

kitchen 
cocina " 
cuisine"·· . 
KGche" 
cucina " 

food reserves 
despensa" 

reserves" alimentai res -­
VorratsschrankM 

dispensa r 

janitor'scloset .. 
porteria ~' ............ . --····· 

locaiM d'entretienM ... -·· ···· 
PortierszimmerN 

stanzinoM del portiereM 

unloading dock __ ....... ...-· ·· 
carga r y descarga" _ ... ······· 

quai M de dechargementM .. ·· 
Entladerampe ~' 

banchina ~' di scaricoM delle me re i ~' 

laundry···· 
lavanderia" 
buanderieF 
waschereif 
lavanderiar 

linen room ··· 
lenceriar 
lingerier 

waschekammerf 
local eM per Ia biancheriaF 

lounge 
sal6nM 

salonM d'attenter 
Aufentha ltsraumM 

salottoM 

hotel rooms 
habitaci6nr de hoteiM 
chambresF d'hOteiM 
HotelzimmerN 
camera r d'albergoM 

double bed 
cama ' doble 

litM a deux places ' 

lettoM ma1.nm,oma11e .. 

television set 
televisi6nr 

tflfviseurM._ 
FemsehgeratN 

televisioneF 

mirror 
espeJoM 
miroirM .. 

SpiegeiM 
specchioM 

bathroom 
banoM 

sa lieF de bainsM .. 
BadN 

stanza F da bagnoM 

sink ..... -

::~:~~ : ............................. .. 

~~~~~~~~~: .... .... ---··············· 
toilet ···· ... -···· 

inodoroM 
w.-c. M; roilette r 

we" 
waterM 

bath and shower·· · 

toilette" degli uominiM 

hall 
vestibuJoM 

haiiM 
EmpfangshalleF 

hall r 

single room 
habitaci6n ' individual 

chambreF simple 
EinzelzimmerN 

cameraF matrimoniale 

baiiera ' y ducha ' 
baignoi reF et doucher 

BadewanneF und DuscheF 
vasca F da bagnoM e docciar 

room number 
nUmeroM de habitaci6n F 

numeroM de chambre" 
ZimmernummerF 

numeroM della camera F 

door 
puertar 
porte" 
TUrF 

porta f 
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screen 
pantalla F 
ecran M 
Leinwand r 
schermoM 

..... ······ 

lobby 
entradaF 

vestibuleM 
VorhalleF 

atrioM 

desk 
escritorioM 
bureauM 

SchreibtischM 
scrivaniar 

~ardrobe 

meeting room 
sala r de reunionesF 
salle " de reumon ' 
Sitzungssaai M 

.sara r perriumoniF 

ladies' restroom 
aseo.u de seiiorasF 
w.-c. M femmes" ; toilettes' femmes " 
Damentoilette ' 

.. toiletteF delle donne ' 

cocktail lounge 
sal6nM bar 

.... ········ . ~~~:~~~~~~;r~ 
sala r peri cocktaiiM 

office 
despachoM 

--· ·····--·--··--·---- bureauM 
BOroN 
ufficioM 

stairs 
···. -... esca leras' 

··········esca lierM 

elevator 

Treppe f 
scale ' 

··· ... :~~:~~~~~M 
AufzugM 
ascensoreM 

··· front desk 
recepci6n r 
reception " 
EmpfangM 
reception ' 

bedside lamp 
l<imparaF de cabeceraF 
lampef de chevetM 
Nachttischlampe" 

Fda comodinoM 

telephone 
telefonoM 

.·· tflfphoneM 
TelefonN 
telefonoM 

bedside table 
mesillar de noche"" 

...... ............. ···--··-- table " de chevetM 
NachttischM 
comodinoM 

.............. single bed 
cama Findividual 
lit'W a une placeF 
EinzelbenN 
lettoM singolo 

·····-... love seat 

sota M de dos plazas ~ 
causeuser 
zweisitziges SofaN 
divanoM a due postiM 

· .. double room 
habitaci6nM doble 
chambre" double 
DoppelzimmerN 
cameraF doppia 

armarioM 
armoire F-penderie' 
KleiderschrankM 
annadioM 



men's restroom 
aseossM de caballerosM 
toilettes ~' pour hommesM 

Toiletten " (HerrenM) 
toilette " (uominiM) 

camping (trailer and tent) 
zonaF para acampar y para caravanasf 

camplngM et caravaningM 
Camping,.. fi.ir Zelte "' und WohnwagenM 

a rea r per campeggioM e caravanM 

camping (trailer) 
zona " para caravanas" 

caravaning"' 
CampingN fOr Wohnwagen"' 

area" per caravan"' 

phannacy 
fannacia " 

phannacie" 
Apotheke" 
farmacia " 

infonnation 
informaci6nF 

renseignementsM 
lnfonnatlon" 
informazioni" 

common symbols 
simbolosM de usa"' comUn ] symbolesM d'usage"' courant J allgemeine ZeichenN I simboliM comuni 

n 
women's restroom 

aseosM de senoras" 
toilettesr pour dames' 
Tolletten f (OamenF) 
toilette f (donner ) 

picnic area 
zona F de comidasr campestres 

pique-niqueM 
Rastplatz"" 

area f per pic-nicM 

hospital 
hospitaiM 
hOpitai M 

KrankenhausN 
ospedale"' 

police 
policiaF 
police" 
Polizei r 
polizia" 

information 
informaciOn" 

renseignements ~<~ 
Information " 
informazioniF 

wheelchair access 
accesoM para mlnusvtilidosM 

accesM pour handlcapesM physiques 
ZugaogM fUr BehinderteM 

accessoM peri portatoriM di handicapM 

no wheelchair access 
prohibido usar sillaF de ruedasr 

ne pas utiliser avec un fauteuit "' roulant 
Verbot fUr Rollstuhlfahrer"' 

accesso"' non consentito aile sedie" a rotelleM 

picnics prohibited camping (tent) camping prohibited 
prohibido acampar 
campingM interdit 
ZeltenN verboten 

prohibido hacer comidasF campestres 
pique-nique"' interdit 
PicknickN verboten 
vietato fare pic-nicM 

zonaF para acampar 
camping~<~ 

Zeltplatz"' 
campeggioM vietato fare campeggio "' 

coffee shop 
cafeteria " 

casse-crofite "' 
Cafeteria " 

punto"' di ristoro "' 

first aid 
puestoM de socorro"' 

premiers soins"' 
Erste HilfeF 

pronto soccorsoM 

lost and found articles 
oficinaF de objetosM perdidos 
articles"' perdus et retrouves 

FundbUroN 
oggettiM smarriti 

telephone 
teletono"' 

telephone"' 
TelefonN 
telefono"' 

service station 
gasolineraF 

posteM de carburantM 
Tanksteller 

stazioner di rifomimento "' 

II £ 
¥ 

currency exchange 
cambio"' 
change"' 

GeldwechseJM 
cambioM 

ICI 
restaurant 

restaurante"' 
restaurant"' 
RestaurantN 
ristoranteM 

fire extinguisher 
extintor"' de incendios"' 
extincteur"' d'incendieM 

FeueriOscherM 
estintoreM 

:Ow 
taxi transportation 
servicioM de taxisM 

transport"' par taxiM 
TaxiN 
taxi .u 
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prison 
cclrcel r I prison r [ Justizvollzugsanstaltr I carcereM 
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control of staff entries and ex1ts 
controiM de entrada r y salida r del persona IF 

contr6JeM des entreesr et sortJesF du personneiM 
Personalein- und -ausgangskontroUe F 

control laM dell'entrata r e delruscita r del personaJeM 

staff entrance . 
entrada " del personaiM · 
entreer du personneJM 

PersonaleingangM 
ingressoM del personaleM 

library ·. 
bibliotecar 

bibliothequer 
BibliothekF 
biblioteca r 

governor's office 

d~~:~:~'dd:~~~~~:~~: ···················... ··. 
BOroN des DirektorsM 

ufficioM del direttoreM 

assistant governor's office · 
despachor del subdirectorM 

bureauM du directeurM adjoint 
BOroN des stellvertretenden DirektorsM 

ufficioM del vicedirettoreM 

office-.. 
oficina r 

bureauM 
BOroN 

uff1cioM 

visitors' front office 
oficinar de recepci6n r de visitantesM 

bureauM d'accueiiM des visiteursM 
Empfangsraum "' fOr BesucherM 

ufficiOM di accettazioneF dei vtsitatoriM .. 

visitors' entrance 
entradaM de los visitantesM 

entreer des visiteursM .. 
BesuchereingangM 

ingresso"' dei visitatoriM 

walk-through metal detector 
p6rticoM detectorM de metalesM .... 
portique"' df!tecteur de mf!taiM _ .......... -·· 

DurchgangsmetalldetektorM 
metal detectorM a portar 

visitors' waitmg room .. 
sala r de esperar de visitantes"' ..... -····· 
sa Her d'attente r des visiteursM ... . ··· 

WarteraumM fUr BesucherM 
sala r d'attesa F dei visitatoriM 

coatroom ........ -...-· 

guardarropa M 
vestiaireM 

Garderobe f 
guardarobaM 

patrol wagon ... / 
cocheM celular 

voitureF cellula ire 
GefangenentransporterM 

cellulareM 

garage ·· 
garajeM 

garageM 
Garager 
garageM 

inmates' entrance ····· 
entradaM de detenidosM 

entreer des dE!tenusM 
lnsassene1ngangM 

ingressoM dei detenuti M 

inmates' admission offic~ 
oficina r de admisi6nr de los detenidosM 

bureauM d'admissionr des dE!tenusM 
lnsassenaufnahmeF 

uffic1o"' d'ammissioner dei detenuti"' 

/ 

laundry 
lavanderia F 
buandeneF 
wascherei r 
lavanderiar 

infirmarY 
enfermeriar 
infirmerier 

Krankenstationr 
infermeriaF 

workshop 
tallerM 

atelierM 
Werkstaltr 

laboratorioM 

kitchen 
cocma M 
cuisiner 
KOche r 
cucina F 

chapel 
capillaM 

chapelle r 
Kapelle r 

cappeua r 

shower 
ducha ' 

douche ' 
Duscher 
docciar 

dinmg room 
comedorM 
rE!feCtOireM 

SpeiseraumM 
salar da pranzoM 

gymnasium 
gimnasioM 

.. gymnaseM 
Sportha ller 
palestra r 

barred wmdow 
ventanar con rejas r 
fenetre f .3 barreaUXM 
GitterfensterN 
finestra r con sbarreF 

control center 
puestoM de controiM 
paste"' de contr61eM 
OberwachungsraumM 

.· postoM di controlloM 

courtyard 
patioM 

.. · courf 
HofM 
cortileM 

classroom 
aula r 

..~ sa!le F de classer 
Klassenzimmeru 
aula r 

indoor activity area 
arear de actividadesM al cubiertoM 
espaceM d'activitesr interieures 
SchlechtwetterraumM 

···· grille 
reja F 
griller 
GitterN 
grigliar 

cell 
celda r 
cellule r 
Zelle r 
cella r 

a rea r perle attivitar interne 

isolation cell 

multipurpose room 
salar polivalente 

·---. saile r polyvalente 
MehrzweckraumM 
salaF polivalente 

· ···... celdar de aislamiento"' 
·····celluler d'isolementM 

lsolationszeller 
cella r di isolamentoM 

picture window 
ventanaiM de controiM 

i vitree 
Panoramafenster"' 
vetroM di control! oM 

··· control center 
puestoM de controiM 
posteM de contr61eM 
OberwachungsraumM 
posto"' di controlloM 

dayroom 
salar comUn 
sailer commune 
TagesraumM 
salar di ricreazioneF 

pr or 1 
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court 
tribunal" I tribunal" I Gericht' I tribunale" 

jurors' room 
salaF del JUradoM 
sa iler des juresM 

GeschworenenraumM 
stanzaF dei giurati~ 

restroom 
aseoM 

w.-c. M ; toilettes' 
Toiletten ' 

judges' office 
despachor del juez"' 
cabinet"' des jugesM 
BUro"' des RichtersM 
officio"' dei giudici"' 

cler1ois' office \ 
despachor del secretarioM judicial 

bureau"' des greffiers"' 
Gerichtskanzlei r 

ufficioM dei cancellieri"' 

toilette' 

securityvestibule ./ 
pasillo"" de seguridadF .. ...­

couloi rM de securiteF/ 
Sicherheitsraum "' 

corridoioM di sicurezza' 

defense counsels' bench · 
estradoM del abogadoM defensor 

bane"' des avocats"' de Ia defenseF 
TischM der VerteidigungF 

ban coM degll avvocati"' difensori"' 

Judges' bench 
estrado"' de los JUecesM 

bane"' des juges"' 
RichtertiSCh M 

bancoM d7i giudici"' 

clerks' desk 
estrado' de los secretariosM judiciales 
tabler des greffiersM 
Tisch"' des Gerichtsschreibers"' 
scnvaniar dei cancellieriM 

prosecution counsels' bench 
estradoM de Ia acusaci6n ~' 
bane"' des avocatsM de l'accusatJonF; bancM des avocatsM de Ia poursuite r 
Tisch"' der Staatsanwattschaftr 

counsels' 'assistants 
asistentes"' de los abogados"' 

assistantsM des avocatsM 
Mitarbeiter"' der RechtsanwiilteM 

assistenti"' degli awocati"' 

pnsoner's dock 
banquilloM de los acusados.u 
banc.u des accusesM 
Anklagebank ' 
bancoM del l'imputato"' 

banco"' degli awocatiM dell'accusa ' 

courtroom 
sala ' de audiencias' 

preto1 reM 
GerichtssaaiM 

aula' di tribunale"" 

interview rooms 
salasM de entrevistasf 

sa lies' 
BesprechungszimmerN 

saleF di colloqu ioM 

jury box 
tribuna' del JU radoM 
bane"' du juryM 
Geschworenenbank' 

-banco"" della giuria ' 

Witness stand 
estradoM de los tesugos"" 

.- barre' des temoins"' 
ZeugenstandM 
bancoM dei testimoni"' 

audience 
audiencia' 
assistance ' 
ZuschauerM 
pubblico"' 

lobby 
entrada ' 

vestibuleM 
VorhaUe ' 

atriOM 

examples of currency abbreviations 
ejemplos"' de abreviaciones' de monedas' I exemplesM d'unites' moneta ires I BeispieleN fUr WahrungsabklirzungenF I esempiM di simboliM di valute' 

cent euro peso pound 
centavo"' euroM pesoM libra ' 
cent''~ euroM pesoM livre' 
CentM EuroM PesoM Pfund N 
centM euroM pesoM sterlina r 

$ ¢ Rs € rill p ¥ £ 
dollar rupee new shekel yen 
d61arM rupia ' nuevo shekel M yen "' 
dollar"' roupie ' nouveau shekel "' yen .u 
Doll arM Rupie ' neuer Schekel M YenM 
dollaro"' rupia' nuovo shekel M yen M 
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money and modes of payment 
dinero~t y modos"' de pago"' I monnaier et modes" de paiementM I Geld IV und ZahlungsmodatiUiten r I dena roMe metodiM di pagamento" 

coin: obverse 
moneda ": anversoM 
pieceF: avers" 
MUnzer: Vorderseiter 
moneta f: dirittoM 

date 
fecha " 

initials of the issuing bank 
inicialesf del bancoM emisor 

initialesr de Ia banque" emettrice 
KOrzeiN der Ausgabebank" 

miziali r della bancar di em1ssione" 

security thread 
hiloM de seguridadr 

filM de securiter .... 
Sicherheltsfaden" 
fila"' di sicurezza" 

"-".._..,_,,.,.. ........... ······ millesimeM 

coin: reverse 
moneda": reversoM 
piece" : reversM 
MUnze": ROckseite " 
moneta r: rovescioM 

::BLE 

Jahreszahl " 
annoM 

edge 
canto"' 

...... tranche" 
RandM 
contomoM 

officri~~~~~~i~~ 
signature" officielle .. 

amtliche Unterschrift" 
firma " ufficiale 

flag of the European Union 
banderaF de Ia Uni6nF Europea 

drapeau.w de I'UnionF Europeenne 
Aagger der Europi!ischen UnionF 
bandierar deii'UnioneF Europea 

·····... outerring 
···... cordoncilloM 

···· couronneF 
AuBenringM 
coronaF 

denomination 
valorM 

·······valeurF 
WertangabeF 
indicazioneF del valoreM 

€ 

.. _.._ -
·· · --- ... _ ... <:­-- ----

checks 
cheques.w 
cheques"' 
SchecksM 
assegniM 

traveler's check 
chequeM de vlajeM 

chE!queM de voyage41 

TravellerscheckM 
traveller's chequeM 

10EURO 

j 

retratoM 
effigler 

PortratN 
effigieF 

ban~:;n~~~~!~~: 
bander magn€tique 

MagnetstreifenM 
bandaF magnetica .. 

cardholder's signature 
firma.w del titularM 

signatureF du titulaireM .. 
UnterschriftF des lnhabersM 

firmaF del titolareM 

serial number 
nUmeroM de serieF 
num€ro.W de sfrieF 

SeriennummerF 
numeroM d1 serie r 

fFI!':"" 

10 

card number 
nUmero.w de Ia tal)eta f 

numeroM de carte r ... 
Kartennummerr 

numero.w della carta f 

cardholder's name 
nombre"' del titularM 
nomM du titulaireM 

Name.w des lnhabersM 
nome.w del titolareM 

banknote: front 
billeteM: rectoM 

billet.w de banque f : recto"' 
Banknote' : VorderseiteF 

banconota ' : drittoM 

hologram foil stnp 
. bandaF hologratica metalizada 
····· bande f metamsee holographique 

metallisiertes HologrammN 
banda' olografica 

watermark 
filigranaF 
filigraneM 
WasserzeichenN 
filigranaF 

color shifting ink 
tinta r de colorM cambiante 

··encre f a couleurf changeante 
meta11ische Tinte r 
inchiostroM a colon"' cangianti 

banknote: back 
billeteM: versoM 

billet.u de banquef : versoM 
Banknoter: ROckseiteF 
banconotaF: rovescioM 

serial number 
nUmeroM de serieF 

-numero.w de sener 
SeriennummerF 
numeroM di serie r 

mono 
lemaM 
deviser 
leitspruchM 

.. mottoM 

denomination 
valor'' 
valeurF 
Wertangaber 
indicazioner del valoreM 

name of the currency 
nombre.w de Ia monedaF 

········ nomM de Ia monnaier 
WBhrungsangabeF 
nomeM della valutar 

credit card 
ta~eta F de cr€ditoM 

cartef de cr€ditM 
Kreditkarte f 

cartaF di creditoM 

expiration date 
fecha r de vencim1entoM 
dater d"expiration F 
VerfallsdatumN 
datar di scadenzaF 
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bank 
banco" I banque' I Bank' I banca ' 

cash dispenser 
cajero"" aut()mcitico 
distributeur"' de billetsM 
GctdausgabeautomatM 
sportelloM bancomatM 

automatic teller machine (ATM) 
cajeroM automatlco 
guichetM automatique bancaire 
automatischer BankschalterM 
sportello"' automatico 
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operation keys 
teclasF de operaci6n ' 

touches' d'opt!rationsF 
FunktionstastenF 
tastiM funzioneF .... 

display 
pantalla ' 

ecranM .. 
Display" 
displayM 

alphanumeric keyboard ····· 
teclado"' alfanumt!rico 

clavier"' alphanumE!rique 
alphanumerische Tastatur' 

tastiera ' alfanumerica 

bill presenter ·· 
emisi6n ' de billetesM 

sortie ' des billets"' 
Geldscheinausgabe' 

emissione ' di banconote" 

professional trammg office 
oficinaF de formaci6n r profes1ona1 

bureauM de formation ' professionnetle 
FortbildungsbOroN 

ufficioM di formazione ' professionale 

wa1tingarea 
zona ' de esperar 

aire~' d'attente' 
Wartebereich"' 
area ' d'attesa f 

insurance services 
servicios"' de segurosM 
servicesM d'assuranceF 

VersicherungsabteilungF 
servizi"' assicurativi 

brochure rack 
expositorM de folletosM 

presentoirM de brochures ' 
Prospektst.3nder"1 · 

espositoreM di brochure' 

photocopier 
fotocopiadorar 

reprographie f· .. 
FotokopiergeratN 

fotocopiatricer 

financial services 
serviciosM financieros 

servicesM financiers -.,:-· 
Finanzabteilung' 
servizi"'finanziari 

Information desk 
informaciOn' 

comptoir"' de renseignementsM ... 
lnformationsschalterM 

bancoM delle informazioniF 

conference room 
sala F de conferencias' 
salleF de conferences'··· 

Konferenzraum M 

sara' per conferenze' 

deposit slot 
ranura ' de dep6sitoM 

fente' de dt!piit"' 
Einzahlungsschlitz"' 

fessura F peril deposito~ 

loan services· 
servicios"' de credito"' 

servicesM de credit"' 
KreditabteilungF 

servizi"' di credito"' 

meeting room 
sala ' de reunionesF 

saner de reunion '···" · 
Sitzungsraum"' 

sara" per riunioni" 

card reader slot 
lector"' de ta~eta ' 
fenteF du lecteurM de carte ' 
Kartenlesegerat"' 

.· lettoreM di carteF 

transaction record slot 
ranuraF de registro"' de Ia transacci6nF 

.· fenteF de releve"' d'opE!ratJOn ' 
Qutttun~sausgabe' 
fessura di registrazioneF della transazione" 

security grille 
rejaF de segundadF 
grille' de secunte' 

Schutzgitter" 
griglia ' di sicurezzaF 

lobby 
entrada ' 

vestibule"' 
VorhalleF 

atria"' 

staff lounge 
sara ' del personal"' 

salonM des employesM 
PersonalraumM 

sala ' del personale"' 

janitor's closet 
cuartoM de Ia limpiezar 
local"' d"entretien"' 
Hausmeisterraum"' 
stanzmo"' della guardia ' giurata 

cloakroom 
guardarropa"' 
vestiaireM 
Garderobe' 
~uardaroba "' 

customerservtce 
atenci6n ' al clienteM 
serviceM a Ia clientele' 
KundenbetreuungF 

...• servizio.w di assistenza F ai clientiM 

restroom 
aseo.w 
w.--c.M ; toilettes" 
Toiletten " 

... toiletteF 

card number 
nUmero"' de taf]etaF 

numeroM de carte r 
Kartennummer" 

numeroM della carta r ... 

director's office 
despacho" del directorM 
bureauM du directeurM 
BOra"' des Direktors"' 

... -ufficioM del direttoreM 

secretary's office 
secreta ria " 
secretariat"' 
SekretariatN 

.·ufftcioM della segretariaF 

safe deposit box 
cajaF de seguridadF 

debit card 
tarjeta r de dt!bitoM 

carte ' de dEibitM 
ScheckkarteF 

carta ' dl addebitoM 

::B.,~. 
·~I 

bank 

··aoo .. ~~.,.i~5b 
. .,~mm 

vault 
camara r acorazada 

-· coffret.w de sUrete r 
SchlieBfachN 
cassena ' di sicurezza" 

safe 

• ............. chambre ' forte 
Tresorraum.w 
camera" blindata 

caja" fuerte 
coffre-fortM 
Tresor.w 

-'-':&···;#'·· l ··•r· ······ cassaforte ' coupon booth 
cabina " 

··· ...................... ·-· ......... isoloir.w 

wicket 
ventanillaF 

-- guichetM 
SchalterM 
sportelloM 

line 
fila r 

"-- file r d'anente" 
Warteschlange ' 
linear della fila' d1 anesa 

power-on/ paper-detect light 
indicadorM de puestaF en marcha ' / detecci6nF de papeiM 

voyantM de mise" sous tension'/dt!tection" du pap1erM 
Kontrollleuchte" Netzspann ungF 1 Pa pi era btastu ng F 

spiaF di accensioneF e rilevamento"' della carta " 

paper feed button 
bot6nM de alimentaci6n' del papeiM 

boutonM d'alimentation' papier.w. 
Pap1eremzugstaster ··-······-......•... 

tastoM di avanzamentoM della carta ' 

Cash supply 

business wicket 
ventanilla " comercial 
guichetM commercial 
FirmenkundenschalterM 
sportello"' commerciale 

account identification 
identificaci6nr de cuenta r 

identification" du compteM ... 
KontoidenttfikatJon ' 

tastiM di identificazione' del contoM 

provisi6nr de dineroM en efectivoM 
approvisionnement"' en numt!raireM 
Bargeldbestiickung' 
rifomimentoM di contantiM 

automatic teller machine 
cajero"' automatico 
guichet.w automatJque bancatre 
automatischer BankschatterM 
sportelloM automatfco 

Kabiner 
cabinaF 

electronic payment terminal 
terminal "' de pago"' electr6nico 

terminal"' de paiementM !!lectronique 
elektronisches ZahlungsterminaiN 

terminaleM dl pagamentoM elettronicoM 

transaction receipt 
reciboM de transacci6n " 
reteveM de transaction" 
Geschattsbelegl.l 

.· ricevuta" della transazione ' 

display 
display' 

.. ·ecranM 
Display"' 
display.w 

operatton keys 
tectas' de operaci6n ' 

··· touchesr d'operations ' 
Funkttonstasten" 
tasti.w funzione" 

······· card reader slot 
lector'1 de ta~eta F 
fente' du lecteurM de carte " 
KartenlesegeratN 
lettoreM dt carteF 

Programmable function keys 
teclas " de func1onesr programables 
touches' de fonct1onsF programmables 
programmierbare FunktionstastenF 
tastiM funzione ' programmabili 

night depostt box 
buz6n.w de dep6s1to.w nocturne 
guichetM de nwt' 
NachtschalterM 
sportelloM nottumo 

personal identification number (PIN) pad "confirmation key 
teclado"' del nUmero"' de ldentJficaci6n f personai(PIN) tecta " de confirmac16n" 

clavier"' d'identJficauon" personnelle toucher de confirmation" 
EtngabegeratN fOr persOnliche tdenttfikationsnummer" {PIN) Eingabetaste" 
tastierina" peril codiceM di identificazioner personale (PIN) tastoM di confem1a F 

alphanumeric keyboard 
teclado"' alfanumt!rico 
clavterM alphanumE!rique 
atphanumensche Tastatur' 
tastiera " alfanumerica 
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library 
biblioteca' I bibliotheque' I Bibliothek' I biblioteca' 
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techmcal seNtces 
seNtciosM tecnicos 

seNicesM techniques 
technischer Dienst"' 

seJViziMtecntci .. 

monograph section 
sec ciOn M de monografias F 

sectionF des monographiesr 
MonographiebereichM 

sezioneF delle monografieF 

reference books 
librosM de consultaF 

ouvrages"' de rererencef 
lehrbGcherN 

hbri"' di consultazioneF 

service entrance 
entradar de seJVicioM 

entreer de seJViceM· .. 
DiensteingangM 

entrataF di servizio"' 

director's office 
despachoM del director"' 

bureauM du directeur~.~ ... 
BOroN des Direktors"' 

ufficioM del direttore"' 

librarian's office 
despacho"' del bibliotecario"' 

bureauM du bibliotMcaireM ... 
BOroN des BibfiothekarsM 
ufficioM del bibliotecarioM 

microfilm reader .. ··············· 

~~~~~~:r~e d~~~~~~~~~= ..... -·· .... ·· ... 
MikrofichelesegeratN 

lettoreM di microfilm"' 

microfilm room ·· · 
sal a F de microfilmes"' 
saller des microfilms"' 

MikroficheraumM 
stanzaF dei microfilm"' 

map libra!)' 
secct6nF 

KartenraumM 
sezioneF delle carter geografiche 

children's books ..-
librosM para nirios"' .. / 

tivres"' pour enfants"'··· 
KinderbOcherN 

libri"' per bambini" 

reading room · 
sataF de lectura' 
sallef de lecturer 

lesesaaiM 
salaF di letturar 

chtldren's section 
secci6nr mfanlll 

btbliothequef enfantine 
Kinderabteilungr 

sezioneF peri bambiniM 

·· .. 

attendant's desk 
escritonoM del celador"' 
bureauM du surveillantM 

lischM der Aufsichtsperson ' 
banco"' del sorvegliante"' 

aud1torium 
aud1torio"' 

auditonum.w 
HOrsaaiM 

auditorium"' 

reference room 
salar de consultar 
sa lie f de teferenceF 
lehrbuchsaal"' 
salar di consultazioner 

restrooms 
aseo.u 
w . ..c. M; toiletlesF 
ToilettenF 
toileneF 

sound library 
fonotecaF 

phonothequer 
PhonothekF 
fonoteca F 

online catalogue 
catalogo"' online 
catalogue"' informatise 
Online-KatalogM 

.catalogoM on-line 

listening posts 
puestos"' de escucha F 

..- postesM d'ecouter 
HOrp13tze-« 
postazionir di ascoltoM 

photocopier 
fotocopiadora F 

. photocopieurM 

.. ········· 
FotokopiergeratN 
fotocopiatricer 

videotape library 
videotecaF 

·vidl!othequer 

_ .. -· / ~i~=~~~:: 

main entrance 
. entradaf pnncipal 
.., entreer principale 

HaupteingangM 
ingressoM principale 

circulation desk 
mostradorM de prestamoM 
comptoirM de pret.w 
Auslethe f 
bancoM per it prestJtoM dei libri"' 

book truck 
camtoM de tibrosM 

·ChariotM i! livresM 

__ ........ / ·· /... ~~~:~:.·~=~i~ibn" 

viewing room 
salar de vis16nr 

.- sa lieF de visionnement"' 
Ansichtsraum"' 
salar audiovisiva 

new acquisition rack 
expositor"' de nuevas adquisicionesr 

. presentoirM des nouveautesr 
RegaiN der NeuzugangeM 
scaffate-« delle novitar 

periodicals room 
sarar peri6dicosM 
sallef des periodiques"' 
Zeitschriftensaal-« 

· ............ ·sala r dei periodiciM 

periodicals rack 
estanteria F de peri6dicos-« 

· · ·· ptesentoir.w des periodiques M 

Zeitschriftenstander" 
scaffaleM dei periodici"' 

book return desk 
mostrador" de devoluci6nr de Iibras"' 

·- comptoir.u de retourM des livresM 
BOchemJckgabeF 
banco"' per Ia restJtuzioneF detlibriM 

···... security guard's office 
···.... despacho"' de Ia guardiaF de see:uridadr 

··. bureau"' de l'agentM de securite1 

BOroN des WachpersonalsN 
ufficio"' dell'agente"' di sicurezzaF 

·· information desk 
puntoM de informaci6nr 
comptoir"' de renseignementsM 
lnformationsschalterM 
banco"' delle informaziontF 
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school 
colegio" 1 ecole ' I Schule' I scuola ' 

classroom 
clase' 
sailer declasse' 
KlassenzimmerN 
aula' 
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bulletin board 
tabl6nM de anunciosM 

tableauM d'affichageM : babillardM 
schwafZeS BrenN 

bacheca ' 

clock 
relojM 

pendule ' 
Uhr' 

orologioM· .. 

teacher 
profesorM 

enseignantM .. 
LehrerM/ Lehrerin ' 

insegnante' 1M 

chalk board · 
pizarra ' 

tableauM 
Tafel ' 

lavagna ' 

chair· · 
siiiOnM 

fauteuiiM 
Annstuhl.w 

sedia ' con braccioliM 

television sei 
televisior"' 

releviseurM 
FemsehgeratN 

televisione' 

equipment storage room 
dep6sitoM de de los utensilios.u 

local.u d'entreposageM du matenel.u 
MaterialraumM 

ripostiglioM per l'attrezzatura ' 

art room 
aulaF de artes' plasttcas 
salle ' d'artsM plastiques 

Kunstraum"' 
aula ' di arti ' plastiche 

science room 
aula ' de ciencias' 

salle ' de sciences'··­
WissenschaftsraumM 

aula ' d1 scienze ' 

change room 
vestuariosM 

vestiaireM. 
UmkleideraumM 

spogliatoioM 

gym teachers' office 
despacho"' del gimnasioM 

bureauM du gymnaseM .... 
TumhallenbOroN 

uffic1oM della palestra ' 

movable stands·· 
gradas' m6viles 

gradmsM mobiles 
bewegliche TribOnen ' 

tribune ' mobili 

gymnasium 
gimnasioM . 
gymnase.w ······ 
Tumhalle ' 
palestra ' 

geographical map 
mapaM geogratico 

carte ' geographique 
Landkarte ' 

carta ' geografica 

teachei's desk 
pupitre"' del profesorM 

bureau.w de l'ense1gnant"' 
LehrerpultN 
cattedra ' 

storeroom 
almacenM 

localM "'••••••'''•" '" .-" 
GerateraumM 

magazzinoM 

student's desk 
pup1tre.w del alum noM 

bureauM d'eteveM 
Schutbank' 

bancoM 

computer science room 
aula ' de informatica ' 
salle ' d'informatique' 

Computerraum"' 
aula F di informatica' 

library 
biblioteca ' 

bibliotheque' 
Bibliothek' 
biblioteca ' 

classroom for students with learning i il" i 
aula ' para alumnosM con dificultad de aprendizajeM 

salle' declasse' pour E!IE!vesM en difficultes' d'apprentissageM 
KlassenzimmerN fUr SchOierM mit Lemschwierigkeiten' 
aula ' per studentiM con dlfficolt3 ' d'apprendimentoM 

globe 
globoM terraqueo 
globeM terrestre 
GlobusM 
mappamondoM 

------- bookcase 
libreria ' 
bibliothE!que ' 
BOcherregaiN 
libreria ' 

Student 
alumnoM 
e1eveM 

-- computer 
ordenadorw 
orclinateurM 
Computerw 
computerM 

-- armless chair 
silla ' sin brazosM 
chaise' 
Stu hiM 
sedia ' senza braccioli M 

SchOier"'j SchOierin ' 
studenteM 

mus1c room 
aula ' de mlisica ' 

salle ' de musique ' 
MusikraumM 

aula'di musica ' 

podium 
estrado"' 
estrade ' 
PodiumH 

podioM 

cafeteria 
cafeteria ' 
cafeteria ' 
Cafeteria ' 
catreM 

students' lockers 
taquillas' de los alumnos.w 

caSiersM des eiE!VeSM 
SchUierspinde.w 

armadiettiM degli studentiM 

bicycle parking 
aparcamientoM de bicicletas ' 

parcM 3 VI!! OS M 

Fahrradsti:inderM 
parcheggioM perle blciclette ' 

kitchen 
cocina ' 
cuisine ' 
Kiiche' 
cucina ' 

main entrance 
entrada ' pnncipal 
entree' principale 
HaupteingangM 

ingresso"' principale 

principai·s office 
despachoM del directorM 
bureauM du directeurM 

BOroN des SchulleitersM 
ufficioM del preside.w 

·· .. 

supervisor's office 
despacho.w del bedel"' 
bureau.w des surveillants,. 
BOroN der Schulaufsicht' 
ufficioM del bidello"' 

bathroom 
aseos"' 
w.-c .M; roi/ertes r 
Toilene ' 
toilene ' 

secretaries· office 
secretarla' 

secretariatM 
SekretariatN 

ufficioM della segreteria ' scolastica 

courtyard 
patioM 
cour' de recreation ' 
SchulhofM 
cortileM 

classroom 
aula M 
salle ' declasse ' 
KlassenzimmerN 

... -aula ' 

study room 
sala ' de alumnosM 
foyerM deS eh~VeS 1.1 

PausenraumM 
.. stanza ' degli studentiM 

staff room 
sala ' de profesoresM 
salle' des enseignantsM 
LehrerzimmerN 

..• stanza ' deg1i insegnantiM 'F 

·-- administration 
administraciOn ' 
administration ' 
Ve!Waltung' 
amministrazione ' 

parking area 
aparcamientoM 

····· pare"' de stationnement"'; stationnementM 
ParkplatzM 
parcheggio"' 

·· ······················staff entrance 

meeting room 

entrada' del persona 1M 
entree' du personnel"' 
Diensteingang"' 
ingressoM del personale.u 

sa laM de reuniones ' 
salle' de reunion ' 
KonferenzraumM 

sala ' per riunioni ' 

c;chool 
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communion rail 
comulgatorioM 

tableF de communionF 
KommunionbankF 

balaustraF della comunioneF 

stained glass window 
vidrieraF 

vitraiiM 
KirchenfensterN 

vetrataF 

sanctuary lamp 
IJmparaF del santuarioM 

lam per de sanctuaireM 
Chorlampef 

lampadar del presbiterioM. 

crucifix 
crucifijoM 
crucifixM 
KruzifixN 

crocifissoM 

altarpiece 
retabloM 
retabfeM._ 

AltarbildN . 
pafaF dell'altareM 

tabernacle 
tabemacutoM 
tabernacteM ._ 

TabemaketMJN 
tabernacotoM 

statue 

e~~~~:; __ .... ·········· 
StatueF 
statuaF 

frontal····· ··········. 

frontatM 
devantM d'auteiM 

AntependiumN 
paliottoM 

altar cross 
cruzF del altar« 
croixfd'auteJM.· 

AltaffireuzN 
croceF dell'altareM 

censer 
incensarioM 
encensoirM · · 

WeihrauchkesseJM 
turiboroM 

sacristy:' 
sacristiar 
sacristieF 
SakristeiF 
sacrestiaF 

high alta~ 
altarM mayor 

maitre-autetM 
Hochattar~1 

alta reM maggiore 

chalice 
CiilizM 

caliceM 
Kelch"' 
calice"' 

lectern 
atriiM 

lutrinM 
PultN 

leggioM 

candle 
velaF 
ciergeM 
KerzeF 
candelaF 

Catholic church 
iglesia' I eglise' I Kirche' I chiesa' 

secondary altar 
a1tarM lateral 
auteiM secondaire 
NebenaltarM 
altareM secondario 

baptismal font 
pilaF bautismal 
fonts« baptismaux 
TaufbeckenN 
fonteF banes1male 

ex-voto 
exvotoM 
ex.-votoM 
WeihgabeF 
exvotoM 

pulpit 
p(ifpjtoM 
chaireF 
KanzeiF 
pulpitoM 

confessionals 
confesionariosM 
confessionnal,. 
BeichtstuhiM 
confessional eM 

pew 

holy water font 
pilaF de aguaM bend ita 
benitierM 
WeihwasserbeckenN 
acquasantieraF 

bancoM 
bancM 
KirchenbankF 
pancaF 

bell tower 
campanarioM 

clocherM 
GlockentunnM 
campanile,. 
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synagogue 
sinagoga ' I synagogue' I Synagoge' I sinagoga ' 

menorah -. 
menorah ' 
menora ' 
Me nora ' 

menorah ' 

balcony ·· 
balc6nM 
balconM 
Galerie ' 

balconata ' 

memorial board 
lcipida ' conmemorativa 
tableauM du souvenirM 

Gedenktafel r 
lapide ' commemorativa 

pulpit ...­
pUipitoM 

table ' de lecturer 
Kanzel ' 

pulpito '" 

mosque 

i 
bimahr 
Bimahr 
bimah ' 

eternal light 
llama' perpetua 

lumifre ' perpetuelle 
Ewi7es UchtN 

luce perpetua 

mezquita ' I mosquee' I Moschee' I moschea' 
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porch dome 
cUpulaF del p6rticoM 

coupole f du porcheM 
PortalkuppeiF 

cupolaF sui porticato"' 

prayer hall 
salaF de oraci6nF 
saller de priereF .. 

GebetshalleF 
salaF della preghiera F 

service room 
salaF de ceremonias ' 
locauxM de seJViceM 

BetriebsraumM 
salaF di servizio"' 

minaret 
minareteM 
minaretM 
MinarettN 

minareto"' 

shady arcades 
p6rticoM 

portique"' 
Ar11aden F 

porticoM coperto 

central nave 
nave f central 
nefF centrale 
MittelschiffN 

navataF centrale 

mihrab dome 
cUpulaF del Mihrab"' 
coupoleF du mihrabM 

KuppeiF des MihrabwN 
cupola F sui mihrabM 

reception hall 
sala F de audienciasF 
salle ' de reception f 
Empfangshalle f 
sala' di ingressoM 

tOrtrfied wall 
muroM fortificado 
mur.wfortlfie 
befestrgte Umfassungsmauer' 
mura F fortificate 

Torah scrolls 
rollosM de Ia lora ' 
rouleaux"' de Ia Torah ' 
ThorarollenF 
rotol iM della Torah ' 

drrection of Mecca 
direcciQnF de Ia MecaF 
direction ' de Ia Mecque' 
Richtung' Mekka 
direzioneF della Mecca F 

····· porch 
p6rticoM 
porche"' 
Partai N 
porticatoM 

· ... ablutions fountain 
fuente ' para abluciones' 
fontame ' des ablutions' 

Star of David 
estrella ' de Dav1d 
etoile ' de David 
Davidstern"" 
stella ' di David 

Ten Commandments 
diez mandamientosM 

·····-··· les dix commandementsM 
Zehn GeboteN 
dieci comandamentiM 

····- ark 
a reaM 
arche ' 
Thoraschrein "" 
area ' 

·- .. rabbi 's seat 
asientoM del rabinoM 
siegeM du rabbinM 
steinemer EhrensesseiM 
seggio"' del rabbi noM 

mihrab 
mihrabM 
mihrab.w 
MihrabM 'N 

... mihrab"' 

..... ······· 

minbar 
mimbarM 
minbarM 
MinbarM 
minbarM 

qibla wall 
· .. __ muroM de Ia Qibla ' 

· .. murM de Ia qibla ' 
KiblaF 
parete ' della qibla ' 

door 
puerta ' 

BrunnenM fUr rituelle Waschungen ' 
fontanaF perle abluzioni ' 

courtyard 
patioM 
cour' 
lnnenhofM 
cortileM 



parts of a flag 
partesf de una bandera ' 
eJf mentsM d'UO drapeaUM 
Tell eM N einer Fahne' 
parti ' della bandiera ' 

· finial 
punta r 
pointe' de hampe ' 
Spitze ' 
freccia ' 

· halyard 
drizaF 
drisse ' 
Leine' 

. drizza ' 

'· toggle 
cazonete"' 
cabillotM 
KnebeiM 
cavigliaF 

staff 
asta ' 

···· hamper 

;~:;e ' 

hoist 
altura' 

guindantM 
StockseiteF 

banda F 

wind sock 
manga ' 
manche' a airM 
WindsackM 
manicaF a ventoM 

base 
base ' 
base ' 
FuBM 
base ' 

streamer 
banderola' 
banderole ' 

FahnenbandN 
flam rna ' 

emblem 
emblemaM 
embiE!meM 
EmblemN 
emblema M 

fly 
vueloM 

banantM 
Flugseite' 
battenteM 

swallowtail 
bandera ' de dos puntas' 
paviiiOOM a deUX pointesf 
OoppelsUinderM 
codar di rondine' 

flag with Schwenke! 
bandera ' con Schwenke! 
drapeau M a Schwenke! 
Fahne ' mit SchwenkeiM 
bandieraf con Schwenke!"' 

oriflamme 
oriflama' 
oriflamme' 
Oriflammef 
orifiammaF 

heraldry 
her<i ldica' I herald1que' I Heraldik' I araldica ' 

square flag 
bandera F cuadrada 
drapeau M cam~ 
viereckige Fahne f 
bandiera f quadrata 

pennant 
pendOn"' 
pennon"' 
Wimpel "' 
gagliardetto"' 

swallowtail and tongue 
bandera f de dos puntas' y lengua ' 
pavilion"' a deux pointes' et langue' 
DoppelstanderM mit lunge' 
coda ' di rondine ' con una lingua ' 

fanion 
banderin M 
fanionM 
Fanion"' 
pennelloM 

flag shapes 
forma sf de bandera sF 
formes F de drapeauxM 

FahnenformenF 
tlpl " dl bandlera ' 

1-
rectangular flag 
bandera F rectangular 
drapeauM rectangulaire 
rechtecki_?e Fahne ' 
bandiera rettangolare 

double pennant 
banderinM doble 
pennonM double 
Ooppelwimpel "' 
doppio pennelloM 

burgee 
cometa' 
guidon M 
GuidonM 
guidoneM 

gonfalon 
gonfaiOn M 
gonfalonM 
GonfalonM 
gonfatoneM 

bunting 
empavesadoM 

pavoisM 
Wimpelgirtande' 

paveseM 
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shield divisions 
dlvisionesr de los escudosM 
dlvlslonsr de l 'ecu M 
Schildpliitze" 
dlvlsioniM della scudoM 

dexter chief 
cant6nM diestro del jefeM 
cantonM dextre du chefM .. 

rechtes Obereck"' 
cantoneM destro del capoM 

ch1ef ·· 
JefeM 
chefM 

SchildhauptN 
capoM 

dexter flank 
flancoM diestro 

flancM dextre · 
rechte Mittelstel!eF 

fiancoM destro 

dexter base 
cantOnAl diestro de Ia puntaF 
cantonM dextre de Ia pointer 

rechtes UntereckN 
cantoneM destro della puntar .. 

base 
puntar 
pointer ... 

SchildfuBM 
punta r 

examples of partitions 
ejemplosM de partlclones r 
exemplesM de partitions" 
Tellungsbeisplele ' 
esempl " dl partlzlonl' 

perfess 
escudoM cortado 

co upe 
blaues SchildhauptN in Si lber 

troncato 

examples of ordinaries 
ejemplosM de piezasF honorables 
exemplesM de ptecesr honorables 
Belspiele N fi.ir HeroldsbilderN 
esempJM dl peue " onorevoiJ M 

chief 
jefeM 
chefM 

HauptrandM 
capoM 

I 740 

dexter 
tercioM diestro 

dextreF 
rechte Flanker 

destra " 

········· ···········-... 

I ............. '~" .. 

I I 

sinister 
tercioM siniestro 

senestre r 
Iinke Flanker 

sinistra r sinister chief 
cant6n M siniestro del JefeM 
cantonM senestre du chefM 
linkes ObereckN 
cantoneM sinistro del capoM 

center chief 
centroM del JefeM 
pointM du chefM 
Ort' 

.......... ------·····--·· capoM centrale 

--------~----------------

sinister flank 
flancoM simestro 
flancM senestre 
Iinke Mittelsteller 

party 
escudoM partido 

parti 
gespa1ten 

partito 

A 
chevron 

cheur6n M 
chevron ~1 

Sparren AI 
scaglioneM 

________ L ______ _ 

............. fiancoM sinlstro 

................ center point 
coraz6nM 
centreM 
Herzstelle" 
puntoM del cuoreM 

sinister base 
cant6n M siniestro de Ia punta F 

.. .. ................. cantonM senestre de Ia pointef 
linkes UntereckN 
can toneM sinistro della punta " 

. ................... center base 

per bend 
escudoM tronchado 

tranche 
schrag getei lt 

trinciato 

pale 
pal oM 
palM 

Pfah iM 
pal oM 

centroM de Ia puntar 
pointeF 
FuBsteHe" 
punta r centrale 

quarterly 
escudoM acuartelado 

ecartele 
geviert 

inquartato 

cross 
cruzF 
croixr 
KreuzN 
croce" 



examples of metals 
ejemplosM de metales AI 
exempleSM de metaUXM 
Belsplele" fiir Meta II" 
esempl " dl metalll " 

argent 
plataF 

argent AI 
Silber,. 

argento M 

lion passant 
le6n M pasante 
lion M passant 

schreitender LOweM 
leoneM passante 

azure 
azurM 
azurM 
blau 

azzurroM 

. .. . ·.· :·:- :- :- :-:-:-:1 
:<:1 

fleur-de-lis 
florF de lisF 

fleurF de I isM 
lilieF 

giglioM 

gules 
gulesM 

gueulesM 
rot 

rossoM 

· . ·.1 

-: -:1 
:-: ·j 

eagle 
2iguilaF 
aigteF 
AdlerM 
aquitaF 

vert 
sinopteM 
sinopteM 

griin 
verdeM 

ermine 
armiiioM 
hermineF 

Hermel inM 
ermelllnoM 

crescent 
crecienteM 
croissantM 

MondsichetF 
crescenteM 

purpure 
pUrpuraM 
pourpreM 
purpurn 

porporaM 

examples of furs 
ejemplosM de forrosM 

exemplesM de fourruresF 
BeispleJeN fi.ir PelzwerkN 

esempiM di pelliccef 

vair 
cerrosM 

vairM 
Eishutfeh N 

vaioM 

examples of charges 
ejemplosM de mueblesM 
exemplesM de meublesM 

Belspiele" fiir Wappenzelchen " 
esempl " di figure ' 

mullet 
estrellaF 
etoileF 
StemM 
stellaF 

examples of colors 
ejemplosM de coloresM 

exemplesM de couleursF 
FarbbeispieJeN 

esempl " dl colorl " 

sable 
sableM 
sableM 
schwarz 
neroM 
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flags 
banderas' I drapeaux• I Flaggen ' I bandiere ' 

Americas 
Americas ' 
Ameriques' 
Amerika 
Arne ric he' 

10 

18 

1+1 
Canada 

Canada ,.. 
CanadaM 
Kanada 

CanadaM 

... . . 
Honduras 

HondurasM 
HondurasM 
Honduras 

HondurasM 

El Salvador 
El SalvadorM 
El SalvadorM 
El Salvador 

El SalvadorM 

Panama 
PanamaM 
PanamaM 
Panama 

PanamaM 

Guyana 
Guyana ' 
Guyana ' 
Guyana 
Guyana ' 

Bolivia 
Bolivia ' 
Bolivie' 
Bolivien 
Bolivia ' 

Caribbean Islands 
islas ' del Carlbe "' 
Antilles ' 
Karibische lnseln ' 
lsole' delle Antllle' 

742 

United States of America 
EstadosM Unidos de America ' 

Etats-UnisM d'Amfrique' 
Vereinigte StaatenM von Amerika 

StatiM Uniti d'America ' 

11 

14 

Guatemala 
Guatemala ' 
Guatemala"' 
Guatemala 

GuatemalaM 

@ 

Nicaragua 
Nicaragua ' 
Nicaragua"" 
Nicaragua 

NicaraguaM 

Colombia 
Colombia ' 
Colombie ' 
Kolumbien 
Colombia ' 

Suriname 
Surinam"" 
SurinameM 

Surinam 
Suriname,.. 

19 

23 

Paraguay 
ParaguayM 
ParaguayM 
Paraguay 

ParaguayM 

,-_.i.JI 

_,:.Iii 
The Bahamas 

Bahamas ' 
Bahamas ' 
Bahamas ' 
Bahama' 

12 

15 

20 

24 

Mexico 
MexicoM 

MexiqueM 
Mexiko 

MessicoM 

Ill . 
Belize 

BeliceM 
BelizeM 
Belize 

BelizeM 

! 
Costa Rica 
Costa Rica ' 
Costa Rica 41 

Costa Rica 
Costa Rica "' 

Venezuela 
Venezuela ' 
Venezuela .v 
Venezuela 

Venezuela I.! 

16 

Ecuador 
Ecuador"' 
Equateur"' 
Ecuador 

EcuadorM 

21 

Chile 
ChileM 
ChiliM 
Chile 
CileM 

25 

Cuba 
Cuba' 
Cuba ' 
Kuba 
Cuba ' 

I(!) I 
Peru 

PerU"' 
Perou"' 

Peru 
PeriJ M 

Argentina 
Argentina ' 
Argentine' 
Argentinien 
Argentina ' 

Jamaica 
Jamaica ' 

Jama1que ' 
Jamaika 

Giamaica ' 

17 

22 

Brazil 
BrasiJ M 
Bresil .w 

Brasilien 
BrasileM --
Uruguay 

UruguayM 
UruguayM 
Uruguay 

UruguayM 

Haiti 
Haiti " 
Haiti " 
Haiti 
Haiti " 

23 
32 

/ 
!a 28 - -:::::..

2
:9 

~~=-~:: 
12 3S 

13 

" 
15 

17 

18 

19 

20 

21 22 

,, 

.. 12 
73 

10 
39 . 44 74 
\:; cN,6 ,.~.. 75--11 

41 _ \~\.~ 67 76 
43 - - - Has n 
36 40 47 4863 78 

151 

~ -; 6!~1\ 59= 
37 38 s2.Y;496o / 147~ 148 
~ so st , s\7-ss54~3313s 152155 

IS< 

82 S3 136~ 138 149 150 

81 83 
84 Ill ~13V 14S 

141 ... 't""' 
- 144 

143 140 

156 

158 .. 87 88 91 .. I .. 
109 " 

112 
113 

115116 

85 96- 95 

91''7 98 102 106 

99~1011it~ 107 

100 104108-
110 

114--

117 
118 

128 

"' 119 

127 126 

"' 130 

- 120 

132 \ 31 

31 

Saint Vincent and the Grenadines 
San Vicente y las Granadinas ' 

Saint-Vincent41-et-les Grenadines ' 
Saint Vincent und die Grenadinen 

Saint Vincente Grenadine' 

36 

Andorra 
PrincipadoM de Andorra ' 

Andorre ' 
Andorra 
Andorra ' 

40 I I 
France 

Francia ' 
France' 

Frankreich 
Francia ' 

32 

41 

"' - " 
.. 157 

124 

· 121 

"' \ 
125 

Dominican Republic 
RepUblica ' Dominicana 

RepubliqueF dominicaine 
Dominikanische Republik ' 
Repubblica ' Dominicana 

Portugal 
PortugaiM 
Portugai M 
Portugal 

PortogalloM 

Ireland 
lrlanda' 
lrlande' 
lr1and 

lr1anda ' 

79 

162 

161 

103 

160 
I 

~ 165 

"' 164 

167 

- 159 

33 

38 

42 

"' 
110 

169 - 168 

173 

Barbados 
Barbados' 
Barbade' 
Barbados 
Barbados' 

Spain 
Espana ' 
Espagne ' 
Spanien 
Spagna ' 

Belgium 
Belgica ' 

Belgique ' 
Belgien 
BelgioM 

" 

178 

179 

"' 

34 

39 

100 

"' 
186 

107 

191 

Grenada 
Granada ' 
Grenade ' 
Grenada 
Grenada ' 

27 

28 

"' 
183 

29 

184 

185 

30 

35 

~I!P:Ii 
~~ 

United Kingdom 

"l 

Saint Kitts and Nevis 
Saint Kitts and NevisM 
Saint-Kitts-et-NevisM 
Saint Kitts und Nevis 
Saint Kitts e Nevis ' 

Antigua and Barbuda 
AntiguaF y Barbuda ' 
Antigua-et-Barbuda F 

Antigua und Barbuda 
AntiguaF e Barbuda ' 

Dominica 
Dominica ' 

Dominique ' 
Dominica 
DominicaF 

Saint Lucia 
Santa Lucfa F 
Sainte-Lucie ' 

St. Lucia 
Saint lucia ' 

Trinidad and Tobago 
Trinidad ' y TobagoM 
Trinitf-.et-TobagoF 

Trinidad und Tobago 
TrinidadF e Tobago' 

Europe 
Europa' 
Europe' 
Europa 

Europa ' 

ReinoM Unido de Gran Bretana ' e lrlanda' del NorteM 
Royaume-Uni M de Grande-Bretagne' et d'lrlande ' du NordM 
Vereinigtes KOnigreichN von GroBbritannien und Nordirland 

RegnoM Unito di Gran Bretagna ' e lrlanda ' del Nord M 

43 44 

Luxembourg Netherlands 
LuxemburgoM PafsesM Bajos 
LuxembourgM Pays-BasM 
luxemburg Nieder1ande ' 

LussemburgoM PaesiM Bassi 
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45 

60 

50 

Germany 
Alemania ' 
AUemagne' 
Deutschland 
Gennania ' 

San Marino 
RepUblica ' de San MarinoM 

Saint-MarinM 
San Marino 

Repubblica ' di San MarinoM 

•• •• •• 
Greece 
Grecia ' 
Grece' 

Griechenland 
Grecia ' 

Bosnia and Herzegovina 
Bosnia-Herzegovina F 

Bosnie-Herzegovine' 
Bosnien und Herzegowina ' 

Bosnia ' ed Erzegovina ' 

65 

70 

75 

744 

Slovakia 
Eslovaquia ' 
Slovaquie ' 

Slowakische Republlk r 
SlovacchiaF 

·~-... 
Norway 

Noruega F 
Norvegef 
Norwegen 
Norvegiar 

Latvia 
letonJa f 
lettonier 
lettland 
lettonia f 

61 

51 

liechtenstein 
UechtensteinM 
liechtenstein"' 
liechtenstein 

liechtenstein M 

Holy See (Vatican City) 
Ciudad ' del Vaticano"' 

EtatM de Ia cit1V du VaticanM 
Vatikanstaat ~1 

56 

Citta ' del VaticanoM 

Albania 
Albania ' 
Albanie' 
Albanien 
Albania ' 

Croatia 
Croacia ' 
Croatie' 
Kroatien 
Croazia ' 

66 

71 

76 

Czech Republic 
RepUblica r Checa 

Republiquef tcheque 
Tschechische RepublikF 

RepubblicaF Ceca 

Lithuania 
lituaniar 
Utuanier 
litauen 

Utuania ' 

Belarus 
Bielorrusia f 
Belarus"' 

Wei6russland 
Bielorussiar 

57 

Switzerland 
Suiza' 
Suisse' 

Schweiz' 
Sviuera ' 52-
Monaco 

PrincipadoM de M6nacoM 
MonacoM 
Monaco 

Principato "' di MonacoM 

The Former Yugoslav Republic of Macedonia 
Macedonia " 

Ex-Republique' yougoslave de MacE!doineF 
Mazedonien 

62 

67 

72 

77 

Macedonia ' 

Slovenia 
Eslovenia ' 
SlovenieF 
Slowenien 
SloveniaF 

-Poland 
Polonia ' 
Polognef 

Polen 
Po Ionia ' 

Sweden 
Suecia r 
Sui!der 

Schweden 
Sveziaf 

Ukraine 
Ucrania f 
Ukraine' 
Ukraine' 
Ucraina ' 

48 

53 

58 

63 

68 

78 

Austria 
Austria ' 
Autriche' 
Osterreich 
Austria ' 

Malta 
Malta ' 
Matte' 
Malta 
Malta ' 

Bulgaria 
Bulgariar 
Bulgarie ' 
Bulgarien 
Bulgaria ' 

Hungary 
Hungria ' 
HongrieF 
Ungam 

UngheriaF 

•• •• Denmark 
Dinamarca ' 
OanemarkM 
oanemark 

OanimarcaF 

Finland 
Flnlandiar 
Finlande ' 
Finnland 

Fintandia ' 

Moldova 
Moldavia ' 

RE!publiquef de Moldova ' 
Moldawien 
Moldavia ' 

49 

54 

59 

64 

69 

74 

79 

I I 
Italy 

ltalia ' 
Ita lie ' 
ltalien 
ltalia ' 

*" 
Cyprus 
ChipreM 
ChypreF 
Zypem 
CiproM 

Yugoslavia 
Yugoslavia ' 
Yougoslavier 
Jugoslawien 
Jugoslavia ' 

Romania 
Ruman fa' 
Roumanier 
Rumiinien 
Romania ' 

·~-. .. 
Iceland 

lslandiaF 
lslande' 
Island 

lslanda' 

Estonia 
Estoniar 
Eston ier 
Estland 
Eston ia' 

Russia 
Federaci6n ' Rusa 

Federation ' de Russie ' 
Russland 

Federazione' Russa 



El 
Africa 

Atrica r 
80 82 83 Afriquer 

Afrika 
Africa r 

Morocco Algeria Tunisia lybia 
Marruecos ~,.~ ArgeHa " TlinezM Ubia r 

MarocA1 Algerier Tunisie ' Jan1ahiriya ' arabe libyenne 
Marokko Algerien Tunesien libyen 

Marocco"' Algeria r Tunisia r Libia r 

84 ,, 85 86 87 88 

Egypt Cape Verde Mauritania Mali Niger 
Egipto"' islasF de CaboM Verde Mauritania ' RepUblica r de Mall NigerM 
EgypteF Cap-VertM Mauritanie' Mali AI NigerM 
A gyp ten Kap Verde Mauretanien Mali NigerM 
Egitto"' Capo VerdeM Mauritania ' Repubblica r del Mali "' Niger~• 

89 90 91 92 93 

Chad Sudan Eritrea Djibouti Ethiopia 
ChadM SudanM Eritrea ' YiboutiM Etiopia r 
TchadM Soudan"' Erythreer Djibouti "' Ethiopie ' 
TschadM Sudan"' Eritrea Dschibutl Athiopien 

Ciad"' Sudan AI Eritrea r Gibuti "' Etiopia ' 

94 II 95 96 97 98 

Somalia Senegal The Gambia Guinea-Bissau Guinea 
Somalia" Senegal ~.~ Gambia M Guinea-Bissau" Guinea r 
Soma lie" senegal I.! Gambier Guinee-Bissau f Guineer 
Somalia SenegaiN Gambia Guinea-Bissau Guinea 
Somalia " Senegal "' Gambia M Guinea Bissau" Guinea r 

99 100 101 102 103 

Sierra Leone liberia COte d'lvoire Burkina Faso Ghana 
SierraFLeona liberia r Costa de Marfil " Burkina FasoM Ghana " 
Sierra Leone" liberia ~.~ COte d'lvoire" Burkina FasoM GhanaM 
Sierra leone Liberia Elfenbeinkfiste ' Burkina Faso Ghana 
Sierra Leone ' Liberia r Costa d'AvorioF Buridna FasoM GhanaM 

104 105 106 107 108 

Togo Benin Nigeria Cameroon Equatorial Guinea 
TogoM BeninM Nigeria" CamenJnM Guinea " Ecuatorial 
TogoM BeninM NigeriaM Cameroun M GuineeF equatoriale 
Togo Benin Nigeria Kamerun A.quatorialguinea 

TogoM BeninM Nigeria" CamerunM Guinea" Equatoriale 

109 110 Ill 112 113 

Central African Republic Sao Tome and Principe Gabon Republic of the Congo Democratic Republic of the Congo 
RepUblicaF Centroafricana Santo Tome y Principe.u Gab6nM CongoM RepUblica F Oemocriitica del CongoM 
RepubtiqueF centrafricaine Sao Tom!H!t-PrincipeM Gabon .!.' CongoM Republiquer democratique du CongoM 

Zentralafrikanische Republik r sao Tome und Principe Gabun KongoM Republik" KongoM 
Repubblica F Centrafricana Siio Tome e PrincipeM Gabon M CongoM Repubblicar Democratica del Congo "' 

114 115 116 ··~ 
Rwanda Uganda Kenya Burundi Tanzania 

RuandaM Ugandar Kenia r Burundi M Tanzaniar 
Rwanda M Ouganda "' KenyaM Burundi "' Rfpubliquef·Unie de TanzanieF 
Ruanda Uganda Kenia Burundi Tansania 

Ruanda"' UgandaF KenyaM Burundi .!.! Tanzania r 
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119 

Mozambique 
Mozambique"' 
Mozambique~' 

Mosambik 
MozambicoM 

124 

Seychelles 
Seychellesr 
Seychelles ' 
Seychellen r 
Seychelles; 

"' ~~Pi Namibia 
Namibiar 
Namibie' 
Namibia 
Namibia ;: 

Asia 
Asia ' 
Asie r 
Asien 
Asia ' 

137 

Jordan 
Jordania ' 
Jordanie ' 
Jordanien 
Giordanla ' 

142 

Yemen 
YemenM 
YfmenM 
JemenM 
YemenM 

147 

Armenia 
Armenia ' 
Armenie ' 
Armenien 
Armenia ' 

:.! ~:.:.) 
152 

7 4 6 

"' 
(~~ 

Turkmenistan 
TurkmenistanM 
TurkmenistanM 
Turkmenistan 

TurKmenistan 41 

120 

125 

130 

133 

138 

143 

148 

153 

Swaziland 
SuazilandiaM 
SwazilandM 
Swasiland "' 
Swaziland AI 

Mauritius 
Mauricio; 
Maurice ' 
Mauritius 
Maurizio ' --Botswana 

BostuanaM 
BotswanaM 
Botswana 

BotswanaM 

Turkey 
Turquia ' 
Turquie ' 
TUrkei ' 
TurchiaF 

*~ *''" * 
Iraq 

lraq M 
lraq M 
lrakM 
lraq M 

Oman 
OmiinM 
OmanM 
Oman 

OmanM 

Azerbaijan 
Azerbaiyiin M 
Azerbaidjan M 

Aserbeidschan 
AzerbaigianM 

C. :::: 

Uzbekistan 
Uzbekistan , 
Ouzbfkistan 41 

Usbekistan 
Uzbekistan M 

121 

Comoros 
Comoras" 
Comores' 
KomorenF 
Comore ' 

126 

Malawi 
MalauiM 
Malawi 41 

Malawi 
MalawiM 

131 

lesotho 
lesotoM 

lesotho 41 

lesotho 
lesothoM 

134 

139 

144 

149 

154 

lebanon 
LibanoM 
libanM 

libanonM 
libanoM 

Kuwait 
Kuwait 41 

Kowe1tM 
Kuwait 

KuwaitM 

United Arab Emirates 
EmiratosM Arabes Unidos 

EmiratsM arabes unis 
Vereinigte Arabische EmirateN 

Emirati Arabi UnitiM 

(\Ill 

Kyrgyzstan 
Kirguizistan M 

Kirghizistan M 

Kirgisistan 
KirghizistanM 

122 

Zambia 
Zambia ' 
Zambie ' 
Sambia 

ZambiaM 

127 

Zimbabwe 
Zimbabue 41 

ZlmbabweM 
Simbabwe 

ZimbabweM 

132 

South Africa 
Sudafrica ' 

Afrique' du Sud"' 
Si.idafrika 

Repubblica ' Sud african a 

135 * * 
Syria 
Siria ' 

Republique' arabe syrienne 

140 

145 

150 

155 

Syrien 
Siria ' 

Saudi Arabia 
Arabia Saudi ' 

Arabie ' saoudite 
Saudi-Arabien 

Arabia Saudita ' 

Qatar 
QatarM 
Qatar"' 
Katar 
Qatar~' 

Afghanistan 
Afganistan M 
AfghanistanM 
Afghanistan 

AfghanistanM 

_J 

Tajikistan 
TajikistanM 
TadjikistanM 

Tadsch ikistan 
TagikistanM 

123 

128 

136 

141 

146 

151 

156 

Madagascar 
MadagascarM 
Madagascarr 
Madagaskar 

Madagascar41 

Angola 
AngotaF 
Angola M 
Angola 
AngotaF 

* Israel 
lsraeiM 
lsraet l' 
Israel 

tsraeteA' 

Bahrain 
BahreinM 
BahrelnM 
Bahrain 

Bahrein M 

Georgia 
Georgia ' 
Georgie ' 
Georgien 
Georgia ' 

Kazakhstan 
Kazajist.in M 
Kazakhstan M 
Kasachstan 
KazakistanM 

Pakistan 
PakistanM 
PakistanM 
Pakistan 

Pakistan 41 



157 

162 

a 
Maldwes 
Maldivasr 
Maldives ,-

Malediven F 
Maldiver 

Mongolia 
Mongoliar 
Mongolie r 
Mongolei r 
Mongolia r 

167~ 
Thailand 

Tailandia r 
Thailander 
Thailand 

TailandiaF 

172~ 

177 

180 

184 

188 

Singapore 
SingapurM 
Singapour f 
Singapur 

SingaporeF 

Philippines 
FilipinasF 

Philippines f 
Philippinen ' 

Filippiner 

Marshall Islands 
lslasFMarshall 
ilesFMarshall 

Marshallinselnr 
lsole Marshall r 

* * .* 
* 

Samoa 
SamoaF 
Samoa ' 
Samoa 
Samoa r 

Solomon Islands 
Islas Salom6n r 
ilesr Salomon 

Salomoninseln ' 
lsole ' Salomone 

158 

163 

168 

India 
India ~' 
Ioder 
lndien 
lndia r 

Bhutan 
ButanM 

Bhoutan M 
Bhutan 

Bhutan M 

Vietnam 
Vietnam M 
Viet NamM 
Vietnam 

VietnamM 

159 I 

164 

169 

173- 174 

Indonesia 
lndonesiaF 
lndonesier 
lndonesien 
lndonesia r 

181 

185 

189 

Palau 
PalauM 
PalaosM 

Palau 
PalauM 

Nauru 
Nauru M 
Nauru F 
Nauru 

Nauru M 

Tonga 
Tonga M 
Tonga r 
Tonga 

Tonga M 

Papua New Guinea 
Papua Nueva GuineaF 

Papouasie-Nouvelle-Guineer 
Papua-Neuguinea 

Papua Nuova Guinea ' 

Sri Lanka 
Sri lanka M 
Sri lankaM 
Sri lanka 

Sri LankaM 

Bangladesh 
BangladeshM 
BangladeshM 
Bangladesch 
BangladeshM 

Cambodia 
Cam boya r 

CambodgeM 
Kambodscha 
Cambogiar 

e 
Japan 

JapQn M 
JaponM 
Japan 

GiapponeM 

179 

190 

160 

Nepal 
Nepai M 
NE!pai M 
Nepal 

NepaiM 

165 

Burma 
MyanmarM 
MyanmarM 
Myanmar 

MyanmarM 

170 

Brunei 
BruneiM 

Brunei DarussalamM 
Brunei 

BruneiM 

175 

North Korea 
RepublicaF Democr<itica Popular de CoreaF 

RE!publiquer populaire dE!mocratique de Caree r 
Nord-Korea 

Repubblica F Democratica Popolare di CoreaF 

Federated States of Micronesia 
Micronesia ' 
Micronesie F 
Mikronesien 
Micronesia r 

Kiribati 
KiribatiM 
Kiribati r 
Kiribati 

Kiribati M 

Vanuatu 
Vanuatu M 
Vanuatu M 
Vanuatu 

Vanuatu M 

• 
~ .. · • • 

Australia 
Australia F 
AustralieF 
Australien 
Australia r 

183 

191 

161 

166 

China 
China r 
Chine ' 
China 
CinaF 

laos 
laosM 

Republique ' democratique populaire lao 
laos 

176 

laosM 

Malaysia 
Malasia r 
Malaisier 
Malaysia 
Malaysia ~' 

South Korea 
RepUblicaF de Corea ~' 
Republique ~' de Caree r 

SUd-Korea 
Repubbllca f di Corea F 

Oceania and Polynesia 
Oceania ' y Polinesia r 

oceanief et Polynesie F 
Ozeanien und Polynesien 

Oceania ' e Polinesia r 

Tuvalu 
Tuvalu M 
Tuvalu M 
Tuvalu 

Tuvalu M 

Fiji 
Fiji f 

Fidji F 
Rdschi 

Figi ' 

* I~ -k * 

* 
New Zealand 

Nueva Zelanda ' 
Nouvelle-Zelande' 

Neuseeland 
Nuova Zelanda r 
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weapons in the Stone Age 
armas ~' de Ia Edad ~' de Piedra r I armes" de l'iigeM de pierre " I Steinzeitwaffen ~' I armi ~' dell'eta r della pietra" 

polished stone hand axe 
hacha ~' de piedra ~' pulida 
hache~' en pierre ~' polie 

polierter SteinfaustkeiiM 
asci a" levigata 

weapons in the age of the Romans 

flint arrowhead 
punta~' de flecha ~' de sflexM 
pointe ~' de flfche ~' en silex"' 
Pfeilspitze ~' aus Feuerstein M 
punta ~' di freccia ~' in selce ~' 

armas ~' del imperioM romano I armes ~' de repoque ' romaine I Waffen " in der ROmerzeit~' I armi" altern paM dei RomaniM 

Roman legionary 
legionarioM romano 
h~gionnaireM romain 
rtimischer LegionarM 
legionarioM romano 
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cuirass 
lorigaF 

cuirasseF 
KUrassM 

loricaF 

sandal 
sandaliaF 
sandaleF ... 
SandaleF 
sandaloM 

crest 
penachoM 

······------- cimierM 
HelmbuschM 
cimieroM 

shield 
escudoM 

·· bouclierM 
SchildM 
scudoM 

tunic 
tUnica ' 

Tunika ' 
tumca ' 

helmet·· 
cascoM 

casqueM 
HelmM 
etmoM 

breeches 
pantalonesM 

braies '··· 
Hose ' 

calzoniM 

spear 
lanza F 
lanceF ···· 

SpeerM 
lancia r 

flint knife 
cuchilloM de silexM 
couteauM en silexM 

MesserN a us FeuersteinM 
coltelloM di selceF 

Gallic warrior 
guerreroM gala 

guerrierM gautois 
gall ischer KriegerM 
guerrieroM gatlico 

shield 
escudoM 
bouclierM 
Schild ~,~ 
scudoM 



pauldron 
espaldar6nM 

epauliE!reF .. 
VorderflugM 
spaUaccioM 

breastplate 

armet 
celada ' 
armetM 
HelmM 
celata ' 

petoM 
plastronM .... · · 

BruststUckN 
pettoM 

skirt ·· 
faldarM 

braconniereF 
VorderschOrzeF 

falda ' 

tasset·········· ·· 
escarcela ' 

tassette ' 
BauchreifenM 

fiancale"" 

gantelet"' 
PanzemandschuhM 

manopola ' 

poleyn ·· 
rodillera ' 

genouiiiE!reF 
KniebuckeJM 
ginocchieraM 

sa baton 
escarpeM 
soleretM .. 

BarlatschM 
scarpa ' a lame ' 

comb 
crestOnM 

crflteF ... 
ScheitelstUckN 

cresta F 

skull 
celada F 
timbreM .. -···· 

HelmglockeF 
coppoM 

brow reinforce 
frontaiM 
frontaJM .. · 

Stirn F 
frontaJeM 

gorget 
gola F 

gorgerinM .. 
HalsbergeF 

golena F 

armor 
armadura ' I armure ' I Ri.istung' I armatura ' 

vision slit 
ranura ' de visiOn ' 
fente ' de vision ~' 
SehschlitzM 
fessura ' oculare 

beaver 
barboteM 

························ -- mentonmere ~' 
KinnreffN 
barbozza ~' 

rerebrace 
brafonera ~' 

············· ·· brassardM 
OberarmschieneF 
cannoneM di braccioM 

···· ····· cauter 
coda 1M 
cubitiE!reF 
Armkachei F 
cubitieraF 

· vambrace 
avambrazoM 
canonM d'avant-brasM 
UnterarmschieneF 
cannoneM di antibraccioM 

chain mail 
··... cota F de mall a F 

·. ·· coneF de maillesF 
PanzerschurzM 
cona F di magliaF 

cui sse 

DiechlingA1 

cosciale"' 

greave 
grebaF 

.... ................... greve F 
BeinrOhreF 
schiniere"' 

poulaine 
escarpinM 

.- poulaineF 
SchnabeJM 
puntaF articolata 

visor 
visera F 
visiereF 
VisierN 
vis1era F 

nose 
nasaJM 

· --··· nasaiM 
NaseF 
nasale"' 

vent-tail 
ventalleM 
venta1IM 
luftiOcherN 
ventagliaF 

beaver 
baberaF 

·· mentonniE!reF 
KinnreffN 
barbozzaF 

armet 
yelmoM 
armetM 
HelmM 
elmoM 
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bows and crossbow 
arcosM y ballesta r l arcs.u et arbaleter I BogenM und Armbrust ' I archi"" e balestra " 

crossbow 
ballestar 
arbaiE!te ' 
Armbrust ' 
balestra ' 

bow 
arcoM 
arc• 
BogenM 
arcoM 
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pulley block 
cierreM de potea " 

mouner .. 
RollklobenM 

ponteM 

crank 
manivelar 
manivelle' 

Orehschwengel M 

manovella f 

nock 
muesca f 
encoche f 
Necker 
coccaF 

handle 
empuiiaduraf 

poignee ' · 
Handgriff"' 

impugnaturaF 

trigge"r 
gatillo"' 

detente ' 
Abzugu 

tiller 
curena' 
arbrierM 

Abzugstange ' 
teniereM 

manetta ' 
pulley 
polea ' 
poulie f 
Winde ' 

carrucota' 

upper limb 
rama r superior 

·· ···· brancher superieure 
oberer WurtarmM 
braccioM superiore 

bowstring 
cuerdaF 
corder ... 

Bogensehne ' 
cordar 

arrow 
fl echar 
fl f cher 
Pfeil "' 

frecclaF 

nut 
nuez ' 
noix' 
Nuss' 
noce' 

bolt 
nechaF 

carreauM d'arbaiE!tef 
Bolzen.u 
dardoM 

back 
dorsa.« 

· dosM 
BogenM 
dorsoM 

bowstring / 
cuerdar .:' 
corde':. 

Bogensehne' 
cordar 

lower limb 
ramaF inferior 

............... brancheF inferieure 
unterer Wurfarm M 

braccioM inferiore 

bow 
a reo"' 
a reM 
BUgeiM 
arcoM 

stmup 
estriberar 
etrier"' 
SteigbOgel M 

staffaF 

groove 
canal"' 
rainureF 
Rinner 
scanalatura' 

modem bow 
arcoM modemo 
a reM modeme 

modemer BogenM 
arcoM modemo 



thrusting and cutting weapons 
armas~' blancas I armes" blanches I Hieb- und Stichwa ffen" I armi" da lancioM e da taglioM 

machete 
macheteM 
machette" 
Machete" 
macheteM 

broadsword 
mandobteM 

epee" a deux mains" 
beidhandiges SchwertN 
spadoneM a due mani " 

dagger 
daga" 
dague" 

Ianger Dolch"' 
daga" 

saber 
sabteM 
sabre"' 
sabetM 

sciabola" 

rapier 
espadin M 
rapiere" 
RapierN 

spada" da latoM 

hilted bayonet 
bayoneta " con empuiiadura" 

integral bayonet 
bayoneta ' integral 

baionnette ' incorporee 
aufgepflanztes BajonettN 

baionetta ' fissa ripiegabile 

baionnetteF 8 poigneef 
MesserbajonettN 

coltelloM baionetta " 

socket bayonet 
bayoneta ' de cuboM 

baionnette' a douille ' 
TUIIenbajonettN 

baionetta ' a ghiera ' 

stiletto 
estileteM 
styletM 
StilettN 
stilettoM 

poniard 
pufial .u 

poignardM 
DolchM 

pugnaleM 

commando knife 
cuchilloM de combateM 
couteauM de combatM 

KampfmesserN 
pugnateM d'assattoM 

plug bayonet 
bayoneta" de mango"' 

baionnette f 8 mancheM 
SpundbajonettN 

baionetta ~' a tappoM 
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harquebus 
arcabuz" I arquebuse ' I Arkebuse ' I archibugio" 

powder flask 
cebadorM 
poire' a poudref 
Pulverhom 11 

fiasca ' da polvere ' 

ball 
ba la' 
ba lle r 
Kugel r 

pallottola' 

hammer 
martilloM 

chienM 
HahnM 
caneM 

trigger 
gati lloM 

dftente r 
Abzug"' 

grillenoM 

seventeenth century cannon and mortar 

steel 
eslab6nM 
batterief 
Stahl,. 
acciarinoM 

pan cover 
cubre cazoleta ' 
couvre-bassinetM 
PfanndeckeiM 
copriscodellino .w 

pan 
cazoletar 
bassinet~>~ 
Pfanne ' 

scodellinoM 

steel spring 
resorteM del eslab6nM 
ressortM de banerie ' 
Stahlfeder' 
molla' dell'acciarinoM 

flintlock 
Uave ' de pedemaiM 

platiner a silexM 
Steinschloss ~'~ 

piastra F a pietra ' focaia 

cafl6n M y morteroM del siglo ,.. XVII I canon" et mortier,.. du XVIIe sitk leM I Kanone ' und MOrsef''' a us dem 17. JahrhundertN I cannon eM e mortaioM del XVII0 secolo"' 

firing accessories 
accesoriosM de dlsparo"' 
accessoires"' de mise' a feu "' 
GeschosszubehOrN 
accessorfM per II tiroM 

projectiles 
proyectiles-'~ 
projectllesM 
Projektlle" 
prolettl" 
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sponge 
escobill6n M 
ecouvillon M' 
Schwamm .w 
scovolo -'~ 

worm 
sacatraposM 
tire-bourre-" 

Spirale ' 
cavastracci -'~ 

hollow shot 
balaF con perdigones"' 

bouletM creux 
HohlladungsgeschossN 

palla ' cava 

solid shot 
bala' s61ida 

boulet "' 
VollgeschossN 

palla ' 

linstock 
botafuego .w 
boutefeu M 

luntenstockM 
buttafuocoM 

ladle 
cucharOn M' 
lantemeF 

ladeschaufeiF 
cucchiaia F 

rammer 
atacador.w 
refouloir,. 

Ladestock .w 
calcatolo -'~ 

bar shot 
balaF de barra ' 
bouletM rame 

Stangenkugel' 
palla ' ramata 

grapeshot 
metralla ' 

grappe' de raisin"' 
Kartatsche' 
mitraglia ' 



powder chamber 
camara F de Ia p61voraF 

chambre f a poudre f 
Pulverll;ammerF 

camera ' di scoppioM 

vent 
cazoleta F 
lumiereF 

ZOndloch "' 
foconeM 

vent 
cazoletaF 
lumiereF 

ZOndlochN 

base ring 
fajaF de Ia culata f 

plate-bandeF de culasseF 
BodengesimsN 

ptintoM di culatta F. 

button 
batOn"' de Ia culata f 
boutonM de culasse' 

Knopf"' 
bottoneM .. 

I 
cale ' 
KeiiM 

cuneoM di miraF 

carriage 
curefiaF 
atfOtM 

Fahrgesteii N 
affustoM 

shot 
balaF 

bouletM 
GeschossN 

pallar 

second reinforce 
segundo refuerzoM 

second renfortM 
zweiter RingM 

secondo rinforzoM 

first reinforce 
refuerzou de Ia culataF 
renfortM de culasse F 

ersterRingM 
rinforzoM di culatta F 

barrel 
tuboM 
tube ,.. 
RohrN 

wad 
tacoM 
bourreF 
P1ropfM 
stoppaccioM 

chase 
cafia F 
volee ' 

langes FeldN 
volata f 

cheek 
gualdera F 
flasqueM 

LafettenwandF 
cosciaF 

bocca ' da fuocoM 

cross section of a muzzle loading canon 
secci6n ' transversal de un cafi6n M de avancarga ' 

COUpe f d'une bouche f a feu !.I 
Vorderlade-GeschUtzN im QuerschnittM 

sezioneF di un cannoneM ad avancarica f 

bore 
almaF 
ameF 

Bah ru ngsd u rch messerM 
animaF 

muzzle 
boca f 

boucheF 
MUndungF 

bocca F 

······ wheel 
rueda f 
roue f 
RadN 
ruota F 

astragal 
astragaloM 
astragaleM 

BandN 
astragaloM 

muzzle loading canon 
cafi6nM de avancargaF 

bOUChef a feUM 
Vorder1ade-GeschOtzN 

cannoneM ad avancaricaF 
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fire prevention 
prevenci6nf de incendios"' I preventionr des incendies"' I Brandbekampfungr 1 prevenzioner degli incendiM 

fire station 
parque"' de bomberosM 
casemer de pompiersM 
FeuerwehrzentraleF 
casermaF dei vigili"' del fuocoM 

officers' dormitory documentation center 
dormitorioM de los oficialesM centro"' de documentaci6nr 

chambrer des officiersM centre"' de documentatJonr 
Offiziersraum"' DokumentationszentrumN 

cameraF degli ufficiali~ centroM di documentazioner 

chief's office 
despachoM del JefeM de bomberosM 
bureauM du chefM 
Bliro" des KommandantenM 
ufficio"' del comandante"' 

firefighters' dormitory 
dormitorioM de los bomberosM 

dorto1r"' des pompiers"' 
Mannschaftsschlafsaal M 

dormitorioM dei vigili"' del fuocoM 

administrative office 
oficinaF administrativa 
bureau"' administratif 

officers' washrooms and showers 
aseosM y duchasf de los oficialesM 

toilettesF et douchesF des officiersM 
DuschenF und ToilettenF der OffiziereM 

bagnoM e docciaF degli ufficialiM 

firefighters' washrooms and showers 
aseosM y duchasf de los bomberosM 
toilettesF et douchesF des pompiers"' 

MannschaftsduschenF und 
bagnoM e docciaf dei vigili"' del fuocoM 

turnouts 
tra)es"" de intervenci6nF 

tenueF d'interventionf 
DienstkleidungF 

diviseF di servizioM 

locker room 
vestuarioM 
vestiaireM 

Umkleideraum"' 
spogliatoioM 

turnouts; cleaning 
limpiezaF de trajesM de intervenci6nF 

nettoyageM des tenuesF d'interventionf 
DienstkleidungswaschereiF 
lavanderia f perle diviseF 
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hose dryer 
secadorM de mangueraF 

sechoir"" a tuyaux"" 
SchlauchtrocknerM 

asciugatoioM perle manichettef 

hose holder 
soporteM de mangueraF 

SupportM il tuyauM 
SchlauchhalterM 

supportoM perle manichetteF 

uniforms 
uniformesM 
uniforrnesM 
Uniformenf 
uniforrniF 

VerwaltungsbUroN 
uff1cioM amministrativo fire prevention education officer's office 

despachoM del inspectorM de prevenci6nF de incendiosM 
bureauM de l'inspecteurM en preventionF-incendieM 

BUraN des BrandschutzbeauftragtenM 

fire truck 
cami6n"' de bomberos"' 

cam ion"' d'incendie"' 
lOschfahrzeugN 

carroM dei vigiliM del fuoco"' 

ufficio M dell'ufficiale M addetto alia formazione F dei vigii!M del fuocoM 

dining room 
comedorM 
sa lief a manger 
SpeiseraumM 
salaF da pranzo"' 

apparatus room 
garajeM 
garageM 
GerateraumM 

kitchen 
cocinaF 
cuisineF 
KOcheF 
cucinaf 

control center 

meeting room 
salaf de reunionesf 
sa lieF de reunionF 

SitzungsraumM 
salaFriunioniF 

gymnas1um 
gimnasio"" 
gymnaseM 

FitnessraumM 
palestraF 

centro"" de controiM 
paste"" de surveillanceF 
KontrollraumM 
postoM di sorveglianzaF 

reception area 
recepci6nF 
aireF d'accueiiM 
EmpfangsbereichM 
areaF d'accettazioneF 

magazzinoM per l'attrezzaturaF 



hand lamp 
lintema '" port<itil 
lampe' portative 
Taschenlampe' 
lampada'" portatlle 

strap 
correa' 
sangler 

Befestigungsnemen M 
cinghia'" 

helmet 
cascoM de bomberoM 
casque,. de sapeur~l.pompierM 
Feuerschutzhelm "' 
elmoM da vigileM del fuocoM 

spoU1ght 
bombilla' reflectora 

projecteur" 
StrahlerM 
riflettore" 

battery 
pila' 
pile' 

Batterie ' 
pilar 

helmet 
cascoM 

casqueM 
FeuerschutzhelmM 

elmo,. 

neck 'guard 
protectorM del cuelloM 

protege-nuque"' 
Nackenschutz"' 

protellone' peril collo,. 

chin guard 
mentoneraF 
mentonnierer 
KinnschutzM 
protezionef per II menta"" 

full face mask 
mascara,. 

masque"' complet 
geschlossener Gesichtsschutz,. 

mascheraF 

self-conta1ned breathmg apparatus 
aparatoM de resp1raci6nr aut6nomo 
appareiiM de protection' respiratoire 
geschlossenes Atemschulz.SystemN 

autoresp1ratoreM 

air-supply tube 
tuba"' de a1reM 

tube,. d'allmentat1onF en airM .. 
AtemluftzufuhrschlauchM 

tuboM di alimentazioneF dell' aria,. 

pressure demand regulator 
reguladoru de presiOn,. 

robinetM de reglageM de debit,.· 
Druckregler,. 

rubinettoM di regolazioneF della pressione' 

warning device 
dispositive,. de alarmaF 

aven1sseurM sonore­
Wamgerat'~ 

dispositive,. di allarmeM 

fireproof and waterproof garment 
vestidoM ignifugo y impenneable 
vetementM ignifuge et hydrofuge 
feuer- und wasserfeste KleidungF 

tutar ignifuga e idrofuga 

reflective stripe 
banda' reflectora 
bandef reflechissante 
Leuchtstreifen M 
striscia' catarifrangente 

eye guard 
viserar 

-visieref 
GesichtsschutzM 
visierar 

chin strap 
barboquejoM 
Jugulairef 
KinnnemenM 
sonogolaM 

rubber boot 
botasr de cauchoM 

boner de caoutchoucM 
GummistiefeiM 

stlvaleM di gommaf 

helmet 
cascoM 

casque,. 
FeuerschutzhelmM 

elmoM 

firefighter 
bomberoM 

sapeurM-pompierM 
Feuerwehrmann"' 

vlgileM del fuocoM 

compressed-air cylinder 
bombonar de a•re"" compnmido 

bouteillef d'airM com prime 
Oruckluftflasche' 

bombola' di aria,. compressa 
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fire engines 
camlonesM de bomberosM 
vfhiculesM d'lncendieM 
l0schfahrzeuge 11 

carri M del pompleriM 

pumper 
autobomba M tanque 
fourgon M-pompeF 
PumpiOschfahrzeug"' 
autopompa F 

control wheel 
volanteM de controiM 

volantM de manceuvreF 
Wasserhahn M 

volanteM di direz1oneF 

spotlight 
faroM reflector 

prOJecteurM orientable 
ScheinwerferM 

proiettoreM orienta bite 

fitting 
conectorM 

control panel 
tableroM de operaci6nesF 
panneau M de commandeF 
BedienkonsoleF 
~annelloM di comandoM 

deluge gun 
cafi6nM Ianza agua F 
lanceF-canonM 
WasserkanoneF 
lanciaF antincendio 

suction hose 
mangueraF de aspiraci6n F 

tuyauM d'aspiration F 
Saugrohr11 

tuboM di aspirazione F._ 

piE!ceF de jonction F 
Verbindungsstutzen M 

raccordoM 

light bar 
puenteM de lucesF 

rampeF de signalisationF 
SignalleisteF 

lampeggianteM 

rear step 
peldaiioM posterior 

marchepiedM arrifre 
hinteres Trittbrett11 

gradinoM posteriore 

storage compartment 
compartimientoM de almacenamientoM 

coffreM de rangementM 
Staufach 11 

vanoM portamateriale 

aerial ladder truck 
autoescaleraM 
grande echelleF 
Drehleiterfahrzeug11 

autoscataF 

elevating cylinder 
cilindroM elevador 

verinM de dressageM 
HubzylinderM 

cilindroM di sollevamentoM 

spotlight 
fa roM reflector 

projecteurM orientable 
ScheinwerferM 

proiettoreM orientabile 

storage compartment 
compartimientoM de almacenamientoM 

coffreM de rangementM 
Staufach 11 

vanoM portamateriale 
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hydrant intake 
tomaF para Ia bocaF de riegoM 

orificeM d'alimentationF 
HydrantenanschlussM 

presa F dell'idranteM 

water pressure gauge 
man6metroM 
manometreM 

WasserdruckanzeigerM 
indicatoreM della pressioneF dell'acquaF 

turntable mounting 
plataforma F giratoria 
toure!leF 
DrehscheibeF 
~iattaforma F girevole 

·. outrigger 
gatoM 
stabilisateurM 
StOtzauslegerM 
stabilizzatore r.t 

telescopic boom 
elevadorM telesc6pico 
flecheF telescopique 

ausfahrt>arer LeiterbaumM 
braccioM telescopico 

grab handle 
asideroM 

poigneeF montoirM 
HaltegriffM 
maniglia F 

oscillating light 
faroM de destelloM 

gyrophareM 
Blaulicht11 

luceFrotante 

tower ladder 
escalera F telesc6pica 

parcM a echellesf 
SchiebeleiterF 
scala F aerea 

hom 
sirena F 
comeF de feu M 
Horn 11 

tromba F 

hydrant intake 

loudspeaker 
altavozM 

haut-parleurM 
LautsprecherM 
altopar1anteM 

tomaF para Ia boca F de riegoM 
orificeM d'alimentationF 
Hydrantenanschluss M 

presa f dell'idranteM 

ladder pipe nozzle 
escaleraF con boquillaF telesc6pica 

lanceFa eauF 
leiterstrahlrohrN 

erogatoreM del tubo"' della scalaF 

top ladder 
topeM de Ia escaleraF 

echelle f de tete f 
OberleiterF 

troncoM di testa F della scala F 



hose 
mangueraF 

tuyauM 
SchlauchM 

tuboM flessibile 

pin 
clavija r 

goupilleF 
SicherungssuttM 

copigliaF 

tank 
tanq ue"' 
reservoir.w 
LOschmittelbehatterlof 
bombotaF 

portable fire extinguisher 
extintorM portiitil 

extincteurM 
HandfeueriOscherM 
estintoreM portatile 

fire hydrant wrench 
llavef de boca ' de riego" 

cteF de barrageM 
Hydrantenschli:isseiM 
chiave ' per idrante" 

percussion bar 
barra F de percusi6n F 

cte' a percussionF 
BrecheisenN 

barra ' di percussione ' 

pike pole 
pica ' 
gaffeF 

EinreiShakenM 
ramponeM 

cover 
tapa f 

couvercleM __ _ 
Abdeckungr 
coperch10M 

-
bot6nM d~~1n~~~~~ -~ 
bouton ~.~ d'essai"' ················ 

TestknopfM 
pulsanteM di prova F 

smoke detector 
detector"' de humoM 

detecteurM de fumeer 
RauchmelderM 

rilevatoreM di fumoM 

nozzle 
boquilla f 

lancer 
Strahlrohr"' 
erogatore"' 

ladder and hose strap 
correaF para escalera ' y manguera ' 
attache' pour tuyauxM et !chelleSF 
HakengurtM fur leiter' und SchlauchM 
cinghia ' per tubiM e scaleF 

fire hose 
mangueraF de incendiosM 
tuyauM de refoulementM 

Schlauchleitung' 
manichetta f antincendio 

hatchet 
hacha ' 
hache ' 
BeiiN 

piccoua ' 

base 
baser 
base ~' 
Unteneil ,. 
base r 

indicator light 
testigoM luminoso 
te!moinM lumineux 
Kontrollleuchte f 
spiar luminosa 

fire-fighting materials 
material"' de tucha r contra los lncendlosM 
mab!riei AI de Iutter contre les lncendles"' 

Brandbekampfungsmaterial" 
materlale"' antincendlo 

dividing breeching 
conectorM de boca ' de riegoF 

piece ' d'embranchementM 
Y-Verbindungssti:ickN 
raccordoM a due vie ' 

hook ladder 
escalera ' de ganchosM 

echelle f ft crochetsM 
HakenieiterF 

scalaF con ganci " 
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police officer 
agente"' de pol icia ' 
agent"' de police' 
PolizeibeamterM 
agente"' di polizia f 

duty belt 

shoulder strap 
hombrera ' 

patter d'epauleF 
Schulter111appef 

spallinar. __ 

rank insignia 

cap 
gorraF 

casqueneF . 
MOtzeF 

berreno"' 

insignia F de gradoM .... 
insigne,. de gradeM ... -········· 

D1enstgradabzeichenN 
gradi"' 

identification 
placa F de identificaci6nr 

insigneM d'identite' 
NamensschildN 

cartellino.w di identificazione' 

cintur6nM de servicioM 
ceinturonM de serviceM 
DienstgiirteJM 

microphone 
micr6fonoM 

cinturaF di servizio "' 
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handcuff case 
estucheM de las esposasr 

etuiM a menottes'-. 
HandschellentascheF 

astuccioM de lle manette' 

pepper spray ... 
aerosoiM de pimienta f 

vaporisateur.w de poivreM 
PfeffersprayN 

sprayM al peperoncinoM 

walkie-talkie 
walkie-ta lkieM 

I I 
Hand '-FunksprechgeratN 
rad1otelefonoM portatile 

flashlight 
lintemaF 

lampe f-torcheF 
Stablamper 

torcia r •.. 

latex glove case 

··· badge 
insignia F 
insigneM 
AbzeichenN 
distintivoM 

uniform 
uniformeM 

··········· uniformeM 
Uniform' 
uniformeF 

funda f de guantesM de liltexM 
etuiM pour gantsM de latexM 
TascheF h1r LatexhandschuheM 
astuccio"' peri guantiM di laniceM 

baton holder 
ganchoM para Ia porra F 
porte-matraqueM 
SchlagstockhalterM 
gancioM del manganelloM 

pistol 
pistolar 
pistoletM 
Pistoler 
pistola ' 

expandable baton 
porra ' 
matraqueF telescopique 
TeleskopschlagstockM 
bastoneM estendibile 



radar transceiver 
transmisor"l.receptor"' radar"' 
emeneur~1_n;!cepteurM radarM 

RadaranlageF 
ncetrasmettitoreM radar,. 

reading light 
l<impara F de lectura F 

lampe F de lecture'·· 
leselampeF 

luceF di lettura ' 

dashboard computer 
ordenador"' de a bordo 

ordinateurM de bard"' 
BordcomputerM 

computerM di bordoM 

··· ·-... 

light bar 
puenteM de lucesF 

rampeF de signalisation' 
LichtJeisteF 

Jampeggiante~ 

partitiOn 
divisorioM 

cloisonF 
TrennwandF 

divisorio41 

light bar controller 
sistema,. de controiM del puenteM de lucesF 

systemeM de contrOieM de Ia barre ' de signalisat1on ' 
Lichtleistensteuerung' 

sistemaM di controllo_M del lampeggianteM 

m1crophones 
m1cr6fonosM 

,,. microphones"' 
• ... .. -·· Mikrofon ~~' 

microfoniM 

· ·computer programs 
programas"' informcitJcos 
programmes"' informatiques 
Computerprogramme ~~' 
programmiM del computerM 

\F.~;=;;:=:;:;IJ ............... radar display 

antenna 
antena ' 
antenneF 
AntenneF 
antennaF 

pantalla ' del radar" 
affichageM radar"' 
Rada ran lagend isplayN 
displayM del radarM 

safety lighting 
lucesF de seguridadF 
ectairageM de secunteF 
Sichertleitsleuchte ' 
luceF di sicureuaF 

dashboard equipment 
equipamientoM del salplcaderoM 

!!quipementM du tableauM de bordM 
Armaturenbrettausrfistung' 

equipaggiamentoM del cruscottoM 

police car 
cache"' de policiaF 
voiture' de policeF 

Polizeifahrzeug,... 
macchina ' della potiziaF 

fire extinguisher 
extintorM 

-extincteur"' 
FeuertOscher"' 
estlntore"' 

.· barrier barricade tape 
cmtaF de acordonamiento"' 
ruban"' de bouclageM 
Absperrband ,... 
nastroM di detim1tazioner 

··· road flare 
fa roM de carreteraF 
fuseeF eclairante 
leuchtraketeF 
razzo"' illuminante 

life buoY 
flo tador~1 

bouee ' de sauvetageM 
Renungsring-"' 

salvagente"' 

first aid kit 
botiquin"' de urgencias' 

trousseF de secoursM 
Erste-HilfeF·KastenM 

used syringe box 

cassettaF di pronto soccorso"' 

cajaF de jeringuillasr usadas 
baiter pour seringuesF usag!!es 

Behalter"' fOr gebrauchte SpritzenF 
conteOitore"' delle SlringheF usate 
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respi ratory system protection 
protecci6n' para el sistemaM respiratorioM I protection' des voies' respiratoires 1 AtemschutzM I protezione' perle vie ' respiratorie 

safety boot 

faceptece 
secci6n ' frontal 

jupe ' de masqueM 
GesichtsstOckN 

fascta ' proteniva della fronte ' 

head harness 
correas ' 

1euM de bodes ' 
KopfriemenM 

elasticoM regolabile peril capo" 

filter cover 
tapa ' del filtroM 

couvre-filtre"' 
Fiiterabdeckung' 

coprifiltro ""··. 

headband 
cinta' 

serre-teteM 
KopfbandN 

elastJci "' stringitesta 

cup gasket 
mascanllaF 

coupelleF d'etancheiteF ... 
Maskendichtungf 

calonaF filtrante 

bota F de seguridadf 
brodequin"' de securitef 
SicherheitsschuhM 
scarponcinoM di sicureuaF 

VISOr 

careta ' 
oculatreM 
VisierN 
visoreM 

cartridge 
cartuchoM 

-cartouche' 
Kartusche' 
filtroM 

respirator 
mciscara F antigtJsM 

masqueM respiratoire 
Gasmaske ' 

maschera ' a pieno faccialeM bifiltro 

1 
inhalation valve 
valvula F de inhalaciOn ' 

········· soupape' inspiratotre 
EinatmungsventJIN 
valvolaF d1 mspirazioneF 

exhalation valve 
v<tlvulaF de exhalaciQn f 

·· soupapeF expiratoire 
AusatmungsventiiN 
valvola F di espirazioneF 

exhalation valve 
valvula f de exha1aci6n f 
soupape f exp1ratoire 
Ausatmungsventil~'~ 
valvolaF di espirazionef 

half-mask respirator 
mascara F para el polvoM 

masqueu bucco-nasal 
leichte Atemschutzmaskef 

mascherina F 

foot protection 
protecci6n' para los pies" I protection' des pieds" I Fu8schutz" I protezione' peri piedi" 

reinforced toe 
topeM 

emboutM de protectJOnF 
StahlkappeF 

puntaleM rinforzato 

toe guard 
punteraF protectora 

protege-orteilsM 
ZehenschUtzerM 

puntaleM dl protezioneF 
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safety symbols 
simbolosM de seguridad' I symbolesM de securit1V I Warn- und Gebotszeichen "' I simboliM di sicurezzar 

hazardous materials 
materialesM pellgrosos 
matleresr dangereuses 
gefiihrllche Substanzen ' 
materlalfM perlcolosl 

corrosive 
corrosive 

matieres' corrosives 
atzend 

materialeM corrosive 

flammable 
inflamable 

matiCres' inflammables 
leichtentzi:indlich 

materialeM infiammabile 

protection 
protecci6nF 
protection ' 
SchutzmaBnahmenF 
misureF dl protezloneF obbligatorie 
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eye protection 
protecci6nF de los ojosM 

protection ,_ obligatoire de Ia vueF 
AugenschutzM tragen 

protezioneF per gli occhiM 

prote~:i~~f~~t~!i~:nos F 
protection ,_ obligatoire des mains ,_ 

SchutzhandschuheM tragen 
protezioneF perle maniF 

electrical hazard 
alto voltajeM 

dangerM flectrique 
elektrische Spannung' 

alta tensione' 

radioactive 
radioactive 

matiCres' radioactives 
radioaktiv 

materialeM radioattivo 

ear protection 
protecci6nF de los oidosM 

protection ,_ obligatoire de l'ouieF 
GehOrschutzM tragen 

protezioneF perle orecchieF 

foot protection 
protecci6nF de los piesM 

protection ,_ obligatoire des pieds,. 
Schutzschuhe-" tragen 

protezione' peri piedi "' 

explosive 
e~tplosivo 

matiE~resr explosives 
explosionsgefiihr1ich 
materialeM esplosivo 

poison 
venenoM 

matiCres ' toxiques 
Gift"' 

material eM tossico 

head protection 
protecci6nF de Ia cabezaF 

protectionF obligatoire de Ia tiHeF 
SchutzhelmM tragen 

protezioneF per Ia testa F 

respirat01y system protection 
protecci6n del sistema-" respiratorio 

protection ,_ obligatoire des voiesF respiratoires 
AtemschutzM tragen 

protezioneF perle vieF respiratorie 



scene light 
faroM de posiciOn AI 
lumiere" de scene' 

Umfeldbeleuchtungf 
luceF di posiz1oner 

halogen tight 
fa roM hal6geno 

lumiiheF halogEme 
HalogenscheinwerferM 

luce ~' a lagena 

strobe light 
faroM estrobosc6pico 

lumiE!reF stroboscopique 
BlinklichtN 

luce' interm!ttente 

drug storage 
botiquin"' 

COmpartJmentM ,3 medicamentsM 
MedikamentenfachN 

camera 
camarar 
cameraF 
KameraF 

telecameraF 

scompartoM dei medicinal i ~'-······· tr..=····'"'l,··+ 

first aid supplies -······· f·~"_,.,,., 
equipam1entoM de primeros auxiliosM 

toum1 turesr de premiers soinsM 
ErstversorgungsausrUstungF 

anrezzaturer peril pronto soccorsoM 

rear door ..­
puenar posterior 

porter arrii!re 
Hecktilrr 

portel loneM posteriore 

rear step 
peldaiioM postenor 

marchepiedM a mere· 
hmteres TnttbrenN 

grad1noM posteriore 

stretcher 
camlllar 
civii!reF 

Krankentrage r 
barellar 

asp1rator 
aspirador"' 
aspirateur"' 
AbsaugpumpeF 
aspi ratoreM 

taillights 
luces"' posteriores 

teuxM arrii!re 
RiicklichterN 

lucir posteriori 

manometer 
man6metroM 
manometreM 
ManometerN 
manometroM 

handle 
manillaF 
poigneer 
TOrgri ffM 
manigliaF 

ambulance 
ambulancia f I ambulance ~' I RettungswagenM I ambulanzaF 

-... 

ambulance attendant's seat 
asientoM del auxiliarM de ambutancia' 
siE!geM de l'ambulancierM 
SitzM des RettungsassistentenM 
sedlleM dell'infermiereM 

bench 
asiento"' 
banquener 
S1tzbankr 
panchmaF 

air condit.Joning system 
sistemaM de acondicionamientoM 
climatisationr 
Klimaanlager 
sistemaM di condizionamentoM dell"ariar 

portable oxygen cylmder 
bombona F de oxigeno"' portatil 
bouteilleF d'oxygi!ne"' portable 
Sauerstoffflascher 

...... bombola r d1 ossigeno"' portatile 

oxygen cylinder bracket 
soporte"' para bombonar de oxigeno"' 

·support"' pour boutelller d'oxypeneM 
Sauerstoffflaschen F-Halterung 
suppono"' per Ia bombolar di ossigenoM portatile 

backboard storage 
armarioM para Ia tabla ~' espinal 
compartimentM pour Ia plancher dorsale 
hinterer StauraumM 
ripostiglio"' per Ia barellar spinale 

first aid equipment 
equipo"' de primeros auxi lios"' I materiel"' de secours"' I Notfallausrfistungr I strumentiM per il pronto soccorsoM 

cervical collar 
collarin "' cervical 
collier"' cervical 
NackenstiltzeF 

collarinoM 

resuscitator 
equipamientoM de reanlmaci6n r 

ressuscitateur"' 
BeatmungsbeuteiM 

apparecchiaturaF dl rianimazioner 
aspirator 

aspirador"' 
aspirateur"' 
AbsaugerM 
aspiratoreM 

oxygen mask 
mascarar de oxigen oM 
masque"' a oxygeneM 

SauerstoffM·AtemmaskeF 
mascherar per l'ossigeno"' 

oropharyngeal airway 
canula F orofaringea 

canule f oropharyngee 
OropharyngealtubusM 
cannuta F orofaringea 

defibrillator 
desfibriladorM 
defibrillateurM 
Defibrillator ~.! 
defibrillatoreM 
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stethoscope 
fonendoscoploM 
stethoscopeM 
StethoskopN 
fonendoscopio.w 

flexible tube 
tuboM flexible 
tube"" flexible 

cot 
cami lla F 
civifreF 
FahrtrageF 
lettino"' 

GummischlauchM 
tuboM flessibi le 

mattress 
colch6n'" 
matelas"' 

Y-tube 
tuboM en Y 
tube.w en Y"' 
Y-Schlauch M 

raccordoM a Y 

sound recerver 
receptor,. del somdo"' 
recepteurM de son"' 
HOraufsatzM 
capsula ' dr nsonanza ' 

branch 
ramar 
branchef 
RohrstGckN 
archenoM 

latex glove 
guantes M de liitex'" 

gant'" en latexM 
latexhandschuh"" 

guantoM di lattice"' 

branch clip 
muelle"' 

-- lame "-ressortM 
VerbindungsclipM 
molla r 

earp1ece 
auricularM 
emboutM auncula1re 
OhrstOpseiM 
olivaF auricolare 

reclining back 
respa ldo"" reclinatorio 

dossierM inclinable . 
verstellbares RUckenteiiN 

schienaleM reclinabile 

Polsterauflager 
materassinoM 

I n s 

pulling ring 
argollar para tirar 

anneau'" de traction F 
ZlehbUgel "" 

anelloM di trainoM 
hook 
ganchoM de tracci6nF 
crochetM 
HakenM 
gancioM 

bevel 
biseiM 

biseau~1 

Schrage ' 
punta ' 

needle 
aguja ' 

aiguille ' 
Kanfife ' 

agoM 

l uer-Lock tip 
jeringilla' de Luer-Lock 

emboutM l uer Lock -.. 
Luer.Lock-Spitze ' 
punta r Luer-lock 

hollow barrel 
cilindroM 

corpsM de pompeF 
SpritzenkOrperM 

cilindro"' 

needle hub 
portaaguJas"' 

.- pavillonM 
KanOienansatzM 
con oM 

syringe 
jeringuilla' 

seringue' 
Spri tze' 
siringa ' 

tip protector 
capuch6n"" 
protecteurM d'emboutM 
Schutzkappe ' 
cappuccioM di protezrone ' 

finger flange 
pestaflaF de arrojo"' 

anneau"" de retenue f 
FingerrandM 

alenar 

thumb rest 
apoyo "" del pulgar"' 

poussoirM 
Daumentei iM 

splngistantuffo~.~ .. 

· ··. rubber bulb 
perar de goma F 
bouchon"' 
GummipfropfenM 
gomminoM 

··· ... scale 

escalaF 
graduation F 
Skalar 

frame 
chasisM 

··· cadre"' 
GesteiiN 

syringe for irrigation 
jeringulllaF de inigaci6nF 

seringue f pour lavage '" de cavitesr 
KlistierspritzeF 

schiuetto"' 

corrimanoM di spinta F 

······· telescopic leg 
pata F telesc6pica 
piedM tetescopique 
TeleskoptragebeinN 
gambar telescopica 

sca lar graduata 

·· plunger 
emboloM 
pistonM 
Spri tzenkolbenM 
stantuffo"' 

stretcher 
camilla ,. 

brancardM 
Krankentrager 

lettlga r 



first aid kit 
botiqufnM de primeros auxiliosM 1 trousse ~' de secours 111 I Erste-Hilfe-Kasten"' I cassetta~' di pronto soccorsoM 

sterile pad 
compresa~' de gasa" 
compresse~'" sterilisee 
sterile Wundauflage' 

garza~' sterile _ 

cotton applicators 
aplicadoresM de algod6nM 

cotonM·tiger. __ 
Wattestabchen N 

cotton fioc' M 

adhesive bandage 
tiritaF 

pansementM adhesif .. 
Gipsbinden~' 

cerottoM 

gauze roller bandage·· 
vendar de gasaf 
bander de gaze~' 

MullverbandM 
rotoloM di benda~' gaaata 

triangular bandage 
vendaF triangular 

bandageM triangulaire 
Dreiecktuch~'~ 

fasciar 

first aid manual- ······················ 

manual"' de primeros auxiliosM 
manueiM de premiers soinsM 

Erste-Hilfe-Anleitungr 
manualeM di pronto soccorsoM 

antiseptic· ··················· 

antisepticoM 
antiseptiqueM 
AntiseptikumN 

tweezers ··...­
pinzasF 

pinceFa echardesf 
PinzetteF 
pinzetteF antisetticoM 

digital display 
displayM 

affichageM numerique -·· 
DigitalanzeigeF 

displayM digitale 

tube 
tuboM 
tubeM ... 

Schlauch,. 
tuboM 

pneumatic armlet 
brazaleteM neumiitico 

brassardM pneumatique-­
aufblasbare ManschetteF 

braccialeM pneumauco 

digital thermometer 
term6metroM digital 

thermomftreM numerique 
Oigitalthermometer ~'~ 
termometro ,. digitale 

splints 
tablillasF 
atte!lesr 
SchienenF 
steccheF 

painkillers 
aspirinaF 
aspirineF 
AspirinN 
aspirina· F 

forbici~' 

adhesive tape 
esparadrapoM 
rubanM de tissuM adhesif 
HeftpfiasterN 

.-cerottoM adesivo 

rubbing alcohol 
alcohoiM puro 
aJCOOIM a 90° 
antiseptische FIOssigkeitF 

.a lcoiM puro 

absorbent cotton 
algod6nM hidr6filo 

-cotonM hydrophile 
WattetupferM 
cotoneM idrofilo 

elastic support bandage 
·······-.... vendaFeltistica 

·· ... bandeF de tiSSUM elaStiQUe 
elastische Binder 
bendaF elastica 

······ ...... peroxide 

per6xidoM 
peroxydeM 
PeroxydN 
acquaF ossigenata 

clinical thermometers 
termOmetrosM clinicos I thermometresM medicaux I FieberthermometerN I termometriM clinici 

mercury thermometer 
term6metroM de mercurioM 
thermometreM a mercureM 
QuecksilberthermometerN 
termometroM a mercurioM 

• 

blood pressure monitor 
tensiOmetroM ] tensiometreM I BlutdruckmessgeratN I monitorM della pressioner sanguigna 

··········air-pressure pump 
peraF de gomaF 

··- ... _ 

poi reF de gonnageM 
HandblasebalgM 
pompenaF ad ariaF 

. ··. pressure control valve 
tornillo,. de ajusteM 
soupape~' d'evacuationF 
AuslassventiiM 
valvolar di regolazioneF della pressione ' 
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hospital 
hospital " I hopital" 1 Krankenhaus" I ospedale" 

emergency 
urgencias' 
urgences' ; urgence' 
Unfallstation ' 
pronto soccorsoM 

family waiung room 
sa la ' de espera ' para Ia familia ' 

saile r d'attente ' des families ' 
WarteraumM fOr Angeh6nge"' 
sa la ~' d'attesa' de1 familiariM 

clean utility room 
almacenM de material"' esteril 

salle ' de stockageM du matenel"' ste!rile 
lagerraum"' fUr SterilgutN 

·- .... 

soiled utility room 
almacenM de materiaJM sucio 

salle ' de stockageM du mate!rieiM souille! 
LagerraumM fUr gebrauchtes Materiai N 

ripostiglioM peril materiaJeM sporco 

···-.. 

ripost1glio "" peril materialeM pulito 
observation room .............. ··· · ·· ·· ·· ·· 
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nurses' station (major emergency) 
puestoM de enfermeras' (urgencias ' ) 

paste'" des infirmieres' (urpence ' majeure) 
Schwestemstal!On (Unfallstat1on ' ) 

postaz1one ' degli infermieriM (pronto soccorso"' principale) .. 

habitaciOn ' de observaci6n' 
chambre ' d'observation ' 

BeobachtungsraumM 
stanza ' di osservazione ' 

isolation room 
habitaci6n ' de aislam1entoM 

chambrer d'isolementM .. 
lsoHerraumM 

stanza ' di isolamentoM 

psychiatric observation room 
sala ' de observaci6nF psiquicitrica 

chambre ' d'observation ' psychiatrique 
psychiatrischer Beobachtungsraum.u 

stanza ' per osservazione ' psichiatrica 

psychiatric examination room 
examenM psiquicitrico 

pharmacy 
farmacia r 

pharmacie '­
Medikamentenraum' 

farmacia ' 

resuscitation room 
sala ' de rean1maci6n ' 
salleF de reanimation ' 

Reanimationsraum" 
sala ' d1 nanimazJone ' 

examenM psychiatrique .................... .. 
psychiatnscher UntersuchungsraumM 

stanza ' per esameM psichiatrico 

mobile X-ray unit 
unidad ' m6vil de rayosM X 

appareil" de radiographie ' mobile · 
fahrbares ROnt.gengeratN 
unita ' radiologies mobile 

zona;~:t~:~i~~~~ _ .................. .. 
secteurM des civieres '---------· ·-­
Tragen '·Abstellraum'" 

deposito.w delle barelteF 

ambulance . · · · · 
ambulancia ' ....... ...-
ambulance'· --··· 

Rettungswagen"' 
ambulanza ' 

sal a' per operazJOniF di 

·-- ..... 

reception area 
recepci6n ' 

a1re' ' · 
AufnahmeF 

accettazione ' 

emergency physician's office 
oficina ' de urgenciasF 

bureau.w de l'urgentlste.w ; bureauM de /'urgentologueM · 
Bi.iroN des diensthabenden Arztes"' 

ufficioM del medicoM di guardia ' 

ophthalmology and ENT (ear, nose and throat) room 
oftalmologia' y otorrinolanngologiaF 
salle ' d'ophtalmologie ' et d'oto-rhino-laryngologie' 
Augen N- und HNO(HalsM-Nasen'-OhrenN)- BehandlungsraumM 
sala ' di oftalmologia r e otorinolaringoiatriar 

head nurse's office 

plaster room 
sala r de enyesadoM 
salle ' de platreM 
GipsraumM 
sal a r gessi M 

.. . -······· 

desk 
informaciOn r 
comptoirM de renseignements"' 
lnformationsschalter' 
banco"' delle informazioni ' 

despacho -"' de Ia enfermera ' jefe 
bureauM de l'infirmiere' en chefM 
BUro "' der Oberschwester' 
officio"' del caposala .w 

staff lounge 
sala F del personal f 
salonM du personnel.w 
PersonalraumM 
stanza ' del personaleM 

soc1al worker's office 
despachoM del asistenteM soc.1al 
bureauM du travailleurM social 
SozialarbellerbUroN 
ufficioM dell'assistenteM 'sociale 

gynecological examination room 
consultorioM g1necol6gico 
salle ' d'examen "' gymkolog1que 
gyni:ikologischer UntersuchungsraumM 

.. stanzaF per visite ' ginecolog~che 

examination and treatment room 
consultorioM 
salle ' d'examenM et de soins'" 
Untersuchungs- und BehandlungsraumM 
stanza ' perle visiter mediche e le terapie ' 

restrooms 
aseosr 

.. .. .-.• -· w.-c. M; toilettes' 
Toiletten ' 
toiletteF 

beverage dispenser 
distribuidor' ' de beb1das' 
distributeurM de boissons' 
GetrankeautomatM 
distnbutoreM di bibite ' 

pay phone 
telffono ' pUblico 
u~lephoneM public 
Mi.inzfemsprecher"' 
telefonoM pubbhco 

nurses' station (ambulatory emergency) 
puestoM de enfermeras' (ambulatorio" de urgencias') 
posteM des infirmieres' (urgence ' ambulatoire) 
Schwestemstation ' (ambulante Unfallstation'') 
postaz1one' degli infermieri.u (pronto soccorsoM ambulatoriale) 

waiting room 
. sala ' de espera ' 

·· .. salle ' d'attente ' 
WarteraumM 
sala ' d'attesa' 

work station 
la guardia F de seguridadF 

posteM de l'agentM de securite ' 
SicherheitsdienstM 
postazione' dell'agente.w di sicurezzaF 

···· triage room 
sala F de clasiftcaci6n ' 
salleF de tnage.w 
TriageraumM 
stanza ' del triage.w 
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patient room 
habitaci6n"' de un paciente"' 
chambre' d'hOpital.u 
Krankenzimmer~J 
stanza' di degenza ' 

oxygen outlet 
toma' de oxigeno.u 
prise' d'oxygeneM 

Sauerstoffanschluss M 

presa' dell'ossigenoM 

shower 
due haM 

douche' 
Dusche' 
doccia' 

bedside table 
mes1lla' de cabecera' 

table' de chevetM 
NachttiSChM 
comodino.u 

to1let 
inodoroM 

w.-c. M ; toilette' 
we• 

waterY 

bathroom 
baiio.u 

salle' de bainsM 
BadN 

sata' da bagnoM 

bedside lamp 
1<3mpara' de cabecera' 

lampe' de chevetM 
leselampe' 

lampada' da notte' 

hosp1tal bed ·· 
cama' de hospitaiM 

litM d'hQpitaJM 
KrankenhausbettN 

____ l_en_o.u d'ospedaleM 

resident 
mediCOM intemo 
resldente' 
AssistenzarztM 
medicoM intemo 

operating room operating suite 
bloqueM de cirugia ' 
blocM operatoire 
Operationsabteilung' 
bloccoM operatorio 

soiled utility room 
almacenM materiaJM sucio 

salle' de stockageM du matfnetM souille 
Lagerraum.u fUr gebrauchtes MateriatN 

depositoM del materiaJeM sporco 

quir6fanoM 
salle' d'operation' 
OperatJonssaaiM 
sala' operatoria 

sink 
lavabo.u 
lavabo"' 

WaschbeckenN 
lavandinoM 

autoclave 
autoclaveM 
autoclaveM .. 
AutoklavM 
autoclave' 

sterilization room 
sata' de esterilizaci6n' 
salle' de su!!rilisation' .. ·· 

SterilisatJonsraumM 
stanza' di sterilizzaz1one' 

supply room- · · 
dep6s1to.u esterilizado 

arsenaiM stfrile 
LagerraumM fUr SterilgutN 

depositoM del matenale~' sterile 

recovel)' room 
sala' de recuperaci6n' posoperatoria 

salle ' de reveJIM. 
AufwachraumM 

stanza' di degenza' postoperatoria 

I ?so 

··· .... 
·· .. 

intravenous stand 
colgador" de intravenosos" 
pied lA a perfusion' 
lnfusionsstander"' 
p1antana' per neboclisi' 

··nurse 
enfermera' 
infirmiere' 
Krankenschwester' 
infermiera' 

medical gas cylinder 
bombona' de gasM mfdiCO 
bouteUie' a gazM mfdical 
medizinische Gasflasche' 
bombola' di gasM medicate 

operating table 
mesa' operatoria 
table' d'operation' 
OperatJonstischM 
tavoloM operatorio 

physician 
mfdicoM 
mfdecinM 
FacharztM 
medicoM 

patient 
pacienteM 

.·patient"' 
PatientM 
pazienteM:F 

overbed table 
mesa' de camaM 

··table' de litM 
KrankentischM 
tavolinoM da lettoM 

privacy curtain 
cortina' separadora 

· rideaU M sfparateur 
TrennvorhangM 
tendina ' divisoria 

si116n M de reposoM 
fauteuil.u de reposM 
PatientenstuhJM 
poltroncina' del pazienteM.'' 

glove storage 
provisi6nM de guantesM 
rangementM pour les gantsM 
HandschuhspenderM 
scompartoM peri guantiM 

scrub room 
sataF de preparaciOnf quirUrgica 

·········salle' de preparation ' chirurgicale 
WaschraumM 
stanza' per Ia preparaz1one' ch1rurgica 

anesthesia room 
sala' de anestesia' 
salle' d'anestMsie' 
AnasthesieraumM 
stanza' per l'anestesia' 

intensive care un1t 
unidad' de cuidados"' intensives 
unite' de soinsM intensifs 
lntenSIVStatiOnf 
umta' di cura' intensiva 



specimen collection center watting room 
sala ' de espera ' del centro"' de extracci6n ' de sangre"' 
salle ' d'attente ' du centre "' de pretevementsM 
Wartebereich"' fi.ir den EntnahmeraumM 
sala ' d'attesa ' del centroM prehevi "' 

pathology laboratory 
laboratono"' patol6gico 

laboratotre"' de pathologie" 
pathologisches LaborN 

laboratorio"' di an?tomta" patologica 

sterilization room 
sala ' de esterilizaci6n' 
salle ' de sterilisation' 
Sterilisationsraum"' 
sala' di sterilizzazione' 

nurses' lounge 
sala ' de reposoM de enfenneras ' 
salle ' de reposM des infrrmieres" 

SchwestemzimmerN 
sal a' degli infermieri"'' 

specimen collection room 
sala ' de extracciones' 

salle ' de pretevements"' 
Entnahmeraum M 

sala' dei prelieviM 

treatment room 
sa Ia' de curas' 

salle" de soinsM 
BehandlungsraumM 

stanza " perle terapie " 

main entrance 
entrada " principal 
entree' principale 

Haupteingang"' 
ingressoM principale 

reception area 
recepci6n" 

aire" d'accueil"' 
Aufnahme ' 

accettazione' 

medical records 
archivo"' medico 

archives' medicates 
Krankenakten ' 

archJVio"' delle cartelle eli niche 

mam watting room 
sata' de espera" pnnctpal 
salle' d'attente ' princtpale 

HauptwarteraumM 
sata ' d'attesa F principale 

surgeon's sink 
lavabo"' de cuuJanoM 
lavabo"' du chirurgtenM 
Chirurgen M-WaschraumM 
lavandmo"' del chtrurgoM 

operatmg room 
quir6fano"' 
salle ' d'operation ' 
Operationssaal"' 

.- sala ' operatoria 

undressing booth 
cabina ' para desvestirse 

..• cabine ' de dtfishabillageM 
Entkletdungsraum"' 
spogliatoio AI 

observation room 
consultorio"' 

·Chambre ' d'observatlOn ' 
BeobachtungsraumM 
stanza ' di osservazione ' 

ambulatory care unit 
ambulatorioM 

unitE! ' de soinsM ambulatoires 
Poliklinik ' 

poliambulatorio"' 

secondary waiting room 
sala" de espera ' 
salle' d'attente" seconda1re 
zweiter Warteraum Al 
sala ' d'attesa' secondaria 

restrooms 
aseos"' 
w.-c."' ; toilettes' 
Toiletten" 

·.~· toilette ' 

social services 
servicios M sociates 
services M sociaux 
Sozialdienstraume"' 
servtziM sociali 

staff change room 
guardarropa"' del personal"' 

vestiaire"' du personnel"' 
PersonalumkleideraumM 

spogliatoio"' del personateM 

medical equipment storage room 
botiqum,~,1 

salle" de rangementM du mateneiM medical 
Lagerraum"' fUr medizinische GerateN 

deposito"' del materiateM medico 

audiometric examtnation room 
sala " de examen"' de audiometria 
salle ' d'examenM audiometrique 
Audiometne "- Untersuchungsraum"' 
stanza" per l'esame"' audiometrico 

examination room 

pharmacy 
farmaciaF 

phannacre" 

sata " de reconocim1entoM 
salle ' d'examenM 
UntersuchungsraumM 
stanza ' perle vi site ' mediche 

Medikamentenraum"' 
farmacia r 
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walking aids 
auxiliares"' ortopedicos para caminar I aidesr a Ia marcher I Gehhilfen r I supportJM per camminare 

forearm crutch 
muleta f de antebrazoM 
bequiller d'avant-brasM 
Gehkri.ickeF 
stampella r canadese 

forearm support-...­
soporte"' para el antebrazoM 

embrasser 
UnterarmstUtzeF 

supporto"' per it braccioM 

handgrip- / 
empufiadurar 

poigneer 
GriffM 

impugnaturaf 

·.underarm rest 
soporte"' para el sobaco"' 
crosseF 
Achselsti.itzeF 
supporto"' sonoascellare 

· .... crosspiece 

·········· ... ~:~:~en?M 

I 1a2 

walking stick 
bast6nM para caminar 

canner en C"' 
Spazierstock"" 

bastoneM da passeggioM 

adjuster 
tuba"' ajustable 

reglageM · 
LangenverstellungF 

regolatoreM 

quad cane 
bast6nM cuadrangular 

canner avec quadripode"' 
vielfU6iger StockM 

quadripode"' 

English cane 
bast6n"' ingtes 
canner en T"' 

englischer StockM 
bastone"' inglese 

ortho-i:ane 
bast6nM ortopfdico 

canner avec poigneer orthopedique 
orthopadischer StockM 

bastone"' con manico"' anatomico 

Quersti.ickN 
appoggiamano"' 

···· upright 
montanteM 
montantM 
Holm" 
telaioM 

rubber tip 
conteraF de cauchoM 

.. embout"" de caoutchoucM 
· GummikappeF 

puntaleM 

~ 

f 

I 

~ 

~ 
~ 

walker 
andadorM 

cad reM de marcher 
GehgesteiiN 

deambulatoreM 

underarm crutch 
muleta f de sobacoM 
bequille ~' commune 

Achselkri.icke '" 
gruccia F 

~ 

~ 

~ 

~ 



handle · 
agarradorM 

po1gneer de conduite r 
Schiebegriff"' 
impugnaturaF 

spacer 
separador"' 

barre ~' d'espacementM 
AbstandstUckN 
distanziatoreM ._ 

brake 
frenoM 

p01gneer de freinM 
BremseF 

frenoM 

hub 
cuboM 

moyeuM 

m~~oe: ___ .. __ .. -·· 

push rim 

rued~:~~ ~~~~j~1: _ .... -----·· · 

SchieberadN 
ruota Fdi spintar 

large wheel ·· 
ruedar 

roueF 
GroSradN 

ruota f piena o gonfiabi!e 

front wheel 
ruedar de Ia direcci6nF 

roue" i 

ruota " pivotante 

cross brace 
travesafioM 
croisitlonM 

Querstrebe" 
rinforzoM a crociera r 

wheelchair 
sillar de ruedas ~' I fauteuil"' roulant I Rollstuhi M I sediar a roteller 

back 
respaldoM 
dossier"' 
ROckenlehneF 

- - schienateM 

armrest 
reposabrazos"' 
accoudoirM 
Armsti.itzeF 
braccioloM 

·-··· arm 
brazoM 
brasM 
Arm" 
braccioM 

··------------------------ clothing guard 

paneiM protector 
panneau M de protection F lateral 
Kleiderschutz"' 
fiancata r 

. ·---------------··· seat 

asientoM 
siegeM 
SitzM 
seduta " 

·················· hanger bracket 

lll·[~..;~~---l!'jG~t~r soporteM colgante ;.J potence" 
HaltebOgeJM 

tipping lever 
palancaF estabilizadora 
dispositif"' anti-bascule 

Kipphebel"' 
pedale"' di sollevamento"' 

footrest 
reposapies"' 
repose-piedM 
FuBstOtzeF 
appoggiapiedi"' 

braccioM di sospensione" 

· ·heel loop 
talOn"' 
butee" talonnierer 
FersenstOtzer 
supporto"' peril tallone"' 

forms of medications 
formasr farmaceuticas de medicamentos"' I formesr pharmaceutiques des medicamentsM I Arzneimittei"'-Darreichungsformen " I confezionir farmaceutiche di medicinaliM 

D 
syrup 

jarabeM para Ja tosF 
siropM antitussif 

HustensirupM 
flaconeM 

mouthpiece 
boquillar 
emboutM buccal 
MundstOckN 
boccagnoM 

metered dose inhaler 
inhaladorM-dosificador"' 

inhalateurM-doseur"' 
DosieF-Aeroso l ~'~ 

inalatoreM dosimetrico 

gelatin capsule 
capsula r de gelatinar 

gelu ler 
Gelatinekapselr 

capsula r di gelatinar 

capsu le 
capsula r 
capsule r 
Kapsel r 
capsu lar 

vial 
ampollaF 
ampouler 
Ampuller 

fiala r 

tablet 
pastilla r 

comprtmeM 
Tabletter 
pastigliar 
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family relationships 
vinculosM familiares I liens"' de parenter I VerwandtschaftsbeziehungenF I vincoli~.~ di parentela~' 
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great-grandson 
biznietoM 
arriere-petit-fils"' 
Urenkel"' 
pronipoteM 

great-grandchildren 
biznietosld 
arriere-petits-enfants"' 
UrenkeiM 
pronipoti"' 

great~randdau~hter 

bizniestos"' 
amere-petite-fillef 
Urenkelinf 
pronipoteF 

~ij~~hter 
fillef 
TochterF 
figliar 

father 
padre"' 

pereM 
Vater~·' 

padre"' 

father-in-law 
suegroM 
beau-pere.w 
SchwiegervaterM 
suoceroM 

mother-in-taw 
suegraF 
belte-merer 
Schwiegennutterr 
suoceraF 

mother 
mad reP 

mereF 
MutterF 
mad reF 

great-grandparents 
bisabuelosM 

arriE!re-grands-parents"' 
UrgroBelternM/N 

bisnonni"' 

great-grandfather_ 
bisabuetoM 

arriE!re-grand-pereM 
UrgroBvater"' 

bisnonno"' 

great-grandmother 
bisabuelar 

arnere.grand-meref 
UrgroBmutterF 

bisnonnaF 



husband 
maridoM 
mariM 
EhemannM 
maritoM 

wife 
mujerM 
epouseF 
EhefrauF 
moglieF 

f) 
\ 

father 
pad reM 
pereM 
VaterM 
padreM 

parents 
padresM 
parentsM 
EltemM!N 
genitoriM 

tia paterna 
tanteF patemelle 
TanteF vaterlicherseits 
ziaF paterna acquisita 

parents 
padresM 
parentsM 
ElternM!N 
genitoriM 

~~::rr------------
. j 

mereF 
MutterF 
mad reF 

_parents 
padresM 
parentsM 
ElternMN 
genitoriM 

maternal uncle 
tio materna 
oncleM maternel 
OnkeiM mUtter1icherseits 
zioM materna 

maternal aunt 
tiaF materna 

tanteF matemelle 
Tantef mUtterlicherseits 
ziaF materna acquisita 

children 
niilosM 

enfantsM 
Kind erN 

figliM 

niece 
sobrina 

nieceF 
NichteF 
nipoteF 

nephew 
sobrinoM 

neveuM 
NeffeM 

nipote 

daughter 
-hija r 
filleF 

TochterF 
figliaF 

cousin 
primoM 

cousineF 
KusineF 

cuginaF;cuginaF 

cousin 
primoM 

cousinM 
VetterM 

cuginoMjcuginaF 

son 
hijo"' 
fi!sM 

SohnM 
figlioM 

daughter 
hijar­
filleF 

TochterF 
figliaF 

brother 
hijaM 

frereM 
BruderM 
fratelloM 

sister 
hermanaF 

sreurF 
SchwesterF 

soreJiaF 

cousin 
primoM 

cousineF 
KusineF 

cuginaF;cuginaF 

cousin 
plimoM 

cousinM 
VetterM 

cuginoM;cuginaF 

son 
tii]QIA 
filsM 

SohnM 
figlioM 
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sports complex 
polideportivoM I complexeM sportif 1 Sportanlagen~' I complessoM sportive 

sw1mming pool 
piscina ~' 
piscine ~' 

SchwimmbeckenN 
piscinaF 

diving well 
piscina " de inmersi6nM 
bassinM de plongeonM 

Tauchbecken ~'~ 
vasca ~' per tuffi M · .. _ 

swimming stadium 
estadioM de nataci6n ~' 

stadeM nautique 
SchwimmstadionN 

stadioM peril nuotoM . 

equestrian sports ring 
pista Fhipica 

parCOUI'SM de SportsM equestres 
SprungreitplatzM 

campoM per sportM equestri 
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baseball stadium 
estadioM de baloncestoM 

stadeM de basebaiiM 
BaseballstadionN 

stadioM di basebaii M 

stands 
tribunaF 
tribune ~' 

Zuschauertribi.inen ~' 
tribunef 

gymnasium 
gimnaSIOM 
gymnaseM 
Tumhalle ~' 
palestra ~' 

sports hall 
palacioM de los deportesM 

palaisM des sportsM 
Sporthalle ~' 

palazzettoM della sport~' 

stadium 
estadioM 

stadeM 
Stadion N 
stadioM 

velodrome 
vel6dromoM 
velodrOmeM 

Radrennbahnr 
velodromoM 

throwing area 
zona r de lanzamrentoM 

aireF de lancerM 
WurfbereichM 

area Fdi lancmM 

athletJc track 
prstar de atletrsmoM 
prster d'athletrsmeM 
Leiclltathletikbahn F 

pista r di atletica r 

arena 
pi sta r 

stadeM d'hiverM; arenaM 
Arena F 
stadioM 

manna 
puertoM deportivo 

portM de plaisanceF 
Yachthafen M 
porticcioloM 

field hockey fie.ld 
campoM de hockey"' sabre hiertlar 

terram M de hockeyM sur gazon M 
Feldhockeyplatz"' 

campo M da hockeyM su pratoM 

training area 
zona F de entrenamientoM 

aireF d'entramementM 
Trainingsbere1chM 

zona r di allenamentoM 

football field 
campoM de fUtboi M 

terrain At de footbaii M 
FuBballplatzM 

campoM di calcioM 

shooting range 
campoM de trroM al blanco ~.~ 
standM de urM 
SchieBstand M 

campoM di tiroM a segno M 

· archery range 
campoM de tiroM ala reaM 
StandM de tifM a l'arCM 
BogenschieBanlage r 
campoM di tiroM con l'arcoM 

... tennis courts 
campos l.l de tenisM 
courtsM de tennisM 
TennisplatzeM 
campi M da tennisM 

golf course 
campo"' de goJfM 
terrainM de golfM 

GolfplatzM 
campoM da goffM 

Jane 
calle r 

couloirM 
Bahnr 
corsia r 

competition course basin 
canafM de competid6n r 
bassinM de competitionF 
Wettkampfbecken N 
bacinoM per competizlon ir 

game clock 
cron6metroM 

chronometreM dejeu M 
Spielzeitr 

cronometroM 

score 
tanteoM 
scoreM-. 

SpielstandM 
punteggioM 

period 
tiempoM .. -· 
perioder ..... -· 
Halbzeitr 
tempoM 

fouls/ penalties 
faltas r j penalizacionesr .......... 

fautes r ; penalitesr ..... --·· 
FoulsN/Strafen F 
falliM/ penalitar 

video replay 
reproductor de videoM _ ..... -· -· 

reprise f video --··· ··· ·· 
WiederholungsbildschinnM 

replayM 

first round: 128 players 
primera vueltaM : 128 jugadoresM 

premier tourM: 128 joueursM 
Erste Runde f: 128 SpielerM 

pnmo turnoM: 128 concorrentiM 

third round: 32 players 
tercera vuelta r : 32 jugadores 
troisieme tourM: 32 joueursM 

Dritte Runde r: 32 SpielerM 
terzo turnoM: 32 concorrentiM 

scoreboard 
marcadorM I tableau M indicateur 1 Anzeigetafel r 1 tabelloneM segnapunti 

competition 
competici6n F I competition • 1 WettkampfM I competizioneF 

quarterfinal: 8 players 
cuartos de finai F: 8 jugadoresM 
quartM de finale •: 8 joueursM 
ViertelfinaleN: 8 Spieler"' 
quartiM di finale f: 8 concorrentiM 

final: 2 players 
final r : 2 jugadoresM 
finale r : 2 joueursM 
FinaleN: 2 SpielerM 
finale •: 2 concorrenti ""' 

winner 
vencedorM 
vainqueur"' 
SiegerM 
vincitoreM 

finalist 
finalistaM 
finalisteM 
FinalistM 
finalistaM F 

draw 
em pate"' 

tableauM de tournoiM 
K.O .-System N 

efencoM dei concorrentiM 

.... ~ 
second round: 64 player$ . ...- fourth round: 16 players 

cuarta vueltaF: 16 jugadores 
huitiemeM de finale f: 16 joueursM 

Achtelfinale N: 16 Spieler'' 
quarto tumoM: 16 concorrentiM 

semifinal: 4 players 
semifinaiF: 4 jugadoresM 
demi-finaleF: 4 joueurs""' 
HalbfinaJeN: 4 SpielerM 
semifinale F: 4 concorrentiM 

segunda vuelta~1 : 64 jugadoresM 
deuxieme tourM : 64 joueursM 

Zweite Runder: 64 SpielerM 
secondo tumoM: 64 concorrentiM 
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arena 
estadio" I stade" I Stadion ' I stadio" 

scoreboard 
marcador"' 

tableauM 10d1cateur 
Anze1getafel ' 

tabelloneM segnapunti 

steeplechase hurdle jump 
ria " para Ia carrera ' de obst<iculosM 

steepleM 
HiirdenlaufM 

lane 
calle' 

coulow~·' 
Bahn ' 

corsia' 

siepe" 

110m hurdles starting line 
linea ' de salida ' de 110 m vallas "' 

d€partM du 110m haies' 
StartM 11 0-m-HOrdenlaufM 

:a ' di panenza ' dei 110 metnM ostacoli .. 

200 m starting line 
linea ' de salida ' de 200m 

ctepartM du 200m 
StartM 20Q.m-laufM 

linea ' di partenza ' dei 200 metriM piani 

shot put 
lanzamientoM de peso"" 

lancer"' du po1dsM 
KugelstoBen "' 

lancioM del pesoM 

throwingcrrcle 

5.000 m startrng line 
linea F de sa lida ' de 5.000 m 

de!part.u du 5000 m 
StartM 5000-m-laufM 

linea F di partenza F dei 5000 metri " piani 

takeover zone 
zona ' de entrega ' 

zone ' de passageM du temomu 
Staffel0bergabebere1ch"' 

zona ' del passaggioM del testJmoneM 

100m and 100m hurdles starting line 
linea ' de salida ' de 100m y 100m vaiJasF 

dE!partM du 100m (courseF et haies' ) 
Start"" lOQ.-m- und 100-m-HOrdenlauf"' 

circulo"' de lanzamiento"' 
cercle"' de lancer.u 
WurfkreisM 

pole ~ault 
salta" de pE!rtigaF 
sautM a Ia perche ' 
StabhochsprurrgM 
saltoM con l'asta ' 

equipment 
equlpamiento• 
equipementM 
Gerate"' 
attreuatura ' 
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linea' di partenza ' dei 100 metri""piani e der 100 mem"' 
ostacoli 

starting pistol 
pistola' de salida ' 

pistoletM de depart"' 
Startpistole ' 

pistolaF della starterM 

steeplechase hurdle 
valla ' de Ia carrera ' de obstaculosM 

ha ie' de steeple"' 
HirrdemislaufhOrde' 

ostacoloM per corsa ' a siepi ' 

pedanaF di Iancia" 

baton 
testigoM 
temoin .w 

StaffelstabM 
testimoneM 

long jump and triple Jump 
saltoM de longrtud ' y trrple saltoM 
sautM err longueur' et triple sautM 

Wert- und DreisprungM 
saltoM in Iongo e saltoM triplo 

track 
prsta ' 
piste' 
Aschenbahn ' 
pista ' 

hurdle 
valta ' 
haieF 

HOrde ' 
ostacoloM 

discus and hammer throw 
lanzamiento"' de martilloM y discoM 

lancerM disque"' et marteauM 
Oiskus- und HammerwertenN 

Iancia"' del drsco"' e del marteiJoM 

~~~;~~ ;:; :~~1 ~~el. 500 m 
de!part."' du 1500 m 
Start" 1500-m-laufM 
linear di partenza F der 1500 metri "" piani 

safety cage 
jaulaF de protecci6nr 
cage' 
Schutzkafig"' 
gabbra F di protezioneF 

throwing circle 
crrculoM de lanzamrentoM 

.. -cercleM de lancer"' 
WurfkreisM 
pedana ' di ldncioM 

javelin throw 
larrzamientoM de jabalina F 

.- lancerM du JavelotM 
SpeerwurtM 
lancioM del giavellotto"' 

approach 
pista F de saltoM 

· pisteF d'E!IarrM 
AnlaufstreckeF 
pistaF di rincorsa F 

high Jump 
saltoM de altura F 

......... sautM en hauteurF 
Hochsprurrg" 
saltoM in alto 

a ena 

finish line 10,000 m and 4 x 400 m relay starting line 800 m starting line 400 m, 400 m hurdles, 4 x 100m relay starting line 
llegada ' linea F de salida F de 10.000 my de relevosM de 4 x 400 m linea ' de salidaF 800 m linea ' de salidaF de 400 m, 400 m vallas' y relevosM de 4x100 m 

ligneF d'arrivee ' dE!partM du 10 000 met du relaisM 4 x 400 m dE!partM du 800 m de!part"' des 400 m (courser. hares F. relaisM) 
Ziellinie ' StartM 10000-m- und 4-x-400-m-lauf"' StartM 800-m-laufM Start"' 400-m·, 400-m-HOrderrF-, 4-x-100-m-laufM 

linea ' del traguardoM lrrreaF di partenzaF dei 10000 metri.w piani e della staffena' 4 x 400 metn"' linea' di partenzaF degli 800 metnM prani linea' di partenza' der 400 metri 11 piani e a ostacoli 11 e de Ia staffetta 4 x 400 

starting line 
linea F de salida ' 

ligneF de departM 
Startlinie ' 

lineaF di partenza '·· . 

lane line 
linea ' de Ia calleF 
ligneF de couloirM 
BahnmarkierurrgF 

linea ' della corsia F 

singlet 
camisetaF 

mailtotM 
Hemdu 

maglietta' 

..... ········ 
rack 

cremallera F 
cremaillereF 

SchieneF 
cremagliera F 

number 
mJmeroM dorsal 

dossardM 
Startnummer' 

numeroM 

spike 
tacos.w 
pointer 

Spike 
chrodoM 

shorts 
pantal6n"' 

.- shortM 
SporthoseF 
pantaloncini.w 

pedal 
soporteM del pieM 
sabotM 
FuBstOtze' 
pedaleM 

block 
tacoM 
blocM 
Block.w 
blocco..w 

·base 
pedestal.w 
em base' 
BasisF 
baseF 

athlete: starting block 
atleta M: tacoM de salida ' 

athlfte': bloc"' de dE!partM 
AthletinF: StartblockM 

atletaM/F: bloccoM di part.enza F 

track shoe 
zapatilla ' 
chaussureF de piste ' 
laufschuhM 

.- scarpaF 

notch 
ranura F 

... cranM 
Raste ' 
tacca ' 

anchor 
tomilloM de ancla)eM 

·· ... ·fixation ' 
ArrkerM 
ancoraggioM 

791 



volleybal l 
voleibol" I volleyball" I Volleyballspiel " I pallavolo' 

court 
canchaF 
terrain M 
SpielfeJdN 
ca mpoM 

scorer 
anotador,. 
marqueurM 

AnschreiberM 
segnapunti"' 

players' bench 
banqu1llo"' de jugadoresA.' 

bancM des joueursM 
Spielerbank ' 

panchina F dei giocatoriM 

sideline 
banda' 

ligne ' de cOte~' 
Se1tenlinie ' 

linea ' Jaterale 

ump1re 
segundo cirbitro"' 
second arbitre41 

zwe1ter Schiedsrichter"' 
secondo arbitro41 

left back 
zaguero"' izquierdo 

a mere"' gauche 
linker Abwehrsp1elerM 

difensoreM sinistro 

center back 
zagueroM media 
arriEHe"' centre 

mittlerer Abwehrspieler"' 
difensore"' centraJeM 

techniques 
tecnicas' 
techniques ' 
Techniken' 
tecniche ' 

I a12 

dig 
plancha ' 

recuperation F 

Hechtabwehr' 
tuffo "" 

attack tine 
linear de ataqueM 
ligne ' d'attaquer 

Angnffslinie' 
hnea' di attaccoM 

right back 
zaguero~' derecho 

arriere"' droit 
rechter AbwehrsplelerM 

difensore"' destro 
; 

center attacker 
delantero"' med1o 

attaquaot"' central 
Mittelangreifer"' 

anaccante"' centrale"' 

left attacker 
delanteroM izquierdo 
attaquantM gauche 
linker AuBenangreifer"-' 
attaccanteA1 sinistro 

white tape 
banda ' blanca 
bande ' blanche 
Netzkante ' 
nastroM bianco 

antenna 
antena ' 
antenne ' 
Ante nne ' 
antenna ' 

end line 
lmea' de fondoM 
tigne' de fond AI 

Endlinie ' 
linea ' di fondoM 

post 
poste\1 

poteauM 
PfostenM 

palo,. 

vertical side band 
banda ' lateral de Ia red ' 
bande' verticale de cCM"' 
vertikales Seitenband~'~ 
nastroM vert1cale laterale 

net 
red' 
liletM 
Nett~'~ 

rete ' 

nght attacker 
delanteroM derecho 
attaquantM droit 
rechter AuBenangreiferM 
alzatoreM destro 

~ttack zone 
zona ' de ataqueM 
zone ' d'attaque' 
Angriffszone ' 
zona ' di anaccoM 

bump 
reboteAI 

manchette' 
baggern 
bagherM 

.... -

., 

libero 
liberoM 
liberoM 
UberoM 

.liberoM 

clear space 
zona ' libre 
zone ' libre 
freiraumM 
zona ' Iibera 

linesman 
juezM de linea ' 
jugeM de ligne' 
linienrichterM 

giudiceM di linea ' 

back zone 
zona' de defensa ' 

·., zone' de defense ' 
Verteidigungszone' 
zona' di difesa' 

·referee 
primer .3rbitroM 
premier arbitreM 
erster SchiedsnchterM 
prima arbitroM 

seNe 
saqueM 
serviceM 

volleyball 
voleiboi M 

ballonM de volleybaiiM 
Volleyball A! 

palloneM 

AufschlagM 
servizioA1 



gymnastics 
gimnasia ' I gymnasttquer I GerateturnenN 1 ginnastica ' 

event platform 
.3 reaF de competici6n' 
podiumM des f preuves' 
Gerateturnanlage r 
pedanaF 

uneven parallel bars 
barrasr para tel as asimftricas 
barresr asymetriques 
StufenbarrenM 
paralleleF asimmetriche 

/ ; 

overall standings scoreboard 
marcadorM de clasificaci6n F general 

tableauM de classementM general 
Anze1getafel r fOr das Gesamtergebn1s '~ 

tabelloneM della classifica r generale 

uneven parallel bars 
barrasF paralelas as1m€tricas 

barresr asymetnques 
StufenbarrenM 

paralleler asimmetriche 

judges 
juecesM 
JugesM 

KampfrichterM 
giudiciM 

floor mats 
colchoneta F de recepci6n F 

tapisM de reception F 
Matten F 

materassi"' 

... ·· · ····· 

top bar 
barra F alta 

··barreF supeneure 
oberer HolmM 
staggioM superiore 

/ 

adjustingtube 
tubo"' de aJusteM 
tubeM d'aJustement~1 

low bar 
barraF baja 

barreFinferieure 
unterer Holm ~1 

staggioM inferiore 

guy cable 
cableM de tiranteM 

ctibleM de haubanage M 
Spannseii N 

tiranteM 
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RohrflihrungF mit VerstellmOglichkeitF 
montante"' scorrevole 

honzontal bar 
barraFfija 
barreFfixe 

ReckN 
sbarraF oriuontale 

balance beam 
barrar de equiHbnoM 

poutre r 
Schwebebalken M 

traver dl equilibrioM 

pommel horse 
cabalfoM con arcosM 
chevarM d'ar~ons M 

SeitpferdN 
cava!!oM c~n maniglier 

vaulting horse 
potroM 

chevaiM sautoir 
Sprungpferd" 

cavaiJoM per volteggi M 

strap 
correa F 
sangler .. 

Riemen M 
cmghia F 

nng·· 
anillaF 

anneau \1 

RingM 

frame 
bast1dor« 
portique"' 
RahmenM 

telaioM 

cable 
cable "' 
ctibleM . 

SeiiN 
funeF 

anello" I 
j 

floor exercise area 
practicableM para ejerciciosM de sueloM 

praticable"' pour exercices"' au soiM 
Bodenturnflac:hef 

pedana F per it corpo"' Iibera 

line JUdge 
juezM de linear 
jugeM de ligne ' 
linienrichter11 

giudiceM di linea r 

approach runs 
pistasF de c:arrerasF 

pistesr d'elanM 
Anlaufbahn F 

pedaneF dl nncorsa F 

rings 
anillasM 

anneauxM 
RingeM 
anelliM 

:"'"\ tensorM 
ctibleM de haubanageM 

VerspannungF 
tiranteM 

Judges 
juecesM 
jugesM 

KampfnchterM 
giudiciM 

j.udges 
juecesM 
JugesM 
KampfrichterM 
giudiciM 

parallel bars 
barrasf paralelas 
barresF para11e1es 
Barren M 
paralleteF 

current event scoreboard 
marcadorM del eventoM en cursoM 
pointageM de l'epreuveF en COUfSM 

Anzeigetafel' fUr die Einzeldisziplin F 
tabelloneM della provaF in corso 

vaulting horse 
potroM 
c:heva!Msautoir 
SprungpferdN 
caval laM per volteggiM 

gymnast's name 
nombreM del gimnastaM 

nomM du gymnasteM 
NameM des TurnersM/derTurnerin F 

nomeM del ginnastaM 

nat1onatity 
nacionalidadF 

oatiOnaliteF ... 
Nationalitatr 
nazionalit.3F 

rings 
anillasF 
anneauxM 
RingeM 

.. ·· anelli M 

steel bar 
barraF de aceroM 

barreF d'acierM .. 
Reckstange F 

sbarra ~'" di acciaioM 

guy cable 
tensorM 

ctibleM de haubanageM. 
VerspannungF 

tiranteM 

upright 
soporteM 

montantM .. 
RecksaureF 

rittoM 

- ·wooden bar 
barr a F de madera F 

barreF de boisM 
hOizerner BarrenholmM 
staggioM 

.. adjusting tube 

· .. base 
baseF 

tuboM de ajusteM 
tubeM d'a]ustementM 
Rohrflihrungf mit VerstellmOglichkeitF 
montanteM scorrevole 

base ~'" 
SockeiM 
basamentoM 

t' 

scoreboard 
marcadorM 

tableau "' de pointage"' 
AnzeigetafeiF 

tabelloneM segnapunti 

... .. . . .. . .. . .. . . .. · .. ·: : :·:: : .. : :·.: :.· : :: : : .. : . . . . . . . .. ... . . . .. . .. . . . .. . . . .. .. . .. . . .. . 

parallel bars 
barras' parafelas 

.. barresF pararreres 
BarrenM 
paralle!er 

... magnesium powder 
po!voM de magnesia 
magnesteF 
MagnesiaF 
po!vereF di magnesiaF 

.. . .... . - . . ... . ..... . ..... . ......... .. .. . ..... 

score 
juecesM 
note ~'" 
Note f 
punteggioM 

horizontal bar 
barraFfija 
barreFfixe 

ReckN 
sbarraF orizzontale 
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pommel horse 
caballoM con arosM 
chevaiM d ' ar~onsM 
Seitpferd N 
cavalloM con maniglie" 

neck 
cabeza" 

cou M .. 
HalsM 
testa " 

horse ···· 
caballoM 
chevaiM 

PferdN 
cavalloM 

base 
base" 

pietementM .. 
SockeiM 

base" 

upright·························· 

soporteM 
montantM 

Stlitze" 
montanteM 

antislip shoe .......... ...-
zapata f antideslizante ..... .... 

balance beam 
barraF de equilibrioM 
poutre ~' d'equilibreM 
Schwebebalken M 
trave r di equilibrioM 

height adjustment 
reguladorM de altura F 

reglageM de Ia hauteur"··· 
HOhenverstellungF 

sistemaM di regolazioneF dell'altezza F 

springboard 
ptancha F de muellesM 
tremplin M 
SprungbrettN 
pedana ~' elastica 

I s2s 

patinM antid€ ra pant ······ 
ru tschfester SockeiM 

piedeM antisdrucciolo 

saddle 
silla r 
selle r 

Sattei M 
sellaF 

beam 
barra ~' 
poutreF 
BalkenM 
traver 

pommel 
arz6n M 
an;on M 
PauscheF 
maniglia ~' 

croup 
grupaF 

··· · ·············· croupe ~' 
Kruppe F 
groppaF 

tightener 
tensorM 

···················· tendeurM 
SpannerM 
tenditoreM rapido 

·· ...... ··· ..... height adjustment 

regula dorM de altura ~' 
r€glageM de Ia hauteurF 
HOhenverstellungr 
sistema"' di regolazioneF dell'altezza F 

cadena ~' 
chaineF 
Kette" 
catenaF 

upright 
montanteM 

··· montantM 
SUinderM 
montanteM 

vaulting horse 
potroM 

chevai M sautoirM 
Sprungpferd N 

cavalloM per volteggi 



swimming 
nataci6n r I natation r [ Schwimmen~'~ [ nuotoM 

starting block 
platafonna ' de sal idaF 
plot, de depart"' 
StartblockM 
blocco.w di partenza ' 

swimsUit 
traJe"' de bafioM 

ma1tlot"' de bamM 
Badehoser 

costume"' da bagnoM 

platform 
plataformar de salidar 

plate-former 
PlattformF 

piattaformar 

starter 

starung gnp (backstroke) 
asidero"': (espaldaF) 

······· poigneeF de depart"' (dosM) 
Startgriffe.w (ROckenschwimmenN) 
barraF di partenzaF (dorso.w) 

cap 
gorroM de baiioM 
bonnet"" 
Badekapper 
cuffia r 

swimming goggles 
gafasr de bafioM 
lunettes ' de nage r 
Schwimmbrille ' 
occhialiniM da nuotoM 

false start rope 

juez.w de salida F 
juge"' de depart.w 
Starter"' 

stroke judge 
juezM de brazado .w 

jugeM de nager 
Zugrichter"' 

giudiceM di stile"' 

cuerdaF de salida F falsa 
cordef de faux dE!partM 
FehlstartleineF 
funeF di falsa partenzaF 
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finish wall 
muro"' de llegadaF 

mur"' d'arriveer 
ZieiN 

pareteF di arrivoM 

lane timekeeper 
cronometradorM de caueF 

chronometreurM de couloirM 
BahnzeitnehmerM 

cronometristaMIF di corsiaF 

starterM 

starting block 
podia"' de salidaF 
plotM de depart"' 

StartblockM 
bloccoM di partenzaF 

chief ti~ekeeper 
Jefe.w de cronometradoresM 
chronometreurM en chefM 

Hauptze1tnehmerM 
cronometristaM capoM 

placing judge 
JUezM de llegadaf 
Juge"' de classementM 
PtatzierungsnchterM 
giudiceM di arrive"' 

lane 
calle ~' 
couloir"' 
Bahn F 
corsiaF 

sidewall 
paredF lateral 
mur.w lateral 
Seitenwandf 

pareteF laterale 

swimming pool 
piscina'" 
bassinM 
SchwimmbeckenN 
vasca 

event 
prueba r 

epreuvef ... 
WenbewerbM 

gara r 

lane ······· 
caller 

couloirw 
Bahnr 

corsia r 

swimmer's country 
paisM del nadador"' 

paysM d'origine r du concurrentM .. 
Nationalitat' der Schwimmerin" 

nazionalitar del nuotatore"' 

backstroke turn indicator 
ind~cador.u para virajeM en nadoM de espaldar 
repere"' de virageM de dosM 
WechselanzeigeF fUr die ROckenlageF 
contrassegnoM per Ia virataF a dorso.w 

turning wall 
paredF de viraw"' 
murM de virage.w 

WendewandF 
pareteF di virataF 

' ' ~ ' I I I 

bottom line 
linea r del fondoM de Ia piscinaF 
ligneF de fond.w 
Bodenlinie '" 
linea f di fondo.w 

iane rope 
corcherasr 
cordef de couloirM 
Bahnsei!N 
fune f di corsiaF 

swimmer's name 
nombre.w del nadadorM 
nomM du concurrentM 
Name"' der SchwimmerinF 
nome"' del nuotatore.w 

turning judges 
jueces.w de virajes.w 
juges.w de virages"' 

Wendekampfrichter.w 
giudici"' di virata F 

automatic electronic timer -- . 
cron6metroM electrrinico automauco 

chronomE!tre"' electronique automatique 
automatischer ZeitmesserM 

cronometro"' elettronico automatlco 

scoreboard 
marcadorM 

tableau " indicateur 
Anzeigetafel " 

tabelloneM segnapunti 

timer 
cron6metroM 
chronometreM 
StoppuhrF 
cronometroM 

· swim times 
tiemposM realizados 
tempsM realise 
Schwimmzeiten f 
tempi"' realizzati 

order of finish 
ordenM de llegadaF 
ordreM d'arriveer 
PlatzierungF 
ordineM di arrivo.w 

competitive course 
piscina ~' olimpica 

bassin"' de competition,. 
WettkampfbeckenN 

piscinaF olimpionica 
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swimming 

types of strokes 
estllos 44 de nataciQnF 
types" de nages ' 
verschledene SchwimmstlleM 
stiJIM dl nuotoM 

front crawl 
croiM 
crawiM 
KraulenN 
stiteM libero o crawiM 

starting dive 
saltoM de salidar 
plongeon M de departM 
StartsprungM 

breathing in 
inhalaciOnf 
inspirationF 
Einatmen"' 

inspirazioneF 

14 ~- ·············· tuffoMdi partenzaF 

breaststroke 
brazaF 
brasseF 
BrustschwimmenN 
ranaF 

butterfly stroke 
mariposa 
papillonM 
SchmetterfingsstiiM 
falfallaF 

backstroke 
espalda 
nageF sur le dosM 
RUckenschwimmenN 
dorsoM 

backstroke start 
po~ici6n F de salidaF de espaldaF 

departM de dos M 

StartM beim RUckenschwimmenN 
partenzaF a dorsoM 

832 

crawl kick 
patada f de crol"' 

coupM de piedM de crawiM 
Beinarbeitf beim KraulenN 
colpoM di gamba F a crawiM 

breaststroke kick 
patadar de rana F 

coupM de piedM de brasseF 
BeinarbeitFbeim BrustschwimmenN 

colpoM di gambaF a ranaF 

butterfly kick 
patadaf de mariposaF 

coupM de piedM de papillonM 
BeinarbeitF beim Schmetter1ingsstiiM 

colpoM di gambaF a farfallaF 

breathing out 
exhalaci6n F 
expirationF 
Ausatmen ~'~ 
espirazioneF 

turning wall 
pared f de virajeM 
mur"' de virageM 

WendewandF 
pareteF di virata~' 

flip turn 
vueltar de campanaF 

virageM-culbutef 
Wender 

virataf a capriolar 

breaststfoke tum 
toqueM condos manosF 

vi rageM de brasseF 
WendeF beim BrustschwimmenN 

virataF a rana F 

butterfly tum 
virajeM de mariposaF 
virageM de papillonM 

Wender beim Schmetter1ingsstiiM 
virata F a farfalla 

flipi:um 
vuelta f de campanaF 

virageM-<:ulbute' 
WendeF 

virata r a capriolaF 



full and by 
a buen vlentoM 
prfs41 bon pleinM 
voll und bei 
dl bollna ' 

on the wind 
veta ' flameante 
pres.w 
amWindM 
di botina ' stretta 

close hauled 
bolina ' 

- prfsMserre 
hart am WindM 
di bolina ' motto stretta 

jibe 
virada 'por redondo 

empannage"'·· · 
HalsenN 

strambataf 

second leg at reach 
segundo borde., allargoM 

deuxieme bord.w au largue" 
zweiter Raumschotkurs"' 
secondo giro.w allargo.w 

starting into a headwind 
salida' con viento"' contra rio 

departM par vent"' de bout ... 
Gegenwindstart"' 

on the wind 
viento.u contra rio 

prfsM 
am Wind"" 
di bolinaF 

beam reach 
orzadar 
largue.w __ 

Wind,. querab 
allascoM 

headwind 
viento.w en proaF 

- vent"' debout 
BootH ohne Fahrt' 
prua ' at vento"' 

down wind 

-

vientoM en popa ' 
vent,. arrifre 
mit dem Wind"' 
in poppa ' 

partenza' con vento.w contrario ·· .• 

startingline . ...-
linea' de salida' ... ...-

ligne' de depart"" ........ 
Startlinie' .. ···· 

linea' di partenzaF./ 

-

sailing 
vela ' I voile' I SegelsportM I vela' 

disposicion!~i~~ ~~~ S:~,~~~~ 
alturesF 
KurseM 

andature' delle im barcazlonl ' a vela ' 

on the wind 
vela ' flameante 

--·- ----------- pres.w 

close reach 
ciiiendo el viento"' 
petit largue"' 
SegelnN mit halbem Wind"' 
di bolina ' larga 

wind abeam 
vientoM de traves"' 
vent"' de travers M 

halber WindM 
altraversoM 

tacking 
bordeado.w 
louvoyage" 
KreuzenN 
bordeggio" 

am Wind-'~ 
di bolinaF 

beam reach 
orzadaF 

--largueM 
WindM querab 
allasco" 

--
beam reach 
por lo anchoM 
largue"' 
WlndM querab 
allascoM 

broad reach 
a un largo"' 
grand largue.w 
raumerWind.w 
al gran lascoM 

'": · · 

course 
carrera ' 

parcoursM 
KursM 

percorso"' 

finish line 
linea' de llegada 
ligne' d'arrivee' 

ZiellinieF 
lineaF di arrivo.w 

wind 
viento"' 
vent.w 
Windw 
vento"' 

raising the spinnaker 
levantamiento"" del spinnaker., 
mantee' du spinnaker"" 
SetzenN des Spinnakers"" 
alzare lo spinnaker.u 
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t;ll lf'O 

sailboat 
velero.w 
dE!riveur.w 
SegelbootN 
barca' a vela ' 

' 834 

bow 
proa' 

etrave' 
Bug"" 
prua' 

mast 
mc3StiiM 

mat~o~ 

Mast-"1 

albero" 

forestay 
estayM de proa' 

etaiM avant 
VorstagM 

strallo.w di prua'-

jib 
foqueM 

focM 

shroud 
obenqueM 
haubanM 

Want' 
sartia'- --

cross tree 
cruceta' 

barre' de neche' 
Saling' 

crocetta' 

b~~~vv:~; 
I 
I 

hull 
cascoM 
coque' 
RumpfM 
scafoM 

cockpit 
bai'iera' 
cockpit"' 
CockpitN 
pozzettoM 

.. wind indicator 
veleta' (grimpola) 
girouette' 
Ver1dicker.w 
segnavento.w 

\ 
\ 

.-·· 

batten pocket 
funda f del sable.w 
gousset.w de lane ' 
lattentasche ' 

.· tasca ' per Ia stecca' 

batten 
sableM 
lane' 

.. ,... .... Segellatte' 
stecca' 

\ 
\ 
I, 

mainsail 
vela ' mayor 

.- grand-voile" 
GroBsegel"" 
randa ' 

\ 

\ 

sail panel 
panel"' de Ia vela" 

\ 

laize ' 

\\········ ········ .. .. ~~~~:~~~: 
axi6metroM 

\ ~~~~~~:rklickerM 

. \.. 
/ ~gn;;;.~::~ 

centerboard 

b6meF 
BaumM 

.· bomaMIF 

_____ .. -······ 

mainsheet 
escotaF mayor 
ecoutef de grand-voile f 
GroBschot" 
scottaf della randaF 

traveler 
escotero" 
barreF d'ecouteF 
Traveller.w 

.... ---· rotaiaF del carrelloM di scottaF 

tiller 
caiiaF del timOn"' 

·····------ barreF 
PinneF 
barraF del tJmone.w 

rudder 
. pala' del tim6nM 

····-gouvemail.w 
RuderN 
timoneM 

. orzaF de quillaF 
···--- denve' 

SchwertH 
derivaF 



multlhulls 
multlcasco "' 
multlcoques"' 
MehrrumpfbooteN 
multlscafiM 

turnbuckle 
tensor"' 
ridoir"' 

trimaran 
trimarcin M 
trimaran "' 
Trimaran "' 
trimarano"' 

Wantenspanner"' 
arridatoioM 

sliding rai l 
neiM corred1zo 

ra1IM de glissement"" 
SchhnenM 

guidar di scorrimentoM 

snap shackle 
grilleteM de resorte"' 

mousquetonM a ressort"' 
Karabinerhaken "' 

moschettoneM 

fairlead 
guiaF 

chaumard"' 
UppeF 

passacavo"' 

clam cleat 
escoteraF 

taquetM coinceur 
CunyklemmeF 
strozzascotte"' 

catamaran 
catamaran"' 
catamaran"' 
Katamaran "' 
catamarano"' 

car 
carroM 

chariot"' 
WagenM 
carrelloM 

hank 
mosquet6n"' 
mousqueton "' 

GelenkschakeiM 
bouello"' 

cleat 
abrazadera F 

taquetM 
Klamper 
gallocciar 

sheet lead 
guiaF de escotasf 
filoirM d'ecouter 

leitfise F 
passascotte"' 

clam cleat 
abrazaderaF 
taquetM comceur 
CunyklemmeF 
strozzascotteM 

.t:J 

'1111 ,, 

monohulls 
monocascos"' 
monocoquesM 

Elnrumplboote" 
monoscafJM 

centerboard boat 
derivaF m6vil 
deriveur"' 

shackle 
grillete .w 
maniller 
Schiikel "' 

grillo"' 

winch 
winch .w 
winch"' 
Winsch ~' 
winch"' 

Jaile r 
derivaF 

keel boat 
quillaF 
quillard M 
KielbootN 
barca F a chiglia r 

upperworks 
obrar muerta 
accastlllage" 

Beschliige" 
opera r morta 

traveler 
barraF de escotasF 

barreF d 'i!coute ~' 
Traveller" 

rotaia ~' del carrello .w di scottaF 

end stop 
amarre"' 
butee ~' 
Ansch lag"" 
fermoM di testaF 
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sail board 
windsurfM I planche' a voile' I SurfbrettN I windsurfM' 

' 836 

sail 
vela ' 
voile' 
SegeiN 
vela' 

bow 
proa' 
proue" 
BugM 
prua' 

masthead ··· 
cabeza' de milstil.w 

tete' de mat.u 
Mastspltze ' 

testa' d'albero,. 

mast steeve 
funda" de milstil.w 

fourreauM .• 
Masttasche' 

calza' dell'alberoM 

caida' de proa' 
guindantM 

VorliekN 
caduta' di prua' 

window 
ventana' 
fenetre'··· 
FensterN 
finestra' 

wishbone boom 
botavara' 

wishboneM· .. 
Gabelbaum'" 

bomaMI' 

uphaul-· 
tiranteM de Ia botavara' 

tire-veilleM 
StrangM 

cima' di recuperoM 

tack 
pufio" de amuraF 

point'w d'amureF· .. 
Hats" 

punto"' di muraF 

mast foot 
cojinete" m6vil 
pied" de mi.itM· .. 

MastlagerN 
piede" d'albero14 

board 
tabla ' de surf" 

floneur"' 
BrenN 
tavotaF 

daggerboard 
orzaF de quillaF 

derive' 
HauptschwertN 

deriva ' a scomparsaF 

batten 
sabteM 

-· lane' 
Segellane' 
stecca' 

batten pocket 
funda' del sabteM 

···· ···· goussetM de latte' 
Segeltasche' 
tasca ' della stecca' 

leech 
caida' de papa ' 

\ --·············· chu·te' 
Lane' 
caduta' di poppa" 

clew 
pufioM de escota' 

.. ···point"' d'E!coute' 
HomN 
bugna' 

foot 
pujamenM 

·-····-·-·-··-··· bordureF 

foot strap 
correaF 

FuSM 
bordameM 

arceau"' 
FuSschlaufeF 
~inghiaF peri piedi"' 

skeg 
oaaF de popaF 

a1teron" 
H1lfsschwertN 

pinnaF 



double-bladed paddle 
remo .w de dos pal as ' 

pagaier double 
DoppelpaddeiN 

paga lar a doppia palaF 

upstream gate 
puertaf de ascensoM 
porte" en remonteer 
AufwartstorN 
portaF in risalitar 

chief judge 
arbitrOM principal 
juge.u en chefM 

Hauptsch•edsrichter" 
g~udice"" princ1pale 

canoe-kayak: whitewater 
canoa,.-kayakM: aguas" bravas J canoe.u-kayak.w: eauxr vives j Kanu N-Kajak"' N: WildwasserN I canoar e kayak"': rapider 

course gate 
puerta' de recorridoM 
porte' du parcoursM 

RichtungstorH 
porta,. 

gate judge 
juez.w de puerta.w 

juge"' de porte r 
StreckenschiedsrichterM 

giudice"" di partenzaF 

downstream gate 
puerta' de descenso.w 
porter en descentef 

AbwartstorH 
porta' in discesa ' 

safety.officer 
personal"" de Ia seguridad' 

responsable"" de Ia securite' 
Rettungswart"' 

responsabile"' della sicurena' 

canoe 
canoa ' 
canoeM 

KanuN 
canoa' 

kayak 
kayak"' 
kayak.w 

KajakWN 
kayak.w 

whitewater 
aguas f bravas 

eauxr vives 
WildwasserH 

rapidef 
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rowing and sculling 
remo"' I aviron"' J Rudern ,.,. und SkullenN I canottaggio "' con uno e due remi"' 

types of oars 
tipos de remos"' 
types"' d'avirons"' 
Riemenarten F 
tipl "' di remi "' 

sculling oar 
scull "' 
aviron M de couple "' 
Skut t ~< 
remo"' di coppiaF 

sweep oar 
remo"' en puntaF 
aviron M de pointer 
Riemen"' 
remoM di puntar 

parts of a boat 
partesr de una embarcaciOnF 
partiesr d'un bateau M 
Teile M eines Boots"' 
partV dl una lmbarcazioner 

basin 
canaV 
bassinM 
Becken "' 
bacino"' 

rudder 
tim6nM 

gouvernail"' 
Steuer,.,. 

timone"' .. 

gnp 
guiOn"' 
poigneer 
Griff"' 
~mpugnatura F 

shaft 
cuelloM del remoM 

mancheM 
SchaftM 
astaf 

rudder cable 
guardfnM 

c8bleM de barre" 
Steuerleinef 

cava "" del timon eM 

sta rter ··· 
j uezM de salidaf 

jugeM au dE!part"" 
StarterM 
starter~1 

startingjetty·· ···········. 
pont6n M de salida ,. 

pontonM de dE!partM 
Ablegepritsche f 

pontileM di partenzaF 

canoe-kayak: flatwater racing 

rubber sheath 
fundaf de goma 
manchonM 
lnnenhebeiM 
fasciaturaFin gamma" 

collar 
luchaderoM 
coll ierM 
KlemmringM 
colla reM 

aligner 
alineadorM 

aligneurM 
SeitenrichterM 

allineatoreM 

coxswain 's seat 
asiento"" del timonel "" 

siege"" du barreurM 
Steuersitz"" 

sedile"" del timoniereM .. . 

course umpire 
i3rbitroM de recorridoM 
arbitreM de parcoursM 
StreckenschiedsrichterM 
arbitroM di percorsoM 

sculling (two oars) 
scuii M 
aviron"' a coupleM 
SkullenN (zwei Skulls"") 
canottaggioM di coppiar (due remi "' ) 

rowing (one oar) 
remo "' en punta F 
aviron "' en pointer 
RudernN {ein Riemen"' ) 
canottaggio "' di puntaF (un remoM) 

foot stretcher 
soportes"" para los pies"" 

planche f de piedM 
StemmbrenN 
puntapiedi"" 

blade 
palaf 
peHeF 
BlanN 
palar 

blade 
pala f 
pelle r 
BlattN 
palar 

sliding seat 
carroMdesl\zante 
siegeM coulissant 

RollsitzM 
sediJeM mobile 

canoar-kayakM: regata r 1 canoeM-kayak"" : courser en ligner ] KanuN-KajakMJN: FlachwasserrennenN I canoa r e kayakM: regater fluviali 

Cl canoe 
canoaF Cl 
canoeM monoplace (C l ) 
EinerkanadierM (Cl) 
canoaF monoposto {Cl ) 
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forestem 
proa F apuntada 

E!traveF 
VorderstevenM . 

drinoM di pruaf/ 

deck 
cubie rtaF 
pontage "" 

DeckN 
capoter 

single-bladed paddle 
rem oM de una sola pala f 
pagaier simple 
Stechpaddel N 
paga iaf a pala F singola 

oarlock 

single scull 
skiffM 
skiffM 
EinerM 

singolo"' 

coxed pair 
el dos con timoneiM 
deux avec barreurM 

ZweierM mit SteuermannM 
dueM con 

coxed eight 
ocho con timoneiM 
huit avec barreurM 

AchterM 
ottoM con 

chumacera F giratoria 
darner de nage r 
Dolle f 
seal moM 

outrigger 

j 
arbotanteM 

···· POrtantM 
AuslegerM 
fuoriscalmoM 

finish buoys 
boyasr de llegada F 
bouE!esF d'arrivee r 

Zielbojen " 
boer di arrivoM 

finish line judge 
juezM de llegada r 
jugeM .3 l'arrivE!e f 

ZielrichterM 
giudiceM _di arrivoM 

I ' D 

l ~ ~ . . . -·;- ~·-

'!' . . ' ---
~ . . . . . . --. . . . 

., 
' . 

double-bladed paddle 
remoM de dos palas ' 
paga ier double 
OoppelpaddeiN 
pagaia r a doppia palar 

tapered end 
proar afilada 

pointeF fuselee 
verjOngte Spitzer 
pruaF a~usotata 

coxless double 
doble scu ll sin timoneiM 

double-scu iiM sans barreurM 
ZweierM ohne Steuermann M 

due senza M 

coxless pa ir 
el dos 

deux sans barreurM 
ZweierM ohne Steuermann M 

dueM senza 

coxless four 
el cuatro 

quatre sans barreur"" 
ViererM ohne SteuermannM 

quattroM senza 

finish line 
linea r de llegadaF 
ligneF d'arrivE!ef 
Ziellinie f 
linear di arrivoM 

seat 
asientoM 
siegeM 
SitzM 

pozzenoM 

sculling boats 
skiff " 

bateauxM de coupleM 
Ruderboote11 

imbarcaziontf di coppfaF 

sweep boats 
embarcaclonesF de punta M 

bateauxM de pointe r 
RiemenbootN 

lmbarcazionfF dl punta r 

coxed four 
el cuatro con timonetM 
quatre avec barreurM 

Vierer"' mit Steuermann M 
quattroM con 

bow ball 
bola f de proar 

boule ,. de protection ,. 
BugbaiiM 

pal!a r di protezioneF 

floating dock 
pont6n M 

.- pontonM 
AnlegepritscheF 
pontileM galleggiante 

scoreboard 
marcadorM 

. .............. tableau M indicateur 
Anzeigetafet r 
tabelloneM segnapunti 

Kl kayak 
kayakM Kl 

kayakM monoplace (K l ) 
EinerKajakM/N (K l ) 

kayakM monoposto (Kl ) 

············· .. 

rudder 
tim6nM 

gouvemaitM 
RuderN 
timone"" 
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water ski ing 
esquiM acuatico I ski"' nautique I WasserskiN I sci,~,~ nautico 

examples of skis 
ejemplosM de esquis"" 
exemplesM de skisM 
Belsplele" fiir Skier" 
esempiM dl sciM nauticl 

bottom 

tip 
punta ~' 
spatule ~' 
Spitze r 
punta ~' 

twin skis 
esquiM normal 

skisM de tourismeM 
Wasserski-SetM N 

sciM doppio 

suela ~' ..•. 

slalom ski 
esqufM de esllilonM 
skiM de slalomM 
Slalomski " 
monosci .w da slalomM 

semene " 
Unterseiter 

suola ~' 

back bmding 
suJeciOn" trasera 
fiKation ~' arriere 
Hinterbindung ~' 

attaccoM posteriore 

examples of handles 
ejemplosM de empufiadurasr 
exemples"' de trapezesM 
BelspleleN fUr Hanteln,. 
esempl" dllmpugnature' 

surfing 
surl" I surl" I Surlen " I surl" 

toepiece .. ·· 
bota ~' del pieM delantero 

sabot''" 
VorfuSgummiN 

avamp1ede"' 

jump skis 
esqui"' de salta "" 
skisM de saut" 

Sprungski "" 
sciM da salta" 

· .. front binding 
suJeciOn ~' delantera 
fiXatiOn ~' avant 
Vorderbindungf 
attaccoM anteriore 

:7 
!j 

surfer 
surfista .w 
surfeurM 
SurferM 

double handle 
cuerdasf para eslci lonM 
palonnierM de slalomM 

Doppelhantel f 
impugnatura f doppia 

surfboard 
tabla ' de surfM 

plancheF de surfM 
SurfboardN 

tavola F da surfM 

--=-------' surfista.w ·r 

binding 
fijaci6n r 
fiKation " 
Bindungr 

· ·attacco"' 

..... fin --
· ·· heelpiece 

goma F de sujeci6nr del tal6nM 
talonniE!reF 
StegschlaufeF tor zweiten FuSM 
taUon1eraF 

tail 
talOn" 
queue,. 
EndstUckN 
codaF 

figure skiing handle 
empuiiadurasf para esquiM de figuras r 

trapeze"' de figurer 
Agurenhantel " 

impugnatura f per le figureF 

toe strap 
correa " para el pieM 

laniE!re"··· 
FuBriemenM 

cinghiaF peril piedeM 

tow bar 
barra F 
barre,. . 

Hantelgriff"' ... ...­
barra ' di trazionef .. ·· 

skeg ····· 
aler6n ' 

aileron M 
SchwertN 

pinna ,. 

aleta r estabilizadoru 
deriver 
KieiM 
derivaf 

tow line 

figure ski 
esquiM de figurasF 

skiM de figurer 
Agurenski w 

monoscJM per figurer 

cable"' de arrastreM 
remorque f 
SchleppseiiN 
corda ,. di trazioneF 

boot 
escarpin M 

chausson M 
Surfschuh M 
stivalettoM 



mask 
gafasr 

masqueM 
Maske' 

maschera ' 

harness 
correasr de los aparatos"' de buceo"' 

hamais"" -­
Gurtwer1<.N 

imbracatura r 

regulator first stage 
regulador" de Ia 1 ~ etapa" de descompresi6n f 

dftendeurM premier etageM ·· 
Druckminderer"' 

prima stadioM deU'erogatore"' 

air hose · 
tuboM de aireM 

tuyau"' d'airM 
LuftschlauchM 

tuboM detranar 

weight belt 
cintur6nM lastrado 

cemture' lestee -­
BieigOrtel"' 

cintura ' da zavorraF 

buoyancy compensator 
compensador" de flotaci6n F 

gilet"' de stabilisation F 
AuftriebsausgleichM 

giubbettoM equilibratore"" 

compressed-air cylinder 
tanqueM de aire.w comprimido 

bouteilteF d'air.u compnme 
Druckluftflasche ' 

bombota' ad ariar compressa 

emergency regulator··· 
regulador"' de emergencia ' 

d€tendeur"' de secours.w 
Notregulierung' 

erogatoreM d'emergenzaF 

diving glove · 
guanteM Ce buceoM 
gantM de plongeer 

TaucherhandschuhM 
guantoM 

trajeM isotermico 
Vf!tementM iSOthermique 

TauchanzugM 
muta r 

boot··_...······ 

bota ' 
bottillonM 

SchuhM 
calzareM 

foot pocket 
bota' de Ia aleta ' 

chausson"' 
FuBteiiN 

scarpena ' 

hood 
caperuza ' 
cagoule ' 
Mlltzer 

cappuccio"' 

rail 
borde"' 
nervure ' 
Rand"' 

costolatura ' 

scuba diving 
buceo"' I plongee r sous-marine I TauchenN I pescar subacquea 

snorkel 
tuboM 
tuba"' 
SchnorchetM 
resp1ratoreM 

regulator second stage 
regulador"' de la 2• etapar de descompres16n' 

fin 
a leta ' 
pal me ' 
Flosse ' 
pinna' 

. -detendeur"' second etageM 
Druckregullerung' 
secondo stad10M dell'erogatore"' 

inflator 
bomba ' de aire.w compnmido 
gonneurM 
Aufblasteii N 

_. pompa F 

inflator valve 
valvula r de a1reM compnmido 

.-soupape ' de gonnageM 
AufblasventitN 
vatvola r della pompaF 

mouthpiece 
boquilla ' 

····--- emboutM 
MundstUckN 
boccaglioM 

·purge valve 
descompresorM 
soupape ' de purge ' 
OberdruckventiiN 
valvola ' di spurgoM 

informauon console 
instrumentosM de inmersi6n F 

· ········ -console ' d'instrumentsM 
AnzeigeeinheltF 
portastrumentiM 

thermometer 
.. term6metroM 

·· ... thermometre.w 
ThermometerN 
termometroM 

pressure gauge 
man6metroM 
manometreM 
Druckanzeiger"" 
manometroM 

depth gauge 
batimetroM 
profondimetreM 
T1efenmesserM 
profondimetro"" 

blade 
palma r 
voilure ' 
BlanN 
pala' 

sheath 
funda ' 
game' 

Scheide ' 
foderoM 

strap 
correa' 
laniereF .. 

Band N 
correggiaF 

scuba diver 
buceadorM 
plongeurM 
TaucherM 

subM 

knife 
cuchl lloM 
couteau"' 

TauchermesserN 
coltelloM da subM 

speargun 
arp6nM submarino 

fusitM a airM comprtme 
Harpune ' 

fucileM subacqueo 
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kung fu 
kung fu" I kung-fu" I Kung-Fu" I kung fu" 

kung fu practitioner 
practicanteM 
pratiquantM 
Betreibender"' 
praticanteM F 

jujitsu 

traditional jacket 
tra)e 41 trad1cional 
veste' trad1tJonnelle 
tradltionelle Jacke ' 
g1acca' tradwonale 

sash 
sashM 
sashM 
SashM 
sashM 

I ju-jitsu• I ju-jitsu• I Jujutsu" I jujutsu" 

competition area 
zona r de competici6n " 
a ire" de competition " 
Kampffliichef 
area " di gara f 

scorekeepers 
anotadores"' 
marqueurs"' 
UstenfUhrerM 
segnapuntJM 

1 aikido 

.-· 

safety area .·· 
zonaF de seguridad" 

zone" de securite" 
SicherheitsfliicheF 
zona~' di sicurezza~' 

I aikido" I aikido" 1 Aikido" 1 aikido" 

aikidoka 
aikidoka"' 
aikidoka"' 
Aikidoka M 
aikidokaM r 
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hakama 
hakama"' 
hakamaM · 
HakamaM 
hakamaM 

timekeeper 
cronometradorM 
chronometreurM 
ZeitnehmerM 

·cronometristaM·F 

tatami 
tatamiM 
tatamiM 
Tatami" 
tatamiM 

competition area 
zona ' de competici6n' 
a ire' de competition ' 
Kampfflache' 
area' di gara ' 

scoreboard 
marcadorM 

tableauM d'affichageM .. 
Anzetgetafel r 

tabelloneu segnapunti 

Corner judges 
juecesM de tapizM 
JugesM de coinM 
Se1tenkampfrichteru 
giudici.u d'angolo41 

contestant 
contrincanteM 
combattantM 
Kampfer~,~ 

lottatore"' 

Chief referee 
8rbitroM en jefeM 
arbitre"' en chef"' 
Mattenrichter"' 
arb1tro"' centrale 

aikidog1 
aikidog1M 
aikldogiM 
Aikidogi.w 
aikidogiM 

contestant 
contrincanteM 
combattantM 

KampferM 
lottatoreM 

phySICians 
mE!dicosM 

mE!decms" 
SanitiHerM 

med1ciM 

officials 
ofic1alesM 
officielsM 
OffiztelleM 

ufficialiM dt gara' 

referee 
cirbltroM 
arbitreM 

ManenrichterM 
arbitroM 

physicians 
medicosM 
medecins"' 
SaniUiterM 1 Arzte 

... medici"' 

Side referee 
8rbitroM de lado"' 
arbitreM de cote"' 
PunktnchterM 
arb1troM laterale 

jo 
bast6n"' 
b3tonM 

Jo" 
bastoneM 

bokken 
bokken M 
bokken M 
BokkenM 
bokken M 

warning area 
zona~' de peligroM 
zone~' d'avertissement"' 
Wamnache" 
area" di pencoloM 



barbell 
halteraF 
haltereM long 
Hantelr 
bilanciereM 

bar 
barra r 
barre ~ 
Stanger 
sbarra r 

···· ... ·disk 

discoM 
disqueM 
Scheibe r 
disco"' 

weight machine 
unidadr de pesasr 
bancM de musculation r 
MultitrainerM 
attrezzoM multiuso 

pectoral deck 
pectoraiM 

presse f a pectorauxM 
ButterflyM 

piastrar peri pettoraliM 

rowing machine 
rem oM 
rameurM 
RudergeratN 
vogatoreM 

hydraulic resistance 
resorteM hidr8ufico 

resistancer hydraulique · . 
hydrau!ischer WiderstandM 

resistenzaF idraulica 

foot support 
soparteM del pieM 

cale-p1ed M 
FuSstOtzer 

appoggiapiedi"' 

cable 
cableM 
ciibleM 
DrahtM 
cavaM 

collar 
collarinM 

callierM de serrageM 
Manschetter 

anelloM fem1adiscoM 

weights 
pesasr 
poidsM 

sleeve 
barra r 

manchanM 
Hantelstanger 
impugnatura r 

GewichteN 
pesiM 

resistance adJustment 
ajusteM de resistenc1a f 

reglageM de Ia resistance( 
Widerstandse1nstellungF 
regolatore "' della sforzoM 

handlebar 

station ary bicycle 
bicicleta r est<i tica 
veloM d'exerci ceM 

HeimtrainerAf 
cycletter 

l!l;i~Piiiitllr,.-- --- .... __ ;u~~~~t 

seat 
asientoM 

seuer .... ---·-... - -­
SitzM 

sella r 

height adjustment 
a]usteM de alturaF 

reglageM de Ia hauteurr. __ 
Hi:ihenverstellungr 

regolatore M dell'altezza r 

footstrap .. 
trabilla r para el pieM 

sangle r 
FuBriemenM 
fermapiediM 

lateral bar 
barraF lateral 

barrer a dorsaUXM 
latissimuszugM 

barra F peri dorsaJiM 

triceps bar 

· leg curl bar 

pedal 
pedaiM 
pedaler 
PedaiN 

pedaleM 

barraF de flexi6n F de p1emas ~ 
bafancierM de tractionF 
BeincurlerM 
rulloAf per i bicipiti M femorali 

··· feg extension bar 
barra F de extensi6n r de piernasr 
balanc ier~>~ d'extensionF 
BeinstreckerzugM 
rulloM per i quadricipitiM 

barrar de trfcepsM 
barre r a tricepsM 
TrizepszugM 
barra r peri tricipitiM 

oar 
remoM 
ramer 
RuderN 

.- remoM 

sl iding seat 

push-up stand 
anillasr para flexionesF 
poigneer d'appuiM 
Pushup-GriffM 

........ ganci M di fissaggioM 

asientoM de correderar 
siegeM cou!issant 
freilaufender SitzM 
sedileM scorrevole 

lenkstanger 
manubria"' 

timer 
reloj "' 

.· minuteurM 
TimerM 
timerM 

.. speedometer 
velodmetroM 
mdicateurM de vitesser 
Tachometer ~'~ 
tachimetroM 

--brake 
frenoM 
freinM 
Bremser 
frenoM 

flywheel 
rueda r 
volantM d'inertier 
Schwungrad N 

volanaM 

stair climber 
escalera f 

simulateurM d'escalierM 
ClimberM 
stepperM 

ss1 1 



riding 
equitaci6n' I eqUitation' I Reiten~>' I equitazioneF 

bridle 
brida ' 
bride' 
Zaumzeug~>~ 
briglia ' 

snaffle bit 
bocado " de fllete " 
morsM de filetM 
Trense ' 
filetto " 

re1n nng 
anilloM de las riendas' 

anneauM de rene'· 
ZUgelringM 

anelloM perle redini' 

rubber snaffle bit 
fileteM acodado eliistico 
fi let "' en caoutchoucM 

GummigebissN 
filettoM a 0 In gamma' 

curb bit 
bocadoM con Ia barbada ' 
morsM de bride' 
Kandare ' 
morsoM 
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upper cheek 
QUIJada' supenor 

branche' supeneure 
oberer AnzugM 

stanghena' 

curb cha1n 
cadenilla' de Ia barbada' 

gourmette' 
Kinnkette' 

barbazzaleM 

rem nng 
anilloM de las nendas' 

anneauM de rene' 
Zi.igelring.\1 

anelloM perle redtni' 

crownp1ece 
cabezada' 

u~t1ere' 
GenickstOckN 
sopraccapo~1 

cheek strap· 
trabllla" 

montantM de bride' 
BackenriemenM 

montanteM del morsoM 

tll roat latcll 
ahogaderoM 
sous-gorger 

KehlriemenM 
sottogolaM 

snaffle rein 
riendar del frenoM 

rene' de filetM 
TrensenzOgelM 

rediniF del filettoM 

curb rein 
riendar del bocadoM 

reneF de bnde' 
Kand arenzi.igelM 

redini' del morsoM 

jo1nted mouth 
fileteM art1culado 

canonM brise 
Wassertrense' 

cannoneM snodato 

egg butt snaffle bit 
fileteM ovoide acodado 

fifetM a olives' 
Olivenkopftrense ' 
filetto "" a oliva ' 

pan 
puenteM 

liberte' de langue' 
BnJcke' 
ponte"' 

mouth 
boca' 

canon"' 
Gebiss"' 

cannoneM 

snaffle b!t 
barbada' 

morsM de filetM 
Trense' 
filettoM 

browband 
frontalera' 
frontal~,.~ 

Sumnemen" 
frontale.w 

snaffle strap 
montameM del fileteM 
montantM de filet'"1 

Geb1ssnemenM 
montameM del filenoM 

nose band 
muserola' 
muserol le' 
NasenriemenM 
museruolar 

curb bit 
bocado"' del filete 
morsM de bride' 
Kandare' 
morsoM 

curb chain 
frenoM 
gourmene' 
Kandarenkette' 
barbazza leM 

full cheek snaffle bit with toogles 
frenoM de quijada ' acodado 

fi letM a jOUetsM 
Spielertrense ' 

filettoM con anelloM e giocattoloM 

cheek ring 

full cheek snaffle bit 
fileteM de quijada ' acodado 

filetM i) aiguilleSF 
Knebeltrense' 

filettoM ad aste ' 

sliding cheek bit 
bocadoM corredizo 
morsM a pompe' 

einfache Kandare ' 
morsoM a pampa ' 

toggles 
caireles"' 
jouetsM 
KnebeiM 
giocattoloM 

anillo"' de quijada' 
anneauM de montant" 
AnzugringM 

-occhioM 

curb hook 
ganchoM de la barbadaf 
crochetM de gourmette' 
KinnkenenhakenM 
gancmM del barballaleM 

rt 
lip strap nng 
anilloM de carrillera' 
anneauM de branche' 
Zi.igelnngM 
occhioM 

lower cheek 
quijada' inferior 
branche' inf€rieure 
unterer AnzugM 
guardiaF 

jointed mouth bit 
bocadoM articulado 

morsM a canonM brise 
Pelham-Kandare' 

morsoM Pelham con cannon eM snodato 

liverpool bit 
bocado"' de codoM militar 

morsM anglais 
Ellenbogenkandare' 

morsoM inglese 



show ring 
pista ' de competici6n ' 
piste ' de competition ' 
DressurviereckN 
campoM di garar 

course steward 
comisanoM de pista' 

commissaireM de piste' 
ParcourschefM 

commissarioM di campoM 

judge 
juezM 
jugeM 
RichterM 
giudiceM 

pommel 
borrenM 

pommeauM 
VorderzwieseiM 

pomoM 

tree 
arz6nM 

arcader 
BaumM 

archettoM d'arcioneM 

skirt 
faldoncilloM _ .. -· · · 

petitquartierM_ ... -·· 
Schnallenabdeckungr 

piccolo quartiereM 

knee roll 
rodi!leraF .. ·· . 

fauxquartierM · ···· 
SchweiBblatt"' 

falso quartiereM 

tab 
latiguilloM 

contre-sanglonM 
Gurtstrippe' 

riscontroM 

girth· . 
cinchar 
sangleF 

Sa ttelgurtM 
sottopanciaM 

girth Strap 
Correa' de Ia cinchaf 

sanglonM 
Gurtschnalle' 

fibbiaF del sottopanciaM 

chief steward 
comisarioM Jefe 
commissai reM en chefM 
Jurypri:isidentM 
presidenteM di giuria' 

figure 
figura F 
figure ' 
Figur' 
figura ' 

marker letter 
letra' para marcar 
lettre' de repereM 
Markierungf 
letteraF di riferimentoM 

seat 
si!linM 
siegeM 
SitzM 

segg10M 

tread 
hond6nM 
plancherM 
Trittfli:icheF 

pancaF 

... . . .. -· -· 

cantle 
borrenM trasero 
troussequinM 
Hmterzw1esetf 
paletta F 

panel 
forroM 
matelassure ' 
Sattelpolster" 

. cuscinoM 

flap 
hojaF del fald6nM lateral 

.-quartierM 
Pausche ' 
quartiereM 

stirrup leather 
correa' 
etnv1ereF 
Bi.igelriemenM 
staffileM 

eye 
ojoM 

·· ·-reiiM 
AugeN 
occhioM 

· branch 
a roM 
brancher 
Bi.igeJM 
arcoM 

saddle 
sill a' de monta r 

seller 
SatteiM 

sella' 

dressage 
damar I dressageM I DressurreitenN I dressageM 

Jacket 
chaqueta' 

veste' 
ReltJacker 

giacca'-. 

glove 
guante' de montar 

gantM 
HandschuhM 

guantoM ._ 

saddle 
silla' de montar 

selle'-·­
SatteJM 

sella' 

boot 
bota' de montar 

botteF --- ---- · 
Re~tstiefeJM 

stJValeM 

stirrup iron ·· 
estriboM 

EHrierM 
SteigbOgeiM 

staffa ' 

surcingle -· 
sobrec1ncha ' 

sangle ' sous-ventriere 
BauchgurtM 

sottopanciaM 

rid er 
jineteM 

cavalier._. 
ReiterM 

cavaliereM 

855 



horse racing: turf 
carrera' de caballos.w; turfM 1 course ' de chevaux 41 : turf 41 

I Pferderennen "': GalopprennenN 1 corse ' dei cavalli.u: galoppo "' 

jockey and racehorse 
jockey44 y caballo"' de carreras ' 
jockeyM et chevaJ M de course' 
Jockey"" und RennpferdN 
gantinoM e caralto 41 da corsa ' 

racetrack 
hlp6dromo"' 
hippodrome ~.~ 
Plerderennbahn ' 
ippodromoM 

saddlecloth 
sudadero41 

tapisM de seller 
SaneltuchN 

gualdrappa' 

riding cap 
gorra ' 

casqueM . 
Reitkappe' 

casco.u 

saddle 
sma' 
selle'. 

SatteJM · 
sella ' 

girth 
cincha ' .· 
sangle'· .· · 

BauchgurtM 
sonopancia M 

tote board 

length post 
poste.u indica dar 

repereM de distance" 
t.angenpfostenM 

palo.u di distanza' 

riding crop 
fusta ' 
cravache ' 
Reitgerte' 
frustinoM 

backstretch 
recta ' de fondoM 
mantee ' arriere 
hintere Gerade ' 

shadow roll 
muserola' 
mouton M 
Nasenschoner"' 
museruola ' 

rem 
rienda ' 
rene ' 
ZOgel "' 
red me' 

judge's stand 
tribuna ' de los juecesM 

tribune' des JugesM 
KampfrichtertribUne ' 

postazione ' dei gJudiciM di corsa ' 

far tum 
curva ' lejana 

grand tournantM 
Kurve ' 

curvaF lantana 

tableroM indicador 
tableauM indicateurM 

Totalisator"' 
tabellone"' del totaliuatore"' reruhneo"' opposto aile tribune ' 

stable 
caballeriza ' 

ecurie ' 
Stan At 

scuderie ' 

856 

grandstand 
tnbuna ' para el pUblico"' 

tribune ' du publicM 
HaupttribOne' 

tribuna' coperta ··· · !- ·····•< ': ····· · ··· · '~·"'···· 

Zielgerade ' 
rettilineoM delle tribune ' 

clubhouse 
jockey club"' 
club-houseM .. ·· 

KlubhausN 
circoloM 

starting gate 
puerta ' de salidaF 
stalle ' de depart"' 

Startmaschine ' 
gabbia " di partenza F 

paddock 
picadero.u 
paddock,. 

SattelplatzM 
paddockM 

finish line 
linea ' de llegada' 

fil"' d'arrivfe ' 
Ziellinie ' 

linea ' di arrivo"' 

clubhouse turn 
curva ' del clubM 
toumantM de clutrhouseM 
Klubhauskurve ' 
curva " del circoJoM 



seat tube 
tuboM de sillfnM 
tubeM de selleF . 

SattelstUtze ~' 
tuboM piantone 

solid rear wheel 
rued a" lenticular 

roue " arriere pleine-·· · 
ScheibenhinterradN 

ruota " lenticolare 

competitors' compound 
zona" para los ciclistas"' 
quartier"" des coureursM· .. 

FahrertagerN 
area" degli atletiM 

finish line 
meta " 

ligne" d'arrivee" 
Ziellinie " 

linea" di anivoM. 

half-pipe 
halfpipe"' 
rampeF 

HalfpipeF 
rampaF 

pursuit line 
linea " de persecuci6n" 

ligne" de poursuite" 
Verfolger1inie " 

linea" della scanoM finateM 

track cycling 
ciclismo"' en pista I cyclisme"' sur piste " I Bahnradsport'w I ciclismo"' su pista " 

jury platform 
tribuna" del jurado"' 
plate-forme" du juryM 
Kampfgerichr'" 
piattaforma" della giuria " 

helmet--· 
cascoM 

casque"' 
Helm"' 

casco"' 

footPe·~ 
reposapies"' 

repose-pieds"' 
FuBsti.itzen F 

pedaneF 

helmet 
casco,. 
casqueM 
Helm"' 
cascoM aerodinamico 

handlebar 
mamllarM 
guidonM 
LenkerM 
manu brio"' 

pursuit bicycle and racer 
bicicleta" de persecuci6n" y corredor"' 

veto14 de poursuite" et coureur"' 
VerfotgungsradN und FahrerM 

biciclettaF da inseguimento"' e corridoreM 

... handlebar grip 
empuiiaduraF del manillarM 
poigneeF du guidon"' 
lenkergriffM 

track 
vel6dromoM 

pisteF 
RadrennbahnF 

pista Fciclistica 

manopolaF del manubria"' 

blue band 
banda f azul 

cOteF d'azurM 
Blaues BandN 

fasciaFblu 

spnnters' line 
lineaF de los espnnteresM 

ligneF des sprintersM 
SprlnterlinieF 

linea F degli sprlnterM 

··· .. ·straightaway 
lineasf rectas 
lignesFdroites 
GeradenF 
rettilineiM 

BMX 
ciclocross" I bicross" I BMX" I mountain bike ' da cross 

glove 
guanteM 
gantM 
Handschuh"' 

:;::.-...,...<Ji.W ........... guantoM 

handlebars 
····... manillarF 

···.guidon"' 
Lenkerbi.igeiM 
manubrloM 
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axel 
axetM 
axetM 
Axet .w 
axel.w 

hook 
corcheteM 
crochet"" · 

SchnUrhakenM 
gancio"' 

dance blade 
cuchillaF de baile"' 

lamer de danseF sur glacer 
EistanzkufeF 

lamar per danzaF 

free skating blade 
cuchi lla F de patinajeM art fstlco 
lamer pour programme"' llbre 

Eiskunstlaufkufe' 
lama' per pattinaggioM11bero 

timekeeper 
cronometradorM 
chronometreurM 

Zeitnehmer.w 
cronometristaMI' 

figure skating 
patinajeM artistico I patinageM artistique I EiskunstlaufM I pattinaggioM artistico 

lining -. 
forro .w 

doublureF 
FutterN 
fodera ' 

tongue 
tengOeta ' 

-tanguette ' 
Zunge' 
tinguena ' 

lace 

figure skate 
patinM para figuras ' 

patinM de figure' 
EiskunsttaufstiefetM 

patti noM per pattinaggioM artistico 

backstay 
contrafuerteM 

tiger .. ) cord6n" 
ROckenverstarkungF 
rinforzaM posteriore 

• lacetM 

~~ \.. . ... -········ SchnOrsenketM 
_ A stringa' 

heel ...-··· 
tac6n"' 
talon.w 

AbsatzM 
tacco"' 

stanchion / 
montanteM 
montant''1 

TragerM 
sostegnoM 

ed.ge 
cantoM 
carre' 

Schneide' 
lamina' 

,. ;-2,. / 
t' ~ 

~II 
II 

blade 
hoja ' de cuchilla' 
lame' 
Kufe ' 
lama' 

salchow 
sa lchowM 
sa lchowM 
SalchowM 
salchowM 

referee 
presidenteM de jurado.w 

arbitre,. 

assistant re feree technical delegates 
asistente"' de presidente'"' del jurado"" delegadosM tecnicos 

OberschiedsrichterM 
presidente.w di giuria' 

arbitre "' adjoint detegues"' techniques 
AssistenzschiedsrichterM technische Delegie rteM 
assistenteM del presidente"' di giuriaF referenti"' tecnici 

pareja' 
coupteM 
PaarN 
coppia ' 

judges 
juecesM 

-· juges"" 
Kampfrichter"" 
giudici"" 

eyelet 
ojaiM 

.- ceilletM 
SchnOrOse ' 
occhielloM 

········· 

sole 
suela ' 

.. ····--- semelle ' 
Sohle ' 
suota' 

··········· toe pick 
dientesM 
dent' 
Absto&age ' 
punta ' dentellata 

examples of jumps 
ejemplos" de plruetas' 

exemplesM de sautsM 
Belsplele" fiir Spriinge" 

esempl " dl saltl " 

toe loop 
toop .w de puntera ' 

boucle ' piquee 
ToeloopM 

loopM di punta ' 

rink 
pista ' de patinaje" sobre hieloM 

patinoire' 
Eistlache' 

pista ' di pattinaggioM 

coaches 
entrenadoresM 

entraineursM 
TrainerM 

al lenatoriM 
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bobsled 
bobsleigh" I bobsleigh" I Bobschlitten" I bob" 

four-person bobsled 
bobsleigh"' a cuatro 
bobsleigh AI 8 quatre 
Viererbob"' 
bob"' a quattro 

luge 

rear runner 
patin.w trasero 
patinld arriere 
hintere KufeF 

pattinoM postenore 

brakeman 
guardafrenos"' 
freineurM 
Bremser"' 
frenatoreM 

luge" I luge' I Rennrodel" I slittino" 

luge racer 
corredorM de lugeM 
lugeurM 
RennrodlerM 
conidore"' su slittinoM 

singles luge 
luge"' simple 
lugeFsimple 
Einsitzer"tRennrodeiM 
slittino"' singolo 
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captain 
cap1tanM 
capitameM 
Steuermann.w 
capitano.w 

frontrunner 
patin"' delantero 

patmM avant 
vordere Kute r 

patti no"' anteriore 

sled 
trineoM 

traineauM 
RodeiMSchl1nen 

slittino"' 

handle 
a sa ' 
poignee" 
Gnff.w 
manigliar 

glove 
guanteM 
gant"' 

Handschuh"' 
guanto"' 

runner 
patin"' 
patmM 
KufeF 

pattinoM 

shell 
bob"' 
coqueF 
Gehi:iuser'l 
carena F 

one.piece SUit 

tra)eM de una sola p1ezaF 
combinaisonF 
einteitiger AnzugM 
tuta" monopezzo 

visor 
viseraF 
VISiereF 
VisierN 
visiera " 

crash helmet 
cascoM protector 
casqueM protecteur 
SturzhelmM 
cascoM 

two-person bobsled 
bosbsleigh"' de dos 

bObSieighM 8 deux 
ZweierbobM 
bob"' a due 

doubles luge 
luge"' doble 

lugeF double 
Doppelsitzer"'-RennrodeiM 

slittinoM doppio 



skydiving 
paracaidismoM en caidar libre 1 chute,. libre 1 Fallschirmspringen"' 1 paracadutismoM in cadutar Iibera 

skydiver 
paracaidista M. r 
sauteurM 
FatlschirmspringerM 
pa rac::~dutistaM · f 

parachute 
paracafdasM 
parachuteM 
FallschirmspringenN 
paracaduteM 

helmet 
cascoM 

casqueM de sautM 
SchutzhelmM 

cascoM · .. 

goggles 
gafasr 

lunettes ..- de voiM 
Schutzbriller 

occhialiM 

stabilizer 
estabilizadorM 

stabiloM .. 
Stabilisierungsflacher 

stabilizzatoreM 
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reserve parachute 
paracaidasM de reserva ' 
parachuteM de secoursM 

Reservefallsch1rmM 
paracaduteM di riserva f 

ha~ess 
amesM 

hamaisM 
Gurtwerk"' 

imbracaturaF 

canopy 
velaF 
voile" 

mam parachute 
paracaidasM pnncipal 
parachuteM principal 
Hauptfal!schirmM 
paracaduteM principale 

one-piece coverall 
trajeM de vueloM 

combinaison" de voiM 
einteiliger Overa!IM 

combinazioneF di voloM 

boot 
bota r 

······ boner de sautM 
SpringerstiefeiM 
scarponeM 

altimeter 
altimetroM 
altimetreM 

HOhenmesserM 
altimetroM 

Fallschirmkappe~' 
vela" 

slider 
deslizadorM 

glisseurM ··· 
SliderM 
sliderM 

harness 
arnesM 

harnaisM .. 
GurtzeugN 

imbracaturaF 

pilot chute 
paracaidasM pHoto 

···· ··· ·- extracteurM 
Ausziehschirm M 

calottinoM estrattore 

suspension line 
cuerdasF de suspensiOn" 

-· ··· ····-- suspentesF 
FangleinenF 
cordiniM di sospensioneF 

brake loop 
mandoM de los frenosM 

··-··-··-· ·-- commandeF des freinsM 
BremsleineF 
comando.w del frenoM 

skydiver 
·-.... __ paracaidistaM/F 

· ··· .... parachutisteM 
fallschirmspringerM 
paracadutistaM F 



canopy 
velamen M 
alieF 
GleitschirmM 
velatura" 

leading edge 
bordeM de ataqueM 

bordM d·attaqueF 
Vorderkante f 

bordoM di attaccoM 

stabilizer 
estabilizadorM 

stabiloM 
StabilisatorM 

stabitizzatoreM 

suspension line 
cuerdas" de suspensiOn" 

suspentesF 
Hiingeleinen " 

cordini~1 di sospensione" 

hang gliding pilot 
pilotoM 
pilate"' 
PilotM 
pi Iota"' 

canopy 
velamenM 

voile" 
SchirmM 

vela r 

airframe 
trapecioM 
trapezeM 

hang point 
arz6n M de amarreM 
pointM d'ancrage"' .. 

AufhangepunktM 
puntoM di sospensionef 

Hight bag 
sacoM de pilotajeM 

harness 
amesM 

hamais"'-··· ······· 
GurtwerkN 

imbracaturaF 

control bar.--····· 
barrar de direcci6nr 

barrer de commander 
Lenkstanger 

barra r di controlloM 

crossbar 
barra ' transversal 
tubeM transversal 

Querstanger 
tuboM trasversale . 

batten 
sableM 

latter. __ 
Langslattef 

steccar 

half cell 
cerura r 

dern i-caissonM 
Schirmsegment ~'~ 

cella r 

paragliding 
parapenteM I parapenteM I Gleitschirmfliegen ~'~ I parapendioM 

trailing edge 
bordeM de salida r 
bord M de fuiteF 
Endkante f 
bordoM di fuga r 

helmet 
cascoM de saltoM 

casqueM 
SchutzhelmM 

cascoM 

riser 

paragliding pilot 
parapentistaMIF 

parapentiste"' 
Gleitflieger"' 

pilotaM 

correa F principal de sustentaci6n " 
elfvateurM 
HaupttragegurtM 
bretella" 

brake loop 
correa ' de amortiguaci6n ' 
commande ' des freinsM 

harness 
arnesM 

.- harnais"' 
GurtwerkN 
imbracatura ' 

saddle 
silla ' 

········· seJJene ' 
SitzM 
seltetta ' 

hang gliding 
vuelo" libre I vol" libre I Drachenfliegen' I deltaplano" 

sail 
alar delta 
voi lurer 

Tragsegei N 
velar 

leading edge tube 
tuba"' del bordeM de ataque"' 
tubeM de bard"' d'attaquer 
Vorderstangentascher 
tuboM del bordo.w di attacco.w 

king post 
mastjJM 
mat'w 
SpannmastM 
puntale.w 

nose 

rigging wire 
tiranteM de fijaci6n r 
haubanM 
Rigg..StahlseiiN 
cavoM del sartiameM 

····--- Up 
punta f del alar 
boutM d'ailer 
FIUgelspitzer 
punta r dell" alar 

hang glider 
alaF delta 
ailer libre 

Flugdrachen .w 
deltaplanoM 
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glider 
planeador" 1 planeur" I Segelflugzeug" I aliante" 

cockpit canopy 
cubierta" de Ia cabinaF 

verriere~' 
Kanze l ~' 

calotta~' della cabina~' di pilotaggioM 

nose 
morroM 

nezM 
Nase" 
muso.w 

leading edge 
bordeM de ataqueM 
bordM d'attaque~' 

Vorderkante" 
bordoM di attaccoM 

wingtip 
bordeM marginal 
saumonM d'aile~' 
Ftogelspitze" 
puntar dell' alar 

air brake 
frena"' aerodimlmico 
aerorrein"' 
Bremsklappe' 
frenoM aerodinamico 

aileron 
aler6nM 
ai leronM 
QuerruderN 

.alettoneM 

···trailing edge 
borde"' de salida" 
bordM de fuite' 
Hinterkante" 
bordoM di fuga" 

cockpit 
cabinaF del pilotoM 
cabine f de pilotageM 
CockpitN 
cabinaF di pilotaggioM 

airspeed ind1cator 
anem6metro"' 
anemometreM 

GeschwindigkeitsanzeigeF 
anemometroM 

electric variometer 
vari6metroM electrico 

VariometreM electrique 
ElektrovariometerN 

variometro"' elettrico· .. 

mechanical variometer 
vari6metro"' mecanico 

variometreM mecanique 
mechanisches VariometerN 

variometroM meccanico -. 

tow release knob 
liberadorM del cableM de remolqueM 
commandeF de largage"' de cable,. 

Ausklinkhebel"' 
manopoJa f di sgancioM del cavoM di traino"'- · 

rudder pedal 
pedaiM del tim6n.u de mandoM 

pedaleF de palonnierM .... 
SeltenruderpedaiN 

pedaleM del tJmoneM 

air brake handle_ .................. . 

mando 41 del frenoM aerodinam1co 
commandeF d'aerofrein 41 

Bremsklappenhebel"' 
comandoM del frenoM aerodinamico 

turn and slip knob········· 

palancaF de VlraJe"' y de inclmaci6nF 
commander de virageM et d'inclinaisonF laterale 

WendehebeiM 
comandoM di virataf e di inclinazioneF 
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radio 
radio 41 

radiof · 
FunkgeratN 

radiof 

vertical stabilizer 
estabilizadorM de direcci6n" 

derive" 
Seitenflosser 

stabilizzatoreM verticale 

fuse.lage 
fuselajeM 
fuselageM 
RumpfM 

fusoliera" 

tail 
grupo "' de cola ~' 

queue" 
LeitwerkN 

coda " 

, 
rudder 

I 

wings 
alaF 

ailesF 
FIUgei M 

afaF 

tim6nM de direcci6nF 
-- gouvemaiJM de directionF 

SeitenruderN 
timoneM di direzioneF 

elevator 
tim6nM de profundidadF 

.... gouvemaiJM de profondeurF 
HOhenruder,.. 
timoneM di profonditaF 

horizontal stabilizer 
estabilizadorM horizontal 
stabilisateurM 
HOhen flosseF 
stabiliuatoreM oriuontale 

compass 
brUjulaF 

compasM 
KompassM 

bussolaF 

altimeter 
altimetroM 
altimetreM 

tum and slip indicator 

HOhenmesserM 
altimetro,. 

mdicadorM de v1raJe"' y de inclinaci6nF 
indicateurM de virageM et d'inclinaison F laterale 
WendezeigerM 
mdicatoreu di v1rataF e di inclinazioneF 

cockpit ventilation 
ventiladorM de cabinaF 
ventilationF de Ia cabineF 
FrischluftzufuhrF 

. manopolar per l'aerazioner della cabinaF 

oxygen feeding control 
controJM de alimentadorM de oxigen a"' 
contr61e"' d'alimentationF en oxygen eM 
SauerstoffzufuhranzeigeF 
indicatore"' dell'alimentazioneF di ossigeno"' 

oxygen feeding knob 
palancaF de alimentador"' de oxigeno"' 

.. commandeF d'alimentationF en oxygene"' 
Sauerstoffzufuhrregler"' 
regolatore"' dell'alimentazioneF di ossigenoM 

microphone 
m1cr6fonoM 
m1crophoneM 
MikrofonN 
microfonoM 

canopy release knob 
eyectorM de Ia cub1erta f de cabinaF 
commander de largageM de Ia verriereF 
Kanzell6sehebel"' 
manopolar per l'aperturar della calonaF 

control stick 
palancaF de mando 41 

manche"' a balaiM 
Steuerkn0ppel 41 

clocher 

seat 
asientoM 
siegeM 
SitzM 
sediJeM 



balloon 
gtoboM 

baUonM · 
BallonM 

pallone.w 

wind guard ···· 
protectorM del quemadorM 

coupe-ventM 
WindschutzM 

paraventoM del bruciatoreM 

basket ·· ·· ·· ············· ·· ··· · · · ft·~.·.l 
barquillaF 

nacelleF 
GondeiF 

navicella F 

fuel lines 
caileriasF 

nexibleSM d'alimentationF 
Treibstoffzufuhr!eitungen F 

tubiM del carburanteM · .. 

load support 
armazonu 

cadreM de charger 
KorbtragerohrN 

armaturaF di sostegnoM ... 

vanometer 
variOmetrou 
variometreM .. 
VariometerN 
variometro"' 

altimeter 
altJmetroM 
altimetreu. 

HOhenmesserM 
altimetrou 

w1cker basket 
barquilla F de mimbreM 

nacelleF d'osierM 
Weidenkorb .u 

navicella F 1n vimini.u . 

hardwood base 
sueloM de madera " 

baseF en b01sM 
HolzbodenM 

baser di legno.u duro .. 

burner 
quemador'" 
brlileurM 
BrennerM 
bruciatore"' 

balloon ing 
vuelo" en globo" I montgolfiere' I Freiballonsport" 1 mongolfiera' 

·· parachutevalve 
vi31vuln F paracaidaSM 
panneau"'-parachuteM 
VentiiN 
valvola " del paracaduteM 

···· ········ -- envelope 
envolturaF 
enveloppe" 
HOlle ' 
involucra"' 

panel 
····-. bandaF de desgarreM 

·····- panneauM 
ReiBbahn ~' 
riquadroM 

webbing 
tela~' 

GewebeN 
sutura ~' di rinforzo"' 

basket suspension cables 
pataSF de ransoM 
suspentes de nacelle~' 
Korbhaltetrossen ' 

······················CaviM di sospensioneF della navicella ~' 

········ burner 
quemador"' 
brfileurM 
BrennerM 
bruciatore'" 

heating coil 
calentadorM 

.. serpentinM 
HeizspiraleF 
serpentinaF di riscaldamento"' 

blast valve 
v.31vulaF del quemadorM 

.. soupapeF d'admissionF 
HeizventilN 
valvolaF del bruciatoreM 

night instruments 
instrumentosM 
instrumentsM de voJM 
BordinstrumenteN 

.. strumentiM dl voloM 

thermometer 
term6metro"' 

·thermometreM 
Thermometer..,. 
termometroM 

··· padding 
revestJmientoM 
rembourrageu 
PolsterungF 
imbottitura F 

basket handle 
asaF de Ia barquillar 

.· poigneer de nacelleF 
Gondelhaltegriffu 
manigliar della navicellaF 

balloon 
globoM 
ballonM 

HeiBiuftballonM 
pa lloneM aerostatico 

basket 
barquillaF 

nacelleF 
Gondei F 

navicellaF 
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rock climbing 
escalada ' I escalade ' I Sportklettern" I arrampicata' 

rock climber 
escaladorM 
grimpeurM 
Kletterer'1 

scalatoreM 

climbing shoe 
piesM de gato"' 

chaussonM d'escalade'-· · 
Kletterschuh"' 

scarpa ' 

roped party 
cordada ' 
cordee ' 
Seilschaft' 
cordata ' 

leader--···· 
cabeza' de cordada ' 
premier.w de cordee ' 

Vorsteiger"' 
capocordata"' 

equipment 
equlpoM 
equlpement• 
Ausriistung' 
attreuatura' 

runner 
cincha F 
sangleF 

belay beam 
viga F de sujecci6nF 

poutre f d'assurage"' 
SicherungsbalkenM 
trave• di sicurezzaF 

Verla ngeru ngsschli nge F 

.. -anelloM 

seat harness 
amesM 
cuissardM 
SitzgOrteiM 
imbracatura ' cosciale 

latch 
traba ' 
becM 
HakenM 

.-·tenone"' 

gate 

juge"' de voieF 
RoutenschiedsrichterM 

tracciatoreM 

·------ .... timekeeper 

cronometradorM 
chronometreurM 
ZeitnehmerM 
cronometristaMIF 

expansion piton 
pitOn"" de expansl6nF 
piton"' a expansion f 

Expansionsbohrhaken"' 
chiodoM a espansioneF 

chock 
screw sleeve 

cierreM de rosca ' 
bague' filetee -­
Manschene' 

ghiera ' di bloccaggio"' 

·· ·-··------------- -~~~~: cuflaF 
coinceur"' 

KlemmschlaufeF 
blocco"' da incastro"' 

I soo 

D carabiner 
mosquet6n"' curvo 

mousquetonM en oM 
0-Karablner.w 

moschettoneM a D 

locking carabiner 
mosquet6nM de bloqueo"' 

mousqueton"' a vis ' 
Schraubenkarabiner"' 

moschettoneM a ghieraF 

Schraubfeder' 
ditoM 

piton 
pitOn "' 
pitonM 

KletterhakenM 
chiodoM da roccia F 

blade 
pataF 
tame• 
SpitzeF 
lamaF 

w1re sling 
cable"' de acerou 

cable"' d'acier~' - .. 
DrahtschlingeF 

cavo"' di acciaio"' 

·eye 
ojo"' 
<Eil" 
AugeN 
occhieUo.u 

artificial climbing structu re 
rocOdromoM 

structureF artificietle d'escalade• 
kUnstliche KletterwandF 

parete • artificlale dl arrampicata ' 

·-·---- .... belayer 

aseguradorM 
assureurM 
Sicherungsmann"' 
assicuratore"' 

descender 
descensorM de ocho"' 

descendeur"' 
Abseilhaken "' 

discensore"' 

seat harness 
ames.w 

cuissardM 
Sitzgfi rtel .w 

imbracaturaF cosciale 



handholds 
agarres"' con las manosr 

prlsesr de mafnF 
GrlffeM 

preser con le man!' 

foothold 
agarres ,. con los pies"' 

prlseF de pled "' 
Tritt " 

presa f con I pledl "' 

helmet lamp 
ram para" del cascoM 

lampe' frontale 
Helm lampe' 

lampada" frontale 

parka 
anorakM 
anorakM 
AnorakM 

giacca' a ventoM 

pinch 
garra' 
pincer 

ZangengriffM 
morsaF 

crimp 
grietaF de dedos.w 

arqueM 
Zuggriff"' 
arquata F 

open hand 
manor abierta 

tendu .w 
KlemmgriffM 
manoF aperta 

inside edge 
bordeM intemo 
carre ' Interne 

StGtztrittM 
bordo"' lntemo 

crampon strap 

mountaineenng shovel 
palaf 

pelleF de montagneF 
BergsteigerspatenM 

pala F da neve f..._ 

piton-carrier 
portap1tones"' 
porte-pitons"' 
HakenhalterM 
portachiodiM. 

mitten 
manoplar 

moufle'; mttaineF .... 
FaustlingM 

manopolaF 

hammer ax 
martillo"' mixto 

i I 
Kombihammer"' 

martelloM piccozzaF 

ice piton· ········· 
pit6nM de hieloM 

pitonM a glaceF 
Eishaken"' 

chiodoM da ghiaccio" 

ice screw·· 
p1t6n"' de hieloM 

visra glace" 
Eisschraube' 

vite ' da ghiaccioM 

correa' de los cramponesM 
laniere"························ 

SteigeisenriemenM 
cinghia' peri ramponiM 

tubular ice screw 
pit6n M de hietoM 

vis' a glace ' 
hohle Eisschraube' 
vite da ghlaccioM 

ring 
anillo.w 
anneau.w 
Ring"' 
anello"' 

front point 
punta" delantera 

pointe ' anterieure· 
FrontalzackenM 

punta" anteriore del ramponeM 

hammer ax 
martiltoM para hietoM 

marteau-'f.pioletM 
Kombihammer"" 

martelloM piccoua ' 

hammer head 
cabeza" del martilloM 

tete' de marteauM 
HammerkopfM 

testa ' del martelloM 

Pick 
pi coM 
pointe' 
Haue"Pickel 
becco' 

helmet 
cascoM 
casqueM 
SteinschlaghelmM 
cascoM 

hood 
buzo.w 
cagoule' 
Kapuze ' 

... passamontagnaM 

knapsack 
mochita' 
5aCM fi dOSM 
RucksackM 
zainoM 

rope 
soga" 
corde' 
SeitN 
COrda" 

climbing harness 
cintur6nM de alpinistaM 
baudrierM 
KlenergOnel M 

mountaineer 
alpinistaM 
alpinisteM 

BergsteigerM 
alpinistaM'F 

.. imbracatura' da scatata" 

spike 
clavoM 
pointe' 
SpikeM 
punta" 

carabiner 
mosquet6nM 

······-mousquetonM 
Karabinerhaken"' 
moschettoneM 

chock 
obturador.w 

·····coinceurM 
Klemmschlaufe' 
bloccoM da 1ncastro"' 

.-1ce ax 
pioletM 
piolet"' 
EisplckeiM 

·· ······················ pants piccozza' 

pantal6nM 
pantalon" 
Ktetterhose ' 
pantaloni.w 

-- legging 
polaina ' 
jambiE!re' 
Schneegamaschen' 
ghena' 

mountaineering boot 
.. bota' alpina 

········--chaussure ' d·arpmismeM 
BergsteigerstiefeiM 
scarponeM 

ice ax 
pioletM 
pioletM 

EispicketM 
piccozza' .. head 

,--------"'::......, cabeza" 
tete' 
KopfM 
testa' 

adze 
pala ' 

panne" 
Dechset" 
palena" 

spike 
regat6nM 

pique ' 
Dom'" 

puntaleM ···- ..... 

piCk 
pi coM 

pointe" 
Haue ' 
becco ' 

wrist sling 
correa" de muneca ' 

··· dragonne" 
Handschtaufe" 
reggipiccouaM 

····shaft 
mango.w 
mancheM 
SlleiM 
manicoM 
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camping 
acampada ' I camping" I Camping' I campeggio" 

examples of tents 
ejemplos "' de tlendas F de campaila ~' 
exemplesM detentes " 
BeispieleN fUr Zelte N 
esempJ M di tende r 

guy line 
vientoM 

haubanM .. 
Zeltspannleine ~' 

tiranteM 

strainer --- ) · 

door 
puerta ~' 
porte r ........ ······ 

EingangM 
porta r 

fiadorM .----- -
tendeurM _...-· · / 

1
,-r 

SpannerM 
regolatoreM del tirante"' 

family tent 
tiendar de campaiia~' tamafioM familiar 
tente ~' familiale 
FamilienzeltN 
tenda F di tipo "' familiare 

living room 
cuartoM de estar 

sejourM 
WohnraumM 

zona" abitabile -. 

elastic strainer 
fiadorM elastica 

Sandow · M 

GummispannringM 
elasticoM 

rain fly 
doble techoM 

do~~~~~~i~~ ------------ -----. 
teloM estemo 

zipper 
cierreM 

fermeture " a gliSSif!reF 
ReiBverschlussM 
cemiera " Iampo 

bedroom 
dormitorioM 

chambre" 
SchlafraumM 

camera" da lettoM 

sewn-i-n floor 
pisoM cosido 

tapisM de soiM cousu 
eingen8hter BodenM 

fondoM 

wagon tent 
tienda " tipoM vagOnM 
tente" granger 
MannschaftszeltN 
tenda ~' da cucina " 

I oo2 

canvas· divider 
lona ~' de separaci6n f 

cloison ~' 
RaumteilerM 

divisorioM di tela r 

fraffie 
armadura " 
armature" 
GestangeN 

intelaiatura F 

1 tent 

canopy 

two-person tent 
tienda " para dos 

tente r deux places ~' 
Zweipersonenzelt"' 

tenda" a due posti M 

toldoM delantero 
------ auvent~i 

VordachN 
tettoia F 

stake 
estaquiua r 
piquetM 
HeringM 
picchettoM 

tienda F interior 
tente" interieure 
lnnenzeltN 

·········· elastic strainer 

fiadorM elastica 
Sandow · M 

Gumm1spannringM 
elasticoM 

ten dar intema 

wall 
muroM 
murM 

Zeltwandr 
pareter 

window canopy 
toldoM de ventana r 
auventM de fenetre " 

Fensteriiberdachung" 
tenda" coprifinestra 

stake loop 

guy line 
vientoM 

haubanM 
Zeltspannleine" 

tiranteM 

screen windo~ 
ventana r-mosquiteroM 
fenetre " moustiquaireF 

FliegenfensterN 
finestra ~' zanzariera 

presilla r de estaquilla ~' 
boucle" de piquetM 
Heringsschlaufe" 
a sola ~' peril picchettoM 

wall tent 
tiendar rectangular 
tente ~' rectangulaire 

SteilwandzeltN 
tendar da campoM 



elasuc strainer 
fiador"' elasuco 

Sandow ' "' 
GummispannnngM 

elasucoM 

rainfly 
doble toldoM 
double to1tM · 

OberdachN 
teloM estemo 

sewn-in floor 
pisoM cosido 

roof pole 
palo"' de Ia uenda" 
matM de tOitM 
Zeltstange" 
paloM frontale 

inner tern 
tienda" interior 
tente" intfrieure 
tnnenzeltN 
tendar intema 

··-door 
puerta r 
porte" 
Eingang"' 
portar 

pup tent 
tienda" de camparia r ctasica 

tente" canadienne 
HauszeltN 

tenda" canadese 

stake loop 
presilla " de estaquilla " 

boucler de piquetM 
Heringsschlaufe" 

asota" peril picchenoM 

tapisM de sol M cousu 
eingenahter Boden"' 
fonda"' 

-stake 
estaquillar 
piquet"' 
Hering"' 
picchettoM 

lantern 
linternar 
lanteme" 
lampe" 
lantema" 

one-person tent 
tienda " unipersonal 
tenter indivlduelle 
EinpersonenzettN 

tenda ' a un postoM 

globe ·· 
globoM 
globe"' 

GlasN 
globe"' di vetro"' 

pump · 
bomba " 
pompe" 
Pumpe" 
pampa " 

single-burner camp stove 
hornillo"" 

rfchaudM a Un feuM 
einflammiger Gasbrenner" 

fomello"' da campoM con un bruciatoreM 

tank 
tanque"' 

reseiVOirM 
GasbehatterM 

bombola" 

burner 
quemador"' 

brGieurM .. 
BrennerM 

bruciatoreM 

wire support 
parrilla " estabihzadora 

grille" stabilisatrice 
MetallaufsatzM 

griglia" 

dome tent 
tienda " tipoM domo"' 

tente" dOmeM 
KuppelzeltN 

tenda" a cupolar 

burner frame 
armaz6nM del quemadorM 
b3tiM du brGleurM 
BrennsocketM 
telaioM del bruciatoreM 

pressure regulator 
reguladorM de presiOn" 

-- regulateur"' de pression F 
GasstromregutierungF 
regolatore"' di luminositar 

·leakproof cap 
tap6n"' hermetico 
bouchon"' antifuite 
Dlchtverschluss"' 
capsula " ermetica 

control valve 
vatvutaF de COOtrOlM 

robmetM relais"' 
Re,leNenutN 

manopola" di regolazione del gasM 

pop-up tent 
tienda " tipo"' igtU M 

tente" igloo"' 
lgluzelt "' 

tenda ' a iglooM 

propane or butane accessories 
equipos" de gas" 

accessoiresM au propane,.. ou au butaneM 
Propan- oder Butangas-GerateN 

accessoriM a propano"' o butanoM 

heater 
calentadorM 

chaufferette r 
Heizstrahler"' 
stufa" a gas"' 

double-burner camp stove 
cocina " de campoM 

rechaudM a deux feUXM 
zweiflammiger Gasbrenner,.. 

fomello'' da campo"' a due fuochiM 

tank 
bombonaF de gasM 
reseiVoir.l! 
GasbehatterM 
bombola" 
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examples of sleeping bags 
ejemplosM de sacosM de dormlr 
exemplesM de sacsM de couchage M 
Belsplele" fiir Schlafsacke" 
esempi M dl sacchi M a peloM 

rectangular 
sacoM rectangular 

rectangulaire 
RechteckschlafsackM 

rettangolare 

bed and mattress 
camasr y colchonetasr 
lit" et matelas" 
Bett" mit Matratze ' 
branda f e materassinoM 
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air mattress 
colchoneta f de aireM 

matelasM pneumatique 
luftmatratzeF 

materassinoM pneumatico 

semi-mummy 
sa coM semirrectangular 

semi-rectangulaire 
HalbmumienschlafsackM 

semi-mummia f 

self-Inflating mattress 
colchoneta F aislante 
matelas ~1 autogonflant 

selbstaufblasbare luftmatratzeF 
materassinoM autogonfiante 

folding cot 
catreM desmontable 
lit ~1 de campM pliant 

FeldbettN 
brandina F smontabile 

foam pad 
colchonetaF de espuma F 

matelasM mousseF 
SchaumgummlmatratzeF 
materassinoM isolante 

mummy 
de momia F 
il cagouleF 

MumienschlafsackM 
mummiaF 

inflator-deflator 
muelleM para inflar y desinflar 

gonfleurM-degonfleurM 
KombipumpeF 

gonfiatoreM a soffiettoM 

inflator 
infladorM 
gonfleurM 

BlasebalgM 
gonfiatoreM 



cutlery set 
cuberteria" 
ustensilesM de campeurM 
EssbesteckN 
posate~' 

sheath 
funda~' 

E!tuiM 
H Olle ~' 

foderoM 

pen-blade 
hoja~'corta 

petite lame~' . 
kleine Klinge~' ·· .. 
lama~' piccola ··· ...• 

magnifier 
lupar 

loupef 
Luper 
lente~' 

bottle opener 
abrebotellasM 
dfcapsuleurM. __ 

FlaschenOffner.w 
apribottiglieM 

screwdriver 
destomilladorM 

toumevisM 
SchraubenzieherM 

cacciaviteM 

nail i · 
muescaF de apenuraF 

ongletM 
NagelzieherM 

unghiaF per aperturaF 

kn.ife 
cuchilloM 
couteauM 
MesserN 
coltelloM 

frying pan 
sa rten ~' 
poe le ~' 

Bratpfa nne~' 
padella ~' 

spoon 
cuchara~' 
cuiller ~' 
UlffeJM 

cucchiaioM 

fork 
tenedorM 
fourchette ~' 
Gabel~' 
forchetta~' 

ruler 
reglaF 

plate 
platoM 

assiette~' plate 
TellerM 
piattoM 

coffee pot 
cafetera ~' 
ca feti E!re ~' 

KaffeekanneF 
caffettiera ~' 

scissors 
tijeras~' 

ciseauxM 
Schere~' 
forbici~' 

fish scaler 
descamadorM 

E!CailleurM 
FischschupperM 
desquamatoreM 

reglef graduee 
UneaiN 
righello"' 

awl 
punz6nM 

poim;onM 
AhleF 

punteruoloM 

file 
limaF 
limeF 
FeileF 
limaF 

·····-- corkscrew 
sacacorchosM 
tire-bouchonM 
KorkenzieherM 
cavatappiM 

can opener 
abrelatasM 

ouvre-boitesM 
DosenOffnerM 
apriscatoleM 

I p 

cooking set 
utenslllosM de coclna r 

popote ~' 

KochgeschlrrN 
setM per cuclnare 

cup 
tazaF 
tasser 
Tasse ~' 
taua~' 

camping equipment 
equipamientoM para acampar 

materieiM de camplngM 
Camplngausriistung' 

attreuatureF da campeggJo M 

Swiss Army knife 
navajaF multiusos suiza 

couteau M suisse 
Schweizer OffiziersmesserN 

tem perino ~1 multiuso 

cross-tip screwdriver 
destornilladorM en cruzM 

.. toumevisM cruciforme 
Kreuzsch litzschraubenzieherM 
cacciaviteM con punta F a croceF 

screwdriver 
destornilladorM 

· ·· ··tournevisM 
SchraubenzieherM 
cacciaviteM 

~ ···--........ _large blade 

hoja Fiarga 
grande lameF 
groBe KlingeF 
lamaF grande 
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backpack 
mochila" 
SaCM;) dOSM 
RucksackM 
zainoM 

shoulder strap 
espaldera ' 

bretelle ~' 
SchultergurtM 

spallaccioM 

side compression strap 
correa " de com presiOn" 

sangle ~' de compression ~' · 
se1tlicher KompressionsgurtM 

c1nghia " di compressione ~' laterale 

I 906 

h1p belt 
cintur6nM 
cemture f· 
HOftgurtM 

cintura " a vi ta ~' 

hurricane lamp 
l<impara" de petrOl eo "' 

lampe"-tempete f 
Sturm lampe~' 

lampada ~' a petrolioM 

cooler 
nevera r 

glacifre ~' 
KOhl box~' 

frigoM portatile 

vacuum bottle 
termo"' 

bouteille" isolante 
Thermosflascher 

thermos"' 

cup 
taza ~' 

tasse ~' 
BecherM 

bicchiereM 

1/J 

top flap 
solapa ' 

..... rabatM 
Decke ltasche ~' 
patta ~' di ch1usura ' 

tightening buckle 
hebilla ' de regulaci6n ~' 

. bOUCle ' de reglageM 
SchlieBe" 
fibbia ' di regolazione' 

front compress1on strap 
correa ' de cierre"' 

······· ···· sangle" de fermeture ~' 
verderer Straffergurt"' 
cinghia ~' di compress1one ~' frontale 

strap loop 
pasador"' 

·········- passe-sangle ""' 
Riemenschlaufe' 
passacinghia ""' 

bottle 
botella ' del termoM 
bouteiller 
Flasche" 
borugHar 

stopper 
tap6nM 
bouchon"' 
VerschlussM 
tappo .w 

folding shovel 
palar plegable 

pelle ~'-pioche r pliante 
Klappspaten M 

badileM pieghevole 

canteen 
cantimplora ' 

gourde ' 
Feldflascher 
borracciar 

water carrier 
termoM con llave ~' de servicioM 

cruche' 
Wasserkanister'1 

contenitoreM termico 



r' ' ' ' r r ' ' ' ' ' ' ' ' 

. bow saw 
~~~:r~ F de campoM 

de campingM 
Bogensager 

segaF a manor 

' ' ' ' '' 

knife 
cuchillo M 
couteau M 
MesserN 
coltelloM 

sheath 
funda F 
gaineF 

Scheider 
foderoM 

>"~ 

~ 
puntoM de ~ii;:; 

mirer .. 
VisierN 

sighting mirror 
espejoM 
miroirM .. 

specchioM d. SpiegelM 
1 puntamentoM 

traguardoM 

folding grill 
parril!a; plegable 

gnl pliant 
FattgriliM 

griliM pieghevote 

~ighting tine 

.......... :;gnea; de visiOn r 
. ne _de viseer 

S1chtJ1nieF 

hatchet 
hacha F 

hachetter 
Beii N 

accettar 

leather sheath 
funda F de cue M 

etujM de CUir~ 
lederschutzM 

foderoM di peller 

1p1r c 

~~j~~=~~~om~~ss 
boussoleF mag~~t~~~= 

b MagnetkompassM 
ussolaF magnetica 

cover 
tapa F 

couvercleM ... 
linea r di puntamento M 

DeckelM 
coperchioM 

edge 
punteroM 
pointeurM .. 

frecciaF d. . Kanter · 
1 onentamentoM 

compa~s meridian line 
_linea r meridiana 
llgner meridienne··· ... ···· ............ · . 

. Meridianlinier 
lmea r meridiana 

ros r comp~ss 
a de los vlentos M 

cadranM 
Kompassroser 

rosa r dei ventiM 
graduaied dial 

esferar graduada 
graduation r 

Gradeinteilungf 
quadranteM graduato 

pivot 
pivoteM 

-- pivotM 
Pinner 
pernoM 

scale 

..................... ~~~! 11f;r 
Skala F 
scala r graduata 

·········4 ·· ·baseline 
linea r d repere '_.edref~rencia r 
~arkierun~~:~n~e; de marcher 

\. linea ' di d i rezi~~e ' 
·base plate 
soporteM 
baser 
B?denplatter 
plastrar di baser 
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knots 
nudosM I nceudsM I KnotenM I nodiM 

square knot 
nudoM de rizoM 

nceudM plat 
KreuzknotenM 
nodoM piano 

granny knot 
nudoM de tejedorM 
nmud M de vacheF 
AltweiberknotenM 

nod oM vaccaio 

heaving line knot 
nudoM de gufaF 

nceud M de Franciscain M 
WurflinienknotenM 

nodoM parlato doppio 

short splice 
empalmaduraF 
epissure f courte 
SpielS" 
impiombaturaF corta 

cable 
cabfeM 
c3bleM 
TauwerkN 
cavoM 

I 
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fiber 
fibraF 
fib reF 

FadenM 
fibraF 

yarn 
hiloM 

filM de caretM 
GamN 

moM 

overhand knot 
nudoM llano 

nceudM simple 
HausfrauenknotenM 

nodoM semplice 

sheepshank 
margarita f 

nceud M de jambeF de chienM 
VerkUrzungsstekM 

nodoM a margheritaF 

figure-eight knot 
lascar doble 

nceud M d'arretM 
AchtknotenM 
nodoM Savoia 

forming 
conformaci6n F 

debutM 
Flechten 11 

awioM 

twisted rope 
cableM torcido 

cordageM commis 
gedrehtes SeiiN 

corda F attorcigliata 

Strand 
cord6nM 
toronM 
BiindseiN 
trefoloM 

running bowline 
balsa"' 

nceudM coulant 
laufender PahlstekM 

nod oM scorsoio 

cow hitch 
vuelta F de caboM 

demi·clf F renversee 
KuhstekM 

nodo M boccaF di lupoM 

common whipping 
sobrenudoM 

surliureF 
einfacherTaklingM 

impalmaturaF nonnale 

cable 
cableM 
cable"' 
TrosseF 
cavoM 

sheet bend 
vueltaF de escota F 

nreudM d'tkouteF simple 
einfacher SchotstekM 

nodoM di scottaF semplice 

clove hitch 
nudoM de dos cotesM 
nreudM de cabestan M 

SlipstekM 
nodoM parlato semplice 

bowline 
asM de guia F 

nreudM de chaiseF simple 
PahlstekM 

gassaF d'amanteM 

double sheet bend 
vueltaF de escotaF doble 
nreudM d'ecouteF double 

doppelter SchotstekM 
nodoM di scottaF doppio 

fisherman 's knot 
nudoM de pescadorM 
nreud M de pecheurM 

FischerknotenM 
nodoM del pescatoreM 

bowline on a bight 
asM de guiaF de eslingaF doble 

nreud M de chaiseF double 
doppelter PahlstekM 

gassa f d'amanteM doppia 

completion 
acabadoM 

finF 
fertige VerbindungF 
completamento M 

braided rope 
cableM trenzado 
cordageM tresse 

geflochtenes Seil N 

cordaF intrecciata 

core 
nUcleoM 

ameF 
KernM 

animaF 

sheath 
forroM 
gaineF 

ManteiM 
guainaF di protezioneF 



butt cap 
contera ' 
embout41 

Abschlusskappe ' 
pomelloM in gamma' 

female ferrule 
ensambleM hembra" 
vi role " femelle 
AuBensteckhlilsef 
ghiera" femmina 

handle 
manivela ' 
poignee'··. 

Drehknopf"' 
pomelloM 

fly line 
sedat"' 

soie ' 
Fliegenschnur' .... -··· 

lenza ' ··········· 

screw locking nut 
tuerca ' de sujeci6n ' 
t!crouM de biOCageM 
Haltemutter' 
vite' di bloccaggio"' 

reel seat 
portacarreteM 
porte-moulinetM 
Rollenhatterung' 
~lloggiamentoM del mulinello"' 

tiandgrip 
empuiladuraF 
poignee" 
GriffM 
impugnaturaF 

veil 
veloM 
voile"f. 

SchleierM 
vela"' 

tail 
cola " 

cerquesM .. 
Schwanz,. 

coda" 

tip 
cabo"' 
boutM 

Hmterpartie" 
punta"··· 

butt 
talOn"' 
talon"' ·· 

Sturn mel"' 
tacco"' 

fishhook 
anzuelo.w 

hamecon"' 
Angelhaken"' 

a moM 

keeper ring 

fly reel 
carrete.w giratorio 

moullnet"' a mouche ' 
Fliegenrolle ' 
mulinelloM 

an ilia ' de sujeci6n ' 
accroche-moucheM 
HakenhalteOse' 
anelloM fermamulinelloM 

~i~~~ 
ailef 

AOgel.w 
ala r 

tip sectiOn 
rabizaF 
scion.w 
Spitzer 
cimino.w 

topping 
copeteM 
coiffeF 

Oberpartie f 
coperturaF 

body 
cuerpo"' 
corps "' 
KOrperM 
corpo"' 

fishing 
pesca ' I peche' I Sportfischerei ' I pesca ' 

catch 
matraca ' 
cran"' 
Knarre' 
meccanismoM antintomo 

drag 
frena"' 
freinM 
Bremse ' 
frizione ' 

····· ······· spool 

bobina ' 
tambour.w 
Spule' 
bobina ' 

bun section 
tal6nM 
talonM 

RGckgratN 
corpoM 

guide 
anmar guia F 

anneauM 
FOhrungsringM 

anello'" guida f della lenza " 

ribbing 
costilla " 
c6tef 
Wicklung" 
anelli"' addominali 

cheek 
carrillo ,. 
joueF 
Wanger 
guanciaF 

JOint 
articulaci6nF 

·articulationF 
SpiralbindungF 
giunto"' 

head 
cabezaF 

········ tete r 
KopfM 
testa F 

shoulder 
. hombroM 
·. -epauler 

SchulterF 
spalla F 

hackle 
. pehllo"' 
·.·hackle,. 

Nackenfederf 
penneF 

flyflshlng 
pescar con mosca r 

pee her a Ia moocher 
Alegenflschen• 

pescar a mosca r 

fly rod 
canaF para moscaF 
canneF a moucheF 

FliegenruteF 
canna r da mosca F 

male ferrule 
ensamble '" machoM 

woler male 
lnnensteckhOiseF 
ghiera f maschio 

tip-ring 
guia r de Ia punta F 

tetef de scionM 
AbschlussringM 

puntalinoM 

artificial fly 
moscaF artificial 

mouche f artificielle 
KunstfliegeF 

mosca F artificiale 
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casting 
pesca r de lanzadoM 
p@che ' au lancerM 
Casting" 
pesca' allanclo"' 

spinning rod 
caiia ~' para lanzado '1 

canner a lancerM 
Spinnrute' 
canna ' da Iancia '" 

screw locking nut 
fiJadorM de carreteM 
ecroUM de blocageM 
HaltemutterF 
vttef d1 bloccaggio.w 

reel seat 
portacarreteM 
porte-moulinetM 
Rollenhalterung' 
anogg1amento"' del muhnello.u 

male ferrule 
wola' macho 

vi role " male 
AuBengew1ndeN 
gh1era r masch10 

~--------~--~~~------~------~------------------------~~------ - , 
female ferrule 
virola ' hembra 
virole r femelle 
lnnengewindeN 
ghteraF femmina 

open-face spinn ing reel 
carrete "' de bobina ' fija 
ffiOUiinetM fl tambOUfM fiXe 
offene Spinnrolle' 
mulinelloM a bobinaF fissa 

bun grip 
mango,. posterior 
pmgnee' arriE!re 
RutengriffM 
impugnaturaF 

leg 
pata ' 
ptedM 

RollenfuBM 
gamboM 

bail arm opening mechanism 
frenoM 

mE!canismeM d'OUVerture F de l'ansef 
BOgelspannmechanismusM ··- .......... . 

meccanismoM di apertura ~' deU'archettoM 

baitcasting reel 
carreteM de tamborM 
moulinetM a tambourM toumant 
Multi roller 
mulinelloM a bobina F rotante 

1 91 0 

line guide 
asa ' 

gu1de-HgneM ·· 
Schnur1aufr611chenN 

guida F del filoM 

bail arm 
devanadorM 

anse~'--­
SchnurfangbUgeiM 

archettoM 

spool 
bobi na~' . ...-

tambourM_.-_... 
Spu le ~' 

bobina ~' 

spool 
tamborM 

tambourM 
Spule ~' __ .. ·· 

bobina F_ . ...-

spool axle 
e]e'~f del tamboru 

axeM de tambourM 
Spulenachser 

asse'" della bobina F 

stand 
p1e"' 

piedM 
Fu6M 

p1edeu 

bun guide 
an ilia ' para lanzadoM largo 

anneauM de dE!partM 
erster FiihrungsringM 

anelloM guida ~' della lenzaF 

foot 
ta16nM 
talonM 
RollenhaltepartJer 

handle 
mangoM 
poigneer 
DrehknopfM 

.. pomelloM 

crank 
ma111vela r 
manivelleF 
Kurbel r 
manovellar 

tension adjustment 
tensorM 
reglageM de Ia tensionF 
einstellbare Bremser 

. regolazione r della frizioneF 

gear housing 

·- ... ·-- ~:~:rM 
ObersetzungsgehauseN 
carterM 

spool-release mechanism 
disparadorM del tamborM 
mE!canismeM de dE!brayageM dU tambour'" 
Schnappmechanismus'" 
meccanismoM di rilascioM della bobmar 

star drag wheel 
estrella ~' de frenadoM 
E!toileF de fremageM 
ZugsystemN 
frizioneF a stella ~' 

crank 
mamvelar 
maniveller 
Kurbel " 
manovella" 

tip-nng 
gular de Ia punta ' 
anneauM de tE!teF 

AbschlussringM 
puntalinoM 



fishhook 
anzueloM 
hame.;onM 
Angelhaken l.l 
amo"' 

spinner 
cucharar 
cuillerr 

pomt 
punta' 
pomter 

HakenspJtzer 
puntar __ ... 

barb· 
barbi llar 
ardillon"' 

Widerhaken"' 
ardiglione"' 

gap 
abertura' 

ouverture' 
Hakeninnenweite' 

aperturaF dell'amoM 

bend 
curva' 

courbure ' 
HakenbogenM 

curvature' 

Blinker« 
cucchiainoM rotante 

swivel 
emerill6nM 
emeri llon"" 

Wirbel"' 
girellar 

blade 
cuchara' 
palette' 
U5tfel" 
palena' 

split link 

eye 
OJeteM 
reilletM 
Oser 
occhielioM 

·shank 
cariar 
hampe' 
SchenkeiM 
gambo"' 

throat 
gargantar 

· gorger 
Hakenbogentiefe' 
lunghezza' della puntaf 

anilloM de articulaci6n ' 
anneau, bose 
SprengnngM 
anelloM di congiunz1one ' 

\\\1\iil//// 

waders 
botas' altas 
cuissardes' 
WatstiefeiM 

stivalon!M lmpermeabili 

tackle box 
caja ' de pesca ' 
boitef 8 JeurresM 
Spinnerschachtel ' 

scatola ' portaesche ' 

creel 
cesta ' de pescador" 

panier"' 
FischkorbM 
cestino"' 

landing net 
red ' de mana' 

epuisette ' 
Unterfangkescher"' 

guadino"' 

bobber 
flotadorM 
flotteur"' 

Schwimmer"' 
galleggianteM 

SWJVel 
emeri ll6n"' 
emeri llon M 

WirbeiM 
gi rella'-·· 

leader 
hijuela" 

avan~onM 
VorfachN 
setaJeM .. 

sinker 
plomo"" 
plomb"" 

SinkbleiN 
piomboM 

snap 
mosquet6n"' 

mousquetonM. 
Karabiner"' 

moschettoneM 

snelled fishhook 
anzuelo"' 

hame.;onM monte ­
Angelhaken"" mit VorfachN 

amo"' con setale"" 

float tackle 
aparejoM 

basM de ligne' 
FangzubehOrH 

attrezzatura ' terminale 

• 

J 
clothing and accessories 

ropa ' y accesorios"" 
vetements"" et accessolres"' 

Kleidung' und Zubehiir" 
abbigliamento"' e accessori M 

fishing vest 
chaleco"' de pescadorM 

vestef de pecher 
Anglerweste' 

giubbotto"" da pescatore "" 
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English Index 

·o· 862 
.22-caliber rifle 861 
1 astronomical unit 5 
1,500 m starting line 791 
1.5 spacing 4 72 
1/ 10 second hand 696 
10m line 804 
10,000 m relay starting line 791 
100 m hurdles starting line 790 
100 m starting line 790 
110 m hurdles starting line 790 
120-volt circuit 272 
15m line 805 
18().{legree curve 885 
2m line 827 
200m line871 
200 m starting line 790 
22 m line 800, 804 
240-Yolt circuit 272 · 
240-Yolt feeder cable 2 72 
27m line858 
3-iron 868 
3-wood 868 
30m line 859 
35 mm still camera 20 
36m line858 
4mline827 
4 x 400 m relay starting line 791 
4-iron 868 
45" elbow 269 
5 m line 800, 805 
5,000 m starting line 790 
S-iron 868 
5-wood 868 
50 astronomical units 4 
50 m line 859 
50,000 astronomical units 4 
500 m finish line 883 
500 m start line 882 
54 m line 858 
6-iron 868 
60 m line 859 
7 m line 827 
7-iron 868 
70 m line 859 
8-iron 868 
8-mm pistol861 
BOOm starting line 791 
9-iron 868 
90 m line859 

A 
A434 
abacus 404 
abalone 217 
abdomen 96, 97, 98, J.03, 107, 115, 

146, 148 
abdominal aorta 160, 165 
abdominal cavity 169,.170 
abdominal segment 97 
ablutions fountain 738 
aboveground pipeline 654 
aboveground swimming pool 246 

Abraham 736 
abruptly pinnate 79 
ABS 559 
absorbed solar radiation 68 
absorbent cotton 777 
absorbing plate 672 
absorbing surface 675 
absorption by clouds 68 
absorption by Earth's surface 68 
absorption of carbon dioxide 78 
absorption of water and mineral salts 78 
abutment 410, 540 
abyssal hill 49 
abyssal plain 49 
Abyssinian 133 
acanthodian 92 
acanthus leaf 2 76, 405 
acceleration lane 539 
accelerator cable 332 
accelerator contro1331 
accent mark 435 
accept machine 666 
access door 699 
access gallery 658 
access panel 258, 266 
access road 618 
access server 525 
access shaft 664 
access to the second level of operations 

529 
access window 521 
accessories 401, 558, 580 
accessory box 456 
accessory gear box 62 7 
accessory pocket 554 
accessory pouch 859 
accessory shoe 4 76 
accidentals 435 
accordion 432 
accordion bag 388 
accordion pleat 357 
account book 535 
account identification 731 
accountanfs office 509 
accumulator 559 
accuracy sports 859 
ace 914 
acetylene cylinder 319 
acetylene valve 319 
achene 83, 84 
achondrite 8 
acid rain 69, 70 
acid snow 70 
acorn nut311 
acorn squash 189 
acoustic ceiling 431 
acoustic guitar 440 
acoustic meatus 173, 17 4 
acrobatic skate 895 
acromion 153 
acroterion 403, 404 
actinides 684 
actinium 684 
action buttons 918 

action leve~ 443 
active sensor 41 
active tracking 498 
actor428 
actors' seats 428 
actress 429 
actual temperature 261 
actuator 759 
actuator arm 521 
actuator arm motor 521 
acute accent 4 73 
acute angle 704 
Adam's apple 146 
adaptor485 
add key 529 
add to memory 529 
add/equals key 529 
additional production personnel 490 
additive color synthesis 690 
adductor longus 150 
adductor magnus 151 
Aden, Gulf 33,34 
adhesive bandage 777 
adhesive disk 111 
adhesive tape 777 
adipose tissue 171, 172 
adjustable center link 640 
adjustable channel 310 
adjustable clamp 286 
adjustable frame 303 
adjustable lamp 286, 399 
adjustable platen 511 
adjustable seat 584 
adjustable spud wrench 315 
adjuStable strap 368 
adjustable thermostat 239 
adjustable waist tab 348 
adjuster 782 
adjusting band 502 
adjusting buckle 895 
adjusting catch 889 
adjusting lever 436 
adjusting screw 310,312,319 
adjusting tube 824, 825 
adjustment for horizontal-circle image 

701 
adjustment for vertica~ircle image 701 
adjustment knob 555 
adjustment pedal399 
adjustment slide 350 
adjustment wheel 317 
administration 394, 735 
administrative building 664 
administrative office 764, 769 
administrative offices 718 
adobe house 418 
Adriatic Sea 32 
adult skull, lateral view 158 
adventitious roots 76 
advertisement 471 
advertising panel 592 
advertising poster 594, 595 
adze 401.901 
adzuki beans 191 

Aegean Sea 32 
aerator268 
aerial cable network 486 
aerial ladder truck 766 
aerial site 890 
aerial sports 896 
aerocyst 75 
aerodynamic brake 676 
affiuent48 
Afghanistan 7 46 
Africa 28, 34, 50, 745 
African Plate 43 
Afro pick 380 
AfnrAsiatic languages 468 
aft shroud 17 
afterbay 657, 658, 661 
afterfeather 115 
aftershave 383 
agaH!gar 183 
agglomeration 708 
agitator292 
agnathan 92 
AGP expansion connector 513 
agricultural machinery 641 
agricultural pollution 69 
aikido846 
aikidogi 846 
aikidoka 846 
aileron 624, 898 
air565 
airbag556 
air bag restraint system 556 
air bladder 109 
air brake 760, 898 
air brake handle 898 
air bubbles 531 
air bulb shutter release 482 
air cap 320 
airchamber271 
air communications 487 
air compression unit 585 
air compressor 320, 586 
air concentrator 382 
air conditioner 567 
air conditioner compressor 566 
air conditioning 261 
air conditioning appliances 261 
air conditioning equipment 608 
air conditioning system 68, 775 
air conditioning unit 489 
air control radar 761 
air data computer 626 
airfilter261, 331,552,586 
air filter prtH:Ieaner 639 
air gap 675 
air hole 390,470 
air hom 570 
air hose 398, 648, 841 
air hose connection 320 
airinlet575, 631 
air inlet control 256 
air Intake 568, 605 
air intake for engine cooling 87 4 
airleg648 
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airmail475 
air mass, type 55 

. air mattress 904 
air navigation device 761 
air pistol 861 
air pollutants 69 
air pollution 69 
air pre-cleaner filter 636 
Air Pump 11 
air pump 548 
airpurifier261 
air relief valve 607 
air return 258 
air scoop 876 
air sealing gland 445 
air search radar 761, 762 
airshaft402 
air space 117 
air start unit 622 
air tank 320 
air temperature 55 
air transport 618 
air tube 259 
airunit370 
air valve 320,398 
airvent294 
air-inlet grille 382 
air-outlet grille 382 
aiF-pressure pump 777 
aiF-Supply tube 765 
aiF-to-air missile 759, 760 
aiF-to-surface missile 759 

. air/fuel mixture 564 
air/fuel/oil mixture 565 
airborne radar 40 
airbrush 398 
airbrush, cross section 398 
aircraft carrier 761 
aircraft maintenance truck 622 
aircraft weather station 54 
airflow398 
airframe 897 
airliner 53 
airlock 763 
airplane, forces 630 
airplane, movements 630 
airport39, 618, 708 
airspeed indicator 898 
aisle 180, 411 
ajowan 199 
ala 175 
alarm threshold display button 613 
alarm threshold setting 613 
alarm/charge indicator light 527 
Alaska, Gulf 30 
Albania 744 
Albanian 469 
albatross 119 
albumen 117 
albumin gland 104 
alcohol bulb 695 
alcohol column 695 
Aleutian Islands 30 
Aleutian Trench 50 
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